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TEOPETUKO-METOIOJTOT'MTYECKAE OCHOBAHUS AUJIEHTUKU B
KOHTEKCTE T'PA®UYECKOI'O JJUBAMHA

AnumeBckast Mapusi

3anoposicckuli HayUOHAIbHbIL MEXHUYeCKUull yHugepcumem, 3anopodcve, Ykpauna

AHHOTAIHNA

AKTYaJIbHOCTh TeMbI HCCJIE0BAHMSA 3aKJII0YAETCS B TOM, UTO B COBPEMEHHBIX YCIOBHIX BO3pacTaeT MECTO
U poJib Tpa)MuecKoro au3aifHa BO BceX cdepax )KU3HEIESTEIbHOCTH, YTO HAMpPaBJICHO Ha yIy4dlIeHHE rpapuyecKux
3HAKOBBIX CHCTEM JUI TPEAMETHOH Ccpeabl, pa3paboTKH TpaduuecKux 3IEMEHTOB Al MPOMBIIUICHHBIX H3/EIHH,
odopMIIeHHs pEKJIaMHOH 1 MOJUTpapUIeCcKO POAYKINH, YITydIIEHHS 3JIEKTPOHHBIX ()OPM KOMMYHHKAIIMHN, B KOTOPBIX
ucnonb3yercs mpudt. leab neciieoBaHus - B CTaThE UCCIEAYIOTCS METONOJIOTMIECKUE ACTIEKThI N3YUCHHS aliICHTUKI
B KOHTEKCTE rpayecKoro Ju3aiiHa U ee BIUSHUE Ha YIIy4lleHue TU3aiHepCKUX apTe(hakToB, KOTOPbIE pa3BUBAIOTCS B
KyJIbType MH(pOpManMOHHOTO oOIecTBa. 3aJauM WCCJeA0BAHUS: NPOAHAIM3UPOBATh MOHSTHHHO-KaTErOpHaIbHBINA
anmapaT HMCCJICIOBaHUs alICHTUKH B KOHTEKCTE I'pauyecKkoro Au3aiiHa; pacKpbITh METOIbl aHalu3a alJICHTHKU B
KOHTEKCTe Tpaduueckoro amzaiiHa; HCCIEIOBaTh OCHOBHbIE (YHKUUHM aWJICHTUKH W €€ BJIMSHHE Ha pa3BUTHE
rpadudeckoro qu3aifHa B HHGOPMAIIMOHHOM o01ecTBe. Peann3anus sTux neneit tpeboBalia HCIIOIb30BaHNE CIIETYIOIINX
MeToZioB. MeToabl mccaeqoBaHusi. MeTonbl CTPYKTYpHOTO M CHCTEMHOIO aHalM3a NPUMEHSIOTCS A PEUIeHUs
CJIOKHBIX TpOOJIEeM alJIEHTHKH, CBA3aHHBIX C YJIydIIEHHEM AEATEIbHOCTH B cepe rpaduueckoro amsaitHa. MeTomsl
CTPYKTYPHO-()yHKIIHOHAJIBHOTO aHAJIN3a OCHOBBIBAIOTCS HA B3aMMOJCHCTBHU MEXIY CTPYKTYPHBIMH KOMIIOHEHTaMH
alJICHTUKM M IPOCTPAHCTBEHHO-NIPEAMETHON cpenod. Meroasl Monenuposanusd. Pesyabrar HCccieg0BaHus.
Pa3paboTka alfICHTUKH - 3TO 00sI3aTEIBHBIHN 3TAl KaX10i KOMIIAHUH, KOTOPasi XO4eT BEIPab0TaTh CBOIO KOPIIOPATHBHYIO
HUACHTUYHOCTh Ha OCHOBE CBOMX ILIEHHOCTEW. [ 3TOro oHa JMOJDKHA TakKe pa3paboTaTh CBOE Ha3BaHHE, JIOTOTHUII,
CJIOTaH, IBET, CO3JJaHUe KPAacWUBOM ymakoBKkH. biaronaps 3¢(GexkTHBHOMY HCIIOJIB30BAaHUIO alIGHTHKU KapAWHAIbHO
MEHSIETCSl HallpaBJIeHNe BCEH NIeATeIbHOCTH KOMITaHNH ((pUpMBI MM OpraHM3alim), Tak Kak aiIeHTHKa co3laer oopas
BCEI KOMIIAaHWH B LEJIOM. ANIEHTHKA BKJIIOYAET COBOKYMHOCTb NMPHHIUIOB, METOI0B, KATErOPUH, 3aKOHOB, KOTOPbIE
JenaroT rpaduyecknii An3aiiH BBHICOKOICTETHYECKMM BHJOM HCKyccTBA. BbIBOABI. TeopeTnko-MeTo0JI0THYECKHe
OCHOBaHHMs aiieHTuKH (corporate identity) BKIFOYArOT LIEJIBIH KOMIUIEKC XapaKTEPUCTHK, KOTOPHIE BOCTIPHHUMAIOTCS
MOTpeOUTENEM C TIeNbI0 GOPMUPOBAHHUS OpeH/Ia KaK IeTOCTHOTO 00pasa. FIMeHHO alifileHTHKa BKIIIOYAET MaKCHUMAaJIbHO
JIOCTIDKAMYIO COBOKYITHOCTH IIapaMeTPOB, KOTOPbIE HHGOPMHUPYIOT O MPOXYKIMH U yCcIyrax KOMIIaHHH. B ycioBusax
nHGOPMALMOHHOTO 00IIECTBA, TP HATMYNH ITPOABUHYTHIX TEXHOJIOTHH KOMMYHHUKAINH, alICHTHKA HCIIOIb3yeT CaMbIe
pa3HooOpa3Hble TPUHIOWIIBI M METOABl Tepenadyd WHGOpMAIWM, BIMSHUS Ha NOTpeOHTENsT M (OPMHPOBAHUSA
00IIIeCTBEHHOTO0 MHEHUS. Af/ICHTHKA NIPU3BaHa IIOBBICUTH JIOBEPHE U JIOSIIBHOCTD IMTOTPEOUTENIS, CO3/1aTh U YKPETIUTD B
€ro Npe/ICTAaBICHUH HaJIeKHBII COCO0 KOMMYHHKAllMU MEXIy Npou3BoauTesieM W norpebureneM. IpakTuyeckoe
3HAYeHHe TeMbl MCCIeJOBAHMS 3aKIIOYAlOTCS B TOM, YTO HCCIEAYIOTCS JAu3aifHepckue apTedakTbl, KOTOpbIE

nudhepeHIMPYIOTCS B KYIbTYpax HHPOPMAIIMOHHOTO 00IIIecTBa.
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Knrwouegvie cnosa: aiinentuka, rpadpuueckuil 1usaiiH, nHGpopMaunonHoe o01mecTBo, WpHQPT, KOPIIOpaTUBHAS

UICHTUYHOCTH, OPEHI.

Beenenune

AKTYaJIbHOCTH TeMbl HCCICAOBAHMSA 3aKIIOYAETCSI B TOM, YTO B COBPEMEHHBIX YCIOBUAX
BO3PACTaeT MECTO U POJIb IpauecKoro Au3aiiHa BO Bcex cepax xKU3HEASATeIbHOCTH, HAIIPABJIEHO
Ha yJly4lleHHe rpau4ecKux 3HaKOBBIX CUCTEM JUIsSl IIPEAMETHOM Cpefibl, pa3paboTKH rpaduyueckux
AJIEMEHTOB Ui TPOMBIIUICHHBIX U3ACTUH, O(OpMIICHUS pPEKIaMHOH W MOJUTpapuuecKont
MPOAYKIUH, YITYUIICHHUS 3JIEKTPOHHBIX (POPM KOMMYHHKAIIMH, B KOTOPBIX HCIOJB3YyeTCs mpudt
ITon aiiieHTMKONW NMOHMMAETCs CUCTEMAa YHUKAJIbHBIX BHU3YallbHBIX 00pa30oB, KOTOpPbIE MOMOTAIOT
OBICTPO U OAHOBPEMEHHO UJCHTU(HUIIMPOBATH OpPEH]], YBEIMUYUTh UX y3HaBaeMocTb. Eciin pexiaMmHo-
nonurpaduueckasl MpOAyKUus OyAeT NPUACPKUBATHCS aWJICHTUKH, TO OHA OyJeT BBITISACTh
¢bupMeHHO. AMIEHTHKA ¢ TOYKU 3PEHUS TEOPETUKO-METOM0JIOTUYECKUX OCHOBAHUU MPEACTABISIET
co0Oll BHU3yaJbHOE IIpeJCTaBlieHMEe OpeHaa, B OCHOBE KOTOPOTO HJes, LEHHOCTH, KOTOphIe
BBICTYIAIOT CUMBOJIOM B cucTeMe KynbTyphl (Jlorman,1999).

Leap uccnenoBaHusi - BBUICHUTh METOAOJOIMUYECKHUE ACHEKThl W3Y4YEHHs allJICHTUKU B
KOHTEKCTE Trpaduyeckoro Au3aifHa M €€ BIUSHHE Ha YIy4YlIeHHE TU3aiHepCKUX apTe(akToB,
KOTOpPBIE Pa3BUBAIOTCS B KYJIbTYpe HH(POPMALIMOHHOTO 00IIeCTBA.

3agaum uccjie 0BaHuA:

- MPOAHATU3UPOBATh IMOHATHUIHO-KATErOPHAJIbHBIM amnmapar HMCCIeI0BaHUS alJEeHTHKU B
KOHTEKCTE TpaduuecKoro qu3aiiHa;

- PACKpBITh METO/IbI aHAJIN3a AlIEHTUKU B KOHTEKCTE IpauecKoro au3aiiHa;

- MCCJIEI0BaTh OCHOBHBIE (DYHKIIMM aliICHTUKH M €€ BIUSHUE Ha pa3BUTHE I'papUuecKoro
nu3aiiHa B ”HPOPMAIIMOHHOM OOIIECTBE.

PesyabTaT HcciaenoBaHus.

AWIeHTHKA [TO3BOJISIET OTPA3UTh 00pa3 KOMIIAHUM Ha JIFOOOM HOCHTENE, BKIIIOYas CallT mim
o6undopasl y noporu. dupmeHHble OJIaHKH, BU3UTKH, O(QOpMIIEHHE BBIBECKH WM HHTEphEPa,
KOTOpBIE TMEepelaloT OCOOEHHOE HAacTpoeHHe, aTMocepy KOMIIAHMU - 3TO BCE MPOSIBICHUS
aiinentuku. [lpu momouIM BU3YyalbHBIX OOPa30B KOMIAHHS JOHOCHT JI0 MHOTPEOUTENS] CBOIO
¢umnocopuio, B OCHOBE KOTOPOl MHUCCHsSI M OCHOBHAs IENIb Pa3pabOTKH KOPIOPATUBHOTO CTHIIA.
PazpaboTka aliIGHTHUKH - 3TO 00s3aTEIbHBIN 3Tal KaX10i KOMIaHWU, KOTOpas XO04YeT BbIpaboTaTh
CBOI0 KOPHOpPAaTHBHYI HJIEHTHYHOCTh Ha OCHOBE CBOMX LIEHHOCTEH, KaK CO3/IaHHE KpacHBOMU
ynakoBKH. J{J1sl 3TOro oHa JOHKHA TakyKe pa3pabdoTaTh CBOE Ha3BaHUE, JOTOTHUII, CJIOTaH, IIBET U T.II.
bnaronaps 3¢ ¢exTHBHOMY HCIIOJIb30BAaHHUIO alICHTUKH KapAMHAIBHO MEHSETCS HallpaBJIeHUE BCEi
JeSATeIbHOCTH KOMIAaHMM ((UPMBI WIIM OpraHM3aluu), TaK Kak alJeHTHKa co3gaeT oOpa3 Bcei

Page | 7



KOMITAaHUH B IIEJIOM. DTOT Tpoliecc HazbIBaeTcs peopenauurom (anria. Rebranding), uTo BiItouaeT
aKTHUBHYIO MAPKETHHIOBYIO CTPATETHIO, KOMIUIEKC MEPOIIPUITUN OTHOCUTEIHHO U3MEHEHHs OpeH/a,
KaK KOMIIAaHHH, TaK W TOBapa, KOTOPBIA BBIMycKaeTcs (UPMON WIM KOMIAaHWEH. DTOT Mporecc
BKJIIOUAET COBOKYITHOCTH CIIEAYIOIIUX COCTABJISIOLIMX alIEHTUKU: HAa3BaHUS, JIOTOTHUIIA, CIOTaHAa,
BU3YyaJbHOrO O(opmIleHHs, KOHLENTYyalbHOU uaeonoruu Openna. Eciu B KOMIIaHUM MPOUCXOIAT
U3MEHEHHUs, TO MEHSETCA U KOHLENTyaJbHas MapajurMa aiJeHTHUKU. DTO HE IPOCTO U3MEHEHUE
JIOTOTUIIA, HOBOW YNAKOBKHM, HO M IPOBEACHHUE arpeCCUBHOM IOJUTHKM KOMIAHUU B IIJIaHE

MIPOJIBMKEHMS CBOCH MapKu/mipoiykTa Ha peiHke (IIpumenko, Autonoud, 2017).

Meroas! aHaIHM3a

Metoapl aHaim3a alJICHTUKA B KOHTEKCTE IrpauyecKoro Ju3aifHa - 3TO TEOPETHUYECKOE U
IIPAKTUYECKOE OCBOCHUE BCEH JEICTBUTEIBHOCTH, CBSI3aHHOM C BHEPEHUEM CIIaraeMbIX allICHTUKH,
KOTOpbIE YIydlIaroT rpaduyeckuii au3aiiH, BKIIOYAIOT CHUCTEMY PETYJISTUBHBIX HPUHIMIIOB
M3y4aeMoro o0beKTa, IpeoOpa3youux AeHCTBUTEIBHOCTE. B rpadudeckoM qu3aiiHe - 3T0 cuctema
HU3TrOTOBJIICHUA OIPCACIICHHBIX HSHGHHﬁ, CIIOCOOBI HUCCIICJOBaHUA n IIPUEMBbL OLICHKU
JEUCTBUTEIBHOCTHU C MO3ULIMKA OIPENETICHHOIO 3CTETUUECKOT0 UJealla U BOIJIOLIEHUS OTpa)kaeMOn
JeUCTBUTENILHOCTH B ailIecHTHMKE B KOHTEKCTe rpaduyeckoro nu3aiiHa. AMJIEHTHKa BKIIOYAeT
COBOKYITHOCTb IIPUHIIUIIOB, METOJIOB, KATETOPHil, 3aKOHOB, KOTOPbIE JeNaloT TpaduuecKuil qu3aiiH
BBICOKOICTETMUECKUM BHJOM HCKycCTBa. BepHas KapTWHa H3y4aeMOro OObEeKTa MOXKET ObITh
II0JIy4€HA JIUIIb IIPU MPABUIBHOM MOJAXOAE K HEMY U JINLIb TP BEPHOM HCIIOJIB30BAaHUHM METOJIOB.
XapakTepusys posib IIPAaBWJIBHOTO METOJA B HaydyHOM Io3HaHuM, P.bIKOH «cpaBHUBAI €ro co

CBETHJIbHUKOM, OCBEUIAIOIINM ITYTHUKY IOPOTY B TEMHOTE.

PesyabTar ucciie1oBaHus

He Ttombko pe3ynbTaT, HO M BEAyLIMH K HEMY MyTh, AOJDKEH OBITh MPABUIBHBIM WU
WCTUHHBIM. [IpaBUSIbHBIA METOJI MO3HAHUS BBITEKAET C JIOCTOBEPHOW, MPOBEPEHHOW MPAKTHUKOU
Hay4YHOU TeopuHu. Tak Kak METOJ HaXOAWTCS B HEPA3pbIBHOM €IMHCTBE C TEOPUEH, MBI UCCIEAYEM
TEOPETUKO-METOI0JIOTYMCKIE OCHOBAHHUS ali/IGHTUKU B KOHTEKCTe rpaduieckoro nu3aitHa. CBOUMH
TEeHETUYECKUMHU KOPHIMH METOJ, BOCXOJIUT K MPAKTUYECKOU I€ATEIBHOCTH, KOTOPBIE OTUUHSIIOTCS
OOBEKTUBHOH JIOTHKE Belled U COOOpa3ylTCs CO CBOMCTBAMHU M OTHOILIECHHUSMHU B rpaduueckom
nu3aiine. [loaTomy MeTos1 (METO/IbI) M IPUHIMITBI HAMU UCIIONB3YIOTCS JUIsl TO3HAHMSI aliICHTUKHU B
KOHTEKcTe rpaduyeckoro nu3aiiHa. Benb, HUKTO M HUKOTJa HE JOBWJI MCTUHBI TOJIBIMU PYKaMH,
BCJICIYI0, a, JCWCTBOBAIM MHyTeM Npo0 W OMMOOK, MpeAONpeienss yCmeX B HCCIEJOBAHUU

,HGfICTBHTCJ'II)HOCTI/I ONMpeaACICHHBIMAU MCTOAaMHU, BBITCKAasA U3 00BbeKTa U npeamMeTa uCCiIca0BaHus.
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[Ipu umccnenoBaHWM aWJICHTHKH B KOHTEKCTE Tpaduueckoro au3aiiHa W ee BIUSHHUS Ha
yIy4dlIeHne TU3aHHEePCKUX apTe(akToB, KOTOPHIE Pa3BUBAIOTCS B KYJIbType HH()OPMAIMOHHOTO
00111eCTBa, MBI UCTIOJIB3YEM CIIEAYIOIINE PUHIIHUITBI UCCIICIOBAHUS:

1) HanpaBIEHHOCTH - MOAYUHEHHOCTb OMPEEIICHHOM LeH (3a1a4n);

2) pe3yabTaTUBHOCTD - CIIOCOOHOCTh 00ecTIeYnBaTh JOCTH)KEHNE HAMEUEHHOM 11eTH;

3) HamEeXHOCTh - CHOCOOHOCTH C OOJIbIICH BEPOSATHOCTHIO OOECIIEYMBATH IOJIYUYCHHE
MCKOMOTO pe3ylbTaTa, OCOOEHHO B TeX 00JacTsAX HAyKd W TEXHHMKH, KOTOpPbIE OCHOBAaHBI Ha
BEPOSTHOCTHBIX pacyerax;

4) 5KOHOMHOCTbD - CIIOCOOHOCTD J1aBaTh PE3yJIbTAaThl C HANMEHBIIIMMU 3aTpaTaMH CPEJCTB U
BpPEMCHU;

5) CHCTEMHOCTH - CBEJICHHE BCEX PA3PO3HEHHBIX JaHHBIX B CHCTEMY

6) CTPYKTYPHOCTh (CTPYKTYPHUPOBAaHHOCTh) - CBEACHHME BCEX DPAa3pPO3HEHHBIX IaHHBIX B
eaunyto cTpykrypy (Pmwxkona, 2011).

st Hac oYeHb BaXKHBIM €CTh CHCTEMHBIH METOJI, KOTOPBIM CIIOCOOCTBYET PacCMOTPEHHIO
AlICHTUKN KaK CJIOXHOTO COIHAIBHOTO SBJICHHS ¥ JWHAMHYECKOTO IPOIecca, KOTOPBIH
pa3BuBaeTcs B rpauueckuM Au3aiiHEe; OU3aHEPCKOTrO0 MPOCKTHPOBAHHUS KaK CHCTEMBI
B3aMMOCBSI3aHHBIX ~ MaTepuaibHO-QYHKIMOHANBHBIX W B3aUMOCBS3aHHBIX  MaTepHAIbHO-
(GYHKIMOHATBHBIX U CONMOKYIBTYPHBIX 3JIeMEHTOB. CHCTEMHBIH METO TpeOyeT BOCCTAHOBIICHHS
YeTKUX (PYHKIIMOHAIBHBIX CBSI3€H MEXKIy Cpelol M ee dJIEMEHTaMH - IpeAMETaMH U TpoIleccaMH,
KOTOpBhI€ TMPOTEKAIOT B II€IOM B KOMIIAHWM TIPU TOMOIIM KOJIJIEKTUBHOW HWIECHTHYHOCTH.
Pe3ynpTaToM Takoro paccMOTpeHHUs ecTh (POpMHUpOBaHHE CHUCTEMHOI0 00BEKTa rpaduyeckoro
nn3aiiHa, UCIIONIb3Ysd BCE €€ COCTAaBJISIOUINE - OpeH[, JIOTOTHI, LBET, 00pa3 W JIpyrue, BKIIOuas
pasButue BeO-nu3aiina (Hunscen, 2006).

TeopeTrKo-MeTo10JIOTHYECKe OCHOBAHUS aiiIeHTUKH (corporate identity) BKITFOUAOT IIEIIbIHA
KOMIUIEKC XapaKTePUCTUK, KOTOpbIe BOCIPUHUMAIOTCS TMOTpeOUTeIeM ¢ Ienbio (OpMUPOBAHUS
OpeHIa Kak IelocTHOro oOpasa. VMMeHHO aiiieHTHKa BKJIIOYAET MAaKCHMAJIbHO JOCTIKUMYIO
COBOKYITHOCTB TIapaMeTPOB, KOTOPBbIE HH(POPMHUPYIOT O MPOAYKIIMHU U YCIIyrax KoMmanuu. OTMeTnM,
YTO OHIMOOYHBIM €CTh OTOXKJECTBJICHHE ANJICHTUKU TOJIBKO C dIeMEHTaMH (UPMEHHOTO CTHIIS
(morotun u crnoraH). B ycnoBusx WHQOPMAIIMOHHOTO OOIIECTBa, MPU HAIWYUU TPOIABUHYTHIX
TEXHOJIOTUH KOMMYHHKAIIHH, alJICHTUKA UCTIOIB3YET caMble Pa3HOOOpa3HbIe IPUHITUIIBI U METOIBI
nepenaun “HGOpManMy, BIMSHHUS Ha morpedutens u (GopMupoBaHHS OOIIECTBEHHOTO MHEHHUS
VIMEeHHO HeNocpeJCTBEHHOE OTHOLICHHE K ailIeHTUKE HMEeT BCe, YTO CBS3aHO C TOYHOMU
UACHTH(PUKAIMEH TPOAYKUIUU TPEANPUATUS, U JOHECEHUs ero oOpaza K MOTPEOUTENIo: Kak

TPAaAUIUOHHBIE MacC-ME€aua, TaK U COBPEMCHHBIC HMHTCPAKTHBHBIC W CCHCOPHBIC MCETOJHKH. He
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Clly4yailHO JIeBU30M aliJICHTUKU €CTh TO, YTO HAJO0 BBIAEIUTHCA, CTATh JPYTUM, HEOBTOPUMBIM U
He3a0bIBaeMbIM, UCIIONB3YS TU3aiiH peKJIaMbl JJIsl MPOABIDKEHHs cBoero mpoaykra (ITaBmoBckas,
2003).

B T0 xe Bpems aiiileHTHMKa OJMHAKOBO HEOOXOAMMA sl IMO3ULMOHUPOBAHUS HOBOI'O
HPENpPUATHS, €ro TOBApOB U YCIIYT, TaK U IIPU CMEHE OPUEHTALMHM CTapol KOMIAHUM. ANHJIEHTUKA
MIPU3BaHA MMOBBICUTH JOBEPUE U JOSUTBHOCTD MOTPEOUTEINS, CO3AaTh U YKPEIIUTH B €r0 MPEICTaBICHUN
HA/ICKHBIN CI0CO0 KOMMYHUKAIIMH MEXIY IMPOU3BOAUTENEM U noTpedbuteneM. OQHUM U3 METOI0B
ecmov GHYmMpeHHUli KOPNOpamueHvlll aHaiu3, KOTOPbIN JODKHA OCYIIECTBUTh OpraHU3aLus 71 TOTro,
4TOOBI BBIIBUTH CBOM pecypchbl ((DMHAHCOBBIC, YEIIOBEUECKUE, TEXHOJOTHUECKUE, MaTepUallbHbIE,
aKTHBBI), & TAKXKE JIFOOBIE OTPAaHIUYEHUS WK CACPKUBAIONIHE (DaKTOPBI, TPEUMYIIECTBA U OCHOBHBIE
e (OTHOCUTENILHO MPUOBUTBHOCTH, POCTa, TPOPECCHOHATBHBIX MPEATIOYTCHUN U T.I1.) Al ICHTUKA
B KOHTEKCTe rpaduyeckoro am3aiiHa Ajs TOro, 4TOObI YKPENUTh HAJEKHBIH CIOCOO0 KOMIAHHMH-
npousBoautens ([Ipumenko, 2010).

B xoHTEKcTE TEOpUH U METOIOJIOTUH JU3aifHAa OJJHIM M3 METOJIOB €CTh aHAJIN3 KOHKYPEHIIUU
- T.€. OIpeJIeNICHIE U aHAIN3 KOHKYPEHTOB, YTO TOMOTAET Pa3padOTYNKy MapKETHHTOBON CTPATEerHu
MOHATH CUJIbHBIE U CJIa0ble CTOPOHBI CBOEH KOMITAHUM, KOTOpPbIE, B CBOIO O4Yepe/ib, MOT'YT YKa3aTh
€My BO3MOXHOCTH s AudQepeHnranuy, COOTHECs JaHHbIe aHalu3a C pe3ylbTaTaMH
KOPIIOPATHBHOTO aHAJM3a, YTO MOXHO NPEANONIOXKUTh B CBSI3U C 3TUM, HMEHHO Kakwe Oyara u
KaKOMY CETMEHTY pPBhIHKA JIy4Ille IpeJiararhb.

['maBHOM 3amauyeil allIGHTUKU €CTh TO, YTOOBI: 1) BBLAEIMTH KOMIAHUIO CPEOH JIPYTUX
KOHKYPEHTOB; 2) CO3/1aTh U YKPENUTh y3HaBaeMblii 00pa3 ToBapa y moTpedurens; 3) cuenars OpeHn
y3HaBaeMbIM; 4) MPEBBICUTH JOAJIBHOCTh KIMEHTOB; 5) oOpaTUTh BHMMaHHE Ha KOMIIaHUIO; 6)
co03/1aTh 00pa3 cepio3HOro OpeHa; 7) IOMOUYb CHU3UTh 3aTPAThI HA TPOJBUKEHHE HOBBIX IIPOAYKTOB
KOMIIaHUY; 8) c/ieNaTh peKsiaMHble KaMIaHuu Oonee d3pGeKTUBHBIMU; 9) co37aTh LEIOCTHBIN 00pa3
komnaHuy; 10) TOBBICUTH MpPOAaXy NMpoaykra 6osee 3hdekTuBHBIM. YTOOBI TOCTHYD 3TOW LIENH,
CIIEIYET IOBEPATH CO3/IaHUE DIIEMEHTOB aiiICHTHKH TOJIEKO ITpodeccHoHaIaM-Ir3aifHepam, KOTOpbIe
MOMOTYT CJe/laTh KOMITAHUIO TPUOBUIbHOM, 3(dexTuBHOM, y3HaBaeMoil. CerogHsi ecTb MHOTO
CIIOCOOOB CJIENIaTh BCE CAMOCTOSITENILHO - pa3padoTaTh JIOTOTHUII, IPUAYMaTh Ha3BaHUE, CO3/1aTh CaMT,
1o100paTh IBET, OAHAKO BEICOKONPO()ECCHOHAIILHOTO 00pa3a aiiIeHTUKH He TTOJIyYUTCs, a pe3yIbTaT
Oyner nemeBbli U HenpodeccuoHaldbHBIA. [lpu mpodeccrnoHalbHOM MOAXOAE TOCTENEHHO
00pabaThIBarOTCS Bce KOMIIOHEHTHI KOPITOPATHBHOW HACHTU(UKAIIMK: Ha3BaHHUE U CIIOTaH, JIOTOTHUII
U (pupMeHHBIH cTUIIb, OpeHI0YK 1 00pa3, IIBET U ero ucnojib3oBaHue B aiinentuke (Crapmep, 2005).

BusyanbHas koHIenus OpeH1a HaXOAUT OTOOpaKEHUE B KaXKI0M PEKIaMHOM MaTepHane -

JIUCTOBKE, BUACOpONHKe, (popme coTpymHukoB. JIrobas GopMa KOMMYHHKAlMM C MOTpeOUTETIEM

Page | 10



HeceT 00pa3, 61aroaapsi KOTOpOMy pa3IMyaloT Mapku Mex 1y co0oil. DTo cioxkHas 3a7a4a, KOTOPYIO
CIIEYEeT pelIaTh KOMIUIEKCHO, MPO(EeCCHOHATBFHO U CO 3HAHHEM Jiesia. B cOOTBETCTBUU CO CBOEH
LENBI0 U 33/laHUSIMH, aliJICHTHKA MOXKET BKIIIOYaTh B ceOs BCE, YTO OTHOCHTCS K BU3yaIH3alUU
OpeHza, 9ToOBI BCE IEMEHTHI HACHTU(GUKAIIMN KOMIIAHUH CTIOCOOHBI ObUTH 3(P(HEKTUBHO BBIICITUTH
ee cpeir KOHKYPEHTOB.

TeopeTHKo-KOHIENTya IbHbIE OCHOBAaHMS aliICHTUKH BKIIOYAIOT ((PUPMEHHBIN CTUIIb, TU3aiH,
TOBapHbIC 3HAKH, IBET, GopMy U (akTypy HocuTenell (pUPMEHHOro CTHIIS, HEHMHUHT, OpEHIMHT,
UHTEPbEP U IKCTEphep, GopMy COTpyaHUKOB, hupmeHHbIe mpudThHL. [losTOMY ipu popmupoBanun
allICHTUKY OYEeHb Ba)KEH KOMIUICKCHBIA U MEXIUCUUIUIMHAPHBIM MOAXOA U BCE CTPYKTYpPHBIE
AJIEMEHTHl ANIEHTHKH KaK eIWHOrO IEeJOoro pa3padaThiBalOTCS B KOMIUIEKCE M B TECHOM
B3aUMOJICHCTBUH, YTO U3y4aeTCs B IIpoliecce npenoaaBanus qu3aitna (Pwkosa, 2009).

AWeHTHKa - CJIOXKHAs CHUCTeMa BH3yalbHBIX MAapPKETHHTOBBIX KOMMYHUKAIMM, JUIs
pa3paboTKu KOTOPOW HEOOXOIUMBI YyUACTHE CIIEIMATUCTOB U IKCIEPTOB Pa3HOTO Mpoduis u cepsl
uHTEepecoB. OOIMMH YCUITHSIMUA OHU PEATH3YIOT MATh OCHOBHBIX ATAIOB: 1) CO3JaHIe TEXHHYECKOTO
3alaHusl W 3amojiHeHue Opuda; 2) aHamu3 HCXOJHBIX JAHHBIX - HCCIEAOBaHME OpeHza, ero
KOHKYPEHTOB U 1I€JIEBOM ayAUTOpUH; 3) BBIPAOOTKAa OCHOBHBIX KPUTEPHEB U KAUECTB, KAKUM JIOJKHA
OoTBeuaTh aiifiIecHTHKa OpeH/Ja WM OpraHMu3allHd B IIEJIOM, a TAaKXKE KaXKIbI H3 AJIEMEHTOB, B
yacTHOCTH; 4) pa3paboTka JIOroTHrma: OT MOUCKA MEPBOHAYAIBHBIX HCH, METOJIOB, MPUHIIUIIOB K
BbIPa0OTKE KOHUENTYyalbHOU MapaAurMbl alJIeHTUKU. B 3aBUCHMOCTH OT CTOMMOCTH ailIeHTUKH,
yciayra mo ee pa3paboTKe MOXKET TakKe BKIYaTh B ceOs MOATOTOBKY OpeHI0yKa M MaTEeHTHYIO
3alIUTYy OOBEKTOB MHTEUIEKTYalbHON COOCTBEHHOCTH. [IpUHATO cUMTATh, YTO CYLIHOCTh, CUCTEMA
Y CTPYKTYpa aliICHTUKH COCTOUT U3 TPEX DJIEMEHTOB: 1) pa3paboTKa JIOroTUIA - KIFOYEBOI DJIEMEHT;
2) pa3paboTka (UPMEHHOIO CTWUJS - AM3aiiH (BU3WUTKM, Manku, OJlaHKU U T.1.); 3) pa3paboTka
OpeHn0yka - pPYKOBOJCTBO IO IOBTOPEHHIO OOBEKTOB (upMeHHOro crtwis. Ha mnpaktuke
HaNpaBJICHHOCTh al/IGHTUKH OTOXAECTBIISIIOT ¢ (PUPMEHHBIM CTHJIEM, JIOTOTHUII - HEOThEMJIEMast €ro
9acTh, a OpeHI0YK HEOOXOIMM TeM KOMITaHUSIM, KOTOpPbIE TUTAHUPYIOT PACIIUPEHUE U YBEIIMUCHHE B

oynymewm (Pmxosa, 2005).

BriBoabI
Takum oOpa3zoMm, ailgeHTHKa HeoOXxoaWma, Kak Ui TIO3WIMOHUPOBAHHUS HOBOTO
peAnpUsITHs (€r0 TOBAPOB M YCIYT), TaK M MPU U3MEHEHUH OPUEHTAIIUU CTapON KOMIIAHWH, €CIIH
HaMEUYEHHBIH BBITYCK HOBOT'O BHJIa TPOJIYKLIUU HA PHIHOK. AWJIEHTUKA MTPU3BaHa MOBBICUTH JOBEPUE
U JIOSTIBHOCTh TOTPEOUTENS, CO3/IaTh M YKPENUTh B €r0 MPEICTABICHUU MPOYHBIA M HAJICKHBIN

crnoco®d KoMmaHuu-pousBoautTens. Ha 53ToM ocHoBaHbl (MHOTZ@ OYEeHb MparMaTU4YHBIC)
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napajuleNibHble LIeTU alJACHTUKH: JJI MOTPEeOUTENsl - COKpPaTUTh BpeMs M 3aTpaThl Ha BBIOOp U
IIOKYTIKY TOBapOB, a /i1l KOMIIAHUH, OPUEHTHUPBI - COKPATUTh BpEMS U 3aTpaThl Ha peKJiaMy, IPU 3TOM

MaKCHUMAaJIbHO ONITUMHU3UPOBAB €€ d3PPEKTHBHOCTD, BRIUTPATh OUTBY B O0pbOE ¢ KOHKYPEHTaMH.

IIpakTHyeckue peKoMeHAaNH

1. Crnenyer pa3pabareiBaTh OpPEHIMHI KaK CHUCTEMY MEPOIPHITHH YCOBEPIICHCTBOBAHHS
alJICHTUKHN, KOTOPHIC COACHCTBYIOT HACHTH(HKAIMKA HEKOTOPOTO0 KAayeCTBEHHOTO MpPOAYKTa B
KOHTEKCTE CTpaTeruy rpadu4eckoro qu3aiHa.

2. Pa3BuBaTh BHU3yaJlbHble KOMMYHHMKAllMM, B OCHOBE KOTOPBIX CBfA3b (DYHKIIMOHAJIBHBIX
IIPOLIECCOB IPU MOMOIIY CO3JJaHUsl CHEIMAIbHBIX BU3yaJbHBIX 3HAKOB, KOTOPBIE CIIyXkaT cl1ocoOoM
UACHTUGUKAIMA W UTPAIOT OPTraHU3YIOIIYI0, KOOPAMHUPYIOIIYIO, PETYJIHPYIOIIYyI0 pOib B
(GbopMHPOBAHUH alJICHTUKU U €€ BIMSHUSA Ha IPOCTPAHCTBEHHYIO WM BUPTYAJIbHYIO CPELy.

3. Pa3BuBatb (UPMEHHBIH CTWIb KaK CIIOKHOE SIBJICHHUE AaWJEHTHUKH, KOTOPBIA €cTb
COBOKYITHOCTBIO I[BETOBBIX, I'pa)MUECKHX, CIOBECHBIX, TEMIIOPAJIbHBIX U JPYIUX 3JIEMEHTOB,
KOTOpBIE B €AMHCTBE O0ECNEUMBAIOT HICHTH()HUKALNIO TOBApPOB M JENAIOT (pUpMY y3HaBaeMOW B
JOOBIX YCIOBUSAX U CUTYaLMSIX.

Takum 00pa3oM, TEOPETUKO-METOJOJOIMUECKUE OCHOBAHUS AaWJEHTUKU PACKPHIBAIOT
OOBEKTUBHOE M HAy4YHOE COJAEpKaHHE IMPOIECCOB, IMPOUCXOIANIMX B TrpapUyecKkoM Ju3aiiHe,
SBJIIETCS PYKOBOACTBOM JUIsl JKMBOTO IIO3HAHUS, TBOPYECKOrO MpeoOpa3oBaHMsl MHpa B
COOTBETCTBUM C €r0 3aKOHaMM, CTAHOBJICHUS W Pa3BUTHUS AM3aiiHA KaK AYXOBHO-IIPAKTHYECKOIO
¢deHoMeHa B HMH(GOPMAIMOHHO-KYJIBTYPHOM HPOCTPAHCTBE, CIY)KAaT BBIPAKEHHUEM KYJIbTYphl Kak

HauOosiee PyHIaMEHTATIBFHOTO CITOCO0a YEJIOBEYECKOTO OBITHSI.
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Mockaa.

WCTOYHUKHU ®OPMUPOBAHUS U TOJJAEPKKA KOPIIOPATUBHOM
KYJbTYPbl MAIIMHOCTPOUTEJBHBIX PEAITPUATHIA

Anapocona Ejena

Hayuonanvnwiii ynusepcumem “3anopoosicckasn nonumexuuxa”, 3anopooicve, Ykpauna

AHHOTAIMSA

HccrenoBaBHBI BOIPOCHI, KOTOPBIC CBS3aHbI ¢ (JOPMHUPOBAHHUEM MEXaHM3Ma BHEIITHEH aanTalliy U BEDKHUBAHUS
MaITMHOCTPOUTENBHBIX MPEANPHUATHA € MOMOIIBI0 KOPIOPATHUBHONW KYJNBTYPhl U TPEJJIOKEHO aBTOPCKOE BUACHUE
MEXaHH3Ma B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX. [IpensioxkeHsl MEpONPHUTHS MO MOAACPKAHUI0 U Pa3BUTHIO KOPHMOPATHUBHOM
KYJNbTYpHI Ha IPEANPHUATHIX MAIIMHOCTPOCHHS, KOTOPBIE HAIIPABJICHEI Ha TMOBBIIIICHHE POCTa TPYAOBOTO MOTCHIIHAIA Ha
JAHHBIX MPEIUPUATHSIX. AKTYaJbHOCTh UCCIeI0BAHMS JAHHOH MPOOIeMbI B TOM, 9YTO (JOPMUPOBAHUE U TOAACPKKa
KOPIIOPATHBHOM KyNBTYphl HAa MAIIHHOCTPOHUTENIBHBIX MPEANPUATHAX CIIOCOOCTBYET TIOBBIIICHUIO TPYIOBOTO
MOTEHIIMANA MPEAIPUATHIA, TIOBBIIIICHAIO POCTa KOMITETCHIINH ITEPCOHANA, YTO MIPUBOAUT K IIOBBIIICHUIO TIPUOBLTEHOCTH
Ha npeanpuaTusax. Llejb Mccae10BaHUsI — COMOCTABICHHE MEXaHU3MOB BHEIPEHHS M TOJJCPKKUA KOPIMOPATUBHOM
KyJbTYPBl HA MAITUHOCTPOUTEIBHBIX MPEANPHUATHIX B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX, HAMETUTh MEPONIPUATHS IO MOIJEPIKKE
Y Pa3BUTHIO KOPTIOPATUBHOU KYJIbTYphI HA TAHHBIX MPEANPUATHSIX. MeTOoAbl TEOPETHYECKOI0 AHATN3A — CTPYKTYPHBIH,
CpPaBHUTENBHBIN, WHQOPMAMUOIOTHYCCKHA, KOTOPBIE CHOCOOCTBYIOT Ooiee TIIyOOKOMY WCCIECIOBAHUIO JTAHHOM
MpOoOJIEeMaTHKH, KaK YHHKAJHFHOTO MEXaHHW3Ma Ha MAITMHOCTPOUTEIBHBIX MPEANPUATHAX, MPHUCYIIETO 3TOH OTpaciu.
Pe3yabTaThl HCCJEA0OBAHNUS: BELIBICHO, YTO K MEPOTIPHATHAM ITOJICPKKH U Pa3BUTHA KOPIIOPATHBHOW KyJIBTYPHI Ha
MAIIMHOCTPOUTENBHBIX TMPEINPUATHIX OTHOCAT: OPTaHU3AIMI0 CEMHHAPOB IO OOYYCHHIO TPYIOBOTO KOJUICKTHBA
OCHOBaM KOPIOPaTUBHOU KYJIbTYpPHI, PaBHia AEIOBOM STHKH, TIOBEJIEHUE, HOPMBI U TIPaBHUJIa BHEIITHETO BUJIA, AETOBOE
00IIIeHHEe; KOHTPOJIb Peur OOIIEHHS, BHCIIHUIA BUA PAOOTHUKOB MPEANPHUATHS; d3PPEKTHUBHYIO MPOIMAraHaIy OCHOBHBIX
9JIEMEHTOB KOPIOPATHBHON KYJIBTYphl MANIHHOCTPOUTEIIBHBIX MPEANPUATHNA; (UPMEHHBIH 3HAK, CHMBOJIHKA,
KOPIOpaTHBHBIE I[BETOBBIE TaMMBbI. [lofiepxKKa KOPIOPATUBHON KyJIbTYyphl Ha JAHHBIX MPEANPUATHIX Oasupyercs Ha
TaKAX COCTAaBHBIX; OTOOpE HOBBIX PAOOTHHKOB, HEOOXOIUMBIX JJS PAaOOTHI HABBIKOB, BCTYIUICHHH Ha J[OJDKHOCTH,
pa3Mepa BO3HATPAXKICHHUS 32 eSATEIBHOCTD, COOJIIOICHNUS IIaBHBIX ICHHOCTEW MPEATIPUATHS, PACIIPOCTPAHCHUS JICTCHI,
MpU3HAHUE U NPOJBIKEHUE. B pesynbraTe COMOCTAaBIEHHS MEXaHU3MOB BHEIPEHHUS U MOAJEPKKH KOPIOPATUBHOM
KYJBbTYpBl MCCIEIOBAaHbI NEPBUYHbIE MEXaHU3Mbl BHEAPEHUSI KYJIbTYPHBIX OCHOB U BTOPUYHBIE MEXaHU3MbI YETKOTO
dbopMupoBaHHS W 3aKpEIUICHUS OCHOB.  BBISCHEHO, YTO KOPIOpAaTHBHAs KyJbTypa Ha MAaIIMHOCTPOUTEIHHBIX
MIPEANIPUATHIX 00pa3yeTcsi He cpa3y | Mmpolecc e€ GopMUPOBaHUS IOJITHH, TpeOyeTcs MHOTO BPEMEHH. DTOT MPOIece
pa3BUBaeTCs IO CBOWM CIEUU(UIECKAM 3aKOHAM, HMEET CBOM NPHHIMWIIBI M COCTOUT M3 OCHOBHBIX JTarloB
dhopmupoBanus. BeiBoabl. JlJ1s TOro, 4TOOBI MOAAEP)KUBATH KOPIIOPATUBHYIO KYJIbTYpPY, HEOOXOAMMO: CITOCOOCTBOBATH
opraHu3aiuu KOH()EpPEHIMU TPYIOBOTO KOJUICKTHBA U OOCYXKICHUIO MPOOJieM, JOCTHKECHUH, pPacCMOTpEHUE
MPEeAJIOKEHUI MO Pa3BUTHIO M CTAaHOBJICHUIO KOPIOPATUBHOM KYJIBTYpbl Ha MAalIMHOCTPOUTENBHBIX MPEANPHUSTHUSX.

IlocTostHHO OCYHICCTBJIATL IMPOBCACHUC KOHcyHLTaHI/Iﬁ II0 OCHOBHBIM acCIICKTaM (l)OpMI/IPOBaHI/ISI KOpHOpaTI/IBHOﬁ
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KyJIBTYpBl, NPUHUMATh HPEIUIOKEHHS 10 YIYYLICHHIO COCTOSHHS KOPIOPATUBHOM KyJbTYpbl HA MPEINPHATHAX,
OpraHM30BaTh Yackl npuema Jisi pabounx. CBOEBpeMEHHO pa3paboTaTh U BHEJPUTH CUCTEMY MOOILIPEHNsI HOBATOPCTBA,
JMYHOM MHUIMATHUBBI, YYaCTHs B WHHOBALMOHHBIX MEPONPHATHAX MO (OPMUPOBAHHIO KOPIIOPATHBHON KYJIBTYPHI U
cBOOOABI PaOOTHUKOB Ha MAaIIMHOCTPOUTENBHBIX Npeanpuitusx. [IpakTuueckne peKOMeHIAMHM — BHEIPEHHE U
MOJJIEPKKA KOPIIOPATUBHOM KyJIBTYPBI HA MAIIMHOCTPOUTEIBHBIX MPEANPHUATHIX (POPMHUPYET CTOMKHE TyXOBHBIE CBSA3U
1 KOMMYHHKAIIIH B CEPEIUHE PEANPHUATHS, CO3AAET e€ BHYTPEHHUH NOTEHINAN, B PE3yIbTAaTe KOTOPOTO MPEANPHUATHE

MOXET BBDKUTH B YCIIOBUAX KPU3HCA.

Knwuesvie cnosa: KOoprnopaTuBHas KyJbTYypa, MaIIuHOCTPOUTECIIbHOC npeanpuaTue, NoAACPpIKKa,

(IJOpMI/IpOBaHI/Ie, prHOBOﬁ KOJIJICKTUB, CHUMBOJIbI, 3HAKH, MUCCH.

BBenenune

AKTYaJIbHOCTh TeMbl HMCCJIeI0BAHUSl. AKTYaJIbHOCTb TEMbI HCCJIEIOBAaHUS HCTOYHHUKOB
(dbopMHpOBaHUS U TOIJEPKKHA KOPHOPATUBHOM KYIBTYphl MAIIMHOCTPOUTENBHBIX TMPENNPUATHI
ABISICTCA OJAHMM W3 MHHOBAIMOHHBIX HAINpPaBJIEHUM pa3BUTUS, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
IPEANPHUATUI MAIIMHOCTPOCHUS HA BHEIIHUX U BHYTPEHHUX PBIHKaX. B COBpPEMEHHBIX YCIIOBUSAX
KOpIOpaTUBHAsI KyJbTypa Ha MAIIMHOCTPOMUTENIbHBIX MPEANPUATHAX YKpauHbl MOXKET HYaCTUYHO
M3MEHSTHCS O]l BIHMSIHUEM (PaKTOPOB BHEIIHEH M BHYTPEHHEH cpelbl, HO caM IPOILECC Pa3BHTHUS
KOPIIOPAaTUBHOM KYJIbTYPHI SBIsiETCS OecripepbIBHBIM. TONIBKO KyJIbTypa ONpeAesseT MyTH pelIeHus
po6JIeEM U CIIOCOOOB OPraHU3AIMH, @ TAKXKE B3aMMOCBSI3HU B ITPOLIECCE OPTaHU3ALMH AEITEIbHOCTH
npennpustus. IlosTtomy Bce W3MEHEHMsS JIOKaJbHOTO WM Tjo0anbHOro Macmraba Ha
MaIIMHOCTPOUTENbHBIX TPEAIPUITUIX Oy1yT HEAP(HEKTUBHBIMU 0€3 COOTBETCTBYIOIINX U3MEHEHUN
KOPIIOPAaTUBHOM KYyJIbTYpBl, TaK Kak OHa MMeeT (yHAaMEHTaJbHOE 3Ha4YeHHe JUii BbIOOpa
HaIpPAaBJICHUS PA3BUTHS NPEATPUATHUS.

IIpobGiaemHass cuTyauMss - BONPOC MCTOYHUKOB (OPMUPOBAHUS U  TOAJEPKKH
KOPIOpPaTUBHOM KYJIbTYpbl Ha MAIIMHOCTPOUTEIbHBIX MPEANPUATUSAX HEIOCTATOYHO ellle
MCCIIE/IOBaH U M3YYeH B COBPEMEHHON IKOHOMMYECKON U YIPaBJICHYECKOH cpesie, TOATOMY TpeOyeT
HOBBIX MOJIXO/I0B K U3y4eHMI0. Pa3BUTHE MAIIMHOCTPOUTENBHBIX MPEANPUITUI TpeOyeT CUCTEMHON
TrOCyJapCTBEHHOW TOJMUTHKH, KOTOpas Oa3upyeTrcsi Ha WHHOBAIIMOHHONW W WHBECTHUIIMOHHOU
NeSITeNIbHOCTH, JTOOOMPOBAaHUM MHTEPECOB OTEUECTBEHHBIX MAIIMHOCTPOUTEIBHBIX MPEINPUITHH,
MOJICP KKK MPUCYTCTBUS HA IPHOPUTETHBIX SKCIIOPTHBIX phIHKaX cObITa. [IpoOGneMHuas cutryanus -
UCTOYHUKHA (OPMHUPOBAHUS U TOAJCPKKH KOPIOPATHUBHOM KyJIBTYpHI, KOTOPbIE MOTYT IOJHSATH
BBIIYCK MNPOAYKIMH HAa MAaIIMHOCTPOUTENbHBIX MPEANPUITUIX Ha KOHKYPEHTHBIH YPOBEHb,
YBEJIMUYUTh NPUOBLIb, MPEAOCTaBUTh HOBbIE pabouyue MecTa U NPEKpaTUTh OTTOK KaJpoB U3

rocy/1apcraa.
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Ilesm mccinenoBaHusi — Ha MAIIMHOCTPOUTENBHBIX MPEIIPUATHIX HEOOXOIUMO
IIOCTOSIHHO MOJJIEPKUBAaTh MEPOINPUATUS [0 PA3BUTHUIO KOPIOPATUBHOM KYJIbTYpBl, KOTOpPbIE
JOJDKHBI pa3padaTbiBaTh W BHEAPATh CHCTEMHO U IUTaHOBO. I103TOMY pe3ynbTaToM peann3aiuu
TAaKUX MEPONPUATHHA JOJKHBI CTaThb MCTOYHUKU (POPMUPOBAHUS U MOAJEPKKH KOPIOPATUBHOU

KYJbTYpBI.

MeToabl Hecae10BaHUSA
MeTo10710ru4ecKoi OCHOBOW (OPMUPOBAHUS U MOMIACPIKKUA KOPIOPATUBHON KYJIBTYPhI Ha
OPEANPUATHSIX SBJISIOTCS METOJO0JOTMYeCKUe TOAXO0JAbl K (OPMHUPOBAHHIO KOPIOPATUBHOM
KyJIBTYpBI B CHCTEMe KopriopatusHoro yrpasieHust batopsr JI. O. ( Bayura,2010), METOIOJIOTHS
MOJIICPXKKHU KOPIIOPATHBHOM KYJIBTYpPhI Ha npennpusatusx 3axapuus . M. (Zakharchyn, u ap. 2011),
Aunnpymkus b. M. (Andrushkiv, Chernychynets, 2011), metoauka hopMHUpOBaHHs KOPIIOPATUBHOM

KyJbTYPbI Ha MPEANPHUATHIX MAIIMHOCTpoUTeIbHOM oTpaciu Xumu4 U. I'. (Khymych, 2010).

Pe3yabTaThl HCc/Ie0BAHUS
K OCHOBHbIM HCTOYHHMKAM (OPMHPOBAHUS KOPIIOPATUBHOW KYJIBTYPhI ~OTHOCSITCS
CIICAYIOIINE COCTABIISIONIHE:

— B3IJIAJ, LEHHOCTH, NIPEACTABICHUS YUPEAUTEIEH IPEATPUSTHS;

— KOJUIEKTUBHBIN OTIBIT, MOJYYCHHBIH MPU CO3/IaHUU U PA3BUTUU TIPEITPHUITHS,

— HOBBIE B3IUIA[bI, LIEHHOCTHM W TMPEACTABICHUS, NPUBHECEHHBIE HOBBIMHU UJICHAMU
MPEANPUATHS U PYKOBOIUTEISIMHU.

Cam nporiecc (hopMHUpPOBaHHUS KYIbTYPbl OCHOBBIBAETCS HA CO3JAHUH MAJIOH TPYIIIBI U €T0
MOKHO PaCCMOTPETH CIIEAYIOIUM 00Pa30M:

— HWHIWUBU] (y‘IpeI{I/ITC.]'H)) BBIABHUTACT UJICHKO O CO3JaHUHN HOBOI'O Hpe}IHpI/ISITI/ISI;

— OCHOBATeJb MPHUBJICKACT K peal3aIlii CBOETO 3aMbICIIa OJHOTO MM HECKOJIBKO JFOCH H
hopMHUpYET AAPO SAUNHOMBINIIICHHUKOB, 00JIaJal0INX TAKUMH K€ MOTUBAMHU U BHJICHHEM
CI/ITyaHI/II/I. TO €CTh, OHH TIIOJHOCTBIO HO)I}Iep)KI/IBaIOT I/ICXO)IHYI-O nacw, cyurasa €€
Pa3yMHOH M yIa4HON HACTOJIBKO, YTO TOTOBBI PUCKHYTH, II0KEPTBOBAB CBOUM BPEMEHEM,
CpEICTBAMU U CUIIAMU;

— Tpymnma OCHOBAaTeled MPUCTYMaeT K COTIACOBAHHOW JAEATEeNbHOCTH, PETUCTPHUPYS €€,
OCHOBBIBasi (DOH/BI, TONMy4as MATEHTHI, OMpeseNss padodyee MPOCTPAHCTBO U TOMY
MMOJ00HOE;

— K paboTe MpeanpusaTHs MPHBJICKAIOTCS IPyTrHUe JIUIA, 3TO CBUACTEIBCTBYET O Hadalie
HCTOPHUH 3TOT0 peAnpusIThs. Eciu rpymima octaeTcst CTaOMIIbHOM B TCUECHUE JJTUTEIHLHOTO
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BPEMEHH, 3TO IO3BOJIIET €i BbIpaOOTATh ONpPENENECHHBIH ONBIT, TO OHA IMOCTEHNEHHO

BbIpa0aThIBa€T KOHKPETHBIE NPEACTaBICHUS O ce0Oe, CBOEM OKPYXCHHHU H MPUHIHUIIGI

BBDKUBAHMUSL, Pa3BUTHS.

JlanHblii npouecc GOpMUPOBAHUSA KOPIOPATUBHOW KYJIbTYpPhl IPOUCXOJUT C IOMOIIBIO
BHEIIHEH alanTallui U BHYTPEHHEH UHTETPalMy MPEANPUATHS. DTOT IPOLECC BHEIIHEN allanTaluu
CBSI3aH C TIOMCKOM M HaXO0XJIEHUEM MPEANPUATHEM CBOCH HUIIM Ha PHIHKE U €€ MPHUCIIOCOOICHUEM K
MEHAIOLIEMYCsSl BHEIIHEMY OKpyXeHMI0. Ho mpomecc BHYTpEHHEW HMHTErpaluu CBs3aH C
YCTAHOBJICHHEM U MO iepKaHieM 3()(DEKTUBHBIX OTHOLLIEHHUH B pa0OTE MEXy YI€HAMH KOJIJIEKTHBA
00 3TOM CBUJETENIBCTBYET puC. 1.

K ocHOBHBIM (hakTOpaM BHYTPEHHEH HHTETpaIlid OTHOCSAT:

— COBMECTHBIH $I3BIK M KOHIENTYaJbHBIE KAaTErOpHUH, BHIOOP METOIOB KOMMYHHUKAIIUH;
OINPEIEIICHUE 3HAYEHUS UCIIOIb3YEMOTO S3bIKa U KOHLIEIUI;

— TpaHMLAa TPYNI, KPUTEPHUM BXOXACHUSA M BBIXOJA W3 IPYIII, YCTAHOBICHUE KPUTEPUEB
YICHCTBA B OPraHU3allMM U €€ IpyIax;

— BJACThb UM CTAaTyC, yCTAHOBJIEHUE MIPABUJI 110 IPUOOPETEHUIO, TOIEPIKKE U TOTEPH BIACTH;
OIPEJIETICHUE U PACIIPEACIICHUE CTATYCOB Ha IIPEANPUATHH;

— JIMYHOCTHOE OTHOIICHHE, YCTAHOBJIECHHE IpaBWJI, KacaloOUIMXCs YpPOBHS M Xapakrepa
COLIMAJIBHBIX OTHOLIEHUI HA IPEANPUATHH MEKY IPYIIIIaMH, CO3JaHHBIMHU I10 TIOJIOBOMY,
BO3paCTHOMY M Jp. IPU3HAKaM; OIPEACIIEHHE IOIYCTUMOIO YPOBHS OTKPBITOCTH Ha
pabore;

— HarpaxJcHUsS U HaKa3aHWs, ONPEIEICHUE )KEIaeMOI0 U HEKEIATEIIbHOTO IOBEICHHUS;

— MACOJIOTHsA U PEIUTHU, ONIPECACICHUC 3HAUCHUS BGIIICﬁ HEC TOAJar0IIUXCA OOBSCHCHHIO U

HCMOABJIACTHBIX KOHTPOJIIO CO CTOPOHBI HPCAIIPUATHA; BEPA KAK CHATUC CTPECCA.
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MHUCCHUs
OnpeneneHrue MUCCUH NIPEANIPUATHS U €€ INIaBHbIE 3a1a4l

Co3nanue
WHPOPMATNOHHON HEJb
VYcranosieHue
CTPATEI'US Be10Op CHCTEMBI crenuduIecKnXx 1eseu;
CTpaTeruy IS JIOCTUKEHUS COTJIacHs B
BBIIIOJHEHUS STOH MHUCCHH ~—_ ' Herax
MexaHu3M BHelIHEeH ajanTanuu
U BBKMBaHHUA
MAILIMHOCTPOUTEIbHBIX
npeanpusTHi
CPEACTBA KOHTPOJIb
MCTO,I[LI, HCIOJBb3yCMbIC JIA VYcTa"HoBiieHUEe KpUTEPUEB
JOCTHXKCHUA Heﬂeﬁ; JOCTUXKECHUA HU3MEPEHUS JOCTUTHYTHIX
corjiacus 1o UCroJIb30BaHUIO KOPPEKHI/IH / WHIUBUJIOM U IPyIIIaMU
METOJI0B; PElIeHHs T10 Tunel neiicTBUi, HEOOXOTUMBIX IS DPe3yIIbTAaTOoB;
OpFaHH3aHI/IOHHOﬁ CTPYKTYpE, W WHAWBUJOB U I'PYIII, KOTOPBIC HE
CUCTEMBI CTUMYJIMPOBAHUS U BBIIIOJHAOT 3aJaHUA
MMOAYUHEHHOCTH

Puc. 1. MexaHu3M BHelIHeH aJalnTalMi U BBIZKUBAHUA MAIIMHOCTPOUTEIbHBIX l'lpe)ll'lpl(lﬂTI/lﬁ C MIOMOIIBIO

KOPHOPATHBHOI KyJbTYpPhI (pa3paGoTaHo aBTOPOM)

WTak, Tr1aBHOW ILEIbI0O KOPIOPATUBHOM KyJIBTYPBl SBJISETCS MOBBILIEHUE TPYAOBOIO
MIOTEHIIAAaJIa MAIIMHOCTPOUTENBHOIO IPEAIPUSTHS, TOBBILIEHUH POCTa KOMIIETEHIIMU NIepcoHana. B
KOHEYHOM MTOI'€ TaKOH pOoCT KOMIETEHIIMH TPUBENET K POCTY NMPUOBLIHN, JOXOIHOCTH IPEITPUSITHSL.
OTO CBUAETEILCTBYET O TOM, UTO OOJI€€ ONBITHbIE PAOOTHUKU MOTYT pabOTaTh Ha HHHOBALMOHHOM
000pyZI0BaHUM, 110 HOBEUIIIEH METOJUKE, a TOATOMY CIIOCOOHBI T€eHEpUPOBATh HMHHOBAIIMOHHBIE HJIEU
U TBOpYECKHE NOAX0Abl K pabore. Ha MamIMHOCTPOUTENBHBIX NPEANPHUATUAX HEOOXOIUMO
MOJJIEP’KUBATh MEPBI PA3BUTHSI KOPIOPATUBHOMN KYJIbTYphl, KOTOpble HE00X0IMMO pa3padaTheIBaTh U
BHEJPSTH MJIAHOBO M CUCTEMHO.

OueBuAHO, pPE3YyIbTATOM pEANM3ALUU TAaKUX MeEp JOJDKHO cTaTh (OpMUpPOBAHHE B
KOJIJICKTHBE COTPYIHHKOB €IMHOIO HHHOBAaLMOHHOTO 00pa3a KOPIOPAaTHUBHON KYyJIbTYpHI
MIPEANPUSATHS.

ConocTaBneHne MEXaHU3MOB, BHEIPEHHS U TOIACPKKH KOPIOPATUBHOM KyJIbTYphl Ha

MalIMHOCTPOUTCIIbHBIX NPCAIIPUATHAX ITOKA3aHO Ha pUC. 2.
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[lepBuuHBIE MEXaHU3MBI BHEIPEHUS BropudHble MEXaHU3MBI YETKOTO
KyJIBTYPHBIX OCHOB (hOpMUPOBAHUS U 3aKPETIIICHUS] OCHOB

OreHKa U KOHTPOJIb ABJICHUI U IPOLIECCOB CO
e CrIpyKTypa U MEXaHU3M MpeaNpUITUSL

CTOPOHBI JINJICPOB
o OpraHu3alHOHHbBIC CHCTEMBI "
e [loBefjeHue  JUAECPOB B KPUTHYECKUX Comnocrasienue n;)oue,u o
NOJIMTUYECKUX CHUTYallusiX W BO BpeMd MEXaHHU3MOB, P
o OpraHm3anMoOHHBIC 00BIYaN U PUTYAJIBI
OPraHU3aIOHHBIX KPH3HUCOB BHEPCHHS N
. 06 e Jly3aiiH (DU3HYIECKOr0 MPOCTPAHCTBA,
BEKTUBHBIC KPUTCPUHU  PACIIPEACICHUA TIOJACPKKH q)aC&,HOB ¥ 3aHi
C(UIUTHBIX PECYPCOB =
Aedu beeyp KOpHOpaTUBHOU e Ucropum, mereHasl ©u MHQH O
e Co3HaTeJIbHOE  POJIEBOE  MOJEIHMPOBAHUE,
BBIIAIOIIMXCS JIMLAX U COOBITHAX

o0yJeHHe U HACTABHUYIECTBO

® OObEKTHBHBIE  KPUTEPUH  OMpEJEIICHHs
YPOBHS ~ BO3HArpaXkIeHWs M cTaryca
paboTHHKA

o OOBEKTUBHBIE KPUTEPUH TIPH HaiiMe, 0TOOpE,
NPOJIBMKCHHM W YBOJBHCHHM PaOOTHHKOB
TpEITPHUATHSL

o  OdunmansHOE MpU3HAHHUEC
¢unocodun, eHHOCTEH U YOSIKICHUH
Ha MPEIPUATHH

Puc. 2. ConocraBieHne MeXaHU3MOB BHeIPEHMS H NMOJAEPKKH KOPIOPATHBHOM KYJbTYpPhI Ha

MAIIHHOCTPOUTEILHBIX MpeAnpUATHsAX (pa3spaéoTaHo aBTOPoOM)

B nepeyeHp MepoONpHUATHI IO MOAJNEPKKE pPA3BUTUSA KOPIOPATUBHOM KYJIBTYpbl Ha
MAIIMHOCTPOUTEIBHBIX TPEANPHATHIX MOKHO OTHECTH: OOCYXKIEHHS HAa KOH(PEPEHIINH TPYIOBOTO
KOJUIEKTHBAa MalIMHOCTpOUTeNbHOrO npeanpusatus Koxaekca kopnopatuBHON KynbTypbl, Kogekca
JIEJIOBOTO TIOBEJIEHUS COTPYIHUKOB, Konekca B3aMMOOTHOIIEHMM C KIMEHTAMH M JI€JIOBBIMHU
IapTHEPaMH.

Opranuzanys Ha OPeAIpUsTUNd CEMHUHAPOB MO OOYyUEHUIO TPYAOBOIO KOJJIEKTHBA OCHOBaM
KOPIOPaTUBHOMN KYJIbTYpPBI, IPaBUJIaM JI€JI0BOM STHUKH, U TOBEACHUSI, HOPMaM U IIpaBUJIaM BHELTHETO
BUJIA, AETIOBOTO OOLIEHMS.

KoHTpomb si3bIka 001IeHNs U BHEIIHUIN BU paOOTHUKOB NPEANpUATHS. 3a HapyllIeHUue HaJI0
HNPUMEHATH ITpadHbIe CAHKIIMH.

OddexTuBHas  mpomaraHia = OCHOBHBIX  JJIEMEHTOB  KOPIOPAaTUBHOM  KYJIbTYpHI
MalIMHOCTPOUTENIBHOTO  NpeanpusTus:  (QUPMEHHOro 3HaKa  MPEANpPUATUS, CHUMBOJUKH,
KOPIOPaTUBHBIX LIBETOB.

Yepe3 BHyTpeHHME HMH(DOPMALMOHHBIE CeTH NpeanpusTus u Internet moBoauTh 10
COTPYIHUKOB TPEANPUATUS DIEMEHTbl KOPHOPATUBHOM KYyJIbTYpbl: MHUCCHIO, OCHOBHBIE IIEITU
NeSITEIbHOCTH, CTPATEeTUIO Pa3BUTUS MPEANPUSNTHS, OCHOBHBIE 0a30Bble NPUHIUIBLI PaOOTHI,
LIEHHOCTHU NPEANPUITHS U KOPIIOPATUBHBIE MPA3THUKU TPEIIPUSITHS.

Ho;:mepxcaHHe KOpHOpaTHBHOP'I KYJBbTYPBI COCTOUT U3 CICAYIOIMUX COCTABJIAOIINX pI/IC3
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Ot160p HOBBIX W3mepenue
6 Berynnenue B P
pabOTHHUKOB, ITpuoGpete BO3HATPAXACHUS 32
HEOOXOIUMBIX IS AOIDKHOCTE HHE NeATeTbHOCTD
PabOTHI HABBIKOB
r
—— 4 CobmroeHue
PacmipocTpanenmne neres, .
- pocTp ! TJIABHBIX IIEHHOCTEH
TIPEIIPUATHS
\,

Puc. 3. lognep:xanne KOPNOPATHBHOM KyJIbTYPbl HA MAIUMHOCTPOUTEIbHBIX NPeANPUATUIX

(pa3pa6orano aBTopoM)

HeoOxomuMo crocoOCTBOBaTh OpraHu3ald KOH(MEPEHIMH TPYJOBOTO KOJUICKTHBA |
00CYXIIEHUIO TTPOOJIEM, IOCTHIKCHUH, PACCMOTPEHUIO MTPEUIOKEHHUH 10 Pa3BUTHIO U CTAHOBJICHUIO
KOpPIIOPATUBHOW KYJIBTYpPbl HA MAaIlIMHOCTPOUTEIBHOM MPEAIIPUATHH.

ITocTostHHO OCYIICCTBJIATDH IMPOBCACHUC KOHCYJII)TaIII/If/’I 110 OCHOBHBIM aCIICKTaM
(dbopMUpOBaHHS KOPIOPATUBHON KYIbTYpbl, CIOCOOCTBOBaTh MPHUHITHIO TPEIIOKEHHH IO
YIAYUIIEHUIO COCTOSHUS KOPIOPATUBHOM KYJIBTYphI Ha TPEANPHUITHH, OPraHU30BLIBATh YaChl IpHeMa
JUTsl paboYuX.

CBoeBpeMeHHO pa3pabaThiBaTh M BHEAPSITH CUCTEMY TMOOIIPEHHS HOBATOPCTBA, JIMYHOMN
WHUIMATUBBI, TOOUIPATh YYaCTHE B WHHOBAIIMOHHBIX MEPONPUITUAX TI0 (POPMHUPOBAHUIO
KOPIOPAaTUBHON KYJIBTYpPHI U CBOOOIbI paOOTHIUKOB Ha MAITMHOCTPOUTENBHBIX MPEATNPUATHSIX.

BosnbIryto paboTy JOIKHO MPOBOAUTE BBICIIEE PYKOBOACTBO, HEOOXOAMMO ITEPECMOTPETh
dbopmasibHBIE TIpaBUJia W TPOLEAYpPHl, pa3paboTaTh MPEUIOKEHUS KOJIWYECTBEHHOTO U
KaueCTBEHHOT'O MX U3MEHEHUSI, a TAK)KE€ HAMETUTH MEPBI 0 COBEPIIIEHCTBOBAHUIO OPTaHU3AIIHOHHOM

CTPYKTYPBI NPCANPUATHUA U U3YUCHUTIO 3apy6C)KHOTO OIIbITA.

BbIBOABI 1 MPaKTHYECKHE PEKOMEH AU
KoprnoparuBHas KynbTypa Ha MalIMHOCTPOMUTENBHBIX NPEANPUATHAX CKIIAIbIBACTCS HE
cpasy, mpoiiecc ee GopMUpPOBAHUS CIOKHBIN U ATUTENbHBIN BO BpeMeHu. CaM mporiecc pa3BUBaeTCs
M0 CBOMM CHEIU(PUYECKHUM 3aKOHaM, MUMEET CBOW MPHUHIIMIBI, U MPEAyCMATPUBACT CIEAYIOIINE
OCHOBHBI€ 3Tanbl (HOPMUPOBAHMUS:
e OmpeaeneHNue MUCCUU PeanpusiTus u puocopuu ee GyHKIUOHUPOBAHUS;

® YCTAaHOBJICHHE TJIABHBIX 0A30BbIX IIECHHOCTEH U YOCIKICHUHN MIPEATIPUSITHS;
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e (opMupoBaHHE CTAaHIAPTOB M HOPM TOBEJCHUS COTPYAHUKOB MPEINPHUSATHS Ha OCHOBE
NPUHATHIX IEHHOCTEH;

® BBCJICHHC TPATUINI, CHMBOJIMKH, PUTYAJIOB U IPYyTUX apTe(PakToB (BUIUMBIX JIEMCHTOB
KYJIbTYPHI)

e (opmupoBaHUE MOTUBAIIMOHHON CTPYKTYPBI;

® HOPMATHBHOE 3aKpEIUICHUE BBIIICTICPEYHCICHHBIX COCTABIIIONIMX B KOPIOPATHBHOM
JNOKyMeHTe (TIOJIOKEHHE O KOPIOPATHBHOH KYJIbTYpE; JOKYMEHT O KOPIOPATHBHOM
PYKOBOJCTBE, KOPIIOPATUBHBIN KOJEKC H T.]1.);

® HaMWCaHWE IMPOTPAMMEI PA3BUTHSI KOPHMOPATUBHOW KYIbTYphl TPEINPHITHS U €€
MIOCTETICHHOE BHEAPEHHE.

Crnemyst 3TUM 3TaraM Ha MalTMHOCTPOUTENIBHBIX MPEANPHUATUSAX IIOCTETICHHO CHOPMUPYETCS

KOPIIOpaTHBHASL KYJIbTypa, a MOAJEpKKa ¢€ padOTHUKAMH U PYKOBOACTBOM IMPHHECET OOJIBIIYIO

MpHUOBLIb, BEIXO/ HA €BPONEICKUI PHIHOK U MPOLBETAHUE OTPACIH.
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RENGINIO KOKYBE ZIUROVU POZIURIU: TEORINIS ASPEKTAS

Antanaityté Zivile, Jasinskas Edmundas

Lietuvos sporto universitetas, Kaunas, Lietuva
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Anotacija

Renginiy organizatoriai vis dazniau susiduria su sunkumais pasitilant aukstos kokybés renginius (Bakshi &
Manhas, 2011). Ziiirovai atvyke stebéti renginio yra paslaugos gavéjai, kuriems kiekviena renginio detalé gali biti svarbi,
jog renginys atitikty jy laukiamg kokybe¢. Renginio kokybés vertinimas zilirovy pozitiriu svarbus, nes tai, pasak, Tossi,
Niya & Pooya (2014) lemia Zitirovy pasitenkinimo lygj, kuris lemia pozityvius atsiliepimus apie renginj. Pozityvas
atsiliepimai apie renginj veda prie noro vél apsilankyti, apibudinti renginj teigiamai ir drasinti ne tik save bet ir kitus
dalyvauti dar kartg tame paciame renginyje.
Norint pateikti kokybiska produkta zitirovui, biitina Zinoti veiksnius lemiancius renginio kokybe¢. Darytina prielaida, jog
renginio kokybés vertinimui taip pat jtakos turi zilirovo tipai, kuriems svarbiis skirtingi renginio kokybés veiksniai.
Zinojimas, kokie veiksniai jtakoja kokybiska renginj, leidZia apgalvoti, kas yra svarbu Zitirovui, kodél jis ateina, k3 jis
nori pamatyti ir kaip jam tai pasitlyti, jog renginys zitirovo nuomone taptu kokybiskas.

Raktiniai ZodZiai: renginys, renginio kokybé, zitirovo poziliris.

Ivadas
Darbo tikslas: nustatyti renginio kokybe lemiancius veiksnius teoriniu aspektu.
Darbo objektas: renginio kokybé zitirovy pozitiriu.
Darbo uZdaviniai:
1. Apibrézti renginio ir kokybés sampratg ir reikSme;
2. I8skirti veiksnius lemiancius renginio kokybe;
3. Atskleisti, veiksniy lemianc¢iy sporto renginiy kokybe, iStyrima;

Metodai: mokslinés literatiiros apzvalga ir rezultaty analizé.

Renginio ir kokybés samprata ir reikSmé
Pati renginio savoka terminy zodyne apiblidinama labai paprastai. Renginys — tai Kkas
rengiama, surengta. Taciau, Tara-Lunga (2012), renginio savoka iSskiria punktais:
e Susiburimas, socialiné veikla;
e Veiksmas vykstantis tam tikroje vietoje ir tam tikru laiku;
e Varzybos;
e Nuotykiai;
e Proga.

Taip pat renginiai yra skirstomi ir klasifikuojami pagal tam tikrus tipus. GuZauskas, (2011)
savo knygoje renginius skirsto: pagal laisvalaikio lygius, pagal pobudi, pagal dalyviy skaiciy, amziy,
organizavimo laikg, organizavimo vieta, turinj, svarba, periodiSkuma, dalyvavimo galimybes. Tuo
paciu renginiai gali bati matuojami pagal dydj, pagal susirenkamy zmoniy kiekj renginyje. Tokie

renginiai gali buti skirstomi j keturias grupes. Bob & Swart (2015), remdamiesi Rosche (2001) bei
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Tara-Lunga (2012), nurodé keturias sporto renginiy kategorijas, kurios yra matuojamos pagal dydj,
kuris priklauso nuo renginio zitirovy jskaitant taip pat renginio organizatorius ir renginio dalyvius.

1. Didieji renginiai (angl. Mega — events), tai renginiai tokie kaip Olimpinés zaidynés, FIFA
pasaulio tauré. Dazniausiai Sie renginiai yra matomi ir transliuojami pasauliniu mastu.

2. Svarbis renginiai (angl. Special — events), tai renginiai tokie kaip Formulé-1, Pasaulio regbio
tauré. Sie renginiai gali biiti pasaulinio, nacionalinio ar regioninio dydzio, tai priklauso nuo
renginio zilirovo, Sie renginiai dazniausiai turintys savo nisa, savo zilirova. Transliuojami
tarptautiniu lygiu.

3. I8skirtiniai renginiai (angl. Hallmark — events), tai renginiai tokie kaip Tour de France.
Dazniausiai i$skirtiniais renginiais galime vadinti tuos, kurie kazkiek prisideda prie miesto ar
Salies jvaizdzio gerinimo, nes dazniausiai renginiai vadinasi $alies, miesto ar vietovés
pavadinimais.

4. Vietiniai renginiai (angl. Community/Local — events), tai vietiniai tos Salies ar miesto
c¢empionatai, kurie organizuojami mazesniu mastu.

Janeczko, Mules & Ritchie (2002), remdamiesi (McDonnell, 1999) taip pat iSskyré Sias
keturias sporto renginiy kategorijas pagal dydj. Zemiau pateiktoje skaléje (Zr. 1 pav.) matyti kaip
aiSkiai renginiy kategorijos iSsidésCiusios priklausomai nuo zilrovy, Ziniasklaidos profilio,

infrastrukturos, iSlaidy, naudos.

// —> Poveikis
(ziGirovai,
/ ziniasklaidos
/ profilis,
infrastruktiira,
/ iSlaidos, nauda)

Vietiniai  I8skirtiniai ~ Svarbis Didieji
(Local)  (Hallmark) (Special) (Mega)

1 pav. Renginiy kategorijos (McDonnell, 1999)

Siuolaikinéje visuomenéje norint, kad Zitirovas likty patenkintas kokybisku produktu reikia
apgalvoti ne tik kaip atitikti auditorijos lukescius, ta¢iau ir apgalvoti kaip pranokti lukescius. Taciau
visada galima susidurti su problema, jog kiekvienam zifirovui kokybé gali biiti suvokiama skirtingai.
Taip pat galime daryti prielaida, jog kiekvienam Zzitirovui reikia skirtingy dalyky tam, kad renginys
taptu kokybiskai vertinamu. Kiekvienam zitrovui kokybé yra subjektyvus dalykas. Kokybé yra

santykinis terminas, kurj skirtingi Zzmongés skirtingai suvokia, autoriai i$skiria tris svarbius kokybés
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sampratos aspektus (Simkus ir Pileliené, (2010); Ko, Zhang, Cattani & Pastore, (2011); Bakshi &
Manhas, (2017):

1. Kokybé parodo, kokiu lygiu organizacijos paslaugos atitinka vidines technines salygas;

2. Jvertina paslaugos kiirimo kokybeg;

3. Kokybé¢ parodo, kiek teikiamos paslaugos atitinka vartotojo poreikius.

Remiantis $iais autoriais (gimkus ir Pileliené, 2010; Ko, Zhang, Cattani & Pastore, 2011;
Bakshi & Manhas, 2017; Ruzevi¢ius, 2010; Labanauskaité ir Sturalo, 2014) galiu teigti, jog kokybé
yra labai plati sgvoka. Renginio kokybés reikSmé yra labai plati, nes tai kintanti reikSmé ir kinta
laipsniskai kartus su vartotojy liukesciais ir karty kaitomis. Kokybé yra auksc¢iausias taskas tarp
laukiamo ir gaunamo, kuris apima didele objekty, jtakojancéiy veiksniy, poreikiy, reikalavimy

jvairove kiekvienam Zzitirovui subjektyviai.

Veiksniai lemiantys renginio kokybe

Pati pradzia link kokybisko produkto dar prasideda organizacijoje. Labai svarbu, kad
organizacijoje dirbantys specialistai suprasty ir noréty pateikti savo vartotojams kokybiska paslauga.
Organizacijos geb¢jimas jrodyti aukSta renginio kokybe padeda uZzsitikrinti lengvesng ateitj
organizuojant Kitus renginius.

Vienas 1§ veiksniy, kuris lemia renginio kokybe — renginio Ziiirovy pasitenkinimas. Wakefield
& Blodgett (1996), savo tyrime iSskyre, jog stiprig jtakg zmoniy pasitenkinimui turi sporto arenos
estetika, funkcionalumas ir arenos iSdéstymas. Cesnulaityté ir Juodokaite (2016), Zmoniy
pasitenkinimg renginiu apibiidina kaip ,, paprasCiausias rezultatas, kurj galima jvertinti.
Pasitenkinimas pats 1§ saves néra socialinis poveikis, bet jo pasekoje gali sustipréti pilietinis
pasididziavimas tarp vietiniy gyventojy, bei pageréti regiono reputacija tarp lankytojy®. Anot, Siy
autoriy (Cesnulaityté ir Juodokaité, 2016), zitirovy pasitenkinima gali nulemti organizaciniai aspektai
ir turinio aspektai. Organizaciniai aspektai: aptarnavimas registruojantis renginiui, aptarnavimas
renginio metu, renginio vieta, jos funkcionalumas, renginio vietos lokacija, patalpos bei jy kokybe,
maitinimo kokyb¢, renginio data ir trukmé, organizacija, suteikta informacija pries ir po renginio,
gauta verté¢ uz patirtas iSlaidas. Turinio aspektai: Vedéjo profesionalumo lygmuo, renginio
naudingumas, renginio tema, renginio suburta auditorija, renginio formatas.

Ziarovy pasitenkinimas renginiu gali puikiai atsispindéti atsiliepimuose apie renginj, jei
zmogus jauciasi patenkintas, tai didziule tikimybé, kad renginys bus rekomenduotas kitiems
zmonéms. Taciau, Hussein (2016) savo moksliniame straipsnyje remiasi (Oppermann, 1998), kuris
teigia prieSingai, jog Zymiai efektyviau yra pritraukti tuos Zitirovus, kurie jau lankosi organizacijos

renginyje ne pirma karta, nei pritraukti pirmg kartg besilankancius zitirovus. Yra tikimybé, kad
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autorius yra teisus teigdamas, jog pritraukti tuos pacius zilirovus ] renginj ir organizacijai kurti savo
auditorija yra teigiamas veiksnys. Taip organizacija gali uzsitikrinti zifirovy lojaluma. Bet kokiu
atveju, aukStas zmoniy pasitenkinimas renginiu rodo, jog tai Zymus veiksnys lemiantis renginio
kokybe, nes kitu atveju, yra tikimybé, kad zilirovas nesistengty rekomenduoti renginio kitiems
Zmonems.

Cant & Wiid (2012), remiasi sporto marketingo knyga (Morgan & Summers, 2005) ir pateikia
sporto renginio pagrindiniy produkty lygius, kurie sudaryti i§ veiksniy lemianciy zilirovo

pasitenkinimg renginiu (Zr. 2 pav).

Papildomi
produktai

Branduolys Transporto

pasirenkamumas

Zitirovy ovacijos

Maistas ir

Priklausymo
jausmas

uzkandziai

Renginio

Socialine Socialinis

Komandos

priklausomybé vieta Zaidimas isitraukimas

Atmosfera
Viety
pasiskirstymas

Realuas

SusipaZinimas su sportininkais )
produktai

2 pav. Sporto renginio produkty lygiai (Cant & Wiid, 2012)

1. Branduolys. Branduolio lygmuo yra pats svarbiausias, kadangi jame figliruoja varzyby
produktas. Tai reiSkia, jog Zmonéms vienas i§ svarbiausiy veiksniy yra pacios varzybos.

2. Realiis produktai. Tai antras pagal svarbumg lygmuo. Siame lygyje figiiruoja: maistas ir
uzkandziai, komandos Zaidimas, viety pasiskirstymas ir renginio vieta.

3. Papildomi produktai. Tai tre€iasis sporto renginio produkty lygis, kuriame figiiruoja:
transporto pasirenkamumas, socialinis jsitraukimas, zitirovy ovacijos/plojimai, priklausymo jausmas,
socialiné priklausomybé, atmosfera, susipazinimas su sportininkais.

Analizuojant literatiirg (Bakshi & Manhas, 2017; Ko, et.al., 2011; Simsek, 2016; Ko, et.al.,
2014) galima susidaryti jspuidj, jog vienas i§ populiariy modeliy, kuris padeda jvertinti sporto renginio
kokybe yra MEQSS (angl. Model of Event Quality for Spectator Sport). Bakshi & Manhas (2017),
sitilo naudoti MEQSS modelj, kuris yra skirtas biitent ziirovams dalyvaujantiems renginyje. Tai
abstraktus, sistemingais faktoriais, kurie jtakojg zitirovy suvokimg apie renginio kokybe¢, modelis.
Modelis naudojamas nustatyti renginio kokybe zitirovy poziiiriu. Modelis buvo sukurtas rengiant

interviu i§ tam tikry grupiy Zmoniy, kurie tapo respondentais bei remiantis literatliros analize.
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Respondentais tape zmonés privaléjo lankytis sporto renginiuose ir po kiekvieno renginio sudaryti
veiksniy sarasg. Tame sgrase buvo subjektyviis veiksniai lemiantys renginio kokybe, Sie veiksniai
léemé respondenty patirtj lankantis sporto renginiuose. Zmoniy veiksnius jvardino tokius kaip (Ko, et
al., 2011; Bakshi & Manhas, 2011):

* pagrindinis produktas ( sportinis pasirodymas);

* antriniai produktai (zaidimy skatinimas, komandos palaikymas, prisiminimai, maistas,
gérimai);

» materialiis elementai (pastato kokybé, automobiliy stovéjimo aiksteliy paslaugos);

* nematerialiis elementai ( aptarnavimas, renginio darbuotojai).

SaraSai buvo detaliai iSanalizuoti kartu su pateikiama kity mokslininky literatiira ir pateikti
pagal kategorijas ir subkategorijas. Tam, kad pavykty iSmatuoti ir jvertinti Zitirovy poziiirj buvo
sukurta specialiai Siam modeliui matavimo skalé SEQSS, kuri buvo sudaryta pagal subkategorijas
(zr. 1 lentele). Paslaugy kokybé apima penkias kategorijas, o kiekviena kategorija turi po
subkategorijas, kuriy i§ viso yra dvylika (Simsek, 2016). Kiekvienai subkategorijai buvo priskirta po
keletg teiginiy, kuriuos zitirovai gali jvertinti renginio kokybei nustatyti. SEQSS subkategorijos yra
bendro pobtdzio, todél § matavimo instrumentg gali naudoti ir kitos industrijos: muzikiniai
koncertai, profesinés konferencijos, simpoziumai ir kt. (Ko, et.al., 2011). Zemiau pateiktoje lenteléje
(zr. 1 lentele) pateiktos (MEQSS) kategorijos ir subkategorijos pagal kurias Zitirovai vertina renginio

kokybe.

1 lentelé. Modelio MEQSS kategorijos ir subkategorijas pagal kurias vertinama renginio kokybé Ziiirovy
poziiriu (Bakshi & Manhas, 2017; Kim, Park & Ko, 2013)

Kategorija Subkategorija Paaiskinimas
Sporto zaidimo o Jgiidziy atlikimas; Sportinés veiklos kokybé: estetika, jaudulys, drama;
kokybé ¢ Renginio laikas; Renginio valandy patogumas;
e Informacija. Lengva gauti informacija apie: komandas, sportininkus,

produktus, rengin;.

Papildomy paslaugy | e Pramogos; Sporto skatinimas, renginys, aktyvios veiklos (papildomos);
jvairovés kokybé e Nuolaidos. Galimybé rinktis jvairius maisto produktus.
Isitraukimo kokybé e Darbuotojy jsitraukimas; Renginio personalo pozitris, elgesys ir kompetencija;

e Zifrovy jsitraukimas. Kity esanciy klienty poziiiris ir elgesys;

Grjztamojo rysio kokybé.

Ispudis/Rezultaty e Emocija; Teigiama socialiné padétis buinant kartu su kitais zmonémis;
kokybé ¢ Draugiskumas. Bendras pozilris ir jspudis neatsizvelgiant j jtakojancius
veiksnius.
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Aplinkos kokybé o Atmosfera Neapciuopiami aptarnavimo aplinkos aspektai: temperatira,
e Dizainas apSvietimas, triukSmas, kvapas, muzika;
o Zenklinimas Renginio objekto funkcinis ir estetinis dizainas;

Zenklinimas lengvai matomas, patrauklus, estetiskas.

Anot, Ko, etal. (2011), Sis modelis yra tinkama ir patikima matavimo priemong, skirta vertinti
renginiy kokybe zilirovy sporto renginiuose. Taip pat §] model; ir matavimo skal¢ gali naudoti
vadybininkai kaip diagnostikos priemone, kad nustatyty paslaugy stiprigsias puses ir silpngsias puses.

Apibendrinant, galima teigti, jog renginio kokybe gali lemti jvairls veiksniai. Apzvelgus
literatira matyti, jog veiksniy lemianc¢iy renginio kokybe yra ne keletas, bet keliolika. Renginiy
organizatoriai turi apgalvoti kiekvieng smulkmena, kad atéj¢s i renginj Zilirovas jausty pasitenkinimag
renginiu, kuris taip pat turi didziule jtaka ne tik renginio kokybei, bet ir griztamajam rysiui, todél

svarbu renginiy organizatoriams taip pat numatyti, kokio tipo zidirovai rinksis j rengin;.

Zitirovy tipologija

ISsiaiskinus veiksnius, lemiancius renginio kokybe, vertéty apzvelgti Zitirovy tipologija sporto
renginiuose. Renginiy organizatoriai turéty numatyti savo tikslines auditorijas, kurios lankosi jy
renginiuose ir stengtis renginyje apgalvoti kiekvieng detale, kuri jy tikslinei grupei teikty
pasitenkinima ir buty patraukli.

Liutikas (2011), iSskiria tiesioginius sporto vartotojus ir netiesioginius sporto vartotojus:
tiesioginius sporto vartotojus galima iSskirti kaip ,,asmenis, realiu laiku dalyvaujancius sportiniame
renginyje, ir netiesioginius sporto vartotojus — asmenis, stebinéius sporto jvykj per visuomeneés
informavimo priemones®. Stonkus (2002), sporto terminy Zodyne apibréZzia tiesioginj ir netiesioginj
sporto Zitirova kiek placiau:

» Tiesioginis zilirovas - sportines veiklos vartotojas, kuris ziiiri profesionalaus sporto renginius
tiesiogiai i$ jy jvykio vietos. Tokiems zitirovams svarbu stebéti pasirodymus tiesiogiai, dél papildomy
emocijy, atmosferos. Jie jaucia poreikj biiti profesionalaus sporto renginio dalimi.

* Netiesioginis zilirovas - tai asmuo, kuris stebi profesionalaus sporto renginius ne jy ivykimo
vietoje, o naudojantis tam tikromis technologinémis bei informacinés sklaidos priemonémis —
televizija, Ziniasklaida, radijo imtuvais. Siems Ziirovams svarbu gauti informacija paprastu,
prieinamu biidu, be papildomy finansiniy ir laiko sanaudy.

Stonkus (2002), sporto terminy zodyne taip pat iSskiria tokias savokas kaip: sporto mégéjas -
asmuo, kuris suinteresuotas vienos arba keliy sporto Saky funkcionavimu bei raida, sportiniu sgjiidziu,

lankosi profesionalaus sporto renginiuose, skirtingomis priemonémis kaupia informacijg apie
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mégstamos komandos ir visos sporto $akos veikla. Si kategorija zmoniy pasizymi ilgaamziskumu —
asmenis, kurie myli sportg, vienu ar kitu budu islaiko rysj su juo; Fanatikas - zmogus, aistringai,
audringai palaikantis kurig nors komanda; kartais pasireiskia jo nepagarba varzovams, teis¢jams.
Radikaliy jsitikinimy, labai nekendiantis kitatikiy Zmogus. ZiGrovai ir zitrovy pasitenkinimas
renginiu yra labai svarbu, todé¢l organizatoriams yra naudinga suzinoti, kokie Zitirovy tipai renkasi |
Jy organizuojamus sporto renginius.

Kiekvienas Zitirovas yra kitoks. Ziirovus autoriai skirsto labai jvairiai, vieni juos skirsto pagal
lojalumg, sentimentus jau¢iamai sporto Sakai, sportininkui, komandai - kiti skaido pagal lygius, ar
dalyvavimu renginiuose skai¢iumi. Visais atvejais yra svarbu nusistatyti zitirovy tipg, nes tik tada yra
tikslingai pradedama teikti paslauga, kuri atitinka zitirovy lukesc¢ius. Igyvendinti zitrovy likesciai

atveda prie zilirovo pasitenkinimo renginiu, kuris leidZia jvertinti renginio kokybg.

Veiksniy, lemianc¢iy sporto renigniy kokybe, iStyrimas

Simsek (2016), atliko tyrimg Pasaulio uzdary patalpy atletikos ¢empionate, kuriame aiskinosi
renginio kokybe zilirovy pozitriu. Tyrime buvo panaudotas anksCiau placiai apraSytas MEQSS
modelis, kuris taip pat naudojamas su SEQSS matavimo instrumentu. I§ viso buvo pasirinkta 568
respondentai (316 vyry (55,6%), 252 motery (44,4%)). Esminiai skirtumai Siame tyrime buvo
pastebéti tarp lyCiy: moterys geriau jvertino papildomy veikly kokybe (pramogos, nuolaidos) nei
vyrai; Vyry suvokimas apie aplinkos (atmosfera, dizainas, Zenklinimas) ypatumus buvo daugiau
teigiamas nei motery. Jokiy esminiy skirtumy nebuvo pastebéta tarp ly€iy ties jsitraukimo kokybés ir
rezultato vertinimu. Taip pat rezultatuose matyti, jog amziaus grupé 16-25 Zymiai pozityviau vertina
papildomy paslaugy, jsitraukimo, aplinkos renginyje kokybe nei amziaus grupés 16-25,36-45, 46-55.

Ko, Cattani, Lee, Yang, Kim (2014), taip pat naudojo MEQSS modelj, kuriuo aiskinosi
Pasaulio tekvondo turo Zitirovy pasitenkinimg ir Zitirovy renginio kokybeés suvokimg. Tyrime buvo
pateikta 600 apklausy grjZo tik 235(39,2%). I§ jy vyrai sudaré 54,9%, o moterys 41,7%. Siame tyrime
buvo taip pat pastebéti esminiai skirtumai tarp ly¢iy. Moterys geriau uz vyrus jvertino renginio
kokybe bendravimo, pramogy ir darbuotojy kokybés subkategorijose. Tuo paciu moterys rodé
aukStesn] pasitenkinimo lygj renginiu nei vyrai. Matoma darbuotojy kokybe ir pramogas vyrai
jvertino Zemiausiais balais. Auksc¢iausig jvertinimg gavo jgiidZziy demonstravimo subkategorija, tai
rodo, kad visgi Siame renginyje didzigja dalj renginio kokybés atspindi sportininky jgiidziai, kuriy
ateina Zitrovai pasiziliréti, 0 maziausiais balais liko jvertinta informacijos subkategorija.

Analizuojant renginio kokybés tyrimus matyti, kad didel¢ jtaka ziGirovy pasitenkinimui
renginio kokybe turi tokie veiksniai kaip: arenos patrauklumas, jranga, arenos prieinamumas,

stovéjimo aikstelés ir saugumo jausmas arenoje (Theodorakis, et.al., 2011). Taip pat tyrimai parodé¢,
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kad komandos pasirodymas ir zaidimo kokybé yra veiksniai, kurie stipriai jtakoja renginio kokybe

zitirovy pozitriu (Theodorakis, 2013). Zemiau lenteléje (r. 2 lentele) kiek kitokie skirtumai yra

pastebimi tarp lyCiy.

2 lentelé. Skirtumai tarp ly¢iy vertinant veiksnius lemianc¢ius renginio kokybe iStyrimuose. Lentelé sudaryta

autoriaus.

Tyrimas Skirtumai tarp ly€iy vertinant veiksnius lemianc¢ius renginio kokybe
Vyrai Moterys

Simsek, (2016). Pozityviau jvertino aplinkos (atmosfera, | Geriau jvertino papildomy veikly (pramogos,
dizainas, zenklinimas) kokyb¢ nei | nuolaidos) kokybe nei vyrai.
moterys.

Ko, et.al, (2014). Darbuotojy kokybe ir pramogas vyrai | Geriau uz vyrus jvertino renginio kokybe
vertino Zemiausiais balais. bendravimo, pramogy ir darbuotojy kokybés
Auksciausiais balais jvertino jgudziy | subkategorijas.
demonstravimo subkategorijag. | Tuo pafiu  moterys rodé aukstesni
Maziausiais balais jvertino informacijos | pasitenkinimo lygj nei vyrai.
subkategorija.

Simsek ir Cevik, (2018). Moterys jvertino pozityviau paslaugy

ivairove, jsitraukima ir rezultatg nei vyrai.

Apzvelgus literatirg (Simsek & Cevik, 2018; Theodorakis & Alexandris, 2004; Theodorakis,

et.al., 2011; Simsek, 2016; Ko, et.al., 2014; Ko, et al., 2011) ir sporto renginiy veiksnius lemianc¢ius

renginio kokybés iStyrima, galiu teigti, jog esminiai skirtumai dazniausiai pasitaiko tarp ly€iy ir kity

demografiniy rodikliy (amZius, iSsilavinimas, pajamos).

1.

ISvados
Renginio apibrézimas gali buiti iSskiriamas kaip tam tikras susibiirimas, veiksmas
vykstantis tam tikroje vietoje, tam tikru laiku. Renginiai yra skirstomi pagal laisvalaikio
lygius, pobidj, dalyviy skaiCiy, amZiy, organizavimo laika, vieta, turinj, periodiSkuma,
dalyvavimo galimybes. Renginys yra paslauga, tode¢l labai svarbu, kad paslauga biity
kokybiska pries§ ja suteikiant renginio dalyviams. Kokybé apima objektus, veiksnius,
poreikius, reikalavimus. Kiekvienas paslaugos gavéjas kokybe vertina subjektyviai, taciau

kiekvienam renginio kokybé yra vidurkis tarp laukiamo ir gaunamo.

. Atlikus literatiiros analiz¢ galime iSskirti Siuos veiksnius lemiancius sporto renginio

kokybe: igiidziy demonstravimas, renginio laikas, informacija apie renginj, pramogos,

maistas ir gérimai, darbuotojy jsitraukimas ir zitirovy jsitraukimas j renginj, draugiSkumas,
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emocija, atmosfera, renginio vietos dizainas, iSplanavimas, infrastruktiira, renginio vietos

zenklinimas.

. ISanalizavus literatiirg ir apzvelgus renginio kokybés iStyrimg matyti, kad labai daznai

vertinant renginio kokybe iSsiskiria vyry ir motery vertinimai. Moterys aukstesniais balais
vertina papildomas veiklas, pramogy ir darbuotojy subkategorijas. Taip pat moterys
analizuotose tyrimuose rodo didesnj pasitenkinimg renginio kokybe nei vyrai. Tuo tarpu
vyrai aukstesniais balais vertina renginio aplinka, galime daryti prielaida, jog vyrai maziau
kreipia démesj ] estetin} dizaing, kvapa, temperatira ir kt. Didel¢ jtaka zitirovy
pasitenkinimui renginio kokybe turi tokie veiksniai Kaip: arenos patrauklumas, jranga,

arenos prieinamumas, stovéjimo aikstelés ir saugumo jausmas arenoje
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RESERVES OF PRODUCTION EFFICIENCY INCREASING IN
CONDITIONS OF GLOBALIZATION

Berezhnaya Olga, Kraynik Olena, Kuris Yurii, Sergienko Tatiana

Engineering Institute of Zaporizhzhia National University, Zaporizhzhia, Ukraine

Abstract

The urgency of the study of this topic is that in market conditions, all enterprises have received complete
operational independence in choosing what and how much to let out products, whom to co-operate with and whom to sell
their products to, how to organize their plan in accordance to all production processes. The way in which the production
process of an enterprise is managed depends on its efficiency, profitability and competitiveness in a market economy.
That is why the comprehensive study of the reserves of increasing the efficiency of production in a market economy is
rather complicated, but at the same time it an extremely pressing today's task. The purpose of the paper is to study the
reserves for improving the efficiency of production. Methods and methodology - in this study we used system, structural,
structural and functional analysis, which allowed us to analyze the problems of directions of increasing the efficiency of
production in a globalizing environment. Results: The factors of efficiency of production activity of the enterprise are
considered. Also, on the basis of the conducted analysis, practical recommendations for improving the efficiency of
production are provided. The obtained results in the course of the study include the improvement of theoretical
developments regarding the reserves of increasing the efficiency of production in modern conditions.

Keywords: management, production, enterprise, efficiency, system, effect, efficiency, economic efficiency.

Introduction
Relevance of research topic. The realities of today indicate that enterprises of any form of
ownership seek for improving the efficiency of their activities, but only an understanding of what this
efficiency depends on can lead to positive results. In economic terms, efficiency means optimal use
of all resources of an enterprise. As to the efficiency of production activity, this is an indicator of the
activity of production on the distribution and processing of resources for the purpose of production
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of goods, which is defined as the ratio of outputs to output or through the volumes of output, its
nomenclature (Sergienko, Kraynik, 2018).

The main provisions of the theoretical justification for improving the efficiency of
management have been reflected in the works of national scholars such as G.Osovskaya,
V.Voronkova, R.Fathutdinova, N.Podolchak, A.Shegda. The methodological foundation for
conducting research on selected topics is in the works of leading scientists, specialists, and
researchers, in particular, I. Boychik, O. Hetman, I. Kovalchuk, S. Pokropivny, Yu. Ponomarev,
V.Sidun, V.Shapoval, and and other. However, the unpredictability of the current economic
environment of the company requires further research and identification of the actual ways of
stabilization and possible increase in the efficiency of their work.

Research problem. Having carried out the theoretical and methodological analysis of the
increase in the efficiency of production, we note that it is often associated only with the assessment
of changes in the volumes of production of the enterprise against the planned, as well as the
assessment of changes in these indicators in the dynamics. This approach does not take into account
the possible influence of the use of productive resources on the following important final indicators
of the company's activity as the volume of sales and profit from operating activities of the enterprise,
which does not stimulate the rational use of production resources (Sergienko, 2013), necessary for
effective management of production. The purpose of the paper is to investigate the reserves for

improving production efficiency.

Methods and Methodology
System, structural, structural and functional analysis, which allowed analyzing the problems

of improving production efficiency in the conditions of globalization.

Research results

For the widespread use of all resources of the enterprise, it is expedient to supplement the
existing system of indicators of efficiency of the use of productive resources with additional
indicators, which are calculated as the ratio of sales proceeds from sales, as well as profit from
operating activities of the enterprise to the size of the corresponding resources: material, labor and
fixed assets (Streltsova, 2011 ). A properly selected production strategy and appropriate output
volumes provide the desired sales volume and corresponding returns. Therefore, the production
activity of the enterprise is rigidly determined by the general economic situation, sectoral proportions
and solvent demand of the population (Grechko, Balagir, 2016). The efficiency of production depends

on many factors that have an impact on the efficiency of production activities of the enterprise.
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Traditionally, efficiency improvement factors can be classified according to the three main features
discussed in Figure 1.

So, having considered the classification of factors of efficiency increase, we note that the
national economic factors include: implementation of a unified state policy in the field of
management of scientific and technical policy, improvement of the sectoral structure of industry,
territorial division of labor, rational management organization, planning.

Sectoral factors include: expanding the field of research; development and implementation of
the production of new products; improving management, planning and economic incentives in the
industry, increasing the level of specialization and co-operation; unification and standardization.

Intra-productive factors include measures that increase the efficiency of production in the

scale of enterprises.
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Figure 1. Classification of factors of increasing of production efficiency

Also, let us note that the level of activity of an enterprise depends on external and internal
factors (see Fig. 2) (Wenger and others, 2019).
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state and social policy (activity of power
structures, legislation, financial instruments,
economic norms); institutional mechanisms
(research and training centers, institutes,
associations); infrastructure (innovative funds,
commercial banks, stock exchanges,
information networks, transport, trade);
structural changes in society and the economy
(in the field of technology, research, staffing on
the basis of education and qualifications)

External factors

technology, equipment, materials, energy,
products, organization and management

Internal factors system, employees, working methods,

management style

Figure 2. External and internal factors of the enterprise

Thus, every enterprise should constantly monitor the use of internal factors through the
development and consistent implementation of its own program of improving the efficiency of
activities, and also take into account the influence of external factors on it. Quantitative evaluation of
the internal factors is given in terms of technical and organizational improvement of production -
reducing the labor intensity and productivity growth, reducing material consumption and saving
material resources, saving on reducing production costs and increasing profit and profitability,
increasing production capacities and output, economic effect from the implementation of measures,
as well as specific amounts of capital expenditures and timing of measures.

The most important preliminary conditions for the creation of a holistic and effective
economic mechanism, adaptation of enterprises to the conditions of a regulated market is the further
development of a set of theoretical and methodological issues in planning and accounting. In
connection with this, there is a need to specify the directions of action and use of the main internal
and external factors to improve the efficiency of business entities.

A significant increase in the efficiency of the operation of enterprises is possible provided that
modern managerial methods are applied. As the experience of the leading enterprises of the world
shows through effective management, it is possible to significantly reduce production costs and
improve the efficiency of the operation of the enterprise. An important impetus to this is the use of a

motivational mechanism for involving employees of enterprises to participate in its management,
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strengthening incentives for the creation and implementation of rationalization proposals
(Krasnokutska, 2007).

Summarizing the foregoing, one can determine the main steps to improve the efficiency of the
enterprise. As already was noted, the efficiency of any production enterprise in the first place depends
on the volumes of production and sales. The production factors that affect the volume of production
and sale of products can be attributed to the change in the release of marketable products, which
includes steps to change the volume of gross output and change the balances of work in progress and
domestic trade.

In turn, the change in the volume of gross output implies a change in the following economic
indicators:

- Workforce. Changing the number of staff, reducing the loss of working time and increasing
productivity.

- Tools. Change in the size of fixed assets and indicators of return on assets, that is, more
complete use of the working time fund and increase the productivity of equipment.

- Subjects of labor. Change in consumption of labor items and indicators of material
productivity, which includes reduction of excessive waste of raw materials and reduction of norms of
consumption of raw materials per unit of production.

The final production efficiency has a significant impact on the cost of production. The main
reserves for reducing the cost of industrial products include:

- increase of production volumes at the expense of fuller utilization of production capacity of
the enterprise;

- reduction of production costs due to the increase of labor productivity, economical use of
raw materials, materials, electricity, fuel, equipment, reduction of unproductive costs and production
shortage (Mikhlyuk).

Reserves for increasing production are detected in the process of analysis of the
implementation of the production program. With an increase in the volume of production, only
variable costs increase - direct wages of workers, direct material costs, and so on - the amount of the
same fixed costs, as a rule, does not change, resulting in a decrease in the cost of production.

Reserves of cost reduction can be set for each item of expenses due to the specific
organizational and technical measures - the introduction of new, more advanced technology and
production technology, improvement of labor organization, etc. - which will contribute to saving
wages, raw materials, materials and energy.

Thus, acomprehensive and in-depth analysis of the production activity of the enterprise allows

us to identify certain reserves for improving its efficiency, both through the improvement of
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individual production indicators and by optimizing production (see Fig. 3). And creation of optimal

production structure of the enterprise — to maximize efficiency, using these reserves.
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Reserves for increasing the efficiency of the enterprise:

resource reserves

»| organizational and technological reserves

quality improvement reserves

»| reserves of the main generalizing results of work

Figure 3. Reserves for improving the efficiency of the enterprise

Having examined the directions and measures for increasing the efficiency of production and
operation of the enterprise, it becomes necessary to specify the directions of action and use of the
main internal and external factors of improving the efficiency of business entities. Any entity should
constantly monitor the use of internal factors through the development and consistent implementation
of its own program for improving the efficiency of operations, as well as taking into account the
impact on it of external factors. In connection with this, there is a need to specify the directions of
action and use of the main internal and external factors of improving the efficiency of business
entities, among which it is necessary to distinguish:

1. Technological innovations, especially modern forms of automation and information
technologies, have the most significant impact on the level and dynamics of production efficiency.
On the principle of chain reaction, they cause significant changes in the technical level and
productivity of technological equipment, methods and forms of organization of labor processes,
training and qualifications of personnel, etc.

2. The equipment belongs to the leading place in the program for improving the efficiency of
primarily industrial, as well as other activities of economic entities. Productivity of the operating
equipment depends not only on its technical level, but also on the proper organization of repair and
maintenance, optimal operating times, variability of work, loading in time, etc.

3. Materials and energy have a positive impact on the level of efficiency of the activity, if
problems of resources collection, reduction of material and energy consumption of services are
resolved, and the management of inventories of material resources and sources of supply is
streamlined (Kuris, Vorobyov, 2016).

4. Products. The products themselves, their quality and characteristics, are also important

factors in the effectiveness of business entities. The level of the latter should be correlated with the
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useful value, that is, the price the buyer is willing to pay for a product of the appropriate quality.
However, in order to achieve the high efficiency of managing the product itself, it is not only the
usefulness of the goods that the enterprise has taken to implement the products of labor should appear
in the market in the right place, at the right time and at a well thought out price. In this regard, the
subject of the activity must ensure that there is no organizational or economic impediment between
production and individual stages of marketing research.

5. Employees. The main source and determining factor of the growth of efficiency of activity
are employees - managers, specialists, workers. The business quality of workers, increasing the
productivity of their work is largely determined by the effective motivational mechanism in the
enterprise, maintaining a favorable social microclimate in the team (Voronkova and othres, 2016).

6. Organization and systems. Unity of the labor collective, rational delegation of
responsibility, proper standards of management characterize the good organization of the enterprise,
providing the necessary specialization and coordination of management processes, and therefore, the
higher level of efficiency of any complex industrial and economic system. At the same time, the latter
should be dynamic and flexible, and periodically reformed to meet the new challenges posed by
changes in the market situation in order to maintain high efficiency of management.

7. Methods of work. Continuous improvement of working methods involves a systematic
analysis of the status of jobs and their attestation, skills development, generalization and use of
positive experience accumulated in other enterprises (Kuris and others, 2017).

8. The style of management, which combines professional competence, business efficiency
and high ethics of interpersonal relations, practically affects all directions of the enterprise's activity.
It depends on the extent to which external factors are taken into account and the efficiency of the
company's activity increases. Therefore, an appropriate management style as an integral part of
modern management is an effective factor in improving the efficiency of any enterprise, every
business entity.

9. State economic and social policy has a significant impact on the efficiency of social
production. Its main elements are:

- practical activity of power structures;

- various types of legislation;

- financial instruments;

- economic rules and regulations;

- market, industrial and social infrastructure;

- macroeconomic structural changes;

- privatization programs of state enterprises;
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- commercialization of organizational structures of the non-productive sphere.

10. Institutional mechanisms. In order to improve continuously the efficiency of all business
entities, the state must create appropriate organizational preconditions that will ensure the permanent
functioning of special institutional mechanisms at the national, regional or sectoral levels -
organizations, therefore, their activities should focus on:

- solving key problems of increasing the efficiency of various industrial-economic systems
and the economy of the country as a whole;

- practical implementation of the strategy and tactics of the development of the national
economy at all levels of government.

11. Infrastructure. An important prerequisite for the growth of the efficiency of enterprises is
the sufficient level of development of the network of various institutions of market and industrial and
economic infrastructure. Currently, all business entities use the services of innovative funds and
commercial banks, exchanges and other institutions of market infrastructure. The proper development
of the industrial infrastructure is directly influenced by the performance of the enterprises. The
availability of a wide network of social infrastructure institutions is critical to the effective
development of all structural elements of the economy (Pogorelov and others, 2015).

12. Structural changes in society also influence performance indicators at different levels of
management. The most important are structural changes in the economic and social nature.

The result of the study. Thus, after considering the main directions of action, we note that
only the competent use of the whole system of these factors can provide sufficient growth rates of

production efficiency.

Conclusions and Practical Recommendations

Summing up, we note that only a comprehensive study of all of these factors can affect the
growth rate of production efficiency. Factors influencing production efficiency are the most important
tool for realizing the economic policy of the company as a component of the Ukrainian economy.
The research has proven that under the reserves of increasing the economic efficiency of production
understand the unused opportunities for increasing the output per unit of total costs due to more
rational use of all types of resources of the enterprise. Thus, one of the main signs of the effective use
of fixed assets is an increase in the volume of production of its products and net profit. As a result,
their effective use leads to an increase in the efficiency of the company as a whole and contributes to

improving its financial status and competitiveness.
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KOHIEIITYAJIBHBIE OCHOBAHUA KJIACTEPU3ALIUU
TYPUCTUUYECKOM OTPACJIA YKPAUHBI C TOUKHU 3PEHUS
IKOHOMHUKO-TEPPUTOPHUAJIBHOT O ITOAXOJA K EE PEAJIM3ALIUN

buioryp Cranunciaas

Jnenponemposckuii ynusepcumem um. Anoghpeoa Hobens, [uenp, Yrpauna
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AHHOTAINA

AKTyallbHOCTh MCJICNOBAHHS JAHHOH MNpo06JieMbl B TOM, YTO KJacTepH3alus TYypUCTHYECKOH OTpaciu
VYKpauHbl MOXeET OBITh HCCIIEAOBaHA B KOHTEKCTE SKOHOMHUKO-TEPPUTOPHAIIBHOTO MOJXOAa K €€ peaju3alud U
NPEACTAaBISIET MaJIOM3y4YEeHHBIIO NpOOJeMy JUIl TYPUCTHYECKOTO OHM3HECa M MEXAYHAPOAHBIX OSKOHOMHUYECKHX
oTHOoWEeHNH. [lenb MccIef0BaHUs - PACKPBITh KOHIIENITyadbHbIE OCHOBAHHMS KIACTEPU3alUN TypHUCTHYECKON OTpaciu
YKpauHBI C TOYKH 3PE€HHUsI IKOHOMHUKO-TEPPUTOPHUAIBHOTO MOAXO0JA K €€ pealn3aliy; MoKa3abTh, KaK KIACTEPH3aLNA
BIMSCT Ha MOBBIIMICHHE TYPHUCTHYECKOH OTpAaciyd B YCIOBUSIX KBOHKYPEHTOCIOCOPOHOCTH. 3agauM HcC/AeJ0BaHM:
PACKPBITH CYIIHOCTH KJIACTEPU3ALMK TYPUCTHYECKON OTpACIU YKPAauHBI C TOYKH 3PEHUS YKOHOMUKO-TEPPUTOPUAIBHOTO
MIOJIX0/Ia; BBISIBUTH LIEJIN PETHOHAJIBHOM TYPUCTUUECKOI 0Tpacin; 000CHOBATH CYIIIHOCTh U HAIIPaBICHUS PETHOHAIBHON
TYPUCTHYECKOH OTpacind B KOHTEKCTE YCHIIEHUS S()(EKTHBHOCTH €€ KJIAacTepU3alMy; IPHUBECTH JI0Ka3aTeNIbCTBA
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH ~ PETHOHAJBbHOW TYpPHCTHYECKOH OTpacid B  yCHOBUSAX miobamu3auud. MeToasl
TEOPeTHYECKOr0 AHAJIN3a - MOJCIUPOBAaHUE KaK OCHOBHOI METOJA M3Y4YEHHU KJIACTEpPHOTO IMOJX0J]a, IJIaBHas 3ajada
KOTOPOTO MOJIEIIMPOBAaHNE OTHCIBbHBIX JJIEMEHTOB M HX OOBEIMHEHHE B €IMHOE IEJNOE I BBIIOJHEHHS BO
B3aUMOJICHCTBUM OINPEAEICHHON (YHKIMH W peaM3aliy OINPEACICHHON IeNH C HEIbi0 MOoNydeHns MH(GOPMAIH O
TypucTHYeCKOM Om3Hece. Pe3yJbTaThl HcC/IeIOBaHUS: JI0KAa3aHO, YTO KIIACTEPH3ALMs TYPUCTHUYECKOW OTpaciIH
VYKpauHBI C TOYKH 3pEHUSI KOHOMUKO-TEPPUTOPUANBHOrO MOAXO0MAA K €€ pealu3aly MOIydaeT «BTOPOE ABIXaHUE» B
nH(pOpMaALMOHHOM O0LIECTBE, U SBUJIMCH HOBOIM BOJIHOI pa3BUTHUS TYPUCTUYECKOTO OM3HEeca B YKPOMHE U BBIXOJIA €T
Ha MEXIYHapOIHYI0 apeHy.Mbl Mokas3ajM, 4TO KJIAacTepH3alusl CBs3aHa ¢ OCOOCHHOW cdepoil M3yueHHs TEOpUH H
MPaKTUKH TYPUCTUYECKOro OW3HEca, W HaIlpaBJeHbl Ha HAaXOXKICHUE IyTel NOBbILIEHUs ero 3¢¢exrBuHocTH. Tak,
Kapmnarckuit kinactep npejactaBieH YkpanHckumu Kapnaramu ¢ yHUKanbHOM NPUPOJON € TOPHBIMH JaHAmadTaMu,
MHOTOYHCIICHHBIMH PEKaMH, OOTaThIMU Ha PACTUTENBHBIN M KUBOTHBIH MHp, C Pa3HOOOPAa3HeM U BBIPA3UTEIEHOCTHIO
IIPUPOJIBI, OOraThIMU KYJIbTYPHBIMH TPaJHLUSAMM, a TaKXkKe reorpaduieckoil ONM30CTH K TYPHUCTHYECCKHM pBIHKAM
Samagaoii EBpombl. AHANOTHYHBIX KIIACTEPOB B YKpanHe MHOXKeCTBO (3amopokckuit kiactep, UepHHTOBCKHH,
Menutononsckuii knactep «300+» u np.). YUepHUrOBCKUN PErvOH €CTh COCTaBHOM dacThio EBpoperuona «/{nemp» u
3¢ PEeKTBUHOM OCHOBOH ISl CO3AaHMsI MEXKTYHAPOIHBIX KIIaCTEPHBIX (JOPMHUPOBAHHI B HAIIPABJICHUU Pa3BUTHS TypH3Ma.
IIpakTHyeckHe peKOMEHAAUMHM - YCOBEPUICHCTBOBaTh HANPABICHHSA PAa3BUTHSA KOHIENTYalIbHBIX OCHOBAHUM
KJIACTEPHU3ALUN TYPUCTHYECKONH OTpacid YKpawmHbl C TOYKH 3pEHUS SKOHOMHKO-TEPPHUTOPHAIBHOTO HOJXO0Ja K ee
peanmzanuu B WH()OPMAIMOHHOM OOIIECTBE; YCOBEPIICHCTBOBaTh WH(PPACTPYKTYPY TYPHCTHUECKHX KIACTEPOB
VYKpauHBl C IIEIbI0 BBIXO/A HA MEXKYIHApPOAHBIE TYPHUCTHUECKHE PBIHKH; CIOCOOCTBOBATh IOBBIICHWIO MMUKA
TEPPUTOPUH TYPUCTHUYECKHUX KJIACTEPOB YKPaWHBI; BBHICIINE ydeOHbIE 3aBEJCHHUS IOJDKHBI BBECTH CIIEIHAIBLHOCTH

KIIAaCTEPHOI'0 3KOHOMHUCTA, KIIACTCPHOI'0 MEHC/PKEPA U KIIACTECPHOTO MapKETOJI0ra.

Knmwuesvie cnoea: xnactepmsaiys, TypUCTHYECKas OTpPacib, 3IKOHOMHKO-TEPPUTOPHAIBHBIN TOIXO,

MOJIETUPOBaHHUE

BBenenue
Axkmyanvnocms membl  uccieoosanusn. Ilonsitue kaacrepusanmu. Kiacrepuzanus
TYpPUCTUYECKOW OTpacid YKpawHbl  MOXET OBITh HCCIeI0OBaHA B KOHTEKCTE SKOHOMHKO-
TEPPUTOPHATIFHOTO TOAX0/a K €€ peal3alii W MPEACTABISIET MAJIOW3yUYEHHBIIO MPOOIeMy s

TYpUCTHYECKOTO0 OW3HEca U MEXIAYHApOJHBIX HSKOHOMUYECKHUX OTHOILIEHUH. Knactepsr
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MPENCTaBISIOT co00il pe3ynbTaT MPOCTPAHCTBEHHOI'O MPOSIBICHUS JEHCTBHI pPHIHOYHBIX CHIL
[Tockonbky chepa Typu3Ma sSBISETCS CIIOKHBIM SKOHOMHUYECKUM SIBICHHEM, TO Uil ()OPMHUPOBAHHUS
KJIACTEPOB BKJIIOYAIOTCS CIEAYIOLINE KOMIIOHEHTBI:

1) 00BEKTHI IPUPOAHOTO U KYJIBTYPHOTO HAacHeAus (TypUCTHUECKHUE IEHHOCTH );

2) UHPPACTPYKTYPHBIC OOBEKTHI,

3) oOpazoBarenbHBIC OpraHU3aIUH (ITOATOTOBKA KaI[POB TYPUTHIECKOTO OM3HECA);

4) opransl yIpaBleHHs B TypUCTUYECKOH chepe;

5) NpOEKTHBIE U HAYYHbIC YUPEKIACHUS U JIP.

«Ocoboit GhopMoil KITacTEpOB B TypHU3ME SIBISIFOTCS TEMAaTUYECKHE TYPUCTCKUE KIIACTEPHI,
HalpUMEP CHOPTHUBHBIN, MPUKIIOYCHUYECKUN WM KYJIbTYPHO-TIO3HABATEIbHbIA. Kaxaplid M3 HHX
dopmupyeTcss Ha OJHOPOJAHOM CETMEHTE TYPHCTCKOTO PBIHKA, OXBAaTBHIBAET OIPEIEICHHYIO
MPOJAYKTOBYIO HUIIY. brarogapsi TeMaTHueckuM KiacTepam, BBHICTPAaWBAIOIIMMCS B HUX IETIOYKaAM
N00aBJICHHON CTOMMOCTH U CUCTEMaM HaKOIUJICHHS] CTOUMOCTH, TYPUCT MOTY4aeT COOTBETCTBYIOIIUE
BIICUATIICHHUS U MPpHOOpeTaeT TypucTckuii onbiT»y (Adamova, 2009). Spkum npumMepoM TYpUCTCKUX
KJIACTEPOB MOXKET OBITh TYPUCTCKHUH KJ1acTep Y KpauHbl, OCHOBY KOTOPOT'O COCTABIISIET TEPPUTOPHS C
YHUKQJIBHON MPHUPOI0H, boraToi Ha JaHamadpTHOE, TaK U Ouooruyeckoe paznoodpaszue. OnHUM U3
TaKUX MOHATUH, KOTOPOE B MOCJEeIHEE BpeMsl BCE LIMPE BXOIUT B HAYUHBII 000POT B perHOHAIBHOM
SKOHOMHMKE U HKOHOMHUYECKOW Treorpaduu, CTajgo MOHSITHE KiacTepa Kak o0co0oil (opMbl
TEPPUTOpPUATBHON OpraHu3aluu (camMoOpraHu3aluy) IPOU3BOJACTBA B YCIOBHUSX PHIHOYHOU
SKOHOMHUKH.

BriepBole OHO OBLIO  HCIIOJB30BAaHO AMEPUKAHCKMM 3KOHOMHUCTOM, Ipogeccopom
lapBapackoii mkonel OusnHeca M. Tloprepom (1990 r.) nns ompeneneHus cooOIIecTBa
CKOHIICHTPUPOBAHHBIX 0 reorpaguueckoMy MpHU3HAKy B3aUMOCBS3aHHBIX (UPM U OpraHu3alui,
B3aMMO/IOTOJTHSIONIMX U YCUIIMBAIOLINX KOHKYPEHTHBIE MpeumyiiecTBa apyr apyra (Porter, 2001).

«Kuacrep - 310 100pOBOJIBHOE TEPPUTOPHATIBLHO-OTPACIEBOE OOBEAMHEHUE MPEANPUITUI
JUTSI OCYIIIECTBIICHHS] CKOOPAUHUPOBAHHOM (PHHAHCOBO-X03AMCTBEHHOM JIEATEILHOCTH, TPU KOTOPOI
BCE YYAaCTHHMKHM KJlacTepa IOJy4aroT BBITOAY, a CcaMO KJIacTepHOe OOpa30BaHHE CTAHOBUTCS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM Ha JIaHHOM CErMEHTE PBIHOYHOW SKOHOMHUKH. Llenb coszmaHus kiactepa
COCTOUT B OO0ECIEYEHWH HKOHOMMYECKOI'O DPAa3BUTHUA W MOBBIIIEHHUH KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH
MPOJIYKIIMH UK YCIIYT €ro WIEHOB Ha phIHKaxX» (Kalchenko, 2009).

Leabp wucciieqoBaHusi - PpPacKpbiTh KOHIENTYyalbHbIE OCHOBAHUS  KJIACTEpU3ALUU
TYPUCTUYECKON OTpaciii YKpPAauHbl C TOUYKU 3pEHHSI IKOHOMHUKO-TEPPUTOPHAIBHOTO MOAX0/A K €€
pean3anyy; MOKa3abTh, KaK KJIACTEpPHU3alUs BIMSACT Ha IOBBIIIEHHE TYPUCTUYECKOW OTpaciu B

YCIIOBUSAX KBOHKYPEHTOCIIOCOPOHOCTH.
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3agaun ucciaea0BaHu:

1) packpbITh CYIIHOCTh KJIAaCTEpHU3ALUU TYPUCTHUECKON OTpaciid YKpauHbl ¢ TOUYKH 3PECHUS
SKOHOMUKO-TEPPUTOPUATBHOTO MOJIX0/1a;

2) BBISIBUTB [IE€JTH PETMOHAIBHON TYPUCTHYECKOW OTPACIIH;

3) obocHOBaTh CYIIHOCTh M HaIpaBJIEHUS PETHOHAJIBHOW TYPUCTHUECKONM OTpaciu B
KOHTEKCTE ycuieHus 3Q(HEKTUBHOCTH €€ KIIaCTepU3allvH;

4) TPUBECTH JI0KA3aTEIbCTBA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH PETHMOHAIBHON TYPHCTUYECKOU
OTpaciiv B yCIOBUSIX INI00ATU3aLINN.

MeToabl TeOpeTHYECKOIr0 AaHAJIM3A - MOJEIMPOBAHUE KAaK OCHOBHOM METOJ H3y4Y€HU
KJIACTEPHOTO TOJX0/a, TJIaBHAs 3a7a4a KOTOPOTO MOJIETUPOBAHHE OTACIBHBIX AJIEMEHTOB U MX
O00BEIMHEHNE B €MHOE IIEJI0C /ISl BBITOJIHCHUS BO B3aWMOJCUCTBHH OIPEACICHHOW (YHKIMH U
pea3anuy ONpeesIeHHON eTH C LEeIbI0 NOTy4eHUs] HHPOpMAIUN O TYPUCTUYECKOM OU3Hece.

CymHOCTh KJIACTEPU3ALMH TYPHUCTHYECKOH OTPACAM YKpPauHbl ¢ TOYKH 3pPEHUA
IKOHOMHKO-TEPPUTOPUAILHOTO MOAX01a

Knacrepuzamum TypUCTHYECKOW OTpaciu YKpauHbl C TOYKH 3PEHUS SKOHOMHKO-
TEPPUTOPUATIBHOTO MOJX0/1a K €€ pealin3aliy CEeroJHs MpeACTaBIseT JOCTATOYHO JTUHAMHYECKHUI
MPOLIECC, BbI3BAaHHBIM BHYTPEHHUMHU 53KOHOMHYECKMMHU CTYPKTYpaMH pEruOHOB YKpauWHbl B
HalpaBJI€HUW BBISABICHHUS X J(GOEKTUBHOCTH H parmoHanu3anuu. Kak mpaBuio, oHa
XapaKTEU3yeTCsi TMPOTPECCUBHBIMU HW3MEHEHUSIMU U B pe3yJabTaTe JOJKHA TIPUBECTH K
(hOpMHUPOBAHHIO KIIACTEPa PErMOHA KaK yCTONYMBOW MPOCTPaHCTBEHHO-TEOrpauuecKoil CUCTEMBI,
KOTOpasi palliOHAIIbHO UCIOJIb3YEeT CBOM BHYTPEHHUM TYPUCTHUCKUHN MOTEHUHAT U TAPMOHUYECKH
COCYIIIECTBYET C OKpY)Karomenh cpenoid. B OCHOBHOM TypHCTHYECKOE PA3BUTHE IUIAHUPYETCA U
OCYIIECTBJISIETCS. HA HAI[MOHAIBHOM YypPOBHE YKpaWHBI C HCIOJIb30BAHUEM TOCYIapPCTBEHHBIX
MHCTUTYIIMOHAJIBHBIX pecypcoB. OQHAKO B IIOCJIEIHEE BpeMs dTa ACSATENbHOCTh JIONOJIHEHA
WHIUBUAYAIBHBIM TOAXOJIOM K KaXJIOMy pETHOHY, B OCHOBE KOTOpOl ocobeHHas ¢opMma
TYPUCTHYECKOW  OpraHu3aiuu (CaMOOPraHU3alUKh) TYPUCTUUYECKON ACATEIHPHOCTH B YCIOBHUAX

PBIHOYHOM YKOHOMHUKH.

e peruoHaIbHOH TYPUCTHYECKOH 0TPAC/IH
[lenpro perMoOHaNBHOM TYPUCTUYECKOW OTpacid €CTh  CIVIAXKMBAaHUE  COLMAIIBHO-
HSKOHOMMYECKUX JUCTPONOPIHI B pa3BUTHH OTIEIbHBIX TEPPPUTOPUIL HA (hOHE OOLIETO MOBBILICHUS
YPOBHS 9KOHOMHYECKOTO Pa3BUTHUS, CTAHAAPTOB JKU3HU M OJIATOCOCTOSHUS HACEIIHUS PETHOHOB 32
CUeT Pa3BUTHUA Typu3Ma. TypHCTHUECKash OTpaciib pacCMaTPUBAETCS KaK caMoCTosTelIbHas cdepa

OKOHOMHYECCKOI'0 pa3BUTHUA, KOHIJTIOMEpAT COCTABIAIOIIUX - MOHeTapHOﬁ, BKOHOMH‘IGCKOP'I,
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MPOMBIIUICHHOM, COIMAJIbHOM, AKOJIOTUYECKOH, KYJbTYpPHOH, Hay4YHO-TE€XHUYECKOM,
MH(POPMALMOHHOM u pyrux chep ee pa3BUTHA. BOTBIIMHCTBO M3 BBILICTIEPEUUCICHHBIX
cdep TypUCTHUECKOM OTpaciy UMEIOT TOT WX JIPYTOil MpOCTPaHCTBEHHBIN 3P (PEKT, KOTOPHIA
YCUJIMBAETCSl PA3BUTHEM TypU3Ma 3a CUET [MO3UTHUBHOTO BIUSHUSA HA PA3BUTHE S3KOHOMUKH B LIEJIOM.

Tak, Kapnamckuu xnacmep TpeACTaBieH YKpauHckumu KapnatamMmu ¢ yHUKadIbHOU
MIPUPOJION ¢ TOPHBIMU JaHAMA(TAMU, MHOTOYHUCICHHBIMU pEeKaMH, OOTaThIMH HA PACTHUTEIbHBIN U
’KHUBOTHBIN MUD, C pa3HO00pa3reM 1 BBIPa3UTEIHLHOCTHIO IPUPOIBI, OOTaThie KYJIbTYPHBIE TPATULIIH,
a Takke reorpaduueckyro 0JM30CTh K TYPUCTUUECCKUMHU pPbIHKaM 3aragHoi EBpornbl. AHaIOTHYHBIX
KJIacTepoB B YkpanHe MHokecTBO (Kapmarckuit kimactep, 3armopoKckuii kiaactep, YepHUTOBCKUA,
Menurononsckuii knacrep «300+» u ap.). UepHUroBCKUH PErHOH €CTb COCTABHOM YacTbiO
EBpopernona «/lnenp» u 3¢ (dexkTBUHON OCHOBOH UIS CO3MAHHS MEXKIyHAPOTHBIX KIACTEPHBIX
dbopMUpOBaHUII B HamNpaBlICHUH Pa3BUTHUS TypusMa. B coCTaB permoHanbHOTO TYPHUCTHUYECKOTO
KJIacTepa BKJIIOYAIOTCS MPEANpUsATUS cepbl Typu3Ma, CBSI3aHHBIX BUAOM JIEATEIBHOCTH, OpraHbl
TOCYJapCTBEHHOIN BIIACTH, BBICIINE y4eOHBIC 3aBEICHHS, KOTOPBIE OCYILIECTBISIOT ITOATOTOBKY
CTIEIUAINCTOB TYPUCTHYECKOTO Mpo(uis, HaydyHble WHCTUTYTHI, KOTOpBIE 3aHUMAIOTCS
UCCIIeIOBaHUEM MpoOsieM TypHu3Ma, IpaKIaHCKUe opraHu3auuu u T.0. Tunsl peruHos: 1) Kues; 2)
JluenpornerpoBckuii, 3amopokckuid, JloHemnkwmii; 3) XapbkoBckuii, JIbBoBckui, Onmecckuid,
Kuesckuit, HwukomnaeBckuii; 4) Xurtomupckuii, XmenpHunkui, Yepkacckuii, BoibiHCKHH,
3akapniarckuif, PuBHeHckuil, /BaHo-®pankoBckuii, TepHononbckuil, YepHUroBckuil; 35)

Kuposorpanckuii, Xepconckuii, Yepaurosckuii, Bunannkuii, CyMcKoi.

CyumHocTh 1 HANPaBJIEHUS] PerHOHAJIBLHON TYPHCTHYECKOI 0TPAC/IM B KOHTEKCTe YCHJIeHUS
3¢ dekTUBHOCTH ee KIacTepu3aluu

CyImHOCT, M HaNpaBICHHUsS PETMOHAIBHOM TYPUCTHUYECKOM OTpacid B YCWIEHUU €€
KJIACTEPU3AlMHA 3aBUCAT OT YPOBHSA DJKOHOMYHCEKOIO pa3BUTHUs TOCYAApCTBA, €€ COLMAJIBHO-
SKOHOMMYECKUX Mpobiem. B neprnoa skoHOMHUECKOTO pocTa 0cOOEHHOE BHUMaHKE oOpaIiaercs Ha
CO3/1aHH€ ONaronmpHsTHBIX YCIOBHI pa3BUTHSA PETMOHOB M TEPPUTOPUH, MOBBIIMIEHUE CTAHIAPTOB
’KU3HU 3a CUET pa3BUTHsI Typu3Ma. Bo BpeMs 5JKOHOMUYECKOT0 KpU3KCa Ha TIEPBBI IIJ1aH BHICTYNAIOT
T€ WIN HHBIE 3KOHOMHYECKHE IIPHOPUTETHI: COXpPAaHEHHE IPOU3BOJACTBEHHOIO IOTEHLHUANA,
MOBBILIEHUE TPOU3BOAUTENBHOCTH TpyJa U 3(h(PEKTUBHOCTH UCTIOIB30BaHUS TEPPUTOPUIA, CO3/1aHNE
pabounx MecT, (QOpPMHpPOBAHHE HOBBIX OOBEKTOB TYPUCTHUECKOH HHPPACTPYKTPYPHI.
D¢ dhexkTuBHOMY pa3BUTHIO KJIacTEpa MOXKET MPENATCTBOBATh HU3KUH YPOBEHb PA3BUTHUS KITFOUEBBIX
UHPPACTPYKTYP, OTCYTCTBHUE BBIPA3UTENBHOIO OpEHAMHIa W MEXIYHApOAHOTO MapKeTHHIra

TYPHUCTCKUX yCIyT PETHOHA, a TAK)KE HU3KUN YPOBEHb CepBUCHBIX ycayr (Adamova, 2009).
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YcnoBusMH 111 KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TYPUCTHUYECKOW OTpaciu B KOHTEKCTE YCHIICHUS
3G PEKTUBHOCTH €€ KJIACTEPU3AIMH CITYXKaT:

1) Gorarble TPUPOAHO-KIMMATHUYECKHE YCIOBUS PETHOHOB, MOBBIIICHHE KOM(OPTHOCTH
TYPUCTUYECKOrO OM3HECa B HCIIOJIb30BAaHUE YHUKAJIBHBIX KYJIbTYPHO-MCTOPHHYECKHUX PECYpPCOB,
TpaauLMi, U3y4eHUH MEHTAJIUTEeTa Hapoaa;

2) NOCTYITHOCTh TYPUCTHUECKOI0 OM3HECA AJ1s OONBIINHCTBA HACEIEHMS], @ HE OTAEIIBHOM €ro
YaCTH, KOTOpasi MOXKET ITyTEIIeCTBOBATD;

3) pa3BuThlie 3PPEKTUBHBIE CUCTEMbl KOMMYHUKALUN U UHPPACTPYKTYPHI TYPUCTHUECKOTO
Ou3Heca, yIOOHBIM TOCTYI K 00BEKTaM TYPUCTHYECKOTO OM3Heca;

4) co3maHue CUCTEMBI HETPEPHIBHOTO M3YYEHHUs CIIPOCa TYPUCTHUECKOTO OM3HEca, cOopa U
00paboTKN MHPOPMAITUN OTHOCUTEIHHO CTATHCTUICCKUX JTAaHHBIX;

5) dokyc Ha ompeleseHHBIX Ipylnax NOoTpeOUTeNoel U pa3BUTHE Pa3HOOOPa3HBIX BUI0B
Typu3Ma - HAay4HOTO, 3€JEHOr0, TacTPOHOMHUYECKOIrO; 5) M3ydeHHE YydeTa MEHSIOIUXCcs
NOTPEOUTENCKUX TPEIINOYTCHUH Ha PBIHKE, KOTOPHIE MEHSIOTCS CO BPEMEHEM O] BIMSHUEM
MO/IBI, C YIETOM TpeOOBaHUI OE30MTaCHOCTH ¥ HAa OCHOBE 3HAHUH B 00JIACTH MapKETHHTA U PEKIIAMBL;

6) He00XOAMMOCTb CO3JaHNUs MH(POPMALTMOHHON MOAEPKKHU TYPUCTOB B MECTE NPEObIBAHNUS;

7) orpaHUYEHHBIH BXO HOBBIX (PMPM Ha PHIHKUA FOCTUHUYHBIX YCIYT, IPOKaTa aBTOMOOMIIEH,
MEPEeBO30K M Pa3BIICUCHHUI UMEET CIIEICTBUEM MEUICHHBI POCT KauecTBa MPEI0CTABISIEMbIX YCIYT
U cialylo AMBEPCH(PHKAIMIO TMPEIOKECHNsST HAa BHOBb BO3HHKAIOMIMX IPOTYKTOBBIX/PHIHOYHBIX

cermenTax (The Cluster Consortium Strategy in Action Report, 1999).

KoHKypeHTOCTIOCOOHOCTh PernoHaIbLHOM TYPUCTHYECKOH 0TPac/u

B mporecce TypuCTHUECKOTO PETrHOHAIBHOTO Pa3BUTHSL OOJBIIOE 3HAYCHHUE YJEISIETCS
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH  PETMOHOB. PernoH Moker oOecneduTh TOBBIIICHHE  yPOBHS
HKOHOMHMYECKOTO U COIMAIBHOTO OJarocOCTOSIHSIM M KayecTBa >KU3HH JIIOJIEH, poJaBaTh OOJbIIe
YCIIYT BBICIIIETO KadecTBa 3a cueT TypusmMa. OCHOBHBIMH MHCTPYMEHTAMHU TaKOW TMOJUTUKH MOXKET
OBITh:

1) mporpaMMa WHBECTUIIMH WM Pa3BUTHS B TYPUCTUYECKHI pPErHOH, pa3paboTaHHAas B
KOHTEKCTE JIOTUKU CTPaTernYeCKOro MiIaHupPOBaHUS;

2) KOOpAWHAIMS PETHOHATBFHOTO Pa3BUTHS HA ONPENEICHHBIX CETMEHTAaX YKOHOMHUYECKOTO
pPa3BUTHS, B YACTHOCTU TypU3MHA, YIyUIIEHUE KOOPAUHAIIMN U CHHEPTUU MEXTY HHBECTUIIHSIMU;

3) couManbHBIE MPOrpaMMbl Ha MOAJAEPKKY OTIEIbHBIX PETHOHOB (CHElUaIbHbIE

TYPUCTUYECKHE TEPPUTOPUATIBHBIE IPOIPAMMBI).
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Jlns  moBBINIEHUS] KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH  KJIACTEPOB  TYPUCTUYECKOTO  Pa3BUTHUSA
HE00XO0IMMO Pa3BUTHE CICAYIOIMUX Cep:

1) ycoBepIIEHCTBOBaHHE TPAHCIOPTHOM M TEICKOMMYHHUKAIMOHHON «JIOCTYITHOCTHY IS
Typu3Ma TON UM UHOU TEPPUTOPUH;

2) co3aHue pa3BUTHUS TOPOAOB KaK LIEGHTPOB KPEaTUBHOM, MHHOBAIIMOHHOM U KOHKYPEHTHOU
TYPUCTUYECKOU JeSATCILHOCTH,

3) MepompusTHs, HANpaBICHHBIE HAa COXPAHCHHUE OKPYXKAIOMICH Cpeabl, MUHUMHU3AIUS

HETaTHBHOI'O BIMSHUS Ha HETO YKOHOMHYCSCKOM JACATCIIBHOCTH.

BriBoabI

IIpenna3zHaueHue KIACTEPHU3ALUA TYPUCTUYECKOM OTpaciau YKpauHbl C TOYKH 3pPEHUS
SKOHOMMKO-TEPPUTOPHAIBHOTO TOAXOAAa K €€ pealn3allud - PAacKpbITUE KyJIbTYpHOIO U
TYPUCTUYECKOrO IOTEHIMAIa YKpauHbl, COBEPIICHCTBOBAHME M pa3BUTHE BCEXX OTpacied B
peruoHax; o0pa3oBaHKE Ha TEPPUTOPHH PETHOHOB BEICOKOA(PGEKTUBHOTO ¥ KOHKYPEHTOCTIOCOOHOTO
TYPUCTHYECKU-PEKPEALIMOHHBIX KOMIIJIEKCOB.

IIpakTHYecKkHe peKOMeHAalH

1. YcoBepuieHCTBOBaTh MHPPACTPYKTYPY TYPUCTHUECKUX KIACTEPOB YKpPauWHBI C LEIBIO
BBIX0/1a HA MEXY/THAPOIHBIEC TYPUCTUUECKHUE PBIHKH.

2. CriocoOCTBOBATH MOBBIIIEHUIO UMUK TEPPUTOPUM TYPUCTUUECKUX KJIACTEPOB Y KPauHBI.

3. Beoicmime yueOHble — 3aBECHHMS JIOJDKHBI BBECTH CHELHAIBHOCTh KJIACTEPHOTO
DKOHOMHUCTA, KJIACTEPHOI0 MEHEIKEPa U KIAaCTEPHOIO0 MapKeTOJIOra.

4. B 3aBHCHUMOCTH OT MOTpeOHOCTEHM, 3ajjad W MaclTaOOB pPa3BUTHUS KJIACTEpU3ALUU B
VYkpauHe Mbl mOpeuiaraéM pa3padoTaTh COBMECTHHBIM KOMIUIEKCHBIM IMPOEKT MO CO3JaHUI0

TYPUCTHYCCKU-PCKPCAITUOHHOTO KJIaCTepa.
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Annotation

The relevance of the research is at the Davos Forum in 2019 was noted that in modern conditions of globalization
4.0 acts as a main trend in development of the modern world. Development of all social spheres, state and person - from
politics, economy - spot and gender equality. The problem of research - globalization in sports - transformation of sports
into a global phenomenon, universal in nature, which has a significant impact of all social aspects. Therefore, the scopes
of dispute and sports culture are the objects of scientific research. Sport stimulates and forms a social and cultural
reflection on a world scale, reviving the idea of the interdependence of humankind in sport and through sport. The problem
of globalization in sports is associated with Eurocentric’s, which based on formation of European values of sports, sports

culture and sports success, and in general sports management.

Keywords: sports culture, sports management, globalization 4.0, commercialization of sports, human self-
improvement.

Introduction

The relevance of the research is at the Davos Forum in 2019 was noted in modern conditions
globalization 4.0 acts as the main trend in development of modern world. Development of all social
spheres, stateand person - from politics, economy - spot and gender equality.

The problem of research - globalization in sports - is transformation of sports into a global
phenomenon, universal in nature, which has a significant impact on all aspects of society. Therefore,
the scopes of dispute and sports culture are the objects of scientific research. Sport stimulates and
forms social and cultural reflection of world scale, reviving the idea of interdependence of
humankind in sport and through sport. Unity is formed due to a variety of factors, including network
of communication financial technologies, political and cultural interdependencies, new cultural forms
of interaction that give impetus to sports interactions, forming a single global market of goods,
services, behavioral standards, social models, formation of modern values to achieve sports success.
The problem of globalization in sports is associated with Eurocentric’s, which is based on the

formation of European values of sports, sports culture and sports success.
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The objectives of the study - to analyze the new trends in global development of mankind,
which influence the development of sports and sports culture, self-fulfillment contribution of a person
from the physical and spiritual side as a priority of creative person.

Methods - analysis and synthesis, abstraction, cross-cultural analysis, logical and historical,
comparative analysis contribute to the penetration into complex phenomenon and processes of
modern reality associated with sports in the context of globalization.

Results - globalization is changing the usual way people in sports, along with many
advantages, number of disadvantages, painful problems associated with overt commercialization.
Globalization has entered a single microsystem structure as a process of integration and economic
(sports) exchange; global artifacts are present in sports management, extent that sport is
institutionalized scale of global sports communities. The form of sports globalization refers to a
specific way in which the structure of the problem of sports takes place and their transfer to the level
of globalization (regional) problem solving, that is, global and local integration takes place.

In modern conditions, globalization of innovations, migration processes, science and
education, political institutions, culture and sports is taking place. The interest in globalization in
sport is due to two reasons: the existence of professional championships in a large number of countries
and importance of international players’ movement. Globalization in sport is transformation of sport
phenomenon of global, universal nature, which has significant impact on all social aspects. With
regard to sports, some scientists have identified analytical differences between five different
“landscapes” of globalization, covering the movement of separate entity: materials - in “techno-
landscapes”, money - in financial ones; images and information in “media landscapes”, ideas in
“ideological landscapes” and people in “ethno landscapes” (Bilohur, 2013).

Globalization in sport contributes to the awareness of the interdependence of the world as a
whole. The globalization of migration processes is leading to a growing number of refugees, large-
scale illegal migration, various forms of human movement, and an increased demand for highly
skilled labor. All this leads to the fact that globalism is forming a type of consciousness on a planetary
scale that arises in the process of globalization. It is enough to point out that this concept refers to a
growing network of interdependencies in political, economic, cultural and social spheres, and all this
binds people together - for better or for worse. The process of globalization arose long ago, and it
takes place in different ways in different parts of the globe. The spread of leisure forms, sports
traditions and practices, such as the Olympic Games, from the one part of the world to another, is an
example of these processes in action (3, 4). Representatives of globalization model images of the

future and, accordingly, strive to pre-build society. Globalization invests social transformation in the
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framework of the spatial organization of social relations and trade-offs, which are characterized by
their prevalence, intensity, speed and influence (Voronkova, 2015).

Globalization 4.0 in sports today also represents a qualitative sports characteristic of the
world, which reveals movement towards integration and integrity, manifested all dimensions of
creature and human consciousness, means formation of social, economic, political and legal sports
relations communities. In different parts of the world, people react differently to global changes:
globalization can’t only unite, but also divide by people - even through sport. All processes above

show that globalization becoming the main sports development paradigm (5; 6).

Methodology

The methodology of the article consists of analysis and synthesis, abstracts, cross-cultural
analysis, logical and historical, comparative analysis contribution the penetration into complex
phenomena and processes of modern reality associated with sports in the context of globalization.

Sports culture is directly related to the economic prosperity of countries; to the extent it is
associated with competitiveness, level of social and labor activity of citizens and cost of medicine. In
sports clubs, schools, in group classes, group differences “melt”, which contribute to social
integration. Thanks to sport contacts are established not only between professional athletes, but also
between citizens of different countries. According to the role of professional athletes, which, on the
one hand, contribute to identification of their nation, and on the other, they learn to think in
supranational, global categories. As a result of analysis, the following conclusions can be made: in
the context of globalization, the world of sports cannot do without commercialization, then the
question naturally arises: how does globalization and commercialization affect changing world of a
sports personality, does commercialization not harm the development of sports culture and
harmonious personality development.

Commercialization, the laws of the market should be combined with culture and education,
be based on the humanistic values of sports life image, strive to gain joy from achieving sports
achievements, brought up on right sports examples and respect for the universal ethical principles and
morality in the sports world. The sportswear industry serves as an illustration of how international
consumption of cultural goods is linked to globalization processes.Sport is not without reason
perceived as an integral part of the world and national cultures, since it includes not only modern
entertainment using the latest technological advances, including the media, but also traditional games
associated with national ways and customs. Accordingly, one more side of sports opens up: it acts as

an important part of the cultural heritage of the peoples of the world and a form of ethno-cultural self-
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identification. Modern sport is not only competition, records and medals; it is also a serious sector of
the economy.

Commercialization, the laws of the market should be combined with culture and education,
be based on the humanistic values of sports life image, strive to gain joy from achieving sports
achievements, brought up on right sports examples and respect for the universal ethical principles and
morality in the sports world. The sportswear industry serves as an illustration of how international
consumption of cultural goods is linked to globalization processes.

The term “sports industry” today means the entire set of activities in field of professional and
amateur sports, physical culture, the Olympic and Paralympic movement, production and
consumption of sports goods and services. And globalization is also becoming more and more
noticeable here. Moreover, the process of radical transformations in the sports industry is far from
complete. Obviously, this rapidly growing area of the economy requires new professional
competencies in sports management. It is the poet which is involved in the development of sports

should develop new standards of sports education.

Resuls and discussion

Today, in context of globalization, sports culture is an integral part of global culture, the
concept of “big sport” has become a legitimate part of big politics. Sports culture in the modern world
plays the role of an influential force capable both for consolidating and separating large groups of
people. In post-industrial era, sports culture in the mass consciousness of people began increasingly
express the social and cultural solidarity of peoples. It is sports culture that becomes an important
element of general culture and one of the most widely spread activities in developed countries; they
are constantly engaged in from time to time, elderly people, people with disabilities, children, young
people and adults.

Sports culture is directly related to economic prosperity of countries; the extent is associated
with competitiveness, the level of social and labor activity of citizens and cost of medicine. In sports
clubs, schools, in group classes, group differences “melt”, which contribute social integration. Thanks
to the sport contacts are established not only between professional athletes, but also between citizens
of different countries. According the role of professional athletes, they, on the one hand, contribute
to the identification of their nation, and on the other, they learn to think in supranational, global
categories (Olexenko, 2017).

Globalization is changing usual human way in sports, along with many advantages, number
of disadvantages, painful problems associated with overt commercialization. Globalization has

entered a single microsystem structure as a process of integration and economic (sports) exchange;
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global artifacts are present in sports management, to extent that sport is institutionalized scale of
global sports communities. The form of sports globalization refers to a specific way in which
structuring problems of sports taking place and their transfer to the level of globalization (regional)
problem solving, global and local integration takes place.

Globalization means increase in available methods organizing sports events, requires
formation of sports management concept - transnational, international, interregional, macro national,
regional municipal, local, which require the improvement of sports management. This ladder of
administrative levels is cut through the functional networks of corporations, international
organizations and non-governmental organizations, as well as a number of professional international
organizations. The sports internationalization being is determined through globalization.

Conclusions from the research and perspectives of further exploration in this direction.

Sport begins act as a way of attracting other countries to the values of industrial and
postindustrial civilizations. The type of athlete that represents international type, symbolizing
advantages of civilization, is also changing.

The main threat that can arise before a man is the menace of humanization into non-human
dimension, in which man, nature and society are confronted. Therefore, the basis of the socio-
anthropological principles of sport is a modern man that should find a chance and understand himself,
to form socially realized spiritual space and physical searches, aimed to individual achievement of
sports results.

However, socio-anthropological measurements of human-dimensionality include two planes:
« the world considered as a reality, limited by human possibilities;

« the world, which is considered as the limitations of the person himself, is connected with the
infinite possibilities (the term "sports capacity” as a receptacle of physical and spiritual forces).

Therefore, an essential aspect of human-dimensionality in field of sport is determination of
correlation degree between extremely expressed, natural data and culturally modified bodily personal
properties, possibilities of its operational intelligence, as well as, psychological characteristics of
individual (will, endurance, patience, endurance) and moral qualities (sense of responsibility,

friendship, duty), correlated with the principles of harmony and integrity of man.

Conclusions and practical recommendations
» Formation of sports culture concept as a condition of the development of sports management based
on all types of management - administrative, personal, reputational, anti-crisis, strategic,

sustainable development.
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Formation of creative sports personality concept, which, thanks to creativity, physical
development and sports creativity, achieves great sporting results.

Formation of sports creative thinking concept, which allows an individual to achieve great results,
fails, rise and achieve the highest level.

Formation of the concept of sports management - from global to local (regional) - at the level of
the country, city, higher education institution.

Formation of sports management values, radical methods and approaches aimed at achieving the
psychology of success, and according to the purpose of reasonable goals and results at the
forefront.

Formation of creative personality as an object and subject of sports management, based on physical
and spiritual perfection, unity of body and mind, body and mind, body and intellect.

Contribution of sports infrastructure formation, which would allow the formation of the highest
results and did not allow athletes, which have high results to go abroad.

To form sport character, strong heart, willpower and thinking of champions, aimed at winning,
success and achieving high sports results.

To shape the concept of healthy sports nation, sports stars education, sports management strategy,

based on high sports culture in globalization context 4.0.
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KOMPETENCIJU VERTINIMO ASPEKTAI SPORTO ORGANIZACIJOJE
Brusokas Andrius !, Mikalauskas Rimantas 2
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Anotacija

Sporto organizacijos darbuotojy kompetencijy vertinimas yra labai svarbus veiksnys, kurio déka galima greitai
reaguoti j aplinkos poky¢ius ir suvokti ko reikia organizacijai, kad ji eity j priekj grei¢iau uz kitas organizacijas. Tokio
vertinimo déka sporto organizacijos darbuotojai gali dirbti efektyviau, pritraukti daugiau klienty ir produktyviau su jais
dirbti. Be to, jgytos kompetencijos padeda ne tik dirbti su klientas, bet ir juos valdyti bei padeda produktyviau bendrauti
su kolegomis. Tikslas — atskleisti kompetencijy vertinimo aspektus sporto organizacijoje. Tyrimo metodai — anketiné
apklausa. Tyrimo metu surinkty duomeny analizei buvo naudotas SPSS 21 programinis paketas. Gauti tyrimo rezultatai
rodo, kad kompetencijy svarba sporto organizacijos darbuotojy veikloje pasireiskia per sekmingg organizacijos valdyma,
savo pozicijos susikiirimg rinkoje, taip pat tai yra efektyvaus funkcionavimo garantas. Atskleista, kad siekiant sé¢kmingai
jvertinti sporto organizacijos darbuotojy kompetencijas reikia parengti jvairiapusj klausimyna atskleidziant] ne tik
darbuotojy privalumus, taciau ir triikumus, kas leidzia darbuotojams suzinoti kokias kompetencijas jie turéty tobulinti.
Galima i$skirti daugiausia jtakos sporto organizacijos darbuotojy veiklai turinéias vadybinés krypties kompetencijas:
supratimas apie sporto veiklos rizika, su organizacija susijusiy klausimy kiirimas, valdymo technika, kompiuteriniai
igiidziai, zinios, finansy valdymas, lyderysté, komunikacija ir rySiai, gebéjimas pastebéti problema, gebéjimas spresti

konfliktus, polinkis j naujoves, gebé&jimas priimti sprendimus.

Raktiniai ZodZiai: kompetencijos, kompetencijy vertinimas, sporto organizacija.

Ivadas

Sporto organizacijos darbuotojy kompetencijy vertinimas yra labai svarbus veiksnys, kurio
deka galima greitai reaguoti j aplinkos pokycius ir suvokti ko reikia organizacijai, kad ji eity j priekj
greiCiau uz kitas organizacijas. Tokio vertinimo déka sporto organizacijos darbuotojai gali dirbti
efektyviau, pritraukti daugiau klienty ir produktyviau su jais dirbti. Be to, jgytos kompetencijos
padeda ne tik dirbti su klientas, bet ir juos valdyti bei padeda produktyviau bendrauti su kolegomis.

Kompetencijos gali biiti apibréztos kaip Ziniy, jgiidziy ir poZiiiriy rinkinys, reikalingas atlikti
profesines funkcijas. Kompetencijos ugdomos per patirtimi pagristus interesus, poreikius ir
reikalavimus. Tai yra laipsniSkas ir nuolatinis procesas. Kompetencijos gali biti ne tik jgyty
kompetencijy rezultatas, bet ir tai, kaip asmuo vertina savo turimas kompetencijas. Kita vertus,
kompetencijy stiprinimas yra neatsiejama darbuotojy darbo dalis, nes tinkamai iSugdytos
kompetencijos padeda organizacijai veiksmingai reaguoti j naujas ar besikeiciancias situacijas per
organizacijos struktiirg ir strategija, sprendimy priémimo ir jgyvendinimo procesus. Organizacija yra
stipri tuomet, kai jos visos atskiros sudedamosios dalys yra stiprios (Bryson, 2011; Egerland ir kt.,
2014; Veliu, Manxhari, 2017).

R.E. Boyatzis (2007) teigia, kad kompetencijy organizacijoje svarbiausias veiksnys yra
zmogus. Autoriaus nuomone, kompetencijas sudaro: socialiniai vaidmenys, elgsenos motyvai,
mokéjimai ir jgudziai. A. J. Plessis (2016) savo tyrimo rezultatuose akcentavo tai, kad prie bendros

organizacijos s€kmés labai prisidedantis veiksnys — visy darbuotojy pasitilymai. Pasitilymy sistema
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gali veikti tik esant visy darbuotojy aktyviam dalyvavimui. Pries pradedant jg vykdyti, biitina pranesti
visam organizacijos personalui, nes tik vadovy darbo negana norint sékmingos pasitlymy sistemos.
Su aiSkia politika, procediiromis ir taisyklémis, darbuotojai suvoks ko i jy tikimasi ir galés patys
sulaukti organizacijos grjztamojo rysio. Tokie rezultatai atskleidzia, kad sudaryta galimybé visiems
organizacijos darbuotojams teikti pasitilymus padeda pasiekti geresniy rezultaty.

Kompetencijy valdymas yra skirtas padéti organizacijoms veiksmingai reaguoti | naujas ar
besikeiciancias situacijas. Kalbant apie sporto organizacijg, Siuo pozitiriu, tampa labai svarbu, kokie
yra jgiidziai, geb&jimai, zinios, toje srityje, kurioje sporto organizacijos darbuotojas, pradeda savo
veiklg. Galima teigti, kad kompetencijos ir jy vertinimas yra placiai analizuojama tema skirtingais
aspektais. Atlikti tyrimai (Boyatzis, 2007, Martinkiené, 2012; Vila, Pérez, Coll-Serrano, 2014;
Plessis, 2016 ir kt.) atskleidé jvairiy kompetencijy svarba, ja jvardinant, kaip vieng i§ pagrindiniy
prioritety | sékme valdymo procese. Pastebéta, kad didesnis démesys skiriamas gautiems
kompetencijy vertinimy rezultatams analizuoti, o ne vertinimo aspektams.

Tikslas — atskleisti kompetencijy vertinimo aspektus sporto organizacijoje.

Objektas — kompetencijy vertinimo aspektai sporto organizacijoje.

Vienas pagrindiniy aspekty, tobulinant kompetencijas Sporto organizacijoje — visy, esanciy
organizacijoje darbuotojy, kokybiSkas kompetencijy valdymas. Kitaip tariant, komandos vienybg,
1gytos kompetencijos ir profesionalumas, padeda organizacijai pasiekti uzsibréztus tikslus ir i8likti
aktyviu dalyviu rinkoje. Tokioje dinamiSkoje sistemoje, valdant kompetencijas, vadybininkui,
vadovui ar treneriui, tampa svarbils tokie esminiai veiksniai: kiekvieno komandos nario Zinios,
jgtdZziai, asmeniniai polinkiai, poZiiris ir elgesio modeliai (Lileikiené ir Martinkiené, 2011; Plessis,
2016; Szczepanska —~Woszczyna, Dacko — Pikiewicz, 2014).

D.R. Tomal ir K.J.Jones (2015), akcentuoja tokias kompetencijas, kurios svarbios
organizacijos darbuotojams, kaip mentorysté ir darbuotojy instruktavimas — grjZztamojo rySio
teikimas, darbuotojy naSumo gerinimas; darbuotojy motyvavimas — siekiama suburti motyvuojantj
personala, jog biity efektyviau vykdomi sprendimai; problemy sprendimas ir sprendimy priémimas —
organizaciniy ir techniniy situacijy sprendimas siekiant organizacijos tiksly; finansy valdymas — geri
finansiniai jgudZiai, suteikiantys pageidaujamus rezultatus; iStekliy ir laiko valdymas — sékmingas
iStekliy ir laiko valdymas; bendradarbiavimo kiirimas — bendradarbiavimo kiirimas organizacijoje ir
komandos rysys; valdymo kaita ir nuolatinis tobulinimas — iniciatyva pokyciams ir tobuléjimui;
bendravimas ir komandos nariy girdé¢jimas — bendravimas ir pokalbio skatinimas; jtaka ir derybos —
gebéjimas daryti jtakg ir derétis su kitomis organizacijomis; darbuotojy vertinimas — atlikti formalius

darbuotojy vertinimus suteikiant griztamajj rysj; veiklos rodikliy supratimas — organizacijos tiksly
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interpretavimas ir naudojimas rezultaty pasiekimui; strateginis valdymas — strategijos turéjimas
kompanijoje; darbas su jvairiais Zmonémis — geb¢jimas dirbti su skirtingais zmonémis.

I. Tasiopoulos, A. Tripolitsioti ir A. Stergioulas (2014) tirdami bokso treneriy kompetencijas
iSskyr¢, kad tinkamam bokso kluby valdymui svarbiausios jy yra: zinios apie sporto Saka, saugumo
prevencija, komunikacija ir vieSieji rySiai, kompiuteriniai jgtidziai, tinkamas sporto inventoriaus
naudojimas, valdymo metodai, vadovavimas. A. Tripolitsioti (2016) nurodé, kad sporto veiklos
valdytojy vadybinéms kompetencijoms didele jtaka daro darbuotojo amzius, iSsilavinimo lygis,
kvalifikacijos laipsnis ir darbo stazas sporto organizacijoje.

M. Turka M., N.Roncevi¢ ir J. Ledi¢ (2016) nustaté, kad organizacijoje svarbiausios
kompetencijas yra §ios: komandos ir asmeninis valdymas, projekty valdymas ir jgyvendinimas,
strateginis planavimas, susipazinimas su programy ir projekty raSymu, susipazinimas su finansavimo
galimybe, tarptautiniy tyrimy formavimas, finansiniy iStekliy valdymas, tvarkos ir drausmés
palaikymas.

Siekiant ne tik jvertinti turimas kompetencijas, bet ir padéti jas tobulinti organizacijy vadovai

tai gali atlikti atsizvelgdami j skirtingus aspektus (1 pav.).

1. Esamos situacijos jvertinimas

Organizacijos raidos 2. Biisimos situacijos jvertinimas

jvertinimas

3. Organizacijos darbo analizé
4. Kompetencijos katalogy darbo vietoms

Reikalingos kompetencijos ;
g P . > formulavimas

jvertinimas

5. Darbo veiklos pasikeitimas
6. Kompetencijos katalogai ateities darbo
vietoms

Biisimos kompetencijos
jvertinimas

7. Darbuotojy atitikimo esamos kompetencijos

Darbuotojy kompetencijos Jvertinimas

jvertinimas 8. Darbuotojy atitikimo biisimos kompetencijos

jvertinimas

9. Trumpalaikio mokymo poreikio nustatymas

Mokymo poreikio nustatymas 10. Tlgalaikiy mokymo poreikio nustatymas

11. Trumpalaikiy mokymo plany sudarymas

Mokymo plany sudarymas 12. Ilgalaikiy mokymo plany sudarymas

13. Darbuotojo mokymo ir kompetencijos
ugdymo jvertinimas

Mokymo jvertinimas

1 pav. Kompetenciju mokymas (pagal Adamoniené, Ruibyté, 2010)
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Apibendrinus autoriy atliktus tyrimus apie svarbiausias kompetencijas galima isskirti tokias
daugiausia jtakos turinfias kompetencijas: supratimas apie sporto veiklos rizika, su organizacija
susijusiy klausimy organizavimas, valdymo technika, kompiuteriniai jgiidziai, Zinios, sporto
finansavimo valdymas, lyderysté, komunikacija ir rysiai, geb&jimas pastebéti problema, valdymo
technika, geb¢jimas spresti konfliktus, polinkis ] naujoves, gebéjimas priimti sprendimus.
Atsizvelgiant | tai galima suformuoti vertinimo metodika, padedancia atskleisti sporto organizacijos

darbuotojy kompetencijas.

Metodika

Kompetencijy valdymo analizé padeda organizacijoms veiksmingai reaguoti i aplinkos
is§tkius dabartinémis, greitai kintanCiomis saglygomis. Tokiy kompetencijy pastovus vertinimas ir
stiprinimas sporto organizacijoje, sudaro salygas sporto organizacijos darbuotojams daug efektyviau
veikti norint siekti aukSty sportiniy ir darbo rezultaty. Kompetencijy vertinimo anketa sudaryta
remiantis mokslininky atliktais darbais, kuriuose analizuojama kaip organizacijos nariai vertina savo
gebéjimus sprendimy valdyme; Kaip respondentai vertina savo asmenines savybes, kurios padeda
valdyme; kaip respondentai vertina savo tikslo siekimo ir vadovavimo geb¢jimus; kaip respondentai
tobulina savo vadybines kompetencijas ir pan. (Boyatzis, 2007; Tomal & Jones, 2015; M. Turka, N.
Roncevi¢, J. Ledi¢, 2016; Ko, Henry, Kao, 2017). Taikant anketa siekiama iSsiaiskinti ar tokia
metodika padeda atskleisti kompetencijy vertinimo aspektus, nes tai padés ateityje numatyti
kompetencijy vertinimo aspektus ir juos koreguoti.

Tyrimo metu surinkty duomeny analizei buvo naudotas SPSS 21 programinis paketas. Tyrime

dalyvavo 26 vienos Kauno sporto organizacijos ,,X* darbuotojai.

Rezultatai

Poreikis augti, tobuléti ir keistis niekada i§ esmés nebiina patenkintas, todél asmenybés
augimas taip pat yra niekada nesibaigiantis procesas. Nepakanka tik iSgirsti naujas idéjas, reikia ir
mokytis jas taikyti, panaudoti praktiskai, nes tai padeda Zmogui suformuoti poZiiirj | save, savo
mintis, jausmus, norus, ketinimus. Vertinant sporto organizacijos darbuotojy kompetencijas,
maziausias balo vidurkis nustatytas vertinant sprendimy priémimo spontaniSkuma, kas atskleidzia,
kad sporto organizacijoje dirbantys asmenys néra linke spontaniSkai priimti sprendimus, o priimdami
sprendimus jie dazniau juos apsvarsto ir analizuoja. Dauguma sporto organizacijos darbuotojy rodo
pozityvy démesj savo komandai, ir galvoja, kad jy kolegos sporto organizacijoje laikosi tvarkos ir

drausmés bei gerbia vienas kitg (2 pav.).
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2 pav. Treneriy kompetencijy vertinimas

Apklausoje dalyvavusiy respondenty nuomoné susijusi su tokiomis kompetencijomis, kaip
visapusis$kai ugdyti komanda, iSlaikyti drausme ir tvarka, spontaniskai priimti sprendimus ir save
kontroliuoti, tinkamai spresti konfliktus, pasitikéti savo jégomis, motyvuoti komanda bei imtis
iniciatyvos, atsakomybés, iSlaikyti savo autoriteta, buti orientuotam ] tikslag, vadovauti, dirbti
komandoje ir bendradarbiauti bei taikyti naujus valdymo modelius. Nustatyti statistiskai reikSmingi
skirtumai (p<0,05).

Nustatyta, kad sporto organizacijos darbuotojai sutikty, jog biity vertinamos juy jgytos
kompetencijos, siekiant atskleisti kokias kompetencijas reikéty tobulinti. Labiausiai respondentams
priimtinas vertinimas buity apklausa rastu, o maziausiai jie buty patenkinti jei biity vertinami taikant
stebéjimo metoda.

Nustatyta, kad jaunesni sporto organizacijos darbuotojai (iki 30 m.) linke savo kompetencijas
vertinti geriau nei vyresni (daugiau nei 30 m.), taiau ilgesni darbo stazg sporto organizacijoje
(daugiau nei 5 m.) turintys darbuotojai savo turimas kompetencijas linke vertinti geriau nei tie, kurie
organizacijoje dirba trumpesnj laikg. Taip pat nustatyta, kad geriau savo turimas kompetencijas
vertino darbuotojai vyrai nei jy kolegés moterys (p<0,05). Tai patvirtina, kad kompetencijoms jtaka
daro darbuotojo amzius, iSsilavinimo lygis, kvalifikacijos laipsnis ir darbo stazas sporto

organizacijoje, kas nustatyta ankstesniais tyrimais.

Rezultaty aptarimas
L.E. Vila, P.J. Pérez, V. Coll-Serrano (2014) teigimu, kompetencijos padeda stiprinti
organizacijy pajégumus, taip pat skatina darbuotojus, kurie yra stipriis tam tikrose kompetencijose,

siekti dar didesnio veiklos efektyvumo. Atsakomybés prisiémimas, pasitikéjimas savo jégomis,
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komandos orientavimas ] tikslg rodo, kad tai yra vienos i§ pagrindiniy sporto organizacijy darbuotojy
kompetencijy, daranciy jtakg valdymo procesui organizacijoje.

Vertinant respondenty pasitikéjimg savo jégomis akcentuojama, kad pasitikéjimo savimi
kompetencija labai svarbi priimant sprendimus, o tai savo ruoZztu stiprina ir pacios organizacijos
valdymo kokybe. Taciau, kaip pazymi E. Chong (2013), kompetencijos turi labai skirtingus vertinimo
kriterijus praktikoje. Todél kai kurie vadovai, netobulindami savo kompetencijy, valdyme pridaro
daugiau zalos negu naudos, nes nekreipia démesio | savo ir visos organizacijos nariy kompetencijy
vystyma. Sio tyrimo metu nustatyta, kad sporto organizacijos darbuotojai yra linke savo
kompetencijas tirti ir tobulinti.

Apklausus respondentus apie jy kompetencija puikiai dirbti komandoje, matoma, kad $i
vadybiné kompetencija vertinama pakankami aukStai. Vadinasi, respondentai geba tinkamai
bendradarbiauti, siekiant tam tikry tiksly organizacijoje. Panasiis rezultatai gauti ir atlikus ankstesnius
tyrimus (Horch, Schiitte, 2011). Apibendrinant gautus tyrimo rezultatus, galima daryti prielaida, kad
pastovus sporto organizacijos darbuotojy siekimas aktyviai bendradarbiauti padeda ne tik komandai
efektyviai veikti, bet ir sudaro tinkamas prielaidas paciy darbuotojy tobul¢jimui ir augimui
organizacijoje.

Atskleista, kad sukurta metodika leidzia nustatyti ir jvertinti turimas kompetencijas, taciau
pastebéta, kad rezultatai gali skirtis jei ne tik darbuotojai vertinty savo kompetencijas, bet naudojant
ta paCia metodika biity vertinami ir kiti darbuotojai, tuomet biity galima atskleisti jvairiapusj
vertinimg. Todél ateityje reikéty atlikti tyrimus siekiant atskleisti jvairiapusj kompetencijy vertinima

sporto organizacijoje.

ISvados

Apibendrinus autoriy atliktus tyrimus apie svarbiausias vadybines kompetencijas ir jy jtaka
valdymui, galima i$skirti daugiausia jtakos sporto organizacijy darbuotojy veiklai turincias vadybines
kompetencijas: supratimas apie sporto veiklos rizika, su organizacija susijusiy klausimy kiirimas,
gebéjimas pastebéti problema, valdymo technika, gebéjimas spresti konfliktus, polinkis ] naujoves,
gebéjimas priimti sprendimus. Visos §ios kompetencijos iSskiriamos svarbiausiomis, nes jos
labiausiai prisideda prie organizacijos sékmingo valdymo. Tyrimo metu auksciausiais balais
jvertintos tokios sporto organizacijos darbuotojy kompetencijos: orientacija j efektyvuma, geb¢jimas
motyvuoti komandg, mokéjimas dirbti komandoje ir bendradarbiauti, iniciatyvos rodymas siekiant
tiksly, gebéjimas prisiimti atsakomybe uz savo veiksmus, pasitik€¢jimas savo jégomis, geb&jimas

orientuotis ] tiksla.
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BJIUSAHUE UHHOBALIMOHHO-UH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH
HA PABBUTHUE MEHE/)KMEHTA B YCJIOBUSIX UETBEPTOM
IMPOMBIIIJIEHHOM PEBOJIFOIIUUA (INDUSTRY 4.0)

Yepen Auia', Hukntenko Buranuna', BopoukoBa BanenTuna®, Asxkaska Mapuna®, My
Jlyaii®
3anopooicckuti HayuoHaNbHLLU YHUGeCpumem, 3anopodicve, Yrpauna; *HnorcenepHulti uncmumym

3anopooicckoco HayuoHaIbHO20 YHUGEpcUmema, 3anopodicve, Ykpauna

AHHOTAINA

AKTyallbHOCTB MCJIeJ0BAHUS AAHHOW MPo0JeMbl B TOM, YTO MEHEKMEHT KaK yIIpaBlICHUECKas apaaurma
CEeTOJHS pa3BHBACTCS B KOHTEKCTE MPOMBINUICHHON peBomtonmu 4.0, KoTopast ompeaenseT ero passutue. Ha passurue
MCHEKMEHTA BIHMACT WH(QOPMAIMOHHAs PEBOJIIOIMA, B OCHOBE KOTOPOH pa3BUTHE LU(PPOBOH HSKOHOMHKH,
nH()OPMAIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH, pa3BUTHE POOOTOTEXHWKH M HMCKYyCCTBEHHOTO HHTelulekTa. lLlesn
HCCJIEIOBAHUS - PACKPBITh, KaK MH()OPMAIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJOTHH BIUSIOT HAa Pa3sBUTHE NPOH3BOJCTBA,
HU3MEHSIOT MUP M CaMOTO YeJOBEKa, MOTOMY YTO TEXHOJIOTHYECKHE MHHOBAIlMM BOPBAJKCH B CaMO IPOU3BOACTBO U
W3MEHWIIN €TO 70 Hey3HaBaeMOCTH. BOJIBIIMHCTBO MHHOBAIMHA B POU3BOJICTBE OCYLIECTBHIINCH B 3MOXY LIU(POBOTO U
MPOrpaMMHOT0 00ECHEYECHUs] U COLMANIBHBIX CEeTe Ha MPOTSHKEHHM IOCJEIHHUX JIET, B OCHOBE KOTOPBIX HU(POBOIi
Iporpecc, pa3BUTHE POOOTOTEXHHUKM M HCKYCCTBEHHOTO HMHTENIEKTa. UeTBepTas MPOMBINUICHHAs peBoironus» 4.0,
cormacHO J[aBockoro koHrpecca (2016-2019), Bropraercss B MPOU3BOACTBO, B OCHOBE KOTOPOTO KOMITBIOTEPHBIC U
1 (poBBIE TEXHOJIOTUH, IPOTPaMMHOE 00ecIIedeHe 1 KOMMYHUKAIIMOHHBIE CETH.

KiroueBble cioBa: MEHEDKMEHT, YeTBepTasi npombliuieHHas pesoirouus (Industry 4.0), mHpopmanuoHHo-

KOMIIBIOTEPHBIC TCXHOJIOT YU

BBenenune

AKTYalbHOCTH Te€Mbl HMCCJIEJO0BAHUSI B TOM, 4TO BcemupHbIil skoHOMHUUYECKUH (Gopym
(2016) omepenwi, 4YTO IUBWIM3ALMUS HAXOIUTCS Ha IOPOre «UYETBEPTOH IMPOMBIIUIEHHON
PEBOJIIOLIMMY, @ 3TO O3HAYaeT pa3BUTHE MHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, KOTOpbIE BTOPIalOTCs B
pa3BUTHE  MPOMBIIUIEHHOTO  (MHAYCTPHAJIbHOTO,  ONEPAallMOHHOTO,  MPOM3BOICTBEHHOIO)
meHekMenTa. Ha JlaBockom ¢opyme (2019) Obio OTMEUYEHO, YTO MHp €IIe pa3BUBACTCA U B
ycaoBusax rinobamuzaumu 4.0. YeTBepras NpPOMBIIIJICHHAs PEBOJIONUS CBUAETENBCTBYET, YTO
TEXHOJIOTUYECKHE MU3MEHEHHsI B MEHEXKMEHTe B OnmkaiiieM OyaylieM MpUBERyT K U3MEHEHHSIM
HSKOHOMMYECKOM KapThl MHpa, a Tak’Ke K COLIMAJIbHBIM U TEXHOJIOTMYECKUM TpaHC(OopMalusIM Kak
MHUpa, TaK M YelloOBeKa. YKe CerofHs Iiio0aibHOE pa3BUTHE MUpa HAYMHAET OINEpekaTb TEMIIbI
pa3BuUTHs Oiarojapsi COBPEMEHHbIM HWH(POPMALMOHHBIM TEXHOJOTHSIM, TaK Kak mpeolianaeT
ObICTpOTa KOMMYHHKAIMM, MCKYCCTBEHHBI WHTEIUIEKT, KOTOPBIE BHECIN KPUTHUYECKYIO MacCy

n3Menenuit. YerBepras mpombinuieHHas peomonus (Industry 4.0) ommpaercs Ha 1udpoBsie
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TEXHOJIOTUH, KOTOPbIE €CTh PE3YJIbTATOM Pa3BUTHS TEXHUUYECKOTO U TEXHOJOTHYECKOTO Mporpecca,
KOTOPBIN BIUSET HA 0J1ar0COCTOSIHUE CTPAHBI, TPUOBLTH KOMITAHUH, YPOBEHB JKU3HHU U BO3MOXXHOCTHU
JUTS pa3BUTHs. PazHuIa B 10X0AaX MEXy TEXHOJIOTHYECKH Pa3BUTHIMU CTPAHAMHU U APYTUM MUPOM
HaunHaeT yBenunumBarhesa. Information and communication society — sT0 KOHIEHIHS
MMOCTUHIYCTPHAJILHOTO OOIEeCTBA, HOBBIM STalm pa3BUTHUS LUUBUIN3ALUU, B KOTOPOM TIJIaBHBIM
MIPOYKTOM MPOM3BOACTBA BHICTYNACT MH(OPMALIUS U 3HAHUS, KOTOpask 3BOJIIOIMOHUPYET B Smart-
obmectBo (Andriukaitiene, Voronkova, u ap. 2017).

AKTYaJIbHOCTh HCJIEIOBAHNSI JaAHHOI NMP00JIeMbI B TOM, YTO JIF0O0O0OH BUJI MEHEKMEHTA, B
TOM YHCJI€ U MPOMBIIICHHBIH, CErOAHs Pa3BUBACTCS B KOHTEKCTE MPOMBIIICHHOW PEBOJIIOLUU U
rI00anu3anuy, KOTOpPbIe HA3BaHBI TIAHBIMUA JETCPMUHAHTAMH, OIPEACISIONIMME CHIIAMHU €ro
pa3Butus. Ha pa3BuTre MEHEIDKMEHTA BIHSICT WH(OPMAIMOHHAS PEBOJIOHS, B OCHOBE KOTOPOM
pazButHe HHUPPOBOM SKOHOMUKH, HH(POPMAIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH, pa3BUTHE
pPOOOTOTEXHUKH M HMCKYCCTBEHHOTO HHTEIUICKTa, MEATEIBHOCTh KOTOPBIX PAaCKphITa aBTOPaMU
(Brinolfsson, Makafi, 2016).

Heab wuccjaenoBaHus - IOKa3aTh, Kak HWHPOPMAIMOHHAS [HMBHWIW3AIMS IOBIHSUIA HA
pa3BUTHE NPOU3BOJACTBA, M3MEHHUIA MHpP M CaMOT0O YeJIOBEKa, MOTOMY YTO TEXHOJIOTHYECKHE
WHHOBAIIMH BOPBAJIKUCH B CAMO MTPOU3BOJICTBO U U3MEHUIIU €T0 10 HEY3HABaEMOCTH.

3agauu uccjie0BaHus:

- packpbITh MHaeke rnobanbHOM koHKypeHTocrocoOHocTH (Global Competitiveness Index,
GCI) u Hnpekc xonkypentocmocoOHoctn Ousneca ((Business Competitiveness Index, BCI),
KOTOpBIE BJIEKYT HEOOXOAMMBbIE TpaHcHOpMalMK AN JOCTHXKEHHUS IOCTABICHHBIX IleNlel Ha
MIPOU3BOJICTBE, IIOTOMY YTO MAITUHBI 3aXBATHIBAIOT BJIACTH;

- TIOKa3aTh, KaK «4eTBEpTasi MPOMBIIIUICHHAS PEBOJIIOIHSY) BTOPTAaeTCsS B MPOU3BOJICTBO, B
OCHOBE KOTOPOTO KOMIBIOTEPHBIE M LU(POBBIE TEXHOJIOTHUH, MPOTPAMMHOE oOOecredeHue u
KOMMYHHKAITMOHHBIE CETU UCTIOIB3YIOTCS ISl PA3BUTHS U PACHIMPEHUSI BO3MOKHOCTEH YelloBeKa U
QJITOPUTMOB BIIUSIHUS Ha TIPOU3BOICTBO;

- pPacKpBITh, YTO HOBBIE TEXHOJOTHH COJCHCTBYIOT 3KOHOMHYECKOMY TMPOIIBETAHUIO,
KOMITBIOTEPHOMY OJIaroCOCTOSIHUIO, YCKOPSIFOT MPOTEKaHUE YKOHOMHUYECKOTO Mporpecca, KOTOPhIi
KYJIbTUBHPYET WHHOBAIMOHHO-MH(POPMAIIMOHHO-HOOC(EpHOE OOIIeCTBO, YTO MPEACTaBICHO B
paborax (Voronkova, 2016).

B uccienoBannu BceMupHOTro SKOHOMHUYECKOTO (popyMa IPEICTABICHBI JIBa WHICKCA, Ha
OCHOBE KOTOPBIX COCTABIISIOTCS pEeUTHHTH cTpaH: MHAEKC rinobalbHOil KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
(Global Competitiveness Index, GCI) m Unnexc koHKypeHTocmocoOHOcTH Om3Heca (Business

Competitiveness Index, BCI). OCHOBHBIM CpEeIICTBOM 00001mEHHOM OIICHKH
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KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH cTpaH sBisgercs MHaekc rmodanbHor koHKypeHTocrnocooHoctu (GCI).
GCI cocraBien u3 12 crmaraeMbpIx KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH, KOTOpBIE AETAIBHO XapaKTEPH3YIOT
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh CTpPaH MHpPa, HAXOAALIMXCS HAa Pa3HBIX YPOBHSAX HSKOHOMUYECKOTO
pa3BUTHA.

WNunekc rnobanbHONM KOoHKYpeHTocmocoOHocTn (GCI) BKiIOYaeT: «KadecTBO MHCTUTYTOBY,
«UHPPACTPYKTYpa», «MAaKPOIKOHOMHYECKAsh  CTaOWJIBHOCTB»,  «370POBbE U  HAyaIbHOE
o0Opa3oBaHme», «BBICIIEE 00pa30BaHUE U MPOQPECCHOHATBHAS TIOJTOTOBKaY, «3()(HEKTUBHOCTH PhIHKA
TOBAapOB U ychnyr», «3(GGEeKTUBHOCTh pbIHKA TPYAa», «Pa3BUTOCTb (PUHAHCOBOTO PBHIHKAY,
«TEXHOJIOTUYECKHI YPOBEHb», «pa3Mep BHYTPEHHETO pPBIHKA», «KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh
KOMIIAHHI» W «MHHOBAMOHHBIM NOTEHUMAT». Bce 3T MHIOEKChl Mporpecca ONMUPArOTCA
IIPaKTUYECKHU Ha LU(poBbIe TEXHOIOTUU. C OJHON CTOPOHBI, TEXHUUECKUM MIPOrpecc yBEIHUNBAET
npuObLIH, a, C IPYrod - KPUTHUECKU yAapsieT Mo 3apaboTHOM miaTe paOOTHUKOB, TaK Kak Jitojei
3aMEHSIOT TEXHOJIOTHH.

B nenom 3¢ pexkTHBHOCTD MPOM3BOACTBA M HEOOXOAMMbIE TPaHCHOPMAIMH [T TOCTHKECHUS
IIOCTABJICHHBIX II€JIel Ha IPOU3BOJICTBE (POPMUPYIOT:

1) kopmopaTuBHOE MBILIUICEHHE, KOTOpPOE  NpeACcTaBiseT co0oil enuHbIl HacTpon
COTPYIHHUKOB U COOJIIO/ICHUE TPATHIIHIA;

2) KOMIIETEHTHOCTh, KOTOpasl IMOApPa3yMeBaeT COBOKYMHOCTb 3HAHWW, YMEHUN U OMbITa Y
OTJENbHBIX COTPYIHUKOB U BCErO KOJIJIEKTUBA;

3) mocnenoBaTeNbHOCTh, KOTOpas OIpeleNnseT CHCTeMY YIPAaBJICHHUS, BKJIHOYAOLIYIO
BHYTpU(DHUPMEHHbIE CTAH/IaPThl, CUCTEMY OLIEHKH, BOSHAIPAXJICHHS U T.I1.;

4) MpOM3BOJICTBEHHBIC TMPOIIECCH /TpaHChOPMAIIUU: UX ONMHUCAHUE TO3BOJISET OMPEICTUTh
CTENEeHb FTOTOBHOCTHU K ITPe00pa3oBaHusIM, 00y4aeMOoCTh NepcoHajia U T.11.;

5) AMnepcTBO, KOTOPOE MO3BOJISAET MOHATh, KAK CHOPMHUPOBAHA KOMIIAHHUS U KaK IPOMCXOIUT
yIipaBJieHUEe KOMIIaHUEH;

6) wuHpOpPMAIMOHHO-MHHOBAIIMOHHO-HOOC(EPHOE COOOIIECTBO, KOTOPOE KYJIbTUBUPYET
UH(POPMAIIMOHHO-UHHOBAIIMOHHBIC U KOMITbIOTepHbIe TexHonoruu (Voronkova, Andriukaitiene u
ap., 2017).

B cootBercTBUM C ompeneneHneM Moppuca, OOIIECTBEHHOE pPa3BUTHE YEIOBEYECTBA
BKJIFOUAeT yeThipe arpubyta: 1) pacxombl; 2) opranuszanus (ynpasieHue); 3) BOCHHbINH MOTEHIUAT;
4) wuHpOpPMAIMOHHBIE TEXHOJOTMH (CIOKHOCTh CHOCOOOB paclpoCTpaHeHHUs U 00paboTKu
uHpOpMalMK U MacITadbl UX UCMOIb30BaHUs). OOLIECTBEHHOE pAa3BUTHE €CTh CJIAaraeMbIM C ATHX
yeTblpex uncesl. OOBIYHO MPOMBIIIUIEHHAS! PEBOIIONHMS - 3TO HE TOJIBKO MapoBasi SHEPTHsl, KOTOpas

MO3BOJIMJIA TEHEPHUPOBAaTh OTPOMHOE KOJMYECTBO IIOJIE3HOW SHEPTHH, B pe3yiabTaTe KOTOPOH
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BO3HUKJIN (aOpHKH, 3aBOJIbI, MACCOBOE IIPOU3BO/ICTBO, JKEIE3HBIE TOPOTH U TPAHCIIOPTHBIE CIIOCOOBI
OO0IIIECTBEHHOTO MOJIb30BaHus. [IpoMbIlIuIeHHAs PEBOITIOLIMS POBO3TIIACHIIA YETIOBEYECTBY O Havae
«TIEPBOH 3MOXU MAILIMHY», KOTJIa IPOrpecc ObLII 00YCIOBIIEH TEXHUYECKUMH HHHOBAITUSIMH .

CeronHsi Hauanach «BTOpas M0Xa MAIIMH» (WM YeTBEpTasl MPOMBIILICHHAS PEBOIIOIMS),
KOrJla  KOMIBIOTEpHbIE M LHU(POBBIE  TEXHOJOTMHM, MPOrpaMMHOE  oOOecreueHue Hu
KOMMYHMKAI[MOHHBIE CETU CTaJd MCIIOJIb30BAaThCAd IS Pa3BUTHS M PAaCIIMPEHMS] BO3MOXKHOCTEH
YeJI0BEYECKOTI0 MO3Ta, YTOOBI IO3HATH BHEUTHIOO CPEy. DTH TEXHOJIOTHH €CTh a0COIOTHO HOBBIMU
Y CIIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO IPOMBILIEHHOTO MEHEeKMEeHTa. [IpeinpusaTHs HOKyNnaT KOMIIbIOTEPHI
OOJIbIIIE CTOJICTHS, a KYpHal1 TiMe OOBSBHI KOMITBIOTED «MAIIHHON Tojaa» TOIbko B 1982 r.,
KOTOPBIM YCOBEPIIEHCTBYET MPOMBIIUIEHHBIM MEHEPKMEHT U IPUHOCUT OECIPELIEICHTHYIO MOJIb3Y.
[{udpoBbie TEXHOJIOTUH YITYYIIAIOT MPOHU3BOJCTBO, MATEPHAIbHYIO MPHOBUIL M CHOCOOCTBYIOT
YBEJIIMYEHUIO JKOHOMHKH, KOTOpas Oa3upyeTcss Ha HWHHOBAIIMOHHOM TEXHUYECKOM WJIH
TEXHOJIOTMYECKOM Tporpecce U 00pa3oBaHuu B yciaoBusx riaodanmusaimu (Kyvlyuk, 2014).

MeHeKMEHT Kak (akTop pa3BUTHS YeTBEPTOW mNpoMbinuieHHOH peBomonun (Industry 4.0)
MPOMIEN CIOKHBIA MMYTh OT TEMJIOpU3Ma K SMOHU3ALUH, TO €CTh ¢ KOHIAa X 1X B. M IO CErOHSIIHUN
neHb. K HeaBHEMY BpEMEHU CUMTAIIOCh, YTO 3Ta 3BOJIIOLMS COBIAAAET TOIBKO C Pa3BUTUEM OAHOU
ctpanbl CIIA, a moToM pacnpocTpaHsieTcss B KOHTEKCTE BCEX PA3BUTHIX CTPaH, U CTPAH, KOTOPbIE
pa3BuUBalOTCS. AMEpHKAHCKas CHCTEMa IIPOM3BOJCTBEHHOIO MEHEIKMEHTa poJuia TEXHUKY
MaccoOBOI'0 MPOU3BOCTBA, 3PPEKTUBHO HCIIOJIb30BAHHON aMEpPUKAaHCKUM aBTOMOOUJIECTPOCHUEM,
OCHOBaHHOM Ha HAyyHOM MEHE)KMEHTE, MacCOBOM IIPOM3BOACTBE M  aMEPUKAaHCKON
KaIllUTaJIMCTUYECKON CHUCTEME NPOIBETaHUs. Y CIIEX aMEePUKAHCKOM MPOMBIIIIIEHHOCTH ObLT OCHOBAaH
Ha €€ TEXHUYECKOW OCHAIIEHHOCTH, YIPABJIEHYECKOM OIBITE M YCTOWYMBOM pPEHTAOEIbHOCTH.
Opnako ¢ 1980-ro rr. npombinuieHHo reremonuu CIIIA cranu yrpokats crpassl JlampHero
Bocroka, u, npexne Bcero, fAnonusa. B koHme XX B. HOEHTp MHMPOBOrO IIPOU3BOACTBA HU
IIPOMBIIIJIEHHOTO MeHekMeHTa yxke nepemectuics co CUIA B Espomny, a 3arem B Asuro. OTOT
npouecc, THGOpMalMOHHbIE U3MEHEHNS, a TAK)Ke II100aIn3alus IPOU3BOACTBA U TOPTOBIIM MIPUBEIN
K 3HAUUTEJIbHBIM TMOCJIEICTBUAM, KOTOpBIE BBIPA3WINCh, B TOM 4YHCIE, U B CHUKEHUH YPOBHSA
3aHSTOCTH.

B aT0li cutyanuu nepen MEHeKEpaMu BO3HHMK BOIIPOC, KOTOPBIHM 3aK/IIOYascs HE TOJIBKO B
HEOOXOMMOCTH YNpaBlIE€HUS MPOU3BOJACTBOM, HO M B MPOTUBOACUCTBUU CKENTULH3MY U
HEYBEPEHHOCTH, BBI3BAaHHBIX yBeIHuUeHUEM Oe3paboTuiibl. MeHemkepbl TOMKHBI ObUTH padoTaTh,
UCXO/ U3 OOCTOSITENLCTB, KOTOPBIE CIOXKHINCh, O 4YeM TroBopouT onbIT Paiions uimu CrioyHa.
MeHeKMEHT B YCIIOBHSIX KpU3HCa CIEAYET OINpeNeNUTh KaK Impolecc padoThl MOJ AaBICHHEM B

TakoW Croco0, KOTOpBIA MO3BOJIAET MEHEIKepaM, KOTOpble HMEIOT HEKOTOphIE IMOJIHOMOYUS,
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IUIAHUPOBATh, OPraHU30BbIBATh, HAPABIIATH U KOHTPOJIUPOBATH Psi/i B3aUMOCBSA3aHHBIX ONEpaluil U
YIPaBJIATH MPOLECCOM MPUHATHA PEHICHUH IS TOTO, YTOOBI OHM MMENIH BO3MOKHOCTH MPHUHSITH
OBICTpOE pELICHHE C HEOTIOXKHOM MpoOjeMbl Ha OCHOBE MH(OpManMoOHAIN3Ma, KOTOPBIA €CTh
OCHOBOM BHeIpeHUs HHPOPMAIMOHHO-KOMIIbIOTepHBIX TexHomoruit (Kyrychenko, 2017).

P. Bpykc cuuTaer, 4To B COBPEMEHHBIX aBTOMAaTH3MPOBAHHBIX 3aBOJACKMX LieXax JoJei
CTaHOBHUTCS BCE MEHBIIE M MEHBIIE, IIOTOMY YTO MX 3aMEHSIOT MAlluHbI, aBTOMATHU3HPOBAHHBIC
cucTteMbl, MHPOpPMaLMOHHbIE TexHoioruu. Ha 3amage cyuMTaroT, 4T0 pPHIHOK pPabOTOTEXHUKHU
peObIBaeT Ha MOPOre TAaKOro B3pbIBA, KOTJa MHOTHE TEXHOJIIOTUM MOXHO ObLIO PaHbLIE BCTPETUTh
TOJIbKO B HAy4HOH (paHTACTHKE, & CETOJJHSI OHU CTAaHOBATCS IMOBCEIHEBHON PEabHOCTHIO.

MBI akIeHTHpYeM BHHMaHHE Ha TOM, YTO WH(OPMAIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJOTHH,
KOTOpBIE MPOHHUKAIOT B MPOMBIIUICHHBI MEHEHDKMEHT, JOCTUTAIOT OOJIBIIMX YCIIEXOB, TaK Kak
IPOMBIIUICHHBIII MHUp CBfi3aH C pOOOTH3alMel, TeXHOJOoru3auueil, KOoMIbITepU3alMeH,
uHpopmartu3anueil. BoabIIMHCTBO MHHOBALIMI B IPOU3BO/ICTBE OCYIIECTBUIINCH B AIIOXY LU(PPOBOIO
U MPOTPAaMMHOTO 00ECIEUeHUs] U COIHAIbHBIX CeTel Ha MPOTSHKECHUH TOCIEIHHUX JIET, B OCHOBE
KOTOPBIX IH(POBOH IMporpecc, KOTOPBIA caenan OoNbIION MPBDKOK B HACTOsIIee W Oynyme u
uHGOMAIMOHHBIA MEHEIKMEHT Kak (axTop pas3BuTus uHbopmanuonHoro obmecrtBa (Melnyk,
2018).

B ocHOBe MNPOMBIIUIEHHOTO MEHEIKMEHTa HH(OPMAIMs €CTh SKCIIOHEHIIMOHAIBHOM,
uuppoBoit 1 komOrHaTopHOM.IIporpecc HUPPOBBIX TEXHOIOTUI TPOUCXOJUT YPE3BBIYAHO OBICTPO,
O YeM CBHJIETEJIbCTBYET YBEIUYEHUE HKOHOMHMKH OMTOB, B OCHOBE KOTOPOH oLu(pOBaHHE MOYTH
BCEX JIOKYMEHTOB, HOBOCTEH, My3bIkH, QoTtorpaduii, BHI€O, KapT, JUYHOW HHOpMalUH,
COLIMAJIBHBIX CETEM.

[To Mepe Toro, Kkak Mbl MPOJBUTAEMCSI BIUIyOb YETBEPTOM MPOMBIIIJICHHOW PEBOIIOIMH,
oun(ppoBaHUEe MPOI0JIKAET PACIIPOCTPAHATHCS U YCUIIUBAThCS, POPMUPYS CIETYIONIIYIO CTATUCTHKY.
Cornacuno CISCO Systems, mupoBoit HHTepHET-Tpaduk yBenuuuscs B 12 pa3 TONbKO 3a MATh JIET
Mexay 2006 u 2012 rogamu, qocturayB 23,9 sxcabaiT 3a Mecsil. Takue ycrexu MpOMBIITUICHHOTO
(MHGOPMAITMOHHOTO, TTPOU3BOACTBEHHOTO, OMEPAIMOHHOTO, TEPCOHATBHOTO) MEHEIKMEHTA
cornacHOCISCO Systems, koTopas TpOTHO3MPYET, YTO MHUPOBOW HHTEPHET-NIPOTOKOJ Tpaduka
nocturHet 1,3 3errabaiit k 2016 roxy. 3to nouru 250 map. DVD-auckoB nndopmarmu, KoTopsie
CBHJIETEIILCTBYIOT, YTO ONU(POBaHUE TPHUHOCHUT JACHCTBUTEIHHO OOJBIION 00BEM JTaHHBIX, KOTOPBIC
€CTh MOTYYHM MCTOYHHKOM, KOTOPBIH TOIEPKUBACT )KU3Hb COBPEMEHHON OpraHW3alyy M HayKH
(Olexenko, 2017).

[TpOMBIIITICHHBI MEHEIKMEHT B 3py MH(OPMAIIMOHHOW pPEBOJIOIMUA COCTOMT U3

QITOPUTMOB, KOTOpBIE YIPABISIOT KOMMYHHUKAIMEW, MpoJakaMH, IUIaTeXaMH, JIOTHCTHKOM,
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KJIIMEHTCKOM TTO/IJIEPIKKOH, KaipaMu, TOKYMEHTOOOPOTOM, TeXHUKOU. OOBIYHO KaXKI0€ TIPEATPUITHE
(opranm3zanus) TOKyMaeT WIM CO3JAaeT CaMOCTOSTENBHO MPOrpaMMHOE OOecreyeHue s
yIpaBieHus: cBoeil paboToil. «Briepean nmpeanpusTHs )IyT HOBbIC BBI30BbI B BUJIE HCKYCCTBEHHOTO
MHTEJUIEKTa, OOydeHHs] MalluH U paboThl ¢ OOJIBLIIMMM JaHHBIMU. Bosbline naHHble HaBcerna
H3MEHST TO, KaK MbI XKHBEM, JymMaeM u padoraem» (Floryda, 2018).

JUJ1st MpOMBILIIIEHHOTO MEHEKMEHTA POAYKTHBHOCTD, Pe3yJIbTaTUBHOCTD U 3(h(HEKTUBHOCTH
B 3110XY HH(OPMAIIMOHHBIX U3MEHEHUH U TII00aIN3aluy - 3TO podiieMa HOMEpP OJIMH, CIIOCOOHOCTD
TOM MJIM MHOHU CTpaHbl yJIy4YlIMTh YPOBEHb >KM3HHM, KOTOpas IMOJHOCTBIO 3aBHCHT OT pacyeTa Ha
ofHOoro paboTHuka. MHHOBanmuu - 3TO (pakTop, 3a CYET KOTOPOrO MPOUCXOAUT YBEIUYEHHUE
IIPOU3BOJUTEIIBHOCTH U JIOCTH)KEHUH IPOLIBETAHUSA, a M300pETEHHUs] TEXHOJIOIMM €CTh TIJIaBHBIM
(aKTOPOM SKOHOMHUYECKOTO POCTAa. DKOHOMHUCTHI HA3bIBAIOT MHHOBAIIMH «TEXHOJOTHSIMH OOIIETO
HA3HAYECHUS», KOTOPhIE UMEIOT BIMSHME HA MHOIO CEKTOPOB 3KOHOMHKH, II03TOMY OHM JOJIKHBI
COBEPILIEHCTBOBATHCS M OBITh CIIOCOOHBIMU ITPO3BOAMUTH BCE HOBbIE U HOBbIE HHHOBALMU. IMEHHO
HUKT npuBOIAT NPOMBIINUICHHBI MEHEKMEHT K pPAa3BUTHI0 M IIPOLBETAHUIO B  JIIOXY
MH(GOPMAIIMOHHBIX U3MEHEHUH, TII00aIH3auy 1 KpU3Hnca.

MBI BbIAEIISIEM YETHIPE MOJEIH PAa3BUTHS IPOMBIIIJICHHOIO MEHEIKMEHTA.

IlepBast Mmozienb - THHOBALIMOHHASL, KOTOPAsl HA IIEPBOE MECTO CTABUT IIPOU3BOJICTBO HOBOI'O
3HaHUA (HOYy-Xay), B OCHOBE KOTOPOIO MOJY4YEHHE HOBBIX (DAKTOB M OTKPBITHH, pa3BUTHE HOBBIX
MIPUHIIMIIOB B cepe PyHIaMEHTATbHON HayKH, KOTOPbIE IPUBOJAT K MOIYYEHUIO HOBOW MPOIYKIUH,
MaTepHuaoB, nporeccoB. [Ipy HHHOBAIIMOHHON MOJETN pa3BUTHs OOILIECTBO TOPIYeT Ha MUPOBOM
pBIHKE MHHOBAIIMOHHBIMU ITpoaykTamu (CLLA).

Bropast Mogens - TexHoJorn4yeckasi MoJieb pa3BUTHS, B OCHOBE KOTOPOM BKJIaJIbIBAHUE JIEHET
B HOBble Tmpouecchl (SmoHMs), KoTOopas pa3BuUBaja MPOU3BOJCTBO  AIEKTPOHUKH U
aBTOMOOMIIECTpOEHus, 3a koTopoi 1 FOxnas Kopes, TaliBaHb 1 «TUXOOKEaHCKHE JPAKOHBIY.

Tperbs Mozenb pa3BUTHS - CBIPbEBasg, KOTOpas Je€laeT CTaBKy Ha JKCIOPT ChIPbs, Ha
IIpUMEpPE, SHEPTOHOCUTENEH Wi paboyei CuJIbl.

YerBepTass Monenb - HyneBas. Mbl akLEHTUpyeM BHHUMaHHE Ha TMEpBbIX [JIBYX -
WHHOBAIlMOHHAsI W TEXHOJIOTHYECKasi, KOTOpbIE MOXKHO OOBEJUHUTh B  «MHHOBAIIMOHHO-
TEXHOJIOTUYECKYIO0» MOJENb Pa3BUTUS IPOMBIIUIEHHOIO MEHEIKMEHTA, B KOHTEKCTE KOTOPOM
aKLEHT JielaeTcs Ha pa3BUTHE HAayKd, HOY-Xay, MH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTMH, BHEApPEHHUE

unHoBanuit (Chang, 2018).

BriBoabl
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HoBble TEXHOJOTMH COAEHCTBYIOT 3KOHOMHUYECKOMY IMPOIBETAHUIO, KOMIBIOTEPHOMY
OJIarOCOCTOSTHUIO, YCKOPSIOT MPOTEKAHWE SKOHOMHYECKOTO MPOrpecca, KOTOPBIA KYJIbTHBUPYET
MHHOBAIIMOHHO-UH(POPMALIMOHHO-HOOC(epHoe oObmecTBo. Ilporpecc u mpomBeraHue, B OCHOBE
KOTOpPBIX HOBBIC HJIEM M HMHHOBAlMU, OyIyT COACWCTBOBATH PEUICHHIO AaKTyaJbHBIX MPOOIEM
MIPOMBILIIEHHOTO MEHEKMEHTA, YJy4YlllaT KadecTBO HaIIedl MXW3HHM, MOTOMY 4YTO pa3BUTHE
pa3yMHBIX TEXHOJIOTHMH €CTh Ype3BbIUYAHHO DJ(PQPEKTUBHBIM U  IOJIOKHUTEIHHBIM. Cuiia
PEKOMOMHATOPHBIX HHHOBAIUI OYJET CTUMYJIHPOBATH MPOTPECC YSIIOBEUYECTBA, IOTOMY YTO «BTOpast
3M0Xa MALMH B 3HAYUTEIBLHON MEpPE MPEBBICUT BCE, UTO CYILIECTBOBAJIO A0 €€ BOSHUKHOBEHHS.

CerogHss MNpPOM30LUIO CO3JAAHUE pPEATbHOrO, IIOJE3HOIO0 HMCKYCCTBEHHOI'O WHTEJUIEKTA,
KOTOPBIA TO3BOJUT YIYYIINTh KU3HB, a oOecreueHue CBs3M OOJIBIIMHCTBA JIIOJIEH Ha IUIAHETe
Omaromapst oOmedi nudpoBoil ceTn OOBEAMHUT BceX Ha IutaHeTe. Kaxmoe W3 JOCTHIKEHHHA
(GyHIlaMEHTAJIbHO YBEJIIMYUT HAlll IMOTEHIMAll MpOorpecca M MPOLBETaHUs. DKCHOHEHIUATbHAS
nH(pOpMaLIKA - 3TO HE TOJILKO MCTOYHHK HOBBIX BHJIOB HAayKH, OHA €CTh BTOPOU (hyHIaMEHTaIbHON
CWIONH B (POPMUPOBAHUU «BTOPOW SIOXHM MAIMH» OJaromaps CBOSH WHHOBAIMOHHON pPOJIH H
JeSTEIbHOCTH, KOTOpasi €CTh IIABHON YepTON HaIIero HH()OPMAIIMOHHOTO CTOJICTHS.

[Tpunmer Bpems, Korja MCKYCCTBEHHBIM HHTEIUIEKT W TEXHOJOTHH, IMPHILIECTBUE POOOTOB
YCOBEPILICHCTBYIOT IPOMBIIUICHHBIE PEANPUATHS, Pa3pylIaT CTEPEOTHUIIB U OYAYT KOHKYPUPOBATh
C YEJIOBEUECKMM MO3TOM, MAaIIUHBI 3aMEHST JIIOJed U COKparaT pabdodrWe MecTa,
ABTOMATU3MPOBAHHBIE CUCTEMbI M TEXHOJIOTHHM U3MEHSAT XapaKTep 3aHATOCTH TPYAOM B CPAaBHEHUU C
MpeIbIAYIIUMA WHHOBAIMSAMH, MPUBEAYT K MHUPY H300MIINSA, OIarOCOCTOSHHUIO, KaYECTBEHHOMY
MEAUIIMHCKOMY OOCITY>KHBAaHUIO U 00pa30BaHMUIO, B CBSI3U C YeM Ha/10 (OPMUPOBATH HHHOBAIMOHHO-

WHBECTUIIMOHHYIO akTuBHOCTH (Cherep, Markova, 2009).

IIpakTHyeckue peKOMeHAalMu:

1. BHenpsATe pa3BUTHE HOBBIX TEXHOJOTHH - MCKYCCTBEHHBIH MHTEIJIEKT, pOOOTOTEXHHUKY,
TCHHYI0O WH)KEHEPUIO, HaHOTEXHOJIOTHH, KOTOPhIE Ha3bIBAIOT MPOPBIBHBIMH TEeXHOJOTHIMUA XX
BEKa, CIIOCOOCTBYS pa3BUTHIO HHHOBAIIMK Ha YPOBHE HOBOTO MEHEPKMEHTA HEOIKOHOMUKH. .

2. Pa3BuBaTh KpeaTUBHOCTb, KOTOPAsi BBICTYNAET KaK SKOHOMHUYECKas cuiia, popMUpYIOIIast
KpEaTHBHOT'O YEJIOBEKA, KpeaTUBHBIE OOLTHOCTH, KPEaTUBHBIN KJIACC, CIOCOOCTBYET (HOPMUPOBAHHIO
HOBOW HMHIYCTPWH, HOBBIX TEXHOJIOTUH, B OCHOBE KOTOPBIX Pa3BUTHE KPEATHBHON HHIYCTPUU U
KpPEaTUBHBIX OW3HEC- TEXHOJIOTHI, KPEaTUBHBIX IIEHHOCTEH.

3. Co3pmaBaTh YyCIOBHMS Ha BCEX NPEANPUATHIX Ul MPEOaoJIeHUs WH(POPMAIMOHHOM
CTOXAaCTUYHOCTH, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO OBl MOBBILECHUIO A(PPEKTUBHOCTH Ha BCEX YPOBHAX

yIpaBieHUs U BBIABUHYJIO Obl HH(OPMALINIO B paHT (hyHIaMEHTaIbHON KaTEerOpHH.
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4. PazpaOaTbiBaTh HMHOBALIMOHHBIE BHIbl MPOAYKIMHU U MPEIIPUATHS, HA KOTOPBIX
BHEJPWINCH OBl PELENTbl HOBOW 3KOHOMHUKH, KOTOpBIE OBLIM OBl KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMH M
BBITOJIHSJIN POJIb KOHCTPYKTHBHO-MOOMIH3UPYIOIIEH CUJIBI, CITOCOOHOI IepeNTU K
MHHOBAIIMOHHBIM MPOMBIIUIEHHBIM IPOU3BOJCTBAM, a OT MHHOBALMU NEPEHTH K SKOHOMUYECKOMY
pOCTy, BHEIPSIsl HA MPEANPHUATUX IPOU3BOACTBEHHBIE U HKOJIOTMYECKHE TEXHOIOTHUH.

5. Chenatpb akLEHT Ha pa3BUTHE «OOIIECTBA 3HAHWN», MOTOMY YTO 3HAHUS CBS3aHBI C
MHHOBAIUSMH, KOTOPbIE MIPEICTABISAIOT KOMMEPUYECKH IPOAYKT B pe3yiIbTaTe MPUX0a B YKpauHy
u JIuTBYy cepbe3HbIX IMPOMBILIUIEHHBIX WHBECTHIMHA, IIOTOMY YTO YCHEX IPOMBIIIJIEHHOTO
MEHEJ[KMEHTA - 3TO MPEX/IE BCEro HOBbIE paMOOUNe MeCTa ¢ IOCTOMHOM 3apIUIaToM.

6. B ocHOBY HOBOI1 9KOHOMHUKH TOCTaBUTh Pa3BUTHE BBHICOKUX (KPEATHBHBIX) TEXHOJIOTHH,
KOTOPBIE COTPOBOXKIAIOTCS MOJECPHHU3ALMOHHBIMUA TEHICHIMSAMUA M KadeCTBEHHBIMH HM3MEHUSIMHU
o0pa3a M CTWIA >XU3HHM, pEHTHHIa CTpaHbl B LieJoM B cepe 00pa3oBaHMs, MEHEIKMEHTa,
MapKETUHIa, COBEPIICHCTBOBAHUS TPAHCIIOPTHOM U TE€JIEKOMMYHUKAIIMOHHOW CHCTEM, IOBBIILICHHS
KBaJTM(HUKAIMKA TPY/AA, YIPABICHUS WHBECTUIIMOHHBIM KIMMAaTOM, TpaHchopMaiueid CcommaibHO-

SKOHOMMYECKOTO M IIOJIUTUYECKOr0 00IMKa rocyaapcraa.
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BJIMSTHUE THO®OPMAIIMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOT Ui
HA U3YYEHUE 'YMAHUTAPHBIX JTUCIIUITJINH

Yepubima TaTbsina
Cneyuanusuposaunas wkoaa Ne 155 ¢ yenyonennvim uzyyeHuem aHeauiickoeo a3vika, Kues,

Ykpauna

AHHOTAUMSA

AKTYaJIbHOCTH HCJIEI0BAHUSA JAHHOMH MPOOJIEMBI B TOM, YTO HH(POPMAIUOHHO-KOMITBIOTEPHBIC TEXHOJIOTHH
BIUAIOT HAa U3Y4YEHUE TyMAHUTApPHBIX [AMCUMIUIMH, HEB3Upas HA TO, YTO O3TO JUCUUIUIMHBI O CMBICJIE KU3HH,
SK3UCTEHIIMAJBHBIX TMpo0ieMax U oOIlIedyeNnoBedYeckux IeHHOCTsX. Llejb ucciaenoBaHusi - TOKa3aTh, Kak
HHPOPMAIMOHHO-KOMIIBPIOTEPHBIE TEXHOJOTHH BIMAIOT HAa W3yYCHHE TYMAaHUTAPHBIX AWCIUILIAH, B YaCTHOCTH, Ha
M3Y4YEHHME CYIIETO, CMBbICJIAa YEJIOBEKa, €ro MeCTa B COBPEMEHHOH NEWCTBUTENBHOCTH, U B YEM COCTOHUT UX HOBas
KOHLEeNnUus. 3aJa4u MCCJIeJ0BaHu:

1) BBIABUTH cMBICT (prmtocopru Kak HAYKH M KaK HOBOH (POPMBI «IIPOCBEIICHI;

2) moKa3ath BIUSHUE HHPOPMAIMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHI  Ha H3yYCHUE 'yMaHUTAPHBIX

JIUCLMIUIMH U BO3MOKHBIE TEACHIIMU UX PA3BTUUS;

3) nokasarth BIUSHHE HHPOPMAIUMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHI  HAa H3yYCHUE I'yMaHUTAPHBIX

JIUCLUUIUIMH U BO3MOKHBIE TEACHIIUN UX PA3BUTHSL.

MeToabI TEOPETHYECKOTO0 AHAJIN3A - aHAJIH3a ¥ CHHTE3a, aHAJIN3a TEOPETHIECKUX PIIIOCOPCKIX HCTOYHHUKOB,
JEAYKITUH ¥ UHTYKIIAH, CPABHUTEIFHOT'O aHAJIN3a, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT MPOHIUKHOBEHUIO B CYIIHOCTh UCCIEAYEMOTO
(heHOMEeHa KaK CII0KHOTO SBIICHHS U THHAMHYECKOTO Tporecca. Ha ocHOBe HaOr0OIeHIIA, CPAaBHEHHH M SKCIICPUMEHTOB
MOXHO c(OpMyITHpoBaTh OOIIME YTBEPKICHHUS M OT HHUX Yepe3 MHIYKIHMIO MEepPerTH K caMbIM OONIMM 3aKOHAM U
yTBepXKAcHUsIM. Pe3yabTaThl HCCAEIOBAHMA: JO0Ka3aHO, 4YTO Onaromaps HWH(OPMAIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIM
TEXHOJIOTUSIM T'YMAaHUTAPHBIC TUCHUIUIMHBI TOJIYYHIN CBOC «BTOPOE [BIXaHHE» B HHPOPMAIMOHHOM BEKE, U SBHUIIUCH
HOBOW BOJHOW «IIpOCBEIIEHUs». MBI IMMOKa3anu, 4YTO T'yMaHWTapHbIE JUCUMUIUIMHBI CBSA3aHBI ¢ ocoOeHHOW chepoii
WU3y4YEHHUs TEOPUM U MPAKTUKHU, 3HAHUS U JIEUCTBUTEIILHOCTH, U HAIIPABJICHbl HA UX M3YyUYEHHE KaK LEJOCTHOCTU. Mup,
KOTOPBII €CTh MPEIMETOM U3y4YCHBI TYMAHUTAPHBIX JUCHUIUINHA, CETOAHSA MPEICTaBICH HH(OPMAIIMOHHBIM
(umrhpoBEIM, 3TEKTPOHHBIM) O0IIECTBOM H Oa3UpyeTcs Ha HH(OPMAIIMOHHO-MHTEIICKTYIEHOW KOMIIOHEHTE, KOTOpas B
¢mrocopun npeacTaBicHa pa3yMoM U 3HaHUAMHU. CMBICT TYMaHUTapHBIX JUCHHUIUIMH, B YACTHOCTH (QIIIOCO(HH, B TOM,
9TOOBI YEJIOBEK CAENal BBIBOJI, YTO €T0 KU3Hb SBISETCS YCIEIIHOM, 9TOOBI OH BhIpa0OTa AJIsi ce0sl CMBICIT J)KU3HH U B
ATOM €My MOMOTJIM T'yMaHHTapHble Hayku. Korma demoBek oOpaTHIICS K MPaKTUYECKUM 3aJadaM peaar3alliil CMbICIIa
JKU3HU, TO B 3TOM €My MOMOTAIOT CETOAHs WH(POPMAIIMOHHO-KOMITLIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH, KOTOPBIE TIEPEHECIIA CMBICIT
JKU3HU B peaTU3alrio MPAKTHIECKON CPEphl €r0 HHTEPECOB.

IIpakTyeckne peKOMEHIALUM - YCOBEPIIEHCTBOBATH HANIPABJICHUSI TYMAaHUTAPHBIX JUCIUIUIUH B KOHTEKCTE
mpernoiaBaHus WHPOPMAIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHI, KOTOPhIC 3((CKTUBHO BIUAIOT HAa UX MpPEIOJaBaHUE U

HaXO0XKJICHUEC HOBBIX rpaHeﬁ CMBICJIa )KU3HU B I/IH(l)OpMaIII/IOHHyIO apy.
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Knrwouegvie cnosa: nudopManmoHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHU, T'YMaHUTapHBIE JUCHUILIMHGI, (uitocodus,

IIPOCBCIICHUC.

BBeaenue

AKTYaJIbHOCTh WCJIEIOBAHHUS JAHHOW MNpPoOjeMbl B TOM, 4TO HWH(POPMAIMOHHO-
KOMITBIOTEPHBIC TEXHOJIOTUH BIHSIFOT Ha U3YYEeHUE TYMAHUTAPHBIX JAUCIUIUIMH, HEB3UPas HA TO, YTO
3TO JUCUUIUIMHBI O CMBICIE >KU3HHM, OJK3UCTEHIHMAIBHBIX MpoljemMax U OOIIeYelI0OBEeYeCKIX
neHHocTax. Kakaplil yenoBek 3ampaiinBai cedsi: YTo Takoe Cylllee U He MOT Ha Hero HallTH OTBET,
MIOTOMY 4TO CYII[ee UMEET MHOTO T'paHel U JIsl KaXI0T0 YeJIOBEKa cyIee ObIBaeT pa3HbiM. [[jist aTOTO
HaJ0 pa3dupaThCsi B TOM, YTO TpeACTaBisier coboil Qurocodus, ¥ B YaCTHOCTH, MHOTHC
ryMaHUTapHbIE NUCHUIUIMHBI, KaKk HayKu U Kak ¢opMel [Ipocsemienus (mpocBereTuTenbeTBa). Eie
B [peueii I'peuun ¢dunocodus meitamach penpe3eHTHPOBaTH oOIiee, He0OXOIUMOE U BEUHO-
HU3MEHHOE KOCMOCY, IIBITAIaCh OBITh MPABAMBBIM H300paKEHUEM JICHCTBUTEIBHOCTH, 0€3
CyOBCKTUBHOTO  mpuioxeHus. «Dwmrocodus  MPOCBEHMICHUS  O3HAYaeT  aHAIUTHYECKOE,
HHTEPIPETAIIMOHHOE W TO3HABaTelbHOE oOpaiieHue K TeM, Kto (unocodpcrByer» (Fiurst, M.
&Yurhen, T., 2018). TIpocBeleHre OT HAYKHA OTJIMYAET UMEHHO CBSI3b CYOBEKTa C CAMHM COOOH.
[TosTomy IlpocBemnieHue ecTh MPOCTPAHCTBOM [IJIsi BOCHPHUSTHS U HAKOIUICHWs HHGOpMAIINH,
HE0OXO0IUMOM CYOBEKTY JUIS MOTYICHHSI 3HAHUS C [ETbI0 HAWTH ITyTH MIPIJIOKEHUS CBOMX 3HAHUH B
MIPAKTUICCKOU cdepe B COOTBETCTBHH CO CBOMMHU MHTEpecaMu. [IpocBenienne, KoTopoe
CerofiHs  HOCHUT  WH(POPMAIMOHHBIN  XapakTep, JeTepMUHUpYyeMoe  UH(POPMAIMOHHO-
KOMITBIOTEPHBIMU TEXHOJIOTUSIMH, BIUSET Ha TO, YTOOBI UEIOBEK M3MEHSI caM ce0s M HaXOIUJ
MIPAKTUYECKHE IIIard U3MEHEHUS CaMOTo ce0sl KaK KPeaTHBHOW JIMYHOCTH, TOTOMY 4TO (hrocodus
0e3 IPOCBENICHUS MTPAKTHISCKH HEBO3MOKHA. COBPEMEHHBIE pa3padO0TKH KOMITBIOTEPHON TEXHUKU
MPOM3BENIM HOBYIO TEXHOJOTHUYHYIO PEBOJIOLMIO M TOBIHUSIN Ha MPENoAaBaHHE T'YMaHHTAPHBIX
JTUCIHILTAH B IIEJIOM.

Henbr wucciaenoBaHusi - TOKa3aTh, Kak WH(OPMAIMOHHO-KOMIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH
BIIUSIIOT HA W3y4eHHWE W TPEroJaBaHUue T'YMaHUTAPHBIX JUCIUIUIMH, B YaCTHOCTH, HA H3ydeHUE
CYIIET0, CMBICTIA YETIOBEKA, €r0 MECTa B COBPEMEHHOM IeCTBUTEIHHOCTH, 1 B YEM COCTOUT UX HOBAs
KOHIEMIUS; KaK BIUAIOT  HUH(OOPMAINMOHHO-KOMITBIOTEPHBIC TEXHOJOTUM Ha W3y4yeHHE U
MperoaBaHie T'yMaHUTAPHBIX JTUCITUTLINH.

3aaum UCCIIEI0BAHM:

1) BBISIBUTH cMBICT (hpruitoco(ru Kak HAyKU U KaK HOBOU (DOPMBI «ITPOCBELICHUSY;

2) pacKpbITh MECTO U POJIb T'YMaHUTAPHBIX AUCIHIUIMH B PEATU3aIlH CMbICIIA YKU3HU;
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3) noka3aTh BIMSIHHE HH(OPMALIMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHM Ha U3y4eHUe
T'YMAaHUTAPHBIX TUCLMUIUIMH U BO3MOKHBIE TEICHIIMN UX Pa3BUTHSL.

MeToabl TeOpeTHYECKOr0 aHAJIM3Aa - aHAJIM3a M CHUHTE3a, aHalu3a TEOPETUUYECKUX
bunocopCcKux HMCTOYHUKOB, JACAYKIMM W HWHAYKLIHH, CPaBHUTEIBHOTO aHallu3a, KOTOpbIE
CHOCOOCTBYIOT MPOHUKHOBEHUIO B CYIIIHOCTh HCCIEAYeMOro (heHOMeHa Kak CIIO0KHOTO SIBICHHUS U

ANHAMHUYCCKOI'O ITponecca.

Cwmbica puiiocopun Kak HAyKH U Kak HOBo# ¢gopmbl «IIpocBemenus

Eme W. Kant cnpammBain: 1. Uto s Mmory 3Hath? 2. Uto s noswkeH caenars? 3. Ha uro s Mory
HazgesTbes? 4. Uto Takoe yenoBek?

OTH BONPOCH! CTAJIM BEYHBIMHU UM YEJIOBEK UX 3a/1a€T MOCTOSIHHO, YTOObI HallTU ce0s, CBOMU
CMBICII ’K3HH, CBO€ MECTO B pEaJbHON JEHCTBUTEIBbHOCTHU. {151 3TOr0 4YenoOBEeK JIOJKEH OBIAJETh
BCceM OOraTcTBOM 3HaHUM, KOTOPbIE MOCTPOEHBI HAa HHpOopMaIuH U GpunocohcTBOBAHUH.

1. Yto s mory 3Hath? IlepBhiii Bompoc Kacaercsi ITpaHUI] HAIero 3HaHUSI U BO3MOYKHOCTEN
YeJI0BEYECKOI0 pasyMa. DTHU BOIPOCHI CETOAHSI PELIAeT TEOpHUs IMO3HAHUS, JOIrHKa, (puiaocopus
S3bIKa U TEOPHUS HAYKU, KOTOpbIe B MH(POPMAIMOHHOM 00IIecTBEe OUeHb BocTpeboBanbl. Bompoc o
BO3MOXKHOCTSIX 4E€JIOBEUECKOT0 pa3yma UMeeT OOJIBIIIYIO aKTYalbHOCTh, TAK KaK B UH()OPMAIlMOHHOM
oO1IecTBe yCJIOBUSI HAllled XU3HU OIUPAIOTCS Ha HAyKy U TEXHHMKY, KOTOpPbIE CIOCOOCTBOBAIU
TEXHOJIOTUYECKON PEBOJIOLMHU, KOTOpas 10 HEY3HABaeMOCTH H3MEHMJIAa Halle ObITHE M CMBICI
xu3HU. Punocodus JoKHA ONPEIENUTh, KaKUE LIEIH, MEeTOIbl, OCHOBHBIE TIOHATHS U UCTOPUYECKHE
UHTEPECHI OINPENEIAIOT E€TECTBEHHOHAy4YHble, I'yMaHUTapHbIE M COLMAJIbHBIE HAyKH, KaK OHHU
CBSI3aHBI C HAIIEeW MMOBCEIHEBHOW JKM3HBIO M KaK OHU BIUAIOT Ha yesoBeka. Puinoco@us oT HUX
OTJIMYAETCS TEM, YTO CHPALIMBAET U PELIAET MpoOIeMBbl, CBSI3aHHBIE HE C OT/IEIbHBIMU MTPOLIECCaMU
U ABJICHUSIMH, & COBOKYITHOCTBIO U BO3MOKHOCTBIO 3HaHUH, 3AJI0’KEHHSX B HUX B LIEJIOM, UTO CBSI3aHO
TaKXe C TPaHMLIaMH TTO3HAHUs M 0€30MacCHOCTBIO, KOTOPBIE UMEIOT MECTO B BEK KOMIIbIOTEPHU3ALNU
1 uHGOpMaTHUU3ALUH.

2. YUto g momkeH cnenatb? J[aHHBIA BOMPOC CBA3aH CO 3HAYMMOCTHIO HOPM M LIEHHOCTEH
uH(pOpMAaIUU U 3HAHUH, KOTOPBIE HECYT €TECTBEHHOHAYYHbIE, TyMaHUTapHbIE U COLIUANIbHBIE HAYKH
B BEK HayYyHO-TEXHHYECKOTO IMporpecca, B OCHOBE KOTOPOro NnpobiieMaTHKa MPUMEHEHHsI HOBBIX
(GyHIaMEHTaIbHBIX TEXHOJIOTUI, HAIIPUMEP aTOMHOW SHEPTUH, T€eHETUKH, HaHOTexHoJoruil. Tak kak
3TH BOIPOCHI CBSI3aHBI C [IEHHOCTHBIMU M MOpAJIbHBIMU OPHUEHTHPAMH, CJIEyeT MPUHUMATh TaKue
MEpbI CETOJHs, YTOOBI CHJIBI MPHUPOJBI U YeloBeKa KapJMHAJIbHO HE M3MEHMJIM Hally IUIaHETY,

MOTOMY YTO HayKa MOXET MPEIbsIBUTh UCTOPUU M OOIIECTBY CaMBIid XYM CHEHApHil
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pa3BUTHA COOBITHI, HAPUMED pa3pyILIUTEIbHbIE U3MEHEHUS KIMMaTa WM MaHAEMHUU, BbI3BaHHBIC
YCTOMUYUBBIMU BUpycamu, - uieT Jxum Anb-Xanumu (Al-Khalili Jim, 2018).

Crnenyer yuuThIBaTh, 4TO HayKa cama 10 cebe CyIIeCTBYET IO Ty CTOPOHY 100pa U 3I1a, BCe
3aBUCUT OT TOTO, KaK €€ HCIOJb30BaTh. Bo3moxHO, uTto uepe3 10-20 ner mHpacTpyKTypoi
pa3yMHBIX TOPOJOB OyJET YIpPaBJIATh UCKYCCTBEHHBIM MHTEIUIEKT, OyAyT paboTaTh aBTOMOOMIH C
aBTONWJIOTOM, JIOTIOJIHEHHAsl PEaJbHOCTh, T€HETUYEeCKH MOIU(UIMPOBAHHAS €1a, HOBBIC
3¢ (heKTHBHBIC HCTOYHUKH YHEPTUH, Pa3yMHBIC MaTEPHAIbI, HEH3JICUNMOE KOJIHMUECTBO TaJKETOB U
YCTPOWCTB, COCTMHEHHBIX MEXIY COOOW M CIOCOOHBIX OOMEHMBATHCS MHGpOpMaNue. D10 OyaeT
HEy3HaBacMO HOBBIM MU, KOTOPHI OyaeT oTiudarbes oT Mupa 1970-1980-x rogos. Kak otmeuaer
Jlxum Anb-Xaluiu, «Haila )Xu3Hb KOPEHHBIM 00pa3oM M3MEHUTCs Onarogaps TOMY, YTO JIFOIH
OyayT JTydliie MOHUMATh IPUPOAY U Haydarcs 3¢ deKTUBHO ee ucmonb3obarsy (Al-Khalili Jim, 2018).
MoskeM OTBETUTH, UTO MEPBbIE Ba BOMpoca, nocraBieHHsie V. Kantom, cBsi3ansl co chepoii 3HaHUA
U IESITETbHOCTU, TEOPUH U MTPAKTHKHU.

3. Ha grto s Mory HazesThcsi? OTBET HAa TPETHI BOIPOC HAIIPABIICHHBIM HA TOHUMAaHUE KU3HU
KaK IEJIOCTHOCTH, TO €CTh KaK 51 IPOXKUBY CBOIO KU3Hb U MPH KaKUX YCIOBUAX 51 OYAy CUMTATh, YTO
MOSI KU3Hb yJallach W JIMYHOCTh PEaJu30Bajia CBOMU IEJIM M CMBICT XU3HU. J[eHCTBUTENBHO, YTO
BCEMY ATOMY yuuT Qruiocodusi Kak Hayka U cdepa CO3HAHUSA O CYIIHOCTH KU3HU. YTIyOJICHHIO
Heleid W CMbICTa KU3HH TOMOTAIOT HH(OPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJOTHH, KOTOpHIC
MIyOOKO TPOHHMKAIT B chepy umiiocopun kak crocoba BUIEHUS CBOErO0 MeCTa B JKH3HH,
MpeIHa3HauYeHUs U BHIMOTHEHHs CBOeH BemuKoi mMuccuu. dunocodus crnocoOCTBYeT pa3bsCHEHHIO
1[eJIel U CMBICTIA )KU3HU B BEK MH(OPMAIIMOHHON PEBOIIOLUH.

4. Yro takoe uenoBek? JlaHHBIA BOMPOC CTOUT JOCTATOYHO OCTPO B BEK KPU3HUCHOTO
CO3HAHUS, 3HAHUS U U JIeITEIBHOCTH, KOTOPbIE MPUBEIN [TUBIIIN3AIMIO K PEIICHUIO BOIIPOCA: OBITH
win  He ObTh nuBuau3anuu? IloaTOMy 4YenoBeK Kak pa3yMHOE CYIIECTBO JOJKEH MPUIIOKHUTH
MaKCHUMyM YCHJIHM, YTOOBI Hallla IMBUIW3ALMS MPUILIA K YCTOWUYMBOMY U COAllaHCHPOBAHHOMY
pasBuTHiO. MHMOPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJOTHH TMPHUBEIH K PE3KOMY H3MEHEHHUIO
MHUPOBO33PEHUSI M CO3HAHWS, K IOSIBICHUIO HOBOTO TOHSATHIHO-KATETOPHAIBLHOTO armmapara -
MOCTYENOBEKA W TMOCTIHMBHWIM3AINK, W3MEHEHUIO dYepe3 pa3BUTHE aBaHTAPIHBIX MPOPBIBHBIX
TEXHOJIOTUH, KOTOphIE HW3MEHSAIOT HAlle NpPEACTaBICHHE O OBITUM M CO3HAHHH B YCIOBHSIX
rnobanm3anuu (Voronkova, 2008). lanpHeHIInil myTh TEXHUYECKOTO M COIUATBHOTO Pa3BUTHS
00IIIecTBa 3aKIIF0YAETCsl B OBICTPOM MEpeXo/1ie K MPUHIIMITHAIEHO HOBBIM TEXHOJIOTHSIM MTPOU3BOJICBA
Ha OCHOBE MPHUHIIUIIUATHHO HOBOH «3JIEKTPOHHOM TEXHUKHY, - OTMedaeT Muxanin HoBukoB B paboTte

«Pa3ym denoBeka u «3ddexruBHOCTEY» ero ucrnonbzoBanus (Novikov Mikhail, 2018).
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MecTo ¥ poJib TYMAHUTAPHBIX JUCHMILIMH B PeajJM3allii CMbICJIA JKU3HA
YenoBedyecTBO Beeraa OECnokomia cyap0a HayYHO-TEXHHUECKUX U300PETEHUI 1 OTKPBITHIA,
KOTOpBIE POXKAAIU CTpax Iepej MOCIEACTBUAMHU MX IPAKTHUYECKOTro NpUMEHeHus. BcrnomHuM, K
IIpUMeEpPY, NPUMEHEHNE aTOMHOM SHEpruM WIM TEXHOJOTHM KIOHMPOBaHUS opraHusmoB. Bee 310
CBHUJIETEIILCTBYET O TOM, YTO OOILIECTBO M I'yMaHMTapHbIE U JPYrHe HayKH O0O0OraTUINCh HOBBIMHU
BO3MOKHOCTSIMH JJISI CBOETO Pa3BUTHS U 3T BO3MOKHOCTH MOTYT OBITh KaK IMO3UTHBHBIMH, TaK U

HETaTUBHBIMH, YTO TOBOPHUT O TOM, YTO IPOOJIEMbI IPHOOPETAIOT STHUECKHUI XapaKTep.

Binsinue nHGOPMAIMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI HA M3yYeHHe T'YMAHUTAPHBIX
JAUCUMILIAH U BO3MOKHbIE TEeHIeHIIMU UX PA3BUTHS

HNHpopManmOHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTUU HECYT PEBOJIIOLIMOHHBIE M3MEHEHUS, MOTYT
M3MEHUTh IpaBUiIa Urpbl B Ou3Hece U obiecTBe. MHPOpMAaLMOHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOIHU
BJIMSIIOT Ha BCE HAYKH, BKIIIOYas TyMaHUTapHbIC, TOSIBIEHUE HOBBIX ()OPM OpraHu3alMi KOMIaHUH,
JEeNar0T MHOTHX JIFOACH JOCTAaTOYHO 32KUTOYHBIMU, HECYT (DYHIAMEHTAIbHYIO PECTPYKTYPHU3AIIUIO
paboThl, TOSBICHHE HOBBIX OTpacieil MPOM3BOACTBA M yCiOBUH pabotel. WHpopmannoHHO-
KOMIIbIOTEPHBIE TEXHOJIOTUM U3MEHWIIN MUP U MECTO YEJIOBEKa B ’TOM MUPE, IIOPOXK/Iasi SIKOCHCTEMY
HOBBIX CEPBHUCOB, pabouux MecT, Ou3Hec-Mojeneit 1 nuuaycTpuil. UupopmMamoHHO-KOMITbIOTEPHBIE
TEXHOJIOTUH TIOBJIHSUTH TAK)Ke HAa METO/IBI TIPENoJaBaHusI TyMaHUTaPHBIX HAYK, KOTOPbIe POPMUPYIOT
HOBBIE IIEHHOCTH, MOJICNTM TIOBEJCHHS, HABBIKK W MPHUBBIYKH, CITOCOOCTBOBAIIN TOSBICHUIO HOBOU
TEPMUHOJIOTUM THUMA OJIOKYEHH, KPHUNTOBAIOTa, (UHTEX, HHIIYpTEX, OaHKHUHI, 4yTO Tpelyer
OCO3HAHHOTO M0/IX0/1a K OBJAJICHUIO BCEMHU TEXHOJIOIMSAMHU, KOTOPbIe HECYT MHHOBAILIUU U ITPOTPECC
(Tim O’ Reilly, 2018). Byayiiee ryMaHUTapHBIX AUCIHUILIMH - B PA3BUTUU KOHIICTIIIUH TOCTYETIOBEKA
Y TIOCTIIMBHJIM3AIIHH.

Pe3yabTaThl Hecaeq0BaHUA: J0Ka3aHO, YTO Onarofaps MHPOPMALMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIM
TEXHOJIOTUSIM I'yMaHUTapHbIE AUCHUIUINHBI TOIYYMUIH CBOE «BTOPOE JIbIXaHHE» B MH(POPMAITMOHHOM
BEKE M ABWINCh HOBOW BOJNIHOW «IIpocBemenns». Mbl oka3ajin, 4TO TyMaHUTapHbIE JUCHUILINHBI
CBSI3aHBI C OCOOCHHOW c(epoll M3ydeHUs TEOpPHH W TPAKTHKH, 3HAHUS WU JEHCTBUTEILHOCTH, W
HampaBjiIeHbl HAa WX M3YyYE€HHE KaK IENOCTHOCTH. MHp, KOTOpBIH €CTh MPEeIMETOM H3y4YEeHbI
TYMaHUTApHBIX JUCHHUIUIMH, CETOIHS MPEACTaBIeH HHYOPMAIIMOHHBIM (IIM(PPOBBIM, SJIEKTPOHHBIM)
obmecTBOM W 0azmpyercss Ha HMH(DOPMAIIMOHHO-MHTEIUIEKTYalbHOH KOMIIOHEHTE, KOTOpas B
¢dbunocodum mpeacTaBieHa pa3yMOM U 3HAHUSIMH.

CMBICT T'yMaHUTAPHBIX AUCIUILINH, B YaCTHOCTU (PHIIOCO(DUH, B TOM, YTOOBI YETOBEK CJIeNall
BBIBOJI, UTO €T'0 KHU3Hb SBJISIETCS YCIICIIHOM, 4TO OH BBIPA0OTAI /1715 c€0sl CMBICI KU3HHU U B 3TOM EMY

MOMOIJIM TyMaHUTapHble Hayku. Korja yenoBek oOpaTuics K MPakTUYECKUM 3aJlayaM peaau3aluu
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CMBICJIA XKH3HH, TO B 3TOM €MY IIOMOTat0T U HHPOPMALMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTUH, KOTOPBIE
MIEPEHECTN CMBICI JKU3HUA B IUIOCKOCTh PEATM3alUU MPAKTUYECKU-UHPOPMALMOHHON c(epbl ero
UHTEPECOB B IJI00aIM3alUH COLMOM3MEHSIOIErocs MUpPa, Pa3BUTHEM Ha 3TOIl OCHOBe Oorarcraa

yenoBeueckoi mnunoctu (Punchenko, Voronkova, Andriukaitiene, 2018).

BriBoaBI

['ymaHuTapHbIe HAYKH BBIpAa0ATHIBAIOT HH(POPMALIMIO M 3HAHHE, KOTOPbIE €CTh ABMKYIIUMH
CHWJIaMH  Pa3BUTHUS, TOPOXKAAIOT BO3MOXHOCTh YHHUBEpPCAIBHOIO DPa3BUTUS UHAMBHIA U
NEHCTBUTENBHOTO PA3BUTHS HHANBHUIA HAa 3TOI ocHOBe. MH(popMmalus u 3HaHHue eCTh MPOTyKTUBHOM
CHJION, KOTOpasi €CTh TJIaBHEHIIEH B KOHKYPEHTHOI 00phO€e, KOTOphIe HAIIPABJICHBI HA TEXHUYECKUI
Iporpecc M HACTOSIINE TEXHOJOTMYECKHE MPOPBIBBI, CBS3aHHBIC C BHEAPEHHEM HCKYCCTBEHHOTO
WHTEJJICKTa, HAHOTEXHOJIOTUW, OWOTEXHOJIOTUH, COIUOTYMAHUTAPHBIX TEXHOJOTHH SBHINCH
pE3yNbTaTOM pa3pabOTKH HOBBIX TEXHOJOTUI U alropuTMOB UH(GOPMAIIMOHHON CUCTEMBI, KOTOPBIE
BJIHMSIFOT Ha ()OPMHUPOBAHUE OOTaTCTBA YEIOBEYECKON IMIHOCTH.

ANTOPUTMBI HE TOJBKO HCIOJIB3YIOT HHTEIUIEKTyaJbHbIE BO3MOXKHOCTH 4YeEJIOBEKa, HO M
BIIUSIIOT Ha HUX, CIOCOOCTBYIOT UX PACUIMPEHUIO U BIUSHUIO APYT HA ApyTra, mpeoOpa3yst MeXaHU3Mbl
B3aMMO/JICIICTBUM YeJOBEeKa M OO0IIeCTBa, CHOCOOCTBYS YMHOXCHHIO WHTEIJICKTAa 4YeJI0BEUECKON
IUBUIIN3AIIH.

BeicTpoTa 1 MaciTaObl 2JIEKTPOHHBIX CETEH M3MEHSIOT U TYMaHUTAPHbIE HAYKH, HATIOJTHEHUE
UX HOBBIM COJEpXKAaHHWEM U MOHATHHHO-KATEropHalbHBIM anmapaToM, U3MEHssS MPEICTABICHUS O
Hallell COBPEMEHHOM JKM3HHU. BhICTpOTa 3JEKTPOHHBIX CIIOCOOCTBYET TaKkkKe JAe3MH(OpMaIuH,
MaHHITYJISIIIAU CO3HAHNEM MOJIOAEKHU U HEPAITMOHATHBIM PEIICHUSIM, B CBSI3H C UEM YEJIOBEK JIOJKEH
MIPOTHBOICHCTBOBAb JAHHBIM TEHICHIIHSIM.

Y moneit 0e3 MamuH HeT OyAyliero, MHOTOMY T'yMaHHUTapHbIE HAYKH JIOJIKHBI
CIOCOOCTBOBaTh ~ PA3BUTHIO CETEH M CETEBOM KyNbTyphl, MOTOMY 4YTO KyJIbTypa - Hauboiee
byHnamMeHTalIBHbBIN coco0 uenoBedeckoro Obitus (Ryzhova, 2011). ['ymaHuTapHbIC HAYKH TOTDKHBI
CTaThb «OOy4Y€HHEM B Ipoliecce», KOTOpble HalpaBieHbl Ha (HOPMUPOBAHHE HWHTEIIEKTYaJIbHOTO
KanuTana,  (GopMUpOBaHMS ~ KpPEaTWBHOM  JMYHOCTH,  KOTOpas  OBJQJEEeT  HOBBIMHU
KOMMYHHUKAIIMOHHBIMU HaBBIKAMHU; TYMaHMTapHble HaykKu OyIyT  CIIOCOOCTBOBAaTh YCHIICHUIO
KBaJIM(UKALMK U TPoPeccCHOHAIN3AIMH, 0€3 KOTOPBIX HE COCTOMTCS HH(OpMalMOHHAs PEBOJIOLIUS.

Taiina HemoBTOpUMOTO ycriexa KpemMHUEeBOW MOJMHBI B TOM, YTO JIIOIU OBLTA BOOPYKEHBI
HEO0OXOMMBIMH HaBBIKAMH U OBLTH CIIOCOOHBI paboTaTh B nr060# IT-kammanuu M JOCTATOYHO
ObICTpO TpUHOCHTH d(hdeKkTuBHOCTL. Pa3zBuTne BeO-TexHONOTHN TpeOyeT pa3BUTHS 3HAHUN U HE

TOJIBKO MTPOrPaMMHUPOBAHHUS, a M IPYTHX HAyK, BKJIIOYas U TyMaHUTapHBIE.
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VYcnenHocTh HOBBIX TEXHOJOTUH 3aBUCUT OT Pa3BUTHS COLUANBHOIO (MHTEIUIEKTYabHOTO)
Kanurasga, KOTOpble pa3BUBAET «KPUTHYECKAs Macca JIIOJAEH», TO €CTh COBOKYIHBIA HMHTEIIEKT.
CoumanbHbII KanKuTajl - 3T0 00MEH 3HAHUSMH, KOTOPhIE BOCIPUHUMAIOTCS TOKOJICHHEM MUJICHUAIOB
(Jro1n MoKosieHus Z), ciocoOCTBYIOT TOMY, YTOOBI BHIBECTH KaMIIAaHHUIO HA HOBBIM ypoBeHb. HaBbIkK
B MH(pOpMAIMOHHOM oO0miecTBe (GOpMUPYIOTCS ObICTpee, YeM HMX MPEernojaloT B YHHBEPCUTETaX,
MO3TOMY HAJI0 CIEIIUTH 32 TeM, 4TOObI (HOPMUPOBATH TEOPETUUYECKU HABBIKM W BHEAPSTH UX B
MPAKTUKY UH(OPMAIIMOHHOTO 00IIECTBA. «AHATUTHKA U HH(OpPMAIHS PaBIT MUPOM, TTOACKa3bIBas

KOMITAaHHSIM, Y€T0 XOTAT UX KIMEHTHI M YTO OHM JyMAarOT 0 KOMITaHUH B 1iesiom» (Shevchenko, 2018).

IIpakTH4yeckune peKoMeHAALUH

1. CrocoOCcTBOBaTh YCOBEPILIEHCTBOBAHUIO Pa3BUTHUSI W MPENOJAaBaHUS T'yMaHUTApHBIX
JOUCLUUIUIMH, CBA3aHHBIX € HMH()OPMAIMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIMU  TEXHOJOTHSIMHM, KOTOpBIE
3¢ GEeKTUBHO BIUAIOT Ha WX HpPENoJaBaHME M HAXOXKAECHUE HOBBIX T'PaHEH CMBbICIA >KU3HU B
WH()OPMAIMOHHYIO 3PY.

2. Cnenyer oOpaTuTh BHMMAaHME HA Pa3BUTHE HOBBIX TEXHOJOTHMH - MCKYCCTBEHHBIM
MHTEJUIEKT, pOOOTOTEXHUKA, TeHHAsI MHKEHEPUsl, HAHO-T€XHOJIOTUH, YUUTBIBATh [TOCIIEICTBUS HOBBIX
OTKpBITUH, KaK 3TUYECKHe, TaKk U mpakruyeckue. [Ipu momomu nH(pOpManMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUI MOXHO MO3HaBaTh MUP U CJI€IaTh HOBBIE OTKPBITHSI.

3. CnocoOcTBOBaTh yCOBEPIIEHCTBAHUIO pa3ymMa 4eloBeKa, J(P(EKTUBHOCTH €ro
UCMOJIb30BaHUS, YTOOBI U3MEHUTH JKHU3Hb YEJIOBEKa K JIydllIeMy.

4. Pa3BuBaTh MPOPHIBHBIE TEXHOJIOTUH, KOTOPbIE HECYT HOBBIE PHIHKH U HOBBIE BO3MOKHOCTH
U CHOCOOCTBYIOT KaK pa3BUTHIO TEXHOJIOTUH, TaK M Pa3BUTHUIO ueloBeka u obumiectsa. st atoro
Ha/JI0 HAy4YuThCs paborath ¢ OompmbiMu  fanHbiIMH BIGDATA, motomMy 49TO OBIajeHue
uHpopManuei HeceT HOBbIE OOEAbI M HOBbIE BO3MOXHOCTH, KOTOPBIE MPEBBICAT BCE BO3MOXKHOCTHU
HBIHEIIHUX TEXHOJOTHH.

5. I'ymanuTapHble HayKHU JOJDKHBI YUUTh «MBICIUTH Ha MEPCHEKTUBY», CTPEMHUTHCS CTaTh
Jy4llle, HEKEJIH CETO/IHs, BRIpabaThIBaTh )KU3HECTIOCOOHBIE CTPATErny HAIIEro OyAyIIero, sl 3TOTOo
UCTOJB3Yysl «CLIEHApHOE IUIAHWPOBAaHHE», KOTOPOE YUUTHIBACT TEHACHIUH, KOTOpbIE (OPMUPYIOT
Oymytee.

6. 'yMaHuTapHble HAayKd JOJDKHBI (DOPMHPOBATH KPEATHUBHOE MBIIUIEHUE U KpPEaTUBHBIX
Jo/Iel, 9ToO0BI (HOPMUPOBATH KPEATHUBHBIE KOMAH/IbI, CIIOCOOHBIE CTaTh d(P(HEKTUBHBIMU JIUIEPAMHU
MIPOPBIBHBIX TEXHOJIOTHH.

7. Cnenyer pa3BUBaThb Kak I'yMaHUTapHble HayKH, KOTOpbIE (POPMHUPYIOT T'yMaHUTApHYIO

(MHGOPMAITMOHHYIO) KYJIBTYPY, TaK U TCOPUIO HHPOPMAIIMH, MPOTPAMMHUPOBAHNE, KOMITBIOTEPHOE
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MOACIINPOBAHUC, KOTHUTHUBHYIO IICUXOJIOTHIO, eraTI/IBHblf/'I MCHCIPKMCHT, KP€aTUBHYIO DKOHOMUKY |

KpEaTUBHBIA MapKETUHT, KPEaTUBHYIO HHPOPMATHKY.
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FORESIGHT AS METHODOLOGY OF STRATEGIC PREVISION OF THE
COUNTRY AND THE FUTURE TECHNOLOGY DEVELOPMENT

Chernova Liudmyla
The Admiral Makarov National University of Shipbuilding, Mykolaiv, Ukraine

Abstract

Significance of the research of this problem consists in the fact that the foresight as methodology of strategic
prevision of the country in the context of the future technology development is one of the key subjects presenting
particular mechanisms of implementing a fundamentally new trajectory of economic growth and well-balanced
development of Ukraine up to 2030-2050. The foresight as development methodology includes strategic objectives and
priorities of technology development of the country with account taken of national interests and global challenges, as well
as the potential possessed by the country. The research objectives: conceptualization of foresight as methodology of
strategic prevision of the country in the context of the future technology development. The research tasks: statement of
the foresight definition as methodology of strategic prevision of the country necessary for creating the mechanisms of
development and implementation of innovative technology development of the country, global challenges and trends of
the development. The research methods. Based on research and calculation in the format of strategic forecasting and
economic-mathematical modeling, cluster analysis methods, DELFI and SWOT analysis, BCG and PTA matrix, we were

able to use factual and statistical data for making a well-reasoned presentation of the areas of country’s progress and
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identifying the new quality of technology development. The technology development is based on information-
communicational and computer technology, robotics, artificial intelligence, nano- and biotechnology, also called
“groundbreaking technology”. For this purpose, we should use the methodology rating tools developed by UN, World
Bank, Davos World Economic Forum (2017, 2018, 2019) experts, as well as scenarios of a Club of Rome project and
their updated scenarios of the global humankind development. The research objectives: detailing the conceptual and
categorical framework of the foresight, the basic areas of its development in the context of the Global Technology
Revolution 2020. The research results. The authors have provided the concept of foresight as methodology of strategic
prevision of the country and the future technology development; determined the basic areas of “groundbreaking”
technology development that can bring the country to advanced level positions. Conclusion and practical
recommendations. We have developed recommendations as regards the development of technology that would keep
sustainably growing and cultivate innovative trends of development. Innovative technology should be developed within
the “technology mainstream” and aimed at improving the life quality; the foresight should be developed as methodology
of strategic prevision of the country and the future technology development to overcome the challenges of globalization,
the fourth industry and technology revolution 4.0; development of the national intellectual capital that can provide the

basis for the future technology development of the country.

Keywords: foresight, strategic prevision methodology, technology development, global technology revolution

Introduction

Significance of the research subject. Significance of the research of this problem consists
in the fact that the foresight as methodology of strategic prevision in the context of which the
objectives and priorities of the future technology development are determined — is one of the main
subjects generating new outlook values and new approaches, presenting particular mechanisms of
implementing a fundamentally new trajectory of economic growth and sustainable development. The
foresight as development methodology includes strategic objectives and priorities of technology
development of the country with account taken of national interests and global challenges, as well as
the potential possessed by one or the other country. For this purpose, long-term and short-term
programs should be developed as regards the social and economic, informational, technology,
sustainable development of the country up to 2020-2050 to know weaknesses and obstacles, to
generate conceptual vision of the future technology development based on foresight, with account
taken of particular opportunities, areas and regional variations of the technology and the respective
culture development (Ryzhova, 2011). In the context of future technology development, we can
distinguish such areas of technology development as biotechnology, nanotechnology, new materials
creation technology and information technology (report of the American RAND Corporation: The
Global Technology Revolution 2020 (dated 2006) stating that the countries that will dominate in
creation of these innovative technologies will be the world leaders. RAND determined 16 areas of

scientific and technology development including: the cheap solar energy, wireless communication
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technology, genetically modified plants, water cleaning methods, cheap residential construction,
environmentally clean industrial manufacture, “hybrid” cars (i.e. those using both fuel and electric
power), spot-action medical drugs, artificial production of living organism tissues, etc. The report
included the analysis of such factors as the number of scientists and engineers per 1 million people,
the number of published research articles, the budget of science and the number of patents obtained
(The Global Technology Revolution 2020, Executive Summary, 2006).

The research objectives — conceptualization of the foresight as methodology of strategic
prevision of the country in the context of the future technology development. The research tasks —
providing the definition of foresight as methodology of strategic prevision of the country, global
challenges and trends of development (Starzhinskiy and others, 2016). The technology development
results in a huge and ever more increasing power of the human, the so-called “global human empire”.
The paradox consists in the fact that this empire converted the human into a mortal enemy of almost
all the forms of life on our planet and even in the space. The current trends of scientific and technical
development and growth of manufacture indicate that the humankind can suffer from a global
environmental catastrophe already within the 21 century. Environmental experts report already now
that the content of carbon dioxide in the atmosphere significantly increased. A huge ozone hole
appeared above the South Pole, the world climate is endangered by the “greenhouse effect”. One
species of animals disappears from our planet every year, etc. It has been calculated that if all te
countries had the same level of industrial development as the US have, and everyone is aiming at it,
the environmental catastrophe would come right now. Only the US that have just 5% of the Earth
population consume 40% of the world resources and produce 50% of the whole world pollution. The
place of the state on the global market of science-intensive products, its access to the up-to-date
information infrastructure, systems of education and staff training, using the innovative model of
growth become the key conditions of the citizens’ wealth (Poyhuiev, 2010). Well-developed countries
and a number of rapidly developing countries make their progress based on the economy of
knowledge and innovations. The technology image of the world will be determined by development
and interaction of informational, bio-, nano- and material technology that will enable the solution of
a significant number of existing “global problems” with dominance of the military-strategic
reasonability. The gap in technology development between different countries will remain and/or
increase because the development of technology is still hampered by a set of barriers. The US model
of development (including the technology development) will be reproduced by other countries. The
US, Japan and Germany are the leaders. Canada, Taiwan, Sweden, Great Britain, France and
Switzerland are the top 10. We can expect the sustainable progress of China, India and North

European countries (Nikitenko, 2013). The fourth industry revolution will fundamentally change the
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sector of finance services, make the world really global and rapid and allow overcoming the poverty.
However, the new technology brings destruction to traditional finance institutions, particularly, to the
banks. Chris Skinner finds the way out in forward-thinking IT solutions (this is the very target the
banks have to invest in, and not in supporting the infrastructure becoming out-of-date). He also tells
about risks and difficulties of implementation (Voronkova, Romanenko, Andriukaitiene, 2016). A
deep reconstruction of all mechanisms of interaction in the society is caused by the fourth industry
revolution. The new technology changed how we communicate, trade and make transactions, how to
get quickly integrated into the global economy and to switch to online operations and to avoid risks.
Skinner tells about evolution of the finance sector from ancient times to the contemporary digital
revolution and explains what structural changes are the result of online trade, e-transactions, mobile
wallets, digital footprint, trading platforms and sites, introduction of artificial intelligence and growth
of FinTech. We can hear economists ever more frequently telling that the world is now at the threshold
of the fourth industry revolution (Industry 4.0) that was one of the main subjects of the World
Economic Forum in Davos. This name was given to the current age of innovations when advanced
technology completely and fundamentally changes the whole branches of industry with incredibly
fast speed. We can observe appearance of an absolutely new type of industry manufacture that will
be based on so-called big data and its analysis, complete automation of manufacture, the augmented
reality technology, the Internet of things. This is a period when the Digital Revolution moves to the
Fourth Revolution the features of which consist in massive implementation of cyber-physical systems
into the manufacture. As per the description of the industry revolution 4.0 provided by Klaus Schwab,
the founder of the World Economic Forum, it erases the boundaries between physical, digital and
biological spheres. “We are talking about a wave of discoveries caused by development of
possibilities of establishing the communication: robots, drones, smart cities, artificial intelligence,
brain study”, Schwab says. It is assumed that these cyber-physical systems will be integrated into one
network, contact each other in the real time mode, make their self-adjustment and learn new models
of behavior. They will be able to arrange a manufacture with reduced number of faults, interact with
commaodities produced and adapt themselves, if necessary, to new needs of the consumers. The first
steps of the world to the new industry revolution were represented by cloud technology, development
of the ways of Big Data collection and analysis, crowdsourcing, biotechnology, self-driving cars and
medical industry based on 3D printing. In the world of finance, we can talk about Bitcoin crypto-
currencies, Blockchain and Bid Data technology. The notion of Big Data means a system of
technology for the purpose of performing the following operations: processing the amount of data

being big comparing to “standard” scenarios; ability to work with a quickly arriving very big amount
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of data; ability to work with well-structured and badly structured data in different aspects at the same
time.

An example of Big Data can be provided by the Large Hadron Collider producing a huge
amount of data and doing it continuously. The plant uninterruptedly generates big amount of data and
scientists use them for solution of multiple problems at the same time.

Internet of Things — the concept of a space where everything from the analog and digital
worlds can be combined (Maksymeniuk, Nikitenko, 2016). The experts forecast a collapse of
traditional banks and call everyone to switch to digital format as soon as possible having rearranged
one’s business practice and adapted it to new market players and technologies: from the artificial
intelligence to blockchain and DLT. Flexibility and speed of changes, ability of quick maneuvering
and turning around to new objectives and new opportunities on the market of digital finance services
are the first priorities in the interned of values and the internet of things. To the contrary, the current
technology revolution hits economies of multiple countries like tsunami, almost without notice and
with immitigable power. The problem is how to do it so that the technology revolution, especially the
information and communication technology, becomes usable for every inhabitant of our planet.
According to the concept of the fourth industry revolution, robots and artificial intelligence change
the economy and subvert the existing order of things on the global level (Melnyk, 2014). Carney said
that in spite of all advantages of the technology revolution, it cruelly swallows jobs and deprives
people of their common sources of income. He made an example of downfall in the agriculture and
small commodity production during the age of industrial revolution, as well as substitution of
manufacture by the economy of service. “Now many middle class representatives occupied in the
service sector lose their jobs due to computer-aided education and global procurement”. The progress
of technology does not just pose challenges, but it also creates new opportunities. “In the age when
everyone can produce commaodities with the help of 3D printing, make online broadcasting all over
the world or trade with China, massive creativity forms conditions for massive occupation”. Small
companies can become a part of “handicraft globalization” and enter the global market outcompeting
the bigger players. The opinion of economist Adair Turner is more pessimistic. He thinks that the
fourth technology revolution will result in the situation when all resources are concentrated in the
hands of giant companies and all the others will have to be happy with an extremely low-paid job.
The progress in bio- and nanotechnology, their combination with new results in information and
cognitive technologies, as well as the technology aimed at creation of new materials have an ever
bigger impact on the human civilization and, according to forecast estimates, will fundamentally
change the world in the second half of the 21% century. We can expect significant changes in

management of living and artificial world, mutual penetration of the physical world and the
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cyberspace, appearance of new business and politic models of behavior of people and states on the
world stage (O’Reilly, Tim, 2018). At the present time, achievements in science and education,
machinery and technology and their transformation into innovations, as never before, began to
determine the dynamics of development of states, their competitiveness in the world community, the
extent of provision with national security and integration into the world economy under equal rights
(Rose, David, 2018). The knowledge materialized in technology becomes an essential factor of a
country development. The scientific and technical revolution has an impact on the economy and
policy of states. We can observe formation of new types of business activities requiring a high level
of education, which has an effect on the international academic mobility and, most probably, will
result in a new large-scale wave of migration of population of the Earth (Nikitenko, 2016). However,
“creative destruction” will not only become a feature of business. The playing ground in the area of
policy will significantly change too, when the Russian economy will respond to challenges of the
technology revolution, new and interesting jobs will be created and companies will produce high-
demand and successful products and all the country will be proud of. This is an opportunity for
Ukraine to become the leader of the newest branches of economy and to begin the formation of new
areas of scientific and technology development. By 2024, the newest technologies will permit
resolving two problems: improving the existing manufactures and creating new markets and
industries where Ukraine would be competitive. Ukrainian companies will be fully integrated into the
world markets of technology (Voronkova, 2009). The product quality of state-owned corporations
will grow due to the growth of competition and the companies themselves will have to become more
transparent and efficient. The key branches of industry will be subjected to large-scale updating and
become high-tech. Metallurgy, extraction of minerals, machine building and agriculture will receive
new financial incentives and support from the development institutions for successful move to digital
platforms. Companies, research centers, state regulators and finance institutions will unite in special
groups — consortiums. Such associations can easier compete on international markets (Ryzhova,
2017).

State-owned companies will become more transparent and flexible which is to increase
efficiency of their work, release new resources and allow them to compete with more success on the
world markets (Florida, 2018). New target funds and development institutions will allow venture
investors to provide more active support to groundbreaking developments and researches with high
risks. Special formats of innovative business development (startup studios and accelerators) will
receive more support from the state. High-tech innovative companies will not have any problems with
bureaucracy. The state regulation in this area will be both more efficient and more flexible for market

players. Researches, discoveries and developments of Russian specialists will be safely protected by
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the copyright. The intellectual property protection system will be based on digital technologies.
Universities, scientific centers and laboratories will closely cooperate with the business and with the
state (Steiner, 2018). At the same time, it will become simpler to receive money and grants for
research works and the tax load will go down. We will have new specialities associated with changes
of technology. Engineering and technical education will develop at universities. Implementation of
international standards of research activities and assessment of their efficiency will help scientists to
become integrated into the global scientific network and to take an appropriate place there. It has a
serious potential, but implementing technology of the new industry revolution is currently running in
a smooth (“evolutional””) mode not providing for an abrupt growth for a short period. Moreover, the
existing digitalization concerns first the service sector (trade, public health, state services, etc.), and
the real sector is only subjected to fragmentary and indirect changes. In this chapter, based on the
theory of industrial principles and manufacturing revolutions, we demonstrate the interrelation
between the K-waves and the biggest technology overturns in the history. We also make forecasts on
the features of the sixth K-wave in terms of the cybernetic revolution that has been lasting from
1950ties. We suppose that the sixth Kondratiev’s wave will merge in 2030-2040ties into the final
phase of the cybernetic revolution (which we called the phase of self-managed systems). This period
will be characterized by a breakthrough in the medical technology that can unite around themselves
a lot of others and will generally form a set of MANBRIC technologies (medical, additive, nano- and
biotechnology, robotics, information and cognitive technology) (Ford, 2016). Artificial intelligence
—is a new gain of the humankind. The main idea of the artificial intelligence management consists in
the principle that it has not to become independent or to substitute the human intelligence. We have
to make sure that the artificial intelligence develops based on the humanistic approach. Rapid progress
in the area of artificial intelligence and other technology, such as robotics, cloud-based computing
and the Internet of Things, transforms professions, economies and industries and issues a challenge
to traditional imaginations of what means to be a human. Global understanding of these problems is
decisive to assure that the new technology, particularly the one based on the artificial intelligence,
serves the wealth of the humankind, contributes to sustainable development, respects the human rights
and human dignity and enables diffusion of innovations (Rogers, 2009). New technology, such as the
development and application of artificial intelligence, has to be regulated with account taken of global
norms and standards. Evolution of the artificial intelligence technology destructs the society but forms
our future. UNESCO, due to its scientific experience and humanitarian mandate, plans to take an
active part in assisting with global comprehension of ethic and social interests of the artificial

intelligence.
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10.

11.

Practical recommendations

. Develop the technology bearing the sustainable development and cultivating innovative

trends of development.

. Innovative technology has to be developed within the boundaries of “technology

mainstream” and in the context of improving the quality of life.

. Develop the foresight as methodology of strategic prevision of the country and the future

technology development for overcoming the challenges of globalization and of the fourth

industry and technology revolution 4.0.

. Develop the intellectual capital of the nation that can be the basis of the future technology

development of the country.
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PENPE3EHTAIIAU TEJIA M TEJIECHOI'O B COBPEMEHHOM
KYJIBTYPE

Hoabckas Oabra
Hayuonanvnoiii mexnuueckuu ynusepcumem «XapbKo8CKuil NOJUMEXHUYECKUU UHCIMUMYM,

Xapvkos, Yrkpauna

AHHOTAUMSA

The article reveals the features of the development of modern culture (After-post-Modern), based on the concept
of a culture of Presence. An analysis of the oppositions of two cultures (a culture of Meaning and a culture of Presence)
underlines the new vector of its development. The culture of Meaning is associated with the metaphysical tradition and a
special understanding of the subject - constituting in its characteristics, that is, defining meanings and meanings. The
author analyzes the origins of the emergence of this classical Philosophical tradition. It is opposed to the culture of
Presence. Her special conceptual apparatus, a huge interest in communication and experience, which play the role of
presence effects, emphasize the importance of the body and of the bodily, space and Cosmos, things and effects from
their unexpected vision.

The philosophy 20 century is actively involved in the discussion of the decline of modern culture and its
metaphysical orientation. It became clear that the rationality of the Enlightenment no longer responds to the realities of
the 21 century. Specialists in the humanities point to a new understanding of reason and, consequently, rationality.
Everything connected with the epoch of modernity gives way to a new kind of culture, which is called After-post-Modern.
This is a culture of Anti-Metaphysical direction with its categories, basic principles, and themes.

The purpose of the article: to show the basics of the formation of the Metaphysical tradition and to describe
the sensations of a new culture, its reflection and the mechanisms for abandoning the Metaphysical tradition.

Metaphysical tradition has been formed since the time of Plato. He pointed to the dominant position of the Spirit,

stressed the position of the Spirit as the main one in relation to the position of the body. This influenced the formation of
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a special cultural tradition - the tradition of the Spirit. However, today we have the opportunity to experience a completely
new turn in culture. It is called After-post-Modern Culture. They describe it in different ways, it is described differently,
but, in our opinion, the concept of the presence culture of G. U. Gumbrecht became most vivid and one that began to
bring some clarity to its understanding. The author emphasizes the role and importance of non-semantic forms of
communication, emphasizing the physical character of their representation. Appealing to the field of sport and the related
the physicality body culture became for the author an example of the effects of historical or specific experience with a
claim to elevation. It is such a sublime historical experience and the effects of the material factors of its presence that
begin to influence the emergence of values and our life, asking it a new vector of development.

Culture After-Post-Modern reveals the beauty of the world in a new perspective, offering a number of categories,
among which the categories of the body and physicality emphasize the spiritual height and integrity of a person. Evidence
of the new sensitivity was the fact of the enormous influence of Eastern culture on the culture of the West. As an example,
the author shows the role and significance of the phenomenon of the body for the culture of the East and in particular for
Yoga. In it, the body acts as a powerful mechanism for the growth of self-improvement.

It’s this kind of Eastern tradition that gives us a sense of bodily significance not only as a carrier of the material,
but also as a mechanism of self-consciousness growth, that is, in the famous opposition Spirit — The Body, not Spirit, but
the Body that can influence spiritual perfection dominates. Therefore, the Body — Spirit position becomes more
significant. Interest in the culture of the East with its special attitude to these topics becomes a manifestation of the new
cultural sensitivity that “captured” a person of the 21 century. The author quotes the well-known Yoga Guru lyengar and
one of the leading contemporary researchers of modern Yoga — Elizabeth De Michelis. The process of improving
consciousness begins with raising the level of energy in the body, which is one of the facts of the realization of a culture
of Presence.

Therefore, the culture of the East with its special attitude to the themes of the body in various manifestations
becomes not just a “discovery” for the culture of the West, it is organically and persistently woven into the general context
of the manifestation of new cultural sensitivity. Training the body leads to unexpected results: a person reveals his

potential for self-improvement and seeks to reveal himself in physical and spiritual heights.

Keywords: Yoga, the body representations, bodily, corporality, culture of Meaning, culture of Presence.

BBenenue

AkTyanbHocTh. Punocodus XX Beka aKTMBHO BKJIIOUMIACH B OOCYXJIEHUE TEMBI yIajKa
KyJIbTypsl MoziepHa 1 ee MeTapu3n4eckoil opueHTUpoBKHU. CTallo MOHATHO, YTO PAllMOHATBHOCTh
[IpocBemnienus yxe He orBedaeT peanusam X X| cronetus. CrienuaaucTsl B 00J1aCTH TYMaHUTAPHBIX
HayK YKa3bIBalOT Ha HOBOE MOHMMAaHKE pa3yma U, ClIeJoBaTelIbHO, pallioHAIbHOCTH. Bee, uTo 66110
CBSI3aHO C 3M0X0M MojepHa ycTynaeT MeCTO HOBOMY BHIYy KyJIbTYphI, KOTOPYIO Ha3biBatoT After-
post-Modern. Oto KyabTypa aHTHUMETaU3UYECKOTO HANpPABICHHS CO CBOMMH KaTETOPHSIMHU,
OCHOBHBIMH MPUHIIMIIAMU, TEMAMH.

Leab craTbu: moka3atb OCHOBBI (POPMHpPOBAHUS METAPU3NYECKOW TPaJAULIUK U OMHCATH

OLIYIIEHUS! HOBOH KYJIBTYpHI, €€ pe(IEKCUIO K MEXaHU3MbI 0TKa3a OT METapU3UIECKON TPpaTUIHH.
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OcHoBHast yacThb. [L1aton B quanore « Tumei» moctaBuil mpoodsieMy COOTHOIICHUSI KOCMOCA,
TYXOBHOTO U TE€JIECHOTO, M TEM CAMBIM 3aJI0KHJI OCHOBBI TPATUIIMH B GHIIOCOPUH, KOTOPYIO IPUATO
Ha3bpIBaTh MeTadusnueckoi. B nieHTpe — Mudonaornyeckas nuanekTuka Kocmoca, Jlyma KoToporo
MmbiciuTes crapiie teia (Ilnaton, 1994, c. 437). IlnatoH omnmcan CTpOCHHE MaTEPHAIBLHOIO KOCMOCa
B €r0 COOTHOUICHHH C YMOM, TJie¢ NMPUHIUIBl MaTepUH M TEJIECHOTO OBITHS 3/1eCh NMPU3HAHBI B
Ka4yecTBE TaKHX ke 00pa3yIoINX MPUHIIMIIOB, KAKMMHU Beeraa /uisi [lnatona seistmuck ero uaen. O
Hamucajia, 4To bor coTBOpWII Iynly NEPBEHCTBYIOLIEH W CTapellIed MO CBOEMY POXIECHUIO U
COBEPILEHCTBY, KaK TOCII0XKY U IOBEIUTENIbHUILY Tela. Pa3ym oH paccmaTpuBai Kak JOMUHUPYIOIIIEE
B 4eJIOBeKe, INlaBHOE B 4yenoBeke. [lyx (a BmHociencTBUM CO3HAHME) 3aHsul ocoboe Mecto. Tak
3aKJIaIbIBANIach MeTapu3ndecKas Tpaaulys TOHWMAHHUA COOTHONICHUS Jymid H Tena. B
CpeIHEBEKOBbE, 3aTeM B HoBOE BpeMst OHa MOTydnIITa MoAepKKy CO CTOPOHBI MHOTHX (prstocodos,
a B onoxy IIpocemienus P. Jlekapt, 3atem . Kant o6ocHOBanu ee Kak eMHCTBEHHO TPUEMIIEMYIO
buI0coOPCKyIO MO3UIIHIO.

Ota Tpaauiys NpocylliecTBoBana JnTenbHoe BpeMs. OaHako yxe B KoHIe XIX Beka mup
MeTa(pU3MUECKOTO MPEACTABICHUS CTAI PACCHINATHC, XX BEK OOHAXKHI T€ MPOOIEMBI, KOTOPBIC
coTpsicalid BCe ero cymectBoBanue, a pyoex BekoB (XX u XXI) mposcaun ux. XXI Bek ¢ ero
COBEpIIIEHHO HOBO 10 OIIYIIEHUSM KYJIbTYPOU pACKPBIBAET HOBBIE U OeCIpelieIEHTHbIE TOPU30HTHI.
Metadopa «cMepTb CyOBEKTa» Kak MOpPOXKJIEHUE MOCTMETapU3NYEeCKOro JUCKypca cTala
OTIpEENATh HWHTEIJIEKTyaldbHble CIBUTH, KOTOpble (OPMHPOBAINCH Ha IIOYBE pa3pyLICHUS
MeTadu3nueckoi nmapaaurmel. IMeHHO mosTOMy B HeOoublIoi cTtatbe «CMepTh aBTopay» (1968) P.
bapt onuceiBaeT HOBYIO 3M0XY B KOHTEKCTE CMEPTH cyOBbeKTa, a M. dyKko MPUXOJUT K UIEU CMEPTHU
4esioBeKa, pa3bsACHSSA CBOIO MO3ULIMIO B JeKuu «Uto Takoe aBTop?» (1969). Ilo cytu oHM BeICTynamu
MIPOTUB MeTa(U3NUECKOro AUCKypca U MeTapu3nyeckoro cyobekra. MoxeT BO3ZHUKHYTh BOMPOC:
[Touemy? OTBET AOCTATOYHO MPOCT: 3TO ObUT CYOBEKT, KOTOPBIH AapHJ HaM CMBICIBI U 3HaYeHHus. OH
KOHCTUTYUPOBAJ 00BEKT MO3HaHUS, GOPMHUPYS CYObEKT-00BEKTHYIO MapaJurmMy Bo BCeX 00JIacTIX
3HAHUS, HE UCKIII0Yas JMYHOCTHYIO IO3UIMIO YEJIOBEKa.

Oty xe Ttemy noaxsarui K. [lenes, ans KOTOPOro MHTEPECEH YK€ HE CYOBEKT, KOTOPBIN
KOHCTUTYUPYET MHIUBUAYaAIbHOCTh, a CyObekTuBalus. OCTaHABIUBAsCh HA Pa3bsICHEHUH AHTOTO
nonsatusi, XK. Jlene3 nucanm: «CyObekTHBalMsA Kak MPOLECC — 3TO HWHAMBHUIYyAIUs, JUYHAS WU
KOJUIEKTUBHAS, CBOJUTCS K OJHOMY WJIM HECKOJbKUM. MWTak, cyliecTByeT MHOTO THIIOB
UHIUBUAYAIMNY, U TYT e KaTeropuyecku 3asaiseT: «Het Hukakoro Bo3Bpara K CyObeKTYy, TO €CTh
K MHCTAHIINU, HAJIETICHHON 00s13aHHOCTSAMH, BIIACThIO U 3HaHUEeM» (Dyko, 2013). C Touku 3penus XK.
Jlenesa, HeT cyOBbEKTa, OT HETrO HaJl0 OTKA3aThCs, HO €CTh MOPOXKAECHUE CYyObEKTUBHOCTH, U JUIS 3TOTO

CYIIECCTBYIOT 0co0OBIe «CKJIaa4aTbIC 30HBD», UMCBIIUEC MECTO B UCTOPHUH. KOHHGHT «CKJIaaKa» CTall
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«30HOH CYyOBEKTHUBALIMU», XOTS U HE CYOBEKTHUBHOCTH MHAMBHUAA B TPAJUIIMOHHOM CMBICJIE 3TOTO
CIIOBa, W TMpHOOpen crenupuueckoe 3HaUCHUE BO3MOXKHOCTH CYIECTBOBAHHUS «HOBOW 0COOOM
CyOBEKTUBHOCTHY. JIO3yHT 0 cMepTH CyOBEeKTa 3aTpOHYJ TEMY YeIOBEKa, MPEXK/EC BCEro YesIOBEKa
Kak HocuTens Tena. [louemy? OTBET TakoW: MbI CTajlu CBUIACTEIAMHU POXKACHUS HOBOM KYJIbTYpHOH
YYBCTBUTEJIBHOCTH, €€ HOBOIO ONIYIIEHHUS U, CJIEJOBATEIbHO, CYOBEKT MPOILIOTr0, YeJIOBEK
MPOIJIOTO JOJDKEH OBLT UCUE3HYTh, TO €CTh «YMEPETHY.

Kynbrypa After-post-Modern onwmceiBaeTcs 1mo-pa3HoMy, HO, Ha Hall B3IUIs, HauOouee
SIPKOM U TaKOW, KOTOPasi CTaja BHOCUTh ONPEIEICHHBIE ICHOCTH B €€ IOHUMaHUE, CTaJla KOHLEIIUs
KyabTypbl mpucyrctBuss . V. DI'ymOpexrta. ['ymMOpexT — repMaHo-aMepuKaHCKuW Qutocod,
KyJIbTYPOJOI U JIUTEPATypOBEJ — ONHcal UMEHHO ee omylieHue. OH oOpaTuyl BHMMAaHHUE Ha
OTPOMHYIO pOJIb KOMMYHUKAILIUY B HEH (M TYT Mbl IOHUMAEM, HACTOJbKO IJI00aIbHBIA MUP CY3UJIICS
B CBOUX BO3MOXHBIX COTMIPUKOCHOBEHUSIX U, MPEXK]IE BCETO, B MPOCTPAHCTBEHHOM OTHOIIeHUH). OH
MOCTAaBUJI aKI[EHT Ha BO3MOXKHOCTU BKIIOYATh HE TOJBKO MEPEHOC MH(POPMAIMK U 3HAYEHUS, HO U
HECEMaHTUUYECKUE YCJIOBUS OOLIEHMsS], YCIOBHUSI KOMMYHHMKAUU. M 3TO MOCITYKUJIO TOIYKOM JIst
CJIEYIOIMX BBIBOJOB: B LIEHTPE BHUMAHUS HOBOHM KyJIbTYphl HE 3HAUEHUS, a U3YUEHUE CUTYaluH,
KOTOpbIE CBsI3aHbl C BOSHUKHOBEHHEM 3HaUeHMil. [IepBoe, Ha 4ToO OH yKa3bIBaeT B BUE IPUMEpPA, 3TO
UCTOpUSL MeAua, UCTOpHs M KyJIbTypa Tena. BTopoil BbIBOJ ero aHanm3a: HYXHbI 3G (HeKTbl
IIPOM3BOJICTBA MPUCYTCTBUS, KOTOPbIE U BIMSIOT Ha (oopMupoBaHue 3HaueHU. He camu 3HaueHus
HY)XHBI, 2 TOHUMaHUe TOT0, KaK BeIU, COOBITHUS, TeNIa U T. 1. co3aaroT 3HaueHus (I'ymOpext, 2006).

D10 TpeOoBaHHE HUKAaK HE BIUCBHIBACTCS B MapagurMy CTaporo MOHUMaHUS CyOBeKTa U
CyOBbeKT-00bEKTHBIX OTHOLIeHNH. OOpalieHue K ONbITY CTAaHOBUTCS Bce Oosiee 3HAaUUMBIM, U Pedb
UJET UMEHHO O TOM OIIbITE, O T€X COOBITHUSX, KOTOPbIE M MOPOXKIAIOT 3HaueHus. [oyutaHackuit
yueHbIil @, AHKEpCMUT U3y4aeT UCTOPUIO U UCTOpUUYECKUH ONbIT. OH CYUTAET, YTO CETOAHS BaKHOM
COCTABJISIOLIEH KyJIbTYphl CTAHOBSTCA HE TOJKOBaHMS/MHTEPIIPETALMS BCEOOBEMITIOIINX CUCTEM U
UX OIpEeJIeIEHHbIX 3HAYEeHUH, a 3HAaYeHUs KOHKPETHBIX COOBITHH, KOHKPETHOTO HCTOPUYECKOIO
OTbITa. DTO 3HAYUT, UTO U3 c(hephl HHTEPEca YUEHOIO S3bIKOBOE 3HAUEHUE OTOJIBUTAETCS B CTOPOHY,
a Ha CMEHY UJIET «IIePEOTKPBITUE) CaMOT0 OIbITa, caMoro coobiTust (Ankepecmut, 2007). [lepexxuts
HEOOBIYHBIH, HEOPAUHAPHBIN OMBIT, COOBITHE — 3TO 3HAYUT «IIOJHSITH) YEIOBEKa, MPUOOIIUTE €ro K
BO3BBILICHHOMY. BcmomMHMM 0c0o0yi0 pojib OJUMIOMMCKUX WIp, HEOXKUJAHHOW ToOeasl B
CJIIO’KHEHIIEH CIIOPTUBHOW HMIpe, YyJ€CHOE BO3BPAICHUE B CIIOPTUBHYIO KOMAaHAY OJHOTO U3 €€
JUAEPOB TOCTE CIOKHBIX MEIULMHCKUX OTNeparuil 1 T.1. Bel. IMeHHO Tako# OmbIT, TAKOTo poja
COOBITHS OIPEEISIOT €ro BO3BBIILIEHHOCTh. B TaKOM KOHTEKCTE TOpa3/l0 MHTEPECHBIM M 3HAYMMBIM
CTaHOBUTCS HWMEHHO IIpOLECC CyOBEKTHBALUM, POXKACHUE CYOBEKTUBHOCTH B  YCIOBHAX

MPHUOOIIEHNHU K TAKOMY OTIBITY.
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Ho Bepuemcs k ['ymOpexTty. [ HEro OorpoMHYIO pOJIb UTPAET B COBPEMEHHOU KYJIBTYpE
B3aMMOJICICTBHE IBYX Pa3iIU4HbIX KyJabTyp. OH CUMTAET, YTO Ky/IbTYpa 3HAUEHHUS, HCTOKH KOTOPOU
oH ycmarpusaet eie B XV I Beke, He MOXKeT cymecTBoBaTh 0e3 00palieHns K KaTeropusiM KyJIbTypbl
IPUCYTCTBUSA. A BOT KyJIbTYpa IPUCYTCTBUS BBIPACTAET HA OCHOBE THIATEIbHOI0 AaHAJIN3A SJIEMEHTOB
1 3(p(eKkToB MaTepUalbHBIX (PAKTOPOB B KOMMYHHMKATHBHBIX IPOLECCAX U COBEPLUIEHHO 0COOOIo
UHTEpECa K OIpeneiaeHHbIM KareropusM. OH ONMCHIBAET OMNIO3ULUU KYJIbTYPbl 3HAUEHUS U
KYJIBTYpBl IPUCYTCTBUS, C IOMOIIBIO KOTOPBIX MOXHO OLIYTHTbh CMEHY aKI[EHTOB B COBPEMEHHOM
KyJIbType W TO3HAaKOMHUTbCA C HOBOM TepMHHOJIOTMEH. Bcero uM mnpeanokeHo OJMHHAALATH
OIIO3MUIIMH, XOTEI0Ch Obl HA3BaTh HECKOJIBKO U3 HUX, CPEIU KOTOPBIX CIIEIYIOLIHE.

Bo-niepBbIX, B Ky/lbType 3HAUEHUSI «TOCIOACTBYIOLIUM YEJIOBEYECKHMM CaMOOIPEIEICHUEM
SBISIETCS yX (MBI MOXKEM TaKXKe CKa3aTh «CO3HAHHE» WM «feS Cogitans»), Torma Kak B KyJlIbType
MPUCYTCTBUS TAKMM IOCHOJCTBYIOIIUM CaMOOIIPEIEIIEHUEM SIBIII€TCS TeI0. BO-BTOPBIX, MOCKOIBKY
TOCHO/ICTBYIOIIIMM CaMOONPEACICHUEM CIYXHUT Ul JIIOJEH AyX, TO MECTO TOCIOACTBYIOLIETO
YeJI0BEYECKOI0 CaMOOIIpEACeHUsI B KYyJIbTYype 3HAUEHMsI 3aHATO «CyOBEKTOM», Torja Kak B
KyJIbTypax HPUCYTCTBHSI JIIOJUM pPAacCMaTpUBAaIOT CBOM Tejla KaK 4yacThb KocMmoca. B KynbeType
IPUCYTCTBUS BELIECTBEHHBIH MHpP CBEpPX CBOErO MaTepUalbHOrO ObITHS oO0dajzaer eme u
BHYTPEHHUM CMBICIOM (@ HE MPOCTO CMBICIOM, COOOLIAEMBIM €My INpH TOJIKOBAHWUHU), U JIIOIU
paccMaTpuBalOT CBOM Tejla Kak HEOThEeMIIEMYIO 4acTh cBoero cyiiectBoBanus» (I'ymopext, 20006, C.
86-88).

Janee, Tesno BKJIIOUEHO B MUP U 00J1aaeT BHYTPEHHUM CMBICIOM, @ BOT AyX KaK CyOBEKT
SKCIEHTPHUYEH MHpYy. B KynbType MpUCYTCTBHS 3HAHHE SIBJISETCS PE3yJbTaTOM CaMOPACKPBITUS
MHpa, a B KyJIbTYpe 3HaU€HUs 3HaHUE MPEACTAET KaK Pe3yabTaT aKTUBHOIO CyObEKTa, OH BHICTYIAET
Kak ToyikoBaTedab. OrpOMHYIO poJib B KYJIbType NPUCYTCTBUS OTBOAMTCS BEIlaM KaK €IUHCTBY
(bopMBbI M CyOCTaHINH, a B KYJIbTYpE 3HaUEHUS — 3HAKY KaK eIMHCTBY 03HAYAIOIIEr0 U 03Ha4aeMOoro.
B kynbpType NpUCYTCTBHS U€IOBEK COOTHOCUTCS C KOCMOCOM U €ro NMpeoOpakeHUeEM, a B KyJIbType
3HAYEHUS BaKHBIM CTAaHOBUTCS YEJIOBEUECKHI aKTUBU3M M IIpeodpazoBanue mupa. Ocodyro poib B
KYJIbTYpE MPUCYTCTBUS OTBOAMUTCS MPOCTPAHCTBY KaK MECTY, B KOTOPOM paclojIOXKeHbI Tela, a B
KyJIbType 3HAa4eHUs IeHTpaibHas posib oTBoauTcs co3Hanmio (I'ymOpexrt, 2006, c. 88-89). Ilo
MHEHHIO ['yMOpexTa, OnbIT U BOCHPUSATHE OIbITa HE BIIOJIHE COBMECTUMBIE BEIIH, TO €CTh TOPa3I0
MHTEpECHEee IIEHHOCTh 3P PeKTa OT OMbITa, IEHHOCTH 3(h(PeKTa HEO)KUTAHHOCTH.

Yro xe u3 atoro cieayer? IIpencraBurenn post-Mofern o3syuninu TeMy TeIeCHOTO, a yiKe
npeJcTaBUTeNn KynbTypa After-post-Modern 3aroBopuin 0 TeIECHOM I'POMKO U € BOOYIIEBICHHEM.
Jlnst KyJAbTyphl IPUCYTCTBUSL XapaKTEPHbI TaKUe MOHATHS, KaK: onwvim, 2¢hghekmul npucymcmeus,

mejo, mejnecHocns, npocmpancmeo N T. 1. Eme pa3 HAlIOMHHAEM, 4YTO OITMCAHUC COBpeMeHHOfI
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KYJIbTYPbl HEBO3MOKHO 0€3 oOpallleHus! Kak K KyJIbType 3HaU€HHUs, TaK U K KyJIbType IPUCYTCTBUSI.
[Ipuuina KyabTypa, B KOTOPOH TEJ0, TEIECHOE, PACIIOIOKEHHUE TENA U BEIIEH B IPOCTPAHCTBE CTAJIN
3aHMMAaTh OJHY M3 LIEHTpaIbHbIX No3uluil. KynbTypa Bcerna HakiaibIBaeT HEKME OTIIEYATKU Ha
pa3yMm 4enoBeKa, W O3TO OCYIIECTBISETCS B TaK Ha3blBaeMbIX THIAX/BUJAX pPaLUOHAIBHOCTH
(Hdonwckas, 2013). Ho u yemoBeueckoe Tenno Takke GopMupyercs CUI10i 00IecTBa, CHIIOH BpEMEHHU
COOTBETCTBEHHO CBOMM MOTPEOHOCTSM U CHUJION CaMOM KU3HHU.

Kak xe u Ha ocHOBe uero ¢popmupyercs teno? Ilepen 4eI0BeKOM BBIABUTAIOTCS CO CTOPOHBI
colldymMa OIpeleieHHble 3ajaud, U X HeoOxomumo pemats. Croco0 >KU3HH, CIEHUaIbHOCTH,
MIPUBEPKEHHOCTh BKycaM (MoOJa, JOCYT, OJIeXkJa, MHTEPEChl, OTIYCK, €Ja W T.Nl.) BBICTYMAIOT
COCTaBJISIOUIMMH 3TOr0 KOHCTpyKTa. B HeM coderaloTcsi M BHELIHUWE, M BHYTPEHHHE, U
npodeccCHOHaNbHBIE, W BO3PACTHBIC MPEINOYTCHUSI 4YelIOBeKa. Telo CTaHOBHTCS CBOEro poja
HOCHUTENIEM-MaHU(]eCcTOM: 3TO KaK HYXHBIM oOmiectBy rabutryc. MMeTp Tenmo — 3TO 3HAYMT
BOCIPUHUMATh €r0, BIAJeTh UM, OTIMYaTh ero oT apyrux ten (['yccepns). M3yuas coOcTBeHHOE
TE€JI0, Mbl IOPOKJIAEM MH/IMBU]IyaJIbHbIE CMBICIIBL.

Bcem u3BectHa meradopa XK. Jlenesa «renno 6e3 opranoBy». Ero aBTop Mo J4epKuBacT HATHIHE
OOBEKTUBHBIX TEJECHBIX OCOOCHHOCTEW (BO3pacT, pOCT, Bec, OHMOXMMHUYECKHUH OajaHc,
dbu3nonornuecKuil 1 OMOJIOrMUECKHi macnopT U T.11.). COBpeMEeHHBI HOCUTENb TeJla — 3TO HOCUTEIb
OTIpe/IeNIEHHBIX COMATUYECKUX opraHoB. He ciyyailHO TeMa TEJIECHOCTH U Tejla CTaHOBUTCS He
TOJIBKO MPOCTO MHTEepecHOM. [TokazaTenbHpIMU cTaM ceKIIMU MUPOBBIX Punocodckux Konrpeccos:
B 2013 roay xomuuectBo cekmuii «Philosophy of Mind» u «Philosophy of the Body» cosepuiento
ObUTM HE PaBHO3HAYHBIMHU MO KOJMYECTBEHHBIM IOKa3aTelsM. Tema Tena o3ByduBajach B MSATH
CEKIIMIX, & KOJTUYECTBO YUYACTHUKOB OTPaHUUYMIIOCH YHciioM 22. Tema ke pazyma oOcyxaanachk B 7
CEKIIMSIX M KOJIMYECTBO OO0CYKaatomux 3Ty Temy gocturaio mudps 30. B 2018 rony Ha koHrpecce
B [lekrHE KOJMYECTBO JOKIAIUUKOB IO TeMe TEeIECHOCTH 3HauuTenbHO Bbipocio (XXII World
Congress of Philosophy, 2013).

Ho BepHemcsi K ommo3umusM JBYX KyiabTyp. ONMO3UIMM TMO3BOJIAIOT OLIYTUTH HOBOE
MHTEJJIEKTYaJIbHOE COCTOSIHUE KYJbTYpbl. SIpKMM MOATBEPKIECHUEM TAaKOTO W3MEHEHUs CTallo
oco0oe OTHOLIEHHE K BHUAAM CIOpTa, K (PU3NYECKOH KyIbType, K YMEHHUIO CIEAUTh 3a CBOMM
(Gu3NYeCKUM COCTOSIHMEM (@ 3TO MPEKIe BCEro OTHOCUTCS K YMEHHUIO BBIIEPKUBATh TENO B
OTIpe/ieNIEHHBIX (opMax C Y4ETOM €ro 00s3aTebHOI0 PACIOJIOKEHHSI B MPOCTPAHCTBE), SIPKOCTh
Mpe3eHTalMi TeIECHOr0, yMeHHe 0(pOpPMUTH ero CTHIIbHOM o/1ex10i1. IHTepec k akceccyapam B BUie
HOBEHIIUX  TEXHUKO-TEXHOJIOTUYECKUX  «Oe3genymiek» (TajpkeraMm, HOBHHKAM ayad U
BUJICOCHCTEMAaM, BCEBO3MOXHBIM JICTATSM-TIPUBSI3KaM K KOMIBIOTEPAM U T.J.) CTall MOAYEPKUBATH

CBsA3b TCJICCHOI'O C Pa3BUTUCM TCXHUKH U TCXHOHOFHP'I, IIpr 3TOM OTAACTCA MPEAIIOYTCHUEC BEIIAM-
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MIPOYKTaM Y€ HE TOJIbKO KOMIIBIOTEPHBIX, HO M HAHO-TEXHOJIO0rui. IHTEepec K 3K0-IpOoyKTaM, IKO-
JIOMaM, 9K0-aBTOMOOUJISIM | T. I1. BEIIaM OIISTh Ke MOAUYEPKUBACT «3a00Ty» O Teje, O BIUCAHHOCTH
TEJIECHOTO B MPOCTPAHCTBO yke MupoBoro KocMoca, ecnu peus UIeT 0 pa3InyHbIX BUIaX 00EBBIX
HCKYCCTB.

[Ipumepamu Tax)ke MOTYT BBICTYNAaThb HE IPOCTO COOBITHS OIPEAETICHHBIX CIIOPTUBHBIX
Mpa3AHUKOB, IPE3EHTALUN UX B CPEACTBAX MACCMEINA, HO U UX PENPEZCHTALMU CO CTOPOHBI, MPEKIE
BCET0, 3pUTENIeH, OOJICNBIIMKOB, YCTPOUTENICH COCTSI3aHUM, WHPPACTPYKTYp TOPOJIOB H CTPaH.
Xouercs 100aBUTh: ONUMINICKIE UTPBI, MUPOBBIE, €BpOIEHCKHE BCTpedH 1o (hyTO0ITy, O XOKKEIO,
orpeziefieHHbIE JINHUU COPEBHOBAHUMN 1O TEHHUCY U T.I. BEUIU MPHOOpenu ocol0yo poib. B Takom
KOHTEKCTE TOJIBKO M KM KaKUX-THOO HEOXKUIAHHBIX COOBITHIA, CIIOCOOHBIX TMEPEBEPHYTH UbE-TO
CO3HaHUE, )KU3Hb, 3/I0POBbE, JTFOO0BB, CUMITATHH U T. 1. Beny. OcoOyro poiib B TAaKOM III00aIbHOM
KOHTEKCTE YK€ HOBOHM KYJIbTYpPbl UTPAIOT HE TOJIBKO COPTCMEHBI, HO U GU3KYIBTYPHHUKH, OJICTHIC B
3HAKOBBIE (POPMBI, TPYMIIBI MOIAEPKKH, (haHATHI-OOIENBITUKN, TPEHEPHI HE TOJIBKO COPEBHYIOLTUXCS
KOMaH/[, HO ¥ TPEHEPhl KOMaH] MOIJICPKKH, MTPEICTABUTEIIM KOMaHIHBIX COCTaBOB, Jaxe (Qurypa
TOTO, KTO «BBIBOJIUTY» U MPEJICTABIIACT KOMaHIy IPHOOpETaeT cakpaibHbIN xapakTep. Kak mpumep,
HeZaBHO KoMaHJa YkpauHckoro ¢pyroona «lllaxtepy» npuoOpena TUYHBIN caMOJeT, BBIKPAILICHHbBIN
B TPaJUIIMOHHBIE TSl UX CHOPTUBHOM (POpPMBI 11BETA.

Hawm OB1 X0TeNn0Ch MoOKa3aTh, Kak HHTEPEC K TEIECHOMY MPUOOPEN HEOXKHIaHHBIA TOBOPOT
MPU B3aUMOJICUCTBUS BYX COBEPIIEHHO Pa3HBIX KyIbTYp, KyJabTyp BocToka u 3amaga. Ota Tema
TpebyeT 0co0oro aHanu3a, Bellb BUIbl OOEBBIX UCKYCCTB, HOBBIE BUJIbI CIIOPTA, MIPHUIIIEIIINE UMEHHO
¢ Boctoka, sipkas u addektHas 3a60Ta 0 Tene, BhIpaKEHHAs B SMaTaXHOM YKpAIIeHUU Tefa U T. 1.
BEIIlM PACKPBIBAIOT HE TOJIHKO BU3YAJbHYIO HEOOBIYHOCTh KYJIBTYPHI: MBI MOKEM TOBOPUTH O HOBOM
WHTEJUICKTYaJIbHOW UYYBCTBEHHOCTH COBPEMEHHOW KyNbTyphl. MMeHHO mnpuoOiieHne K TakKum
HEOOBIUHBIM BeIlaM MOTYT co3AaBaTh A3(P(GEKThl MPOU3BOJCTBA IMPUCYTCTBHUS, BIUSIOIIME Ha
dbopmupoBanue 3HaueHWil. Ha Ham B3rmsg, spkuM 3¢p¢GeKToM MPOU3BOACTBA MPHUCYTCTBHUS B
KOMMYHHKAIHHI JBYX COBEPIICHHO Pa3HBIX KyIbTyp, cTama Mora. 1o MHOrorpanHas ¢umocodus
pPacKpbIBae€T MUP B €r0 HEOOBIYAITHOM MOJTHOTE W COBEPIIICHCTRE.

B lore opraHuuHO HMAeT COUYETaHHE 3aHSATUH (M3MUECKOTO M JTyXOBHOTO XapaKTepa, HO
NpEANOYTEHUEe  OTJHAeTCAd 3aHATHUSAM C  TeIoM. A MOXET JId HPOUCXOAUTh  POCT
CaMOCOBEPIICHCTBOBAHMS 33 CUET BHHMAHHMS HMEHHO K TenecHomy? Mora BuBexanammbl 3HaKOMa
HaM, Mpexae Bcero, no kHure «llpakTtuyeckas penurus», B KOTOPOM HIIET ONUCAHUE OMbITA C
aHAJIM30M BO3MOXHBIX 3(()EKTOB KOMMYHUKALIUU: OT pa3[eNeHUs IMOIUN O TMOHUMAaHUS CBOUX

¢usnyeckux aeiicTBuil. B Hell mpucyTCTBYyeT OCHOBHAS UAES CAaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS. A BOT Kak
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MUIIET O HEW M3BECTHBIM MOr AleHrap: WOr «pa3pbIBAaeT y3bl, KOTOPBIE CBI3BIBAIOT €r0 C €ro Ke
JCUCTBUSAMHU, MOCBSIIAs UX 10161 00 ["ocmoay, 6o yenoseuectBy» (lyengar, 2005).

AlieHrap u3y4yaeT TEpMUHBI Woru. On JaeT ONUCaHUe 1 aHAn3 TepMuHy Karund («rcanocme,
cocmpaoaHnue») W YTBEPKIAET, YTO «COCTpaJlaHue y #ora coderaercs ¢ JEHCTBHUEM, KOTOpOE
HampaBJICHO Ha oOJerdyeHue crpagaHuii crpakayumx. OH HCHOJb3yeT BCE CBOM PECypehl —
(busnueckre, YKOHOMHUYECKUE, TICUXUUYECKUE UM MOPAIbHBIE, 9TOOBI 00JETYUTh OOh U CTPAJIaHUS
npyrux. OH JIeJIUTCs CBOCH CHIION CO ClTaObIMU, ITOKA OHU HE CTaHYT CUIbHBIMU. OH JACIUTCS CBOUM
MY>KE€CTBOM C T€MH, KTO poOOK, [TIOKa TOT HE CTaHeT XpabpwiM Onarogaps ero npumepy. OH cTaHeT
yoexwuiem i Beex u kaxkaoro» (lyengar, 2005).

Yro cremyer u3 9THX 1urtat? Mora paccMaTpuBaeT TeI0 KaK BaKHEHIIHI 3IEMEHT IPaKTHKH
camMOCOBepIIEHCTBOBaHMs. Beab oOpa3oBaHue — 3TO M3BJICYEHHUE JIYYIIEr0 M3 TOrO, YTO €CTh B
yenoBeke. M1 Mbl BUIUM, YTO COUYBCTBHE, COCTPaJaHHE CIIOCOOCTBYIOT CHJIE MBICIH, TaK Kak
YeNOBEeK, 3aHUMAasCh (PU3NYECKUMH YIPAKHEHHUSIMH C TEJIOM, BBIXOJUT 32 pPaMKU MPOCTOTO
M3MeHeHHs cBoero Tena. M3ydenne Moru — 570 BocnuTanue caMmoro ce6s, 3T0 He TOIBKO TPEHUPOBKA
Tena. Mor MHOro 4mTaer, mepecMaTpHBAcT, EPEUHTHIBACT CBOIO COOCTBEHHYIO KHHTY KH3HH H
MOJKET BOCIIUTHIBATh y c€0sl COCTpaJaHNe U COUYBCTBUE K APYTOMY.

Ho ¢wu3nueckumMu ympakHEHUSIMHU M TEPEYUTKON CBOEH KHHIM S>KU3HM MOr He
orpaHnunBaeTcs. ory HeoGX0MMO PEry sipHO H3ydaTh INTEPATYPY CBAMICHHBIX TeKCToB. OnHa U3
BeYIUX CIELHATNCTOB B 00nacTh u3ydenns Morn Diuzaber Jle Muxenuc mumer: «CBSIEHHbIE
KHUTU MHUpa TpeqHa3HauyeHbl Ajisg uyTeHUs BceM. OHU He MpeAHa3HAueHBbl A YICHOB OJHOMN
KOHKpEeTHOU Bepbl. Kak muensl HacnaKJaroTCsl HEKTapOM Pa3HbIX [[BETOB, TaK U CaJiIXaka MOTJIOaeT
BEIIM JPYTHX BEPOBAHUM, KOTOPBIE MO3BOJIAT €My JIY4Ie OLIEHUTh CBOIO cOOCTBeHHYIO Bepy» (De
Michelis, 2005). B koHeuHOM cueTe, NpaKTHKa MOrM — 3TO NPOIECC BHISCHEHMs BaXKHEHIIEro
BOIPOCA: KTO MbI, KaK 1 [I0YEMY MBI POJIOJKAEM CYIIECTBOBaTh. bnaroyaps More Hame co3Hanue
MOXKHO TIOJHSTh HA HOBYIO BBICOTY M yKe OTTyJa CMOTpeTh Ha u3Hb. Punocodpus Morn
HAIIOMHHAET HaM, YTO MBI JIOJKHBI BCE BpEMsT HAXOUTHCS B IIPOIECCE MONCKA, HAYMHAS C TIOUCKOB
B HaIlIUX COOCTBEHHBIX (M3MYECKUX TeJlaX M B HAIIMX COOCTBEHHBIX YMax, 4TOOBI HAaWTU TMPaBIy.
Onu3abet Jle Muxenuc B 3aKIIOUNTEHHON YaCTH CBOEW KHUTH numieT: «Harte npupoaHoe Hacneamne
— 3TO KOCMHYECKOE CO3HAHHE, HO 3TO MOXET OBITh PEaTM30BaHO TOJIBKO TOT/A, KOT/Ia MBI yAalsieM

BLI6 ¢ Tena u wuto3ud ymay (De Michelis, 2005).

BriBoabI
Ora ¢paza Dnmuzaber Jle Muxenuc o4eHb TOYHO BBIPAXKACT OUIYIICHUS HOBOW KYJIBTYPHI:

OTIMO3ULIMU KYJIbTYPhl MPUCYTCTBUSI U KYJIbTYPhl 3HAYEHMs JAIOT BO3MOXKHOCTH IOHSTH HOBYIO
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HMHTEJUICKTYAJIbHYIO Cpeay, B KOTOPOW oco0asi poib OTBOAMTCS TEMaM Teja W TEJIECHOTo. SIpkumii
IpUMep TOMY — MHTepec K More, B KOTOPOii IIPOLIECC COBEPIICHCTBOBAHMS CO3HAHMS HAUMHACTCS C
MOJTHATHS YPOBHSA JHEPTUU B Telle, YTO SBISAETCS ONHUM U3 (DAKTOB peaqM3alMU KYJIbTYPbI
npucyrcTBus. IlosTomy kynbrypa BocToka ¢ ee 0coObIM OTHOIIEHHEM K TE€MaM TEJIEeCHOTO B
pPa3IMYHBIX MPOSBICHUAX CTAHOBUTCS HE IPOCTO «OTKPBITHEM)» [UIsl KyJIbTypbl 3amaja, OHa
OpPraHMYHO W HACTOMYMBO BIUIETACTCS B OOLIMI KOHTEKCT IMPOSBICHHUS HOBOH KYyJIbTYPHOUH
YyBCTBUTEIBHOCTU. TpEeHUpOBKA Tejla NPUBOAUT K HEOXKUJAHHBIM pe3ylbTaTaM: YEJIOBEK
pacKkpbIiBaeT CBOW MOTEHIIMAl CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHUS M CTPEMUTCS PACKPBHITH ce0sl B TEJIECHO-
IyXOBHBIX BbicoTax. Kymnbrypa After-post-Modern packpbiBaeT KpacoTy MHpa B HOBOM pakKypce,
npeaiarasi psJl KaTeropui, Cpeid KOTOPBIX KaTErOpuu mena W meaecHoCmb IOMYEPKHUBAIOT

JYXOBHYIO BBICOTY U LI€JIOCTHOCTD YEJIOBEKA.
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SPORTO NAUDA ZMOGAUS GYVENIME
Dzingaité Karolina, Buragaité Skaisté, JaruSeviciené Lina
Marijampolés kolegija, Marijampolé, Lietuva

Anotacija
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Tyrimo aktualumas ir problematika : Gyvename dvide$imt pirmame amziuje, kuriame visuomené yra daug
pasiekusi. Zmogaus darbg kei¢ia masiny ir kity technologijy darbai, tad zmogus tampa tingus, o tai reiskia, jog didéja
nutukimas. Augancio nutukimo prevencija yra sportas, rekomenduojama laisvalaikj leisti aktyviai ir per dieng skirti bent
vieng valandg judéjimui. Atlikti mokslininky tyrimai rodo, jog sportuojant pageréja Sirdies veikla, vidaus organy darbas,
atsiranda daugiau jégy, zmogus atrodo jaunesnis, bei puikios nuotaikos. Sportas yra naudingas visoms amziaus grupés,
tiek maziems vaikams, tiek vyresnio amziaus zmonéms, tad galiu teigti, jog sportas teikia daugiau naudos nei zalos, Savo
kursiniame darbe noriu iSsiaiskinti jvairaus amziaus bei lyties zmoniy nuomong apie sporto nauda ir kg jie apie tai mano.

Tyrimo tikslas : I&tirti sporto naudg Zmogaus gyvenime.

Tyrimo objektas : Sporto nauda zmogaus gyvenime.

Tyrimo uZdaviniai :

o I[$siaiskinti kaip suprantama sgvoka ,,sportas®;
e Suzinoti dél kokiy priezas¢iy sportuojama;
o I$siaiskinti kokia yra sporto nauda Zmogaus gyvenime.

Tyrimo metodas : — anketavimas. Taikant anketavima, respondentai patys atsako j tyréjo pateiktus anketos
klausimus. Sis metodas uztikrina pakankamg atrankos dydj, ankety grjztamuma, spresti apie problemos reik§minguma,
anketos klausimy sudarymo ir i§déstymo technika, taip pat jis trunka trumpiau ir yra pigesnis nei Kiti tyrimo metodai.

Tyrimo rezultatai : Atlikus tyrima iSsiaiskinome, kad dauguma sportuoja dél malonumo, kiti nori turéti
sportiska figlirg arba nori numesti svorio ir biiti sveiku, likusiai daliai tai yra jy darbas ir kitos priezastys.

Raktiniai ZodZiai : sportas, sporto nauda.

Ivadas

Viena i§ pagrindiniy priemoniy, padedanti Zzmogui ne tik nesuglebti, bet ir i§laikyti aukSta
mastymo lygj, yra sportas. Beveik prie§ du su puse tikstan¢io mety gyvenes graiky mokslininkas
Aristotelis saké: ,,Gyvybe reikalauja judéjimo®. Sporto Saky dabar yra daug ir jvairiy, taciau
Lietuvoje pati populiariausia sporto Saka yra krepSinis, dar neretai visy vadinama kaip ,,antroji
Lietuvos religija®“. KrepSinis Lietuvoje pradétas Zaisti nuo 1920 mety, tad jis turi daug jvairiausiy
laimejimy savo istorijoje. Sportas yra tik viena i§ daugelio veikly, kurias renkasi Siy dieny Zmogus.
Sportas man yra kaip vienas i§ aktyvaus laisvalaikio praleidimo biidy. Sporto reikSme kiekvieno
zmogaus gyvenime yra skirtinga vieni be jo negali gyventi, o kiti negali jo tiesiog pakesti. Sporto
nauda priklauso nuo miisy kiekvieno pasirinkimo ir jdedamy pastangy tam gauti.

Atliekant tyrimg siekta iSsiaiSkinti kaip Zmonés suprantg sgvoka sportas, tad ] anketos
klausima kas yra sportas respondentai atsaké gan jvairiai vieniems tai fiziné veikla kitiems gyvenimo

biidas ar laisvalaikis. Dauguma atsakymy buvo panasis ir pasikartojantys.

Kitu anketos klausimu noréta issiaiskinti kg tiriamiesiems reiskia sportas net 61,7% teige, kad
jiems tai laisvalaikio praleidimo budas, 30% respondentams tai gyvenimo budas, o 8,3% sportas

nereiskia nieko.
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@ Gyvenimo blda
@ Laisvalaikio praleidimo bada
@ Nieko

1 pav. Sporto reik§mé tiriamiesiems

ISanalizavus respondenty atsakymus, nustatyta, kad didelé dalis apklaustyjy aktyviai
sportuoja tai sudaro 78,3% ir tik 21,7% nesportuoja.

® Tap
@ Ne (pereikite prie 9 klausimo)

2 pav. Tiriamyju pasirinkimas sportuoti

Atlikus §j tyrimg iSsiaiSkinta dél kokiy priezasC¢iy Zzmonés renkasi sportuoti tai 30%
apklaustyjy sportuoja dél malonumo, 26,7% nori turéti sportiska figirg, 20% neatsaké j klausima,
kadangi nesportuoja, po 10% respondenty rinkosi, jog nori numesti svorio ir biti sveiku, 1,7% atsake,

jog tai yra jy darbas ir kitos priezastys.
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@ Noriu numesti svorio

@ Noriu biti sveikas (-a)

@ Noriu turéti sportiska figlira
@ Dél malonumo

@ Tai mano darbas

@ Esu verciamas (-a)

@ Kitos prieZastys

@ Neatsake j klausimag

3 pav. Priezastys, dél kuriy tiriamieji sportuoja

Atliekant tyrimg noréta suzinoti kur respondentai sportuoja 36,7% atsaké, jog sportuoja
sporto klube, 31,7% namuose, 20% neatsake j klausima, o 11,7% pasirinko kita ir jra$é¢ savo variantus,

kuriuose nurodé, kad sportuoja: Sokiy treniruotése, lauke, stadione, Sokiy saléje, privac¢iame klube.

@ Namuose

@ Sporto klube

@ Kita (jrasykite savo varianta)
@ Neatsake j klausima

4 pav. Tiriamyjy sportavimo vietos pasirinkimas

Kitu anketos klausimu noréta issiaiskinti kiek karty per savaite sportuoja, tad 45%
respondenty nurodé, kad sportuoja 2-3 kartus per savaitg, 21,7% sportuoja 4-5 kartus, 20%
apklaustyjy neatsaké j klausima, 8,3% tiriamyjy sportuoja kiekvieng diena, 5% rinkosi kita varianta,
kuriame nurod¢ kiek karty sportuoja : iki 6 karty sporto sal¢je ir 2 kartai kardio (8km. bégimas), 6
kartus.
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@ Kiekviena dieng

@ 2-3 kartus

@& 4-5 kartus

@ Kita (irasykite savo varianta)
@ Neatsake j klausima

5 pav. Sportavimo daZnumas

ISanalizavus tiriamyjy atsakymus kiek trunka treniruoté galima pastebéti, kad respondentai
ganétinai daug laiko skiria sportui. 1val. ir daugiau sportuoja 43,3% respondenty, 30-40min atsakyma
rinkosi 23,3%, 10-20min sportui skiria 13,3% Zmoniy. 20% neatsaké j §j klausima.

@ 10-20min

@ 30-40min

@ 1valir daugiau

@ Neatsakeé i klausima

6 pav. Treniruotés trukmé

Kitu anketos klausimu siekta iSsiaiSkinti kokia yra sporto nauda Zmogaus gyvenime. Matyti,
kad 21,4% respondenty rinkosi atsakyma gera kiino forma, 21% teigé, kad sportuojant geréja
nuotaika, 19,8% apklaustyjy pasirinko, jog geréja kraujotaka, 14,8% tiriamyjy nurodé¢, kad sportas
naudingas Sirdies ligy profilaktikai, 9,5% nurodé, kad vidiniy organy darbas pradeda geréti, 9,1%
teige, jog stipréja kaulai, kita variantg pasirinko 2,1% respondenty ir pateiké savo variantus : stipréja
raumenys; mazéja psichiné jtampa, energijos daugiau, streso maziau, atitraukia mintis, suteikia

galimybe atitriikti nuo kasdienybés ir rupesciy.
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@ Pageréja kraujotaka

@ Vidiniy organu darbas pradeda
gereti

@ Sirdies ligu profilaktika

@ Stipréja kaulai

@ Didéja traumu skaicius

@ Geréja nuotaika

@ Sportas neduoda naudos

@ Gera kino forma

@ Kita (irasykite savo varianta)

7 pav. Sporto nauda Zmogaus gyvenime

ISanalizavus respondenty atsakymus i klausima kokia j sporto reik§mé matyti, kad atsakymai
pasiskirste jvairiai. 23,3% tiriamyjy rinkosi varianta gera nuotaika, 22,8% pager¢ja miegas, 21%
suteikiama energijos siekti tikslams, 12,8% sumazéja sergamumas, 11% gyvensite ilgiau, 7,3%

uzkerta kelig skausmams.

@ Gyvensite ilgiau
@ Suteikiama energijos siekti
tikslams

@ UZkerta kelia skausmams
@ Gyvensite trumpiau

@ Sumazéja sergamumas

@ Pageréja miegas

@ Gera nuotaika

@ Kita (iradykite savo varianta)

8 pav. Sporto reik§mé Zmogaus gyvenime

Paskutiniajame anketos klausime praséme respondenty iSsakyti savo nuomone kaip mano ar

sportas zmogui yra naudingas. Visi tiriamieji teige, kad sportas tikrai yra naudingas.

ISvados
[Sanalizavus tyrimo duomenis galima daryti iSvada, kad nemaza dalis respondenty sportuoja.
Savoka sportas jie supranta kaip fizine veikla, gyvenimo biidg. Tiriamieji sporta renkasi kaip
laisvalaikio praleidimo biidga ir sportuoja vien tik dél malonumo. Susisteminus respondenty
atsakymus, galime teigti, kad sportas daro jtaka gerai kiino formai, geréja nuotaika, pageré¢ja

kraujotaka ir miegas, pailgéja gyvenimo trukmé.
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VMHCTUTYIHUOHAJIN3ALIYS KOHIENIMU KOPIIOPATUBHOM
COIIUAJIBHOM OTBETCTBEHHOCTM: ®OPMbI, YPOBHH, OTUETHI

T'annoBckuii Alekceit

3anopooicckuii HAYUOHATLHBIU YHUBEPCUMEM, UHIHCEHEPHbLU uHCmumym, 3anopodicve, Ykpauna

AHHOTAIMSA

AKTYaJIbHOCTH TEMbI HCCJIEI0OBAHUS 3aKII0YACT B ce0e HEOOXOAMMOCTh KOHKYPEHTHOTO MHpPa Pa3BUBATHCS
U COOTBETCTBOBAThH OXKHIAHHUSIM COIIMYMa, UTO MIPUOOPETACT B COBPEMEHHBIX YCIOBUAX OI'POMHOEC 3HAUCHHUE, TaK KaK OT
9THX PEaKIUi 3aBUCHT MPOIECC CYIIECTBOBAaHUSA Om3Heca W 3(PGHEKTHBHOCTh MEHeMKMeHTa. KOHIEMIIUH, KOTOphIe
MIOJICO3HATENIFHO HCIIONB3YIOTCS KOMITAHMSIMH TIPH BEACHHUM CBOETO OM3HECa, MOTYT NMPUHOCHTH Oombire 3¢ ¢ekra,
MONMB3Bl W TPUOBUIM TIPH OCO3HAHHOM, TPAMOTHOM BHEAPSHHWH, IIOATAITHOM KOHTPOJIE W UYETKOM IUIaHE.
WHCcTHTYyIMOHATH3aNNS - TIPOLIECC BaYKHBIA M TPYAOSMKHH IS JTIF0O00T0 TeueHus U KoHMennuu. Cpenu 3pPeKTHBHOTO
HHCTPYMEHTA, COCTAaBILIIONIETO TOAICPKKY COLHAIBHO-O)KOHOMHYECKOMY CEKTOpPY MPEOUpHUSATHH, SBISACTCS
KOpPIIOpaTHBHAS COIMAIbHAS OTBETCTBEHHOCTD. MH(pOpMAIIHs O CTPATErusiX M KOHIECIIHH COI[MAIbHOI OTBETCTBEHHOCTH
M3BECTHBI BCEM, KTO 3aHMMAETCS MPEANPUHUMATENILCTBOM W OWU3HECOM, HO CHUCTEMHas, MPaBHILHO H3JIOXKEHHAs,
CTPYKTypHpOBaHHass WH(MOpMAaInus, Majio y KOro ecTb. TakuM oOpa3oM, HWMEHHO KOHIEMHIUIO KOPIOPAaTUBHOM
CONMANEHON OTBETCTBEHHOCTH C €€ BaYKHOCTBIO JJIsl FOCYJapCcTBa, OM3Heca 1 00IecTBa HEOOX0JUMO MTPOaHaIH3NPOBATh,
U3JI0XKHUTh W anpoOupoBarh. VIMEHHO ammapaTy MEHEIKMEHTa KOMITAHHWH Ba)KHO aHAIM3UPOBATh, CHHTE3HPOBATH,
IUTAHUPOBATh W BHEIPATH 3((EKTUBHBIC MPOCKTH CONMAIBEHOW OTBETCTBEHHOCTH. Lleab MccieToBaHUA — PACKPHITH
CYITHOCTH U 3HaYCHHE KOHIIETIIIIH KOPIIOPATHBHOM, IIPOBECTH aHAIIN3 M CHHTE3 JAHHBIX 00 YPOBHIX, popMax U oTIeTax
COIMANILHOW OTBETCTBEHHOCTH C JAJBHEHUIIUM TPOIECCOM WHCTUTYIIMOHATIHU3AIMU COLMATBHONH OTBETCTBEHHOCTH
3anaua uccieg0BaHUs — BBISIBUTH OCHOBHBIE IMPOIIECCHI CYIIECTBOBAHUS KOHIEMIIUU KOPIOPATHBHOW COIMAILHOMN
OTBETCTBEHHOCTH, OTIPEICIUTH CYIIECTBYIOMIHE ()OPMBI U YPOBHU MPOSBIICHUS KOHIIETIIIUH C €€ JATbHEHIIIUM pa3BUTHEM
Y BHEJPEHHEM B MHPOBBIC MPOLECCHI, MIPH 3TOM OIPEACTUTh YPOBEHb MPOIeCcca WHCTUTYIIMOHATN3AINN COIMATbHOM
OTBETCTBCHHOCTH, YTO MPUBEICT K Pa3BUTHIO OM3HECca B YKpauHe H B MUpe. MeToM0I0Tus HCCIeI0BAHUS CBOJIUTCS K
COBOKYITHOCTH METOJIOB - CUCTEMHBIH, HHCTUTYIIUMOHAIBHBINA, (YHKIIMOHATBHBIN, CHHEPTETHUCCKUH, a TaKKe aHAIH3 U
CHUHTE3, KOTOpBIE MO3BOJSAIOT YBUAETH MOJ PAa3sHBIMU YIJIaMU KOPIOPATHBHYIO COLUAIBHYIO OTBETCTBEHHOCTb U €€
ayeMeHTH. Pe3yabTaT WMcCaeI0BaHHsI — BBIICICHBI M NPUBEACHBI B CTPYKTYPY (GOPMBI H YPOBHH KOHIICIIIIUU
KOPIOPAaTHBHON COITMAIBHON OTBETCTBEHHOCTH, Pa300paHbl CYIIIHOCTHBIE 3HAUEHUS O BEIEHUH TIOJUTHKHU COIMATBLHOM
OTBETCTBEHHOCTH. MHCTUTYIMOHAIM3AIMS KOHIICTIIMA KOPHOPATUBHOW COIMAILHOW OTBETCTBEHHOCTH - TPOIIECC
TPYIOEMKHH H TJIOOANBHBIM, PACCUYMUTAHHBIA HA JUINTENbHOE BpeMs, OJiarojaps KOTOPOMY BO3MOXKHO ITOBBICUTH
3¢ HeKTHBHOCTH BHEAPEHUS KOPIIOPATUBHOMN COITMANBHON OTBETCTBEHHOCTH IS IPEIPHATHIA PA3HOTO THTIA HAa Pa3HBIX
ypoBHsIX BHeApeHus. BeiBoabl. Pazpurue nadbopMaTH3anuu odmiecTBa 1 OM3Heca, B TOM YHCIIE, HE 3aBUCHT OT CYOBEKTOB
Wi  OOBCKTOB VIPABJICHUS, a MPUBOAIT K HEOOXOMUMOCTH pa3BUBaTh OCHOBOIMOJATAMONIUEC TCHICHIUU

KOHKprHTOCHOCO6HOCTI/I n O)KI/IHE[HI/Iﬁ conuyma oOT Kopnopaunﬁ, KOMIIAHUM U npeaanHHMaTeneﬁ. HOSTOMy
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HWHCTUTYHHOHAIN3AllUd KOHLCIIIUN KOpHOpaTHBHOﬁ COHHaHLHOﬁ OTBCTCTBCHHOCTH, KaK 3(1)(1)€KTI/IBHOFO HWHCTPYMCHTA
TIOBBIIICHUA KOHKypeHTOCHOCO6HOCTI/I, MNpUBOAUT K YBCIWYCHHUIO Y3HABACMOCTU M TEM CaMbIM [OBBIIICHUIO
HpI/I6LIJ'H>HOCTI/I 61/13Heca, YTO OYCHb BAXKHO IJIA 6H3Heca, 06HICCTB8. 1 rocyagapcraa. [IpaKanecmle PEKOMEHAAUNA —
CJICAYCT N3y4aTh U pa3BUBaTh KOHUCTILIHIO KOpHOpaTHBHOﬁ COIMaJIbHOM OTBCTCTBCHHOCTU, KOTOpasA NPECACTABIIACT coboii

TJIABHYIO TEHJCHIMIO Pa3BUTHIO COBPEMEHHOTO OM3HEC-MHPA.

Knrouesvie cnosa: KOpriopaTuBHas COolHUaJIbHAsE OTBETCTBEHHOCTH, MHCTUTYLIMOHAIA3ANA, 3(1)(1)CKTI/IBHOCTB,

00II1eCTBO, OTBETCTBEHHOCTb.

BBeaenue

AKTYaJIbHOCTH TeMbl MCCJIeJ0BAHUSI UHCTUTYIMOHAIN3ALUU KOHLIETILUU KOPIIOPATUBHOM
COIIMAIIEHOW OTBETCTBEHHOCTH ¥ UX YPOBHH, (POPMBI, OTUETHI B TOM, 4TO B X XI Beke cTpeMUTeIbHBIN
pocT uHpOpPMATU3ALMU NPUBOAUT K HEOOXOAMMOCTH IOACTPAUBATBCS M U3MEHATHCS BCEM
nporeccaM. Oco6eHHO HeoOXOAUMO 3TO A OM3HEca, T.K. MOAJEP’KKAa KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH
KOMIIAaHWM Ha HYXHOM YpPOBHE NpPUBOAUT K 3((eKTHBHOCTH OHM3HEC- NEATEIILHOCTH U POCTY
SKOHOMHUYECKOIrO pe3ysbrara. KoHIenuus KOpIOpPaTMBHOM COLMAIbHOM OTBETCTBEHHOCTH
MOJIpa3yMeBaeT HEKoe 00s3aTeabCTBO OM3HECa B OCYIIECTBIEHUU JOOPOBOJBHOIO BKJIAZa B
peruoHanbHOE pa3BUTHE U pa3BUTHE OOLIECTBA B LIE€JOM, a TAaK K€ HAIIPABICHMS, BKJIIOYAIOIIUE
COIMAJIbHBIN, SKOHOMHUESCKHI U dKojorndeckuii cexrop (Belyaeva, Eskindarova, 2017). bazoBoe
MOHMMAaHHWE KOHIIEMIIUM KOPHOPATUBHOM COLMAIbHOW OTBETCTBEHHOCTH, 3aJI0KEHO B IOHSATUU
«OTBETCTBEHHOCTb», BAXXHOCTh KOTOPOI'O aKTYaJIbHO Ha BCE BEKa, B JIF000€ BpeMs, M BO BCeX cepax
NEATEIbHOCTH.

IIpobdaema mcciaenoBaHusi — HMHCTUTYLHMOHAIW3ALMS KOHLENLIUU KOPIOpPAaTUBHOU
COLIMAJIbHOW OTBETCTBEHHOCTU: (OPMBI, YPOBHH, OTYETHl HMMEIOT BBICOKOE 3HAYEHUE JUIs
COBPEMEHHOT0 BEJICHUsI OM3HEeca U JI0CTaTOYHO Ba)KHO MOCTOSIHHAsA pa3paboTKa M CUCTeMaTH3alLus
UCCJIEIOBAaHUM B JAaHHOM HAIIPABJICHUU U OLIEHKA OIIbITA B pEAJIN3ALINH.

Iean ucciienoBaHus — paCKpbITh CYIIIHOCTh U 3HAYEHNE HHCTUTYLIHOHAIN3ALMN KOHIIETIIIAN
KOPIOpPaTUBHONW  OTBETCTBEHHOCTH, Ojarojapss KOTopoil Oyzaer yBenudeH Kod(dUIMEHT
3¢ (HEeKTUBHOCTH OT pean3aliui MPOEKTOB COIMAIILHON OTBETCTBEHHOCTH.

3agaum uccjefOBaHMS —  BBIIBUTb OCHOBHBIE IPOILIECCHI CYIIECTBOBAHUS KOHIIEMIIMU
KOPIIOPATUBHON COLIMAIBHOM OTBETCTBEHHOCTH, Oiarojapsi OmpeaeieHdo (GopMmaM, YpPOBHSM,
oTYeTaM JUIsl CIOCOOCTBOBAHUS Pa3BUTHs OM3HEC-AESITENbHOCTH B COBPEMEHHOM MHpE.

MeToabl TEOPETHYECKOI0 AHAJIM3Aa CBOJIATCS K COBOKYIHOCTH METOJIOB, I'/I€ CHCTEMHBIN,
MHCTUTYLMOHAIbHBIHN, PYHKIIMOHAIBHBIH, CHHEPTeTHUYECKUI METO/1 TO3BOJISIOT IPOHUKHYTH B CYTh
poOJIEMBI UCCIICIOBAHMS, a TaK K€ aHAJIU3 U CUHTE3, KOTOPBIE MO3BOJISAIOT YBUJETD MO/ PAa3HBIMU

yrilaMH KOPIIOPAaTUBHYIO COIMAIBbHYIO OTBETCTBEHHOCTh M €€ AJieMeHThl. Ha ocHOBe HaOMrOAeHUH,
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CpaBHEHHIA, MHIYKIIMHA U JIEAYKIIUH MOXKHO MEPEUTH K CaMbIM OOIIMM yTBEPXKICHHUSM U 3aKOHaM,
chopMyIUPOBAThH T€ 3HAHUS, YTOOBI X TPAHC(HOPMHUPOBATH U YIIOPSIOYUTH B YCIOBUSIX MIPOSIBIICH US
ri100aIbHBIX TeHACHIMI pa3BuTHs iudposoro mupa (Voronkova, 2008). BaxkHbIii IPUHITUIT K METOJT
B HCCJICJIOBAaHUH - 3TO CHCTEMHOCTb, IICHHO COOpaTh 3HAHMS U B3TJISABI B OJIHY CUCTEMY, IIPOBECTH
aHaJIM3 MaTepuaia ¥ ynopsaounTh. CUCTEMHBIH TOJIXO/ B UCCICAOBAHUN HHCTUTYIIHOHAIN3AIUH
KOHIIEMIUN KOPIOPATHBHON COLMATBHONH OTBETCTBEHHOCTH MPUBOAUT K 3(PPEKTUBHOMY aHATU3Y
HEIMHEWHBIM TPOIIECCOM M HW3JIOKEHUE TMPOAHATU3UPOBAHHOTO MaTepualy B COOCTBEHHOM

CUCTECMHOM BHJAC, a HUMCHHO Ta6J'II/II_[aX, JuarpaMmax M I1p.

PesyabTaTsl ncciefoBaHUA

KoHueHTprpoBaHHO pa3paboTaH BOMPOC COLUAIBHON OTBETCTBEHHOCTH OBLI CO CTOPOHBI
yuaenbix Caroll (1991), Anapromenko u W. Paoer; (2009) U., XKykayckac u ap, (2018) u ap.,
Omarozaps KOTOPBIM OIpezeNieH BOIPOC OTBETCTBEHHOCTH KaTEropHajlbHO HAa YPOBHE IOCYAapCTBa,
Ou3Heca U rpaxaaHckoro odmectsa. [lox mpu3mMol COIMONIOTHN — COLMAIBHYIOSI OTBETCTBEHHOCTD
MOKHO paccMaTpuBaTh, KaK CHELU(PUUECKYIO XapaKTEPUCTUKY, KOTOpas OTIIMYAET MEPY U CTENEHb
MPUHSATHSI COLIMATBHBIMU CYObEKTaMU KaKUX-TH0O0 COLUATIbHBIX U C MOpaIbHOU TOYKH 3pEHUS Ha
ypOBHE 00IlEeCTBa U HMX TOTOBHOCTh K peaju3aluu OOIIMX MpaB U 00S3aTelbCTB, B IPOIIECCEe
MHTETPUPOBAHHOM AESITETbHOCTU ISl MOJIOKHUTEIBHOTO BKJaJa B pa3BUTHE OOIIECTBAa B LEIOM
(Angpromenko u 1. Psaber, 2009). Taxum obpazom, coruanbHas OTBETCTBEHHOCTD MO MPU3MOM
COLIMOJIOTMHM TpPH pa3pabdOTKe YYEHBIX, OblIa pacCMOTpEHa KaK MEXaHU3M B3aUMOJICHCTBUS
BOBJICYEHHBIX U 3aMHTEPECOBAHHBIX COLUAIBHBIX CTOPOH.

PaccMoTpuM ucToprueckyro TpaHC(OPMALMIO MOHSITHE «OTBETCTBEHHOCTH)», KOTOPOE BO
BpemeHa Ilmarona paccmaTpuBanoch, Kak YMEHHE OCO3HaBaTh IIOCJIEACTBUS COOCTBEHHBIX
nocTynkoB. CorimacHO ApHCTOTENIO, yXKe ONPeNesioch KaKk SKBUBAJICHT BOJIU U cBOOObI BbIOOpa
yenoBeka. COBpeMEHHas 3BOJIIOLUS MTOHITUSL «OTBETCTBEHHOCTh) Ipou3ouuia 6iarogaps T. ['o66cy,
KOTOpBIM 0OpaTWil BHHUMAaHHE Ha JBYXCTOPOHHIOIO OTBETCTBEHHOCTh M B3aMMO3aBUCHUMOCTH Ha
ypoBHe rocyaapcTBa u oomecta. Ho, HecMoTpst Ha 310 JIk. JIOKK ompeenui OTBETCTBEHHOCTh Kak
COCTOSIHUE, B KOTOPOM MHIUBH/ HE IPUHOCHUT Bpe] U yIepO oO1IecTBy.

B cpaBHenusx M. BeGepa, OTBETCTBEHHOCTh COOTHOCHMA C BHYTPEHHHUM COCTOSIHUEM U
COIpSKEHa C COBECThIO 4YelloBeKa. MapKCHUCTBI paccMaTpUBalld TEOPUIO OTBETCTBEHHOCTH B
KauecTBe He00X0IMMOro Oa3uca Juisi cCaMOOpraHU3allii U caMOyTIpaBJeH s JudyHocTH. B pabotax I1.
CopoxunHa Ha0MI01aeTCs BBIPAKEHHE 110 MMOBOY OTBETCTBEHHOCTH, KaK O PEKOMEH/I0BAaHHOM aKTe,
Ha KOTOPBIM HACWIBHO BIMATH HEBO3MOxHO. Ho X. I'poccMaHn, paccmaTpuBaeT OTBETCTBEHHOCTD

YaCTHU4YHO, TOJIBKO ITPU OIIPEACIICHHBIX YCIIOBUAX, KOT'Ia COIUaJIbHO OTBETCTBCHHBIN IIOCTYIIOK UMECT
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OBITh, 1 UMEET 3HAUEHWE HE TOJIbKO ISl CyObeKTa, HO U JUIA APYTUX CYOBEKTOB oOrecTBa. T.e.
OTBETCTBEHHOCTh MMEET MECTO OBITh, TOJILKO KOTJa JACUCTBHS HWHIMBHJIA WMEET COIHAIBHYIO
3HAYUMOCTb.

Oreny mapketunra @. Kornep, B pamkax KOHIEMNIHMH COLUAIbHAS OTBETCTBEHHOCTH
paccMaTpuBaeT COLUAIbHO-ITHUECKYI0 CTOPOHY BeACHHUS Ou3Heca M Haumbojiee IIIOTHO MPOBEIN
UCCIICIOBAHMSI B paMKax COBPEMEHHBIX HEOOXOIUMBIX IMOAXO0JaX B H3YYCHHH COLUATBHON
OTBETCTBEHHOCTH ]ISl Pa3HBIX COIMALHBIX CTPYKTYp U ypoBHEH. biiarogapsi cicreMHOMY aHAIH3Y,
aBTOpPOM OBbUIM U3JIOKEHBI COOCTBEHHBIE BBIBOAY IO IOBOAY MHEHHM pa3IUYHBIX Y4YEHBIX,
3aHUMAIOIIMXCSl UCCIIETOBAaHUSIMH B 3TOM HarnpasieHuH. [1o MHeHuIo aBTOpa, G yHIaMEHTaIbHO, YTO
HEOOXOMMO TIOHMMATh TIPU OIPEACICHUM TMOHITHS «OTBETCTBEHHOCTBY» - 3TO OCO3HAHUE,
COOCTBEHHOI 00S13aHHOCTH OTBEYATh 3a CBOM JCHCTBHSI, TOCTYIIKHU, a TaK )K€ 32 UX MOCIICICTBUS.

B koHuemiuum KopmopaTHBHAas —COIMANbHAasg OTBETCTBEHHOCTh MPOSIBISETCSA, Kak
NOOpOBOJIbHASL KaTeropus MpHU peaau3aluu OW3HEC AeATeIbHOCTH, W IOoJApa3ymMeBaeT B cebe
BHEJIPEHUE COIIMAIBHO HEOOXOJUMBIX MTPOTPaMM U IIPOEKTOB.

OnpeneneHne 4YeTKUX TPAaHUI] M 00A3aTENBCTB KOPIOpAIMA B CBOCH JOOPOBOJIBHOM
KOPITIOPATHBHON COLMAILHOM CTpaTerud, 4eTko BelpakeHo B mumpammae Caroll (1991), xoropas

npeacTaBjCHa BUAC JUATI'PAMMbI 1. ypOBHI/I COHH&J’IBHOﬁ OTBCTCTBCHHOCTHU.

YpoBHH cOLHAIbHOIi 0TBETCTBEHHOCTH

5 1 |

4 -

3 ) ~
M YpoBeHb counanbHoOU

2 OTBETCTBEHHOCTU

"4

O T T T 1

1ypoBeHb 2ypoBeHb 3ypoBeHb 4 ypoOBeHb

Puc. 1. YpoBuu counanabHoii oreercrBennoctu mo Caroll (1991)

YpoBHU conuanbHOM OTBeTcTBeHHOCcTH B KoHmemuu Caroll  (1991) «mupamuna
OTBETCTBEHHOCTH»  HMMEET POCT  YPOBHEH  OTBETCTBEHHOCTH  MPSIMO-IPONOPLHOHATIBHO
MpeAbIIyIeMy ypoBHIO. TeM caMbIM ompenensieT YeTKHE TPAaHHIBI 00s3aTeIhCTB KOMITAHWH U
HarpaBJieHHue JOOPOBOJIBLHON KOPIIOPATUBHON COIMAITBHON JEATETLHOCTH.

PaccmoTpuM moapoOHee Kaxablil ypoBeHb. B mepBoM ypoBHE, CaMOM OCHOBHOM, 3aJI0KEHA
SKOHOMHYECKAs OTBETCTBEHHOCTh, OJarogapsi KOTOPOMY OKHUIACTCS TOTYYSHHE TOJI0KUTEIBHOTO

SKOHOMMYECKOTO pe3ysbTaTra OT BEJACHHS MOJUTHKH B 3TOM HampaBiieHuu. Bo BTopom ypoBHe,
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oToOpa’keHa MpaBOBas OTBETCTBEHHOCTb, BBIPAXKEHHAs, KaK COOJIIOJEHHME 3aKOHOAATENIbCTBA U
BBICTYNA€T KaK OrPAaHMYMBAIONINN M CAEPKUBAIOUIMKA (DaKTOp, NMPHU pearn3alud COLHATbLHON
MIOJINTUKU MPEANPUATHEM, 3a KOTOPYIO CIEAYeT OTBETCTBEHHOCTb IE€pes] IOCyJapCcTBOM Ha
3aKOHOJATeIbHOM ypoBHe. Ha TpeThbeM ypoBHE COLMaNbHOM OTBETCTBEHHOCTH, OTOOpa)ieHa
JTUYECKAss OTBETCTBEHHOCTb, IJI€ BAaKHA MOpPAJbHAs COCTABISIOIIAs W YACIECHO BHUMaHUE
THYECKUM HOpMaM. YUeTBepThlii, caMmblil BBICIIMI ypOBEHb B «IIHpaMuje», (puaaHTponmuveckas
OTBETCTBEHHOCTb, KOTOpas BBIPA)KAa€TCS B IOJCO3HATEIbHOW MOPAJIBbHO-3TUYECKON 3penocTu
KQKIOr0 COTPYIOHMKAa M OTPAKAETCS B CO3HATEJIBHOM MHTETpallMd MHAWBHIA B KOPIIOPATUBHOE
COOOIIIECTBO.

OTtcroa, MOXKHO BBLICIHTH JBAa THUIA COLIMAIBHON OTBETCTBEHHOCTH: OOs3aTeNbHas |
noOpoBoibHasg.  OOs3aTeNbHBIM ~ THUIIOM  KOPHOPATHBHOW  OTBETCTBEHHOCTH,  SIBJISICTCS
OTBETCTBEHHOCTb 3a MpPHUHATHE pPEILICHHH M MX NOCIEACTBUs Imepen creiikxonaepamu. Crona
OTHOCATCS: YAOBJIETBOPEHUE NMOTPEOHOCTEH OOIIECTBAa IPU OMOIIM MPOU3BOAUMBIX MPOJIYKTOB U
YCIIyT, SKOHOMUYECKUN POCT U MPUOBLIL KOPIOPALKHU, U UX aKIIMOHEPOB, €CJIU TaKOBbl UMEIOTCH,
MpeIIPUHIMATENbCKAS IEITETLHOCTh HA OCHOBE COOJIIOIEHUS 3aKOHOAATENbCTBA, TOTOBHOCTh HECTH
OTBETCTBEHHOCTb 32 MOCJIECTBUS HECOOIIIOICHUS CBOUX 00SI3aHHOCTEH, U IIpoyee.

J10OGpOBOIBbHBIIN THUI KOPIIOPATUBHOM OTBETCTBEHHOCTH, BKJIFOUAET B c€0s1 OTKPBITOE ydacTue
KOMIIAHUU B JIIOOBIX COLMAIbHBIX IPOEKTaX, 3aHATHE OJIArOTBOPUTEIBHOW NEATEIbHOCTHIO,
MELEHATCTBO, CIOHCOPCTBO, II€JIb JEATENIbHOCTH Kak IOJYy4YeHHE COIMaIbHOTO J(deKTa,
oToOpakeHre KOToporo OyJIeT UMeTh Ha YPOBHHU M KauecTBE *KM3HM oOuiecTBa U peruona. Cpeau
IIPOYETO K 3TOMY MOXHO OTHECTH U OXPAHY OKPYKAIOLIEH Cpeibl, MOAAEPKKA IIPAB HE3ALUIIIEHHBIX
CJIOEB HACEJIEHMsI U TPOYUX JIbIOTHBIX KaTErOpHid, MpUYeM HE UMEIOLIEH MPSIMYIO CBSA3b K MHTEpecam
U cepaM HanpaBlIEHUs ACSITEIbHOCTU MPEITPUITHS.

Beixons M3 3TOro, MOXXHO BBIJICIUTh Takue (OpPMBI KOPIOPATUBHOW COLMATIBHOMN
OTBETCTBEHHOCTH, KakK: OTKphbITas (opma — rjae mpeoOnagaeT AOOPOBOJIbHbIE OCHOBBI BEICHUS
COLIMAJIbHBIX TPOEKTOB, a CTpaTerus BBIOpaHAa CaMOCTOSITEIbBHO C HEOOXOAWMOCTBIO U
MOTPEOHOCTAMU OOBEKTOB, B IEPBYIO OUEPE/lb B JIMIIE COLIMYMa (K MPUMEPY COTIIaCHO TaKOH (OPMBI
cymecTByeT HauumoHaibHas wmozens CIIIA); 3akpsitas ¢opmMa — B KOTOPOH BBIPaXKEHBI
3aKOHOJATEIbHBIE T'PAHUIIBI BEJCHHUS COLMAIBHOW AEATENbHOCTH OW3HECOM M BBIPAXKAIOTCS B
00513aHHOCTSIX TEpe]] COLIMYMOM, PEryIupyIOTCS MPAaBOBBIMU aKTaMH, HOPMaMU M TpaBUIIaMU
(Hanpumep, B Tako (GopMe MpHUCYIa MOJUTHKA COIMAIIBHOW OTBETCTBEHHOCTH CTpaH EBpOIIbI).
3akpeiTas hopMa xapakTepHa aKTUBHBIM T'OCYAAPCTBEHHBIM BIMSHUEM Ha JIESITEIbHOCTh OU3HEca B
00JIaCTH COLMAIBHONW OTBETCTBEHHOCTH. Ho, Tak mnm mHAaye, M00bIE paMKH U TPAHHIIBI YETKO

MIPOIKCAHBI U 3aKPEIUICHBI IOPUANYECKH B aKTaX U HOPMATHUBAX, a UX HapyIlIeHHE PerjJaMeHTUPOBAHO
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BBeJICHHEM ITPapHBIX CaHKIMHA. [IpOeKThl COMaTbHON OTBETCTBEHHOCTH TaKOW (PopMbI, darie
BCET0 MMEIOT TOCYJAapCTBEHHBIH MacmTad M TECHYI0 CBA3b C TOCYAapCTBEHHBIMH U
MYHHULMIIAJIBHBIMA BJIACTSIMM, KOTOpBIE PETYJIHUPYIOT W MOJAECPKHUBAIOT PEATM3ALUI0 TaKUX
COLIMAJIbHBIX MPOEKTOB Ha JOJITOCPOYHON OCHOBE.

PanmonanpHblif MOAXOJ K peanu3aliil COIHAIbHBIX HHBECTHIMM MO3BOJIAET JOCTHYb
JOJTOCPOYHBIX M MHOIOJETHHUX CTpaTeruid KOMIIAHWH, BaXKHO OpaTh BO BHHMMAaHHUE HMHTEPECHI
3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH, NMPUHMMAs PEIICHUs PO ONTHUMU3ALMIO COLUAIbHBIX PECYPCOB JUIS
ctpyktypsl npeanpusatus (Tulchinsky, 2014).

B ¢dopmax kopnopaTUBHOHM cOLMANbHONH OTBETCTBEHHOCTH HEOOXOAMMA peryispHas
CUCTEMAaTH3alMsl IOBEJACHUS, U3 HEOOXOAMMOCTH KOTOPOI'O BBIIUIBIBAET €€ OJUH IOAXOJ,
TOTONHSIOMUN (OPMBI COIIMATBHON OTBETCTBEHHOCTH, Pa3J/ICICHHBI Ha YPOBHU, CPEI KOTOPBIX:
1) dbynnameHTaNbHBIN (OCHOBATENbHBIN) ypoBeHb. Ha 1aHHOM ypoBHE 00ecTieunBaeTCs UCIIOIHEHNE
3aKOHOAATEIBHBIX HOPM M TpeOOBaHHI B HAJIOT0O0OJIOKEHUU, COIMAIBHON W TPYIOBOW 3alluTe
MepcoHasia; 2) ypOBEHb OJAarOTBOPUTEIBLHOCTH; 3) YPOBEHb COIHAIBHOW OTBETCTBEHHOCTH
KOpIOpaluy nepes NepcoHanom; 4) ypoBeHb COLUAIbHBIX UHBECTULIUH; 5) YPOBEHb PUCKOBaHHOMN
¢bunantponuu. BeIpaxkaeTcss Kak TBOPUYECKM IOAXOA B pPEIICHWH COLMAIBHBIX MPOOIieM,
OCHOBAHHBII Ha MPUHIIMIIAX JOJITOCPOYHOTO (PMHAHCHUPOBAHUS, TAPTHEPCTBA, C BEICOKON CTEMEHBIO
BOBJICUCHHOCTH MHBECTOPA, C LIEJIbI0 Pa3BUTHS MHHOBAIIMOHHBIX Hampasienuil. (Kivarina, 2011).

Konnenuus couraibHO OTBETCTBEHHOCTH B HAYYHOW JIUTEPATYPE UPE3BBIYANHO CIIOKHA U
BKJIIOYAET YCTOMYMBOE pa3BUTHE, YIPABICHUE 3aUHTEPECOBAHHBIMHU CTOPOHAMH, pE3YJIbTaThl
COLIMAJILHOW JIesITeNbHOCTH Kopropamuu u T. 1, (Kykayckac u gap., 2018). KopnoparuBhas
collMajbHasi OTBETCTBEHHOCTh OTOOpakaeT CBOIO JESATENIbHOCTh HA: HHBECTOPAX, aKI[MOHEpax,
KpeauTopax, NOTpeOUTeNsiX, COTPYIHUKAX W IE€pPCOHANE, MECTOM COOOIIECTBE M PEruoHe
(Tulchinsky, 2014).

Tak ke, B 3aBHCHMOCTH OT CTENEHM B3aMMOJAEHCTBHsS OH3HEca C 3aMHTEPECOBAHHBIMU
CTOPOHAaMH MOKHO BBIJEIUTH HECKOJBKO YpPOBHEH OTpak€HUs COLMANBHBIX (YHKIUI

KOPIOPaTUBHOMN COLIMAIbHONW OTBETCTBEHHOCTH, KOTOPHBIH BbIACTUM B TabmuIe 1.

Tabmuma 1. YpoBHU PyHKIIMOHAIA COUAIBLHONH OTBETCTBEHHOCTH

YpoBHU Onucanue
MuxkpoypoBeHb OTBETCTBCHHOCTh IIE€pell IEPCOHAJIOM, AaKIMOHEPCKHM COOOIIECTBOM, W Haumbolee
MPUOJIMKEHHBIMU BOBJICYCHHBIMH YYACTHUKAMHU TPOIECCa.
Me3oypoBeHb OTBETCTBEHHOCTH TIEpEJ] COIUATBHBIMY IPYIIAMU OTIPEACTICHHOTO PETHOHA
MakpoypoBeHb OTBETCTBEHHOCTh Ha TIOCYJAapCTBEHHOM YpPOBHE, C YYETOM 3aKOHOJATENbHBIX U
HAJIOTOBBIX HOPM M 00513aTCIIBCTB.
MakpoypOoBeHb OTBETCTBCHHOCTh IIEPEI MHPOBBIMH COOOIIECTBAMH, NCHCTBUEC MPOrPAMM 3aTpPardBacT

BCC 11€JI0 TJIAHCTY, YCJIOBEYCCTBY, HAllU B rio0aabHBIX MacirTabax.
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Takum 00pa3oM, MOXKHO YCIOBHO pasJelIeHHbIE Ha YPOBHU CTPATETHH COLMAJIBHON
OTBETCTBEHHOCTH, KOTOPBIA UMEET OTPAKCHUE MTPAKTUUECKHU HA KaXIOM IIPEANPUATHH, HAIIPUMED,
MUKPOYPOBEHb KaK OTHOILEHHUE K MEPCOHAILY, IOTOMY YTO JIOAU SBJISIOTCS HEOThEMJIEMON YacThbIO
Ou3Heca.

Jns 3¢ (heKTHBHOrO AOCTHKEHHS MPU BHEAPEHUH TMOJIUTUKUA KOPIOPATUBHON COIMAIBHOMN
OTBETCTBEHHOCTH B CBOCH AEATENBHOCTH HeoOxonuma (opMa KOHTPOJIS KadyecTBa COLMAIBHOMN
OTBETCTBEHHOCTH, KOTOPBIE JJOCTUTAKOTCS 3@ CUET CTAHIAPTOB COLIMATIbHOM OTYETHOCTH.

CraHgapTel COLMAIBHOM OTYETHOCTH — 3TO AOKYMEHTBI M CBOJABI IIPaBWJ, B KOTOPBIX
copMynupoBaHbl TpeOOBaHHA K OTUETAM TNPEANPHUITHN, BEAYIIUX MOIUTUKY KOPIOPATHBHOMN
COLIMAJIbHOW OTBETCTBEHHOCTH, HANpaBJIE€HHbIE HA UTOTU 3TOW MOJUTHUKH. 3a4acTyIO COL[MAJIbHBII
OTYET fABJSETCA MyOIMYHBIM JJOKYMEHTOM, K KOTOPOMY Y BCEX €CTh JOCTYII: OOBIYHO TaKUE OTUYEThI
BBIKJIAJIBIBAIOT MPEANPUATUS HA CBOUX CalTax, B CIELUANbHBIX pyOpHKax >KypHaJOB WM Ta3er.
Cyl1ecTByeT Tak e BHYTPEHHSISI COL[MaJIbHAsA OTYETHOCTh, KOTOPasi IOMOTraeT OPUEHTUPOBATHCS B
Ka4eCTBE pean3aly CBOUX IIPOECKTOB.

HoBble TEXHOJIOTUN CONEHCTBYIOT SKOHOMUYECKOMY YBEIMUYEHHIO, colnanbHoMy 3ddekry,
YCKOPSIIOT IPOTEKaHWE 3KOHOMHYECKOT0 Mporpecca, KOTOpoe BO3MOYKHO Ojarojnaps KOHTPOJIIO U

orueram (Cherep, 2007).

BriBoabI

CylecTBYIONMIA HE3aBUCHMBIH OICHOYHBIH ayqUT JUIS COLUAIBHBIX OTYETOB HYKEH JUIS
OTIpEJICIIEHUST JTOCTOBEPHOCTH, ONMYOJIMKOBAHHBIX JAHHBIX M OMNPEACICHHIO WX peajbHOCTH. B
OTYeTaX BBIHOCAT HH(POPMAIMIO O: IEISX COLMUATBHON IOJUTHKH, CHCTEME YIPABICHUS U €
peanu3anuio u ap. GakTopkl.

K BelieHHIO COIMANIEHBIX OTYETOB B MUPE CYIIECTBYIOT CIIEIIHATbHBIC CTAHIAPTHBI, OCHOBHbBIE
3 Hux: GRI, Cranmapr AA1000, SA 8000:2001, ISO 14001. B memom cTaHmapThl UMEIOT CBOIO
cienu(UKy, HEKOTOpBIE OOIIHe, a HEKOTOPBIE aKIEHTHPYIOTCA Ha TPYIOBBIX OTHOIICHHUSAX WU
IKOJIOTHUECKOH cdepe.

[Mporiecc  (dopMaiM3anuu  COLMAILHO-OPKOHOMHUYECKUX  IMPOIECCOB, BBIPAKACTCS B
HHCTHUTYIHOHAIM3AIMY KOPITOPATHBHOMN COIMAILHON OTBETCTBEHHOCTH M JIATCHTHO MHTETPHUPYETCS
oT HehOpMATLHOTO M HEOCO3HAHHOTO JBM)KEHHS OTACIbHBIX KOMIIAHHH B (OpMalbHBIN,
OpPraHU30BAHHBIM M IICJICHANIPABICHHBIN TPOIECC C OMPEACICHHBIMH paMKaMH, pe3yJbTaTaMH,

CTPYKTYPOU U perjaaMeHTalueH.
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WucTuTymoHanu3anms MOXeT JeHCTBOBAaTh IMyTeM CO3JaHMs HOBOTO HHCTUTYyTa JHOO
TpaHcopmaIel UMerIIerocs. Pe3yibTaToM HHCTUTYIIHOHAIH3AIMA MOXKHO CUHTATh MOSIBICHHE
perIaMeHTHPOBAHHBIX TPABUJI, CTAHIAPTOB, Mojiene, hopM. [Ipoucxoaut Gpopmanusanus mopsaka
COLIMAJIBHO-9KOHOMUYECKUX IPOLIECCOB, 3a CUET YEro JOCTUIaeTCs YCTOMYMBOCTH IPEANPUATHMN.
W3noxxeHHble MaTepualibl B CTaThe, CHCTEMAaTU3UPOBAHHbBIE aBTOPOM B (hopMe TaOJIUIl U TUarpaMM,
MOXHO CYUTaTh BKIAQJAOM B IPOLECC HWHCTUTYLIMOHAIU3ALMU KOHILENUUH KOPHIOPATUBHOM
COLMAJIbHOW OTBETCTBEHHOCTH.

Pa3Butne nndopmatuzanuu od1ecTBa U 6u3Heca B TOM YUCIIE, HE 3aBUCAT OT CYOBEKTOB WU
OOBEKTOB YIPABJICHUS, a IPUBOAIT K HEOOXOIMMOCTH Pa3BUBATh OCHOBOIOJIATAIOIINE TECHACHLIUN
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH M OKMJIaHUM COIMyMa OT KOPIOpaIuil, KOMIIaHUN U PEITPUHUMATEICH.
[ToaTOMy MHCTUTYIIMOHANM3AUMA KOHLENIMM KOPIOPATUBHOM COLIMAJIBHOM OTBETCTBEHHOCTH, KaK
3¢ (}HEeKTUBHOTO MHCTPYMEHTA IMOBBIIMICHUS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH, MPUBOAMWT K YBEIMYEHHUIO
y3HABA€MOCTH U TE€M CaMbIM MOBBILICHUIO MPHUOBUILHOCTH OW3HECa, OYeHb BaXKHO JUIs Ou3Heca,

o0ImIecTBa U TOCy1apcTBa

IIpakTHYeckne peKkOMeHIAUMHU

Crnenyer uzy4yaTh U pa3BUBaTh KOHLIETIIMIO KOPIIOPATUBHON COLMAIbHOM OTBETCTBEHHOCTH,
KOTOpas MpeCTaBIIsieT cO00H IIaBHYIO TEHACHIINIO Pa3BUTHIO COBPEMEHHOIO OM3HEC-MUpa.

B Ykpanne Ha npeAnpusTUSAX CPEAHETO U KPYITHOTO CEKTOpa OM3HEca YETKO MPOCIIeKUBAETCS
BeJICHWE cTpareruif B 00JacTH KOPIOPAaTUBHOM COLMAJIbHON OTBETCTBEHHOCTH, CYIIECTBYIOT
OaroTBOpPUTENbHbIE aKIWM, HMHHOBAlUM B COLMAJIbHOM CEKTOpE, pa3BUTHE U CO3JaHHE
OOIIECTBEHHBIX IMPOEKTOB, 3allUTa OKPYXKAIOUIEH Cpeabl, SBOMIONMS IEepcoHala U TPYIOBBIX
KOJUIEKTUBOB. EJMHCTBEHHBIM MOMEHTOB, SIBJISIETCS MOIYJISALKSA CO CTOPOHBI MYHULIUIIAIUTETOB U
rocyJapcTBa, HEOOXOTUMOCTH BeIE€HUSI OM3HECOM, MOJIUTHUKU COIMAIbHON OTBETCTBEHHOCTH, IS
o0ecreyeHrss MacCOBOIO HOPMAIBHOTO COCTOSIHHSA Ul JI0ObIX (opM Ou3Heca OT MaJbIxX
NPEANPUIATHI 10 KPYIHBIX KOopHopanui. Pa3BUTHE KOHUEMNIIMU COLMATBHOM OTBETCTBEHHOCTH
MPOUCXOJUT € KaXIbIM TOJOM 0Oojiee IMOJHO U IIUPOKO, Onarogaps HHPOpMATH3ALUU H
r7100aInu3aliid MUPOBBIX MPOLIECCOB, JAEIUTHCS OMBITOM W Pa3BUBATHCS JUId OM3HECa, CTAHOBUTHCS

JIeryc.
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AHAJIM3 METOAUYECKUX NIOAXOJ0B UAEHTUPUKALINU
3KOHOMMYECKOM BE3ONTACHOCTU NPEJNPUATHUS

I'opOynoBa Anna, bByraii Boroaumup

3anopooicckuii HayuoHanbHLIU YyHUSepcumem, 3anopooicve, Ykpauna

AHoTanus

BezonacHOCTh npennpuaTus perycMaTpuBaeT HepephIBHOE, COATAHCUPOBAHHOE U YCTOIUMBOE €Tr0 Pa3BHUTHE,
4To olecreunBaercsi ¢ TMOMOIIBI0 3()(GEKTHBHOIO MCIOJIB30BaHUS BCEX BHUJIIOB HMEIOLIMXCS PECYPCOB, KOTOPOE
OTpa)kaeTcsl B IMOJOXKUTEIbHOW IMHAMUKE SKOHOMHYECKHX U (DMHAHCOBBIX MOKa3aTesjel. YCTaHOBJIEHO, YTO CHCTEMa
MOKa3aTeJiel, ONpeeIsIIoNas SJKOHOMHYECKYI0 0€3011aCHOCTb MPENIPHATHUS, XapaKTepU3yeTCsl MHOT00Opa3ueM, TPy THO
MOJVIEKUT CTPYKTYPH3ALMH, WX 3HAYUTENIHLHOE KOJIMYECTBO HE BCEr/la HECeT HEeoOXOoAnMyro HH(OpMalnOHHYIO
Harpys3Ky. DKOHOMHUYECKHE TOKa3aTelN TECHO CBSI3aHBl Mekay coOoi. I103TOMy TOIBKO MX CHCTEMHOE OIpeJelieHHne
MOXET J]aTh 00BEKTUBHYIO KapTHHY 3KOHOMHYECKUX YTPO3 MPEANPHUATHIO. Y CTAHOBJICHO, YTO B HAYYHBIX HCTOUYHHKAX
CYIIECTBYIOT pa3HbIe MOJIXOMABI K OIIEHKE Yrpo3 SKOHOMHUYECKOW Oe3omacHOCTH mpeanpuatuil. OCHOBHBIMH U3 TaKHX
MOJIXOJIOB SIBIISIETCSl MHAMKATOPHBIH M PeCypcHO-(YHKIHOHANBbHBIA. OnpeneneHo, YTO OCHOBHBIMH HEHIOCTATKaMHU
MIEPBOTO IOJX0/a SIBIACTCS 3HAYUTEIHHOE KOJMYECTBO HHIUKATOPOB M CIIOKHOCTH ONIPEAETICHUS NPEAETbHBIX HMX
3HAUEHUH, a TAK)Ke HE Y4YeT W3MEHEHUN BHEIIHEH M BHYTPEHHEH cpelbl. YCTaHOBJEHO, YTO NPUMEHEHUE TOJBKO
pecypcHO-(QYHKIIMOHAJIBHOTO II0JIX0/la K OIEHKE SKOHOMHUYECKOW OEe30HMacHOCTH IPEINpHITHS B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSIX SIBJISETCS HEOOOCHOBAHHBIM, IIOCKOJIBKY COOCTBEHHO O€30MacHOCTh TPAKTYeTCsi Kak CHOCOOHOCTh
MIPEATIPUSATHSL IPOTUBOCTOSATE yIrpo3aM U 00ecreynBaTh €ro pa3BuTHE B Oyaymmx nepruojgax. OG0CHOBaHO, YTO OLEHKY
YIrpo3 3KOHOMHYECKOH Oe30I1aCHOCTH MPEAIPUSTHS HEOOXOIMMO NMPOBOAMTH HE TOJBKO B CIIydasX SKOHOMHYECKHX
po6JeM, HO | JUIS TOTO, YTOOBI X MPEABUACTH, N30eTaTh, 3PPEKTHBHO U PAIIHOHAIBHO UCTIONB30BaTh SKOHOMHYECKHUI
MOTEHIUAIL.

OcCHOBHBIE TIPOOJIEMHBIE BOIMPOCH], BO3HUKAIOIIWE IIPH IIPOBEJCHWH OIICHKM 5SKOHOMUYECKHX YIrpo3
MPEONPUATHIO, 3aKIIOYA0TCA B BBIABICHUN TEHICHIMHA W 3aKOHOMEPHOCTEH Pa3BUTHSA MPEIUPUSATHS B HUCCIEIyEeMOM

nepuoae, ornpeaAciicHmue HC6HaFOHpI/I${THLIX Y4aCTKOB (bHHaHCOBO-BKOHOMH‘{GCKOﬁ JACATCIBbHOCTU U CTCIICHHU UX BJIWAHUA

Page | 106



Ha 3KOHOMHYCCKYIO 0e30IaCHOCTh OpeArpuAaTrs, BBIABICHUU PE3CPBOB, KOTOPLIC MOXKHO HCHOJIB30BaTh JIsI €€

YKpEIUICHUS.

Knrwuesvie cnosa. npeanpuATue; SKOHOMUYECKaA 6630HaCHOCTL; MCTOOAUYCCKHUE IIOAXOObI; aHaJIU3;

WHIUKATOPBI; YTPO3a; OIIEHKA SKOHOMUIECKON 0€30MaCHOCTH MPEATIPUSITHS.

BBeaenue

IHocranoBka npoOJeMbl. CTaHOBJIECHHWE PHIHOYHBIX OTHOIICHUH B YKpauHE U YCHJICHHE
KOHKYPEHIIUU BO BCeX chepax XO3IHCTBEHHOU JIEATEIHHOCTH HAI[MOHATHHOTO H MHPOBOTO PHIHKOB
3HAYUTEIBHO OOOCTpUIM MpOOJIeMy BBDKMBAHHS W OOCCIEUEHHS HEOOXOJAUMOTO YpPOBHS
HKOHOMMYECKON O€30MacHOCTH JUIsi OTEYECTBEHHBIX CYOBEKTOB XO3AWCTBOBaHUS, 4YTO Tpedyer
OTpe/IeNICeHUs] COOTBETCTBYIOIIMX METOJOB €€ OLEHKH. AHAIU3 Pa3IUYHBbIX MOJXOAOB K OIICHKE
YPOBHS SKOHOMHYECKOH 0€30MaCHOCTH PEIPHUSITHS CBUICTEIBCTBYET O TOM, UTO JJaHHAS MpodiemMa
SIBJIIETCS €I1l€ HEA0CTATOYHO UCCIIEIOBAaHHOM.

B CIOXHBIX COBpEMEHHBIX YCIOBHSIX XO34WCTBOBAaHUS pa3paboTKa METOJIOB OIEHKU
HKOHOMMYECKOI 0€30MaCHOCTH MPEANPUATUS UMEET BAXKHOE METOI0JIOTMUYECKOe 3HAUeHHEe, KOTOPOe
CBSA3aHO C HEOOXOJUMOCTHIO TMOCTOSHHOM €ro 3alllUIIEHHOCTH OT HEOJAronpUsATHBIX YCIOBUM

BHEIIHEW U BHYTPEHHEHN CPEJIbI.

AHAJN3 NOCTICAHUX UCCICAOBAHMI U MyOIUKaANMT

HccnenoBanreM BONPOCOB  OIEHKM SKOHOMHYECKOM  O€30MacHOCTH  MpeanpusTuit
3aHuManuch Takue ydeHole kak FO. A.l'opbauyk, H. b. Kymmup [1], A. H. Xosna, A. H.
Momnonenkas [2], H. A. I'pumirok [3], A. W. Cynakosa [4], B.A. lanunenko [5], A. B. MarBuituyk
[6], M. B. Pera, A. A. sanosa [7] u nip.

VY4eHble 0OTMEUAIOT, YTO OOBbEKTUBHAS OLIEHKAa SKOHOMHUYECKOH 0€30MacHOCTH NMPeanpUsTUs
SBJIIETCS OCHOBOM ero (QyHKIMOHMpPOBaHHS U pa3BUTHSA. B cBouxX ucCClIeIOBaHUSAX OHHU
00OCHOBBIBAIOT, YTO KaXKIbIH METOJ] UMEET CBOM YCJIOBHS M Ipeneibl MpUMeHeHus. boapHcTBO
YUYEHBIX CUUTAET, YTO OIPEJIEIIEHUE COCTOSHUS U YTPO3 SKOHOMUYECKOH O€30MaCHOCTH MPEANPHUITUS
TpeOyeT NpPUMEHEHUs HHIMKATOPHOIO METO/AA, KOTOPBIM IpeanojaracT OmnpeAeieHUe YpPOBHS
SKOHOMMYECKON O€30MacHOCTH IyTeM CpaBHEHHS (aKTHYECKHX IIOKa3aTellel edaTelbHOCTH
NpEennpusaTHs C TMpelesIbHBIMU 3HAUEHUSIMH MHJUKATOpOB ee ypoBHSA. Bce wuccrnenosarenu
yKa3bplBalOT HA TO, YTO CYIIECTBYET CBA3b SKOHOMMYECKOW O€30MacHOCTH NPEANPHUSITUS C

00€CTIeYeHHOCThIO (DMHAHCOBBIMU PECYPCAMHU.

®opMuUpoOBaHMe HeJIeil CTaTbH
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Ilempro cTaThu SBISETCS UCCIACAOBAHUE METOAUYCCKUX ITOAXOJ0B OLICHKH KOHOMHUYECKOM
0€30MacCHOCTH TPEANPUATHS, BBIIBICHHE WX HEIOCTATKOB H (OPMHpPOBAHUS BBIBOJOB O
1[e1eCO00Pa3HOCTH WX HCIOJB30BAHUS B MPAKTHUKE OICHKH COCTOSIHHSI 3KOHOMHYECKON

0€30MacCHOCTH KOPIOPATUBHBIX CTPYKTYD.

N310:keHNe OCHOBHOT0 MATEpPHAJIA UCCJIEI0BAHUSA

OrneHKka PKOHOMUYECKOW O€30MacHOCTH MPEANPUATHS C IENBI0 OMPECNICHUsT OCHOBHBIX
HANpPaBICHUH €ro JajbHEHIICr0 pPa3BUTHS B HACTOSIIEE BpEMs SBISCTCS AKTYaJIbHOW JUIs
MIPOMBIIIICHHBIX MPEANPUATHH. Beap Hamu4ne npuObLUTH U Jake BRICOKOTO YPOBHS peHTa0EIbHOCTH
HEPEIKO COMPOBOXKIACTCS JTOBOJIBHO HU3KUM YPOBHEM CTPATETHUECKOW 0€30mMacHOCTH CyOBEKTOB
XO3ﬁﬁCTBOBaHHﬂ, O6yCJIOBJIeHHI)IM, mpeKaAC BCCTO, HU3KHMM YPOBHEM KOHKypeHTOCHOCO6HOCTI/I u
TEXHUKO-TEXHOJIOTUYECKOTO MMOTCHIMAIIA, BHICOKUM YPOBHEM 3aBUCHMOCTH OT ()aKTOPOB BHELITHEH
Cpepl.

OTMeTHM, YTO TOJ JKOHOMHUYECKOW O€30MacHOCThI0O MBI TOHMMAaeM CIIOCOOHOCTh
NPENpUATHS aJleKBaTHO pearupoBaTh Ha Yrpo3y BIHMSHUSA JECTAOWIU3UPYIOMUX (aKTOPOB
BHYTPCHHEH M BHEIIHEH CPE/Ibl Ha SKOHOMHYECKYIO JCSITEIbHOCTD.

st Toro, 4ToObl 00ECIIEUYUTh CAMOCOXPaHEHHUE TPEANPHUATHS U €r0 YCTOHYMBOE Pa3BUTHE,
HEOOXOMMO OIPEIEIUTh YPOBEHbh SKOHOMUYECKOW O€30MacHOCTH, U Ha €ro OCHOBE MOA00paTh
MHCTPYMEHTHI, O3BOJIAOMIKE () (HEKTUBHO UCII0JIb30BATh UMEIOIIUNCS TOTEHIIM AN, CHOCOOCTBOBATh
MOBBIICHUIO ~ KauecTBa  YNpaBICHHS,  MOCTOSHHOMY  OOHOBJIICHHIO  TEXHOJNOTUH U
COBEpPIICHCTBOBAHUIO HH(POPMAIIMOHHOM 6a3bl.

B skoHOMHUECKO# NTUTEpaType ONpeneeH Psii METOJIOB OLEHKH YPOBHS YKOHOMHYECKOU

0e30macHOCTH npeaAnpusaTus (puc. 1).
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PeiiTunroBoii onenkn

(B.M. Antonenko, I'.O. ITopTHOBa 1 1p.)
HuaukaTopHbIii

(FO.A. I'opbauyk, H.B. Kymaup u ap.) \

DUHAHCOBOI0 pe3y/ibTara
(B.M.Anronenko, T.O.TToxxyesa,
O .B.Insra, O.U.Ctenanuyk u ap.)

PecypcHo-pyHKUHOHAIBLHBIA
(O.U. Cypnakosa, A.M. Tkauenko, O.J1.
Pesnukor, H.A.['pumiok u z1p.)

Metoab! OleHKH

IKOHOMHYECKOI
0ezomacHoCTH ..
. Hurerpanbubiii
NpeINpHATHH (T.O. Mopruosa, B.M.Autounenxko, C.b.

Hosbusa H.FO. 'nuosa u ap.)

banabHO#M OEeHKH

(T.® Kocsruyk, I'M. Ocranosa, P.B. I
CeBacThsIHOB | JIp.)

I'padpuuecknii
(B.M. AHTOHEHKO H JIp.)

OneHKH BepOATHOCTH GAHKPOTCTBA
(B.A. Tanunenko, A.B.,MaTBuituyk u 1p.) ArperaTuslii

Ta 1H. (0.0. lllepemer u ap.)

Puc. 1. MeToabl OlleHKH YPOBHSI YKOHOMHYECKOii 6e3onacHocTu npeanpusitusi (Mcroynuk: cocrapiaeno mo 1-13)

AHaM3 JMTEpaTYpHBIX MCTOYHHKOB TIOKa3bIBACT, YTO HamOoOJee paclpoCTpaHESHHBIM
METOJIOM OIIEHKH YPOBHSI SKOHOMMYECKOH 0€30MacHOCTH MPEANPUSATHS SIBISETCS MHAUKATOPHBIN
MOJIX0/1, KOTOPBIN MperoaracT CpaBHeHHE (GaKTHUECKUX 3HAUCHHH MoKa3zareseil 6€301MacHOCTH C
NpeJeNbHbIMU 3HAUEHUSIMH MHJUKATOPOB, TO €CTh TaKUX, HECOOIOJEHUE KOTOPBIX MPUBOIUT K
BO3HUKHOBEHHIO YTpo3 B cpepe axkoHoMuyeckoit 6ezonacHoctu (I'opbauyk, , Kymnip, 2007).

OtHocuTenpHO ganHOoro nonaxoaa yueHsie A. H. )KoBaa u A. H. Momnozenkast yTBep:KIaroT,
YTO OLIEHKAa pEaJbHOr0 COCTOSHUS HSKOHOMHYECKOW O€30MacHOCTM Ha  HPEANpHITHH
yCTaHABJIMBAaeTCS MO pe3yjibTaTaM CpaBHEHUS (PaKTHMUECKHM JOCTUTHYTBIX TIIOKa3aresei

NEeSITeIbHOCTH C UX HOPMAaTUBHBIM ypoBHeM. Ecim momis ko3QpuimueHToB, BeIMurnHa KOTOPhIX HE
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COOTBETCTBYET ONTUMAIbHBIM 3HAUCHUSM He npeBbimaeT 10% oT o01iero KoinyecTBa STaIOHHBIX
MOKa3aTesei, TO MOXKHO YTBEPKAATh O €r0 SKOHOMUYECKON HAJC)KHOCTH — TAKOE COCTOSIHHE, KOT/1a
MPEANPUATHE B TCUCHHE JUTUTEIILHOTO BPEMEHH PEal3yeT KOHKYPEHTOCIIOCOOHYIO MPOMYKIIUIO,
MOJIy4yaeT NpUOBLIb, TOCTATOYHYIO Ui MPOU3BOJCTBEHHOTO M COIMAIBHOTO PA3BUTHSI, SBISETCS
JUKBUJIHBIM U KpeauTocrnocoOHbIM. Ecnu momns (akTHuuecku IOCTUTHYTHIX KO3(QQUIMEHTOB, HE
COOTBETCTBYIOT ONTHUMAaJbHBIM 3HaueHUsiM kosebnercs or 10 mo 50%, TO AesATenbHOCTH
MPEANPUATHS CUMTACTCS YCIOBHO HAaNeXHOU. B ciywae, ecnmu OOHApYKEHO OTpHUIIATEIHHBIE
oTkiIoHeHHs Oonee ueM 50% pacdyeTHbIX KO3((UIMEHTOB, MOXKHO YTBEp)KIaThb O (PUHAHCOBOI
neHanexxkuoctu npeanpustus (JKosua, Momozaerpka, 2011).

CuuTtaeM, 9TO OCHOBHBIMH HEJOCTATKAMH TAaKOTO TIIOAXO/]a SIBISETCS 3HAYUTEIHHOE
KOJIMYECTBO WHAMKATOPOB M CIIOXKHOCTh ONPEICICHHS IPESIbHBIX UX 3HAYCHUM, a TAK)KE HE y4eT
W3MEHEHUN BHEUIHEH 1 BHYTpeHHEW cpenbl. Takke Uit mpeAnpusaTuil mpoOieMaTUYHO ONPEAeTUTh
npeeibHble YPOBHU MHAMKATOPOB, U K TOMY K€, OHH OyAyT pa3HbIMHU Ui KaXJIOTO OTIEIBHOTO
npennpusaTs. [Ipu 3TOM clieryeT OTMETHTbD, YTO IMPOCTOTO pacyeTa ¥ KOHTPOJIS dTUX HHIUKATOPOB
SIBHO HEJIOCTATOYHO JIsI 00eCIieYeHHsI SKOHOMHYECKOHM 0€301TaCHOCTH TIPS IITPHSITHS.

[pencraButenu pecypcHo-pyHKIMOHATbHOTO moaxoaa (['puirok, 2008, Cynakosa, 2008)
MpeaaraloT ONpeeIuTh YPOBEHb SKOHOMHUYECKON O€30MacHOCTH Ha OCHOBE OLIEHKH CTElEeHU
WCIIONB30BaHUSI PECYPCOB  CYOBEKTaMH  XO3SHUCTBOBAHMSI MO KaxIoW (yHKIHOHATHHOU
COCTaBJISIONICH, a 3aTeM OMPEIEIIUTh WHTETPAIBHBIN MMOKa3aTelh dKCIEePTHBIM IyTeM. [Ipu 3TomM
(GYHKIIMOHATBHYIO CTPYKTYpPY (UHAHCOBOW EATENHHOCTH U, COOTBETCTBEHHO, SKOHOMHUYECKOM
0€30MacHOCTH TPEANPUATUS ONPEACNSIOT CIEAYIONUE COCTABIAIOIINE: OIOKETHAs; IEHEKHO-
KpEJWTHAS, BAIIOTHAS, 0AHKOBCKAs, HHBECTUIIMOHHAS; (POHIOBAsS; CTPaxoBasi. ABTOPHI IIPeIIararT
VYUTHIBATh 3HAYMMOCTH COCTABJISIFOIIMX YKOHOMUYIECKOU OE30TTaCHOCTH.

CuutaeM HYXHBIM OTMETHUTb, UYTO MPHUMEHEHHE TOJBKO PECYpCHO-(YHKIIMOHATHLHOTO
MOJIX0/1a K OLIEHKE YKOHOMUYECKON 0€30MaCHOCTH MPEANPHUATHS B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX SIBISIETCS
HEOOOCHOBAHHBIM, TIOCKOJBKY COOCTBEHHO O€30MacHOCTh TPAKTYeTCs KaK CIIOCOOHOCTH
MPEINPHUATHS MPOTUBOCTOSATH Yrpo3aM M OOECIeYHMBATh €r0 pa3BUTHE B OYIYIIUX IEPHOJAX.
HegocraTkoMm TaHHOTO MOX0/a TAKXKE SIBISIETCS MPOOIEMATUYHOCTD OMPEIEICHUS HHIUKATOPOB U
WX MOPOTOBBIX 3HAUEHUH MO BCeM (YHKITMOHATIBLHBIM COCTABIISIONIUM.

YdeHple TpemIaraoT IS MPaKTHYECKOTO WCIIONB30BaHMS TaKXKe TOJIXO0J K OICHKE
YKOHOMHYECKON O€30MacCHOCTH TPEINPHSITHS, KOTOPBIH OCHOBAaH Ha OIICHKE BEPOSTHOCTH €ro
O0aHkpoTcTBa. Pa3paboTaHO MHOKECTBO MOJEJeil MPOTHO3UPOBaHUS OaHKPOTCTBA MPEIIPHUSITUS,

KOTOpBIE YCIIOBHO MOXKHO pa3ZIeUTh Ha JIBE TPYNIIBL: KoumdyecTBeHHbIE (Moienb busepa, Taddaepa
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u Jlucy, momenr AnbTMaHa, yHUBEpCalbHas AMCKPUMHMHALMOHHAs MoJeidb, Mojaeinb R) u
KaueCTBEHHbIC (MO/ICNIb APTeHTH).

BonpImMHCTBO M3 3THX MOJIENEH SBISETCS PE3yabTaTOM Pa3pabOTOK YUEHBIX B YCIOBHSX
CTaOWJILHOW PHIHOYHON 3KOHOMHUKH U MPHU HATWYHUM JUTUTEIBHOM MAacCOBOM CTaTUCTUKU (AHTIuS,
I'epmanms, CIIA u ap.), ['1e noHsTHe 6aHKPOTCTBA SBISICTCS UCTOPUUIECKU C(HOPMUPOBAHHBIM. DTH
MOJIETT HE MOT'YT OBITh PUEMIIEMBIMH JIJISl OTCUECTBEHHBIX MPEATPUATHH, N3-32 PA3INIHBIX TEMIIOB
uapnsuy, ¢a3 1uKia, pasnudus B (QOHAO-, DHEPro- W TPYAOEMKOCTH TIPOU3BOJCTBA,
MIPOU3BOIUTENILHOCTH TPYAA, HEAOCTATOYHON Pa3BUTOCTU YKPAUHCKOTO (POHIOBOTO PhIHKA, PA3HOTO
«HAJIOTOBOTO KJIUMaTay, 4To TpeOyeT yTouHeHUsI Ha0opa U KpUTEepHAIbHBIX 3HAaYCHHH MTOKa3aTeNle,
WX aJanTaliud K COBPEMEHHBIM YCIOBHSM DPa3BUTHS YKPAWHCKOH SKOHOMHKH, IMOCKOJBKY HX
BEJIMYMHA CYIIECTBEHHO BJIHSET Ha PE3yIbTAThI PACIETOB 1 000OCHOBAaHHOCTH BBHIBOJIOB.

CTOHUT OTMETUTD, UTO YKPAHHCKHUE yueHble Takue Kak B. A. Jlanunenko, A. B MarBuiiuyk u
Ip. pa3padoTanu Takke MPeJIOKEHHs MO MPOTHO3HUPOBAHUIO OAHKPOTCTBA HETIATEKECTIOCOOHBIX
npeanpusatuii  (Janunenko, 2009, Marsiituyk, 2010). Opnako pa3paOoTaHHbIE MOJCIH
MIPOTHO3MPOBAHUS BEPOSTHOCTH OAHKPOTCTBA HE IMOJIYYHIU BCCOOIIETO MPU3HAHUS, MOITOMY HX
po0IeMaTUYHO UCTIOIB30BATh JJISl OLIEHKH YPOBHS YKOHOMUYECKON 0€30MacHOCTH MPEANPUITHH.

B ucrounuke (Pera, IBaroBa, 2013) pacueT HHTErpaIbHbIX IIOKA3aTeCH YPOBHS (PUHAHCOBOI
0€30MMacCHOCTH MPEANPHUATHS TPEIIaraeTcs OCYIIECTBUTh ITyTeM CBEPTHIBAHUS TOKa3aTeliei
(MHaHCOBON YCTOMYMBOCTH, TUKBUIHOCTH U IJIATEKECIIOCOOHOCTH B €/IMHBII TOKa3aTeNlb HA OCHOBE
HOpPMaJIbHOTO UX 3HaUeHus. [Ipu 5 TOM U1 OlleHKH YpOBHS (PMHAHCOBOI O€30MaCHOCTH MPEANPUSATHS
MpeiiaraeTcs TPy YPOBHS: CTAOMIbHBIN, YAOBIECTBOPUTEIbHBIN, KPUTUUECKUH.

K Hemocratkam mpenjaraeMoro METOAMYECKOTO IOAXO0Ja K OICHKEe (PHHAHCOBOM
0€30MaCHOCTH MIPEINPHUSATHS, KaK MBI CIUTAEM, CIIEYET OTHECTH CIIeIyOIIee:

- aBTOpbl HE OOOCHOBBIBAIOT, MOYEMY OHHM TPUHSIM [ pacyeTa U OIEHKU YpPOBHS
(¢buHaHCOBOW 0€30MaCHOCTH MPENNPHUATHS HMMEHHO T[OKa3aTenu (UHAHCOBOM YCTOWYMBOCTH,
JUKBHJIHOCTH H TUIaTexecrmocooHocTr. ClieyeT OTMETHTh, YTO TIOKA3aTeNd JUKBHIHOCTH H
TUTaTEKEeCOCOOHOCTH TECHO B3aWMOCBS3aHBI, TIOITOMY MX COBMECTHOE HCITOJIb30BAaHHUE, MOXKET
MIPUBECTH K HEOOOCHOBAHHBIM BBIBOJIAM;

- He YKa3aHO, YTO TaKoe HOpMalTbHOE 3HAYCHHE MOKa3aTelNell, NCIONb3yeMbIX IS pacuera
HOPMATHUBHOTO MX 3HAYCHHUS.

Uccnenosarenu C. b. Jlosous, H. 0. I'nuora (2008) npemnmararoT METOAMYESCKHIA MTOIXO/T
«TpexMepHas ~ JUArHOCTHKAa  YPOBHS  DKOHOMHYECKOW  O€30MacCHOCTH  MPEIIPUSTHI,
MpeyCMaTPUBAIOIIUH OIEHKY YPOBHS YKOHOMUYECKOW O€30MacHOCTH MPEANIPUSITHS B 3aBUCIMOCTH

OT BPEMEHHOI'0 MapaMerpa B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM OHa ompezensercs. COrlnacHO TakoMy
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METOAMYECKOMY MOJXOAY, OOHIMA ypOBEHb 53KOHOMHUYECKOM O€30MacCHOCTH MpeaNpUsTUs
OIIPEAEIAETCS UCXO/sl U3 YPOBHS €0 TEKYILEH, TAKTUYECKON U CTpaTernyeckoil 0€301acHOCTH.

DKoHOMHUYECKass 0€30MacCHOCTh MPEINpPUATHS, KaK YTBEP)KIAIOT aBTOPBI, OINpPEeNseTcs,
IIPEX/Ie BCEro, YPOBHEM €ro TeKylleH 0e30MacHOCTH, MOCKOJbKY IIATEKECIOCOOHOCTh SBISETCS
HEOTHEMJIEMBIM  YCIIOBUEM  JKU3HEICATEIbHOCTH MPEANpPUATUS. 3HAUYUMOCTh TaKTHUECKOU
0€30MacHOCTH  YBEIIMYMBAETCS 1O Mepe pocTa (UHAHCOBO-IKOHOMHYECKOW YCTOHYMBOCTH
IIPEANPUATHS.

MBI cunTaeM, 4To K HeJJOCTaTKaM paccMaTpUBAEMOr0 MOIX0/a CIEAYeT OTHECTH CIOKHOCTh
cOopa nHpopManMu JUIsl pacyeTa IpejiaraéMblX aBTOpaMM IOKa3aTenel, a Takke CyObeKTHBHAs
oleHKa KO03()(PUIIMEHTOB 3HAYMMOCTH OTOOPAaHHBIX ITOKA3aTeNeH, MCIONb3yeMBIX ISl OLEHKH
TEKYyIeH, TAKTUYECKOU, CTPAaTErnuecKoil, a Cie10BaTeNIbHO, U 00111el 0€30I1aCHOCTH.

OnHUM M3 METOAOB OLEHKH COCTOSIHUS 3KOHOMHUYECKOH O€30MacHOCTH MOXKET ObITh
OayuibHas oueHka. [Io MHEeHHIO aBTOPOB OHa YIPOILAET MPOBEACHHE YKOHOMUYECKOM TUarHOCTUKHY,
MIO3BOJISIET OCYLIECTBIIATH MOCTOSIHHBI MOHUTOPUHT TE€X UHJIUKATOPOB, OMPEAEIAIONUINX COCTOSHNE
SKOHOMHYECKOW Oe3omacHocTu. [IpoBeneHne OalIbHON OIGHKH TMpeaycMaTphBaeT pa3paboTKy
IIKaJIBI 110 KaX/101 COCTABIIAIOLIEH ¢ ONpeieICHMEM BO3MOKHBIX CKUI0K OaJlIOB ITPH OIPEeICHHbBIX
00CTOATENbCTBAX. AHAIN3 TUX OTKIOHEHUH, BBISBIEHHE UX HNPUYMH MOXKET ObITh OCHOBOMW IS
(OopMHPOBaHUSI COOTBETCTBYIOIIMX CTpaTerMii W HporpaMM MO O0OECleYeHHI0 CTaOMIBHOCTU
¢dbyHKIIMOHUpOBaHMs npeAnpusaTus (AHToHeHko, [ToptHoBa, 2012). IIpu 3TOM B OCHOBE OnpeieieHus
kjacca (ypoBHsI) 0€30IaCHOCTH JieKaT NpejesbHble 3HaueHHs MOKaszaresned M ux pedtuHr. s
aHaJM3a y4yeHble MpeAaralT MCIHOJIb30BaTh CIEAYIOIIME MMOoKa3zaTenu: Ko3(pGUiunueHT aBTOHOMUMY;
kod(ppurmeHT 0O60pauMBaEMOCTH 3aracoB; KO3(P(UIUEHT pPEeHTA0ETHbHOCTH AKTHUBOB IO YHCTOU
npuObUIH; KOG (UIMEHT PUHAHCOBOTO prcKa; K03 GUIMEeHT aOCONIOTHON JINKBUAHOCTH.

Jlo moxxona ompeneneHduss W OLIGHKU YPOBHS HSKOHOMHYECKOW O€30MacHOCTH 371eCh
HE00XO0AMMO J]aTh TaKUE 3aMEYaHUS:

- aBTOpbl HE 0OOOCHOBBIBAIOT, MTOYEMY 11€JIECO00Pa3HO MCIOJIb30BaTh UMEHHO TakoW Habop
MoKazareseu, uX 3HauuMOoCTh B (popMHpOBaHUH 0€30MaCHOCTU IPEATPUSITHS;

- HEOOOCHOBAHHO HOPMAaTHBHbIE 3HAYCHNS YKa3aHHBIX MOKa3aTeseH;

- HE YYTEHBI OTpacjaeBble OCOOCHHOCTH (HOPMUPOBAHMS MTPEIaraeMbIX IMOKa3aTeeH.

Co cTpaTernyeckoil TOUKH 3peHus AJis OLIEHKH YpOBHs Oe30MmacHOCTH npeanpusatuii B. M.
Anronenko (2012) u T. A. Ioxyesa (2011) mpemiaraioT NpUMEHSTH TMOKa3aTeidb (UHAHCOBOTO
pe3yibTara, KOTOPOro JOCTHraer mnpeanpustue. Ilo Mx MHEHHIO, HCIOIB30BaHHE NPUOBUIA B
KadyecTBe KpUTepHs (PUHAHCOBOM 0E30MaCHOCTH MPENNPUATHS UMEET CIEeAYIOIUe MPEeUMYIIecTBa:

BO-TIEPBBIX, IPUOBLIH SABISIETCS HHTETPUPOBAHHBIM KpUTEpHeM 2PPEKTUBHOCTH €T0 ACSITEIbHOCTH;
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BO-BTOPBIX, BBICTYIAET MIPEIMETOM (PMHAHCOBBIX MHTEPECOB; B-TPETHUX, OHA SBJSAETCS OCHOBHBIM
MCTOYHUKOM JUJISl €70 CTPATErHYECKOTO PA3BUTH.

Hamm wuccrnenoBanusi MOKa3bIBAalOT, 4YTO IIOKa3aTelb YUCTOH NPUOBUIM HMMEET PpAL
HE/I0CTaTKOB, 3 UMEHHO:

- IpUOBLIb IPU3HAETCS MIOCIIE COBEPIIEHUS MPOJAKU, a HE MOCIe MOCTYIUICHUS JCHEXKHbIX
CPEJICTB 32 OTIPYKEHHYIO IPOIYKIHUIO;

- B pacueTe NpUOBLIM HE YYaCTBYIOT TaKM€ PAacXO/bl KaK KallUTaJbHbIC BIIOKEHUS, HAJIOTH,
yIJIauMBaeMble 3a CUeT MPUOBLIN, JOJITOBbIE BBIILIATHI U T.[1.;

- (uHaHCOBBIC onepauuu (HampuMep, IOJIy4YEHHE M IIOrallleHHe CCyA, LeJIeBoe
(buHAHCHPOBaHKE) TaK)KE€ HE HAXOISAT OTPAKEHUS B NMPHUOBUTM, HO BBI3BIBAIOT MOCTYIUICHHS WIIH
pacxoI0BaHus JICHEKHBIX CPE/ICTB.

B cBs13u ¢ BBIIEH3/I0)KEHHBIM CUUTAEM, UTO IIOKa3aTelb OTOKA JEHEKHBIX CPeICTB Ooiee
peabHO XapaKTepU3yeT YpOBEHb SKOHOMUYECKOM 0€30MacHOCTH MPEANPHUATHS, YeM NPUOBLIb.

VYpoBenb skoHOMHYecKoi Oe3omacHoctn A. B. Illmsra u A. U. Crenmanuyk (2014)
MPEUIaraloT OMPEACIATh IyTEM COMOCTABICHUS JKOHOMUYECKHX pE3yJbTaTOB JAEATEIbHOCTH
HPENpPUATHS ¢ UX ITAJOHHBIM YPOBHEM, KOTOPBIH MOXET OBITh JOCTUTHYT IIPU OTCYTCTBUHU BCEX
yrpo3. OJ1HaKo aBTOpHI HE YKa3bIBAIOT, KAK PACCUUTATh 3TOT MOKA3aTeNb.

VYuensie B. M. Antonenko u I'. A. TToptHoBa (2012) ¢ 1enbi0 OMEPaTHBHOTO OMpPEACTICHUS
ypOBHSI (PUHAHCOBOI O€30MMaCHOCTH MPEATIPHATHS TPEAIAraloT UCIIOJIB30BaTh IMOIX0]], OCHOBAaHHBIH
Ha PEUTUHIOBOM JKCIIPECC-OLICHKE.

WtoroBass peWTHHrOBas OLIEHKA, KaK CUMUTAIOT aBTOPbI, YYUTHIBAET BCE BaKHEHIIne
noKaszaTeny (PUHAHCOBO-XO3IHCTBEHHON JIESTEIbHOCTH, Haubojee TIIOJIHO XapaKTepu3yoIIue
(uHaHCOBYI0 0€30MacCHOCTh MpEeAnpHUsATHs: KO3((UUIUEHT O00ECIeYeHHOCTH COOCTBEHHBIMU
cpeacTBaMy; KO3(PPUIMEHT TMOKPHITUS; HWHTEHCUBHOCTH 00OpOTAa aBaHCHPOBAHHOIO KaluTala;
3G GEKTUBHOCTD YIPaABICHUS IPEANPHUATHEM; PEHTA0EIbHOCTh COOCTBEHHOIO KaluTaa.

K HemocraTkam Takoro mojxoja, 1Mo HaleMy MHEHHIO, CIIEyeT OTHECTH HEOOOCHOBAaHHBIIM
Habop mokasarenei.

CyTb arperaTHoro mojxojia 3aKJII0YaeTCsl B BHIYUCICHUU OLIEHOYHBIX arperaroB, KOTOpPbIE
pacCUUTHIBAIOTCA Ha OCHOBAaHUM (PMHAHCOBOW OTUETHOCTH. CaMbIM pacHpOCTPAaHEHHBIM IIPHUMEPOM
UCTIOJIB30BAHUSl arperaTHOrO IIOAXOAa TPH OLEHKE AKOHOMHYECKOH O€30MacHOCTH SBISIETCS
MOCTPOCHHE OaaHCOBBIX MOJENICH COOTBETCTBHS BEIMYMHBI 3allacOB  MCTOYHUKAM  HX
¢dopmupoBanusa. OleHKa OCYIIECTBISETCS Ha OCHOBE aHaiu3a (PUHAHCOBOM yCTOWYMBOCTH

NPEANpUATHs, CTEIIEHb KOTOPOH OMNpeAemsieTcs HCXOIs M3 JAOCTATOYHOCTH OOOPOTHBIX CPEICTB
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(COOCTBEHHBIX WJIM 3aE€MHBIX) I OCYIIECTBJICHHUS TPOU3BOJICTBEHHO-COBITOBOM ICATEIHHOCTH
(Wepemer, 2005).

OTtMmeTHM, 9TO 3TO OYCHb Y3KHH IMOAXOJ K OIEHKE ypOBHS (PMHAHCOBON 0€30macHOCTH
NpeanpusaTHs, BeIb KpoMme OOOpOTHBIX CPEICTB B (PUHAHCOBOM HEATEIBHOCTH MPEINPUITHS

3aHCﬁCTBOBaHBI COOCTBEHHEBIN OCHOBHOM KaliuTall, HpI/I6BIJ'IB, WHBECTHUL NN, ICHHBIC 6YMaFI/I u ap.

BriBoaBI

[IpoBeneHHBI aHAIW3 METOAMYECKUX TOJAXOAOB K OIEHKE YpPOBHS HSKOHOMUYECKOU
0€301acCHOCTH MPEANPUATHS CBUAETEILCTBYET, UTO:

- OLICHKA YPOBHS YKOHOMHYECKOM O€30IMaCHOCTH NPEIPHUITHS HA OCHOBE aHATN3a TUHAMUKU
OJTHOTO WJIM HECKOJBKUX HHINKATOPOB HE YUUTHIBACT CHCTEMHOTO €€ XapaKTepa, a CIeI0BaTEIIbHO,
Hed(hekTHuBHA;

- B 3HAUMTEIHHOW YacCTH METOJOB HE BBLAENSETCS U KOJUYECTBEHHO HE OINpeAeNsieTcs
BIIUSTHUE yIpO3 Ha YpPOBEHb (MHAHCOBOW Oe3omacHOCTH. [loaTOMY Ienecoo0pa3HO YYHTHIBATH
CTCTICHb PUCKA IEepexoja W3 COCTOSHUS (DMHAHCOBOW 0E30MaCHOCTH B COCTOSIHHE (PMHAHCOBOTO
KpHU3Hca B pa3pe3e COOTBETCTBYIOUINX (DaKTOPOB;

- B PacCMOTPEHHBIX MOAXO0JaX K OIIEHKE SKOHOMMYECKOH Oe30MacHOCTH MpeAnpUsTUs
OCHOBHOE BHHMAHHE YJCJSIOT OIICHKE YPOBHS O€30MacHOCTH B PETPOCIIEKTHBHOM U TEKYIIEM
W3MEpPEHUH, B TO BpeMs Kak HanOoJiee IICHHBIMU SIBJISTIOTCS TPOTHO3HBIE OIEHKH Ha OyIyIiee.

Takum oOpa3oMm, oOmpelneneHne HaydHO OOOCHOBAHHOTO YPOBHS JKOHOMHUYECKOU
0€30MacHOCTH TMPEANPUATHS JOJDKHO Oa3upoBaTbcs Ha (OPMUPOBAHUU CHUCTEMBI KPHUTEPHUEB
MEPCIICKTHBHONW OIICHKHU JIJIST KaXJIOTO KOHKPETHOTO MPEIIPHSITHS, UCXOIS M3 CHEIU(PUKHA €ro

(hMHAHCOBO-X035HCTBEHHOM JCSATEIHHOCTH.
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NHBEHTAPU3ALIMA OBBEKTOB TYPUCTCKOI'O UHTEPECA
AJIMATHUHCKOM OBJIACTU (PECITYBJIUKA KA3BAXCTAH)

HNmanrynosa TaTrbsina, 'y0apenko Anacracus, Jlroreposuu OJer

Kazaxckas akademus cnopma u mypusma, Anmamel, Kazaxcman

AHHOTAIUSA

B nanHO# cTaThe MpeCTaBICHBI PE3yNbTaThl UCCIIEAOBATEIbCKON PabOTHI MO BOMPOCAM HWHBEHTAPHU3ALWU U
pa3paboTKN MacIOpTOB OOBEKTOB TYPUCTCKOTO HHTEpeca AJIMaTHHCKOM oOnactr. Pa3paboTaHbl 1 BHEPEHBI OCHOBHBIE
KpUTEpUH OTOOpa TYPUCTCKMX OOBEKTOB, MPOBENCHBI MaciiTaOHble KpaeBeI4ecKHe HCCIICA0BaHUs, ObLI
CHCTeMaTH3UPOBaH IOJydeHHbII MaTepuai. JlaHHas rccienoBarelbckast paboTa HalrpaBiieHa Ha OpeieNICHHE TEKYILETo
COCTOSTHHSI OOBEKTOB M CYOBEKTOB MH/IyCTPUH TypH3Ma M IOBBIIIEHHE KauyecTBa SKCKYPCHOHHOTO 00CITyKMBAHUSL.

B wuccnemoBammn oco0oe BHHMaHHE YICNACTCS XapaKTEPUCTHUKE IPHUPOTHO-TEOTpadHUecCKUX YCIOBHUH
AJNMaTHHCKOH 00J1aCTH, HCTOPUIECKOI TOIOHUMHUKE, OTPACIIeBON KJIACCH(HUKALINN MPUPOIHBIX U KyJIbTYPHBIX PECYPCOB
9TOH TePPUTOPHH, CIICIIHATHN3UPOBAHHON TEPMUHOIOTHH, HEOOXOAUMOMN JJIS IPE3eHTallNN 00BEKTOB TypU3Ma.

I'maBHas meIb MCCIIETOBAHMS COCTOMT B AETANBHON MACTIOPTHU3AINH (MHBEHTAPHU3ALHNH) 00BEKTOB TYPHCTCKOTO
nHTEpeca ANMAaThl, a TAK)Ke B CO3J[aHUM KapToyeK-onucanuii 6omnee 150 ncropuueckux v pupoIHbIX 00bEKTOB, KOTOPHIE
MIOJITOTOBJIEHB! aBTOPAaMH 0 OPUTHMHAIBHOM MeToanke, paspadorannoit B HUU Typusma Kazaxckoit Akagemun criopra

U TypHU3Ma.
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Knrwueswvie cnosa: TYpHU3M, SKCKYpPCH4, MMACIOPTHU3ALUA, JOCTONPUMEUATCIIBHOCTD, 00BEKT TYPUCTCKOI'O

HHTEpeca.

Beenenune

B nacrosmiee Bpems, B Pecniyonuke Kazaxcran, Bce 60sbIiee BHUMaHUE Y/IENISETCS BOIPOCaM
CTaHJAPTH3AIMH HKCKYPCHOHHOTO OOCIY)KMBaHHsS. OJTOT MPOLECC OXBATHIBAET KaK BOIPOCHI
Ipo(eCCUOHATBLHON IMOJATOTOBKM 3KCKYPCOBOJIOB, TaK U COJEPKAHME CaMUX 3KCKYPCHOHHBIX
nporpaMM. Bce 3T0 HampaBieHHO Ha MOBBIIIEHHE KauyecTBa HKCKYPCHOHHOIO OOCIIY)KHBaHUS B
pecry0imKe, a TakyKe CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO BHYTPEHHETO M BbE3THOTO TYPHU3MA.

B nporpammuoii crarbe nepsoro Ilpesunenta H. A. HazapOaeBa «Cemb rpaneil Benukoit
crenu» ckazaHo: «Hama 3emis, 0e3 mpeyBeslMdYeHus], CTajla MECTOM, OTKYZAA MPOUCXOAIT MHOIUE
IpeIMeTbl MaTepUabHOM KyJIbTypbl. MHOroe M3 Toro, 6e3 uyero NmpocTo HE MbICIUMA KU3Hb
COBpEMEHHOro oluiecTBa, — ObUIO B CBOE BpeMsl M300pereHo B Hammx Kpasx» (Craresa IlepBoro
IIpesunenra PecniyOnuku Kazaxcran «Cewmb rpaneit Benukoii crenn»,2018).

JlanHas nmporpamMma, o CyTH, OIpeessieT OCHOBHbIE TpeH bl Ka3axcTana B o0iacTu HayKu,
KyJIbTYpbl UM TypU3Ma Hall€il CTpaHbl, KOTOPBHIE CTAHOBATCS OCHOBHBIMHM BEKTOPAaMH DPAa3BUTHUSA
HalMoHaIbHOTO Openna. OOpaTHUBIIMCH K JIFOOOMY M3 HUX, — Oyab TO «30JIOTOM YEIOBEKY,
«Kazaxcran — poauHa 070K U TrOJdbNaHOBY» Wi «Benukuii [1lenkoBeiil myTh», MBI 0€3 Tpyna
OIIpENEIINM, YTO KaXKIbI M3 HUX MMEET KOPHEBYIO CBsA3b ¢ Teppuropuen XKervicy (Cemupeuns),
IOro-Bocrounsrii Kazaxcras.

TakuMm 00pa3oM, CTaHOBUTHCSI HEOOXOIMMOM, MHBEHTApU3aLlis U NAaCIOPTU3aLUsl 0ObEKTOB
TYPUCTCKOTO HHTepeca AJMAaTHHCKOM 00JacTH, KaK IMEpPCHEKTUBHOM TYypUCTCKOM JeCTHHALMU
pecnyOaMKi. DTOT MPOLECC MO3BOJIUT CO3/1aTh €AMHBIN CTaHAAPT UH(OPMAIIMOHHOTO HAMOJHEHUS
HKCKYPCHOHHBIX IIPOrpaMM Ha JaHHOW TEPPUTOPUH.

['maBHasi 1eIb HCCIEIOBaHUS COCTOMT B JIETAIbHOM MacHopTU3aluK (MHBEHTapHU3aL|H)
00BEKTOB TYPUCTCKOrO MHTepeca AJIMaThl, a TaKKe B CO3JaHMM KapTouek-omucaHuit 6onee 150
UCTOPUYECKHX U TPUPOIHBIX OOBEKTOB, KOTOpBIE MOATOTOBJIEHBI aBTOPAaMH I10 OPUTHHAIBHOMN
MmeToauke, paspadborannoit B HUU typusma Kazaxckoit AkajemMun copTa u Typusma.

B xozne paGoTsl HaMu ObUTH 337€MICTBOBAHBI CIEIYIOIINE METOblI HCCIEA0BAHUS: U3YUYECHUE
CHEIUAaIBbHON 3apy0eXHOM M OTEYECTBEHHOMW JIMTEPATyphl; aHKETUPOBAHHE — METOJ MacCOBOTO
cOopa MaTepuaa ¢ OMOIILBIO aHKET; METO/IbI OTpoca — Oecesia, MHTEPBbIO; TEOPETUUECKHUM aHaATN3
JUIS BBIJIEJTICHUS K PACCMOTPEHMS OT/AETBHBIX CTOPOH, IPU3HAKOB, OCOOCHHOCTEH, CBONCTB SIBJICHUH;
WHAYKTUBHBIE U JI€YKTHBHBbIE METOABl — JJIS JIOTUYECKOro  OOOOIIEHHUS IOJIy4E€HHBIX

OMIIUPUYCCKHUM IIYTEM AAaHHBIX; TCOPECTUUCCKHUE MCTOAbI HCO6XOI[I/IMI)I IJI OIIPEACTICHUS HpO6HCM,
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dbopMynupoBaHUs TUIIOTE3 U JI1 OLEHKH COOpaHHBIX (PAKTOB; CTATHCTUYECKHUE METOIBI  JUIS
00pabOTKU MOTYYEHHBIX JaHHBIX METOAAMH OIPOCa.

HayuHo-uccnenoBarenbckass KOMaHJa aBTOPOB JI@HHOTO HCCIIEOBATENIBCKOIO IPOEKTa,
CTPEMUINCh OOBEIUHUTh W CHUCTEMAaTU3UPOBATh JUAAKTUUYECKHE MAaTepHallbl O MPUPOIHOM
OorarctBe Kpas M €ro MHOTOBEKOBOM HCTOpPHM, C TEM, 4YTOOBI NpHU O3HAKOMIICHUU C
JOCTONPUMEYATEIbHBIMU ~ MECTaMU WM NaMSATHUKAMU  KYJIbTYpbl  CO3JaBaJIOCh  LEIbHOE
NpeACTaBIeHHe 00 MX B3aWMOCBS3aHHOCTH B MCTOPHYECKOM BpPEMEHH M IIPOCTPAHCTBE, O
CBOEOOpa3uM U HEMOBTOPUMOCTH 3TOr0 10CTOssHUA. Ocob0e BHUMaHUE YAENSAETCS XapaKTePUCTHKE
npupoaHo-reorpaguueckux ycinoBuit KOro-Bocrounoro Kazaxcrana, uctopuueckoir TOMOHUMUKE,
OTpaciieBOM  KjJacCU(PUKAalMU NPUPOJHBIX UM KYJIbTYPHBIX PECYpPCOB 3TOH  TEppPUTOpPHUH,
CTIEIUANN3UPOBAHHON TEPMHUHOJIOTHH, HEOOXOMUMON ISl TpEe3eHTauH OOBEKTOB TypHU3Ma.
['maBHBIM UTOTOM MPOEKTa, CTall BBITYCK MOCOOMS, CONEpIKaIlero Kaprouku-onucanus oomnee 150
UCTOPUYECKUX U MPHUPOAHBIX OOBEKTOB, KOTOpbIE MOATOTOBJICHBI aBTOPAMU IO OPUTMHAIBHON

MeTouke, pazpadborannoil B HUM typusma Kazaxckoil AkageMuu copra v Typu3Ma.

du3uko-reorpapuueckasi XapakTepucTUKa AJIMATHHCKOH 00J1acTH

B nmanekom mponuioM, mpoxons Bemukum IllenkoBeiM MmyTeMm, MyTEIIECTBEHHUKH Kak
CKa304YHOE MpeJaHHe NepefaBalid M3 YCT B ycTa BECTM O TOM, YTO €CTh Ha CYpPOBOM IIyTH
YAUBUTEILHOE MECTO, TJIe€ COOpaHbl Bce JIaHAmAaThI, CYIIECTBYIOINE Ha Hamed ruianere. Tam
yimenbs Tsab-11lans, B KOTOPBIX HIIyMST TOBOPJIMBBIE PYYbH M PACKATUCTBIE BOAOMAMAbI, OJIU3KO
COCEJICTBYIOT C BBICBIXAIOLIMMHU PyCIIaMU JIPEBHUX PEK, O KPAeB, 3aChIIaHHBIX [IE€CKaMU; CTY/ICHbIE
TOpHBIE 03€pa — C TaKbIpaMH, dTUMU PACTPECKABIIMMUCS MPOIUJICHIMHAMHI MYCTHIHHBIX PaBHUH,
CyMpayHbl€ TOPHBIE POIIW, MAaXHYIIWE JECHBIMHU STOJaMH, C JYIIHBIMH TYTrasiMu; MPOXJIagHbIC
ANBIUKCKHE JIyTa — C JIOHAMH, 00KHUTAIOIIMMU TOPSYUMH TIeckaMu. Heganeko oT rpoMo3asiuxcst
Ipyr Ha JApyra OENOCHEKHBIX HCIOIWHCKUX TMHKOB, HAIOMHHAIOIIMX MHPaMUJbl ErHIETCKUX
(dapaoHoB, 0e3 KOHIIa U Kpasi pacCcTUJIAeTcs CTElb OrPOMHBIM OJIeTHO-XKENIThIM OKeaHoM. Bce 3to
MOYKHO YBHUJIETh Ha Halllel Ka3aXxCTaHCKOW 3eMJIe, B €€ MPOCJIABIEHHOM CBOEUW KPacOTOM Yroyike —
Kertpicy (Cemupeune).

Tepputopuss AJIMaTHHCKONH 007acTH B COBPEMEHHBIX aJMUHHCTPATHUBHBIX TpaHHUIAX
COOTBETCTBYET perHoHalIbHOMY onpenenennto «kOro-Boctounsiii Kazaxcrtan» u accouuupyercs ¢
UCTOpUKO-Teorpapuueckumu  HazBaHusMu  «OKetbicy» u  «Cemmupeune». O0a TepMmuHa
BOCIPUHUMAIOTCS CETOHS KaK CHHOHUMHUYHBIC HA3BaHUS OJHOM M TOH ke 00JIaCTH Ha Ka3aXCKOM U
PYCCKOM $3bIKaxX, HO COBPEMEHHBIE MPEACTABICHUS O MPOUCXOKJIECHUU HTUX HANMEHOBaHUU M

reorpaduueckux npenenax XKerbicy/CemMupeubsi MPOTUBOPEUUBBI M PACILIBIBUATHL. 3HAKOMCTBO C
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UCTOPUUYECKMMH UCTOYHUKAMU — AUIIJIOMAaTHUECKON U JIeI0BOM MEPENMCKON, COUMHEHUSIMU YUEHbIX
U IyTellecTBEHHUKOB, nocemaBmux kpail B XVIII-XIX BB., — m03BoJIIET MHOro€ OOBSICHUTH B
MCTOPHUU BO3HHUKHOBEHUS 000MX Ha3BaHH U MPOCIEIUTh, KAK B TCUEHUE TPEX MUHYBILIUX CTOJETUIH
MEHSJIOCh MX CMBICJIOBOE 3HAa4e€HHWE, a BMECT€ C TEeM M3MEHSUIUCh IPEICTABICHUS O
TeppUTOpUAbHBIX TpaHuLax «Ketsicy/CeMupeuns».

AnmaruHcKas o6nmacth — omgHa u3 14 obnacreii PecnyOnmuku Kaszaxcran. DTto orpomuas
TEPPUTOPUS KOHTPACTOB, TJI€ TMPAKTHYECKH PAJOM C KPYNHBIMHA METAloJHCaMd M TOPOAAMHU
HaxoAaTcsi 00JbIINE TPOCTPAHCTBA HETPOHYTOM LUBHIIM3ALMEH IPUPOABL. DTO OJUH U3 HEMHOTHX
YrOJIKOB 3E€MJIM, I'Jl€é PACCBET MOXHO BCTPETUTh B CTEIHU, IOJJEHb B JIECY, 3aKaT — Ha T'OPHOM
nepesale.

[Tnomane Teppuropuun obaactu cocraisieT 223 911 kB. kM, a 310 8,22 % OT Beelt TeppuTopun

pecnyonuku (Puc. 1).
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Puc. 1. Kapra Pecny6auku Kazaxcran, AJiMaTHHCKast 00J1aCTh.

OO6nacTb MMeeT JOBOJIBHO CIIOKHYIO Teorpauyeckyro XapakTepUCTUKY M OYEHb
pasHOOOpa3HbIii  penbed. CeBepHas dYacTh  IpeJCTaBIseT MNOJYNYCTBIHHYIO  pPaBHUHY,
ClIabOHAKIIOHEHHYI0 K o03epy banxam u wuspe3aHHyro ApeBHUMU pyciamu peku Wmu. [IByms
OTJIETTLHBIMU MacCUBaMH — Ha I0T€ U BOCTOKE — MPOCTHPAIOTCS TOpHBIE XpeOThI Mneiickoro Anatay
n XKerpicyckoro Anaray, ropHas cuctema TsaHb-Illans. Ha cThIke MX MOCTENEHHO MOHMXKAKOLINXCS
CKJIOHOB PacroyIoKeHO cpeaHee pycno peku Minu. Camu CKIOHBI M300MITYIOT KOHYCaMHU BbIHOCA €€
nputokoB: lapsin, Hlenek, Anmarst, Kyptsl u T. a. [l npeAropHBIX palilOHOB XapakTepHa CTEITHAS
PacTUTENBHOCTh, C TOJBEMOM B TOpPBI JINCTBEHHBIE JIECA CMEHSIOTCS XBOMHBIMHM, KOTOPBIE 3aTE€M
nepexoasiT B anbnuiickue ayra. @ayHa mpeacraBieHa MHOXKECTBOM OMOJIOTMUECKUX BUIOB: 24 BUIa
MJIEKOMUTAIONMNX, 35 BHIOB NTHUI], 4 BUAA MPECMBIKAIONIMXCSA U PHIO TOUIeKaT 0c000i oxpaHe U

BimtoueHsl B KpacHyto Kuury PecnyOnukmu Kaszaxcran. B o0GnacTu pacmosioskeH KyJbTYPHBIA H
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¢unancoBpii 1eHTp Kazaxcrana ropoa Amnmatel. [lomumo KyiabTypHO-(DMHAHCOBOTO IIEHTpA,

AnMaThl SBISETCS U OCHOBHBIM TYPUCTCKUM LIEHTPOM AJIMaTUHCKOW 00JacTH.

HcTopuko-KyJIbTYypHBIE pecypchl TYPU3Ma AJIMATHHCKOM 00J1aCTH

AnMatuHcKas o01acth oomanaer 1 519 ucTopu4ecKUMU U KyJbTYPHBIMUA TTaMATHHKAMHU, U3
KOTOpBIX 262 apXWUTEKTypHbIX MaMATHHKa, 1 250 apxeosornyeckux, 7 MNPUPOAHBIX, 9
pecniyOoimkanckoro ¥ 1 BcemupHOro 3HaueHus. Kpome Hanwuus YHUKAIbHBIX MPUPOIHBIX
naHAmadToOB, apXEOJOTHUYECKUX W apPXUTEKTYPHBIX MaMSATHUKOB, 0O0JacThb SIBISETCA YacTbiO
Benukoro lénkoBoro ITyTu.

Kax nukakoit apyroi peruon crpanbl lOro-Bocrounsiii Kazaxcran omimuaercs O00ab1IIUM
pasHooOpa3ueM NPUPOIHBIX JOCTONPUMEYATEILHOCTEH, 00MIeM 0ObEKTOB HICTOPUKO-KYIBTYPHOTO
Hacjeaus, IpeICTaBISAIOIMIMNX JOCTATOYHO CI0XKHYIO U SIPKYIO KAPTUHY €CTECTBEHHON UCTOPUHU Kpas
U HE MeHee MPUMEYaTeIbHYI0 HCTOPUI0 MHOTOBEKOBOI'O OOWMTaHHS 3/1€Ch YEJIOBEKa, Pa3BUTHUS
KYJIbTYpbl Ha CThIKE KOYEBOI'O M oceqioro mupa, Boctoka u 3amana. PackpsITe mepen riazamu
MyTEIIECTBEHHUKOB 3TO CBOEOOpasue Kpas — CIOXKHas 3ajjada TYpONEepaTOPCKOW NesTeIbHOCTH,
KOTOpasi MOXKET pelIaTbcs Ha OCHOBE TITyOOKOTO 3HAHUSA U SICHOTO MPEACTABICHUS O pa3HOOOpa3uu
MIPUPOJHBIX U KYJbTYPHBIX PECYpPCOB, YK€ BOBJICUYEHHBIX B CUCTEMY TYpU3Ma WJIA MMOTEHUUAIBHO
MOTYIIUX CTaTh TAKOBBIMHU.

Knaccugukanus ecTecTBEHHBIX U KYJIbTYPHBIX PECYpPCOB PETMOHA OCHOBBIBAETCS, MPEXKIIE
BCEro, Ha BUJIOBOM UX Pa3HOOOpa3uu, T.€. MPUHAUICKHOCTU K TOM WJIM MHOW OTpAciId 3HAHUW WU
cdepe HayyHOTO M3ydeHU. OOBEKTHI TAK)KEe pa3uvaroTCs Mo hopme uX oTpakeHus (MaTepralbHON
WIM HEeMaTepHallbHOM), MO crnoco0y BHU3yalu3allUd W MpPEICTaBICHHUs — HENOCPEICTBEHHOIO,
HaTypHOTO WJIM BHPTYalbHOro, accouuaTuBHOro. HakoHel, HemalloBa)XKHO Jisi OpraHu3alluu
TYPUCTCKOM NIeATENHHOCTH pa3NndeHne 00BEKTOB MO (YHKIIMOHATHLHOMY Ha3HAUEHHUIO PECYPCOB —
MM03HABATENIbHBIX, KYIbTOBBIX WM PEKPEALMOHHBIX, C KOTOPHIM CBSA3aHbl U YCIOBUS TYPUCTCKOIO
cepBHca, U MPABOBbIE, ATUUECKHUE aCIIEKThI HCIIOJIb30BAHUS TAMSATHUKOB.

Tunonorust 00b€KTOB MaTEPUATILHOTO M HEMATepUaAIbHOIO HACJeIUs MO3BOJSET IPOBOAUTH
KOJIMYECTBEHHO-KAUECTBEHHYIO OILICHKY JIaHHOTO BHMJa TYPHUCTCKOIO pecypca ¢ Y4EeTOM
COBPEMEHHOTO0  COCTOSIHUS ~ M3YYEHHOCTH, pPa3HOOOpa3Hs, COCTOSHUS  COXPaHHOCTH U

MCCTOHAXOXJACHUSA TaMATHHUKOB, XapaKTCPU3YIOITNX MHOT'OBCKOBYIO HCTOPHUIO PErUOHA.

MeToanka co31aHHs MACTIOPTOB 00HEKTOB TYPUCTCKOT0 HHTEpeca
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Pa3paboTka METOAMKYU CO3/1aHUS MACIIOPTOB OOBEKTOB TYPUCTCKOTO MHTEpECca HapaBIECHO
B TIEPBYIO OuYepeIb Ha IIOBBIIICHHE KayecTBAa SKCKYPCHOHHOTO OOchmyxuBaHuA PecmyOmuku
Ka3zaxcraH.

Jis cozmaHusi OpUTHMHANIBHOM METOAMKU HEOOXOAUMO OBbLIO OINpEeAeTUTh T€ KPUTEPHH,
KOTOpBIE TIOMOTYT 00€CIeYlTh BCECTOPOHHEE HCCIEe0BaHUE 00bEeKTa TypHUCTckoro mHTepeca. C
3TOM 1EeNbl0 HaMu Obul 000OIIEH W B pa3HOW CTENEHM aJanTUPOBAH K MECTHBIM YCIOBHUSM:
cymectByromuii onsit KOHBTO 3a mocnegnue rojabl, METOAUKA OIIEHKH TYPUCTCKUX OOBEKTOB
«KazpecraBpanum»; coBpeMeHHasi SKCKypCHOHHas TeopHs 3apyOexHblx cTrpan M Kazaxcrana
(Kocrac, 2011, Kypuno Cmupnosa, 2012, JIrorepoud, SArodapos, 2016).

Hcxons U3 MONYYEHHBIX JAaHHBIX, COOPAaHHBIX B PE3YylbTaTe€ HCCIEN0BATENIbCKON
JESATEeIbHOCTH, HaMU OBLIM OIPENEICHbl OCHOBHBIE KPUTEPHUH DPa3pabOTKH Macmopra O0beKTa
TypUCTCKOTO MHTepeca. Kaxkaplii U3 KpUTEpUEB METOAMKHU MO3BOJISIET MAaKCUMAIBbHO 3(()EKTUBHO
MIPOBECTU HCCJIEIOBAHUS M0 U3YYECHUIO IKCKYPCHOHHOTO OOBEKTa U CO3JaTh YHHUBEpPCAJIbHBIA U
MH(GOPMATHUBHBINA MACTIOPT OOBEKTA.

B nmacmiopt 00beKTa TYpHCTCKOTO HHTEpEca JOKHBI OBITh BKIIFOUEHBI CIIEAYIOIINE TaHHbIE!

1) HaumeHnoBanue o0beKTa MoApa3zyMeBaeT 1noj coboit He TOJIbKO COBPEMEHHOE OPHUIIHATIEHOE
Ha3BaHME, HO U MIEPBOHAYAIIbHOE, a TAKKE Ha3BaHUE, 101 KOTOPHIM MaMSATHUK U3BECTEH Y HACETICHHUS.
Jannass rpada MoxxkeT OBITh MpeACTaBieHA B BHJE TaONHIBI, C 00s3aTeIbHBIM YKa3zaHHEM
AaTe\Ieproa JACHCTBUS Ha3BaHMUS, CAMOTO Ha3BaHHs M MCTOYHMKA, MMOJATBEPIKIAIONICTO TaHHOE
Ha3BaHUE.

2) MecroHaxoxaeHne OOBEKTa, €ro MOYTOBBIM ajapec, Ha Ybed TEPPUTOPUU OOBEKT
pacnosoxeH (ropoji, MOCelI0K, MPOMBIIIJIEHHOE IPEANPUITHE U T. 1.). BO3M0OXXHO Halnuue KapThl
WIK KapTa-cxeMbl. UTO IMO3BOJSIET TOYHO OIpPENEIUTh MECTOPACIONOkKEeHHE O00BEKTa, y100CTBO
MOIBE3/1a WM TIOJIX01a K HEMY.

3) Uctopus 00bekTa, UCTOPUIECKOE COOBITHE, C KOTOPHIM CBSI3aH MAaMSITHHK, JJaTa COOBITHS.
Ora yacTh KapTOUYKH Hambosee «TBOpYECKas», UTO TPeOYyeT OT COCTaBUTEINS MPOSIBUTH HE TOJBKO
aHAJIMTUYECKUEe, HO U JIUTeparypHble crnocoOHOocTH. OmnucaHue HCTOPUM OOBEKTa WU
HCTOPUYECKOTO COOBITHS TAETCS O BO3MOXKHOCTH KPAaTKO U UH(POPMATUBHO.

4) Onucanue oObeKTa BKIIOYAET B Ce0s: apXUTEKTYPHOE OIMCaHue 0OBEKTa, aBTOP MPOEKTa,
JaTa MOSIBJICHUS\BO3BEJCHUSI 00BEKTa, KAKYI0 POJIb ChIrpal OOBEKT B YKU3HU TOpOJa, MOIABE3M K
MaMSATHUKY, YPOBEHb HH()OPMALIMOHHOTO KOMGOpTa, MPU HAITUYUH - TEKCT MEMOPHAIBHOMN HAJIHCH.
JlaHHasi 4yacTh KapTOYKHU MOJPA3yMEBAET TOUHOE OMUCAHUE BCEX COCTABIAIONIMX APXUTEKTYPHOIO

aHajJm3a.
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5) WcTouHUK CBEeNEHHMI O MaMsITHUKE (JIUTepaTypa, TJe ONHUCAH TaMATHHUK M COOBITHS,
CBSA3aHHBIC C HUM, apXWBHbBIC JIAHHBIC, YCTHBIC MpPEJaHUs, OCHOBHBIC MEeYaTHbIE pabOThI U MecTa
XpaHeHUsI HEOMyOIMKOBAaHHBIX padoT), MOATBEPKIAIONINX TAHHBIC 3aMMCAHHBIC B KAPTOUKY paHee.

6) CoxpaHHOCTh MaMsTHHKA. [Ipou3BOAMTCS OllEHKAa COCTOSHUS OOBEKTa B JIAaHHBIH MOMEHT,
€ro MOJATOTOBJICHHOCTH K TOKa3y TypuctaMm. OIleHKa MPOBOAMTCS IO IIKaje: - IMOJHOCTBHIO
COXPAHUBILEKCS; - TOLWEAIUNA O HAIUX JHEN C HE3HAYUTEIbHBIMU U3MEHEHUSIMH; - TOLIEAIIUN 110
HaluxX JHEH CO 3HAYMTENbHBIMA HM3MEHEHUSIMH; - YaCTUYHO COXPAHUBILIEWUCS; - YTpaueHHBIH.
Pexomenayemoe Bpemsi il mocemieHus (ocMoTpa) o0beKTa, a Tak JaTa IMOCJIEIHEr0 peMOHTa U
IJIaHUpYyeMast pecTaBpaIius.

7) Oxpana maMsTHUKA, a MMEHHO Ha KOr0 BO3JIO)KEHAa OXpaHa M HAJIWYWE IUIATHI 3a
nocenieHne\ocMoTp (1Mo3BoJIsIeT Hanboiee TOYHO CHOPMHUPOBATH OFOJKET MOC3IKH ).

8) AxycTtuueckas cpena: - OJaronpusTHas aKkycTudeckas cpefa (TUIIUHA, METOIUYHbIC 3BYKH
B IPUPOJIE U T.[1.); - HEOJIAronpusTHAs aKyCTHYECKast cpefia (IPOU3BOICTBEHHBIE  TOPOACKHUE IITYMBI,
JBKEHUE TPAHCIIOPTA U T.J.). BIaronpusTHOCTh aKyCTHYECKOM CPEeJibl, TAKKE 3aBUCUT OT BPEMEHHU
nocenieHus: oovekTa (yrpo, IeHb, Beuep).

9) Hata cocrtaBneHus KAPTOUKU, PaMHUITUS U TOJDKHOCTD COCTABUTENSA. DTO MO3BOJIUT B IIEPBYIO
ouepe/b, UMETh MPECTABIIEHNE O JaBHOCTU JAHHBIX U YPOBHE 3aMOJHEHHS KAPTOUKH.

JlaHHasi METOAMKA COCTaBJICHUS MAaCIIOPTOB OOBEKTOB TYPUCTCKOTO MHTEPECA, JIETIa B OCHOBY

HCECKOJIbKUX HAYYHBIX TPYOAOB, U ObLIa npeaACTaBJICHA HA MCKAYHAPOJHBIX KOH(l)CpeHIII/ISIX.

ITacnmopTu3anus 00bEKTOB IKCKYPCHOHHOIO 00CIYKHBAHUSA AJTMATHHCKOM 00/1aCTH

[TacnopTu3anuss OOBEKTOB SKCKYPCHOHHOTO 0OCHyKMBaHUS AJIMAaTUHCKOW oOnactu
npoBeaeHa s 150 qoctonpumMeyaTenbHOCTEH. B TaHHBIN CIMCOK BOLIUIM KaK My3€u 00JacTH, TaK U
MPUPOJIHBIE U UCTOPUYECKHE 00BEKTHI ATMAaTUHCKOM 00acTu.

B 3aBucumMoctu ot crenuduku o0bekTa, popMa nacnopra uMena cBou Moaudukanuu. Tak,
KapTOUYKU My3€eB BKJIIOUaIOT B ce0s: HanmeHoBaHue My3est; AIMUHUCTPATUBHO — TEPPUTOPUATIbHAS
npuHauIexkHOCTh; Dopma cobctBerHOCTH; Knaccudukarus mysest mo nmpoduitto; Kpatkas ucropus
Mmy3es; MectonaxoxaeHue myses; Anpec; Tenedon; Onucanue 3aaHus My3es; AHTPONOI€HHas
Harpy3ka; CrTeneHb OpraHM3aluu, OKpyXkawoued Myseil wunppacTpyktypsl. Ha pucynke 2

MIpe/ICTaBJIeH MPUMEDP 3aMOJHEHUS [TaCopTa My3€sl, B COOTBETCTBUU C pa3paboTaHHOW METOIUKOM.
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HCTOPHKO-KYJIbTYPHBII NEHTP «<ATAMEKEH» IIEPBOT'O IIPE3HIEHTA
PECIOVBJIHKH KA3AXCTAH - EJJGACHI H A.HA3SAPBAEBA

HuauseHosarue My3es: HCTOPHKO-KYTBTYPHBIH IeHTp «ATamekeH» Ilepeoro IlpesHieHTa PecryGaHKH
Kasaxcran - Ex6acsiH.A.HasapGaeBa

A p — mepp IPUATLHAA HPUHAOTEHCHOCHTL! PAFOHHBIH

Dopia cobcmeeHHOCHIL: TOCYIAPCTBEHHAS

Kaaccugpuranua mysea no npo@uio: BCTOPHKO-KYTbTYPHBIE

Kpamraa ucmopus mysea:

IeHTp co3faH Ha MaToH Pomude EnGachl B eIX IHPOKOH NONYIAPH3ALHHE KH3HEHHOTO, TPYAOBOIO,
TBOPYECKOTO H MOJHTHYECKOTO MyTH I 1aBBI rOCyJapeTBa. B HOBOM HICTOPHKQ-KYIETYPHOM HEHTPE «ATaMeKeH»
Pa3sMemeHbl JOKyMEHTHI, KHHTH. ()OTOMATepHATsl H NPYTHE SKCIIOHATHL TepelaHHEle ®OHIOM H BHOTHOTeKOH
Ileproro ITpesmgenta PK - EnGackl, Myseem Ileporo Ilpesunenta PK, VmpaeieHHeMm aetaMH IIpe3HIeHTa,
HanHoHatbHo#H GHOTHOTeKOH PK. MKOIBHEIM My3eeMm mocenka Illamairan. KapacafickuM pafOHHEIM HCTOPHEO-
KpaeBe/TIeCKHM My3eeM H ATMATHHCKHM 00.JaCTHEIM HCTOPHKO-KDPAeBeTIeCKHM My3eeM HMeHH M. THIHBIIIIAeRa.

B XPOHOIOTHYECKOM IOPAAKE NPEACTABICHBI MaTePHATBL, COOTBETCTBYIOIIHE OCHOBHBIM 3TallaM XKH3HH H
JeATeTHHOCTH [Ipe3HIeHTA, CTAHOBICHHA H PA3BHTHA MOT0I0H pecTyC.IHKH.

B mepBoM 3aTe Mpe/ICTaBlIeHA 3KCIO3HIHA, MOCBAIMEHHAR NETCKHM H IOHOMECKHM TOJaM. HAadamy
TPYZOBOH JeATeTbHOCTH Gyaymero I 1aBEl TOCyIapCTRa.

DKCMOHATE BTOPOTO 3ala OTHOCATCA K MEPHOMY AesATeThHOCTH EaGackl Ha MOCTaX PYKOBOIHTET
€O03HOH pecIyGIHKH H ITepBOTo BCeHAPOIHO H30paHHOTo IIpesHIeHTa He3aBHCHMOT0 Ka3axcTaHa.

TpeTHH 3a1 NEHIPAa «ATaMeKeH» IIOCBAIICH MacITaGHBIM IIPeoOpa3OBaHHAM, OCYIIECTBICHHBIM IO
3aMBICTYy H TOA pPyKBOACTBOM EnGachlL HTOraM pasBHTHA PecmyGauke KaszaXCTaHa 3a 9eTBEPTH Beka
He3aBHCHMOCTH. 37Iech TakkKe CONepikarcs (oToMaTepHATE O BH3HTAX [IpesHIeHTa B POIHOe ceno IlIaMalraH B
Ppa3HBIE OB

B deTBepTOM 3ale pasMeeHBI MATEPHATEI O BHRIIHENIOTHTHISCKOH eATeTHOCTH EnGack! - IpOBeIeHHH
B ACTaHE CaAMMHTOB H KPYIHBIX MEKIyHAPOIHEIX MePONPHATHI, BKT09ad DK CIIO-2017, BeceMHpHEIE KypyITaH
Ka3axOB. BH3HTBI [JaB TOCYAApPCTB H IIPABHTEILCTB zapyﬁexcm CTpaH.

B nenTpe «Atameken» coSpaHa H IeMOHCTPHpYeTes Golbimad KOLIRKITHA Tpyaos H.HasapGaepa. a Takxe
KHHT 0 IyTH ENGAchl, HATHCAHHBIX Pa3HBIMH aBTOPAMH.

YV Bxoma B UeHTp Ha ¢oHe KapThl PecnyGamke KazaxcTad pasMemeHa GPOH20Bad KOMITOZHIHA,
BEIIOTHEHHASA H3BECTHBIM CKy.IbOTopoM IllavHiem KoKaXaHOBBIM.

Ha IlepeMOHHH OTKPBITHS FCTOPHKO-KYIBTYPHOMY IEHTPY «ATaMeKeH ObLT [epelaH HeoOBIIHEIH 1ap oT
®onna [leproro IpesunenTa PK - IpaBHTeIbCTBEHHBIH aBTOMOGHTB, KOTOPBIM TI0Ib30BaTICA I 1aBa ToCyIapCTRa.

Onucanue 30aHUA My3ea:

3MaHHe BRIMOTHEHO B MOHYMEHTATHHOM CTHTE, CTEHBI OGTHIIOBAHHBI GeldbIM MpamopoM. IIpHBHeCEH
THMEHT CPeJIHe-a3HATCKOH APXHTEKTYPEL BEIPA3HBIIHACA B HOpMe Y3KHX OKOH.

AHmponozeHHaA HAZPYIKA:

EIHHOBpeMEHHO My3eil MOXeT IPHHHMATh 20 TYPHCTOB.

Myseii paGoTaeT exeHeBHO ¢ 9.00 10 18.00, BEIXOIHOH - MOHETCTBHHK.

Ciieneds Op2aHU3ARIL, OKDYHCAIOWell My3eil UHPPACHDYRINYPbI:

TypHCTCKad CHCTeMa yKasaTeleH OTCyTCTByeT. JIOpOTANpHTOOHA T8 aBTOTPAHCHOPTAa. BO3MOKEH
MOIBO3 K OOBEKTYy TYPHCTOB. OOBEKT NOCTYHeH IId NOKHIBX ToleHl H m1A Todel ¢ OTpaHHYeHHEIMH
BO3MOXKHOCTAMH

Puc. 2. Tllpumep 3anoTHeHHsI MacopTa o0beKTa 1

[Ipupoansie n ucropuueckue oObEKTh ANMaTHHCKON obmactu: HammeHoBaHHE OOBEKTa;
HcTtopuueckue coObITHSI, C KOTOPBIMH CBS3aH MaMSATHUK, 1aTUPOBKa; MeCcTOHaX0XIeHHEe O0BEKTa;
Onwucanne namarauka; COXpaHHOCTb MIAMATHHKA; AKyCTHYECKas cpefa; AHTPONIOTEHHAs Harpys3Ka;
Wudopmannonnsiii kompopt; Pekomenayemoe Bpemst st mocemieHus; M3BecTHOCTh 00beKTa;
DK30THYHOCTh (AaTTPAaKTUBHOCTh) O0BEKTa; DKoJOrHyeckas oleHka oObekra; KomgpopTHOCTH
Ce30Ha U BPEMEHHU CYTOK IpH MpocMoTpe o0bekTa; CTeneHb opraHuzanuu oObekTa; Mcrounuku
CBeleHWI 0 mamsTHHKE; Jlata cocTaBieHHs KapTOUYKH, JIMYHBIC JaHHBIE cocTaBuTens. Ha puc. 3
NPEJCTaBICH NMPUMEp 3alOJHEHUs MacHopTa MCTOPHUECKOro OOBEKTa TYPUCTCKOTO HMHTEpeca, B

COOTBCTCTBHHU C pa3pa60TaHH0171 METOINKOIA.
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Kaaayaer

1) Hauvenoeanie 00bekma; «UapcKHe» KypraHel JKatayasl, JKatay THHCKHH KTal.

2) Hcmopuyeckoe coObimiie, ¢ KOMOPEIM CEA3GH NAMAMHUK, Oama coObimus. MeCTHOCTs H3BeCTHA N0 HAXOIKe
JKaTayTHHCKOT® KIaja — CAMOTO KPYIHOI® KIaja IPEeBHHX 30JOTHIX H3JeNHH CAKCKOH KYIBIYPHL COCTOSBINErO H3 MPEIMETOR,
HalJIeHHBIX TIPH [PaGHTEIbCKHX PACKONKAaX B OKPECTHOCTSX ayida JKamayisr BGIH3H ay1a COXPAHHTHCH HECKOIBKO KYPraHHBIX
«IAPCKHX» MOTHIBHHKOB CAaKCKOH 3IOXH. J[aHHBIH paffoH GBLT OJHHM H3 IEHTPOB COBEPHICHHS 3aXOPOHEHHH DOIOTLIEMEHHOH
3HATH H NPABAMICH THTEI CAKCKHX ILTeMeH CeMHpeThs.

£ Lt Seaba el R
JKamaymer. OGmmi BHI «I[apCKOTO» KYPraHHOTO MOTHIBHHKA Ha TpaBoM Gepery p. Kerer

3) Mecmonaxoxcoentie 00bexna. ATMAaTHHCKOH 0611., PaHEIMGeKCKHH p-H, B 10 KM K ceBepo-3amany ot c. Keren.

4) Onucantie nauamuuxd. B OKPECTHOCTAX a. )K?L'[ﬂy.'lhl HAXOIHTCS HECKOIBKO KPYIHBIX KypPraHHBIX MOTHIBHHKOB DAHHETO
JKeTe3HOTO Beka. CaMble GOTBITHE «IAPCKHE» KyPTAaHBI PACTIONOKEHB! Ha MPABOM Gepery p. Keren, Ha BRICOKOH apeBHed Teppace K
ceBepo-3amany 0T OKPAHHBI ayT1a. MOTHIBHHK COCTOHT H3 7 KypTaHOB JHAMETPOM 20-30 M, BBICOTOH 2-5-6 M.

JKanayTHHCKHIE KTAT — OJHH H3 CAMBIX H3BECTHBIX CAKCKHX KOMILIEKCOB, OTHOCANMIHHCS K HATATHHOMY STAMY SIOXH PAHHHX
KOYIEBHHKOB H PasHOOGpA3HBIH 1O (YHKIHOHATEHOMY HASHAYSHHIO MPEIMETOB, HX MEKOPATHBHOMY HCIOTHEHHIO, CEMAHTHKE
H300pakeHHH H MaTepHATA, H3 KOTOPOTO H3TOTOBTSHSI NpeIMeTHl KOMILTekca. Kiax GhL1 0GHapy:keH MKOIGHHKAMH B 1988 T. B
apeIKe-TIPOMOHHE OTH3 ayla JKamayTil. B BOHTIOTHOM MeIIke. CHITLHO NOCTPANABIIeM OT BPEMeHH. HAXONHTIOCh 649 30T0THIX
H3eTHH, OOMHHA Bec KOTOPHIX COCTABIAT 1.5 KI. PasHOBPEMEHHOCTh H3IedHH (7-6 BB. 10 H.3.. 5-3 BB. J0 H.2. 3-5 BB. H.3.)
TIO3BOIACT MPENIOICKHTE, 9TO KTad CeOpaH NMpH PasTpaliIeHHH PA3HEIX KyPraHOB. KOTOPEIX OYeHb MHOTO B 3TOM paHoHe.
TIpemMeThl KTafa MOTTH GBITh 3e€MHTAMH OJIeSHHA NPEICTABHTENA NAPCKOTO POJIA CAKeB, 1acTh H3 HHX — ()PArMeHTHI MAPAIHOTO
CHAPAKEHHA BEPXOBOTO KOHA.

3) CoxpanHocme navamHuxa. TTaMATHHKH HAaXOIATCA [OJ OXPaHOH rocyJapcTBa. HO He BKIIOWEHE! B [0CYJapCTBeHHELH
CIIHCOK NaMATHHKOB HCTOPHH H KyIbTYPhI MECTHOTO 3HAYEHHA AMMATHHCKOH oGmacTH; 2010 r. HaChIIH KypraHOB XOpomIO
COXPAHHTHCH, TEPPHTOPHA «IAPCKHX» MOTHIBHHKOB HCIIOIB3YETCHA MECTHBIMH JKHTEIAMH KaK C€30HHbIe HHCTSPHI[H

6) AKTC?HUHQCKHH cpeaa E:mronpmﬂax AKYCTHYECKadA Cpela: MaTOaKTHBHOE JBHKEHHE IO MoNeBOH Jopore, yIaIeHHOCTh
OT ayna; THXO€ XKypdaHHe BOJsI B p. Keren.

7) AumponozexHas Hazpyska. OCMOTp MaMATHHKOE BO3MOMKEH OT JOPOTH; MOAXON K KypraHaM BO3MOXKEH IO TIOTeBOH
JAopore. PSKOMEH.Z\}’SMHX {HCICHHOCTS I'PYIIIBI IT4 OJHOBPEMEHHOTO OCMOTpa 00BeKTa — ao 30 ger.

8) Hugopuayuonsiil korgopim. NHGOPMAIHOHHbIE YKa3aTeTH Ha ITAMATHHKE OTCYTCTBYIOT

9) Pexovendvesoe epeva Ona noceujenus. JOCTYI K TAMSATHHKY BO3MOKEH KPYTIOTOMHTHO; PEKOMEHIyeMOe BpeMS —
BECHA. TETO, PAHHAL OCEHS.

10) Hzsecmuocms 06bexma. OGBEKT H3BECTEH OTEYECTBEHHBIM H 3apPYGEKHBIM CISIHATHCTAM, MECTHBIM JKHTETAM: O
HaXOJIKe K1aJla HMEIOTCS MECTHBIE NIPeJaHHA. FIMEIOTCA HAYTHbIE TyGTHKAIHH, TyPHCTHIECKAA CyBeHHPHAA POTyKITHS.

11)  DK30MUYHOCML  (QIMMPAKMUEHOCME) — 00bexma.  OOBeKT —COeNHHAT B ce0e  KadecTBa  MPHPOIHOH
JMOCTOMPHMEYATETEHOCTH H HCTOPHKO-KYTBTYPHOTO TIAMATHHEA PEfKOH PA3HOBHIHOCTH — HCTOPHIECKOTO MeCTa, CBA3AHHOTO ¢
0OGCTOATTLCTBAME HAXOIKH JKatayTHHCKOTO KTada. Ha TeppHTOpHH Ka3aXCTaHa NONOGHEIE OOBEKTHI eIHHHYHEL OGBEKT
9K30THYeH [I1 0TeYeCTBEHHEIX H 3apyO0eKHBIX TyPHCTOB.

12) IKON02UNECKAR OYeHKA 00bexma. NeCTHOCTh OTKPBITAd, HPOIyBaeTeA BETPAMH. YACTO CHIBHEIMH BeCHOH H OCEHEIO: B
TeILToe BpeMd ro/la yeToHIHBO COXpaHAeTCA X0pomas NOrojia; B aBrycTe-CeHTAOPE MPOXTATIHC H BIAKHO.

13) Kovgopmnocmb ce3oHa U epeMexu CYMOKX Mpu npocvompe o0obexmd. TIaMATHHK MOxeT OBITh JIOCTYIRH
KpYTIOToIHIHO. HanGolee GIaronpHATHO® BPeMA [UIS MOCEMIeHHS — BECHA. JeTo H PaHHAA OceHb. OCMOTP BO3MO:KEH B TedeHHe
CBETOBOTO [IHA.

14) Cmenedt opeauusayuu  00bexma. TIeMeXONHEIE TPONBI He OJaroycTpoeHbL TpeOyeTcs INpeIBapHTSIBHOE
HHCTPYKTHPOBAHHE TYPHCTOB OTHOCHT@THHO NPABHT IIOBe[eHHA H TeXHHKH Ge30MAacHOCTH HA MECTHOCTH (HIPH OCMOTpe
APXeOIOTHIECKHX 00BEKTOB).

15) u il 0 na Ke

JaymaGexosa I'.C. Kaamsr Cemupedss // Ot Aaras no Kacmas. T. I. Amvatel, 2011. C. 24-37.

16) Jama cocmaeienua KApmouku, 1UuHuie OaHHbie cocmaeumens. OKIaGpe 2018 1. AE. POroxHHCKHHN, KaHIHIAT
HCTOPHYECKHX HayK. BeAyIIHI HAyIHEIH COTPYIHHK HayqHO-pecTaBpaHOHHOH Jadoparopun « OcTpoB KpEIM», T. ATMATEL

Puc. 3. lIpumep 3anoTHeHHsI MACHOPTA 00beKTa 2

HUrorom wuccrnenoBarenbckoil paboThl, cTamo co3gaHue ydeOHoro mocobust 150
HKCKYPCHOHHBIX OOBEKTOB AJIMaTHHCKOW obOsactu. ABTOpbl mnpoekra: HMmanrynosa T.B.,
Jlrotreposuu O.I'"., Poroxunckuit A.E., ApcranoB b.A., snesa H.B., I'ybapenko A.B., Cemu6partoBa
ILLA. YuebHoe mnocoOue mnpeaHa3HAYEHO MJIi CTYJIEHTOB (aKyJbTeToB M Kadeap TypusMma,
M3YYaIOIINX JVCTIATUTHHEI «KCKYpCOBEICHUE, «IKCKYPCHOHHBIN MEHEHDKMEHT,
«JKCcKypcuoHHBIe 00bekThl Pecnybmuku  Kaszaxcran», «My3eeBeneHue», IeHCTBYIOIINUX

9KCKYpPCOBOAOB, THAOB — NCPCBOJYHNKOB, a TAKKC cnymaTeneﬁ KYpCOB 5KCKYpPCOBOJIOB.
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PA3BBUTUE COHUAJIBHO-®PUJITOCOPCKOI'O 3HAHMSA B HIUDPPOBYIO
IMOXY

Kupnuenko Hukouai
TI'ocyoapcmeennoe gvicuiee yuebnoe 3ageoenue « Ynueepcumem meneodcmeHma oopazoeanusy,

Kues, Ykpauna

AHHOTALUA

AKTYaJIbHOCTH UCJIE€OBAHHS JAHHON MPOOJEeMbI B TOM, YTO Pa3BUTHE COIUATBHO-(HUIOCOPCKOTO 3HAHUS
MMOCTOSIHHO 00O0TaIaeTcsi, MOMOIHACTCS HOBBIM MOHATHITHO-KATETOPHAIBHBIM alapaToM, MOSIBISIOTCS HOBBIC MTOHSTHS
U KaTerOpHH, KOTOPBIE CBHICTEIBCTBYIOT O TIOSBICHUN HOBBIX TeHICHINH pasputus. Lleas nccaemoBanus - moxasarsp,
Kak WH(pOpMAaIMOHHAS peBoNioNus XX BIHSET HAa Pa3BHTHE COIHMATBHO-(PIIOCOPCKOTO 3HAHHS M CIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO MPOCTPAHCTBA JJIS peau3alliii U BHEJPEHUS HOBBIX MOHATHI, YTO B LEJIOM CBUACTEILCTBYET O Pa3BUTUH
HAyKH. AHAJW3 JATEPATYPHI H HCTOYHHKOB. [IpoOieMb! udpoBoro Mupa pa3padaTeIBaliv TaKue yueHble, kak J[. bem,
3. bpunendccon, M. Ieitre, XK. Henes3, I.Caykc, K. Kemmm, 3. JloBunac, JI. JloBunac, D.Makadu, JIx. Copoc,
O.Toddnep, @. Dykysama, Y. Oko, C. Xautunrtos, A. bapn, . 3onepksucr, I1.J[x. briokenen, M.@opx, P.®nopuna,T.
O’Paiinu, [xum Anb-Xanuan. MeToabl TEOPEeTHYECKOr0 AHAJIM3A - aHAINW3a W CHHTE3a, MCAYKIHH W WHIYKIHH,
Mepexo1a OT KOHKPETHOTO K aOCTPaKTHOMY M HA000POT, HCTOPHYCCKOTO U JIOTHIECKOT0, CPABHUTEILHOTO M CTPYKTYPHO-
TCHETHYECKOTO aHalN3a, WH(POPMAIMOIOTHIECKOT0 aHAlIN3a, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT MPOHHUKHOBEHUIO B CYITHOCTh
HCCIICAYEMBIX IOHATHH, 32 KOTOPBIMH CTOUT pEIICHHE ONpEACICHHBIX NpoOieM. Pe3yabTaThl HCCIeT0OBaHHS:
JTOKa3aHO, 4TO pe(IICKCUsI O COIHATbHO-PUIOCOPCKUX MOHSITHAX B AJNEKTPOHHYIO 3py CHOCOOCTBYET MX Pa3BHUTHUIO,
MOTOMY YTO HH(GOPMAIMOHHBIC TEXHOJOIMH H3MEHSIOT KaK TEXHOJOTHU, TaK M S3BIK, KOTOPBIA CIIOCOOCTBYET

(hopMHPOBAHHUIO HOBOTO MBINIJICHHUS - HHHOBAITMOHHOTO, HHQOPMAIIMOHHOTO. DTO CBUAECTEILCTBYET O TOM, YTO HOBBIE
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IU(pOBbIE TEXHOJOTUM BHEAPSIOTCS B Halle CO3HAaHHE M CIOCOOCTBYIOT (POPMHPOBAaHHMIO HOBOTO IHU(POBOrO
00pazoBaHus. DTO CBHIETENBCTBYET O TOM, YTO MBI BCTYIIaeM B HOBYIO 3IIOXY IIM(POBOTO MHpa U I(POBOro yenoBeka,
udpoBoro cozHaHus U IU(GPOBOrO MEIIUICHHUS, €3 KOTOPOro HE COCTOMTCS U (pOpMHUpOBaHHE IU(POBON JTMYHOCTH.
CriocoOHOCTh IPOIYIIMPOBATh HOBBIE 3HAHMS LU(POBOH 3MoXH TpedyeT (HOPMHUPOBAHUS M HOBOM KOMIIETEHTHOCTH -
NOHMMaHHA LU(POBOrO MHpa, €ro aHAIM3a W BHEAPEHHS B HENOCPEICTBCHHYIO NPAKTHKY. BbiBoabl. PasButne
(pPOBOro MUPa CTAHOBUTCS CTOJIb OYEBHIHBIM IPOLIECCOM, YTO CETOJHS CIIEIyeT Pa3BHBATh COLUAIBHO-(puIocopckoe
3HaHHWE, B OCHOBE KOTOPOTO IOHATHUS M Kareropuu nudposoMm mupa. Ilpakrnyeckue pexomenganuu: 1. PazsuBaTh
conuansHO-(pmIocodckre 3HaHNE 0 mHppoBoM obmIecTBe. 2. PazsuBarth nudpoBoe 0Opa3oBaHNE U 3HAHUSA, CBSI3aHHBIE C
1 QpoBeIMU KOMIIETEHTHOCTMH. 3. @opMupoBaTh U(POBYIO JTUYHOCTH, KOTOpast ObI cTajla 0OBEKTOM U CYOBEKTOM

uugposoro odmecTsa.

Knrouesoie cnosa: nudposas smoxa, mudpoBoe 00111ecTBO, 1H(PpoBOe 00pazoBanue, HUGPOBast TUIHOCTh

BBenenune

AKTYaJIbHOCTh HCJIEIOBAHHMSI aHHOH MNPo0JeMbl B TOM, YTO Pa3BUTHE COIHMAIBHO-
¢unocodpckoro  3HaHUS  TOCTOSHHO ~ OOOTalaeTCs,  IOMOJHSIETCS  HOBBIM  MOHSATHHHO-
KaTeropruaJbHbIM arrapaTrom, IIOABJIAIOTCSA HOBBIC IIOHATHUA n KaTCropuu, KOTOPbIC
CBHJICTEIBCTBYIOT O IOSIBICHUM HOBBIX TEHJACHIMH pa3BuTHsA. HOBBIE MOIXOABI K pPa3BUTHIO
COIMATBHO-(QDMIIOCOPCKOTO 3HAHUS BOZHUKAIOT B JIIEKTPOHHYIO JIOXY, KOTOpas I0-HOBOMY
OCMBICJIMBACT IIOHATHEC (1)I/IJ'IOCO(1)I/II/I, n €€ COACpKaHUC B COOTBCTCTBUH C BCJICHHUEM BPCMCHU.
[Mpomecc dunocopcTBOBaHUS ClEIyeT paCCMOTPETh B OTHOIICHUH TOTO, B CBSI3U C YeM MEHSCTCS
BECh CMBICT (puocouu, HAMOJHEHUE ee 3HAHHEM W MH(OpMaluei, KOTOpble MpEeBpaIlaloTcs B
uHHOBanuu. VIMeHHO ¢wmiiocodus AaeT MOHATH, YTO CO CTAPhIMU CMBICIAMH JKUTh YK€ HENb3s,
MOTOMY YTO OHH HECYT HEYCTPOCHHOCTH U HECOBEPIIICHCTBA, a «IIM(POBasi S1I0Xa HATIOIHSET HOBBIM
CoZIep)KaHueM Croco0 BUICHUS U croco0 Boctpusitus mupay (Fiurst &Yurhen, 2018).

Heap wmccaenoBaHusi - IMOKas3aTh, Kak WHQOpMaIMOHHAs peBoitonms XX BiauseT Ha
pa3BUTHE CONMANBHO-UIOCO()CKOr0 3HAHUS W CIIOCOOCTBYET pPa3BHTHIO MPOCTPAHCTBA IS
pcainrsan 1 BHCAPCHUS HOBBIX HOHHTI/II\/'I, 4TO B OCJIOM CBHIACTCIILCTBYCT O PAa3BUTHUH HAYKU.

MeToabl TEOPETHYECKOr0 AHAJIN3A - AHAIN3a M CHHTE3a, ASAYKIMHA H HHIYKIUH, Iepexo/ia
OT KOHKPETHOTO K aOCTpakKTHOMY M Ha00OPOT, HCTOPHYECKOTO U JIOTMYECKOT0, CPABHUTEIBHOTO U
CTPYKTYPHO-TEHETHYECKOTO aHaIn3a, HH()OPMALMOIOTHIECKOTO aHaIN3a, KOTOPbIe CIIOCOOCTBYIOT
IMPOHUKHOBCHUIO B CYIIIHOCTH UCCIICYEMBIX HOHSITI/II\/’I, 3a KOTOPBIMU CTOUT PCIICHUE OIIPEACICHHBIX

pooJieM.

PGSyJIBTaTLI HCCJICJ0BAHUA
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PesynpTaThl MccnenoBaHUA. JOKa3aHO, 4YTO pediekcus Ha conuaibHO-(UI0COHCKUMU
MOHATHUSIMH B 3JICKTPOHHYIO 3Py CIIOCOOCTBYET TOMY, YTO MH(POPMALMOHHBIE TEXHOJIOTUH U3MEHSIOT
KaK TEXHOJIOTUH, TaK M $3bIK, YTO CHOCOOCTBYeT (DOPMUPOBAHHIO HOBOTO MBIIUICHUS -
MHHOBYAIIMOHHOTO, MH(GOPMAIMOHHOTO. JTO CBHJIETEIbCTBYET O TOM, YTO HOBBIE LHU(pOBBIE
TEXHOJIOTUU BHEAPSIOTCSA B Hallle CO3HAHHUE U CIOCOOCTBYIOT (hOPMHUPOBAHUIO HOBOIO LU(POBOrO
o0pa3zoBaHusl. DTO CBHUJAETENBCTBYET O TOM, YTO MBI BCTYIIA€M B HOBYIO 310Xy IH(POBOro Mupa u
U poOBOro yenoBeka, Hu(ppPoOBOro CO3HAHUS U HU(POBOTO MBIIIICHHS, €3 KOTOPOTO HE COCTOUTCS
u gopmupoBanue nudposoit nuyHocTH. CrIOCOOHOCTH MPOAYLHUPOBATH HOBBIE 3HAHUS LUPPOBOI
sm0xu TpedyeT GopMOBaHUS U HOBOI KOMIIETEHTHOCTH - HOHUMaHUs [IU(PPOBOTO MUPA, €ro aHaIn3a
Y BHEJPEHMS B HEIIOCPEICTBEHHYIO TPAKTHUKY. [ JTaBHOM JBMKYILEH CUIION 3TOTO IIPOLIECCa SBIIAETCS
MIPOIOJDKAIOIIASACS PEBONIIONMSA B 00JacTH MH(POPMALMOHHOTO MEHEIKMEHTA: JeTalu3alus U
yIMBUTEIBHO OBICTpOE pa3BUTHE 3IeKTPOHHBIX ceteil (Fezerstoun, Lesh, Robertson, (Eds.), 2013).

OCHOBOIIOJIOKHBIM ~ BOIIPOCOM  (hustocouu  CTAHOBUTCS  BOIPOC: KAKUM  CMBICIOM
nH(pOpMaNUS HANOJHSACT coluanbHO-(uiIocopckoe 3HaHue. [loatomy dumocodus craHoBHUTCS
MH(GOPMAIIMOHHBIM HCTOYHUKOM JIJIsl IPOM3BOJICTBA HH(OPMAITH, KOTOpasi IPEBPAIAeTCs B 3HAHHE.
He cnywaitno ¢unocods! eme HoBoro BpemMeHu nucaiu, 4To «3HaHue - cuia». B nudposyro smnoxy
KOMITBIOTEPHl PEIIAI0T MHOTHE HallM MpoOJIeMbl W OHU CIOCOOHBI 3aMEHUTHh 4YacTh Halel
MOBCETHEBHON PYTHHHOM pa0OTHI, TOMOTast YEIOBEKY B MHTYUTHBHOM ITOMCKE MyTeH B TaOUpHHTE
coObITHi. «HOBBIEC MIaeH POXKIAIOTCS B YCIOBHAX, KOTJIa CTapbie mepectaroT pabortath» (James,
Womack, Jones, Rus, 2017). B umdppoByro smoxy Bcs HHGMOpPMAIMs CTana IOMEIIATHCS B
TMIIEPTEKCTe, KOTOPBIA pPAacHpOCTPaHUIICS HAa KOMIIBIOTEPHBIE MPOrpaMMBbl; CIEAYIOIIEM IIaroM
CTaJl0O BO3HHKHOBEHHE HWHTEPHET, B pe3yJabTaTe€ YEro BO3HUKIA 0Omas KOMMYHUKAI[MOHHAs
CTPYKTypa, Ha BEpIIMHE KOTOpOW HaxonauTcs obmas BcemupHas mayruna. PeBomronus, KOTopyro
OCYILECTBUII UHTEPHET, JIUIIb YACTUYHO Kacajach TMIIEPTEKCTa U 4eJI0BEUECKUX 3HAHUH, a, 110 CYTH,
COCTOsIIa B TOM, YTO CO3Jlajla HOBBII CIIOCOO B3aMMOAEWUCTBUS. DTO SBJICHUE PA3BUIIOCH B IENYIO
KYJIbTYpY, KOTOpas 0a3upyercs Ha pacripocTpaneHuu (Sharing). biaronaps rumepcchuikaM BO3HUKITH
TaKkue CrocoOBI PacIpOCTPaHEHUs, KOTOPhIE CErOAHS CO3JA0T HOBBIM THUI MBIIUICHHS: YaCTHIHO
YeJIOBEYECKHM, YACTUYHO MAIIMHHBIN. IHTEepHET 3amycTui HOBBIH mpoliecc craHoBIeHUs. «Bmecte
C TeM, KpacHOM HHUTHIO NPOXOJIUTh OJHA OTJIMYMTENbHAs YepTa - pPOJb KPEaTUBHOCTH Kak
(byHIaMEHTAILHOTO WMCTOYHHKA SKOHOMHYECKOTO POCTa M, COOTBETCTBEHHO IOSBICHHWE HOBOTO
KpearuBrnoro kmacca» (Floryda, 2018). B pesymerate Bcex TpaHChOpMaiuii, CBS3aHHBIX C
BHEIpEHHEM HH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, Quiocopus mnomnaira B 3py
OrpOMHOT0 00BEMA TaHHBIX, LIEHTPATM30BaHHOTO cOOpa U YIIPaBICHUS 3TUM JaHHbIMU. Harie Bpemst

- 3TO OrPOMHBIN HHPOPMAIIMOHHBIHN MMOTOK U 31oxa bonemux /lanubix (Big data) - 3a meHb uHTEpHET
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npomyckaeT depe3 ceds 3,6 mapa Gb., cmocoOCTBys pa3BUTHIO WHHOBAIMA W MHHOBAIMOHHOTO
obmiecta (Starzhinsky, 2016).

PasButne coumanbHo-puUI0CO(PCKOro 3HAHUS PA3BHBACTCS B AMOXY COLMAIBHBIX CETEH,
TEJICeKOMMYHUKALIMOHHBIX OINEpPaTopoB U JPYIMX THraHTOB pbIHKA, KOTOPbIE OTBEYAIOT 3a
COXPAaHHOCTh HMH(OpPMAIMK B CBOUX IIEHTPAIbHBIX XpaHWiIHIIax. Pa3BuTue couuanbHO-
¢dunocopckoro 3HaHUS B UUGPOBYIO OIOXY BKIOYACT pPA3BUTHE HOBBIX TEXHOJOTUU -
HCKYCCTBEHHOTO HWHTEIJICKTa, T€HHOW WH)XKCHEPUH, HAHO-TEXHOJOTHH, 3a KOTOPBIMH Oymyiiee
pa3BUTHS BCEW HAaydyHOHl MBICIM M HE TOJIBKO ¢uinocouu, a 0e3 UX pa3BUTHS HE COCTOUTCA U
¢dbunocodus. Pazutue conranbHO-GUIOCOPCKOrO 3HAHUS BKIIOYACT PEIICHUE TaAKUX MPoOJIeM, KakK
3aMeHa JIIo/Iel Ha IPOM3BOJICTBE POOOTaMH, OMTACHOCTh KHOEPTEPPOpH3Ma, HcUepiaHie TPUPOIHBIX
apeaioB B pe3yJIbTaTe YBEIWYCHUS YHCICHHOCTH HACEJICHUS U OTPEOICHUS. DTO CBHIETEILCTBYET
0 TOM, YTO HayKa CTOHUT «II0 Ty CTOPOHY A00pa U 371a» U BCE 3aBUCUT OT TOT0, KaK €€ UCIOJIb30BaTh.
Kak cBujeTenbcTByeT pa3BUTHE COIHATBbHO-PHIOCO()CKOro 3HAHUWS, Halla XH3Hb KOPEHHBIM
0o0pa3oM HW3MEHHTCS, MOTOMY 4YTO JIIOAM JIydlne OyayT MOHMMAaTh NPUPOAY M Haydarcs ee
3¢ deKTHBHO HCTONb30BaTh. CTaHOBIECHHE HMU(PPOBOrO OOIIECTBA CBHICTEIBCTBYET O TOM, YTO
aBTOMAaTU3anusl, HU(POBU3AIMSA U TEXHOJOTH3AIUsl OXBAaTHJIM COBPEMEHHBI MHUpP U BIUSIOT Ha
pa3BUTHE COLMUATBHO-(UIOCOPCKOTO 3HAHMS, BJMsS HAa BCE CIOXKHEHIME cdepbl, B YaCTHOCTH
MeIUIMHY, 00pa3oBanue, MecTHOe camoympasienue (Voronkova, 2004).

WHubopMannoHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH M JIOCTYI K KOMITBIOTEpaM B IU(POBYIO
AMOXY TMO3BOJISIIOT COXPAaHATh HMH(OpPMAIMIO M TMONy4aTh pa3HOOOpa3HbIe IHU(PPOBBIE YCIYTH.
WuTepHeT kak riao0anbHas ceTh 00bEAMHMUIIA MUJITMOHBI JIFOJIHEH U MO3BOJIMIIa UM OOMEHUBATHCS
nHopMaluend, a HJIEKTPOHHAs »dmoxa oloraruia COIUaTbHO-PMUIOCO(CKOEe 3HAHWE HOBBIM
COJIEp’)KaHUEM M CMBICIaMM, KOTOPOE TMOJIY4YWIO HauOOJNbIIUN 3KOHOMUYECKHH >(PPexT u
BO3MOXXHOCTH pelIaTh HaIlMOHAJbHBbIE M TIJI00ANbHBIE MpOoOJIeMbl.  Pa3ymHBIE TEXHOIOTHUU
MOPOXKJIAIOT «Pa3yMHBIE TOPOAa», KOTOPHIE PElIal0T MHOTO MpPOOIeM, CBSI3aHHBIX C HU(POBBIMU
CepBUCAMH, KOTOPHIE BO3BOISIT B €IMHOE OCMBICIICHHOE I1eJ10€ paboTy IIKOJI, TPAHCIIOpTa, OOIBHUII,
JIOpOT, BIUSIIOT Ha cepy yciIyr - OT TpaHCropTa K meauruHe u cepe obpazoBanus. Eme ogna
npo0GyieMa pa3BUTHS COIUATBHO-(PUIOCO(PCKOTO 3HAHUS B IIUPPOBYIO MIOXY CBsI3aHA C BUPTYATbHOU
U JIOTIOJTHEHHON PeallbHOCThIO, KOTOPhIE OXBATHIIM MHOTHE OTPACid, paciupuiid cdepbl CBOETo
BIIUSTHUS M CTAJIA TIOBCETHEBHBIM aTpHOYTOM B CHCTEME 0Opa30BaHMs, MEIUIIMHBI U Pa3BIICUCHHM.
DTO0 CBUICTEIBCTBYET O TOM, YTO BBICOKUE TEXHOJIOTHH H HHTEPHET BEIlei MOTYT IIOMOYb B PEIIICHUN
MHOTHUX TJIOOANBHBIX MPOOIeM U BBI30BOB. «OCHOBHAs MpobOiieMa 3aKII0YaeTcsi He B OTCYTCTBUU

uH(OpMAaIHK, a B HAIIUX OTPaHHMYCHHBIX BO3MOXKHOCTSX ee 00padboTkm» (Chang, 2018).
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PazButre mudpoBoii 3pbl pa3BUBACTCS TAK CTPEMHUTEIIBHO, UTO HAM CIIO’KHO 32 HEH YrHAThCSI.
B Oynymem mrogu OyayT HOCHUTH NaTYMKH, KOTOPBIC IEJbleé CYTKH MOTYT OTCIEKHBATH HX
¢u3nveckoe U IMOIMOHAIBHOE COCTOSHHE M OYAyT IOMOraTrh OECIIOKOMTHCS O COCTOSIHUM MX
310poBbs. MHTepHET MOXeT MPUHECTH OTPOMHYIO MOJb3y B chepe oOpa3oBaHUS, NOTOMY 4YTO
napagurma Mupa MeHsieTcsi, MeHsercs: ¢uiaocodckas KapTHHA MUPA U BO3MOXHOCTH MOCTOSTHHO
VYUTHCSA ¥ OBITh TOTOBBIM K pabOTE€ B HOBOM 3KOHOMHUKE HE3aBUCHUMO OT CBOETO reorpaduueckoro
MOJIOKEHHUS MOXKET CYIIECTBEHHO YJIYUIIUTh KU3Hb MHOTUX JTt0JIel. IHTepHeT Belieil MoMOXKET HaM
CO3/1aTh TaK HAa3bIBAEMYIO «9KOHOMHKY IIEpUHTa» KaK CETEeBOM SKOHOMUKH, B KOTOPOW MOHATHE
COOCTBEHHOCTH TEPSIET CBOI BEC U MEHSAET CMBICH, TaK KaK 3TO «IIUPHUHIOBasi CHCTEMa, OCHOBaHHAs
Ha KOJJIEKTUBHOM HUCIIOJIb30BAaHUU TOBAPOB U YCIYr». MBI HE TOKyNaeM B COOCTBEHHOCTh MY3BIKY
Y KWHO, a IJIATUM 3a JOCTYITHOCTh K HUM, BCE HJIET K TOMY, UTO JIFOAU OYAYT cOOO0IIa MOIb30BaThCs
aBTOMOOWIISIMU U JIa)K€ IOMAIIHUMHU KUBOTHBIMH.

[TporpaMmmMHoe oOecrieueHre CTaHOBUTCS MEPBBIM MPOAYKTOM, KOTOPBIH MpeBpalacTcs Ha
yCIyTy: TeJeBHIeHHEe, TeJIe(OHbI U POrpaMMHOE 0OeclieueHre ATO TOJIBKO Hadano. B mocnennee
BpeMs TMOSIBUWIMCh TaKUE HaIpaBJICHUS YCIYr, KaK OTEIH, Pa3jIM4YHble MHCTPYMEHTHI, OJEXK/a,
UTPYILKH, TPOIYKTHl TUTaHUs, MeOelb, 3I0POBbE, OTABIX, IPOKUBAHUE, IIKOJIA, TAKCH U JIPYTOe.
[TosiBUKMCH pOOOTHI Pa3TUYHBIX KOH(PUTypaluil, KOTOpPHIE MOAPHIBAIOT OCHOBHI HAIIETO MHpA.
MOXHO TOJIBKO TMpPEACTaBUTh TaKyl KapTHHY, KOTJa CEMEepO W3 JECITH TPYAOYCTPOEHHBIX
aMepurKaHIIeB 3aBTpa OyayT yBosieHbl. TpyAHO NpeaCcTaBUTh, HA YeM OyJIEeT 1ep>KaThCs COBpEMEHHAas
HE0KOHOMUKA, KOTJIa IOJIOBHHA pabodero kiacca Oynet pacmyiieHa. Jlo konna XX cronerust 70%
HBIHEIIHUX Tpodeccuii OyayT 3aMelleHbl aBTOMaTaMH, MOATOMY pOOOTHI - HEMHUHYEMBI. JTOT
MOBOPOT K HaM NpHUOJIMKAeTCd BO BTOPOW BOJIHE aBTOMATHU3al[MH, KOTOpas BO3MOKHa Onaronaaps
HCKYCCTBEHHOMY BOCIHPUSTHUIO, JICIIEBBIM CEHCOpaM, MAIlMHHOMY OOYYEHMIO U paclpeaeseHUI0
unTemnekta. [loaromy MaccoBas aBToMatu3anus OyneT KacaThCs Bcex Ipodeccuit oT - pyyHOi
paboThl K MHTEIIEKTYAbHOU. [Ipu 3TOM «CHCTEMHBIH MOAX0/1 OYEHB MOJIE3EH I BOCTIPUATHS MUPa
M MBI €ro cuntaeMm ocobenno napopmaruBabiM» (Medouz, Medouz, Randers, 2018).

Mexannueckue 3afgaHusi ais npodeccuit ¢ O0NbIIMM KOJIMYECTBOM HMH(DOpPMAMH MOXHO
aBTOMATHU3HPOBaTh. POOOTHI YK€ OCBOWJIM HEKOTOpPHIE CMBICIOBBIE MPOILECCHI JIydIle, HEKeTU
¢busnueckre. Mbl y)xe IpUHSIN TOT (DaKT, 9TO Ha pOOOTOB MOKHO TOJIOKUTHCS Ha MPOU3BOJICTBE.
Ckopo Mbl yOegumcsi, 9To poOOThI OyayT aydiie paboTath B chepe OOCTy)KHMBAHHUS M JaKe B
WHTEJUICKTyaJIbHON cepe, «Smart-TeXHoJOTUH CTAHOBSITCS (DaKTOPOM PAa3BUTHUSI COBPEMEHHOTO
mupa» (Ryzhova, 2017).

PazButne commanbHO-pmIocopckoro 3HaHMS B HOU(PPOBYIO BMOXy TpeOyeT CBOETO

yrayOiaeHus U U3y4eHHsI HOBBIX SIBICHUI U TEHICHIIHM, TOTOMY YTO B HOBYIO LIM(PPOBYIO 3Py Mepes
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HaMM CTOUT MHOTO BBI30BOB, U HET COMHEHMH, 4TO MHTEpHET U MHPOPMALMOHHO-KOMITBIOTEPHBIE
TEXHOJIOTUH U B JalibHEHIIeM Oyy pa3BUBaThCS B CTOPOHY TEXHOJIOTUYECKOTO MPOrpecca, KOTOPBIN
HMMEET OIPOMHBIN MTOTEHILIUAJ, YTO TPEOYET MHOTMX KPEaTUBHBIX JIIOJIEH U MHHOBALIUN, KOTOPBIE U B
JanpHeleM OyJeT pa3BUBaTh OH-JAHOBOE IIOKOJICHUE.

Ceroans Beliel, cBsa3aHHBIX ¢ IHTepHET O0JIblIe, HEXEIN JIF0IeH, U 10 COCcTOsTHUIO Ha 2021
rog ux Oymer mpuOmmsutrensHo 50 mmummapaoB. CeromHs CYIMIECTBYIOT YCTPONCTBA, KOTOPHIE
MIOCTOSTHHO MOHHUTOPSAT (PU3UYECKOE COCTOSIHUE 370POBBS YEIOBEKa, KaK MyJIbC U YPOBEHb caxapa B
KpoBH. CeroiHs UMEIOT MECTO JUCKYCCUU O 0€30IaCHOCTH, 3alUTe COOCTBEHHOCTH, COLIMAIbHBIX
HOCHENCTBUAX U I(P(PEKTUBHOCTH 3TUX TEXHOJIOTHH, MO3TOMY 3TY BOJIHY TEXHOJIOTMYECKOIO
IIporpecca OCTaHOBUTh HEBO3MOXKHO. «Te€XHOJIOrn4ecKyro peBosoLnio 4.0 OTIMYaeT CKOPOCTb, €
KOTOPH MPOUCXOAT U3MEHEHHUS U TOT (DaKT, YTO MPH ITOM HE IMPOCTO IBOIIONUOHUPYIOT, a LIETUKOM
tpancdopmupyrorcst Bce obmactu» (Shevchenko, 2018).

B pe3ynbrate Tpanchopmaimii Bcex o0i1acTeil B 3JEKTPOHHYIO  3py  BO3HUK — HOBBIM
UHTEPAKTUBHBIA MHp, HAlOJIHEHHbI MHTEPAKTUBHBIMM  OMOJMOTEKAMH, BUPTYAIbHBIMU
OOIIHOCTSMH W 3JIEKTPOHHOW KoMMepuued. BO3HHMK HOBBI THI Pa3sBUTHS COIUAIBHO-
¢minocopckoro 3HaHUS B LU(POBYI 3MOXY, pa3BUBAaEMbli BCEMHUPHOH NayTHMHOH, KOTOPBIH
npeBpaTuics Ha cdepy BIUSHHS Ha 4elOBeKa U (OPMHMPOBAHUS €ro CO3HAHMS, a TaKKe
oTpeieNIeHHbIA CI0CO0 KOMMYHHUKAIIMHU B YCIOBUSIX HU(POBOH 3pbl U LU(POBBIX U3MEHEHUH.

KoHuenTpanus 1 Cl10XHOCTh HM(PPOBOrO MHpa BHICTYNAIOT NMPUYMHAMHU BO3HUKHOBEHUS
puckoB. TexHosornueckass MHQpacTpykTypa CTAHOBUTCS Bce Oosiee CIOKHOW M B3aUMOCBS3aHHOM.
Ceronns cBsizanbsl HTEpHET U MHTpaHeT, KOTOpble 00BEANHSIOT JIIOJEH U KOMITBIOTEPHI, a TaKKe
TEJEBU30pPbl, TEPMOCTAaThl, OXpPaHHbIE CUTHAJIU3ALMHU, MPOMBIIICHHbIE JAaTYUKU M DJIEMEHTHI
yIpaBieHUs, aBTOMOOUIM W MHOXECTBO APYTUX YCTpOMcTB. MHOrme MX HHUX OO0€CIeyuBaIoOT
00paTHYIO CBS3b IPYT C IPYTOM U OOJIBLIIMHCTBO U3 HUX JIOXKATCA Ha OOIINE MOACUCTEMBI, TAKUE KaK
MapuIpyTU3aTopbl, KOTOpbIe HANpaBisAloT MHTepHeT-Tpaduk. B To e Bpems TEXHOJOTHMH MOTYT
MIPUBECTH U K HETAaTUBHBIM MOCIEACTBUIM MM TOOOUHBIM 3 pexTam, KOTOpble MOKHO Ha3BaTh Kak
MPUBBIKAHUE K KOMITBIOTEPHBIM UTpaM M HU(POBBIX Pa3BICUEHUSIM JI0 pa3/IeleHNus Ha TPYIIIbI 110
MHTEpECaM, OT COLMAIBLHOM M30JSALUM K AETpaJalii OKpyKarollen cpeapl. «B KoHTEKcTe Bepcuit
1U(pPOBOro CO3HAHUS Mbl HE OOpeMCsl C TEXHOJIOTUSIMH, a OOBbEIUHIEMCSl ¢ HUMH, 3arpy’KaeM Harll
MO3T' B 00JIaKO U MpeBpallaeMcsi Ha 4acTh «TE€XHOJIOIHYecKol curarysiasipuocti» (Brinolfsson, E. &
Makafi, E. , 2016). [{udpoBas uHpopMaIms CTAHOBUTCS HCTOYHUKOM KH3HU HOBBIX BHJIOB HAYKH,
OHa eCTh (PyHJAMEHTATBbHOW CHIIOHN (TOCie AKCMOHEHIMAIbHOTO YIY4lIeHHs) B (OPMHUPOBAHUU
U(POBBIX TEXHOJIOTHNA U CTUMYJIUPOBAHMHM MHHOBALMOHHOM NEATENBHOCTH, KOTOpasi CTAaHOBHUTCS

CTHJIEM Haiero BpeMeHd. HHOBaumu - (akTtop, 3a cyeT KOTOPOTO MPOUCXOIUT YBEIHUEHUE
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MPOAYKTUBHOCTU M pa3BUTHUS IUGPOBOI SKOHOMUKHU. I MOKHO TOBOPUTH O «IIporpecce, KOTOpPbIit

MIPOUCXOIUT B chepe UCKycCTBEeHHOTO unTeiekTa» (Ford, 2016).

BriBoabl

Pa3Butre 1iuppoBoro Mupa CTaHOBUTCS CTOJIb OYEBUIHBIM MPOIIECCOM, YTO CETO/IHS CIIETYET
pa3BHUBaTh COLMATBHO-(QUIOCOPCKOE 3HAHUE, B OCHOBE KOTOPOIro MOHATUs mudpoBoro mupa. Ilo
Mepe MpEeBpaIeHUsT HAyKH O ITU(GPOBOM OOIIECTBE B HEIIOCPEICTBEHHYIO MPOU3BOAUTEIHHYIO CHITY,
MECTO U pOJIb HayKu IuPpoBoM obO1IecTBe OyaeT Bo3pactaTh. PazBuBaetcs nmudpoboe ¢puaocodckoe
3HaHUe, U(poBOE 00IIECTBO, ITUGPOBOM YEIOBEK € ITU(POBBIM COZHAHHEM U UG POBON KYJIBTYPOH.

CeromHss MbI yOEXKICHBI, YTO HAXOAMMCS HA paHHUX CTAAMSIX CaMbIX TIYOOKHX
TEXHOJIOTUYECKUX HM3MEHEHHH, KOTOPBIC BBI3BAHBI TEXHOJIOTHYECKOW peBosonueit 4.0, koropas
MpHUBEJa K TEXHOJIOTHYECKOMY MPOPBIBY, KOTOPBIH, B CBOIO O4Yepelb, TPeOyeT pa3BUTHSI COIIMAIBHO-
¢bunocopckoro 3HaHus. HoBBIE TEXHOIOTMH €CTb HE TOJBKO AKCIOHEHIIMAIbHBIMU,
KOMOMHATOPHBIMU, MU(DPOBBIMU, OOJBIIUHCTBO WX MPEUMYIICCTB BIIEPEAH, HOBBIC TEXHOJIOTHH
SIBIITIOTCST (JAKTOPOM COBPEMEHHOTO Pa3BUTHsA. B TedeHme cieayronero roja mianera Oyaer UMeTh
00J1bI1Ie KOMIBIOTEPHON MOLTHOCTH, HEXKEIH 32 BCIO MPEABLAYIIYIO0 UCTOPHUIO. MBI yxke orudpoBanu
sK3a0aiiThl MH(GOPMAIIUH, KOJIUYECTBO OLM(POBAHHBIX JAHHBIX YBEIHUMBAETCS ObICTpee, HEXelu

MpEeIBHUACIOCHh 3aKOHOM Mypa.

IIpakTH4yeckue peKoMeHAALUH

1. Pa3BuBarh coumanbHO-puUIOCOPCKUE 3HaHHE O IM(PPOBOM OOIIECTBE, TaK Kak pojb
U(QPOBBIX TEXHOJIOTUH CTaja JOCTaTOYHO OYEBHIHONM W HOBas KyJIbTypHas, cOLUalbHas U
HSKOHOMMYECKasl MapajurMa JaHHOIO OOIIEeCTBAa IMOJy4yaeT BCE HOBBIE OUYEPTAaHHUS, MOITOMY MbI
TPaKTyeM COLHUaNbHO-(pUI0CO(PCKOe 3HAHME KaK CIOXKHYIO HWHTEIUIEKTYaJIbHYIO JAEATeNbHOCTH O
CJIO’KHBIX BOIIpocax IU(POBOro Mupa u HUPpoBOro ooIIecTBa.

2. PasBuBare 1mdpoBoe 00pa3oBaHWE W 3HAHUSA, CBsI3aHHBIE C HUPPOBBHIMU
KOMIIETEHTHOCTSIMH, IOTOMY 4YTO Bcs cuctema usocodun B UppPOBYIO 3py HAMOJIHSAETCS HOBBIM
CMBICIIOM M COJE€p)KaHHEM M TpeOyeT ee yriyOJeHHs M JanbHeliero pasButus. Duiocod
aHTra)XUPOBaH B pEIIEHHE BOIPOCOB, KOTOPbIE MMEIOT CYIECTBEHHOE 3HAYCHHE NI YriayOleHHs
CONMATBHO-(PUITOCOPCKOTO 3HAHUS B AMOXY IUGPOBOTO OOIIECTRA.

3. Pa3zButue counanbHO-(h1Ua0coCKOro 3HaHus B HUPPOBYIO 310Xy TpedyeT GopMUpOBaHUs
U POBOI TUYHOCTH, KOTOPasi cTaja Obl 00BEKTOM U CyOBEKTOM LU(POBOro 0OIIecTBa.

4. Oxka3biBaTh copelicTBue nHBecTHIMAM B UT-chepy, KoTopas crnocoOCTBYeT pa3BUTHIO

M (POBBIX TEXHOJIIOTHA, CIIOCOOCTBYET MOJEPHU3AIMH CBOCH CHCTEMBI M0JIb30BaHUs MHTepHEeTOM,
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BHEApEHUsI OOdbIINX H(POPMALMOHHO-KOPIIOPATUBHBIX CUCTEM. Mbl OylneM YAMBICHBI TeM
MIPOTPECCOM, KOTOPBIA HACTYNUT B OJIMKAUIINE ACCATHUIICTHS.

5. Pa3zBuBaTh HOBbIE HHU(POBBIE TEXHOJOTHUH, KOTOPHIE BHEAPSIOTCS B HAIlle CO3HAHUE M
CIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO HOBOTO LIU(POBOro 00pa3oBaHus. ITO CBUIETEIbCTBYET O TOM, YTO
MBI BCTYIIa€M B HOBYIO 310Xy LHU(POBOro MUpa U HUPPOBOro YeJIOBEKa, IM(PPOBOro CO3HAHUS U
U(ppPOBOro MBIIUICHUs, 0€3 KOTOPOro He COCTOUTCS W (hopMupoBaHHe LU(POBOHM JIUYHOCTH.
CriocoOHOCTh MPOAYIMPOBATH HOBBIE 3HAHMS HU(POBOI 310XU TpedyeT POpMHUPOBAHUS U HOBOM
KOMIIETEHTHOCTH - IIOHUMaHUs LIM(PPOBOro MUpPA, €ro aHalIu3a U BHEAPEHUS B HEIIOCPEICTBEHHYIO

MIPAKTHUKY.
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PEKJIAMA KAK CPEJACTBO NOBBIIHEHUSA POJIU ITPA®OUYECKOI'O
JIN3AUHA B YCJOBUSAX UHO®OPMAIIMOHHOI'O OBIIIECTBA

KocTiouenko Auna

3anoposxcckull HaYUOHANIbHbIU MEXHUYeCKUll yHueepcumem, 3anopodicve, Ykpauna

AHHOTaN M
AKTYaJIbHOCTb TeMBbI HCCJIeIOBAHUSI 3aKTFOYAETCS B TOM, YTO B YCJIOBUAX MHPOPMAITMOHHOTO 00IIIeCTBa B
3HAYHUTEILHOW CTEIICHHU TIOBBIMIACTCS PEeKJIaMa KaK CPEJICTBO MOBBIIICHUS POJU rpadIecKoro Au3aiiHa BO BeeX cepax
KU3HEICATCABHOCTH. J[si TPOABHMXKCHUS pPEKJIaMbl W BHEIPEHUS HOBBIX YCIYr HH(POPMALMOHHOTO TOKOJICHUS

Tp@6y}0Tc91 HOBBIC MMOAXOJAbI U METOAbI, KOTOPLIC IMTPOAOIKAIOT OKAa3bIBATh BCEC BO3PACTAIOIICC BJIMAHNUEC HAa HALLY JKU3Hb.
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OrpoMHbIe JOCTHXKEHHS B Chepe TEIICKOMMYHHUKALUA U KOMIIBIOTEPHON TEXHUKH MPOAOJDKAIOT BUIOU3MEHITh METO/IBI
MIPEIOCTABIICHHSI YCIIYT, OCOOYIO POJIb B 3TOM IIpOLIeCCe UrpaeT akTuBHOe pasButue Internet. Llean mccienoBanus -
KOHLENTYyaJIn3alys peKIaMbl KaKk CPeJCTBAa MOBBILICHUS POJIM TPaUuecKoro qu3aifHa B yCIOBHAX MH()OPMALMOHHOTO
oOmecTBa W ee BIMAHWME Ha yiaydmieHue apredaxkToB Trpaduueckoro auzaiiHa. 3agaydm  HCCIeJOBAHHSA:
MIPOAHATU3HPOBATH POJIb PEKJIAMBI U €€ CBSI3H C 0OIIECTBEHHOCTHIO B YCIOBUSIX HH()OPMAMOHHOTO O0IIECTBA; PACKPHITh
METO/IBI PEKITaMBbl KaK CPEJCTBA MOBBIMICHUS POJIH TPaUUECKOro Au3aiHa B yCIOBUAX HH(POPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA, a
TaKKe TPOEKTHPOBAHMS PEKJIAMHOW TpaduKH B YCIOBHSIX HWH(POPMAIMOHHOro obmecTBa. B crathe mcciemyrorcs
METOJIOJIOTUYECKUE ACHEKThl M3YUeHHs PEKJIaMbl B KOHTEKCTE rpaduieckoro nu3aifHa W e€e BIMSHHE Ha yIy4dIICHHUCE
nu3aiiHepckux apredakroB. Meroabl nccjaenoBanus. [IpoeKTHBINA aHaIU3 - 3TO METOAOJIOTHS, KOTOPask UCTIOIb3YeTCs
Juii 0003HAa4YeHWs, CPaBHEHWS M OCHOBAaHUS YNPaBJICHYECKUX OTHOIICHWH. B OCHOBe mNpOEKTHOro aHanmsa
METO/IOJIOTUYECKUE NPUHILUIBL: aIbTEPHATUBHOCTH, OOYCIIOBJICHHOCTH, CpaBHEHHUs, 0003HAUYEHHs CPOKOB IIPOEKTa.
Cpenu oOlIeHayYHBIX METOJOB MBI BBLICISEM YHHBEPCAIBHBIC METOJABI, KaK HAOJIOJICHWE M JKCIIEPUMEHT - Ha
SMIIMPUYECKOM YPOBHE, NEIyKIHWS, aHAIHM3, CHHTE3, aHAJOTHA - Ha TEOPETHYECKOM ypoBHE. HbiHe OonbIIyio poib
UTPAIOT MAaTEeMaTHYECKHE METOIbI, CHCTEMHBIH IOAXOA, KHOepHeTHdecKne (HOpMBI M CPEACTBA MO3HAHHSA, KOTOPHIC
3apOAWINCH B HEApax ApPYrux Hayk. Pe3yabrar mcciaenoBaHusi. PazpaboTka KOHIENIMM peKJIaMbl KaK CpEICTBa
MIOBBILICHUS POJIM Tpaduieckoro au3aiHa B yCIOBUSIX MH(POPMAIIMOHHOTO OOIIECTBa; aHAIN3 (PUPMEHHOTO CTHIIS Kak
BU3yaIbHO-UH(OPMAIMOHHON CHUCTEMBI, BKIIFOYAIOLIEH JOTOTHUII, MIPU(T, LBET, U300paKeHHsI U MPOYHE JIEMEHTHI, C
MIOMOIIBI0 KOTOPBIX KOMIIAaHHMSI TOAYEPKHBAET CBOIO YHUKAIbHOCTh. PekigaMa Kak CpeICTBO IOBBINICHUS POJH
rpadguyeckoro au3aiiHa B YCJIOBHUSIX HH(OPMAIMOHHOTO OOIIecTBa, HOBBIX (OPM U CPEICTB BH3yalH3alUH HE
yTpauuBaeT CBOETO MPAaKTHYECKOTO 3HAYEHHS 3a CYeT NMPHUCYIIUX €M CYIIHOCTHBIX XapaKTePHCTUK, KOTOPBIC CIy)KaT
HCTOYHHMKOM JUIsl BOSHMKHOBCHHSI KPEAaTHBHBIX (JOPM M CpeAcTB BH3yanusaunuu. OTBIT TOTAIBHON BH3yalM3allMH Kak
CpeAcTBa KPEeaTHBHOTO MpEICTaBICHUS HH(YOPMAILIUK CIIYXKUT aKTHBHU3ALMN MOTPEONTENHCKOTO BHUMAHUS U YCHIICHHS
3a[IOMHHAaEMOCTH CYTH PEKJIAMHBIX KaMIIaHUH M yCHWJIEHHS KOMMYHHKAaTHBHOTO B3ammopeictBus. IIpakTuueckoe
3HaYeHHe TeMbl HCCIe0BAHUSA 3aKITIOYAIOTCS B TOM, YTO HCCJIEJOBAHME PEKJIaMbl KaK CPEICTBA IOBBIIICHUS POJIU
rpaduyeckoro au3aiiHa B ycJIOBUSIX MH(OPMAIMOHHOTO OOIIECTBA CIYXUT pa3paboTke WHHOBALMOHHBIX KYPCOB, KaK

PEKIIaMHBI MEHEIPKMEHT, PEKIIaMHBIA MapKETHUHT.

Knroueevie cnoea: nuzaiiy, pexiiama, THPOPMAIIMOHHOE OOIIECTRO.

Beenenune

AKTYaJIbHOCTh HMCCJEI0BAHUA B TOM, YTO PEKJIAMa KaK CpPEICTBO IOBBIIICHHS POJIU
rpaduyeckoro au3aiiHa B YCJIOBUAX HMH(POPMAIMOHHOTO OOIECTBAa YCHJIMJIA KPEaTHUBHYIO POJb C
MIOSIBJICHUEM HOBEHMIIMX TEXHOJIOTMH, B CBSA3M C TEM, YTO IOSBISETCS MHOXECTBO YCIYT,
IIPOU3BOJACTBO KOTOPBIX MOKHO OPraHHM30BaThb II0 JJIEKTPOHHBIM KaHaJlaM CBS3H B
kuOepnpocTpaHeTcse. s MpoIBUXKEHUS peKIaMbl U BHEAPEHUS HOBBIX YCIYT HH(GOPMAIMOHHOTO
MTOKOJIEHUS TPeOYIOTCS MHHOBAIIMOHHBIE TTOJIXO/bI U METO/bI, KOTOPBIE MPOIOJIKAIOT OKa3bIBaTh BCE
BO3pacTaroliee BIMSHUE Ha XHU3Hb. OTrpOMHBIE JOCTHXKEHHS B cepe TelIeKOMMYHHUKAIMH Hu
KOMIIBIOTEPHON TEXHUKU MPOAOIDKAIOT BUAOU3MEHSTH METOJbI MPEIOCTABICHHS YCIYT, 0CO0YIO

pOJIb B ATOM MPOILIECCE UTPAET aKTUBHOE pa3BuTue Internet. Mbl MOkeM Ha3BaThb MUHUMYM IIECTh
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BUJIOB TEXHOJIOTHI, KOTOPBIE OKA3bIBAIOT Ha chepy yCIyr 3HAUUTEILHOE BIIHSIHAC: YHEPTETHICCKUE
TEXHOJIOTUHU, TEXHOJOTHS [M3aifHa, TEXHOJIOTHS MAaTEPHajioB, TEXHOJOTHS MPOIECCOB, TCHHAS
WHXCHEepUss U WHPOpPMATHKA, KOTOPHIC BIMSIOT Ha Pa3BUTHE KYIbTYPbl HH(GOPMAIMOHHOTO
oOmecTBa Kak Hanbosiee pyHIaMEHTaIBLHOTO crioco0a yenoBeueckoro ObiTus (Prkosa, 2011).

Leab wmccaeqoBaHusi - KOHICNITyaJdW3alMs PEKJIAMbl KaK CPEJICTBA IMOBBIIICHUS POIU
rpaduyuecKoro au3aiiHa B YCIOBUSAX MH(DOPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA M €€ BIMSHHC Ha YIIyYIICHUE
apTedakToB rpadUuecKoro Tu3aiHa.

3agauyun ucciaeI0BaHuA:

- MPOAHAIM3UPOBATh POJb pPEKIaMbl M €€ CB3H C OOIIECTBEHHOCTHIO B YCIIOBHUSX
MH(POPMAIIMOHHOTO O0IIECTBA;

- PacKpBITh METOJBI PEKJIaMbl KaK CPEJICTBA MOBBIMICHUS POJIM Tpa)UuecKOro Iu3aifHa B

YCIOBUAX I/IH(i)OpMaI_II/IOHHOFO 06H_IGCTBa.

Metoposiorust HCCIe10BAHUSA

B cratbe MBI MCHOJB3yeM IMPOEKTHBIN aHAIM3 KaK OCHOBY MCCIEI0BaHUS PEKJIaMbl Kak
CpeICTBa MOBBIMICHUS POJM TpadUyecKoro au3aiiHa B YCIOBUSX HWH(GOPMAIMOHHOTO OOIECTBA.
[IpoekTHBIN aHaIM3 - ATO METOIOJOTHUS, KOTOpas UCHOIb3YyeTcs Juisi 0003HAYeHUs, CPAaBHEHHS U
00OCHOBaHHUSl YIPABICHUYECKUX peElIeHU. B OCHOBE NpPOEKTHOro aHaiaM3a METOJI0JIOTHMYECKUE
MIPUHLIMIIBL: AJIbTEPHATUBHOCTH, 00YCIIOBJIEHHOCTH, CPaBHEHUS, 0003HAUEHUSI CPOKOB IIPOEKTA.

Cpenu oOlIeHayyHBIX METO/I0B MBI BbIIEIISIEM YHUBEPCAIbHbIE METO/Ibl, KaK HaOJIr0IeHUE U
JKCIIEPUMEHT - Ha SMIIMPUUYECKOM YPOBHE; HA TEOPETUUECKOM YPOBHE - AECIYKLUs, aHAJIN3, CHHTES,
a”Hasiorud. B ycnoBusix MH(pOpMAIMOHHOTO OOIIecTBa OONBIIYI0 POJb WUIPAIOT MaTeMaTUYECKUE
METO/Ibl, CHCTEMHBIN MMOAX0/, KHOepHETHUECKHE (POPMBI U CPEICTBA TO3HAHUS, KOTOPBIE 3apPOANIIUCH
B HeJpax JpYyrux Hayk. BakHyI posib UTpaeT CUCTEMHBIA METOJ, MOTOMY YTO OHTOJOTMYECKHM
OCHOBAHHEM 3TOT0 SABISETCSA TO, YTO MPAKTHUYECKH JIFOOOH O0OBEKT MO3HAHUS MpPE/CTaBIsIeT cOO0M
cucreMmy. BzaumooTHoIIeHHE «OOIIECTBO - YENIOBEK - TEXHHUKA - UCKYCCTBEHHAs cpesia - peKamay
00aal0T CUCTEMHOM B3aUMOCBSI3bI0, MEXJY KOMIIOHEHTAMH KOTOpPOW CYIIECTBYET TeCHas Hu
riry0oKast B3aMMOCBSI3b, KOTOpasi 00ecIeurnBaeT 11€JI0CTHOE BHJIEHHE CUCTEMHOCTH.

B T0 5x€ BpeMs BaXXHYIO pOJIb UTPAET MEXAUCHUIIIIMHAPHBIN IOAX0, KOTOPBIN IPEATIONAracT
WCIIOJIb30BAaHNUE BCETO HMHTEIVIEKTYalbHOIO TMOTEHIMala JW3aiHEepCKOM HayKH, B KOHTEKCTE
KOTOPOTO MHOTOCTOPOHHE M3Yy4aeTCsl €IMHBIH MHOTOKAYE€CTBEHHBIM OOBEKT - TpadUuecKuil Tu3aiH.
Hcnonp3yeTcss Takke METOJO0JIOTUS MOCTMOJIEPHA, B OCHOBE KOTOPOl OCHOBHAsl POJIb OTBOJAUTCS
KyJIbTypHBIM apTedakTtaM. K mocieqHuM OTHOCATCS YBEIMUYCHHE 3HAUEHUS! MHIYCTPUH, B TAHHOM

cl1ydac pCKiIaMbl; 3CTCTU3allun HOBCC,Z[HCBHOﬁ KU3HH, ITpU KOTOpOﬁ JKU3Hb MHAWBUJA HAYUHACT BO
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Bce OoJbIel CTENEHW paccMaTpUBATBCS KAaK AICTETUYECKUH MM  KYJbTYPHBIH IPOEKT;
KOHCTPYMPOBAaHHE MJICHTUYHOCTH HAa OCHOBAaHMHM WHIMBUAYaJbHOTO BbIOOpa; (parmeHTanus
VHJIUBUIYQIbHOW HWIECHTUYHOCTH, HW3MEHSAIOIIECHCS B XOJ€ JKM3HU OT OJHOIO COLMAJIBHOIO
OKDPY>KECHHUS K IPYyroMy.

bonbmias posb OTBOOUTCS TaKkKe METOAY MOCTPYKTYpajlu3Ma, OCHOBHAs M KOTOPOIO
3aKJII0YAeTCs B TOM, YTO PEAJbHOCTh HEBO3MOXKHO IMOCTHYbL 0€3 BMEIIATENIBCTBA SI3bIKA, MO3TOMY
IIPUOPUTET OTIAETCS UCCIIEIOBAHUIO SI3bIKA WIM TEKCTOB, YTO UMEET HEMAJIOBAXKHOE 3HAYCHUE JIA
peknambl. TE€KCTBI MOXKHO IOHATh TOJIBKO B OTHOLIEHUM K IPYTMM TEKCTaM, a HE K BHEIIHEH
pEaTbHOCTH, OTHOCHUTEIBHO KOTOPOM OHM MOIJM OBl HPOBEPAThCS WMIM U3MepsThesa. CoryacHo
IIPUHLUITY HHTEPTEKCTYaJIbHOCTH, CMBICI TEKCTa IPOM3BOJUTCS B COOTHOLIEHUU C JAPYTHMH
TEKCTaMHU.

CeMHOTHYECKMI METOJ| MCIOJB3YETCS Il M3YyYEHUs 3HAKOB, KOTOpPBIE HMEIOT [IEJ0 C
KOMMYHHKAIMEeH, IOCKOJbKY IeJIb CEMHUOTHUKM 3aKirodaeTcss B pa3paboTKe MeETOoAa aHajau3a
cooOmIeHnH, KaKk BepOaIbHBIX, TaK U HEBEpOAIBHBIX. B CBSA3M ¢ 3TUM rpaduueckuil 1u3aiiH HHOT 1A
Ha3bIBAIOT «KOMMYHHMKAIIMOHHBIM Jau3aiiHOM». [loaroroBka WH(OPMALMOHHBIX COOOIICHUN
METOAaMHU rpauyeckoro au3ailHa MpoU3BOAMTCS C MOMOIIBIO TpaguuecKkux oOpa3oB, HA OCHOBE
KOTOPBIX BBIPA0OATHIBAIOTCS IPEACTaBICHUS O KaKOM-THMO0 OOBEKTe, SBICHUU WM IpoLecce
peasibHOrO MHpa. ['paduueckne oOpa3bl, CKOMIOHOBAHHBIE B €AMHOE 1I€J10€, JODKHBI TOTAIKUBATh
K YMO3aKJIIOUYEHHSIM, KOTOpbIE pa3padaTbiBalOTCA B TEOPUU U MeTojojoruu auszaitHa (Ilpumenko,

2010).

Pe3yabTaT nccienoBanus

Texnomornueckue mnpopbiBbl XXI Beka, Kak mosBieHHe HTepHETAa M OTKPBITOTrO
IPOrpaMMHOI0 O0ECIeYeHUs] OKa3ald OrpOMHOE BIMSHHE Ha CIOCOOBl MPOEKTHPOBAHHUS
rpaduueckoro au3aiiHa M MCHOJIb30BAaHUS pEKIaMbl B 3TOM mporecce. HoBele nHpopManmoHHo-
KOMMYHHKAI[MOHHbIE U KOMIIbIOTEPHbIE TEXHOJIOTUU CETOJHS MO3BOJISIOT CEPBUCHBIM KOMITAHUSM
JenaTth TO, 4YTO paHbllle MPOCTO OBLIO HEBO3MOKHBIM, BBINOJHITH IPUBBIYHBIE ONEpaluit
rpaduueckoro nu3aifHa HaMHOTo ObICTpee M NpoaykTuBHee. ['paduueckuil qu3aiflH - MPOEKTHO-
XYIOKECTBEHHAs] JIE€ATENbHOCTh, HAIIPAaBJIEHHAs Ha CO3JAHME WJIM HM3MEHEHUE BHU3YaJIbHO-
KOMMYHHMKaTUBHOM cpelbl B COOTBETCTBUU C OINpEAENEHHBIMU 3aJadyaMH M TpeOOBAHUSIMH.
NudopManinoHHbIe TEXHOJOTUH CTABAT NEpel HEOOXOAUMOCTHIO «HCTIOIB30BaTh CUITY TEXHOJIOTHUMA
JUIs paInKaJIbHOTO M3MEHEHHsI OM3HEC - METOUK U 3HAUUTENLHOTO MOBBIIICHUS UX 3P (HEKTUBHOCTH,
UCIOJIb3YSl CTPYKTYPHBIE CXE€Mbl KaK HaIJSIAHBI  MHCTPYMEHT IPOEKTUPOBAHMS WU

nepenpoekTupoBanus  mporeccoB»  (Kpucrodep, 2005). B coBpeMEHHBIX  YCIOBHSX
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MHPOPMALIMOHHOTO  OOIECTBA  MCIOJIB3YKOTCSI  Pa3iUMYHble TEXHOJIOTMM  IPOEKTHPOBAHUS
rpadMuecKoro u3ailHa M HCHOJB30BaHMSA B OSTOM IHpOIECCe pEKJIaMbl, YTO H3ydaeTcs Ha
crenuagbHOCTH «Jln3alin» B TeXHUYECKUX By3ax YkpauHnsl (PriokoBa, 2009).

TexHoOrMuecKkue NHHOBALMU CIIOCOOHBI 00ECIEUYNTh BO3MOKHOCTh U3MEHEHUsI CTpaTeruit
cymecTByomux Gupm. Pekiama - 310 crenqupuuecKuii COIMOMHCTUTYT, KOTOPbI Oazupyercs Ha
OpPraHM3alMOHHBIX CUCTEMaX-MOJEISAX (KYpHaJIbl, Ta3eThl, paguo, TeleBuaeHue u ap.) «Pexnama,
KaK MPaBUJIO, Yale BCETO MCIIOJb3YETCs AJI YCTAaHOBJIEHMS IEPBOHAYAIBHOIO KOHTAKTa MEXKIY
IIPOAaBLAMHU U MOTPEOUTEISIMU YCIIyT, OCOOEHHO Ha PbIHKE YCIYI IIMPOKOTO MpOQuis, BKIHOYas
TeJle-u paJiioBellaHKe, IeYaTHYI0 pekaMy (ra3eTsl U )KypHaJIbl), a TaKKe pa3HOOoOpa3Hee CpeacTBa
HapyXHOU pekiaMbl (IUIaKaThl, peKJIaMHbIE LIUTHI, JEKTPOHHBIE TOCKU 00bsBiIeHUM (Kpucrodep
JlaBnok, 2005). B ycnoBusix MHQOPMALMOHHOTO OOILECTBA CYLIECTBYET MHOXECTBO PEKJIAMHBIX
areHTCTB M PEKJIAaMHBIX (PUPM, KOTOpPbIE JETUTUMHUPYIOT CBOM IPOrPaMMbl U MPOEKTHI B PaMKax
IIPaBOBOW PEKJIAMHOHN NEATEeIbHOCTH W C AUPEKTHMBAMU HMHCTPYKLUHUSIMH O CPEICTBaX MacCOBOH
nH(OpPMAIINH, O 3alTUTE MPaB aBTOPa, IPaB CyObEKTOB-MIOTPEOUTEIICH.

«CpexnctBa MaccoBoW HMH(POpPMALMU OTJIMYAIOTCS IO IIUPOTE OXBaTa ayJUTOPUU |
c(OKyCHpOBaHHOCTHU Bo3ieiicTBUs. CaMbIMH MaCCOBBIMU M3 HUX CUUTAIOTCS IIpecca U TEIEeBUJICHHUE,
HCIOJIb3YyeTCsl TAK)KE NT0KAa3 PEKIaMHBIX POJIMKOB B KUHOTEATpax /10 Hayasa ceaHca (4To JaBHO CTajlo
npaktukoBaThcss B CIJA u Kanane). Pexnmamubie cOOOIIEHUSI, KOTOPBIE PACIPOCTPAHSIIOTCS C
WCIIOJIb30BaHUEM CPECTB MAacCOBOM MHGOpMaIu (Hanmpumep, OMILTO0p/Ibl, TEIEBUICHUE, Ta3€Thl U
’KYpHaJIbl) HEPEIKO COMPOBOXKIAIOTCS TAKUMHU PEKJIAMHBIMHM CPEICTBAMHU, KaK OpOILIIOPHI, MPSMOM
MapKETUHT, I0YTOBAs pacchlIKa, TeJaeOoH TeJIeMapKeTHHT, (akc u anekTponHas noura (Kpucrodep
JlaBmok, 2005).

PexiiaMa Kkak CpencTBO TOBBINIEHHS poOJIM TpadUyecKoro JAu3aiiHa B YCIOBHSX
MH(GOPMALMOHHOTO O0IIECTBA BIMOJIHACT CAeIyroImue pyHKIUH:

1) uHpopmanus, ¢ MOMOIIBIO KOTOPOHl mepenaercss MHGOpManus O ToBapax, yciyrax,
spMapKax, 0 KauecTBE TOProBOM MapKH, O KOJIMWYECTBE TOBAapOB - MPOAYKIHMU B TOM WM UHOM
pErvoHe CTpaHbl;

2) reHepajJbHO - KOHOMHYECKas (YHKLHUS PEKIaMbl 3aKII0YaeTCs B CTUMYJIMPOBAHUHU
HKCTPANOJSAIMM HA pBIHKE-MapKETUHIE TOBAapOB, YCIYI, MHBECTULMH B T€ WM HHbIE OaHKHU -
KOoprnopauuu-(pupMbl-KaMIIaHUU;

3) mpocBeruTenbckas (GYHKIMS pekiaMbl MaHH(ECTHpPYeT HOBAalMH BO Bcex cdepax
MPOMBIIIJICHHOCTH, MPOU3BOJCTBA, MOTpebieHus. Peknama crpoerpoBaHa Ha (opMHpOBaHHE
noJu(pyHKIUH CO3HAHUSA, HA HHTCHCU(DUKALIUI0 KOMMYHUKALIMOHHO - HHTETPAaTUBHBIX CTpATeTHil B

COIIMYME-TOCYapCTBE, Ha TPaJAIMIo KaueCTBa KU3HU JIFOCH;
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4) XyI0KeCTBEHHO-3CTeTUYECKass (YHKLUS pEKIaMbl ONPEAEsIeTCsl TyUIIUMHU STAJIOHAMH -
CyOdTallOHaMH  PEKIAMHOM  MPOMYKIMH, KOTOpas  MOP(OIOTH3HpPYeT  XYIO0XKECTBEHHbIEC,
ACTETUYECKUE, BKYCHI CyOBEKTOB-TIOTPEOUTENCH;

5) mnewarHo-THHOrpaguueckas peKiaMa BKIIOYACT pEKJIaMHbIC IPOEKThbl, PEKIAMHBIE
KaTaJoTu, peKJaMHble OYKJIETbl, peKJIaMHble COOPHHUKH, PEKJIaMHbIE SKCKIIIO3UBHBIE DPEIHU3BI.
Pa3znnyaroT Takxke mpecc-peKiamy - TEKCThl, UHTEPBbIO, PEIOPTAXKU, UMUK - 3TAJIOHHAs peKiama,
peKiaMHbIe 00bSABICHHUS-a(UIIIN;

6) BBINOJHEHHE (QYHKIUHU PEKIAMHOM KaMIaHWM, B paMKaX KOTOPOH pa3pabaTbiBaroTCs
pEKJIaMHBbIE CTHJIM, PEKJIAMHbIE UMHJDKH, PEKJIIaMHBbIE ITPOCIEKTHI, PEKJIAMHbIE MAKEThI, pEKIaMHbIE
TOProBbIe OMPKH, 3HAKH, MAapKH, KOTOPbIE (POKYCHPYIOT SCTETUYECKYI0 MH(OPMAIMIO O TOBapax-
yCIIyrax JJjisi HaceJIeHUs;

7) BBINIOJIHEHHE (DYHKLIUU KYJIbTYPHOH pOJM, KOTOpast IPe0CTaBIseT COOON ONpeieeHHYIO
dbopMy KOMMYHMKAllUM OIpPEICICHHONM COLMAIbHOM KYJIbTYphl, IepenaBaeMas pa3iIuyHbIMU
CpEeICTBAaMH MAacCOBOM HH(OpManuu, KOTopas CIocoOCTBYeT (OPMUPOBAHUIO OIpPEIEIEHHON
KOHUENIMN  JU3allHEePCKOM  JEeSATENIbHOCTH, €€ CYLIIHOCTH, CTPYKTYpbl, MEXaHHW3Ma U
HaIpaBJIeHHOCTH, - otMedaeT W. PeokoBa (Pmwkosa, 2005).

HccnenoBanusi, KOTOpble NPOBOJWINCH HEIABHO OTHOCHTEIBHO DPEKJIAMbl KaK CpelCTBa
MOBBIIEHUST POJNM  IpadUyecKoro Jau3ailHa B  YCIOBUSAX HMH(POPMAIIMOHHOTO OOIIECTBa,
CBUJETEIBCTBYIOT, YTO PEKJIaMa M3MEHUJIACh U BHECIAa MHOI'O HOBOTO IO CPAaBHEHUIO C PEKJIaMOil
naTuaecsIThix rogoB XX cronerus. Kak ormeuaer Kpucrosep JlaBnok, «Passutue Internert u Web
obecrieunBaeT hrpMaM NPUHLIKITHAIEHO HOBBIE BO3MOKHOCTH MapKETHHTOBBIX KOMMYHHUKaIHi. Bee
OoJbllle KoMIaHuil pa3zpabaTeiBatoT cBou Web-caifTbl, KOTOpbIE CIYKaT OTIMYHBIM HCTOUYHUKOM
nH(pOpMaLIUU JUIS UX CYLIECTBYIOIIUX U MOTEHIUAIbHBIX oTpeduTeneit. Jpyrue ucnons3zyror Web
Kak BecbMa 3(dexTuBHEe cpencTBO pekinaMbl. B mocienHee Bpems Bce OoJblliee 3HaUEHHE Kak
CPEACTBO MPSIMOM peKIaMbl MPHOOpPETaeT IEKTPOHHAS MOYTa, emle OAHON GopMoil pekinamMsbl, 4TO
TECHO CBSI3aHHON CO CTHUMYJIHMpPOBaHHEM CObITa, OBIBAIOT BBICTABKM B BHUTPHUHAX pa3IHYHbIX
maraszuaoBy (Kpucrtodep, 2005).

MBI nccnenyeM pexiiaMmy Kak CpeJICTBO MOBBIIIEHHUS POJIK rpauuecKoro Au3aiiHa B yCIOBHIX
MH(POPMAIIMOHHOTO OOIIECTBa, MO3TOMY 3a(pUKCHpYyeM, UTO JUIsl KaUeCTBEHHON peKJIaMbl CIeayeT
HCIIOJIb30BaTh BCE BHUJABI U METOJbI Ipaduyeckoro au3aiiHa - oT tunorpaduku (kKamiurpadus,
mpudTel U mpudToBas rpaduka, noaurpaduUecKuil Au3aliH raser, XypHaJIOB M KHHI) [0
YCOBEPIICHCTBOBAHUS (PUPMEHHOTO CTHUJIIS (KOPIIOPATUBHBIN CTUIIb - (PUPMEHHbIE 3HAKH, JIOTOTHIIBI,
OpeHI0YKH, 37eMEHTHl (PUPMEHHON CHUMBOJIMKHM); CUCTEMbI BU3YaJIbHBIX KOMMYHUKALIUK), a TaKxkKe

BU3YaJbHbIE PEILICHUS YIIAKOBKHU U Tapbl BHITYCKaeMOMN MPOIYKIIMH. BOJbIIyI0 poJib IpY 3TOM UTpaeT
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rpaduka ToBapa - rpadUUECKHe AIEMEHTHI KOTOPOTO CBSI3aHBI C YIMAaKOBKOH, MapKOH, STUKETKOM,
mpudTamMy, 3HaKaMd ¥ CHMBOJIAMH; UCIOJIB3YyeTCs Takke (oTorpaduka, MOHTaX, arlUIMKalus,
tunorpaguka, KommbloTepHas rpaduka. «Pa3BuTHe COBPEeMEHHOW BHM3YalbHOH KYJIbTYPBI,
BHEIPSIONICHCS B CUCTEMY <«IIOTPEOUTENb-TOBap», TECHO CBs3aHO C 3 (EKTUBHOCTHIO
KOMMYHHKAIIMM, 4YTO TpeOyeT HCIONb30BaTh HHTEPTEKCTYaTbHOCTh KaK CHCTEMOCO3HAOIIYI0
dopmy oowekta (ITepenomosa, 2008). Ha ceroansiiHuii 1eHb 00bEKTAMU U3YYEHUS IPadUISCKOTO
JU3aiiHa MOYKHO Ha3BaTh:

- KOPIHOPAaTUBHBIN CTUIIb KOMIIAHUH U €TI0 3JIEMEHTHI;

- OyKJIeThI, OpOLIIOPHI, KaJICHAAPH U Ipyrasi monurpaduueckas mpoyKIius;

- YIaKOBKHU, ITUKETKH, O0JI0KKHY;

- CYBEHUpHAas NPOAYKLHUS;

- WHTEPHET-CATHI;

- KHIKHBIC MaKeThl U WutrocTpanuu (Manuxus, 2010).

Peknmama Kkak cpencTBO TOBBIIICHUS pPOJNM  Tpa@UUECKOro Ju3aifHa B  YCIOBHAX
MH(POPMAIMOHHOTO OOIIeCTBa, OPHEHTUPYICh HAa CO3/IaHUE JIETKO BOCIPHHUMAEMBIX 00pa3oB,
CTPEMHUTCSI K YCTAaHOBJICHHIO OBICTPOM M YCHEIIHOH KOMMYHHUKAIlMM C MOTpeOuTeneMm,
peanusyromieiicss B OOJNBIIMHCTBE CIy4aeB uepe3 dMOIMOHAIBLHO-aCCOIIMATUBHOE BO3/CHUCTBUE HA
HEro ¢ 1enpl0 (GOPMHUPOBAHUSA OMPEACIEHHBIX YCTAaHOBOK. TakoW MeXaHU3M BO3JCHCTBUSA
HEOOXOJIUM MpHU TMOCTOSHHO Ppa3BUBAIOIIEMCS PBIHOYHOM IPOMU3BOJCTBE, TaK KaK HMMEHHO OH
CrocoOCTBYeT «ObICTpOi» mpoaaxe ToBapa» (barpa, Maitepc, Aakep, 1999).

Pexnama Kak cpelICcTBO MOBBIIMIEHUS pOJIM Tpaduueckoro Ju3aiiHa B  yCIOBHSAX
nHGOPMAIIMOHHOTO O00IIecTBAa HCIOb3yeT event-marketing - HOBYIO HHIy KOMMYHHKAIUU C
norpebureneM. MHOrMe KOMIAHMM YK€ OLEHWIM IMpeumylniecTBa event-marketing kak HOBYIO
KOMMYHMKAI[MOHHYIO CTpPAaTEruio, IMOCKOJIBbKY TI'PAMOTHO BBICTPOCHHBIM €vent W IpaBUIIbHBIC
COOBITHIHBIE KOMMYHHKAIIMM BIMSIOT HAa YBEIWYEHHUE MPOJIAX, MOBBIIIAIOT JIOSUIBHOCTh KJIMEHTOB,
y3HaBaeMOCTh OpeH/a, MepelaloT €ro MHCCHIO M ILIEHHOCTH. AKTYaJbHOCTh M IPAKTUYECKOE
3HaYCHHE JAHHOW TEXHOJIOTHH HACTOJIBKO OYEBHIHA, YTO CETOAHs event-marketing mienecoodpa3Ho
BKJIIOYATh B €UHYIO CUCTEMY (POPMHUPOBAHUS U TIOJIEpKaHMsI OpEeH 1a, TO €CTh BHEJPATH B KOMILIEKC

MK (MHTErprpOBaHHBIX MAPKETHHIOBBIX KOMMYHHKaui) (I36Hep, 2007).

BriBoabl
Peknama Kkak cpencTBO TOBBIIIEHUS pPOJNM  TpapHUuecKoro Ju3aifHa B  YCIOBHSX
MH(POPMAIIMOHHOTO OOIIEeCTBA MCMONb3yeT (PMPMEHHBIA CTHIIb KaK BU3YyallbHO-MH()OPMAITHOHHYIO

CUCTEMY, BKJIIOYAIONIYIO JIOTOTHII, WIPU(PT, BET, N300paKEHUS U MPOYUE DJIEMEHTHI, C TOMOIIbIO
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KOTOPBIX KOMITAaHHS ITOTYEPKUBACT CBOIO YHUKAIBHOCTh. PekilaMa Kak CpeiCTBO MOBBIICHHS POJIH
rpaduuecKkoro au3aiiHa B YCIOBHSIX WH(POPMALMOHHOTO OOIIECTBa M HOBBIX ()OPM M CPENCTB
BU3YaJIM3allMi HE YTPAUMBACT CBOETO MPAKTHUECKOTO 3HAYCHHS, @ HA00OPOT, 3a CYET MPHUCYIIUX e
CYIIHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK CITY>KUT HCTOYHUKOM JIJIsl BOSHUKHOBEHHS HEKOTOPHIX HOBBIX (DOPM U
cpenctBs Bu3yanu3amuu. OIBIT TOTaJbHOM BH3yalM3allMM Kak CpelncTBa 3P QEeKTHBHOTO
npeacTaBIeHus MHOOPMAIMK C LEIbI0 aKTHBH3AIMU MOTPEOUTENLCKOTO BHUMAHUS M YCHIICHUS
3alIOMMHAEMOCTH CYTH PEKIAMHBIX TIIOCIAHHA MOXeT OBbITh 3aWMMCTBOBAaHO B HMHBIX cepax

KOMMYHHUKATHUBHOT'O B3aHMOﬂCﬁCTBHH.

IIpakTHyeckue peKoMeHAANT

1. CoBeplieHCTBOBaTh peKIaMy TpadUUecKOro nu3aiiHa KaKk MEXaHW3M YCTaHOBIICHUS
KOMMYHHKAIMH C NOTPEOUTENIMH, HaJla)KUBaHUEM CBsI3€l U pacIiupeHue KOHTAKToB. ['paduyeckuii
JM3aiH SABIIIETCS TBOPUECKUM IPOLIECCOM, COUETAIOIIUM B ce0€ HCKYCCTBO U TEXHOJIOTHUIO Iepelaun
nHpOpPMAIMK BCEMH JOCTYMHBIMH CIIOCO0aMH. DTO XYIOKECTBEHHO-TIPOCKTHAS JIEATEIBHOCTD IO
CO3JIaHUIO TapMOHHYHOW W A(PPEKTHBHON BU3yaJbHO-KOMMYHHKATHBHOH cpenabl. ['padudeckuii
JU3ailH BHOCUT WMHHOBAI[MOHHBIA BKJIaJ B Pa3BUTHE COLUMAIBHO-3KOHOMHYECKOH M KYJIbTYpHOU
cdepsl, crnocoOcTBYs POpMUPOBaHUIO KOM(DOPTHOM BU3yaTbHO-UH()OPMAILIMOHHOM CpEIbI.

2. CoBepIICHCTBOBATH ICTETU3AIMIO COBPEMEHHOHN JKM3HH, KOTOpasi TpedyeT oOpamieHus K
peKiiaMe W HaxXOXKJICHUIO TOBApOB, KOTOPHIE NMPEBPAIIAIOT MX B MPEIMETHl MCKYCCTBA, TO €CTh
IpeBpalleHre CBOel MOBCEJHEBHO KU3HU B 3CTETUUYECKHM MPOEKT, 3a ACUCTBYIOLINM pekiiaMmy Kak
IpoIecC CTUPaHUS PA3INYUNA MEKIY HCKYCCTBOM M IOBCEIHEBHOMN >KHU3HBIO.

3. PaszpabartbiBate Web-caiiThl 1 coBepiiieHCTBOBATH 3a1aun \Web-/u3aiina, KOTopbie CITyKaT
3¢ (PEeKTUBHBIM CPEICTBOM pEKJIaMbl, TaK Kak B COBpeMEHHOM Mupe Internet - ocHoBaTelb
W3MEHEHUH;

4. CoBepiieHCTBOBaTh (DYHKIMM pEKJIaMbl KaK OIpPENENIeHHOr0 HHCTUTYTa, KOTOpas
CTIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO OMIPEICIEHHON KOHIIEIIIH KYJIbTYpBI TOTPEOICHNUS, HalTPaBJICHHBIX
Ha MOBBIIICHNAE KA4eCTBA KU3HU JTIOJICH.

5. CoBeplIeHCTBOBATh pa3jiMyHbIe HANpaBJiIeHUs rpaduyeckoro au3aiiHa: a) TUnorpapuxy
(xamuurpacdus, mwpudTel U mpudToBas rpaduka, noaurpaduyeckuii qU3aiH raser, )KypHaJIOB H
KHUT); 0) GUPMEHHBIN CTHIb (KOPIOPATUBHBIA CTUJIB), GUPMEHHBIE 3HAKH, JIOTOTHUIbI, OpeHI0YKH,
AJIEMEHTHI (PUPMEHHOW CHMBOJMKH; CUCTEMbI BHU3yaJbHBIX KOMMYHUKAIIMH; B) HAaBUTAIMOHHBIC U
MH(OPMAIMOHHbBIE CPEJIOBBIE YCTPOMCTBA (JEKTPOHHBIE M IEYaTHBIE); I') BCE BHUJBI PEKIAMHOMN
NPOAYKIMH; J) BHU3YaJIbHbIC PEIICHUS YMAaKOBKM M Tapbl BBITYCKA€MOW MPOAYKLHUHU, a TaKXKe

BU3YaJbHbBIM CTHJIb TEJICBU3MOHHBIX MEepeay U Apyrux npoaykros CMU.
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6. CoBepIIeHCTBOBaTh CHCTEMY (UPMEHHOTO CTHJIS Tpaduueckoro au3aiiHa, KOTOpas
BKJIFOUAET B ceOs CIIEAYIOIINe OCHOBHBIC KOMIIOHEHTHI: TOBAPHBIN 3HAK; (PUPMEHHAs MIPUQTOBAS
HA/IUCH - «JIOTOTUID; (PUPMEHHBINA OJIOK; (UPMEHHBIN JO3YHT (cloraH); (MpMEHHBIE I[BETA U MX

COUCTaHUA.
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METOJOJIOTHYECKHUE OCHOBAHUA AHUMAILIMN B KOHTEKCTE
T'PA®HUYECKOI'O JU3AVHA

JInTBHHeHKO Bagum

Hayuonanvnwiii ynusepcumem «3anopooicckas noaumexHukay, 3anopooicoe, Ykpauna

AHHOTAINA
AKTYaJIbHOCTh HCCJIEJOBAHMS JAAaHHOW mpo0JjeMbl B TOM, YTO aHUMalMs KaK COCTaBJsIOLIas 4acTb
rpaduueckoro au3aiiHa, CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KPEATUBHOCTH YEJIOBEKa, €ro caMopealu3allid, OOpalleHHuo K
MaJIOUCCIIeIOBaHHONW TeMbl. Ha pa3BuTHE aHUMAIMH BIHSET YCOBEPIICHCTBOBAHUE JIOOON CTHJIMCTUKH M CJIOKHOCTH
aHUMAaIli¥, WCIIOJIb30BAHUE CaMBIX COBPEMEHHBIX TEXHHUK U mpuemoB. lLlejb HcCIeI0BaHUS — PACKPHITh
METOJIOJIOTHYECKHE OCHOBAaHHUSI aHUMAIMH, KOTOPHIE BIMSIOT HAa €€ CTPYKTYPHPOBAHHE W OCHOBHBIE XapaKTEPHUCTUKH,
ACTETUYCCKOEC O(GOpPMIICHHE W BKYC MOTPEOUTENs, WHHOBAI[MOHHBIC (DYHKIUHM K COBCPIICHCTBOBAHUE CTHIIA.

Fpa(bnqecxnﬁ ﬂH3aﬁH CeroAHs BTOpPTracTCd BO BCEC cdpepm MMpoOU3BOACTBA, IMOITOMY 3aJayda HpO(l)eCCI/IOHaJ'IOB -
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COBEpPLICHCTBOBATH MAaCTEPCTBO NMpodeccHoHaNoB-U3aliHEPOB, 32 KOTOPEIMU Oy/yliee BceX BHAOB Ju3aiiHa. 3agadn
HCCJIeIOBAHUS — PACKPBITh CYIIHOCTh ¥ OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU aHMMAIMU B KOHTEKCTE rpa)MuecKoro An3aiiHa; 2)
MIPOaHATIU3UPOBATh  METOJOJOTMYECKHEe OCHOBAaHMS aHMManuu. MeTOJ0JIOTHSl HCCIEN0BAaHMA — METOJBI
ACKCHOJIOTMYECKOT0, TePMEHEBTHYECKOr0 M ()EHOMEHOJIOTMYECKOro aHaiu3a. Pe3yabTaT McciaeqoBaHMsI: PacKphITa
CYIIIHOCTh M OCHOBHBIC XapAKTEPUCTUKN aHUMAIMHU B KOHTEKCTE Tpah)MuecKoro Au3aiiHa, B OCHOBE KOTOPBIX ITOHNMAHHUE
AKCHOJIOTHYECKUX M T€PMEHEBTHUCCKHX METOJOB, KOTOPBHIC IPEACTABIAIOT HCKYCCTBO TOJKOBAHUS aHMMAIMM Kak
cnenu(puIecKn-MOyIbHOTO MpuiioMa Trpadudeckoro au3aifiHa; KOHCTUTYHPOBAaHHWE OINpPEICICHHBIX MATpHIl |
XapaKTEePUCTUK aHUMAIMH KaK CHEeHU(HUIECKOro IO3HAHUS Tpaduyeckoro au3aiHa; TONKOBAHWE aHMMAalWH Kak
METO/I0JIOTUYECKON MPOOIEMBI Pa3BUTHS JyXa U AYXOBHOCTH; KaK BepU(HKaLUK NPHUHOMOB rpaduieckoro qu3aiiHa u
uxX JanpHedmero pas3BuTHsA. IIpakTHYeckMe PpeKOMEHJAALMH: COBEPIICHCTBOBATH TI'€PMEHEBTHUUECKHE METOMIbI
aHMMaIlMU IyTeM JMCKYPCOCMBICIMBAHMS CHMBOJIOB, 3HAKOB, MAEANOB rpaduyeckoro au3aiiHa, NMPOHUKas BIIyOb
aHNMAallU¥d M PacKphIBas €€ XapaKTePHUCTHUKH, KOTOpPhIE HECYT KOHKYpPEHTOCIIOCOOHOE Hadajo, B OCHOBE KOTOPOTO -
HaJIM4he CIOCOOHOCTH a0CTPAaKTHO MBICIHTh M KPEATHBHO CO3HMIATh apTe(aKThl aHUMAHOHHBIX IMPOIYKTOB, I
KOTOPBIX CIIIyeT pa3BHBaTh KPEaTHBHBIH MapKEeTHHI M KPEaTHMBHUH rpadudeckuil nu3aifH, KOTOpbIE NaxyT TOIUOK

Pa3BUTHIO aHUMaAIUH.

Knioueevie cnosa: annmanysi, rpahuuecKuii 1n3aifH, repMEHEBTUYECKUI METOI, AaKCHOJIOTHYECKHUI METOI.

Beenenue

AKTYaJlIbHOCTh HCCIIEJOBaHMSI TEMbl B TOM, YTO aHUMAalMsl €CTb PAacCHpPOCTPAHEHHBIN BUJ
pa3BUTHA Tpa@UUecKoro Iu3aiiHa B YCIOBUSAX HH(GOPMAIMOHHOTO OOIIECTBa, KOrJa Ha apeHe
MOSIBJISIETCS. MHOTO €0 HOBBIX BMJIOB, BKJIIOYas M KOMIBIOTEPHYIO aHuUManuioo. B nenom
rpaduueckuil nu3aifH, B KOHTEKCTE KOTOPOTO pa3BUBAeTCs aHMMAlUs, - 3TO BH3YyalbHO-
nH(pOpMaTHUBHAs MPOIYKIHUS, IMOLMOHAIBHO M 3CTETUYECKH BBIPAXKEHHAs M HallpaBJICHHas Ha
MPUBJICYCHUE BHUMAHUs, aKTUBHOE BocTpusiTre noTpedurenem. Chepsl mpuMeHeHus TpaduuecKkoro
JU3aiiHa MHUPOKM W Ppa3HOOOpa3Hbl. DTO - Ta3eTHBIM AM3alH, KypHAJIbHBIA AW3alH, MIPUDTHL,
¢bupMeHHBIN CTWIIb, pekiama (HapyxXHas, Hoiaurpadus, BBICTABKM M BBICTABOYHBIE CTEH]IbI,
aHUMAIMOHHBIN AU3aiiH U T.A4.). B ycnoBusax nHpopMaimoHHOTro 00111ecTBa COBPEMEHHbIE KOMITAHUU
paboTtatoT ¢ aAM3aiiH - CTyAusAMH, Mpo(decCHOHATBHBIMHU JW3aifHepaMH, KOTOpPHIE CO3/al0T
bupMeHHBIE CTHJIb M BHU3YaJbHBI HMMM/DK C  TIOMOIIBIO  TpadUyueckoro  Jau3aifHay

(http://antargo.com.ua/ru/stati/graficheskiy-dizayn.html).

Mu1 CTpEMUMCA K TOMY, YTOOBI aHUManusa ObLIa nNpeacTraBj€Ha KaK SMOIHOHAJIIBHO H
OCTCTUYCCKU BbIpa)XCHHAA W HAIIPABJICHHAA Ha ITPUBJICYCHUC BHUMAHM, B HICAJIbHOM BHUIC, IIOTOMY
YTO HACAJIOM JOJIZKHO OBITh ITOHUMAaHUE CaMOTO SIBJICHUS aHHUMalluH. HCJ'II/I dHUMalluu 3aBUCAT OT
(bI/IKCB.I_[I/II/I H pacliupeHUd 3HaHUM JJIA 0oJiee MOJIHOTO MTOHUMAHUS OGH_II/IX MNPpUHIUIIOB, MCTOAOB U

MMOAXOJ0B K IOHMMAaHUIO aHUMallu1 KaK COIIUAJIBHOT'O U KYJIBTYPHOI'O ABJICHUA.
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[lonsTHE «@HMMaIMKW» MOMOTAeT JIy4Ille ONPENENUTh TPAaHHUIBl I'pagHUyecKoro u3aiiHa,
MOHATUE WCTHHBI U HJ€aJla B aHUMAIIMU, YTO 3aBUCHT OT COBOKYITHOCTH T'yMaHUTapHO-HAYYHBIX
nporeccoB. TOT, KTO XOYET OCMBICIUTH COJAEp)KaHHE aHMMAallMU, MOCTOSHHO OOpamaercs K ee
COZIepKaHUs B KOHTEKCTE METOI0JIOTMYECKUX OCHOBAHUH, 3JI0’KCHHBIX B (hrtocoduu. He cimydaitno
aHMMaNus CBA3aHAa CO MHOTUMH JAWCHMIUIMHAMHU - OTHKA, JCTETHKA, HCKYCCTBOBEICHHE,
JMHTBUCTHKA, (uiocodpus, mMeradusuka, JIOTUKA, MaTeMaTHKa. AHUMAaNMi Kak COIHUAIbHOE U
KYJIBTYpHOE SIBIICHHE CBSI3aHA C apTeaKTaMu, apT-AesTeIbHOCThIO, apT-KOHCTUTYTHBaMHU. [loaTomy
IS aHAJTM3a aHUMAIIMHU UCTIONIb3YEeM TepMEHEBTHUYECKHI 1 (PEHOMEHOJIOTHYECKUI METO/IbI, KOTOPHIE
KaK HeJb3s Jydlle ToaxoaiT K aHanu3y anumaiuu (Ryzhova, Prusak, Migal, Rezanova, 2017).

['epmeneBTHYECKU MeTOJ (TMOAXOM) MCXOMUT M3 TOTO, YTO LEJIOE AHWMALUU CIEIYeT
MOHMMAaTh W3 OTJAEIBHOTO, a OTIACIBHOE W3 LEJNOT0, UIS TOTO, YTOOBI MOHATH MX CMBICIOBOE
enuHcTBO. [lOHATH aHMMAIMIO O3HA4YaeT MCCIENOBaTh YY)KYIO MBICIb M 3aJ0)KEHHOE B HEH
cojepkanne. B KOHTEKCTe T'epMEHEBTHYECKOTO  HCCJICJOBAaHHMS AaHUMAlUU  BO3HHKAET
eepmenesmuyeckuti kpye (4acTh-1I€JI0€), T/I€ JBW)KCHHUE TOHMUMAHUS TOCTOSHHO ONpEIeIseT
MOHMMAaHHE BCETO COJEP)KaHWs aHUManWu. BakHOe MecTO B TOHSATHH «AHUMAIHS» HMMEET
«CUTyalus» W «TOPHU30HT», HAlpaBJICHHbIE HA OMNpPEAEJICHUE TI'ePMEHEBTHUECKON CHTYaIlHH.
["'OpU30HT B aHUMAIIMHU — 3TO TOJIE 3PEHHSI, KOTOPOE 0XBATHIBAET BCE TO, YTO MOXKET OBITH YBUICHHBIM
B COZIEp)KaHWUU aHUMAIWW, TOHUMaHHUE OIbITa M ero ponu B aHuMmanuu. CojepkaHue aHUMAaluu
BKJTIOYAET B ce0s1 MpoOIIeMy UCCIIEOBAaHUS M OTBET HA €€ peIIeHHe.

Cpenu repMeHEeBTUYECKOT0 OIbITa 0C000€ MECTO OTBOAMTCS A3bIKY, IOTOMY YTO S3BIK - 3TO
Ta cpefa, B KOTOPOW IMPOUCXOAUT B3aWMHOE IMOHHMMaHHE IMPOOJIEM TI'epMEHEBTHYECKOTO Kpyra
aauManuu. JIMCKypc WM JUCKYpPCOCMBICIIEHHME KaKOTO-TO SIBICHHS B aHUMAalWd - 5TO Ta
YHHUBEpCaJibHasi Cpea, B KOTOPOI MPOMCXOTUT MOHMMAaHUE YEeT0-TO. AHUMAIIHS OCYIECTBISETCS
Onarosiapst MIOHUMAaHUIO (TOJIKOBAHUIO) YEro-To, IOTOMY UTO S3BIK — 3T Ta 0COOEHHAas peaJIbHOCTb,
B KOTOpPOH NPOMCXOJUT IOHMMAaHHUE sI3bIKa OJHOTO 4YelloBeKa JPYr'MM, a TaKKe IOHUMaHHE
9YeJI0OBEKOM MHpa HWCKYyCCTBAa WM TpadUdYeckoro au3aifHa, a TakKe HCIOJIb30BAHUS CMapT-
texnonoruit (Ryzhova, Zakharova, 2018). Jluckypc — OCHOBHOE YCJIOBHE JUIsl OMpEISICHUS
cojiepKaHusi OBITHS, 3aJI0)KEHHOTO B MpPEIMETe MCCIEJOBAHUS, €€ OCHOBHBIX XapaKTEePHUCTHK,
HCCIIEIOBAaHUM HOBEHIIMX TexHoJorui wuHpopmarmonHoro obmecrBa (Voronkova, Kivlyuk,
Andryukaitene, 2018).

Paznuuarom maxue 6uobl eepmeHesmMuKu, KOMopbie MONCHO UCNONL30BAMb U Ol AHAU3A
AHUMAYUU KAK CIOHCHO20 COYUANTbHO20 U KYJbIMYPHO20 AGNEHUA!

1) TeopeTrueckas repMEHEBTHKA, KOTOPast MOKET OBITh KPUTUYECKON MM JOTMAaTHYEeCKOM;

2) ¢unonoruyeckas FepMEHEBTHKA, B OCHOBE KOTOPOI MIOHMMaHUE SI3bIKa AHUMAIIHN;
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3) ropuauueckas FTepMEHEBTHKA, B OCHOBE KOTOPOIl IPaBOBOE COJIEpKAHUE, KOTOPOE CTOUT
HAa 3alIUTE UHTEJJIEKTYaJIbHBIX IIPaB aHUMALUY;

4) ynuBepcanbHas (puimocodckas) TepMEHEBTHKA, B KOHTEKCTE KOTOPOHl coiepikaHue
aHMMAaIUH BBICTYMAET NPo0IeMOii, TpeOyroliel ee TOJIKOBaHMSL.

B KoHTeKCTe TaHHOT O UCCIIeI0BaHUsI AHUMAILMU U €€ METOA0JI0IMYECKMX OCHOBAaHUM CYyOBEKT
JIOJDKEH OCMBICITUBATh OOBEKTHl aHUMAIMK B KOHTEKCTE: 1) MCTOPUYHOCTH; 2) CONHAIBLHOCTH; 3)
IPOAYKTUBHOCTH; 4) TOTUYHOCTH. 13 3TOr0 HCXOIUT TO, UTO SBJIEHUE aHUMALUH CJIE1YET TOJIKOBATh
KaK:

1) penomeH mpUCyTCTBUS B UCTOPUH OOIIECTBA, €T0 OHTOJIOTUH, COLIUYME U KYJIbTYPE;

2) cyOBeKT MOIHKEH OMUPATHCS Ha CHENU(PHUECKUE TPAIUIUKA aHUMAIIMOHHOTO MPOJIYKTa U
€ro MEHTAJIbHOCTb;

3) ocMBICIIEHHE OPUTHHATIBHOIO COAEP)KaHUS AHUMAIIMM KaK OCO3HAHUS TOW KBUHTACCEHIIUU
pobJeM, KOTOpbIe CYyOBEKT JIOJIKEH HHTEPIPETUPOBATH.

W3 ananusa cieqyer, 4To reépMEHEBTUUECKU METOJl WM MOAXO0J — 3TO TO HallpaBJIEHUE B
rpaduyecKkoM Ju3aiiHe, KOTOPOE HCCIEAYET TEOPUI0 U NPAKTUKY TOJIKOBAHMS, MHTEPIpETalUH,
MIOHUMAaHMsI COZIePKaHMsl, B JAHHOM Cilydae, aHuMaruu. OCHOBHBIE BONIPOCHI K aHUMAIIUU COTJIACHO
repMEHEBTUYECKOI0 METO/1a MJIM MOAX0/1a:

1) xakuM 00pa3oM IPOUCXOAUT MOHUMAHUE aHUMAIIIH;

2) KakuM 00pa3oM yCTPOEHO ObITHE, KOTOPOE 3aJI0’KEHO B AaHUMAllMOHHOM IPOAYKTE;

3) KaKk pealn3yrTcsl METO/Ibl TpaMuecKoro Ju3ailHa B aHUMallMOHHOM MPOAYKTE;

4) xakoBa CTWJINCTHKA U CJIOKHOCTh AaHUMAIMM M KaKHe COBPEMEHHBIE TEXHUKHU U MPUEMbI
OHA UCIOJIb3YET;

5) KakOBbI MO3UIIMY TOHUMAaHUS (T€pMEHEBTHKA);

5) KaKkoB OMBIT MUpa U3aiiHEePa, 3aI0)KEHHOT0 B aHUMAIINH, KOTOpas epelaeTcs CpeICTBaMU
rpapuuecKoro qu3aitHa;

6) KakoB OMBIT MHUpPA U S3bIKa aHUMAIMH, UX B3aUMOJIEHCTBUS, KOTOPOE €CTh OCHOBHBIM
HaIpaBJIEHUEM aHUMAIlMOHHBIX MPOJAYKTOB

B ocHOBe aHMManuu NpEeACTaBIEH (GKU3HEHHBIM MUY, 3aJI0KEHHBIN B ONBITE TU3alHEpa,
KOTOPBI €CTh MEPCOHAIBHO - CYOBEKTHBHBIM U CYIIECTBEHHBIM. <OKWU3HEHHBIH MHpPY,
MPE/ICTAaBICHHBI B aHMMAallMM KaK COIMAIbHOM U KYJbTYpPHOM SIBJIEHHH, NPEACTaBIsSeT cOOOMU
O00BEKTUBHO-IICHHOCTHOE COJIEp)KaHUE, KOTOpOE MPUHAIIEKHUT K cepe BhICIIUX ILIEHHOCTEH, C
KOTOPBIMH CBSI3BIBAIOTCS IEHHOCTH TpagUuecKoro Au3aiHa, KOTOpbIE €CTh OCHOBOW I'yMaHUTapHOTO
MOJIX0/1a K aHAJIM3y COLMAIBbHOM NeiicTBUTENbHOCTH U OKpyxkatomiei cpeasl (Migal, 2011). Takoe

IIOHUMAaHHUEC <OKHU3HCHHOI'0O MHpa» aHuMalliyi II03BOJISACT C(l)OpMYJ'H/IpOBaTB MHOT'OIINTAaHOBBIC
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XapaKTEPUCTHKH «4EIOBEKOMEPHOCTH» IpauecKoro au3aiiHa, HarpaBjeHHbIC HA YeJIOBEKa, ero
caMopeasM3alnio, Ha MOCTHKEHUE BBICIINX JYXOBHBIX IEHHOCTEH aHMMAI[HH.

[TosToMy, TO-HaIlIEMy MHEHHIO, aHUMAIlKs HAIpaBlIcHa Ha MCCIIC0BAHNE OHTOJOTHYECKUX
OCHOBaHHH, B OCHOBE KOTOPBIX «YKOPCHEHHE B TPAMIIUH, MEHTAIbHOCTH, YEITOBEKOMEPHOCTH)
(Fiurst, Yurhen, 2018). He cuyuaiino I'amamep TpakTyeT IepMEHEBTHKY HE MPOCTO KaK METO[
IYMaHUTAPHBIX HAyK, a ydeHue o ObITd (oHTONOTMH). HocuTeaeM MOHUMAHUSA TPAIMIIUH,
3aJI0)KEHHOM B aHUMAIliH, €CTh s3bIK. ['ajaMep BUIUT 3acinyry ['yMO0abTa B TOM, 4TO TOT PACKPbHLI
CYIIHOCTb SI3bIKOBOTO TOHUMAHUS, @ UMEHHO T'€PMEHEBTUYECKOE HAIIPABJICHUE B IMHIBHCTHKE.

B cBs13u ¢ TeM, 4TO CO3HAHUE MPECTABIIAET COOOM 1M0JIe 3HAYCHUH UITH CUMBOJIOB, TEM CaMbIM
MOSIBJISIETCS. BO3MOYKHOCTh HHTEPIIPETAIIMK COAEP)KAHUSA aHMMAIIMH, 3aJ0XKEHHBIA B HEM OIIBIT
’KM3HH, OIIBIT HCTOPHH, OITBIT HCKYCCTBA, OIBIT IpauyecKoro au3aiHa. I epMEHEBTHUECKHI METO/
[PEBPAIACTCs Ha UCCIICIOBAHUE YCIIOBHIA TSI BO3MOYKHOCTH OHTOJIOTHYECKOM MTOCTAHOBKH BOITPOCa
0 COJIep)KaHUU OBITHSA, 3aJI0KEHHOTO B aHuManuu. C repMEHEBTUYECKUM METOIOM HCCIICTIOBAHUS
aHMMAIlMW CBSI3aH aHaIn3 (DEHOMEHOB OBITHS, MX YCJIOBHMH, OJaroapss KOTOPBIM YeIOBEYECKOE
CYIECTBOBAHHUE MOJKET OBITh T€M, YeM OHO eCTh. OCHOBHOW BOIPOC JJIsi IOHMMAaHHsI aHHUMAIH —
KaK yCTPOEHO CYIIee M KaKUM OHO MOXKET OBbITh, KAK OHO MOXET CIYXXHTh YEJIOBEKY U BBIPAXKATh
CBOH YEJIOBEKOMEPHBIC (DYHKITHH.

DeHOMEHOIOTHYECKHI MeTO/T (ITOX0/1) K aHMMAIIMK HAlpaBJIeH Ha TO, YTOOBI UCCIIEN0BATh
MHp MyJIbTH(GEHOMEHOB aHWMAIIUHU, WCIIONB3Ys MPUHIIMIBI JUCKYpPCaHAIN3a, MEPUEIIIHN, YTOOBI
OCMBICITUTD COJIEP)KaHUE MYJIbTH()EHOMEHOB aHUMAIHUH, KOTOPBIC €CTh HCTOYHUKOM Y€JI0BEUECKOTO
3HaHWs. HaydHoe 3HaHHE aHMMAIMM CTAHOBUTCS OCHOBHBIM OOBEKTOM (HEHOMEHOJOTMYECKOTO
aHanu3a. ['maBHast mpobieMa (pEeHOMEHOJIOTHYECKOTO aHAllM3a aHUMAIMU - 3TO TOCTPOUTH HAYKy
aHUMAIMH, TO €CTh C(OPMHPOBATH HAyKOyueHHE 00 aHMMAIIWH, B OCHOBE KOTOPOTO BOIPOC 00
OOBEKTUBHOCTH AaHUMAIIUH, €€ CTPYKType W ToiudieMeHTax. (DEeHOMEHOIOTHUECKHI METO.
HAMpaBJCH Ha TO, YTOOBI MCCIECIOBATH MYJIbTHCTPYKTYPhI OBITHS aHHMAIMH, €€ WHBapHUAHTHBIX
CTpyKTYyp. DEHOMEHOIIOTHYECKHI METO/T HAIIPABJIEH Ha MOCTIKEHUE CHMBOJIOB aHUMAIINH, 8 TAKIKE
Ha TE€ aKThl CO3HAHMSA, KOTOPblE KOHCTHTYHPYIOT pa3IHdYHBIE BHIbI aHWMAIMH, BKJIIOYas
KOMITBIOTEPHYIO aHUMAITHIO.

IMpenMer (HEHOMEHOJOTMYECKOTO METO/Aa - JIOCTH)KEHHE YHCTBHIX WCTHH aHHWMAIIWH,
aNpPHOPHBIX, HE CBA3aHHBIX C OIBITOM 3HAHWM, PEANN30BAHHBIX B S3BIKE M ICHXOJOTHYECKHX
NEPSKUBAHUAX. AHUMAIUS UMEHHO M OTHOCHTCSA K OTHM SIBIIEHHSM. B pesyiabrare MOCTHIKEHMS
HUCTHH aHUMAalliH, MOXEM OTMETHUTh, YTO OHHM MPEACTAIOT KaK MHpP IEHHOCTEH, KOTOpbIE
MIPENICTaBISIOT c000l (pakTyanbHOCTH (NpelcTaBiIeHHE cepuu (PAKTOB), MEPEBENEHHBIX HA S3BIK

dHUMalluu. dOeHOMEHOJIOTHYSCKHI METOJ IIOMOracT IO3HAaTh SBJICHHA aHHMMalluH, CBA3aHHBIC C
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ONBITOM M pEalbHbIM MHUPOM aHUMalMH, €€ (akTojgoruueckum OarakoM. [IoHATH (QeHOMeHBI
aHMMalMM KaK «IOTOK MEpeXHBAHUN» O3HAYaeT TNPEACTaBUTh apTeakT aHMMalUM Kak
LIEJIOCTHOCTh, KOTOPBII HMEET CIIOKHYIO CTPYKTYpY. [I0oHATH (peHOMEHBI aHMMAIMH KaK IIeTOCTHOCTh
MOKHO TOJIBKO B TOM CIIy4yae, €CJIM IOMMAaTh MX C MOMOIUBIO MHTyuIMH. He ciaydaiiHO ogHUM U3
LEHTPAJIbHBIX MOHATUH ()EHOMEHOJIOTUHU €CTh MHTELMOHAIIBHOCTh (HaMepeHHe, 11ellb, HallPABJICHUE)
- HaIlpaBJICHHOCTb CO3HAHMS, BOJM, 4YYyBCTB Ha KakoW-TO mnpeaMer anumauuu. I[loaromy
(eHOMEHOIOTHS TPEBPAIIACTCS HA TEOPHUIO ObITHA aHUManuu (OHTONOTHs). ['aBHas ee 1enb -
ONMCaHWE HHTEIIMOHAIBHOCTH, OOpallleHHs K H3Yy4eHHIO aHMMaluu Kak (OopMbl, B KOTOpPOM
IIPOTEKAET UHTELIMOHAJIbHAS KU3Hb CO3HAHMS.

I'maBHas 3agada METONOJOTMYECKMX OCHOBAHMM AHMMALMM - TIPOSICHUTH COJAEpKaHUE
aHUMAIIMOHHBIX IPOIYKTOB, CMBICI BELIEH U COOBITHH, CBA3aHHBIX C MOCTH)KEHHEM aHHUMAalluu.
OnpenensiomuM IYHKTOM HOCTH)KEHUS aHMMAalMM €eCTh IpoOsieMa CBOOOAHOH, TBOPYECKOMH
aKTUBHOCTH. AHUMAaIMs KaK CBOOOJHO CKOHCTPYMPOBAHHBIM MHpP CYOBEKTHBHOCTU €CThb MHP,
KOTOPBIN CUMTAETCs OmpeeeHHon Mepoii obitus (Migal, 2014).

B anumanuu 3aokeH ONpeneieHHbIN «GKU3HEHHBI MHUpP», MUP CBOOOJHOW aKTUBHOCTU U
TBOPYECKOI0 IOpbIBA CYOBEKTUBHOCTU. llepBuMYHON peanbHOCThIO (EHOMEHOJOIMH €CTh He
CO3HaHME, AyX WM MaTepus, a >KU3HCHHBIH MUp, 3aJ0KCHHBIA B aHUMAIMOHHBIX Ipoekrax. He
CIIy4aiiHO JIeBU30M (P€HOMEHOJIOTUYECKOTO METO/1a €CTh JIEBU3 «IBUKEHHE K ITpeIMeTaM» (B HallleM
UCCIIEIOBAaHUM - JIBUJKEHUE K MpeAMeTaM aHMMaluu). 3agada (peHOMEHOJOTHYEeCKOro MeToia B
HCCIIEA0BAHUM aHMMAIUKU - PACKPBITHE CYLIHOCTH MpeaMeTa aHMMAaluu, 3aTEMHEHHOI'O Pa3HbIMHU
MBICJISIMH, OLEHKaMH, CyxXIeHUsAMU. DEHOMEHOJIOTMYECKHH METOA - 3TO OHTOJIOTMYECKOE
uccieoBaHue ObITHS, TO €CTh YCIOBHM, O1aroaapsi KOTOPbIM aHUMAllKs MOXKET ObITh TEM, YEM OHA
€CTb.

B ocHOBe MeTO0JI0TMUeCKUX OCHOBAHUI aHMMALMM B KOHTEKCTE Ipauueckoro au3aiiHa
JeXaT  BU3yaJbHblE  KOMMYHHMKAallMM, KOTOpblE  MPEACTaBIAIOT  cO00M  KOOpIMHALIMIO
(YHKIIMOHAJIBHBIX TMPOIECCOB MPU MOMOIIM CO3JaHMs BHU3YaJbHBIX 3HAKOBBIX cucTeM. OmHO C
HauboJsee BaXKHBIX HaIpaBlieHUH rpaduyeckoro au3aiiHa - MPOEKTUPOBAaHUE IpaUUECKUX CUCTEM.
BusyanbHble KOMMYHUKAIIUHN, KOTOpbIE 00ECIIEYMBAIOT ONTUMAIIBHYIO CBA3b YEIOBEKa CO Cpesloi, -
yeTkoe U 3()(HEeKTHBHOE BOCHPHUATHE CEHCA OKPYKEHHs U peryJupoBaHHE MPOCTPAHCTBEHHOMH
OPHEHTAIINH U ITOBEJCHUS YEIIOBEKA, - OTMEYAIOT aBTOPHI «CII0Baps-ClIpaBOYHMKA «/{M3aiiH cpebi»
(Ryzhova, Prusak, Migal, Rezanova, 2017).

[TosTOMy OYeHb BaKHBIM €CTh ()OPMHUPOBAHHME BHM3YaJIbHOTO MBIIUICHHUS YEIOBEKa Kak
COCTABJISIOLIEH IpoLEcCa IPOEKTHO-XYA0KECTBEHHOIO TBOPYECTBA, KOTOPOE IIOMOTraeT OCO3HATh U

CTPYKTYpUPOBaTh CMBICIBI, 3aJlO)KEHHbIEe B (¢opMax MaTepuajibHOTO MHUpa, OIEepUpys
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ONpeleNIeHHbIMA CMBICTIaMH, 00pa3aMH U 3HAUCHUAMU. Bu3yanbHOe MBILIUIEHHE BKIIIOYAET
TeHEepaluIo0 3pUTEIbHBIX O0pa30B M ONEPUPOBAHME HUMH B IIPOLECCE KYIbTHUBHUPOBAHUS
rpaduUecKuX  JIU3afHepCKUX  apTe(akToB, KOTOpbIE  JOJDKHBI ~ OBITh  JIYYIIMMH U
ycoBepuieHcTBoBaHHBIME (Rose, 2014). Metogonornieckoe OCHOBaHUS aHUMAITUHU TTO3BOJISIIOT HAM
MOHSATh, YTO BHU3YyaJbHOE MBIIUICHHE - TO MPOLECC POXKIEHUS HOBBIX 00pa3oB, KOTOPHIE HECYT
CMBICIIOBYIO Harpy3Ky U IPEACTaBISIIOT 3HAYCHHUS PE/ICTABICHHBIX apTe(hakToB 00JIee 3HaUNMbIMH,
KOTOpBIE TPEOYIOT BMEIIATEeNbCTBA AU3aiH - TEXHOJIOTHI B YCIOBUSAX cMapT - obmectBa (Ryzhova,
2017). BuzyanpHO€ MBINUICHHE aHUMAIMM CTPYKTYPUPYET CMBICIBI, 3aJ0K€HHbIE B (hopmax
MaTepUaJbHOTO M JAYyXOBHOro wmupa. OcyllecTBiseTcss Kak Ha CO3HATelIbHOM, Tak M Ha
[IOJICO3HATEIbBHOM ypPOBHE, YTO JaeT BO3MOXHOCTb CO3[aBaTh HOBbIE 00pa3bl aHUMAIUH,
peann30BaTh KPEaTHBHOCTh U TBOPUYECTBO, (POKYCHUPYS MPEAMETHl M BU3YaJbHBIN S3bIK. Bombryio
POJIb UTPaET MPHUBJICYECHUE ONITUMATBHON BU3yanu3auu nHGopMaIuu, KoTopasi B UHOOPMAIIMOHHOM
o0IIecTBe HOCUT IKCIOHEHIIUATIBHBINA XapakTep, TO €CTh yJIBAUBAETCS B CBSI3U C TEXHOJIOTHYECKON
pesomonmeii (Floryda, 2018).

[IpuBenem mpuMep aHUMAIIMOHHOW TpaduKu. MEeToI0I0rHYecKne OCHOBAaHUSI aHUMAIH B
KOHTEKCTE YEeJIOBEKOMEPHOCTH IpaduuecKoro In3aiiHa MPUBEIH K CIeAYIOIUM BeiBogaM. CeroaHs
MOSIBUWJIOCH MHOTO BHJIOB aHMMaluu U mnpodeccuil. Tpu rnaBHBIX MPEeUMYIIeCTBa aHUMAalMOHHON
rpaduku:

1) 6bIcTpo AocTaBiseT cooOlIeHNE; B pekiiaMe U UHPOorpaduke BhIPaKarOTCsl KPAaTKOCTh U
MIOHATHOCTB - KJIFOUEBBIE ITapaMeTPhl U3-3a OTPaHUYECHHUI BO BPEMEHH;

2) packpbIBaeT CIIOKHBIE HJEH, KOHIENLUH, CUCTEeMAaTU3UpYyeT JaHHbIE B IMPOCTOH U
MIOHSATHOM (opMme;

3) B KpaTKuil pOJIMK IOMEIIAETCs OTPOMHOE KOJMYECTBO MHGPOpMAaLUHU, KOTOpas JETKO
YCBaMBaeTCsl 3pUTENIEM;

4) OOJIBIIUHCTBO 10JIb30BaTeNeN BBIOMPAIOT BU/JIEO, a HE YTEHHUE.

(https://netology.ru/blog/motion-design). 3To TOBOPHUT O TOM, YTO B YCIOBUSIX UH()OPMAIIMOHHOTO

oOmecTBa rpadrdeckuii MU3aiiH ¥ aHUMAITUS U3MEHSIOTCSI C HEBEPOSTHON CKOPOCThI0. «HHOBaIMM
U TPOrpecc OIPENeIOTCA CKOPOCTBbIO, € KOTOPOM JIOAM TOTOBBI BOCHPUHHUMATh HOBBIE
TexHonoruny, ormedaeT A.llleBuenko B kaure « DumkuTan apa. [Ipocto o upoBhIX TEXHOIOTUIX)
(Shevchenko, 2018).

Moy1H-113aiiH - 3To Mpoliece CO3JaHusl aHMMallMOHHOM rpaduky. AHMMalMOHHas rpaduka,
OHa Xe MOYIIH-TpaduKa - 1TO BU3YyaIbHOE O(OpPMIIEHUE, KOTOPOE OXHUBISIET CTATHYECKOE
n3oOpaxenue. VHTepHET, Meaua W peKiIaMa, TEICBUACHHUE, KHHO, MOOWJIbHBIC MPHIOKECHUS,

BUJICOUTPHI - O3 Hee He 00xoauTcs HU ofHa u3 3tux chep (https://netology.ru/blog/motion-design).
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AHnMannoHHas rpaduka UCIoNb3yeT cpa3dy TpH KaHajla HHPOpPMALUU: N300paKeHHUe, TEKCT U 3BYK
Y 3pUTENh B [IEIOCTHOCTH C YYETOM aHaJIM3a OKpYXKarolel cpepl u ee xapakrepuctuk (Migal, 2012).
C noMo1p10 MOYIIH-TPpaUKKA MOXKHO BU3YaTH3UPOBATh KOHKPETHBIC JaHHBIC H a0CTPAKTHBIC UIICH.
JUJ1s1 3TOr0 UCTONb3YIOTCS BU3YalIbHbIE 3(PPEKTHI, ayAHO0, TpaUUecKuil 1n3aiiH U pa3InuHble METObI
aHMMalUyU. JTO MPEBPAIIAET CTATUYECKYIO0 KapTUHKY B JUHAMUYECKYI0. AHUMALIMOHHYIO I'paduKy
HEO0XOMMO OTIMYATh OT OOBIYHOTO BUAEO W NMPHUBBIYHON aHUMAlWW. AHUMALUS - MPEKPACHBIN
criocod pacmpocrpaneHus uaeid. Kommosumust - ocHoBa siro6oro kazapa. OT TOro, HacKOJIbKO
TFapMOHUYHO JM3aiiHEp yMeeT pacIoJIOKUTh U CBA3aTh MEXAY co00il rpaduyeckue 31eMEeHTHI,

3aBucUT Bu Bcell pabotsl (https://netology.ru/blog/motion-design). YcmokHeHre aHUMAIMOHHBIX

IM3aHEPCKUX TMPOEKTOB TPEOYeT MOArOTOBKH BEICOKOKBATM(DUITMPOBAHHBIX CIIEIMAINCTOB B By3axX

VYxpaunst (Ryzhova, 2009).

BeiBOABI

MBbI IBITATACH PACKPBITh METOIOJIOTHYECKHE OCHOBAHMS aHUMAllUH, KOTOPHIE BIMSIOT Ha €€
CTPYKTYPUPOBAHHE U OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHKH, SCTETHUECKOE O(hOpMIICHUE B BKYC ITOTPEOUTEIIS,
WHHOBAIIMOHHBIE (DYHKIIMM U COBEPLICHCTBOBAHME CTWJISI aHMMAIlMU B KOHTEKCTE rpaduueckoro
nu3aiiHa. ['padudeckuii nu3aifH ceroJHs BTOpraeTcs BO Bce chepbl MAaTepHAIBHOTO U TyXOBHOIO
MPOM3BOJICTBA, MOATOMY 3ajada Mpo(ecCHOHATOB-AN3aHEPOB - COBEPIIEHCTBOBATH MAaCTEPCTBO
MpoeCCHOHANIOB-TU3AMHEPOB, 3a KOTOPHIMH pa3BUTHE BCEX BHJOB Ju3aiiHa. MeTosl
ACKCHOJIOTUYECKOTO M TE€PMEHEBTHYECKIO AHAIM3a IOMOTAKT PACKPbITh CYIIHOCTH U OCHOBHBIE
XapaKTepUCTHKU aHUMAIMH B KOHTEKCTe Tpaduyeckoro nu3aiiHa. B ocHOBe aHMMaluU 3al10KEHO
MMOHUMAaHUE AKCUOJOTHYECKUX W T€PMEHEBTUYECKUX METOJOB, KOTOPBIE MPEACTABISIOT UCKYCCTBO
TOJIKOBAaHUS apTe(pakTOB aHUMAIMU KaK CHENu(DUUECKHU-MOAYJIBHOTO TMpuiioMa rpaduyecKoro
In3aiiHa; KOHCTUTYHPOBAHHE OMPEICICHHBIX MAaTpPUIl aHUMAIMHA KaK CIeu(UYecKOoro MOo3HAHUSI
rpaduyeckoro Au3aiiHa; TOTKOBaHUE aHUMAIIMHU KaK METOJOJOTHYECKON MPoOIeMbl pa3BUTHSA TyXa

U IYXOBHOCTH KakK BepHU(pHKaIUU rpapuuecKkoro au3aiiHa.

IIpakTHyeckne peKoMeHIAUHT
CoBepIIeHCTBOBATH AKCHOJIOTHUECKUE, TePMEHEBTHYECKHE U (PEHOMEHOJIOTUYECKUE METO/IbI
aHUMAaIMK MyTeM JMCKYPCOCMBICIMBAHUS CHUMBOJIOB, 3HAKOB, WJEAJIOB rpauuecKkoro au3aiiHa;
pa3BHUBaTh YEJIOBEKOMEPHOCTh aHHMAIIMU B KOHTEKCTE rpaduueckoro au3aiiHa, KoTopas Obl CIyKuia
YeJIOBEKY, pa3BHBajla €ro TBOPUECTBO, KPEATUBHOCTD, TAJIAHT; OblJIa OCHOBOM /JIs1 caMopeanu3aiun
JIMYHOCTH KaK BBIPAKEHUE €€ TBOPUYECKON CYIIIHOCTH; COBEPILICHCTBOBATh aHUMALIMOHHYIO TpaduKy,

KOTOpAst €CTh BEIPAYKCHUEM COJIepIKaHus MPo(ecCHOHANBHBIX CIIOCOOHOCTEN Au3aiHepa-rpaduka, a
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BMECTE C HEHl M Bcel AM3alHepCKOW HayKH; 00ydaTh MpoQeCcCHOHATIOB-TU3aHEPOB, KOTOPHIE €CTh

BEIpOKCHUEM J000W WHHOBAIMOHHON NHU3aiHEPCKON CHCTEMBI, TPaHCPOPMHUPOBATH TAIAHT

MOJIOJBIX MHHOBAaTOPOB-AM3aiHEPOB B (OPMHUPOBAHME CUIBHEHIINMX AM3AMHEPCKUX KaMIIaHHUH,

CO3/1aBaTb HOBbIE MecTa U O(UCHI, COBEPLICHCTBOBATb HH(PPACTPYKTYPY, HEOOXOIUMYIO JUIs

pa3ButTus rpaduueckoro au3aiiHa B crpane. B ycnoBusix nHGpOpMaIoHHOTo 00111ecTBa AU3aiiHEPbI-

rpa(pmcn ImoJrydaTt BTOPOC AbIXaHUC, 4 aHUMAllUOHHAs HayKa IMOJIYUYUT CBOC I[&HbHCﬁIHGG Pa3BUTHUC U

COBCPUICHCTBOBAHHUC.

10.

11.
12.

Jlureparypa
Fiurst, M. & Yurhen, T. (2018). Filosofiia. Kyiv: DUKh I LITERA, Instytut relihiinykh nauk sv. Fomy
Akvinskoho.
Floryda, R. (2018). Homo creativus. Yak novyi klas zavoiovuie svit. Kyiv: Nash format.
Migal, S. P. (2011). Design of the space-subject environment in the context of new technologies and
requirements of sustainable development. Bulletin of the Kharkov State Academy of Design and Arts [text]:
col.scient.art. by V.Y. Danilenko. Kh.: KhDADM, 5, 64-67.
Migal, S. P. (2012). Areas of development of natural forms and structures of living organisms in the design
of the space-subject environment. T.E.Kazantseva. Traditions and innovations in the highest architectural
and artistic education Text: col.scient.art. Kharkiv KhDADM, 4, 8-61.
Migal, S. P. (2014). Bionics in the design of the spatial-object environment: tutorial / S. P. Migal, 1.A.Dida,

T.E. Kazantseva. Lviv: Lviv Polytechnic Publishing House.

Rose, D. (2014). Objects: Design Human Desire and the Internet of Things New York: Scribner.

Ryzhova, I. S. & Zakharova, S. O. (2018). Influence of "smart technologies” on the development of "smart-
city" in the information society. Humanitarian Bulletin of the Zaporizhzhya State Engineering Academy:
[col.scient.art.]. Zaporozhye: publ. ZDIA, 72, 81-91.

Ryzhova, I. S. (2009). The design of the technical universities of Ukraine. Humanitarian Bulletin of
Zaporizhzhya State Engineering Academy: col.scient.art. Zaporizhzhya : publ. ZGIA, 37, 87-95.

Ryzhova, I. S. (2017). Smart-technology as a factor in the development of modern design The humanitarian
bulletin of the Zaporizhzhya State Engineering Academy.Zaporozhzhye: View of ZDIA, 69, 174-184.
Ryzhova, I. S., Prusak, V. F., Migal, S. P. & Rezanova, N. O. (2017) Environment Design. Dictionary-
directory. Ed. Dr. Philosopher, prof. I.S. Ryzhova. Lviv: Space-M.

Shevchenko, A. (2018). Digital era. Just about digital technology. Kyiv: Summit Book.

Voronkova, V., Kivlyuk O. & Andriukaitene, R. (2018). Anthropological Dimensions of Smart Society:
Theoretical Conceptual Experience. Humanitarian Bulletin of Zaporizhzhya State Engineering Academy:
col.scient.art. Zaporizhzhya : publ. ZGIA, 73, 25-40.

LAISVOSIOMIS IMTYNEMIS UZSIIMINEJANCIU VAIKINU AGRESIJOS

RAISKA JAUNIU IR JAUNIMO AMZIAUS GRUPESE
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Anotacija

Nors mokslinéje literatiiroje gana placiai nagrinéjama sportuojanciy asmeny agresyvaus elgesio problema,

dvikovos sporto Saky atstovy agresijos raiSka tyrinéta nepakankamai. Kyla probleminis klausimas — kokioje amziaus
grupéje — jauniy ar jaunimo — laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjanciy vaikiny agresijos raiska yra didesné?
Tyrimo tikslas — isanalizuoti laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjanéiy vaikiny agresijos raiskg jauniy ir jaunimo amziaus
grupése. Tyrimo metodai: literatiiros Saltiniy analizé, anketiné apklausa, statistiné analizé. Agresijai nustatyti buvo
naudotas A. Basso ir A. Darki klausimynas (Bonkos, 2002). Tyrimo duomenims apdoroti buvo naudojamas programinis
statistiniy duomeny paketas SPSS 19.0 for Windows. ISvados buvo daromos remiantis Kolmogorovo—Smirnovo
(Kolmogorov—Smirnov) bei Sapiro-Wilko (Shapiro-Wilk) testais. Tiriamaja imtj sudaré 160 Kauno ir Vilniaus sporto
mokyklose ir sporto klubuose laisvosiomis imtynémis uzsiimingjanciy vaikiny (84 jauniy ir 76 jaunimo amziaus grupiy
atstovai). Tyrimas atliktas 2017 m. pavasarj.

Rezultatai ir jy aptarimas. Tyrimas atskleidé, kad jauniy ir jaunimo amziaus grupiy laisvosiomis imtynémis
uzsiiminéjanciy vaikiny netiesioginés agresijos, kaltés jausmo, susierzinimo, negatyvizmo, skriaudos rai§ka reik§mingai
nesiskiria. Didesné fizinés agresijos ir jtarumo rai$ka nustatyta jauniy amziaus grupéje (p < 0,05), o verbalinés agresijos
didesné raiska — jaunimo amziaus grupéje (p < 0,05).

I$vados. Laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjanciy vaikiny jauniy amziaus grupéje yra didesné fizinés agresijos
ir jtarumo raiska, o jaunimo amziaus grupéje didesné verbalinés agresijos raiSka. Jauniy amziaus grupés imtynininky

priesiSkumo indeksas zenkliai didesnis nei jaunimo amziaus grupés (p < 0,05).

Raktiniai ZodZiai: laisvosios imtynés, vaikinai, agresija, jauniy ir jaunimo amziaus grupés.

Ivadas

Visuomenéje agresyvumas buvo ir yra aktuali problema. Agresyvus elgesys padaro dvasiniy,
fiziniy ar materialiniy nuostoliy tiek atskiriems asmenims, tiek visuomenei. Taigi agresija visada
buvo ir yra socialiné bei psichologiné problema, kuri kelia ypatingg visuomenés susirapinima
(Gard&Meyen, 2000; Campano&Munakata, 2004; Stakiene et al., 2005; Farmer et al., 2007; Fields
etal., 2007; Larson, 2008; Chow et al., 2009; Versinskas ir kt., 2010; Ivaskiene et al., 2016), todél $ia
problema reikia nuolat nagrinéti ir spresti.

Su sportu susijusi agresija pastebima visuose sporto lygmenyse — nuo vaiky iki profesionaliy
suaugusiyjy lygy (Fields et al., 2007; Visek et al., 2010). Agresyvumo reiskinys sporto srityje tiriamas
jvairiais aspektais. Endresen ir Olweus (2005) akcentuoja asmenybés bruozy poveikj agresyvumo
raiSkai sporto srityje ir tvirtina, jog agresyvumo raiSka sportuojant atitinka agresyvumag kasdienéje
aplinkoje, nors anksciau, kaip teigia autoriai, buvo manoma atvirksciai, kad jégos sportas mazina
agresyvaus elgesio apraiskas. Visek ir kt. (2010) teigia, kad did¢jant sportininky profesionalumui,
sportininkai agresyvy elgesj priima kaip savaime suprantamg sportinés veiklos aspekta.
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Yra i$siaiskinta, jog, kad laiméty varZzybas, treneriai sukuria puolimo strategija. Sios
agresyvios strategijos dazniausiai pasireiskia tose sporto Sakose, kur yra daznas ir artimas fizinis
kontaktas su priesininku (Bjorkqvist & Niemela, 1992; Gillbert &Trudel, 2004). Kai kuriose sporto
Sakose agresyvus elgesys yra toleruojamas, skatinamas ir uz tai net apdovanojama, nors tai
prieStarauja moralinéms ir socialinéms normoms bei nuostatoms. Pavyzdziui, boksininkai ar ledo
ritulininkai yra skatinami elgtis agresyviai, jei nori sutriuskinti prieSininkus ir laiméti varzybas
(Russell & Baenninger, 1996).

Endresen ir Olweus (2005) nustaté, jog paaugliai, turintys polink]j j agresija, renkasi daugiau
jégos ir varzymosi reikalaujancias sporto Sakas, o jégos sportas (boksas, imtynés, sunkioji atletika,
kovos menai ir pan.) siejasi su destruktyviu elgesiu ir uz sporto salés riby.

Sporto srityje dazniausia yra instrumentiné agresija, t.y. agresija, naudojama pergalei
pasiekti. Instrumentiné agresija SKirstoma j fizing ir verbaling, aktyvig ir pasyvia, tiesioging ir
netiesioging. Fizinés agresijos iSraiSka yra skausmo sukélimas kitam; Zodiné agresija — tai reakcija,
kuria atstumiama arba grasinama; aktyvi agresija pasireiSkia instrumentiniais veiksmais, kurie
perduoda nemalony impulsg; pasyvi agresija pasireiskia neveikimu arba veiksmais, neleidzianciais
aukai pasiekti norimy tiksly; tiesioginé agresija nukreipta i Salia esantj tos agresijos tiksla arba auka;
netiesioginé agresija gali pasireiks$ti kenkimu per atstuma (Zajanckauskaité-StaskeviCiené ir
Mileryte, 2010).

Pasak Sukio (2005), dvikovos sporto $akose gali reikstis tokios agresijos formos kaip
instrumentiné agresija, prieSisSkas ir nedraugiSkas elgesys. Instrumentinés agresijos motyvas yra
tolesnio tikslo siekimas. Toks elgesys pasireiskia kaip i§ anksto apgalvota ir parengta priemoné,
sportin¢je kovoje siekiant tam tikros strateginés naudos. Dvikovos sporto Saky atstovai, eidami kovoti
su varZzovu, dazniausiai biina apgalvoje savo technikg ir taktika. Visy dvikovos sporto Saky atstovy
rengimas paremtas techniniu ir taktiniu rengimu siekiant pergalés. Vadinasi, sportininkas suzeidzia
ar atlieka kitg agresyvy veiksma, siekdamas tam tikros naudos ar tiesiog norédamas laiméti.

Yra tirta paaugliy agresijos raika lyties aspektu (Zukauskiené, 1999; Campano & Munakata,
2004; Palujanskien¢ ir Uzdila, 2004; Farmer et al., 2007; Larson, 2008; Chow et al., 2009; Kurtyilmaz
& Can, 2010; Tilindiené ir kt., 2010; Klizas ir kt., 2011; Velicka ir kt., 2014; Ivaskiené ir kt., 2015),
Seimos sudéties aspektu (Simokaitis ir kt., 2014), bet pasigendama agresijos raiskos tyrimy amziaus
grupiy aspektu.

Nors mokslinéje literatiiroje nagriné¢jama sportuojanciy asmeny agresyvaus elgesio problema
(gukys, 2003; Stephens, 2004; Stakiene et al., 2005; Fields et al., 2007; Chow et al., 2009; Tilindiené
ir kt., 2010; Visek et al., 2010; Zajanckauskaité-Staskeviciené ir Mileryté, 2010; Ivaskiene et al.,

2016), dvikovos sporto Saky atstovy agresijos raiSka tyrinéta nepakankamai. Kyla probleminis
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klausimas — kokioje amzZiaus grupéje — jauniy ar jaunimo — laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjanciy
vaikiny agresijos raiska yra didesné?

Tyrimo hipotezé — laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjanéiy jauniy amziaus grupés vaikinai
yra agresyvesni Uz jaunimo amziaus grupé€s atstovus.

Tyrimo tikslas — iSanalizuoti laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjanc¢iy vaikiny agresijos raiskg

jauniy ir jaunimo amziaus grupése.

Tyrimo metodika

Tyrimo metodai: literatiros $altiniy analizé; anketiné apklausa; statistiné analizé.

Agresijai nustatyti buvo naudotas A. Basso ir A. Darki klausimynas (Boisikos, 2002), kuriuo
jvertinamos skirtingos agresijos raiSkos formos: fiziné, verbaliné, netiesioginé agresija,
susierzinimas, negatyvumas, skriauda, jtarin¢jimas ir kaltés jausmas. Taip pat buvo nustatytas
agresijos ir prieSiSkumo indeksas. Agresijos indeksas apima fizing agresija, verbaling agresijg ir
netiesioging agresija, o priesiSkumo indeksas — negatyvizmo, susierzinimo, jtarumo ir skriaudos
raiskos skales.

Agresijos indeksas (Al) apskai¢iuojamas pagal formule: Al = (Xra +Zva + Ena)/3, Cia Xra —
fizinés agresijos skalés baly suma, Xva — verbalinés agresijos skalés baly suma, Xna — netiesioginés
agresijos skalés baly suma.

Priesiskumo indeksas (PI) apskaiCiuojamas pagal formule: PI = (En + Xs + Zsr + X1)/4, Cia
>N — negatyvizmo skalés baly suma, Xs — susierzinimo skalés baly suma, X; — jtarumo skalés baly
suma, Xsr — skriaudos raiskos skalés baly suma.

Tyrimo duomenims apdoroti buvo naudojamas programinis statistiniy duomeny paketas SPSS
19.0 for Windows. Prie$ atlickant duomeny statisting analize buvo patikrintas kiekybiniy kintamyjy
skirstiniy atitikimas normalyjj skirstinj. I§vados buvo daromos remiantis Kolmogorovo—Smirnovo
(Kolmogorov—-Smirnov) bei Sapiro-Wilko (Shapiro-Wilk) testais. Toms skaléms, kuriy skirstiniai
statistiSkai reikSmingai skyrési nuo normaliojo, palyginimai buvo skaiiuojami naudojant
neparametrinj Mano-Vitnio (Mann—Whitney) U kriterijy. Ty skaliy, kuriy pasiskirstymas buvo
artimas normaliam skirstiniui, palyginimui taikytas Stjudento (Student) t testas nepriklausomoms
imtims.

Tiriamaja imtj sudaré 160 Kauno ir Vilniaus sporto mokyklose ir sporto klubuose laisvosiomis
imtynémis uzsiiminéjanciy vaikiny (84 jauniy ir 76 jaunimo amziaus grupés atstovai), kuriy vidutinis

amziaus 17,3 + 3,0 mety, sportinis stazas — nuo 2 iki 5 mety. Tyrimas atliktas 2017 m. pavasarj.

Rezultatai
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Tyrimo rezultaty analizé atskleidé, kad jauniy ir jaunimo amziaus grupiy laisvosiomis

imtynémis uZzsiiming¢janc¢iy vaikiny netiesioginés agresijos ir kaltés jausmo raiSka statistiSkai

reikSmingai nesiskiria (p > 0,05), o fizinés ir verbalinés agresijos raiska skiriasi (1 pav.). Didesné

fizinés agresijos raiSka nustatyta jauniy amziaus grupéje, o verbalinés agresijos didesné raiska —

jaunimo amziaus grupéje (p < 0,05). Maziausiai pasireiskia kaltés jausmas abiejose amziaus grupése

(1 pav.).

Fiziné agresija

Netiesioginé agresija

Verbaliné agresija

Kaltés jausmas

M Jauniy grupé

M Jaunimo grupé

53[VALUE|(

58

, T[VALUE

VALUE

,9[VAL

*
61,6[VA

64[VALUE][

*

LUE

40

42

44

46

58 6

0 62

64

66 68 70

*p<0,05

1 pav. Tiriamyjy agresijos raiSka amZiaus aspektu (balai, X +SX)

Nustatyta, kad jauniy ir jaunimo amziaus grupiy laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjanciy

vaikiny prieSiSkumas (2 pav.) zenkliai skiriasi tik vienu aspektu: didesné jtarumo raiSka nustatyta

jauniy amziaus grupés sportininkams (p < 0,05). Tuo tarpu susierzinimo, negatyvizmo ir skriaudos

raiska statistiniu pozitiriu abiejy amziau grupiy sportininkams nesiskiria (p < 0,05).
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M Jauniy grupé M Jaunimo grupé

,4[VALUE
LUE

Susierzinimas

52,3[VALUE

Negatyvizmas
gaty’ 1+25

52,4[VALUE
51,6[VALUE

Skriaudos raiska

53,4+2,1

Jtarumas
*

40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70

*p<0,05

2 pav. Tiriamyjy priesiSkumo raiska amZiaus aspektu (balai, X +SX)

ApskaiCiavus agresijos ir prieSiSkumo indeksus, nustatyta, kad jauniy ir jaunimo amziaus
grupiy laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjancéiy vaikiny agresijos indeksas statistiniu pozitiriu yra
vienodas (atitinkamai 59,87 + 2,10 ir 58,67 + 2,27) (1 lentel¢). Jauniy priesiSkumo indeksas yra
zenkliai didesnis (p < 0,05), nei jaunimo amziaus grupiy sportininky (atitinkamai 52,13 + 2,10 ir
49,98 + 2,28). Nustatyta, kad priesiSkumo indeksas maZesnis uz agresijos indeksg (p < 0,05) abiejose

amziaus grupése.

1 lentelé. Tiriamyjy agresijos ir prieSiSkumo indeksai

Indeksai Jauniy grupé Jaunimo grupé p reik§mé
Agresijos indeksas 59,87 £2,10 58,67 £2,27 > 0,05
Priesiskumo indeksas 52,13 £2,10 49,98 £2,28 <0,05

Aptarimas

ISkelta tyrimo hipotezé — laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjantys jauniy amziaus grupes
vaikinai yra agresyvesni uz jaunimo amziaus grupés atstovus — pasitvirtino.

Atlikto tyrimo rezultaty analizé atskleidé, kad jauniy ir jaunimo amziaus grupiy laisvosiomis
imtynémis uzsiimin¢janciy vaikiny netiesioginés agresijos, kaltés jausmo, susierzinimo,
negatyvizmo, skriaudos raiSka reikSmingai nesiskiria. Didesné fizinés agresijos ir jtarumo raiSka
nustatyta jauniy amziaus grupé¢je, o verbalinés agresijos didesné raiSka — jaunimo amziaus grup¢je
(p <0,05). Jauniy amziaus grupés laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjan¢iy vaikiny priesiskumo

indeksas zenkliai didesnis (p < 0,05) nei jaunimo amzZiaus grupéje.
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Lyginant su fiziskai aktyviy vyresniyjy paaugliy (vaikiny) agresijos raiska (Ivaskiené ir kt.,
2015), musy tirty laisvosiomis imtynémis uzsiimingjanciy jauniy amziaus grupés vaikiny yra didesné
fizinés agresijos raiSka, mazesné verbalinés agresijos, skriaudos ir jtarumo raiska. Jaunimo amziaus
grupés laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjanc¢iy vaikiny yra didesné verbalinés agresijos raiska, o
susierzinimo, negatyvizmo ir jtarumo raiSka mazesné, nei fiziSkai aktyviy vyresniyjy paaugliy
(vaikiny).

Kisieliené¢ ir Jankauskiené (2010) iSanalizavusios jvairiy Saliy mokslininky tyrimy rezultatus
dél agresyvumo raiskos sporte lyties aspektu, vienareikSmisko atsakymo nepateiké. Minétos autores
teigé, kad vieni mokslininkai moterims priskiria aukStesnj agresijos lygj nei vyrams, kiti nurodo, jog
vyrams agresija labiau blidinga ar priimtinesné nei moterims; dar kiti mokslininkai akcentuoja, kad
néra statistiSkai reikSmingy skirtumy tarp sportininky vyry ir motery agresijos raiskos. Autoréms
(Kisielien¢ ir Jankauskien¢, 2010) analizuojant dviejy pastaryjy deSimtmeciy tyréjy duomenis apie
agresyvaus elgesio skirtumus tarp skirtingy ly¢iy, buvo prieita prie i§vados, kad esant skirtingoms
zmoniy kultiiroms, amziams, situacijy skirtumams, labiau tikétina, kad vyrai elgsis agresyviau nei
moterys, taCiau skirtumai tarp ly¢iy gali keistis, o ir skirtumai yra daugiau kokybinio, 0 ne kiekybinio
pobiidzio.

Tyrimo rezultatai patvirtina Nasvytienés ir Montvydaités (2003) atlikto tyrimo rezultatus,
kurie atskleidé kad jaunesni paaugliai agresyvesni uz vyresnius. Nustatyta, kad skirtingo amziaus
boksininky (Jaunimo ir suaugusiyjy amziaus grupése) fizinés, verbalinés agresijos ir pykcio raiska
reikSmingai nesiskiria, bet prieSiSkumo raiSka didesné jaunesnéje amziaus grupéeje (Ivaskieneé,
Murauskas, 2017). Taigi, galima daryti prielaida, kad jaunesni sportininkai daZniausiai yra
agresyvesni uz vyresnius.

Stephens (2004) nuomone, sportininkai, kuriy socialiniai jgiidZiai yra nepakankami ir kuriy
moraliniy sprendimy brandumas yra ribotas, linke ne tik pateisinti agresyvius veiksmus, bet ir patys
meégsta panaudoti smurtg sportinés kovos metu. Mokslininko (Stephens, 2004) teigimu, svarstant
agresyvumo sportin¢je veikloje ypatumus, bitina pabrézti agresyvumg skatinancius veiksnius,
susijusius su sportininko socialiniais jgiidZiais bei moraline branda.

Kad agresyvus elgesys bty iSeliminuotas, reikia pirmiausia gerai organizuoti ugdytiniy
veikla, iSspresti jy uzimtumo problemas, iSmokyti konfliktus spresti konstruktyviai (Palujanskiené ir
Uzdila, 2004). Kaip teigia Kossewska (2009) vertybiy stiprumas gali turéti jtakos agresijos
prevencijai, todél asmenybés ugdymo procese pedagogams svarbu atkreipti démesj j tinkamos
vertybiy sistemos formavimg. Taip pat svarbu ugdyti jaunuoliy socialinius jguidzius, nes neissiugde
efektyviy socialiniy jgiidziy arba atkakliai demonstruojantys kategorisSka elgesj, yra linke agresyviai

spresti problemas.

Page | 153



Agresijai galima uzkirsti kelig, iSmokus konstruktyviy pyk¢io ir kritikos iSraiSkos btidy, tokiy
kaip derybos ir kompromiso siekimas, taip pat tobulinant savo supratimg apie kity zmoniy poreikius.
Yra teigiama ( Dunn et al., 2008), kad labai svarbu nuo pat mazens formuoti neigiamg pozitrj }
agresyvy, kitus zeidziantj ar Zeminantj elgesj ir jteigti, jog toks elgesys neturi ir negali tapti gyvenimo
norma.

Manome, kad dvikovos sporto Saky atstovy agresijos tyrimus reikéty praplésti bei stebéti

gauty rezultaty dinamika, kad laiku imtis pedagoginiy — psichologiniy korekciniy priemoniy.

ISvados
Laisvosiomis imtynémis uzsiiminéjanciy vaikiny jauniy amziaus grupéje yra didesné fizinés
agresijos ir jtarumo raiSka, o jaunimo amziaus grupéje didesné verbalinés agresijos didesné
raiska (p <0,05). Jauniy amziaus grupés imtynininky priesiskumo indeksas zenkliai didesnis nei

jaunimo amziaus grupés (p < 0,05).

Literatira

1. Bjorkgvist, K., & Niemela, P. (1992). Of mice and women: Aspect of aggression. San Diego: Academic
Prss, Inc.

2. Campano, J. P., & Munakata, T. (2004). Anger and aggression among Filipino students. Adolescence, 39
(156), 757-764.

3. Chow, M. G., Murray, K. E., & Feltz, D. L. (2009). Individual, team, and coach predictors of players’
likelihood to aggress in youth soccer. Journal of Sport and Exercise Psychology, 31, 425-443.

4. Dunn, C.J., Dunn, J. G. H., & Bayduza, A. (2008). Perceived athletic competence, sociometric status, and
loneliness in elementary school children. Journal of Sport Behavior, 30 (3), 249-269.

5. Endresen, I. M., & Olweus, D. (2005). Participation in power sports and antisocial involvement in
preadolescent and adolescent boys. Journal of Child Psychology Psychiatry, 46 (5), 468-478.

6. Farmer, T. W., Farmer, E. M. Z., Estell, D. B., Hutchins, B. C. (2007). The Developmental Dynamics of

Aaggression and the Prevention of School Violence. Journal of Emotional & Behavioral Disorders, 15 (4),
197-208.
7. Fields, S. K., Collins, C., L., & Comstock, R. D. (2007). Conflict on the courts. A review of sports-related

violence literature. Trauma, Violence Abuse, 8 (4), 359-369.

8. Gard, M., & Meyen, R. (2000). Boys, bodies, pleasure and pain: Interrogating contact sports in schools.
Sport, Education & Society, 5 (1), 19-35.

9. Gillbert, W. D., & Trudel, P. (2004). Role of the coach: How model youth team sport coaches frame their
roles. The Sport Psychologist, 18, 21-43.

10. Ivaskiené, V., Markevicius, V., Juknevicius, V., Veli¢ka, D. (2015). Skirtingo fizinio aktyvumo vyresniyjy
paaugliy agresijos raiskos ypatumai lyties aspektu. Sporto mokslas, 1 (79), 52-56.

11. Ivaskiené, V., Murauskas, V. (2017). Boksininky agresijos raiSka amziaus aspektu. Mokslas ir praktika:

aktualijos ir perspektyvos: [elektroninis iSteklius]: moksliniy straipsniy rinkinys. Kaunas: Lietuvos sporto

Page | 154


http://web.ebscohost.com/ehost/viewarticle?data=dGJyMPPp44rp2%2fdV0%2bnjisfk5Ie46bNIr66yS7ak63nn5Kx95uXxjL6rrVCtqK5It5ayUrGouEy3lr9lpOrweezp33vy3%2b2G59q7Sa%2bmsk60rrdMt5zqeezdu33snOJ6u9e3gKTq33%2b7t8w%2b3%2bS7SrWsr020rbM%2b5OXwhd%2fqu37z4uqM4%2b7y&hid=17
http://web.ebscohost.com/ehost/viewarticle?data=dGJyMPPp44rp2%2fdV0%2bnjisfk5Ie46bNIr66yS7ak63nn5Kx95uXxjL6rrVCtqK5It5ayUrGouEy3lr9lpOrweezp33vy3%2b2G59q7Sa%2bmsk60rrdMt5zqeezdu33snOJ6u9e3gKTq33%2b7t8w%2b3%2bS7SrWsr020rbM%2b5OXwhd%2fqu37z4uqM4%2b7y&hid=17

universitetas, 76-86.

12.Tvaskiené, V., Skyriené, V., Markevicius, V. (2016). Self-assessment and aggression’s manifestation of
judo wrestlers in age and qualification aspects / Ivaskiene V. P., Skyriene V. V., Markevi¢ius V. Z.
Pedagogics, psychology, medical-biological problems of physical training and sports. Kharkov: G.S.
Skovoroda Kharkov National Pedagogical University, 4, 163-168.

13. Kisieliené, A., Jankauskiené, R. (2010). Lyginamoji dziudo sportuojanciy ir nesportuojancios grupés
paaugliy saves vertinimo ir agresijos analizé. Sportinj darbingumq lemiantys veiksniai, 3 [elektroninis
iSteklius]: moksliniy straipsniy rinkinys. Kaunas: LKKA, 52-60.

14.Klizas, S., Kliziené, I., Daniusevi¢iiite, L. (2011). Paaugliy saves vertinimo ir agresyvaus elgesio ypatumai.
Mokslas ir edukaciniai procesai, 3 (16), 96-104.

15. Kossewska, J. (2009). Lenky paaugliy tarpasmeninés agresijos prevencijos veiksniai — asmenybé ir
vertybiy sistema. Specialusis ugdymas, 1 (20), 24-34.

16. Kurtyilmaz, Y., & Can, G. (2010). An investigation of Turkish preservice teachers‘ aggression levels.
Education and Treatment of Children, 33 (1), 85-114.

17. Larson, J. (2008). Angry and Aggressive Students. Education Digest: Essential Readings Condensed for
Quick Review, 73, 7, 48-52.

18. Nasvytiené, D., Montvydaité, J. (2003). 16—19 m. jaunuoliy frustracijos ypatybés. Pedagogika, 68, 328—
334.

19. Palujanskiené, A., Uzdila, J. V. (2004). Agresija ir konfliktai mokykloje. Pedagogika, 73, 124-127.

20. Russell, G. W., & Baenninger, R. (1996). Murder most foul: Predictors of an affirmative response to an
outrageous question. Aggressive Behavior, 22, 175-181.

21. Stakien¢, R., Ivaskiené, V., Cepelioniené, J. (2005). Aggression and asocial behaviour of Kaunas juveniles
engaged and not engaged in sport. Sport a kvalita Zivota=Sport and Quality of Life [elektroninis isteklius]:
mezinarodni védecka konference : sbornik ptispévki, Brno, 10.-11.11. Brno: Masarykova univerzita, 1-5.

22. Stephens, D. E. (2004). Moral atmosphere and aggression in collegiate intramural sport. International
Sports Journal, 5, 66-74.

23. Simokaitis, B., Ivaskien¢, V., Markevi¢ius, V., Salkevi¢iiite, E. (2014). Mergaiciy ir berniuky agresijos
raiSkos ypatumai priklausomai nuo Seimos sudéties. Sportinj darbingumgq lemiantys veiksniai (VII)
[elektroninis iSteklius]: moksliniy straipsniy rinkinys. Kaunas: Lietuvos sporto universitetas, 286—293.

24. Sukys, S. (2003). Agresyvumg sportinéje veikloje lemiantys veiksniai. Ugdymas. Kiino kultiira. Sportas,

4 (49), 70-79.

25. Sukys, S. (2005). Socialiniai, etiniai sporto aspektai. Kaunas: LKKA.

26. Tilindieng, 1., Valantinieng, 1., Stupuris, T., Vasyliaté, I. (2010). Sportuojanciy ir nesportuojanciy paaugliy
agresijos formy raiskos ypatumai. Mokslas ir edukaciniai procesai, 1 (11), III tomas, 155-164.
agresijos raiSkos ypatumai. Sportinj darbingumq lemiantys veiksniai (VII) [elektroninis iSteklius]:
moksliniy straipsniy rinkinys. Kaunas: LSU, 302-308.

28. Versinskas, R., Griskova, 1., Raciukynaite, K. ir kt. (2010). Agresijos poZymiai jvairiose Lietuvos Zmoniy
grupése. Sveikatos mokslai, 2, 3034-3045.

29.Visek, A. J., Watson, J. C., Hurst, J. R., Maxwell, J. P., Harris, B. S. (2010). Athletic identity and

aggressiveness: a cross-cultural analysis of the athletic identity maintenance model. Athletic Identity and

Page | 155


http://web.ebscohost.com/ehost/viewarticle?data=dGJyMPPp44rp2%2fdV0%2bnjisfk5Ie46bNIr66yS7ak63nn5Kx95uXxjL6rrVCtqK5It5ayUrGouEy3lr9lpOrweezp33vy3%2b2G59q7Sa%2bmsk60rrdMt5zqeezdu33snOJ6u9vwgeGc8nnls79mpNfsVcPAtVG3pq9IpNztiuvX8lXk6%2bqE8tv2jAAA&hid=17

Aggressiveness, 8, 99-116.

30. Zajanckauskaité-Staskeviciené, L., Mileryté, A. (2010). Regbininky saves vertinimo ir agresyvumo sgsajos.
Ugdymas. Kino kultira. Sportas, 3 (78), 113-119.

31. Zukauskien¢, R. (1999). Fizin¢, verbaliné ir netiesioginé agresija: skirtumai tarp ly¢iy. Psichologija:
mokslo darbai, 19, 98-107.

32. Bonkos, U. I1. (2002). IIpakmukum no cnopmusrou ncuxonozuu. Caskt-Ilerepoypr: [lutep.

INOVACIJU TIPAI IR VARTOTOJO ORIENTACIJA LAISVALAIKIO
PASLAUGOSE

Mikalauskas Rimantas

Lietuvos sporto universitetas, Kaunas, Lietuva

Anotacija

Inovacija yra esminis dalykas norint suvokti gamybinius ir reprodukcinius procesus ekonomingje sistemoje.
Literatiiroje inovacija ir technologiniai poky¢iai pripazjstami kaip pagrindiniai veiksniai, lemiantys ilgalaikj paslaugy
augima, ar jy vystymasi. Laisvalaikio organizacijos nesukuria inovacijy, susijusiy su naujais i$$tkiais, bet greiiau
sujungia sitilomas ir egzistuojancias inovacijas ten, kur siilomos naujos paslaugos ar tobulinamos esamos. Straipsnio
tikslas — aptarti inovacijy tipus ir vartotojo orientacija laisvalaikio paslaugose. Mokslinéje literatiiroje apie inovacijas
dominavo tyrimai, susij¢ su gamyba, taciau Siandieng, mokslininkai ir praktikai, apibendrinantys empirinius ir teorinius
tyrimy rezultatus, tvirtina, kad paslaugos, tame tarpe ir laisvalaikio, pasizymi visiskai kitokiais inovaciniais pozymiais,
juos lyginant su gamybiniais, ir, i§ esmés, yra labai skirtingi. Straipsnyje aptariami keturi inovacijy tipai: reguliarus
(didéjantis), sektorinis, architektiirinis ir revoliucinis. Esminiai rodikliai sudarantys inovacinés sistemos turinj yra Sie:
rinkos paklausa, inovacinés pastangos ir technologija. Tolimesnis laisvalaikio paslaugy sektoriaus augimas didZia dalimi
priklauso nuo ekonomikos vystymosi lygio. Savo ruoztu, visuomené reikalauja tam tikry instrumenty, kuriy pagalba buty
galima didinti inovacijy poveik], ir tuo paciu, darnios ekonomikos augima. Tai galima sékmingai atlikti esant inovacinéms
sistemoms. Vartotojy suvokimas ir pozitiris j inovacijas laisvalaikio paslaugose turi daugiafunkcinj pobudj, kur i§skiriami
trys esminiai dalykai: pazinimo, emocinis ir elgsenos komponentai. Jei vartotojas atranda pasitenkinimg laisvalaikio

paslaugose, jis aktyviai dalyvauja tokiose paslaugose.

Raktiniai ZodZiai: inovacija, laisvalaikis, inovaciné sistema, tipai, vartotojo orientacija.

Ivadas
Inovacija atliecka esminj vaidmenj; misy ekonomikoje, skatina verslo augimg, kuria
konkurencinius pranaSumus, ir galy gale, gerina pacig gyvenimo kokybe (Chai, Yap and Wang, 2011;
Eisingerich, Rubera, & Seifert, 2009; Hassanien, Dale, 2012; Hjalager, 2002, 2010; Hu, Horng, &
Sun, 2009; Jackson, 2000; Specht, King, Brown, & Foris, 2002). Atsizvelgiant | tai, kad inovacijos
laisvalaikio paslaugose vystomos skirtingomis formomis, ir yra jvairaus turinio ir apimties, tyréjai
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kreipia zvilgsnj ] egzistuojancias inovacines sistemas. Tokiose sistemose, organizacijos, jvairiuose
lygiuose, bando kooperuotis tam, kad vystyti laisvalaikio produkta, paslaugas ir procesus (Alonso &
Liu, 2012; Hu, Horng, & Sun, 2009). Tokia, bendradarbiavimu grjsta veikla, yra labai svarbi, kadangi
stipriai jtakoja vartotojo elgsena, ir rinkos aplinka, kurioje laisvalaikio paslaugy organizacijos privalo
veikti taip, kad jy veikla buty sékminga (Lopez-Nicolas, Merono-Cerdan, 2011; Sakarya, 2014;
Sundbo, Orfila-Sintes, & Serensen, 2007; Zach, 2012, 2013). Daugelis | laisvalaikio paslaugas
orientuoty organizacijy ir firmy pastoviai siekia, savo siiilomuose produktuose ar paslaugose,
integruoti inovacines tokiy paslaugy savybes (Liechty, Yarnal & Kerstetter, 2012; Ma, Tan & Ma,
2012; Masso & Vahter, 2012).

Aktualumas. Inovacijos yra pagrindas suvokti ekonominés sistemos gamybos ir
reprodukcijos esme.

Paslaugy inovacija mokslo literatiroje turi dvi formas. Pirmoji yra pagrindiné ir daznai
nepagrista tvirtinimais, kad visy tipy inovacijos Zymiai lengviau pasireiskia paslaugose, bet ne
gamyboje. Antrosios pagalba, bandoma aiskinti apie santykj tarp paslaugy ir inovacijy, tiek i
teorinés, tiek ir i§ praktinés pusés. (Janeiro, Proenca and ConceicaoGoncalves, 2013; Raymore, 2002;
Salomo, Talke & Strecker, 2008; Stebbins, 2006; Sundbo, Orfila-Sintes & Serensen, 2007; Tajeddini,
2011; Trott, 2008; Wang, & Wang, 2012).

Buvo laikas, kai mokslinéje literatiiroje apie inovacijas dominavo tyrimai, susij¢ su gamyba,
taciau Siandieng, mokslininkai ir praktikai, apibendrinantys empirinius ir teorinius tyrimy rezultatus,
tvirtina, kad paslaugos, tame tarpe ir laisvalaikio, pasiZymi visiSkai kitokiais inovaciniais poZymiais,
juos lyginant su gamybiniais, ir, i§ esmes, yra labai skirtingi (Nimrod, 2008; Nimrod, Janke, &
Kleiber, 2009; Nimrod and Hutchinson, 2010; Liechty, Yarnal & Kerstetter, 2012).

Egzistuojant daugybei jvairiapusisky inovacijos tipy ir formy, pats tyrimo laukas yra atviras
tyrimams, ir pati problema, susijusi su inovacijos jvairiais tipais, yra dar labiau akivaizdi. Sio
akivaizdumo klausimas yra labai svarbus tyréjams, kadangi jie gali jklititi ] spastus analizuodami tik
inovacijas, su auks$tu akivaizdumo lygiu, nekreipdami démesio } kitas, labiau pasléptas, inovacijy
formas. Egzistuoja svarbi statistiné problema, kurios pagalba galima analizuoti budus, kuriais
inovacija gali biiti tyrin¢jama; gal bt dabartinis nepakankamas kiekybiniy inovacijos rodikliy
statistinis vertinimas biity efektyvus regione; tuo tarpu, kiekybinis poziliris turéty tendencija
koncentruotis j techninius inovacinius rodiklius (Alonso, & Liu, 2012; Paget, Dimanche, & Mounet,
2010; Podsakoff, MacKenzie, & Podsakoff, 2012; Salomo, Talke, & Strecker, 2008).

Tyrimo objektas — inovacijy tipai ir vartotojo orientacija laisvalaikio paslaugose.

Tyrimo tikslas — aptarti inovacijy tipy ir vartotojo orientacija laisvalaikio paslaugose.

Tyrimo uzdaviniai:
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1. Aptarti inovacijos esme ir inovacines sistemas.
2. Pateikti inovacijy tipus
3. Apibidinti vartotojo orientacijg laisvalaikio paslaugose.

Tyrimo metodai: Mokslinés literatiiros analizé. Lyginamoji analizé. Turinio analizé.

Inovacijos esmé ir inovacinés sistemos

Tiksliausiai inovacija apibudinama pateikiant tokias jos penkias sudétines dalis: naujo
sukiirimas arba teikiamo produkto ar paslaugos kokybés gerinimas, susipazinimas su naujo produkto
kiirimo procesais, naujy pasiilos rinky kiirimas, naujy pardavimy rinky kirimas, kompanijos
reorganizacija ir/arba restruktiirizacija (Janke, Carpenter, Payne & Stockard, 2010; Stebbins, 2006).

A.M. Hjalager (2010) pirmasis pateiké, pavyzdziui turizmo, inovacijy kategorijas: pirmoyji,
naujy turizmo produkty/paslaugy vystymas turistams; antroji, naujy pozidriy j turisty valdyma
kiirimas; trecioji, inovacijos, skirtos organizacijy pranasumams vystyti, identifikavimas. Véliau,
papildomai buvo jtrauktos ir Sios kategorijos: naujy verslo procesy vystymas ir gerinimas,
Siuolaikiniy keliy paieska modernizuojant vidinius resursus (zmogiskieji resursai), instituciniy formy
tobulinimas, valdant turistinius srautus, ir kiti.

Savaime ai$ku, kad inovacija susijusi su kiirimu kazko nauja, bet tai nereiskia, kad j tai turi
bati jtrauktas karybiskumas; pats pokytis gali bati inovacija. Siuo poziiiriu, egzistuojantis
neaiSkumas, ir plati savoky interpretacija, rodo egzistuojanéius skirtingus poZitirius. Sie skirtumai
privalo biiti suvokti ir jvertinti daug greic¢iau nei bet koks kitas bandymas taikyti unifikuota sistema
analizuojant inovacija; jvairiapusiSkumas, Siuo atveju, yra labai stiprus. Unifikuota sistema turéty
uzgesinti karStus debatus tarp inovacijy tyr€jy, ir turéty sustabdyti besitesiancias diskusijas apie
inovacijos sagvokos tyrimus (Hjalager, 2002,2010). Svarbu paZyméti, kad inovacijos paslaugose gali
pasireiksti ir be naujy technologijy jdiegimo |} tokias paslaugas. Egzistuoja maZiausiai trys inovacijy
tipai: produkto, proceso ir organizacinis (Bryson, Monnoyer, 2010).

Taigi inovacija yra esminis dalykas norint suvokti gamybinius ir reprodukcinius procesus
ekonomingje sistemoje. Paslaugy literatiiroje, inovacija turi dvi formas. Pirma yra esming¢, ir daznai
nepagristai reiSkiama, tvirtinant, kad visy tipy inovacijy esmé yra peréjimas i§ apdirbamosios
pramonés ] paslaugy veikla. Antra forma, apraSoma literatiiroje, tvirtina, kad yra labai svarbus teorinis
paslaugy veiklos ir inovacijos santykis.

Paprastai laisvalaikio organizacijos nesukuria inovacijy, susijusiy su naujais iSSiikiais, bet
greiCiau sujungia siilomas ir egzistuojancias inovacijas ten, kur siilomos naujos paslaugos ar
tobulinamos esamos. Kartais inovacijos apibiidinamos kaip paslaugos, produktai ir procesali,

orientuoti ] tai, kad vartotojas patirty naudg ar malonuma, kurios, i§ esmés, yra naujos ir paciai
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organizacijai, bei reikalauja naujy kompetencijy (Liechty, Yarnal & Kerstetter, 201; Naranjo-
Valencia, Jime nez-Jime 'nez, & Sanz-Valle, 2011; Nimrod, 2008; Nimrod, Janke, & Kleiber, 2009).

Inovacijos teorija laisvalaikio paslaugose remiasi keturiais pagrindiniais principais. Pirmas,
kai inovacija i§Saukiama jvairiy veiksniy pagalba, tai atlickama remiantis vartotojo vidiniy veiksniy,
arba motyvuojama vidiniy (t.y. poziiirio pokyciai) ar iSoriniy (t.y. padidé€jes laisvas laikas ar pajamos)
veiksniy pagalba. Antras principas siejamas su naujomis veiklomis, kurios suteikia galimybiy
vartotojui tobuléti, renovuodamos ankstesnius tokio vartotojo interesus, ir rekonstruodamos tokio
vartotojo identitetg. Trecias inovacinés teorijos principas susijes su vartotojo noru biiti iSskirtiniu to
paties tipo inovacijoje — tai reiskia, kad kiekvienas vartotojas stengiasi siekti naujy veikly, kuriy
pagalba galima tobulinti save, arba save i$saugoti. Galy gale, ketvirtas, inovacijos teorija patvirtina,
kad naujy veiklos tipy atsiradimas stiprina vartotojy sveikata, padeda vartotojams jaustis aktyviais,
dinamiskais, gyvybiskais ir drgsiais (Nimrod & Kleiber, 2007).

Gauti G.Nimrod & S.Hutchinson (2010) tyrimo rezultatai patvirtina nuostata, kad inovacijos,
kuriy pagalba yra stiprinama sveikata, gali sukelti tam tikry nesusipratimy; taciau individai visada
gali rasti tinkamus sprendimus. Kitaip tariant, Sie tyrimo rezultatai sudaro prielaidas toliau vystyti
inovacijos teorija, ir yra gera salyga, suvokti egzistuojanciy laisvalaikio paslaugy patirti. Tyrimo
rezultatai praple€ia inovacijy teorijg, kadangi inovaciné patirtis sudaro salygas atsirasti naujai
inovacijai. Kitaip tariant, tie, kurie turi patirt] kurti naujas sporto paslaugas, jauciasi Zymiai tvir¢iau,
ir gali/yra labiau motyvuoti savo veikloje.

Kita vertus, gauti rezultatai negali i§samiai apibendrinti pateikty inovacijos teorijos principy.
Toliau reikéty analizuoti inovacijy reikSme, priezastis ir rezultatus, skirtingiems gyventojy
sluoksniams. Pavyzdziui, kaip sociologiniai veiksniai lemia paciy inovacijy taikyma laisvalaikio
paslaugose.

Sékminga inovacija, kuri taip pat yra naudinga labai konkurencingam laisvalaikio sektoriui,
turi didinti tokios paslaugos verte. Daugelis laisvalaikio paslaugy teikéjy dalyvauja kurdami tokiy
paslaugy turinj, ir jy patirtj. Tokia padétis reikalauja vertikalaus bendradarbiavimo, nes vartotojo
kokybinis tokiy paslaugy jvertinimas priklauso nuo bendros paslaugy kokybés suvokimo.

Siuo pozitriu, inovacija ir valdymo procesai sudaro geras prielaidas tokias inovacijas
s¢kmingai jdiegti j praktika (t.y. id¢jos generavimas, paslaugos modelio taikymas praktikoje). Taciau
tai daznai sudaro problemy. Atlikti laisvalaikio paslaugy tyrimai (Eisingerich, Rubera, and Seifert,
2009; Tajeddini, 2011) parodé, kad jsipareigojimas plétoti rySius tarp organizacijy, turi pozityvy
efekty iSlaikant tokioms organizacijoms reikm¢ inovacijoms. Gaunant Zinias ir id¢jas i§ savo
partneriy, tokios organizacijos identifikuoja potencialias inovacijas, tobulina sprendimus, ir inovacijy

pagalba, efektyviai valdo savo elgseng.
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Taigi inovacijos laisvalaikio paslaugose vystomos skirtingomis formomis, ir yra jvairaus
turinio ir apimties, todél tyréjai kreipia zvilgsnj | egzistuojancias inovacines sistemas. Tokiose
sistemose, organizacijos jvairiuose lygiuose, bando kooperuotis tam, kad vystyti laisvalaikio
produkta, paslaugas ir procesus (Hu,, Horng, & Sun, 2009). Tokia, bendradarbiavimu grjsta veikla,
yra labai svarbi, kadangi stipriai jtakoja vartotojo elgseng, ir rinkos aplinkg, kurioje laisvalaikio
paslaugy organizacijos privalo veikti taip, kad jy veikla buty sékminga.

Tai kas gi sudaro inovacinés sistemos turinj? Inovacinés paslaugos ar veiksniai, siejami su
inovacijomis? Esminiai rodikliai, sudarantys trijy elementy visumg, yra Sie: rinkos paklausa,
inovacinés pastangos ir technologija.

Kai inovacijos tyrimai atliekami laisvalaikio paslaugose, inovacing sistemg yra daug sunkiau
identifikuoti, taCiau jei tai sugebama atlikti, tai yra atlickama daug laisviau. Paslaugos néra taip
technologiSkai aktyviai veikiamos kaip gamyba: paslaugos daznai yra siejamos grynai su zmogaus
elgsena. Paslaugy inovacijos labai retai remiasi moksliniais tyrimais ir vystymo metodikomis. Tod¢l
inovaciné sistema turi tam tikry apribojimy, kai yra taikoma paslaugy sektoriuje (Van der Aa &
Elfring, 2002).

Kita vertus, inovaciniy sistemy taikymas laisvalaikio paslaugose igyja vis didesn¢ plétra.
Taciau tai reikalauja papildomy tyrimy, kad Sis fenomenas biity placiau naudojamas laisvalaikio
organizacijy vadybininky veikloje, kadangi tokie tyrimai, susij¢ su inovacijomis laisvalaikio
paslaugose, yra santykinai platiis. Inovacijos laisvalaikio paslaugose daugeliu atvejy yra panasios
kaip ir gamyboje, bet kai kuriais aspektais ir skiriasi. Inovacijos laisvalaikio paslaugose yra maziau
sisteminés negu gamyboje, retokai remiasi tyrimais, ir vyraujan¢iomis vystymosi tendencijomis,
dazniau remiasi staigiomis praktinémis idéjomis bei darbuotojy ir vartotojy dalyvavimu. Paslaugy
inovacijos yra labiau augancios, tik tobulinamos, labiau integruotos (produktas, procesas, pristatymas
ir rinkos inovacija) bet maziau remiasi technologijomis (maZiau naujo elgesio). Tac¢iau, inovacinis
procesas paslaugose grei¢iau vystosi ir tampa labiau panasus j gamybinj (Sundbo, Orfila-Sintes, &
Serensen, 2007).

Inovacijy tipai. Globalizacija ir nebuvimas bendros veiksmy koordinacijos laisvalaikio
paslaugose skatina konkurencingumo didé¢jima. Kitaip tariant, rinkos salygos skatina inovacijy
procesa (paslaugy tinklo sukiirimas, valdymo sistemy idiegimas, ir kt.) kaip prieSingybe laisvalaikio
paslaugy inovacijoms, kurig gali sékmingai imituoti konkuruojantys varzovai.

Egzistuoja modelis (Hjalager, 2002; Weiermair, 2004), kurio pagalba galima iSmatuoti
inovacijy lygi (laipsnius) turizme. Tok] modeli galima sékmingai taikyti ir matuojant inovacijas
laisvalaikio paslaugose. Tam naudojamos esminés kompetencijos, kurios sudaro analizés visuma.

Esminés kompetencijos gali biiti sudarytos i§ vidiniy ir/arba iSoriniy veiksniy.
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Vidiniais veiksniais gali biiti organizacijos resursai, kurie paprastai daro didele jtaka tokios
organizacijos pozicionavimui rinkoje bei konkurencingi laisvalaikio paslaugy organizacijos akcentai,
kuriuos sunku imituoti. Hjalager (2002) pateike keturis inovacijy tipus, kiekvieng iSskyrgs pagal
vartotojy santykj, rinkg ir kompetencijy iSlaikyma (1 pav.).

Pavyzdziui, sektoriaus inovacijose akcentuojama naujy formy laisvalaikio paslaugose paieska
nelieCiant esamy kompetencijy lygiy, tuo tarpu architektiirinése inovacijose supazindinama su
naujomis struktiiromis perkonstruojant santykius tarp tokiy paslaugy vartotojy ir esamos rinkos.
[Sorinés Sakinés laisvalaikio industrijos struktiiros ir tikslinés grupés lieka nepakitusios kai
revoliucinés inovacijos yra realizuojamos, neziurint j tai, kad pacios paslaugos yra kei¢iamos
naudojantis informaciniy technologijy pagalba. Reguliarios arba did¢jancios inovacijos yra
realizuojamos esamos kompetencijos ir egzistuojanciy rySiy pagalba, pastoviai didinat

produktyvuma, gerinant kokybe ar pastoviai tobulinant teikianc¢iy tokias paslaugas profesionaluma.

I8laikyti/jtvirtinti
esama
kompetencija

Reguliarios inovacijos Sektorinés inovacijos

Vystoma nauja enterprenerystés

Skatinamas investavimas kuris forma, i&naudojant verslo

ISlaikyti/
jtvirtinti
egzistuojan
Cius rysius

didinty produktyvuma
Personalas mokomas
efektyviai veikti

Paslaugy kokybés didinimas ir
kokybés standartai

galimybes

Organizacijos skatinamos sudaryti
naujus rinkos aljansus
Laisvalaikio paslaugos ir
produktai pateikiami naujomis
formomis

Revoliucinés inovacijos

Naujy paslaugy diegimas
organizacijose

Naujy metody pateikimas,
kuris keicia darbuotojy skaiciy
PrisiriS§imas prie tos pacios
paslaugy rinkos tik su naujais
metodais

Architektuirinés inovacijos

Naujy renginiy ir atrakcijy
kiirimas, kuris reikalauja
reorganizacijos

I$ naujo apibréziama fiziné ir
teisiné infrastruktura

Kirimas naujy intelektiniy tyrimo
centry, kurie platinty mokslu
gristas zinias

T

Nutraukti/daryti
neveiksnia

esama
kompetencija ;

\/

Nutraukti
esamus ir
sukurti
naujus rysius

Page | 161



1 pav. Inovacijy tipai (pagal Hjalager, 2002, Weiermair, Peters, 2004)

Daugelis organizacijy, teikianciy laisvalaikio paslaugas pripazjsta, kad yra labai svarbu
vystyti paslaugas, nors jy paciy teikimas turi biiti labai individualizuotas masiniy paslaugy rinkoje.
Viena vertus, tokios organizacijos bando mazinti paciy paslaugy kainas, kita vertus, siekti tokiy
paslaugy unikalumo ar i$skirtinumo. DaZnai tokios inovacijos yra diegiamos pritraukiant ir kitus
laisvalaikio industrijos sektorius (turizma, pramogas, sporta, ir kt.).

Garantuota kokyb¢, marketingas, vartotojo ir paslaugos tiekéjo pasitenkinimas, daznai sudaro
inovacijy turinj. Tokios inovacijos paprastai igyja naujas formas, rySius, mazina savikaing paciy
paslaugy teikimo procese. Didelis vaidmuo tenka marketingui ir strateginiams tikslams. Sektorinis
marketingas (specialiy interesy grupés) yra taip pat svarbus. Kita vertus, inovacijy pagrindiné
varomoji jéga yra vartotojas. Pagrindinés klititys, su kuriomis susiduria organizacijos — laiko, resursy
ir pinigy trikumas arba zinojimas, ar nenoras, rizikuoti. Jei kalbéti apie iSorinius, dazniausiai jie
siejami su biurokratija ir politika, kurie daro didziausig jtakg planuojant inovacines veiklas.

Vartotojo orientacija laisvalaikio paslaugose.Vartotojo orientacija atlicka pagrindinj
vaidmen] laisvalaikio paslaugy inovacijoje. Vertinga informacija gali biiti gaunama tyrinéjant
vartotojo elgseng per paslaugos teikimo procesg. Kai vartotojas yra labai jsitraukes j laisvalaikio
paslaugy vartojima, organizacijos privalo prisitaikyti prie kintan¢iy tokiy vartotojy interesy ir
vertybiy. Naujos paslaugos ar produktai, sitilomi vartotojams, yra aktualiis labiau uz inovacija,
kurioje vartotojas nedalyvauja. Inovacija, paprastai sudaro geras prielaidas jsitvirtinti rinkoje,
uztikrina aukSta efektyvumg ir lengvesne tokiy paslaugy realizacijg, susijusig su numatytu gauti
pelnu.

Vartotojy norai ar nusistatymai jsitraukti i jvairias laisvalaikio veiklas, daznai jtakojami jy
paciy poziliriu, Ziniomis, nuostatomis, jausmais ir elgsenos pavyzdziais j ta patj laisvalaikj. Tode¢l,
tokie tyrimai daznai siejami su vartotojy kognityvinémis galiomis, ir jy elgsena. Kitaip tariant,
vartotojy pozitiriy tyrimai padeda suvokti, kaip jvairios laisvalaikio veiklos ir inovacinés paslaugos
lemia gyvenimiska patirtj, kaip vartotojus jtakoja inovacijas laisvalaikio paslaugose, kaip jy patirtis
lemia jy isitraukimo lygi i tokias paslaugas.

Mokslingje literatiiroje vartotojy suvokimas ir poziiiris i inovacijas laisvalaikio paslaugose
turi daugiafunkcinj pobiuidj, kur i$skiriami trys esminiai dalykai:

(1) pazinimo komponentas — esminés zinios ir poziliriai apie laisvalaikj, jo charakteristikos
ir paslaugy formos; kaip tai susij¢ su kiekvieno individo gyvenimo kokybe;

(2) emocinis komponentas — jausmai, siejami su laisvalaikiu ar inovacinémis paslaugomis,
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rodantys kokiame lygyje individas jsitraukia ar nejsitraukia j tokiy inovaciniy paslaugy
realizavima, ir

(3) elgsenos komponentas — praeities, dabarties ar ateities veiksmai, susij¢ su inovacinémis
laisvalaikio veiklomis ar egzistuojancia patirtimi (Broughton, & Beggs, 2007; Lee, Kim,
& Kim, 2006; Ma, Tan, & Ma, 2012; Reid and Sandler, 1992).

Poziiiriy | inovacijas laisvalaikio paslaugose tyrimai yra svarbis, kadangi tai savaime didina
Zinias apie vartotojy socialinj ir kognityvinj procesa, kuris asocijuojasi su konkrec¢iomis laisvalaikio
veiklomis. Atsizvelgiant ] tai, tyréjams sudaromos galimybés tinkamai identifikuoti tg inovacinj
laisvalaikio tipg ar lygj, 1 kurj yra jtraukiamas vartotojas. Dar daugiau, vartotojy pozitiriy j inovacijas
laisvalaikio paslaugose tyrimas gali parodyti jy paciy jsitraukimo pobidj, kurio pagalba vystomas
pozityvus pozilris j inovacijas laisvalaikyje. Be to, toks jsikiSimas suteikia galimybe¢ matyti vartotojy
pasitenkinimg tokiomis inovacijomis. Taciau nereikéty pamirsti, kad poZitirio j inovacijas laisvalaikio
paslaugose tyrimai vis dar yra nepakankami (Haworth & Lewis, 2005; Janke, Carpenter, Payne, &
Stockard, 2010; Ragheb & Tate, 1993; Stebbins, 2006).

Laisvalaikio paslaugos gali buti nusakomos kaip asmeninés, socialinés ir visuomeninés
salygos, kurios sukelia individo susidoméjimg dalyvauti tokiose paslaugose. Sios salygos taip pat
skatina pozityvia saveika susijusig su fizine, socialine, kultiirine ir organizacine aplinka, kuri sudaro
puikias salygas individui gauti reikiamas paslaugas.

Keletas tyrimy susijusiy su inovacijomis laisvalaikyje buvo orientuoti j individo laisvalaikio
pasirinkimo-dalyvavimo santykj (Crawford & Godbry, 1987). Keletas empiriniy tyrimy buvo atlikta
analizuojant santykj tarp laisvalaikio paslaugy ribojimo ir dalyvavimo lygio tokiose paslaugose.
Korotkov, McLean ir Hamilton (2011) teigia, kad apribojimai laisvalaikio paslaugose sudaro tam
tikras galimybes ir salygas aktyviai dalyvauti tokiose paslaugose ir gauti malonuma. Galima teigti,
kad apribojimai laisvalaikio paslaugose, gali biiti suvokiami kaip asmeniniy, socialiniy ir situaciniy
salygy visuma, kuri gali stimuliuoti ir sudaryti tinkamas salygas individui dalyvauti tokiose
paslaugose. Todél tokios inovacinés salygos pozityviai veikia ir uztikrina individo fizine, socialing ir
kultiiring sgveikg, jam gaunant paslaugas.

Biitina pabreézti, kad didele jtaka inovacijoms laisvalaikio paslaugose daro vidiniai ir iSoriniai
apribojimai (Kim, Heo, Chun & Lee, 2011).

Vidiniams apribojimams priskiriamos tokios individo charakteristikos: bruozai ir nuomoneés,
kuriy pagalba, galima suzadinti kiekvieno individo susidome¢jimg inovacinémis laisvalaikio
jgudziai, asmeninis pasitenkinimas, socialin¢ padétis, patirtis ir iSsilavinimas — visos §ios savybés

priskiriamos vidiniams individo apribojimams.
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Beje, inovacijos laisvalaikio paslaugose daznai identifikuojamos kaip atsigavimo ir jégy
atgavimo priemonés. Pavyzdziui, tvirtinama, kad inovacinés paslaugos, susijusios su individo
protiniy ir fiziniy galiy atsigavimu, gali zymiai padidinti darbo produktyvuma, kuris daro nemaza
jtaka, kai kalbama apie individo pasitenkinimg gyvenimu. Kita vertus, pasitenkinimas suvokiamas
kaip esmin¢ laisvalaikio paslaugy vertybé. Jei zmonés atranda pasitenkinimg laisvalaikio paslaugose,
jie aktyviai dalyvauja tokiose paslaugose (Specht, King, Brown, & Foris, 2002).

ISoriniams apribojimams daznai priskiriamos iSorinés (visuomenines) salygos, kurias daznai
riboja kiti individai, ar jy grupés, ir jy pagalba gali formuotis poziiiris  teikiamas laisvalaikio
paslaugas. Siy salygy turinj sudaro: draugai, socialinés grupés, tradicijos ir $eimos jtaka. Jy pagrindas
— jgimtos individy charakteristikos, kurios yra nepriklausomos viena nuo kitos, jtakojamos paciy
individy bei jy aplinkos (Henderson & Estes, 2002).

Laisvalaikio paslaugy vidiniai ir iSoriniai apribojimai, vienu atveju, gali individa jgalinti arba
stimuliuoti, kitu atveju, uztikrinti jo aktyvy dalyvavima, ypatingai, inovacinése paslaugose. Tokie
apribojimai, kartu su fizine, socialine ir kultiirine aplinka, pozityviai veikia pat] vartotoja, jam
renkantis laisvalaikio paslaugas. Be to, pati laisvalaikio paslaugy apribojimy skalé suteikia
instrumentg, kurio pagalba galima tyrinéti veiksnius, kurie vienaip ar kitaip formuoja ar sudaro
salygas formuotis inovacijoms laisvalaikio paslaugose. Naudojant tokj instrumentg mokslininkai ir
praktikai daug iSsamiau gali suvokti kas skatina ar jgalina individg dalyvauti tokiose paslaugose.
Tolimesni tyrimai reikalauja daug giliau paaiskinti santykj tarp laisvalaikio paslaugy infrastrukttros

ir apribojimy laisvalaikio paslaugose.

ISvados
1. Inovacija yra esminis dalykas norint suvokti gamybinius ir reprodukcinius procesus
ekonomingje sistemoje. Inovacijos esmes apibiidinimas susideda i$ tokiy sudétiniy daliy:
naujo sukiirimas arba teikiamo produkto ar paslaugos kokybés gerinimas, susipazinimas su
naujo produkto kiirimo procesais, naujy pasitlos ir pardavimy rinky kiirimas, organizacijos
reorganizacija ir/arba restruktiirizacija. Paprastai laiosvalaikio organizacijos nesukuria
inovacijy, susijusiy su naujais iSSiikiais, bet greiCiau sujungia siilomas ir egzistuojancias
inovacijas ten, kur sitilomos naujos paslaugos ar tobulinamos esamos. Inovacinés sistemos
turinj sudaro esminiai rodikliai, susidedantys 1S Sios trijy elementy visumos: rinkos paklausos,
inovaciniy pastangy ir technologijy. Inovacinés sistemos koncepcija rodo instrumentg, kurio
pagalba tyréjas gali ji identifikuoti, o praktikas, atsizvelgdamas | ekonomines galimybes,

diegti inovacijg, ir tuo paciu, didinti savo jtaka rinkoje.
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2. Egzistuoja keturi inovacijy tipai: reguliarios (did¢jancios), sektorin€s, architektirinés ir
revoliucinés. Sektoriaus inovacijose akcentuojama naujy formy laisvalaikio paslaugose
paieska, architektirinése inovacijose supazindinama su naujomis struktiiromis, iSorinés
Sakinés laisvalaikio industrijos strukttros ir tikslinés grupés licka nepakitusios Kai
revoliucinés inovacijos yra realizuojamos, reguliarios arba didé¢jancios inovacijos yra
realizuojamos esamos kompetencijos ir egzistuojanciy rySiy pagalba, pastoviai didinat
produktyvuma, gerinant teikianciy tokias paslaugas kokybe.

3. Vartotojy suvokimas, ir jy poziiiris j inovacijas laisvalaikio paslaugose, turi daugiafunkcinj
pobiidj, kur iSskiriami trys esminiai dalykai: pazinimo, emocinis ir elgsenos komponentai.
Inovacinés paslaugos, susijusios su individo protiniy ir fiziniy galiy atsigavimu, gali Zymiai
didinti darbo produktyvumg, kuris daro nemaza jtaka, kai kalbama apie individo
pasitenkinimg gyvenimu. Jei vartotojai atranda pasitenkinimg laisvalaikio paslaugose, jie

aktyviai dalyvauja tokiose paslaugose.
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O®OPMHUPOBAHUE KOHUEIIIUU UHOOPMALIMOHHO-IU®POBOI'O
MEHE/J)KMEHTA KAK I''TABHOM ITAPAJIUT MBI [IU®POBOTI'O
OBHIECTBA XXI BEKA

MenbHuk Bukropus

Hayuonanvnuiii nedazocuveckutl ynusepcumem umenu M. I1. J[pacomansoa, Kues, Yxpauna

AHHOTAINA

AKTYaJIbHOCTH HCJIEIOBAHHS JAHHOW MPOGJEeMBI B TOM, YTO KOHIENIHA HHOOPMAIMOHHO-IH(PPOBOTO
MEHEIDKMEeTa CIIOCOOCTBYET pa3BUTHIO IM(POBOTO OOIIECTBAa, B OCHOBE KOTOPOTO HOBAs BOJHA TEXHOJIOTHYECKOTO
nporpecca.

Heab uccjenoBaHus - MoKa3arh, Kak MHPOPMAITMOHHAS PEBOJIONMSA X X1 Beka CIOCOOCTBYET COKPAIEHUIO
paboueii cuibl B pe3yabTaTe mporpeccupyromeii podoruzarmu. TexXHOIOTHH, KOTOPhIE UCTIONB3YIOTCSI CETOIHS, YTOOBI
3aMEHHTH JIIOJIeH, €CTh pasHbIMH, TOTPEOHOCTh B UEJIOBEUECKHUX pecypcax yMeHbImaercs Omaromapsi poboTam,
KOMITBIOTEPaM W JPYTUM BBICOKOTEXHOJIOTHYECKHM TajkeTaM. MeToAbl TeOPeTHYECKOro aHAJu3a - JNEAYKIHH U
WHIYKIUH, HCTOPUYECKOTO M JIOTUYECKOTO, CPaBHUTEIBHOTO UM  CTPYKTYPHO-TEHETHMUYECKOrO  aHaju3a,

I/IHq)OpMaHI/IOJ'IOFI/I‘-ICCKOFO METOda, KOTOPBIC CHOCO6CTByIOT MNPOHUKHOBCHUIO B CYIIIHOCTH UCCIICAYEMOT'O q)CHOMCHa Kak
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CIIOKHOTO SIBJICHMS M JMHAMHYECKOTro Ipouecca. Pe3yabraTsl HcciaegoBaHMs: JI0Ka3aHO, YTO Osaronaps
Pa3HOOOpa3HbIM N3BECTHBIM pa3padOTKaM B MH(OPMAIMOHHO-KOMIBIOTEPHBIM TEXHOJIOTHSIM M POOOTOTEXHUKE, MHOTO
9KCIIEPTOB CYMTAIOT, YTO OOIIECTBO NpeObIBAET Ha paHHEM 3Tare HOBOW WMHAYCTPUAIbHOHM (IOCTHHIYCTPUAIILHOM)
PEBOJIIOIMH, KOTOpast B OyAyIieM MOXKET U3MEHHTh CIIOCO0 KM3HHU U JICSTEIBHOCTH JIF0/Ie TOUHO Takke, Kak kak 200
JIeT Ha3aJ cleliajia mapoBas MamuHa. TexHoiorndeckas 0e3padoTHIa eCTh OTHON W3 OCHOBHBIX NPUYHH ITOBBIIICHHS
obmero ypoBHS 0e3paboTHIBI B cTpaHax 3amama 3a mocienuue 30 jer. XoTs B HEKOTOPOH Mepe 3TO CBA3aHO C
neMorpaduyeckoll PeBOMIOLMEH W CMEHOH CTPYKTYPhI SKOHOMHMKH BO MHOTHX CTpaHaX, pa3BUTHE HH(OpPMAaIMOHHO-
KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH, a TakXkKe APYTrHX BHAOB aBTOMATH3alWHM U VIHTepHeTa CHIrpaly 3HAYUTENBHYIO POJIb,
ocobenHo, HaunHast ¢ 2000 roga. BeiBoabl. Mbl moKa3ajiy, 4TO MHOTO paO0OYUX MECT C JIIIeBOil padodeli Cuiloi MOXeT
UCYE3HYTh, IOTOMY 4TO HM(PPOBOE OOIIECTBO AENACT aKLEHT Ha pa3BUTHE YEJIOBEYECKUX (MHTEIUIEKTYaIbHBIX ) PECYPCOB.
Mup npeBparaercst B iudpoBoe 00IEecTBO 1 MUPOM MPABUT LK(pa, B OCHOBE KOTOPOTO YIPABISIOT HHTEIUIEKT, Pa3yM,
anropuT™el, nudposusanua. L{uppoBoe 0OIIECTBO COCTOMT W3 MHOMKECTBA AITOPUTMOB, KOTOPBIE YIPABISIOTCS
UH(OPMALMOHHO-KOMITBIOTEPHBIMA  TEXHOJIOTHSAMY, KOTOpbIE NPOHHKAIOT B LHU(POBOH MEHEIKMEHT, KOTOPBIH
0a3upyeTcst Ha MHTEIUICKTyaIbHO-Pa3yMHOM CHIle, IPEICTABICHHO YelI0BEYeCKUMH pecypcamu. IMEHHO YenoBedecKkre
pecypesl pa3BUBAIOT POOOTOTEXHUKY, UCKYCCTBEHHBII HHTEIUIEKT, KOMIBIOTEPH3ALIHMIO, MEXaHH3AIIHIO, POOOTH3AIHMIO, B
OCHOBE KOTOPBIX POOOTOTEXHMKA, MCKYCCTBEHHBIH MHTEIUICKT. DTH Pa3sHOBHIHOCTH LHM(POBOro OOIIECTBA YCKOPST
MOTEHLMAJ JIOJTOCPOYHOIO yBEIMYEHHs MPOM3BOAMTEILHOCTU TPYJa 3a CYET MHTeIUIeKTyaiu3zanuu. IlpakTudeckue
PeKOMEHIANMH - Pa3BUBATh MaJIblii OM3HEC, KOTOPBIIl JEPIKUTCS HAa CETEBBIX MHTEIUICKTYaJIbHBIX IJIaThOpMax, B CBA3H

¢ ueM co3aaBath paboune Mecta B VIHTepHETE M ()OPMHUPOBATH HOBBIE BUJIbI 3aHSITOCTH.

Knrouesvie cnosa: LIH(I)pOBOé 06H.[CCTBO, nacoorusa I/IH(I)OpMaI_lI/IOHHO'KOMHBIOTepHLIX TeXHOJ’IOFHﬁ,

YeJI0BEUECKHE pecypChl, HU(YPOBOH MEHEDKMEHT.

BBenenue

AKTYaJIbHOCTH  TeMbl  HCCICAOBAHMA.  AKTyaJbHOCTb  TEMBI  HCCIIEJOBaHMS
MH(POPMALIMOHHO-IIU(DPOBOTO  MEHE/DKMEHTa B  YCJIOBHUAX HH(POPMALMOHHOM IMBHUIIM3AMU
npecTaBiseT co00il 0HO U3 HallpaBiIeHU pa3BUTHs o01ecTBa. B ycnosusax XXI Beka yckopuiochk
(GbopMHpOBaHNE COBPEMEHHOM IMBWIM3ALMM B CTOPOHY TJjo0anu3aluy, B pe3yjbTaTe KOTOPOMH
IIPOU301LIA PEBOJIIOLMS B CPEACTBAX KOMMYHHUKALIMN, KOTOPBIE OPOINUIN MHOKECTBO COLIMATIBHBIX
U HKOHOMHYECKHX TMpobiieM I1udpoBoro couuyma. Pa3Butuio uH(POpMAIMOHHO-IIU(PPOBOTO
MEHEPKMEHTa COJICUCTBYET «OO0IIECTBO 3HAHMID, KOMIIBIOTEpHAs PEBOJIIOLMS, CYTh KOTOPBIX B
KYJIbTUBHUPOBAaHUM IHU(PPOBYI0 HKOHOMHUKH, KpPEaTUBHOM WHIUBUIYaTbHOCTH, (OPMUPOBAHKE
KOTOpol Oasupyercss Ha HHQOpPMaluM, 3HaHUAX, HHTEIekTe. CyIIHOCTh KOHUEMIUU
MH(POPMALMOHHO-IIU(DPOBOTO MEHEJKMEHTa JETEPMHUHHUPYETCS pPa3BUTHEM HH(DOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKATUBHBIX TEXHOJOTHH, KOTOpBIE ONPENECISAIOT PEUTUHI TOW WJIM HHOW CTpaHbl H
MPOJBMKEHHE €€ K YPOBHIO KOHKYpPEHTOCHOCOOHBIX. (OCHOBHBIE HamlpaBlIeHUS pPa3BUTHUS
nH()OPMAMOHHO-TTU(POBOTO MEHEIKMEHTa 0a3upyIOTCS Ha OCHOBAHHMSIX — DSKOHOMHYECKUX,
00pa3oBaTeNbHBIX, KYIbTYPHBIX, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT YCOBEPIIEHCTBOBAHUIO HH(POPMAIIMOHHBIX
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TEXHOJIOTUH  oOmectBa ¥ (OPMHUPOBAaHMIO  KpEaTHBHO-MHHOBAIIMOHHOW  JIMYHOCTH.
NudopmannoHHO-1IU(POBON MEHEKMEHT TpHU3BaH YriyOJsaTh 3HAUCHUE HAYYHO-KATErOPUATBHBIX
dbopM THPPOBOTO TUCKYpCa, KOTOPBIM CHOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO KOHIICHIIUM HU(POBOTO
MEHEIKMEHTa, B OCHOBE KOTOPOTO TJIaBHBI WHTEIUICKTYaJlbHO-KPEATUBHBIM pecypc oOlliecTBa
(Voronkova, 2017a).

I[IpodaemHas cutyanus — pa3paboTka KOHIENIUU HH(POpPMAIHOHHO-IIU(PPOBOTO
MEHEJ)KMEHTa, KOTOPBI HEJOCTAaTOYHO elle pa3padoTaH B COBPEMEHHOW YIPaBICHUYECKOW W
HYKOHOMHYECKOM JIUTEPATYPE, MOITOMY OUYCHb BAYKHO H3yYHTh BCE HOBBIC TIOJIXO/IbI K €T'0 Pa3BHUTHIO.
[Ipobnemuass curyanus — KOHIENTyalIn3anus HWHGOPMAIMOHHO-ITU(PPOBOTO MEHEKMEHTA,
CYITHOCTH, COJIEPKaHUS ¥ OCHOBHBIX HAIPABICHHUHA PAa3BUTHS, KOTOPBIC BHEAPSIOTCS B MPAKTHKY
COBPEMEHHOTO0  00pa30BaTeIbHOTO Mpoliecca Boicmier mkoasl  (Voronkova, Romanenko,
Andriikajtene, 2017).

Llesin uccenoBaHUs — KOHIICTITYyaTM3aUsl HH)OPMAIIHOHHO-ITU(PPOBOT0 MEHEDKMEHTA KaK
HAayKH, B OCHOBE KOTOPOH BBICTYIAIOT HWH(POPMAITMOHHO-KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJOTUU U
MEXaHU3MbI HH()OPMATH3AIHH, CITOCOOCTBYIONINE BHISIBICHHIO MHPOPMAITMOHHO-UHHOBAIIHOHHOTO
MOTEHIMajla Halled CTpaHbl. B OCHOBE KOHICNIMU - Pa3BUTHE HHGOPMAIIMOHHO-IIHPPOBBIX
CTaHJApTOB M peaU3alli¥ HMHTEIUICKTYAJIIbHOTO YEJIOBEUECKOro KallMTalia, B OCHOBE KOTOPOTO
uH(popmanyg, KOMMYyHMKanus, LudpoBuzanus oOuiectBa. I[losTomy mnepexon k uudpoBoit
[IUBUJIN3AIIIN HOCUT B YCJIOBHSIX TJIOOQIHM3AIMM — SYKOHOMHYECKOH, MOJIMTUICCKON, KYIbTYpPHOM,
o0pa3oBaTenpHON — XapakTep <«IU(POBBIX MPOEKTOBY», B OCHOBE KOTOPHIX HH(MOPMAIMOHHO-
WHHOBAIMOHHOE pa3BuThe obmiecta (Voronkova, 2017b).

MeTtoabl U MeTOH0JIOTHS HCCIAeT0BAHUS. METOI0IOTHYECKOW OCHOBOW (hOPMUPOBAHUS
KOHIENIUN MHPOPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHOTO MEHE/DKMEHTa eCTh HWH(OPMAIMOHAIIN3M,
uccnenyembiii M.Kactenbcom (2000), a Takke ayToroe3ucHas MeToonorus Matypansl u Bapesr.
MeTo10T0THYCKOM OCHOBOM KOHIIENIINH MH(DOpMaIMOHHO-1IH(POBOTO 00IIIECTBA CIIYKAT MPOIECCHI
pewIyCcTpruain3alii, B OCHOBE KOTOPBIX TIepepacTaHWe WHIYCTPHAIBHOTO OOIIecTBAa B
MMOCTHHIyCTpHAIbHOe W HH(popManuoHHO-InpoBoe. PenHIycTHATM3AINS pacCMAaTPUBAETCS  Kak
HOBBIM JTam pa3BUTUS IUPPOBOTO OOIIECTBA, B KOTOPOM HayKa W TEXHUKA HE SBISIFOTCS
BpaXJIEOHBIMU OJIHA K JPYTOH, a GOPMHUPYIOT SKOPa3yMHYIO IU(POBYIO IKOHOMHUKY, B OCHOBE
KOTOPOW HMHTEUIEKTYAJIBHBI pecypc | JJICKTPOHHO-IM(pPOBas yIpaBIeHUYECKas KyJIbTypa.

(Brignollsson, Makafi, 2016).

PGSyJIBTaTLI HCCJICJ0BAHUA
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dopMupoBaHUE KOHLENIMH HU(PPOBOr0 MEHEIKMEHTA KaK OJIHOTO U3 CAMbIX COBPEMEHHBIX
HampaBlieHWH pa3Butus odOmectBa XXI Beka, JOCTaTOYHO IUQPPOBOTO pa3BUTUS BceX cdep
KHU3HENEATSNPHOCTH, TpeOyrome pa3BUTHSA WH(GOPMAIMOHHO-MHHOBAIIMOHHOTO O0IIeCTBa U
MHGOPMALlMOHHO-UHHOBALIMOHHOM nnyHOCTH. KoHuenuus nudpoBoro MeHeKMEHTa Kak HayKu
JOJKHA COOTBETCTBOBaTh LU(POBOMY YKJIaay IMPOU3BOACTBA M CUCTEME YIPABIECHUS, KOTOpas
6azupyercst Ha THPOPMAMOHHO-KOMMYHUKATHBHBIX TEXHOJIOTUSAX M CIIOCOOCTBYIOT YKPEIUICHUIO €€
nHpopMannoHHO-IM(poBOi KyabTyphl. LlndpoBoii moreHman odmecTBa Npu3BaH NPOTUBOCTOSTh
paspylIUTENbHbIM TEHICHLIUSAM OOLIECTBAa, YTO C HEOOXOAMMOCTBIO TpedyeT (OpMHPOBAHUSA
KpEaTHBHO-TBOPYECKON JIMYHOCTH, KOTOpas ULU(GPOBU3ALMIO IIPEBpalllaeT B TBOPYECKHE U
WHHOBAIlMOHHBIE Tponecchl. Konnenmus wHOOPMAMOHHO-IU(PPOBOTO MEHEHKMEHTa HOCHT
XapakTep «IU(QPOBBIX MTPOEKTOB»: 1) HWH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHMKAIIMOHHBI MEHEIKMEHT; 2)
ynpaBjieHne HHPOPMAIMOHHO-IIU(PPOBBIMU pecypcamu; 3) yIpaBieHue o0paboTkoi uudpoBoi
undopmanuu (James, Womack, Rus, 2017).

Konuenmuss uHPOPMAIMOHHO-IIM(POBOTO MEHEIKMEHTa — 3TO COBOKYITHOCTH IIPaBHII,
TEXHUYECKHUX CIIOCOOOB M CUCTEM, KOTOPBIE OTIPENCISIIOT HHPOPMALMOHHYIO U KOMMYHHUKAITHOHHYIO
CTPYKTYpY OpraHM3aLUHU, ONpeaessis LeleyCTPEMICHHOE HCIOJIb30BaHWEe LU(POBU3ALUN KaK
IJIaBHOI'O pecypca Ha MyTH K Iu@poBoMy oOmiecTBy MHHOBauui. [lonarue «uHdopmManmoHHo-
U pPOBOTrO0 MEHEHKMEHTA» BKITIOYAET B cebsl CO3/aHue TaKOi MH(OPMAIIMOHHON CTPYKTYPHI, T
BCE «JACTUYKM» IHPPOBU3AIMH O0ECIEUNBAIOT HEOOXOMUMBI YpPOBEHb COBIQJICHUS BCEX
MH(GOPMAIIMOHHBIX KOMIIOHEHTOB Ha HOBOH MHHOBAllMOHHOM wLu¢poBoil ocHoBe. Lludposoii
MEHEJKMEHT pPacCMaTpHBAETCs KaK OCHOBA WHHOBAIMOHHOTO OOIIECTBAa, B OCHOBE KOTOPOTO
KyJbTUBUPYIOTCS HHHOBaIMK U nudposusanus (Rogers, 2009).

B ocHoBe koHuenmuu HHGPOPMALMOHHO-IM(POBOrOo OOIIECTBA JIEKUT MPUHIUI
TEXHOJIOTUYECKOTO JI€TePMUHU3MA, PA3BUTHE HAYKH U TEXHUKHU, HOBBIX KPEAaTHBHBIX TEXHOJIOTHH —
HaHOTEXHOJIOTUM, OMOTEXHOJOTUH, COIMOIYMaHUTAapHBIX TEXHOJOTHH. B pe3ynbraTe BHeIpeHus
Cylep COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH HEOOXOJMMO HWHHOBAIIMOHHOE DPa3BUTHE HAYKH M TEXHUKH,
MEPEZIOBBIX HAYYHO-HCCIIEOBATENBCKUX TPOCKTOB, B OCHOBE KOTOPBIX ITM(PPOBOE pPa3BUTHE
TEXHOJIOTUYECKOM U TEXHUUECKOH cdep MPOn3BOACTBA, BHEIPEHNE HHTEIIEKTYAJILHOTO pecypca Kak
IJIABHOI'O KOMITOHEHTA 00111ecTBa. B COOTBETCTBUYU C 3TUM U3MEHSIOTCS U COLIMATIbHbBIE CTPYKTYPhI U
OTHOIIEHHS 00IIECTBA, KOTOPBIE TPEOYIOT COOTBETCTBYIOMIETO PAa3BUTHSI, KOTOPOE COOTBETCTBOBAIIO
OBl TEXHUKO-MHHOBAIIMOHHOH CTPYKTYpPHI OOIIECTBA.

[udposast 3xoHOMHKA, UH(OOPMAIIMOHHO-IIU(PPOBONH MEHEKMEHT U LU(poBas KyJIbTypa
MOCTPOEHBI HAa OCHOBE TEXHOTPOHHOTO, CBEPXUHIYCTPUAIHHOIO, HHPOPMALIMOHHOTO OOIECTBa, B

KOTOpPOM Tpeo0Jiasialonas 4acTh HAaCEJICHHWs KOHILEHTpUpyercs B chepe HH(PPOBBIX YCIYT H
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notpebaenus. MapopManmoHHO-1TIMGPOBOE OOIIECTBO MPHUXOAUT HA CMEHY WHIYCTPHUATIBLHOMY H
TPYAOBOMY U €CTh IPEOIOJICHUEM HHYCTPUAIN3ALNH, B KOTOPO 3aJ105Ke€Ha POMBIIIIJICHHOCTb, TaK
KaK MHPOPMALMOHHOMY OOIIECTBY COOTBETCTBYET c(epa YCIyT U COOTBETCTBYIOIIAs IU(POBU3ALINS
oO1iecTsa.

NudopmanmonHo-1ippoBoOe 00IIECTBO OOJIBIIE HE TIPEICTABIAECT COO0N «CHIPHEBOM CKIAI,
B KOTOPOM HAKAIJIMBAIOTCA TMPOIYKTHl MPOMBIIUICHHOCTH M MPOHCXOAUT MEPErnpOU3BOJICTBO
TOBapOB M OPUEHTHPOBAHO HA MOTPeOHUTENs, OoJbInue Oa3bl JaHHBIX, KOTOPHIE HCIIOIB3YET B
nudpoBoi 06paboTKe MaTepuaioB U TPAHCHOPMHUPYET €€ Ha KAYECTBO OOCTYKUBAHHS MIOTPEOUTEIIS
Onarozapst UCIOJIb30BaHUIO WHpopManuu. B ycinoBusx nHPOpMamoHHO-IIU(POBOTO 00IIecTBa HA
MECTO IPOU3BOAMTEIBHOCTH CTAHOBHUTCS KBalM(UKaIus, 00pa30BaHHOCTb, KOMIIETEHTHOCTb,
UTEIUIEKTYaJIbHOCTh U KPEaTUBHOCTD JINYHOCTH.

[IeHHOCTh YEOBEYECKOH JEATENIBHOCTH W €€ HANpaBICHHOCTH Ha IU(PPOBU3AIO
OTIPEIENIIOTCS KOJIMYECTBOM YCHIIUH, CIIOCOOHOCTEH, MHPOPMAIIUU, KOTOPBIC HA HEee 3aTpaycHbl. B
cBoux paborax O.Todduep KpUTHYECKH OLEHUBACT OYIYIIYIO IUBIIN3AIUIO U MOMCKH KOHTYPOB
«HOBOU IUBWJIM3AIMI», B YACTHOCTH OTMEUasi, YTO WHIYCTPHAIbHAS [MBHIU3AIUS «HJIET HE TON
JOPOToi», TaKk KakK MpHUBENia K KOHQIUKTY MEXKIY NPUPOAHBIMU U COLUATBHBIMH, KYIbTYPHBIMU
CHJIAaMH YEJIOBEUECKOTO CYIIECTBOBAHMs, MEXIy (opMaMH HHIYCTPUAIBHOTO OOIIECTBa U
MOCTUHAYCTpUATbHOTO. AHanu3 Oyaymero o6bmectBa 2. Todduep ocymecTBiasii Ha OCHOBE
«MHGOPMAIIMOHHOTO  PEAYKIIMOHW3May»,  TepexoJa  OT  HHIyCTpHadum3Ma K  HOBOWU
MOCTUHIYCTPHAIIBHON CTaJuu JOJDKHA OCYIIECTBUTHCS C TOCHOJACTBOM HMH(OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUI Ha OCHOBE KOMIbIOTEPHOI peBostolinu. OHa OyeT conpoBOXIaThcs Ha OOHOBIEHHEM
crocoba MPOU3BOJICTBA, CIOCO0A KU3HU U KYJIBTYPHI M 3TO OOHOBJICHHE Oy/ET penath CI0XKHbIE
BOTIPOCHI KOMITBIOTEPU3AIUH.

B kynbrype nHpopmanroHHo-1M(ppoBoro odiiectBa Bce Oojblllee 3HaUEHUE MPpUOOpeTaeT
npo0yieMa MpPeoI0NIeHUs CTaHIapPTOB, TaK KaK pedb UAET U O CTUMYITUPOBAHUU MHTEJUICKTYaIbHON
TBOPYECKOH NEATENLHOCTH JIFOACH, W pa3BOPAYMBAHUS MEKKYIbTYPHBIX KOHTAKTOB, THAIOTOBBIX
¢dbopm conmanbHOocTH. JI.bemt, KoTopelii 1 He ynoTpeOsu1 moHsaTHe «Iu(poBOro 001IeCTBaY, BCE-
TaKH CTOSIT y €ro UCTOKOB, TaK Kak Ha3bIBAET €T0 INIaBHEE onpeerstonne GakTopsl: 1) He kanuTan,
a TEOpeTHYEeCKOe 3HAHWE CTAHOBUTCS OPraHM3YIOUIMM HAuyaloM JaHHOTO THIa oOIecTBa; 2)
collajbHasl CHCTEMa €CThb HEPBHBIM Yy3J0M B oOmiecTBe; 3) KuOepHeTHYecKas pPEeBOJIIOLMS
OTIpeIeNISIeT TEXHOIOTHIECKIE KPUTEPHH MTPOU3BOJICTBA TOBAPOB U YCIYT.

He cnyuaitno JI.benn chopmynupoan cnennduyeckue n3MepeHus: 1 KOMIIOHEHThI JAaHHOTO
TUna OOIIeCTBa, B OCHOBE KOTOPOTO peanu3alus TJIaBHOrO (akTopa HHTEIIEKTYaTIbHOTO

MmoTCHIHalIa CTpaHbI:
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1) cdepa 3aHATOCTH: Iepexo]] OT IPOU3BOACTBA TOBAPOB K MIPOU3BOJICTBY YCIIYT;

2) B cdepe yrnpaBieHus: pyKOBOAALIAS POJIb MPO(PECCHOHAIBHBIX CIEIIHATNCTOB U TEXHUKOB,
YIPaBJIECHIIEB;

3) oceBoii MPHHLMIT: ONPEACIAIOIIAs POJIb 3HAHUS KaK HMCTOYHHKA HOBOBBEICHHU H
orpezieNieHUs OJUTHKHU B OOIIECTBE;

4) Oynyuias OpUEHTALUSI — KOHTPOJIb HAJl TEXHOJOTUSAMHU M TEXHOJOTMYECKUMH OLIEHKaMHU
JESITENIbHOCTH;

5) mpouecc MPUHATHS PELIEHUN — CO3[JaHUE HOBOM «WHTEJUIEKTYaJIbHOW TEXHOJOTHUUY,
CBSI3aHHOM C 3JIEKTPOHHO-IU(DPOBBIMU TEXHOJIOTUSMHU.

Crnemyer OTMETUTb, YTO (PYHKIITMOHUPOBAHHE TAHHBIX KOMITOHEHTOB M3MEHSIET COOTHOIICHNE
9KOHOMHKH M COIHAILHOW c(ephl, MOTUUHSIST IKOHOMUKY COIMAIBHON cdepe. PykoBossimas cuma
COLIMAJIbHOW  TOJIMTUKU  OOYCIIOBIMBAET OMNPEACNSIONIYI0 PpOJIb  COIUAIBHON  CTPYKTYype
meputokpatuu (. bemn), Texuoctpyktypsl (Jx. ['endpeiT), KOTOpble 3aHUMAIOTCSL OpraHu3aluen
BCEX BMJIOB JIEATENBHOCTH U YIpaBJICHHUS OOLIECTBOM. Y pYyJsl BJACTU - «BJIACTH JIYYIIUX» -
uepapxusi Y4YEHbIX, YIPAaBIEHIEB, WH)KEHEPOB, IOCYJAPCTBEHHBIX CIIYKalIUX, OOYCIOBIEHHBIX
TaJaHTOM, 3HAHUSIMH, KBATU(PUKAIHEH.

B pabote «Tpetbst BomHa» Toddiaep ouepTui sTanbl pa3BUTHS YEIOBEYECKONM IUBUIN3ALIUN
- Iepexo/ia OT UHIYCTPHAIbHON K MOCTUHIYCTPUAIIbHOM, 3aTeM K UH(POpPMALIMOHHON U LU(POBOH,
yepe3 KOTOpbIe MPOXOIUT YEJIOBEUECTBO B CBOEM PA3BUTHHU:

1) mounmycTtpuanbHas — celbCKoXo3siicTBeHHas muBmiIm3anus (1650-1750 rr.), kotopas
OCHOBaHAa Ha MPOCTOM pa3/ieJIeHUN TPYyJla, KACTOBOM CTPYKType OoOIIecTBa, aBTOPUTAPHOI BIIACTH
JEHEHTPAITN30BAHHON S3KOHOMUKE.

2) uapycrpuanbsHast (1750- 1950 1T.); — MHIYCTpHATIN3M Pa3pyLIHII CEIbCKOX03IHCTBEHHYIO
LUBWIN3ALHUIO, 3aMEHHUB CIIOCO0 >KU3HM MUJUTMOHOB JIIOJIE; PA3BUBAJICS PHIHOK; 3Ta IIUBUIIN3ALUSL
Jlajia 4eJI0BEKY MHOTO MaTepHabHBIX OJar, HO 3a Hee ObUIO 3aljIaueHo JIOPOTYIO IIEHY - OTPBIB OT
MIPOM3BOJICTBA, IUKTAT MAacCCOBU3AIINH, MTOTEPSl UHAUBUAYATU3AlUU, OTJEIEHNE IPOU3BOIUTENS OT
notpedurens; Todduep HEraTMBHO OLIEHWBAET UHAYCTPUAIBHYIO IIUBMUIIM3AIMIO U BUJIUT BBIXOJ B
ee (hyHIaMEeHTaJIbHBIX PEBPALICHUAX, TPaHCHOPMAIMIX, MOAEPHU3ALIUSAX.

3) moctunayctpuansHas (1950-1990 rr.) — koMmmbrOTepHO-UH(DOPMAIIMOHHAS, KOTOPYIO
XapaKTepU3yIoT:

a) uHpopManuOHHbIE (THOKHE) TEXHOJOIHH, KOTOpble NPUBOISAT K KaueCTBEHHOMY
IpeBpalleHHIo HHYPaCcCTPyKTyphl 00IIecTBa U crloco0a KU3HU JIIOJIEH;

0) nemaccuuuupoBaHHOE OOIIECTBO, B KOTOPOM KIJIACCHl TEPSIIOT CBOE 3HAUYEHUE U

CO3/IaI0TCS Pa3IMYHBIE MEepPeXOoHbIe (POPMBI; TPaHCHAI[MOHAIbHbIE HHCTUTYTHI, KOTOPBIE PELIAOT
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rJ100abHBIE BOMPOCHL, - OTXO/ OT HAIlMOHAJIHLHO-TOCY/IAPCTBEHHON 3aKPBITOCTH K OOIIMM PBHIHKAM
CO CBOOOIHBIM TIEpEMEIICHIEM TOBAPOB, JIFOICH, UAeH, GUHAHCOB, KYJIBTY].

4) uudpoas muBmwim3anus - ¢ 1990-2000 r. u 1o H. B.

Todduep oueptun pa3BuTHE CleAyIOLIEH dTana pa3BUTHsI, KOTOPOE BKIIOYAET MHHOBALIUU
paZvKaIbHON MIIaHeTapHOI TpaHchopMaluu o0IIecTBa:

a) CTUMYJUPOBaHUE BHEIPEHUS MHUKPOIMPOILIECCOPOB M BO3HMKHOBEHHE HOBBIX BHUJOB
NeSATeIbHOCTH MPOU3BOJICTBA (POOOTOTEXHUKA, KOMIIBIOTEPU3AIIHS);

0) poxkaeHHe HOBBIX (hOpPM OpraHH3alUHU YEJIOBEUECKUX OTHOILEHUH, KOTOPHIE OTBEYAIOT
YTOYEHHON TEXHOJIOTMU (HAHOTEXHOJIOTHH, OMOTEXHOJIOT MK, KOHBEPT€HTHBIE TEXHOIOTHH, KOTOPBIE
Ha3bIBAIOT BHICOKUMU UJTU TTPOPBIBHBIMH);

B) CMEHa croco0a U3HHU B CTOPOHY OIICHUBAHUSI KAUECTBA JKU3HHU..

4) Bce 3TO BMecTe MPUBEJIO K POXKACHUIO HUGPOBON HUBUIN3AIUHU, KOTOPAsi IPEICTABISIET
HOBBIN BHOK TpaHchopmanuu conuanbHoro mupa (1980 — mo H. Bpemsi), KOTOPYIO MOXHO Ha3BaTh
9KOpa3yMHOH, B OCHOBE KOTOPOH MH(GOPMAIIMOHHO-KOMITHBIOTEPHBIE CHUCTEMBI €BOJIIOIIMOHU3UPYIOT
TEXHOJIOTHYECKUE TPOLECChl (MUKPOAJICKTPOHUKA, OHO- M CBETOTEXHOJOTHH, POOOTEXHKHA,
HAHOTEXHOJIOTUHU), KOTOPBIE OTKPHIBAIOT MYyTh K OKOJOTMYECKH YHCTOH MPOMBIIUIEHHOCTH,
nudepcupuKaoHHOMY, I€HEHTPATU3UPOBAHOMY, PECYPCOCOXPAHSIONIEMY ITPOU3BOJICTRY.

B Toxe Bpemst MakItr09H TakiKe CUUTAN, YTO DJIEKTPOHHAS PEBOJIONNS KapAMHATHHO U3MEHUT
KU3Hh Ha IulaHeTre. Ha HavyanpbHOM CTaAWM SJICKTPOHHBIC TEXHOJOTMU (KOCMHYECKas CBS3b,
MOpPTAaTUBHAS BUJICO3AMKCh) BBIMOIHSIN POJIb COIUANBHON Tepanmuu. OHU CO3[alu HOBBIA THI
couuanpHOro oOmieHus. Ha Gonee BBICOKHMX dTamax CBOETO Pa3BUTHs AJIEKTPOHHAS PEBOIIOIUSL
npuBeia K KapAUHAIBHBIM COIMAIBHBIM HM3MEHEHHSM, KOTOPBIM XapaKTEepU3YEIIbCS  TpeMs
OOJBITUMY UHHOBAIIMAMHU: 1) CITyTHUKOBAS CBSI3b; 2) CO3aHUE ONTOBOJIOKOHHBIX KAOCIbHBIX CETEH,
1M(POBBIX INEKTPOHHBIX YCTPOUCTB; 3) MPUMEHEHHE MUKPOIPOIIECCOPOB MHTETPATLHBIX CXEM TS
OBICTPOTO MPUMEHEHHUS Tepeaayu HHHOPMAIIUU, YTO OTKPBIBAET KAKIOMY YEIIOBEKY JAOCTYI K Oa3e
JAHHBIX B JIIOOON TOYKE IJIaHEThl. AHAJOTHYHBIE WHTEIUICKTYaTbHO-TEXHOJOTUYECKHE CUCTEMBI
MPUBEIW K TMPUHIUINAAILHO HOBOMY JTaly IUBWIM3AIMN W KYyJbTYpPhl M BO3HHKHOBEHHUIO
r7100aTbHOTO TUTIEPUHTEIUIEKTA (MHIYCTPUU TaHHBIX U 3HAHUN).

KommeroTepusanus, a Beiea 3a Hell U nudpoBU3aIus CO3JaTH TEXHOJIOTUYECKYI) OCHOBY
nH(popMaTu3zanuu ooiecTBa, B KOTopoM HHGopmatuka 1 DBM BmecTe co BTOpPOil rpaMOTHOCTBIO
CIOCOOCTBOBAJIM TOBBIMICHUIO WHTEJUICKTYaTbHBIX U TBOPYECKHUX CIOCOOHOCTEH YeIoBEeKa, a B
[[EJIOM HWHTEIJIEKTyallbHOTO KamuTana ooOmectBa. MHpopMmalMoHHas TEXHOJOTH3alus U
nudpoBU3aIUs  COUMANBHOW KHU3HU CHOCOOCTBOBaIM (OPMUPOBAHUIO HOBOM  KOHIICTIIUU

nudpoBuzanuu o0mecTsa, B KOTopod mHpOpmaius u ee mudpoBH3alUS MPEACTABIICT COOOM
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Bracte. MHpOpManms u nudpoBH3anvs 3aMEHUIN COOOW  COIMAIBHYIO PEBOJIIOIUIO. MBI HE
60peMc;1 C MalllMHaMH, MbI IIpEBpaliacMCs B 4aCTb «TEXHOJIOTHYECKOU CHUHTYJIAPHOCTU, YueHrnle
BEPST, YTO CO BPEMEHEM JFOJIU CO3aAyT OOJBIINA UHTEIJICKT U HCTOPHUS TOCTUTHET CBOETO Pojia
CHHTYJSIPHOCTH, TO €CTh HEBHJIAHHOTO HWHTEUICKTYalbHOTO pa3BUTHS, TO €CTh COCAMHCHUS

IIPOCTPAHCTBA U BPEMCHHU U MHP MOXKET BBINTH 3a YCpTy HAIICTO ITIOHUMAaHMUA.

BbIBOABI H IPaKTHYECKHE PEKOMEHIAMH.

Konuenuuio uHPOpMaLMOHHO-IM(POBOrO MEHEPKMEHTAa  CIEAYyeT BHEAPSITh Ha BCEX
HaIpaBJICHUAX Pa3BUTHUS OOIIECTBA, BKIIOYAs U BBICUIYIO LIKOJY, KOTOpas TpedyeT popMHUpOBaHUS
MHTEIJUICKTYaJIbHOH KpPEaTHBHOM JIMYHOCTH Kak CcyObekTa HH(OPMAIMOHHO-WHHOBAIMOHHOTO
obmiecta udpoBoi nuBmwin3anuu. [{udposas nuBumuzanus Oyaer crmocoOCTBOBATh JaTbHEHUIIICH
UG poBU3aMK O0IIECTBA, €€ BHEIPEHUIO BO BCe C(epbl UEIOBEUECKON JKU3HEAEATENbHOCTH, TakK
KaK MPOU30MJIeT TOTaJbHOE OLU(POBAHHE BCETO, YTO TOJIBKO MOYHO HPEACTAaBUThH 3TOW cdepe:
WHHOBAIlMM, HMCKYCCTBEHHBI  MHTEIJIEKT, KOMIBIOTEPHOE  OJarocoCTOsHME,  pa3BUTHE
BCEBO3MOXKHBIX KOHBEPI'CHTHBIX (MPOPBIBHBIX) TexHonoruil. IIpomsoiiaer cokpaiieHue padoumx
MECT, TaK KaK KOMIbIOTEPbl BOMIYT B KKy OPTaHU3ALMIO U OBIT U POU30MIET «OUTBA YeIoBeKa
¢ MammHaMuy». KoMmmbroTepusauus TOTanbHO OyAeT BAMATH Ha HAIly >KU3Hb, HA HKOHOMUKY,
MOJINTUKY, COLIMATIbHYIO, KYJIBTYPHYIO U Ipyrue cepsl pa3sutus. [loatomy cieayer cpopmupoBaTh
yCHEIIHbIE WHHOBALIMOHHBIE CTPATeTMU U MPWIOKHUTh MAKCUMyM YCUJIMH Ui JajbHeHIero
pa3BuTHs LHUE(POBOTO OOIIECTBA, B OCHOBE KOTOPOTO 3AJI0KEHO Pa3BUTHE HHTEIIEKTYalbHOTO
yejoBeyeckoro kanuraia. Ilo mocneqHuM AaHHBIM B MUpe yrke OoJiee 2 MUJIITHApI0B CMapTPOHOB U
MBI HE MpeJCcTaBisieM cebe 0e3 HUX CBOIO ku3Hb. COBpeMEHHOE MOKOoJIeHHEe Oy1eT paboTaTh pyka 00
PYKy ¢ poboTamu, He Oy/IeT yAUBIATHCA pe3yIbTaTaM aHajlu3a O0JIbIIUX IaHHBIX C UCIIOIb30BaHUEM
HCKYCCTBEHHOT'O MHTEIJUIEKTa U HaliZIeT OTBET Ha BOIIPOC - HCKYCCTBEHHBIN HHTEIUIEKT 3TO 100pO Win
3710 A7 4enoBedecTBa. JIMKUTan MOKOJEHHWE WM MOKOJIeHHe Z - 3TO MOKOJIEHHE, pOJAUBLIeecs
nocsie 1995 roga u HUKOI/Ia He 3HaBIlIEe BPEMEHU 0€3 MHTEpHETA, UX C JIETCTBA COMPOBOXKAAIOT 3TU
YCTpPOMCTBA, UX HE YIMBUTH KPUNTOBAIIOTAMU WJIM HOBBIMU TE€XHOJIOTHSIMU Bpojie OJIOKYEHH, OHU
CTaHyT CKopee II0OaNbHBIMHM TpakJaHaMH, YeM HaeMHbIMH paOoTHHKamu. bynymiee pa3Butue
obmecTBa 3a LUGPOBBIM pa3BUTHEM, KoTopoe TpeOyeT (opMupoBaHHMS HH(PPOBOro CO3HAHUS,
u(ppoBol KynbTypbl, HUGPOBOro MupoBo33peHus. LludpoBas TUYHOCTH CTaHET OOBEKTOM U

cyoBpekToM 1udpoBoro odmecTna.
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Annotation

The urgency of researching this problem. Among the main methods of consumer market analysis is its
segmentation, which is one of the most important tools of research aimed at identifying market development, and is
closely connected with all their directions. The process of market segmentation is accompanied by risks. Risks are
important to identify and reduce their negative impact. Determination of risks at each stage of market segmentation will
reduce the loss of an enterprise when taking products to a new market. The purpose of the study is to identify the main
types of economic risk in the segmentation of the bakery market. The research methodology is based on marketing
analysis, expert assessment method, factor analysis and fuzzy logic.. The results of the study determine the possible

risks at all stages of the formation of the target market by the enterprises of the baking industry. Conclusions. Defined
Page | 175



groups of factors that form the economic risk, and identified the possible negative consequences of their influence and
generalized risks that are typical for any company. At the same time, solving the problem of determining the types of risk
that arise at different stages of the product life cycle and stages of selecting a target market, and the factors that cause

these types of risk, it is necessary to consider features of the baking industry.

Key words: economic risk, target market, baking industry.

Introduction

The urgency of researching this problem. Today, the urgent task for the majority of
enterprises is to analyze the consumer market in order to identify consumer needs and development
of the new products based on the analysis results and business opportunities of the enterprise that will
be in demand. The quality of segmentation determines the accuracy of the producer’s search of its
place in the market, which ultimately depends on its success, the success of product launch and
promotion of new or upgraded products.

This problem is considered in scientific publications, but it has no definite solution. Target
marketing is a key decision area for all businesses. Market size, growth rates, competitive forces,
customer fit and profitability are just a few of the criteria which can be used by businesses assessing
the attractiveness of their target markets (Simkin, Dibb, 1998).

Problem situation. It is especially important for enterprises to identify the types of economic
risk when choosing a target market. Existing risks can be both a key factor in the success of an
enterprise and a cause of the loss of its market sustainability.

The purpose of the study is to identify the main types of economic risk in the segmentation
of the bakery market.

The research methodology is based on marketing analysis, expert assessment method, factor
analysis and fuzzy logic.

The results of the study. The wealth of variables available to managers and the development
of a range of decision tools to help them, research indicates that many businesses continue to assess
target markets on the basis of short-term profitability measures (Simkin, Dibb, 1998).

Market segmentation is a crucial marketing strategy. Its aim is to identify and delineate market
segments or “sets of buyers” which would then become targets for the company's marketing plans.
The advantage to marketing management is that this technique divides total demand into relatively
homogeneous segments which are identified by some common characteristics. These characteristics
are relevant in explaining and in predicting the response of consumers, in a given segment, to

marketing stimuli (Tynan, Drayton, 1987).
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Segmentation is the process of dividing heterogeneous markets into homogeneous subgroups
which display similarities in needs, preferences, and/or behaviors. Effectiveness of the segmentation
process is evaluated on the basis of measurability, accessibility, substantiality, and responsiveness of
the segments identified (Sarin, 2010).

The quality of segmentation determines the accuracy of the producer’s search of its place in
the market, which ultimately depends on its success, the success of product launch and promotion of
new or upgraded products.

Testing the quality and robustness of segments is one of the difficulties which marketers face
(Dibb, Simkin, 2010).

The process of finding the target market consists of the following stages:

- the assessment of their own business opportunities;

- the definition of principles and factors of segmentation;

- the creation of complex matrix models (functional maps);

- the collection and analysis of information that characterizes the markets of bakery products;

- the definition of market segments and their evaluation;

- the collection and analysis of information about competitors;

- the choice of target segments and development of proposals for making optimal management
decisions as to options for enterprise development.

The endeavor to enter new markets has always been a risky entrepreneurial act, but also a
rewarding one, in the case of success. Becomes more necessary to use sophisticated tools for
forecasting the risks or potential chances to develop a business (Gheorghiu, Spanulescu, 2013, p.113)

However, it should be noted that the decision-making related to the reorientation on new
products, new markets (their segment or niche), is inevitably associated with risk.

Therefore, making specific decisions that are based on the results of market research, it is
necessary to fully analyze the possible impact of risk factors such as, depending on the company
(internal) and those that are outside its competence (external).

Considering the above, it is appropriate to consider the risk assessment by finding the target
market segmentation. It is necessary to take into account the results of risk assessment when forming
opinions about the appropriateness of targeting certain areas of the market and making appropriate
management decisions, reasonably plan a set of activities aimed at reducing risk, thereby increasing
the probability of success on the market by the enterprises of the baking industry.

To quantify the degree of risk it is not always possible to use traditional approaches, and when
probabilities of unfavourable events are known and outcomes are possible (losses due to inadequate

structuring the market and, thereafter, incorrect selection of the target sites of the market), as it is
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difficult to obtain such information. This can be done only when there are statistical data on the results
of performing similar work under comparable conditions.

But the situation may change, and it is not always possible to use past experience. In addition,
the presence of incomplete elements of certainty and, as a consequence, the probabilistic nature of
risk factors in the stages of finding the target market, the necessity of considering the whole complex
multidirectional risk factors that are differently correlated with each other, cause significant
difficulties in the quantitative risk assessment.

In this case, it is advisable to use approaches that allow quantify the risk in terms of
incomplete, inaccurate and contradictory information. This methodological approach is based on the
elements of factor analysis and fuzzy logic.

The main objective of risk assessment is to identify possible risks, and factors affecting their
level in the implementation of a particular activity. The first step of risk identification is the concrete
definition of the quality component in its evaluation. Consideration of the risks seeking process of
finding the target market for new products will be phased as: the essence of risk — consequences —
risk factors (conditions, that increase or decrease the likelihood of adverse events).

At the stage of evaluation of their enterprise capabilities, the essence of risk is in the
inadequate assessment of the production possibilities and marketing of new products. Possible
consequences are the following:

- problematically or impossible to produce the defined number of intended range of products
at a given quality in a timely manner;

- difficult or impossible to bring new products to target customers;

- difficulties with sales.

Risk factors at this stage are: bias analysis; underestimation or overestimation of technical,
technological, resource production capacity; technical problems; lack of qualified personnel; errors
in the estimation of the distribution system and the movement of resources and new products; the
disinterest channels of goods movement.

In determining the principles and factors of segmentation due to the lack of qualified experts;
bias analysis and decision making; lack of awareness in the choice of principles and factors of
segmentation; underestimation of competitors; ignoring local conditions and traditions in the regions
of consumption, the following risks are possible: discrepancy of actual structure, size and behaviour
of the target market and respectively, inadequate strategy to launch new products to the market.

Market segmentation does not provide a clear picture about the structure of consumer demand,
distribution channels, competitors, and as a result of it, wrong choice of target segments (niches) of

the market is possible; goods aren’t bought by consumers; there is a discrepancy between the
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characteristics of the product to the needs and demands of consumers; sharply rising expenditure on
qualifying research and new market segments.

Discrepancy of constructed models to the real structure, size and behaviour of the target
market when creating a complex matrix models (functional maps) due to inconsistency in the work
between the employees in the design, marketing and production department; insufficient or incorrect
knowledge; insufficient qualification of workers directly engaged in the construction of models; bias
information from experts that set the principles and factors of segmentation can cause the following
problems: the matrix models don’t give a clear idea about the structure of the consumer market, more
research is needed for the selection of target segments and, therefore, additional costs.

Making decisions based on incorrect or inaccurate information on the prospects of market
development at the next stage is characterized by the following risk factors: the choice of the method
of collecting and analyzing information, which is not relevant for the purposes of analysis and
capabilities of the company; bias, the violation of the principles of representativeness in determining
the sample for analysis; the insufficiency of the collected information; orientation to sources of
information which is not credible; under-qualified staff that collects the information and its analysis.

These errors at the stage of collecting and analyzing the information that characterizes the
markets for bakery products, can lead to the production of non-competitive goods or products that do
not meet the requirements of the market; inadequate development strategy launching new products
on the market.

Customer sensitivity can be a key to identifying risks and opportunities. Understanding
customer taste and retaining customers, by delivering on what often seem to be highly variable
demands, habitually poses a huge risk to companies. However, this area of risk also provides an
enormous opportunity. Trying to understand customers in a way that the competition does not, and
creating systems to exploit this understanding, can lead to great gains (Bekefi, Epstein & Yuthas,
2008).

When defining market segments and the essence of risk is that there is a mismatch
(disconformity) between the actual shape, size and behaviour of the target market and projected,
respectively, revealed an inadequate strategy to market. Possible consequences: gives a clear idea
about the structure of consumer demands, marketing channels, competitors, and the like and as a
result of it, wrong choice of target segments of the market is possible; the goods aren’t bought by
consumers; there is the discrepancy characteristics of goods to the consumer needs; the formation of
a negative demand or lack of demand, leading to a sharp rise in the cost of qualifying research and
re-segmentation. Risk factors are: lack of qualified employees, conducting analysis; bias analysis and

decision making; violation of the methods of the integrated criteria-based assessment and selection
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of target segments; wrong choice of principles and segmentation factors; insufficient accuracy of
selection and evaluation of market segments.

In determining market segments and their evaluation, the essence of risk is that there is a
discrepancy between actual structure, size and behaviour of the target market to predictable and thus
revealed inadequate strategy to market is revealed. Possible consequences: conducted market analysis
does not give a clear picture of the structure of consumer requests, distribution channels, competitors
and as a result of it, wrong choice of target segments of the market is possible; the goods aren’t bought
by consumers; there is the discrepancy characteristics of goods to the consumer needs; the formation
of a negative demand or lack of demand lead to a sharp rise in the cost of qualifying research and re-
segmentation. Risk factors are: lack of qualified employees, conducting analysis; bias analysis and
decision making; violation of complex techniques of criteria-based assessment and selection of target
segments; wrong choice of segmentation principles and factors; insufficient accuracy of selection and
evaluation of market segments.

Inadequate assessment of production possibilities and sales of products by competitors will
lead to greater competition; the impossibility of launching a new product; reduced sales volumes;
failure to obtain the expected profit from production. This may be caused by the bias of the analysis;
the underestimation or an overestimation of the capabilities of competitors; insufficient qualification
of the personnel employees; errors in the evaluation of the competitors’ system of allocation and
distribution.

At the stage of selection of target segments and develop proposals for making optimal
management decisions the shortcomings in the previous stages; bias decisions, unpredictable sudden
changes in the external environment (economic or socio-political situation), which took place in the
period between the choice of target segments and outputting product on the market may cause the
risk of rejection of a new product by the market, delays in the deployment of mass production or
impossibility of its deployment. The consequences are the following: a reduction of sales volumes,
loss of profits or bankruptcy.

Thus, there is a set of elementary risks that may arise at the stages of selection of the target
market and the main factors that cause them.

The analysis of each elementary risk are shown in table 1. A generalized list of the main types
of business risk factors, their causes, and possible consequences, makes it possible to apply the
methods of quantitative assessment of certain types of risk and to achieve optimal characteristics of

the target market.
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Table 1. The main types of economic risk on the steps of selecting a target market by the enterprises of the

baking industry

The essence of risk

| Possible impact

Risk factors

Step 1. Assessment of the capabilities of the enterprise

inadequate assessment of
the possibilities of
production and marketing
of new products

complication or impossibility to make
a planned range of products in a certain
amount at a specified quality; difficult
or impossible to bring new products to
target consumers

bias analysis;

underestimation or overestimation of the
production possibilities;

insufficient qualification of the personnel;
errors in the estimation of the distribution
system and the movement of resources and
goods;

disinterest of goods movement;

technical problems

Step

2. The definition of the principles and factors of segmentation

discrepancy between the
actual shape, size and
behaviour of the target
market and projected;
inadequate strategy of
launching a new product
to the market

wrong choice of target segments
(niches) of the market;

goods aren’t bought by consumers;
characteristics discrepancy of the
goods to the consumers needs
additional expenditure on qualifying
research

insufficient qualification of the personnel;
bias analysis and decision making;

lack of information;

underestimation of competitors;

ignoring local conditions and traditions in
the regions of consumption

Step

3. Creation of the complex matrix models (functional maps)

discrepancy of built
models to structure, size
and behaviour of the target
market

matrix models don’t give a clear idea
about the structure of the consumer
market;

it’s necessary to have more research
and additional costs for targeted
segments

inconsistency in the work between the
employees of different departments;
insufficient or incorrect information;
insufficient qualification of employees;
biased final information

Step 4. The collection and

analysis of data characterizing the markets for bakery products

making decisions based on
the wrong or inaccurate
information about the
prospects of market
development

production of non-competitive goods ;
output that does not meet the
requirements of the market;
inadequate strategy of launching new
products on the market

choosing the wrong method of collecting and
analyzing information;

bias analysis;

lack of collected information;

bias information;

insufficient qualification of employees

Step 5. The choice of market segments and their evaluation

discrepancy between the
actual structure, sizes and
behaviour of target market
segments and predicted;
inadequate launching
strategy on the market

wrong choice of target segments;
goods aren’t bought by consumers;
discrepancy of product characteristics
to the needs of consumers;

the increase in expenditure on
qualifying research and re-
segmentation

insufficient qualification of employees;

bias analysis and decision making;

violation of an assessment methodology and
selection of target segments;

wrong choice of principles and factors of
segmentation;

insufficient accuracy of selection and
evaluation of market segments

Step 6. The collection and analysis of information about competitors

inadequate assessment of
possibilities for production
and sales of products by
competitors

increase in competition (quality, price);

impossibility of implementation a new
product;

the decrease in sales volumes;

failure to obtain the expected profit
from production

bias analysis;

underestimation or overestimation of the
competitors capabilities of production;
insufficient qualification of experts;
errors in the assessment of the system of
allocation and distribution of competitors
products

Step 7. The choice of target segments and working out proposals

for making optimal management decisions

rejection of a new product
by the market;

delays in the deployment
of mass production or its
inability to deploy

decrease in sales volumes;
profit shortfall;
the possibility of bankruptcy

bias decisions;
unpredictable sudden changes in the
environment;
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The article defines the types of risks that accompany market segmentation and removing
products on the market, the groups of factors that form the economic risk, and identified the possible
negative consequences of their influence and generalized risks that are typical for any company. At
the same time, solving the problem of determining the types of risk that arise at different stages of
the product life cycle and stages of selecting a target market, and the factors that cause these types of
risk, it is necessary to consider features of the baking industry, which are as follows: mass market;
production of consumer goods; limited storage time does not allow to create inventories of products
and leads to a decrease in sales volumes as a result of deterioration; bread, as a product of first
necessity, is of near-zero elasticity of demand; demand formation is influenced by cross-elasticity, as
commodity pairs are almost all food products (dairy and meat products, eggs, fish and fish products);
the presence of a high level of competition in the industry (large number of companies with small
capacity and rapidly changing range of products; goods focused on the entire market (segmentation:
by the level of income(little), by age and state of health); great reliance on distribution channels; a
large number of retail outlets; price regulation for social class bakery products, which constitute the
largest share in production (the most widespread); the lack of influence of advertising activities and
events to promote products.

These features influence the risk, both in the direction of increasing and reducing the level of
risk. Thus, the factors that reduce the risk include the mass market of bakery products, classification
of products that are produced by the enterprises of the baking industry to the goods of daily demand,

the orientation of the product on the entire market, a large number of retail outlets.

Conclusions

Forecasting risks will reduce the uncertainty of the resulting indicators in the market
segmentation and determine the directions of the most efficient operation of the enterprise.

The authors defined the types of risks that accompany market segmentation, the groups of
factors that form the economic risk, and identified the possible negative consequences of their
influence and generalized risks that are typical for any company. At the same time, solving the
problem of determining the types of risk that arise at different stages of the product life cycle and
stages of selecting a target market, and the factors that cause these types of risk, it is necessary to
consider features of the baking industry.

The main types of economic risk on the steps of selecting a target market by the enterprises

of the baking industry identified in categories: the essence of risk, possible impact and risk factors.
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PA3ZBUTHUE TYPU3ZMA KAK IPUOPUTET KAYECTBEHHBIX
W3MEHEHHUM KU3HEJAESTEJIBHOCTHU YEJIOBEKA B YCJIOBUSIX
NHOOPMALIMOHHOI'O OBHIECTBA U I'VIOBAJIM3AIIUAN

Hukurenko Butanuna®, Buioryp Baaga?
3anopooicckuli HayuoHanbHLIU YHUGepcumem, 3anopodicve, Ykpauna; *“Menumononvckuil
20cyoapcmeenHblll nedazo2udeckull yhusepcumem umenu boeoana Xmenvnuyrkozo, Meaumonony,

Ykpauna

AHHOTALMSA

AKTYaJIbHOCTB Pa3BUTHsI TypH3Ma Kak IIPHOPUTET KAadEeCTBEHHBIX HM3MEHEHHH B JKHU3HEIEATEILHOCTH
COBPEMEHHOTO 4YeJIOBeKa OOYCIOBIMBACTCS KAaYECTBEHHBIMH H3MEHEHHSIMH, KOTOPHIE IPOCXOISAT B OOIIECTBE B
mocyeHee BpeMsi. OTO CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO YCIOBHS III00aIn3anui, HHOOPMAIIMOHHOTO OOIIEeCTBa IOBIIHSIIN
Ha pa3BUTUE TypHU3Ma U YCUJICHUEC ITOTCHIIUATIA TypHCTH‘{CCKOﬁ aKTUBHOCTH U MOOMIBLHOCTH COBPEMEHHOT'O YCITIOBEKA. B
CBsA3U C I/IHTeraHI/IeI\/’I YKpaI/IHBI B MHPOBOEC COO6H_[CCTBO IMPOUCXOAT CYIIECTBEHHBIC U3MCHCHUA B NMPHUOPUTETHBIX
HampaBieHusix aearenpHocTd. Ileab HMcciienoBaHWs - KOHLENTyalnW3alMs pa3BUTHS TypH3Ma Kak HpUOpHUTETa
Ka4eCTBEHHBIX N3MEHEHHH B XKM3HE/IEATEILHOCTH YeJIOBEKa M OOIIEeCTBa U €€ BIMSIHUE HAa CaMOpEaIM3alfI0 YeJIO0BEKa
KaKk JIMYHOCTH. 3ajga4yd WCCJAeI0BAHHUS: NPOAHAIM3UPOBATh pOJb Typu3Ma B YCIOBHSX IJIoOamM3allud M1
nH(pOpMaMOHHOTO OOIIECTBA; PAcKPBITh POJb TypH3Ma KaK CpEACTBAa IIOBBIICHHWS CAMOpEaIN3allMd 3a CUeT
TYPUCTHYIECKOH JEATEIFHOCTH B YCJIOBHSIX HH(POPMAIIMOHHOTO o0mmiecTBa. MeToabl Hcc/IeA0BaHNsA. MeTOIOTrHIEeCKyIO
OCHOBY WCCJIEJOBAaHUS COCTaBISIET COBKYIIHOCTh OOIICHAYYHBIX METOJOB, a WMEHHO: aHajiW3a W CHHTE3a,
abCTparupoBaHus, JIOTUYHECKOTO M HCTOPHYECKOTO, NPUHLIMUIOB - OOBEKTHBHOCTH, IETOCTHOCTH, T'yMaHH3Ma,

YCJIOBECKOCHTPU3MA. B koHTEKCTE CHCTEMHOro MeTona TCPUCTHUCCKAA IOCHATCIBHOCTH IIPCIACTABICHA KakK pPEyCcpcC
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HSKOHOMHYECKOTO paBUTHUS CTpaHbl. CHHEPreTHYEeCKUH METO CIOCOOCTBOBAN PACKPBITHIO MTPOOJIEM CaMOOpraHU3aluu
TYpUCTUYECKON JAEATIBHOCTH, IPHHLIUIOB CHHEPIHH, KOTOpble MpPOSBIAIOTCA B YCIOUBUSX HENMHEHHOCTH,
On(ypKaMOHHOCTH, CTOXaCTHYHOCTH HH(POPMAMH. MeTo 1 CPaBHUTEIIFHOTO aHAIN3a II03BOJISIET CPABHUTH COZIEPIKaHNE
U METOJIbl TYPUCTHYECKON pabOThl B CPABHEHUH C 3apyOEKHBIMU cTpaHaMu. CTPYKTYPHO-CUCTEMHBIH METOJI O3BOJIHIII
SKCIIMIUPOBATh TYPUCTHUECKYIO AEATEIPHOCTh KaK CIOKHYI CHCTEMY, KJIOTOpas MpPEACTAaBISIET IUHAMUYECKUH

nporecc, KOTOPBIH pa3BUBAETCA B YCIOBUIX HH()OPMALIMOHHOTO 001IecTBa U riaobann3anuu. Pesyasrar
ucciaenopaHusi. PazpaboTka HampaBiCHHH Pa3BUTHA TypHCTHUYECKON AEATEIBHOCTH KaK IPUOPHTET KadeCTBCHHBIX
N3MEHEHHH B )KU3HEESITEILHOCTH COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA; aHAIN3 TypH3Ma KaK OCHOBBI KAUECTBEHHBIX N3MCHEHUH B
KHM3HE/IESTEIBHOCTH YeJIOBEKa M OOIIeCTBa B YCIOBUIX MH()OPMALMOHHOTO OOIIECTBA U T100ann3alyu; J0Ka3aHo, YTO
YCOBEPILIEHCTBOBAHUE TYPUCTUUECKOM NESATEIBbHOCTH B YCIOBUSX PBIHKA, PEKJIAMHOTO M MAapKETHHIOBOTO BIIUSHUS
CHOCOOCTBYET YCHIICHUIO KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TYPUCTHYECKUX MPEANPHUATHI 1 00pa3a CTpaHbl Ha MEXAYHAPOIHON
apere. IIpakTHnyeckoe 3HauyeHHe TeMbl MCCJIEAOBAHHWS 3aKJIIOYAeTCs B TOM, YTO OT Pa3BUTUSA TYypUCTUUECKOMH
JIESITENIFHOCTA  KaK TPHOPUTETa KAaYeCTBEHHBIX H3MEHEHHH KH3HENCSATEIbHOCTH YeJIOBeKa B  YCIOBHAX
nHpopMannoHHOTO 0oOIIeCTBa M TJ00ANM3allM 3aBHCHUT IIPOTPECC pPAa3BUTHA OOINECTBA, €ro BCTYIUICHHE B

nH(pOpPMAMOHHYIO 3Py, KOTOpas BIUSAET HAa Pa3BUTHE PA3IMYHBIX (POPM CaMOOCYLIECTBICHNS HHANBU/A.

Knrouesvie cnosa: typusm, nadopmaiimoHHOE 00IIECTBO, TT00ANTH3ANHS, CAMOPEATH3AIIUS YSTOBEeKa

BBenenune

AKTyallbHOCTh ~ Pa3BUTHUsI TypH3Ma KaK NPUOPUTET KAYECTBEHHBIX W3MEHEHUH B
KU3ZHENIESITEIIbHOCTH COBPEMEHHOT'O0 YEJIOBEKAa OOYCIIOBIMBAETCS KAa4€CTBEHHBIMH W3MEHEHUSIMH,
CYTh KOTOPBIX CBsi3aHa ¢ TioOanu3anueil U BHEApEeHHEM HH(POPMAIIMOHHOTO obimiecTBa. MIMeHHO
yCIOBUS To0anu3anui ¥ HWH()OPMAIMOHHOTO OOIIeCTBa TOBIWSIM Ha YCWICHHE MOTEHI[HANa
TYPUCTHYECKOM aKTUBHOCTU M MOOWMJIBHOCTHM COBPEMEHHOTO YEJIOBEKa, MHTETpallid YKpauHbI B
MHPOBOE COOOIIECTBO, B CBSI3U C YEM IPOUCXOMAT CYIIECTBEHHBIE M3MEHEHHS B MPHOPUTETHBIX
HampaBlIeHUsX ero jAesrenbHocTH. CB00OAa KOMMYHHKAnuid W 1UGPOBBIE TEXHOJIOTHH,
rodanu3anus U U3MEHEHHUs] OTHOIIEHUN MEXIy OOIIECTBOM U JMYHOCTHIO TPEOYIOT MEPEOICHKU
poyii Typu3sMa B HH(POPMAIIMOHHOM OOIECTBE, PAJAMKAIHLHOTO TEPECMOTpa CTapOd KOHIICTIIIHH
Typu3Ma U TYPUCTHYECKOH ACATEIHHOCTH W (OPMUPOBAHMS KOHIEMIIMKA TypH3Ma Kak JpaiiBepa
WHHOBAIIMOHHOTO TypHCTUYeCKOro Om3Heca. [Ipomecchl rmobanm3anuu ¥ UHGOPMAIMOHHOTO
o0IIecTBa - 3TO MPOIECCHl PA3BUTHS TypHU3Ma.

Hean uccieqoBaHusi - KOHIENTYaTU3aUs Pa3BUTUS TYPUCTHYECKON IEATEIHHOCTH Kak
MIPUOPUTET KAUECTBEHHBIX U3MEHEHHH B )KM3HEEATEIFHOCTH YE€IOBEKa U OOIIECTBA U €r0 BIUSIHUE
Ha caMOpeaIn3aliIo YeI0BeKa KaK JIMYHOCTH.

3agauu Mccie0BaHUsI: TPOAHATU3UPOBATh POJIb TypHU3Ma B YCIOBHSX TIIIOOATW3AlNU U
MH(OPMALIMOHHOTO OOIIECTBA; PACKPHITH POJIb TYpU3Ma KaK CPe/ICTBA MOBLIIICHUS CaMOpeaIn3aliu

3a CUET TYPUCTUUYECKOMN JEATEIHHOCTH B YCIOBHUSAX HHGOPMAIIMOHHOTO 00IIIeCTBa.
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MeToabl uccjie10BaHUS

MeTo0rn4ecKyto OCHOBY MCCIIEIOBAHUS COCTABIISIET COBKYITHOCTh OOILIEHAyYHBIX METO/IOB,
a UMEHHO: aHallu3a M CHHTE3a, abCTparupoBaHUs, JOTHYECKOIO0 M HCTOPHUYECKOTrO, MPUHIUIIOB-
00BEKTUBHOCTH, LIEJIOCTHOCTH, TyMaHU3Ma, YeJIOBEKOIIEHTpU3Ma. B KOHTEKCTe CHCTEMHOT0 MeTo1a
TYPUCTHUYECKAsA JCHATEIIBHOCTh MPEICTABIEHA KAaK PECYpPC 3KOHOMUYECKOTO PA3BUTHSL CTPAaHBI.
CuHepreTH4ecKuil MeTo ] ClIoCOOCTBOBA PACKPBITUIO MPOOIEM CaMOOpPTraHU3aIUU TYPUCTHICCKON
NEATIBHOCTH, TPUHLMIIOB CHUHEPIHMH, KOTOPBIE IMPOSBISAIOTCS B YCIOBUAX HEIUHEHHOCTH,
OU(YpPKAIMOHHOCTH, CTOXaCTUYHOCTH MH(OpMaIMU. MeToa CpaBHUTEIHHOIO aHANU3a MO3BOJISET
CPaBHUTH COJEP>KaHUE M METOJIbI TYPUCTUUYECKON PaOOTHI B CPABHEHUH C 3apyOCKHBIMU CTPAHAMH.
CTpyKTYpHO-CUCTEMHBI METOJ MO3BOJMI JKCIUTUIIMPOBATh TYPUCTUUYECKYIO NIEATEIBHOCTh Kak
CIIO)KHYIO CUCTEMY, KOTOpasi MPEeICTaBIseT cCOO0N AMHAMUYECKUN TIPOIlecc, KOTOPBINA pa3BUBAETCS B
yCIOBUSX HMH(POPMAIIMOHHOTO oOmiecTBa M riaolamuzanuu. «Typu3M kak oauH U3 (EHOMEHOB
KPOCCKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIMH, TIPEJCTABIIICT COOON CIIOKHOE U MPOTHBOPEYMBOE SBJICHUE, HA
KOTOpPOE CYIIECTBEHHO BIHSIIOT BCE (AKTOPBI, CPEAM KOTOPBIX CIEAYET BBIICIHTH (PAKTOP
«MYJIBTUKYJIBTYPHOU IPaMOTHOCTH» U aBTO-U T€TEPOCTEPEOTHUIIBI, KOTOPBIE CHOPMUPOBAIUCH B TON
WM UHOM KYJbTYpE, U ABISAIOTCA CTUMYIUpytommm gaxtopom» (Voronkova, 2010).

Mertononoruss aHanu3a HampaBieHa Ha OOBSCHEHHE COJEp)KaHUS TYpUCTUYECKOU
AKTUBHOCTH WHJIMBUA, KOTOpAas PaCKpPbIBAETCS CUCTEMOM, OCHOBHBIMH 3JIEMEHTAMH KOTOPOH €CTh:
MECTO U poJib B OOIIECTBE, CYIIHOCTb W COJAepKaHWe, (DYHKIUHU, YCJIOBUS CaMOpealln3allHH.
Typucruueckas JIEATENBHOCTD onpenesaeTcs HUCTOPUYECKHU chOpMHUPOBAHHBIMU
COIMOKYJIbTYPHBIMU TPOrpaMMaMH, aKTHBHOCTBIO, HANPABICHHONW HAa OCBOCHHUE OKPYXKAIOIIEH
NEUCTBUTETHOCTH; (POPMUPOBAHUEM HOBOW CHCTEMbl KOMMYHHUKAIIUH M B3aUMOOTHOIICHUI
JINYHOCTH; CTPEMIICHMEM K JIMYHOCTHOMY POCTY M CAaMOOCYILIEHCTBJIEHHUIO CYLIHOCTHBIX CHII
YeNoBeKa U ero aKTUBHBIM 00pa30oM >KU3HH.

[lo wnHamemy MHEHHIO, Typu3M - 3TO ¢GopMa KPOCCKYJIbTYPHOW KOMYHHUKAIIUHU, K
HCCIIEIOBAHUIO KOTOPOT'O MOYXHO MCITOJIB30BaTh METO KPOCCKYJIbTYPHON KOMMYHHKAIINHU, KOTOPBIN
paccMaTpuBaeT TYPUCTUYECKYIO JIEATENBHOCTh C TOUYKH 3pEHUS OOIIEHUSI C Pa3HBIMH KYJIbTYPaMH,
KOTOpBIE TPEOYIOT pACIIMPEHUS €r0 KyIbTyPOIOTUYECKUX (PYHKIIUH.

Cnemnudurka akCHOJIOTHYECKOTO METOJa WM TOAXOJa B TOM, YTO TYPU3M CBSI3aH C
BBISIBJIECHUEM IIEHHOCTHBIX U HOPMATHUBHBIX aCMEKTOB TYpHU3Ma U TYPUCTHYECKOW NEATEIbHOCTH;
KOMIUIEKC CEMHUOTHYECKOTO (3HAKOBas CHCTEMAa) U KOMMYHHUKAIMOHHOTO (0OIIEeHHE) MOAXO0M0B K
aHanM3y TypU3Ma U TYPUCTUUYECKOU JEATEIBbHOCTU MO3BOJSAET BBISIBUTH YEPThl PA3BUTHUSL TYPU3Ma;

BBISIBUTH MEHTAJIbHBIE XapaKTEPUCTUKHU (CIIOCO0 MBIIUICHUS TUYHOCTH WM COLUATBHOMN TPYIIIbI), a
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TaK)X€ CBOWCTBEHHYIO UM JYXOBHOCTb, MUPOBOCIIPHUITHE, KOTOPHIE MO3BOJISIIOT BBIIBUTH Hambosee
CYIICCTBCHHBIC XapaKTEPUCTUKH TYpPU3Ma, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT B3aHMMOBIHUSHHUIO U
Ba3MMOITPOHUKHOBEHHUIO KYJIBTYp B chepe TYpUCTHUUECKOM IeATEITHbHOCTH.

CpaBHUTENBHO-UCTOPUUECKUNA METOJ HCCIIEOBAaHUS Pa3BUTHUA TypH3Ma Kak IPUOPUTET
KAueCTBEHHBIX H3MEHEHUIN B KHU3HEACSITEIbHOCTH COBPEMEHHOTO 4eJOBEKa /JaeT BO3MOKHOCTh
MIPOCIIECIUTH IBOJIOIUIO TYPU3Ma KaK CII0)KHOTO KYJIBTYPHOTO SIBIICHUS 1 TUHAMHYECKOTO TpoIiecca,
0a30BBIX [IEHHOCTECH TYPUCTUUYECKOUN NEATEIILHOCTH, COITOCTABUTh TEHACHIIUU Pa3BUTHS TypU3Ma U
TYPUCTUYECKOW OTpaciu B LEJIOM, KyJIbyTpHbIE TPaIUIMH U OCOOEHHOCTH OOIIEHHS B Pa3HbBIX
CTapHaX, MAapKETUHTOBOH JEATEIbHOCTH U €€ OCOOCHHOCTEH B Kax10i crpaHe. Tonbko mo3HaHue
pEATbHBIX XapaKTEPUCTUK U 3aKOHOB PA3BUTHS TypHU3Ma ITOMOTAET ONPEACTUTH METO IbI, TPUHIIUIIBI,
MOJXOJIbI, TIPH TIOMOIIX KOTOPBIX MOKHO TITyOOKO IMOTHHKHYThH B COIMAILHOE SIBJICHUE TypH3Ma,
MOKa3aTh €ro IO3UTUBHBIE CTOPOHBI, KOTOpbIC BIUSIOT Ha pPa3BUTUE JIMYHOCTU, OMPEACIUTh
TE/ICHIIMU Pa3BUTHs B yCIOBUAX riodamm3anuu (Andriukaitiené u ap., 2017)/

IMoaxoasl K M3YYeHHIO TYpU3Ma KaK NPHOPHTETAa KAaYeCTBEHHbIX HM3MeHeHHii
JKH3HEIeTeJILHOCTH YeJIoBeKa

AMepHKaHCKasl TYpU3MOJIOTHS MPeAiaraeT Caeayolue MOoIX0bl K U3YYSHHIO TypU3Ma Kak
MPUOPUTET  KAYECTBEHHBIX  HM3MEHEHHH  JKU3HENEATEIbHOCTH  4YellOBEKa B  YCIOBHSX
MH(OPMAaLIMOHHOTO O0IIECTBa U TJI00IU3aLUN:

1) WHCTUTYIIMOHATBHBIA TMOAXOM K HM3YYCHHIO TYpH3Ma, KOTOPBIA MPEIBUIUT H3ydeHUE
pa3HOO0Pa3HBIX MHCTUTYTOB U MOCPETHUKOB, KOTOPBIE TPEOYIOT HCCIEA0BAHUS OPraHU3allMOHHOTO
mpolecca, ONepaluoOHHBIX METOI0B, YIKJIOHOMHYECKOH Cpebl TYPUCTHUECKOTro OM3HECa,

2) COIMOJIOTUYECKHH MOIX0/I, KOTOPBIA OOYCIIOBIIEH TEM, YTO TYpU3M MPEJCTABISET COOO0M
COLMATIBHYIO JICATEIBHOCTh, KOTOpas TpeOyeT W3y4YeHHS WHIAMBHIYAILHOTO W TPYIIIOBOTO
MOBE/ICHUS TYPUCTOB U BIUSHUS 00OIIECTBA HA TYPU3M;

3) cuCTeMHBIH TOAXOJ K WM3YYCHHUIO TypU3Ma HHTETPHUPYET APYTUE MOAXOMAbI B €IMHBIN
KOMIUICKCHBIA TIOJIXOJ, MPH IOMOIIM KOTOPOIO0 Ha MaKpPOYpOBHE BO3MOXKHO HCCJIEIOBAThH
JESATENIbHOCTh TYPUCTHYSCKUX (UPM B KOHKYPEHTHOH CpeJie, UX PBIHKH, B3aMMOOTHOIICHHS C
JIPYTUMHU CUCTEMaMH, - TIOTUTHYECKOH, MPABOBOM, YKOHOMUYECKOH, COIIMANILHOM;

4) UCTOPUYECKHH TMOAXOJ] BKIIOYAeT B CeOsl aHalmu3 JeATEIbHOCTH TYPUCTHUECKUX
WHCTUTYTOB B HICTOPHYECKOM paKypce U BIMSHHE HHHOBAIMA HA UX Pa3BUTHE;

5) reorpaduyecKUil TOJIXOJ CHCIHAIU3UPYETCS HAa W3YYCHHH MECTHOCTH TYPCHTHYECKOU
30HBI, TaHAMIadTa, KIMMAaTa, a TAKKEe YIKOHOMUYECKHX U COIMO-KYIbTYPHBIX aCIEKTOB, OCOCHHYIO
POJIb B KOTOPBIX UIPaeT aHAIU3 PEKPEalMOHHON reorpaduu, Tak Kak TypH3M U peKpearus TECHO

B3aUMOCBSI3aHBI MKy COOOIA;
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6) S5KOHOMHUYECKHH MOJIX0 UCIOIB3YETCs IS aHaIM3a TypU3Ma Kak ¢ TOUKH 3pEHHs clipoca
U TIPEIUIOKEHUs, C TOYKHU 3PEHUS €T0 BIUSHUS Ha IJIATeKHBIN OajaHc ¥ OOMEHHBIH KypC, 3aHATOCTb,
HSKOHOMHYECKOE Pa3BUTHE U Jpyrue (akTophl, MPU MOMOIIM KOTOPBIX MOXKHO pa3paboTaTh CXemy
aHaJM3a TypU3Ma M €ro 3KOHOMUYECKOI'O BIMSHUS HA CTPaHy;

7) ynpaBieHUYECKHUI MOAXO0J €CTh CaMbIM BaXXHBIM U 3((EKTUBHBIM, TaK KaK OPUEHTUPOBAH
Ha OTIENbHBIE TypUCTHYECKHE (UPMBI M COHOKYCHPOBAaH Ha TaKUX BHUAAX YIPABICHYECKOH
JeSITeIbHOCTH, KOTOPhIe HEOOXOIUMBI [T ()YHKIIMOHHPOBAHUS TYPUCTHUECKON OpraHU3aINK, KaK
IUIAaHUPOBAHKUE, KOHTPOJIb, LIEHOOOpa30BaHUE, peKjama, KOTOpble MMEIOT MUKPOIKOHOMHUYECKUH
XapakTep, MpoLexypbl KOTOPBIX JOJKHBI 3allyCTUTh MEXaHU3M C YYEeTOM M3MEHEHUH B
TYPUCTHUYECKOU OTpaciIy;

8) MEXIUCHUIUIMHAPHBIN MOAX0/, KOTOPBIA O0OYCIIOBJIEH MPEXJIE BCEro TEM, YTO TYPHU3M
OXBATBIBACT MPAKTUUECKHU BCE ACMEKTHI AKHU3HHU OOILECTBA, TO CJIEAYET HCII0JIb30BaTh AJIS €ro aHaIu3a
U aHTPOIIOJIOTUYECKUN MOJAXO0M, HEOOXOAUMBIN Ul W3Y4YEHHUS MeCcTa U POJIM 4elloBeKa B CHUCTEME
WHCTUTYTOB TYPUCTHYECKOU JIEATENBHOCTH;

9) NCUXONOTYMCEKHA TOIXOM, KOTOPIA HCIIONB3YeTCs IUIsl aHaM3a IICHXOJOTHYECKOTO
(bakTopa yenoBeka;

10) mpaBoBoO#l moaxoJ, HEOOXOAUMBIN /JIs aHajaM3a 3aKOHOJATENIbHBIX aKTOB U OPIaHOB,
KOTOPBIC PErIIAMEHTUPYIOT COOTBETCTBYIOIIYIO TYPUCTHUECKYIO JACATEILHOCTD (Nikitenko, 2016).

MecTo ¥ poJib B COBPEMEHHOM 00111eCTBe

B ycnoBusax unHdopmanmonHoro oOmiecTBa M Iodaiu3alMyd TYpU3M €CThb TOH (opMoit
KHU3HEJIEATENbHOCTH, KOTOpasi CIOCOOCTBYET caMOpeaTn3alii 1 CAMOCTaHOBJIEHUIO MHANBUA KaK
Tu4HOCTH. HbIHE Typu3M ecTh OJHON M3 caMbIX BaKHBIX c(ep pa3BUTHS KPEaTUBHOI 3KOHOMHKH,
KOTOpas BJIUACT HAa BCC C(bepm KHU3HEACATCIIbHOCTH. YKpaI/IHa BJIaACCT pa3IMYHBIMU TYPUCTUUCCKH -
PEKPEALIMOHHBIMHM PECYPCAMHU, KOTOPBIE NPEICTABIISIIOT 3HAYUTEIbHBIA NMOTEHLMAN Ul Pa3BUTHUSA
Typusma. IlepcriekTuBBl pa3sBUTHS Typu3Ma B YKpauHE MHOTO B Y€M 3aBUCAT OT YCUJICHMS
TrOCYJapCTBEHHOTO PETYJIMPOBAHUS TYPUCTHUECKOW cdepbl Ha OOIICHAIMOHAIBPHOM YpPOBHE.
TypucTtuueckue npeanpusTus Ui IpUOOPETEHUs HUII JIOJDKHBI pa3BUBaTh BCe cpephl, HAUUHAS OT
MapKETUHIOBOM JI€ATEIbHOCTH M 3aKaHUMBAs DPEKJIAMHON JAEATEIbHOCTBIO, JUIsl YEro CAenaTh
3G GEKTUBHBIMU TYPUCTHUECKUE YCIyru. Typusm mpenctaBiseT cOOOH AMHAMUYECKHUH Mpoliecc,
KOTOPBIA XapakTEePU3YEeTCs IIUPOKHUM TPUMEHEHHUEM pPa3HOOOpa3HBIX KOMMYHHKAIIMOHHBIX
CHOoCcO0O0B, MOSIBIEHHEM HOBBIX MHCTPYMEHTOB HMH(MOPMAIMOHHOTO MapKETHHTOBOro BiusHUsS. C
TYpU3MOM CBSI3aH CaM IIPOLECC YCOBEPIIEHCTBOBAHMS U YTBEPXKACHUS YEJIOBEKA KAK JINYHOCTH, YTO

AaCT OCHOBAHHC T'OBOPHUTHL O HNPHUBJIICKATCILHOCTU TypI/ICTPI‘IeCKOﬁ KH3HU, YTOOBI YYBCTBOBATb
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YIOBJIETBOPEHHUE OT CaMOT0 MpolLiecca TYPUCTHUECKOH AesITeIbHOCTH, TPAKTUKYS pa3InyHble POPMBI
€ro aKTyaJu3aluu.

DyHKIUU TYpU3Ma

BrimonHeHuto cBoeit posid ¥ Mecta B MH(GOPMAallMOHHOM OOIIECTBE TOMOTaeT Psii PYHKIIHIMA,
C KOTOPBIMU CBSI3aH TyPU3M:

1) THOCeonoruYecKast - Crocod MOo3HAHUS TYPUCTUYCCKON JEHCTBUTEIHLHOCTH, OOOTAIICHUS
KYJIbTYPbl M KOHKPETHBIX IyT€H IMO3HAHWS BCErO TOTO, YTO IOMOTAET PACKPBITH CYIIHOCTh H
coJiep>KaHue TypHU3Ma;

2) oHTOJNOTHYECKas - OBITUHCTBEHHas opMma peanus3alui TYPUCTUUYECKOW NesSTEIbHOCTH,
CBA3aHAHHas C OIpEJIEJIeHUMEM MecTa Typu3Ma U  BBIIBICHHS MEHTaJUTeTa HapoJa,
JICTEPMUHUPOBAHHOTO YCIIOBUSMHU OBITHS Y TIPUPOJIBL;

3) akcuoioruueckas - akT BbIOOpa M peanu3alid TPaHCUEHACHTAIbHBIX KYIbTYpPHBIX
LIEHHOCTEN Typr3Ma U ero TYpUCTUYECKOTO MPOIYKTa;

4) KOMMYHHKAaTUBHAs - CIIPocoO oOMeHHMBAThCs MH(MOpMAIMEeld B COLMAIBHOM BPEMEHH U
MIPOCTPAHCTBE U YMEHHE 000TalaThCs 3a CYET OOIICHUS;

5) ympaBieHueckas - BbIpa0OTKa MapaAWrMbl Typu3Ma M YYeT BCEX YINPaBICHUECKHUX
KAaTeropuil TYpUCTUYECKOW JESATENbHOCTH U €€ HAMPABICHHOCTH HA IMOJIyYe€HUE MOJOKUTEIBHOTO
UMUJKA OT TYPUCTHIECKOTO MTPOYKTa;

6) HOpMaTHBHAas - CHOCOO BBIPAOOTKM HOPMATHUBHBIX IIEHHOCTEW U OBJIAJCHHUE HUMU
JTUYHOCTBIO;

7) HOBaTOpCKas - opmMa HOBOTO, KOHCTPYKTUBHOT'O 0OeCTIeueHUsI MHHOBAIIMOHHBIX (popM U
BO3MOYKHOCTEH OBJIAZICHUS TYPUCTHUECKOM IACSITEILHOCTHIO ISl pa3BUTHS HHAUBHIA (Dvek, 2017).

MeTomo10rnyecKre NPUHIUIBI HCCIeOBAHUS TYpU3MA.

OaHUM U3 MPUHIIUIIOB MBI BBIJEISIEM NMPUHIUI KYyJIbTypOTBOPUECTBA, B OCHOBE KOTOPOTO
KyJIbTypa Kak croco0 ObITHS MHIWBUIA M Pa3BUTHE TypU3Ma KakK KyJIbTYPHO-UH()OPMAIIMOHHOTO
MPOAYKTa M TPOCTPAHCTBA PAa3BUTHS WHABHIA. T€PMHH «KyIbTypa» O3HAuUaeT KyJIbTYpy AYIIH,
pasyma, yxa, Teia, JyXOBHOCTH. DTO HE MPOCTO CyMMa SIBJICHUI, @ €TUHCTBO, KOTOPHIM ITPOHU3aHA
KYJIBTYPOTBOPUYECTBO, KOTOPOE BBHIPAXKAeT OCHOBHYIO €ro IeHHOCTh. KynbTypa - €IMHCTBEHHBIH
KpUTEpU, KOTOPHIA TMPO3BOJSET TIYOOKO TMPOHUKHYTH B SIBICHHE TYpH3Ma, H3YYHTh €ro
MIPOTHUBOPEYHS, IUTFOCH H MUHYCHI, MCHTAJTUTET Hapo/a.

B ocHOBe Typu3Ma - moctynaTenbHOe Pa3BUTHE HAPOJOB, KOTOPOE €CTh OCHOBOM JyXOBHOI'O
pocrta. [ToaTOMy MBI BEICOKO IIEHUM MPUHIIMII KYJIbTYPOTBOPUYECTBA TypU3Ma KaK SIBIICHUS, B OCHOBE
KOTOpPOTO YCOBEPIIICHCTBOBAHME YEJIOBEKA M €ro JCSITENbHOCTH KaK PEe3yNIbTaT €ro SBONIOIHH, B

KOHTEKCTE KOTOPOW KYyJbTypa COSIUHSETCS C IPOPHIBOM B HOBOE IPOCTPAHCTBO CaAMOpEaIN3alluu
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JUYHOCTH. B OCHOBE KynbTYpOTBOpYECTBAa — pa3BUTHE CaMOr0 4YeJOBEKa B KayecTBE CyObeKTa
NEeSITEIbHOCTH, KOTOPBIH ONPEAMEUUBAECTCS B TPAAULIUAX, CHMBOJIMYECKHUX 3HAKaX KaK BhIpa)KEHUE
MPOIECCYaTbHOCTH U MpeBpalieHne 0oraTrcTBa Typu3Ma BO BHyTpeHee O0raTcTBO YeloBeKa.

MeTtononornyeckue MpUHLHUIBI UCCIEI0BAHUS TYPU3Ma COCTAJSIIOT MJEU T'yMaHHU3alUuu U
YEJIOBELICHTPU3Ma, B OCHOBE KOTODPBIX Pa3BUTUE JUYHOCTH, NOATOMY TYPU3M BBICTYIIET C TPEX
CTOPOH:

1) Kak cyOBEKT KylbTYpBI;

2) Kak cyOBEeKT 0OIIECTBA;

3) Kak CyObeKT IPUPOIBI.

MeTtoi010THYECKHE MPUHIMIBI HCCIEIOBAaHUS TypU3Ma pacCcMaTpUBAIOTCSI B KadyecTBE
pedIIeKCHN 3aKOHOMEPHOCTESH Pa3BUTHUS M (YHKIIMOHUPOBAHMS OOIIECTBEHHBIX OTHOIIEHUH. Kak
orMmeuaer Puuapn ®@nopuna, «l[losiBieHre HOBOrO OOIIECTBEHHOTO Kjacca M KPEaTHMBHOCTH Kak
SKOHOMMYECKON cuibl ObUIM TeMU (aKTOpaMu, KOTOpbIE JIeKaT B OCHOBE TPEHNOB, Kak
CTPEMUTENBHOE Pa3BUTHE HOBBIX MHIYCTPHUIl U OU3HECOB, a BMECTE C TEM U CIIOCOOOB Halle paboThl
M JKU3HU, YTO CTPYKTPUPYET Haiy moBceaHeBHyo xu3Hb» (Florida, 2018). B xoHTekcTe aHamm3a
MBI OIpEAENsieM TYpU3M Kak aKTMBHOCTb BO BPEMs OT/bIXa, HANPABICHHOW HAa YJOBJIETBOPEHUE

PEKPCAlOHHBIX, TO3HABATCIIbHBIX, TYXOBHBIX HOTpe6HOCTCﬁ JINYHOCTHU.

BriBoabl

[IpobnemMa Typu3Ma HOCUT MEXKIUCIUIUIMHAPHBIA M MHOTOACIEKTHBIA  XapakTep.
Brigensitores connanbHo-(puaocopckre, SJKOHOMHUUECKHUE, KyTbTypHBIE U IPYTHE aCIEeKThl H3yUeHUs
9TOTO sIBJICHHS. TeopeTnueckas pa3padOTKa MHOTHX aCIEeKTOB Typu3Ma HOCHUT JUCKYCCHOHHBIN
xapakTep. MexauCIuIIMHAPHBIA XapaKTep U3YYCHHS TYpU3Ma MO3BOJISET BBISBUTH TYPU3M C TOUKH
3pEHUsI KIIFOUEBBIX CTPYKTYPHBIX COCTABJISIOIIMX: PACCMAaTPUBAIOTCS CTPYKTypa TypHU3Ma Kak
OTpaciii 0OIIECTBEHHOTO MPOU3BOACTBA M (hopMa BBHISBICHHS aKTUBHOCTH JIMYHOCTH; OCOOEHHOCTH
(hopMHUpPOBaHHS MOTHBAIIMM K TYpU3MY M IE€JI€BON HANpaBIEHHOCTH TYPUCTHUCKOW aKTUBHOCTH
JUYHOCTH; aHAHM3 (HAaKTOPOB, KOTOPHIE BIUSAIOT HA Pa3BUTHE Typu3Ma U ero (yHKIIMOHUPOBAHUE,
BBIXO/I C HALIMOHAIBHBIX HHTEPECOB rOCY1apCTBA.

«B pesynbTaTe aHaidM3a MOXHO HOPUATH K BBIBOAY, YTO TYpPU3M €CTh MOCJIEACTBUEM
JTUHAMH3Ma COBPEMEHHOM AMOXM M TEXHOJOTUYECKOTO Pa3BUTHSA TOCTHUHIYCTPHUAIBHOW SIIOXH,
POXKIIEHHOW Tio0anu3amnreii MHUPOBOM OOIIECTBEHHOCTH, BIMSHUEM HWHTEPHET-TEXHOJIOTHH U
KynbTypbl. Typu3aM ecTh OAHMUM #3 (EHOMEHOB KpPOC-KYIbTYpPHOH KOMMYHUKAIIMHM, YTO

MNpCaACTaBJIACT cO00M CIIOXKHOE U MNPOTUBOPCUUBOC SABJICHUC, HAa KOTOPOC CYHICCTBCHHO BJIUAIOT
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SKOHOMUYECKHUM, TMOJUTHICCKUN, COIMOKYJIBTYPHBIN, AeMorpapuiyeckuid (pakTopbl, B TOM YHCIIC
6a30BbIe IEHHOCTH KyIbTypsD» (Voronkova, 2010).

Pa3paboTrka HampaBieHMM pa3BUTHUS TYPUCTUYECKOM JEATEIBHOCTH KaK IPUOPUTET
KAueCTBEHHBIX M3MEHEHUU B JKU3HEJCSATENbHOCTH COBPEMEHHOTO YENOBEKa; aHaJIU3 TypuU3Ma Kak
OCHOBBI Ka4eCTBEHHBIX H3MEHEHUIl B >KU3HENEATEIILHOCTH 4eJOBeKa W OOIIEeCTBa B YCIOBHUAX
MHPOPMALIMOHHOTO ~ OOIeCTBa H  TIJ00aNu3alMy; JO0Ka3aHO, 4YTO YCOBEPLICHCTBOBAHHE
TYPUCTUYECKOW JEATENBHOCTH B YCIOBHUSX PbIHKA, PEKIAMHOTO M MapKETHMHIOBOI'O BIIHSHUS
CHOCOOCTBYET YCHIICHUIO KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TYPUCTUYECKUX MPEANPUATHI 1 00pa3za CTpaHbl
Ha MEXJIYHApOIHOI apeHe.

IIpakTHyeckoe 3Ha4YeHHe TeMbl MCCJIEIOBAHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO OT Pa3BUTHUS
TYPUCTUYECKOU AESITEIbHOCTH KaK NPHOPUTETA KAYECTBEHHBIX M3MEHEHHM KU3HEAESTEIbHOCTU
YeloBeKa B YCIOBUAX MH(POPMAIIMOHHOTO OOIECTBA M INI00ANU3allMK 3aBUCUT MPOTPecc Pa3BUTHUS
o011ecTBa, ero BCTYIUICHHE B MHOPMAITMOHHYIO DY, KOTOpasi BIUSET HA Pa3BUTHE PAa3INYHBIX (HOpM

CaMOOCYIICCTBJICHUA UHANBU/IA.

IIpakTHYeckne peKkOMeHIAUMHU

Pa3Buture Typu3zMa Kak NpUOPUTET KAU€CTBEHHBIX U3MEHEHUMN )KU3HEAEATEIbHOCTH YEI0BEKa
B YCJIOBUAX MH(POPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA M TJIOONM3AIMK TPeOyeT MOBBIMICHUE OJIar0OCOCTOSHUS
Hapoja, yYMEHbIIEHHUs O0e3paboTUIbl U HEpPaBEHCTBA, YBEIMYEHHUS BaJlOBOIO HAIIMOHAIBHOIO
MPOAYKTa, KOTOPBII CBUJETEILCTBYET 00 IKOHOMHUYECKOM POCTE.

Jis aToro HEOOXOIUMO: pa3BUTHE TIJIOOANBHOTO HMHJEKCA KPEaTMBHOCTH, IJI00AIbHOIO
MHHOBAIIMOHOTO HWHJEKCAa, YBEJIMYEHHE HWHAEKCAa CYacTbs, MHJAEKCAa YEJOBEUYECKOro pa3BUTHS,
MHJIEKCa 3[0pOBbS, MHAEKCA 0JarocoCTOSIHMS, MHJEKCa SKOHOMMYECKON CBOOOBI, YTO B IEJIOM
CBHJIETENILCTBYET 00 oOmiecTBe 01arocoCTOsIHUS, HAllEJIEHHOM Ha CBOOOJHOE pa3BUTHE TypU3Ma U
JUYHOCTH.

Pa3zButne Typusma TpeOyeT co3gaHusi OJaronpusTHOroM OM3HEC-TYpUCTUYECKOW CpeIbl C
pa3BUTHEM KYyJbTYphl KpPEaTHMBHOIO OW3HEC-TypU3Ma, YKpEIUIeHHsI TIJI00aJbHOro JHJIEpCTBa
HAIMOHAJIBHOTO TYpU3Ma, 3()()EeKTHBHOTO BEHUYPHOTO MHBECTHPOBAHUS B TYpPHU3M, Pa3BUTHUS €TO0
KJIaCTEPOB, MOATOTOBKA INI00ATBHBIX KPEaTUBHBIX MEHEKEPOB TypH3Ma, (POpMUPOBAHUE TYpHU3Ma
Kak HOBOTrO JpaiiBepa €ro pocta M Pa3BUTHS HOBBIX TEXHOJIOTMH YEPTBEPTON MPOMBIILICHHON

PEBOJTIOIUH.
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POJIb YITAKOBKH MOJIOYHOM IMPOJYKIIUA HA PHIHKE YKPAUHBI

PoiskoBa Upuna, llpiranosa Upuna

3anoposicckuil HAYUOHAILHBIN MEXHUYECKUll yHugepcumem, 3anopodicve, Ykpauna

AHHOTANMA

AKTYaJlbHOCTh MCCJICAOBAHNUA AAHHON MPOOIeMbI B TOM, YTO CETOJHS peKiaMa SBISIeTCS MPOrPEeCCUBHBIM
METOJIOM peanu3aluu Ju3aiiHa. Pexknama urpaeT KIrOYeBYIO pOJIb B PA3BUTHM PHIHOYHOW SKOHOMHKH U SIBISETCS €€
Ba)XHBIM 3JIEMEHTOM. Pekiiama crocoOcTByeT yBENMUEHHI0 0OBEMOB peasIM3alii PEKIAMHPYEMbIX TOBAPOB U YCIyT
notpedutensM. Jn3aiiH moTpeOnTenbCKOW yNakoBKM oOecrieumBaeT He TOJBKO HX 3(dexkTHBHOE 3pHTENBHOE
BOCIIpUATHE M WACHTH(QHUKANWIO, HO W TO3UTHBHOE 3MOLMOHAJIbHOE OTHOoIIeHWe K HuM. Ileap mcciaenoBanus -
CHCTEMaTH3alHKs MTOIX0A0B OTHOCUTENBHO OINpPEeICHHS MOHIATHS YIaKOBKH. 3a/1a4l MCCJIeA0BAHNUSA - PACKPBITH POJIb
1 OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHUKU YNAKOBKH B NPOJBIKEHHH MOJIOUHOW MPOTYKIMU HA PBHIHKE YKpaWHbI, HCCIEI0BATh
OCHOBHBIE TPEHJBI B YIIAKOBKE NMPOIYKINH MOJOYHON NPOMBIIIJICHHOCTH YKpaWHbB. MeToabl - METOJl aHauu3a U
CHHTEe3a, aOCTparupoBaHUs, CPABHUTEIBHOIO aHAJIN3a, HMCTOPUYECKOTO M JIOTMYECKOTO AaHalIu3a, CHCTEMHOCTH U
CTPYKTYPUPOBAaHHOCTH IIPOOIJIEM, KOTOPHIE TIO3BOJIMIM PACKPHITh 3HAYNMYIO POJIb YIIAKOBKH B ITOBBINICHUH YI00CTBa
MOTPEOIEHUs] 3TOTO MPOJYKTa M €ro JIydllled COXpaHHOCTH, a Tak K€ B NPOJBIDKCHUH €ro Ha phIHKE. Pe3yabTaThl:
packpbITa poOJb YIAKOBKH MOJIOYHOH NPOAYKIHMH, OIPEAETIeHHbI OCHOBHBIE TPeOOBAaHMS TEXHOJOTMM M JU3aiHa
YIaKOBKH MOJIOKa W MOJIOYHOHM MPOIYKIHH, a TaK XK€ MPOaHAJIM3MPOBAHBI TPEHIB! YIIAKOBKH MPOTYKIIMA MOJIOYHOMH
IIPOMBIIIJIEHHOCTH YKpauHbl. BeiBoabl. MBI noKa3aiu, 4TO Ha PbIHKE YKpPaWHbl IPOU3BOJUTEIN MOJIOYHON YIIAKOBKH
MpeanaralT IMUPOKUH BLIOOP U3IEeNWi, pa3HOOOpa3HBIX 1O ¢opMe, MaTepuany H3TOTOBJICHUS W TOAXOAaM K
¢acoBanmio. CeromHs OU3aifH YIAKOBKH SIBISAETCS HEOOXOIUMBIM MHCTPYMEHTOM BO3ACHCTBHSA Ha IOTPEOWTENS MpH
BBIOOpE NPOAYKIMH. [pamMOTHO pa3paboTaHHBIA AM3AfH yNAaKOBKM OOJIEryaeT NpOJABM)KEHHE TOBapa Ha DBIHOK,

YCHIIMBACT PEKIIAMHOC BO3H€I710TBH€ Ha HOTpC6I/ITCJ'ISI.

Knrwuesvie cnosa: yIaKOBKa, MAapKETHUHI-MHKC, HHSaﬁH, HUMIIYyJIbCUBHBIC TTOKYIIKU, 6p€H,H, OBCT, MOJIOYHAA

TIPOAYKITHSL.
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BBenenue

AKTYaJIbHOCTH MCCJIeI0BAHUSI JaAHHOH MPo0JieMbl B TOM, 4YTO B IIOJAABIISAIOIIUX CIIydasx
MOTPEOUTEIN MOKYIAIOT TOBAP B CTUIILHOW M YIOOHOM yrlakoBKe, ueM 0e3 Hee. Ha psimy ¢ Ha3BaHuEM
U LIEHOH yIaKOBKa SIBISIETCS BAXKHEHIIMM 3JIEMEHTOM TaK Ha3bIBAEMOT0 MapKETHHTOBOTO MHUKCA.
YnakoBKa UrpaeT OTPOMHYI0 KOMMYHUKATHBHYIO M 3CTETHYECKYIO POJIb. 3HAYUTENIbHO O0Jierdyaer
NPOABIDKEHHE TOBapa Ha pPBIHKE, JEJaeT TOBAp Y3HABAaeMbIM, MOMOTaeT (HOPMUPOBAHHIO U
MOJIKPETUICHUIO OTJIMYUTENBHBIX YepT ToBapa (IpOoABMKEHNUE OpeH/ia), 1eIaeT ToBap YAOOHBIM MpU
TPaHCIIOPTUPOBKE.

Leab wucciegoBaHMsl - PACKPBITh POJb U OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH YIAaKOBKU B
MPOJBUKEHUH MOJIOYHOM MPOAYKLNN HA PhIHKE Y KPAaUHBI.

3agauu uccjieq0BaHuA:

- CUCTEMAaTH3aIHs TOX00B OTHOCUTENIBHO OIPEIeICHUSI MOHATHS YIaKOBKH;

- PAcCKpBITh POJb W OCHOBHBIC XapPAKTEPUCTUKU YIMAKOBKH B MPOABIKEHHUU MOJOYHOU
MPOYKIIMK HA PhIHKE Y KPaWHBI.

- HUCCJIEIOBaTb OCHOBHBIE TPEHJbl YNAKOBKM HPOAYKIMH MOJIOYHOH NPOMBIIIIEHHOCTU
YKpauHsl.

K ocHOBHBIM (yHKUIHAM YIaKOBKM OTHOCATCA: 1) 3amuTHas - 3aluTa OT BHEUIHUX
MEXaHWYECKUX BO3JCUCTBU; 2) MH(GOpPMATUBHASA - TpeACTaBiIeHUE WH(OpMAIUK O TIPOJIYKTE; 3)
penpe3eHTaTuBHAs - MPEACTaBIEHUE CaMOro MpPOAYKTa MOTpeOuTento; 4) KOMMYHUKATHBHAS.
HaznaueHne ymakoBKM — COXpaHSATh NOTPEOUTENbCKUE KadecTBa TOBapa, MPEeNOTBPATUTH
BO3MO>XKHYIO I0pPUYy U MOTEPIO €ro MpU MEPEBO3KE, XpaHEHUH U Ipojaxe. Kpome Toro, oHa Taxxke
HECeT PeKJIaMHYI0 HH(OPMALIUIO U SIBJISIETCS CAaMbIM MacCCOBBIM OOBEKTOM JH3aliHa. Y TaKOBKA — 3TO
MIpe3eHTAlMsI OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK TOBApa.

B Hay4yHbIX MyOJMKalUsAX BBIACTSIOT TPU OCHOBHBIE MOJXO0JA K OMPEICNICHUIO0 TOHSATHUS

ynakoBka (Tabu. 1).

Ta6nuna 1. Cucremaru3anus Noaxoa0B K onpeenenuio nouarus "ynakoska'" (Bilovodska, KllsInskl, Ya,
Molibog, 2016)

Ionxon Onpeznenenue NOHATUA
YnakoBKa ¢ TOUKH 3pCHHS CpencTBo WM KOMITIEKC CPECTB, KOTOPBIH 00eCieYuBaeT 3alIuTy TOBapa OT
JIOTUCTUKA U MOBPEXICHNUN BO BpeMs €€ TPAHCIOPTUPOBKH, CKJIAAUPOBAHUS U COXPAHEHHS TOBapa
TOBApPOBEICHHS 1 OKPYKAIOWIEH CpeJibl OT IKOJECTPYKTUBHOTO BIMSHUS
YnakoBKa ¢ TOUKH 3pEHHS Tapa wn BHEmHAS 000J109Ka TOBapa, KOTopast 0pOopMIIeHa B COOTBETCTBHH CO
MapKeTHHTa cnenn(UKOIl ToBapa M CO3/IaeT ONpeeNeHHBIH 00pa3 TOBapa, MOXKET ObITh YaCThIO

CaMOoro TOBapa M BHITONHSET P G YHKIMH

YnakoBKa ¢ TOUKH 3pEHHS Bremnrasas o6omouka ToBapa, KOTOpasi COAEPKUT HHPOPMAIIHIO O TOBAPE U C
croco6a KOMMYHHKAIIUH C MIOMOIIBIO OMPE/IEICHHBIX 3JIEMEHTOB IPUBJICKAET BHUMAHUE MOTPEOUTENS U
noTpeduTeneM MOTHUBHUPYET €ro K MOKYTKe
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Jlu3aifH ymakoBKH, KaK OJWH W3 KIIOYEBBIX ACIEKTOB MAapKETHHTA, SIBISECTCS OCHOBHBIM
¢dakTopoMm B Hambomee ycmemHbIX npoaykrtax. Iloutm 60% pemieHuit NPUHUMAIOTCS
HENOCPEACTBEHHO Iepe]] MOJKOW B Mara3uHe, U 56% eBpomelcKuX MOoTpeOuTeneil roBopsT, uTo
MarasuHbI - TJIaBHBII UCTOYHUK MH(OPMAIIMH TEepe]] MOKYIMKOH HOBOTO MPOIYKTa, CPABHUTEIBHO C
45% notpebdbuTeneii, kotopsie y3HatoT nHpopMmanuo u3 TB-pexnambr". Kakblil mAThIA MOKyIaTEh
PYKOBOJICTBYETCSI IIPH BBIOOpE TOBapa ynakoBKOi. Beap ynakoBka paboTaeT Kak MAapKETHHIOBBIN U
PEKJIaMHBI HHCTPYMEHT MOCTOSIHHO, @ HE TOJIBKO BO BpPEMsI PEKIaMHOM KaMITaHHUH.

MoOJIOKO ¥ MOJIOYHBIE TPOMYKTHI SIBJSIOTCS YPE3BBIYAMHO IICHHBIMH W HE3aMEHUMBIMH
MPOAYKTAMH THTaHUs. YTIAaKOBKAa MIPAET 3HAYMMYIO POJIb B MOBBIIICHUU yI0OCTBA MOTPEOICHUS
3TOTO MPOJYKTA U €T0 JIYYIIeH COXPAHHOCTH, a TAK)KE B IIPOJIBUKECHUH €TO Ha PHIHKE.

[Tocnennue necsTUNEeTHs CBHICTENBCTBYIOT O BBIICICHNWH YITAKOBOYHOTO JU3aiiHAa YKpauHbI B
CIICIMATTM3UPOBAHHYIO OTPaCIb IM3aiHa, IEMOHCTPUPYIOT CTAHOBJICHHE OT/IENBHBIX C(hep MPOU3BOICTBA,
KOTOpbIC OOECIICUMBAIOT TPOM3BOJICTBO YIMAKOBOUHBIX MATEPHAIOB, HM3TOTOBJICHHS CICIUATEHOTO
00opynoBaHus, pa3paboTKy Ju3aifHa YITAKOBKH, THPAKUPOBAHKS YITAKOBKHU C TIOMOIIIBIO MOJMrpagud
ToMy TIofio0HOe. PaboTast Hayr yrakoBKOM, Tu3aiiHepy HEOOXOIMMO ITOCTOSTHHO OTCIICKUBATH N3MEHCHUS
B CTETUYCCKUX, (PYHKIIMOHAIBHBIX U TEXHOJIOTHYCCKHX TPEOOBAHUSX, KOTOPBIC CETOMHS BBIJIBUTAKOTCS
00111ecTBOM, peIHKOM | 1por3BoacTBoM (Ganotska, 2008).

PBIHOK MOJIOYHBIX MPOAYKTOB YKpPaWHbl OTHOCAT K YHCIY BBICOKOKOHKYPEHTHBIX —
KOJIMYECTBO TOJIBKO KPYITHBIX WTPOKOB mopsiaka 10-15, He ToBOps 0 MHOTOYMCIEHHBIX MEITKHX
JIOKAJIbHBIX TPOU3BOAMUTENSAX, YHUCIO KOTOPBIX IPEBBINIAET HECKOJbKO coTeH. Ilpu BbeIOOpe
MOJIOYHOHM MPOJIYKIIMK OOJNBIIMHCTBO MOKYTaTeNel B IEPBYIO oUepeb OpPUEHTUPYIOTCS Ha LIEHY.

Tun ymakoBkH U crioco0 pachacoBKH MOJIOYHOW MPOAYKIIMH HETIOCPEICTBEHHO BIHSET HA
MpoIlecC COXpPAaHEHMs KadyecTBa W TOTPEOHMTENhCKHX CBOMCTB mpoaykTa. KadecTBo Moiioka u
KHUCJIOMOJIOYHBIX TPOJYKTOB OIpeaeNseTcsl CIeAyoUMMU (aKkTopaMHu: COCTaBOM IPOJYKTA;
TEXHOJIOTUEH M3TOTOBIICHUS; YCIOBUSMHU pac(hacoBKH TNPOAYKTA; KAueCTBOM YIAaKOBOYHOIO
MaTepuaia. KauecTBeHHast yImakoBKa JIOJDKHA HE MPOMYCKaTh NMOCTOPOHHUE 3alaxy U HE MMETh
COOCTBEHHOTO 3araxa, Tak Kak MOJIOKO M MOJIOUHBIE TIPOTYKTHI OYEHB JIETKO UX BIIUTHIBAIOT. Takke
yIaKOBKa JOJKHA OBITh U3TOTOBIIEHA M3 MAaKCUMAIBHO O€3BPEIHBIX MATEPHATIOB B OBITh CTOMKOM K
KHUpaM, KOTOpBIE COAEPXKUT MOJOYHAs MPOAYKIMS. YIakoBKa JOJDKHA HECTH OCHOBHYIO
WHPOPMAIIHIO O TOBape: €ro IpeJHa3HAYeHUH, TPaBWIIAX HCIONB30BAaHUS, CPOKaX XpaHEHWUS,
MIPOU3BOJIUTEIIE.

B ocnoBHOM MOJIOKO BBIITYCKAIOT B:
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1. [TonusTunenoBoii mieHke. CaMblil AEMIEBBIA U pacIpOCTpaHEHHbIH BapuaHT. COCTOUT
U3 TpeX TIEPMETHYHBII CIOEB: Ha BEPXHUHW HAHOCAT I€4aTh, CPEJHUI HYXEH Ul MPOYHOCTH,
BHYTPEHHUH - JUIs 3alIUTHI OT yabTpaduosuera. Cpok XpaHEHUs - 7 THEH.

2.  Ilrop-makax - TpPexclIOMHOM KapTOHHOM IIaKeTe MPSMOYTOJIbHON (POPMBI C KPBIIIKOM.
Cpok XpaHEeHUsI HEMHOTO J0JIbIII€, YEM Y MOJIOKA B TUIeHKE - 10 gHEH.

3. Terpa-nmakax - NATHCIOWHON YIIAKOBKE M3 MOJUATUIICHA, KapToHa M (oibru. OOBIYHO
WCIIONB3YETCS AJI YIbTPANacTeprU30BaHHOTO MOJIOKA, KOTOpoe Xpanutcs 180 muei.

4.  CrexysiHHOM Tape. Jlydiiie Bcero coxpaHseT BKyC MOJIOYHBIX TPOTYKTOB, OHAKO TaAKOM
BapHMaHT HMMEET MHOXECTBO HEJOCTATKOB: HEMPOJOJDKUTENbHBIM CpoKk XxpaHeHus (36 yacos),
OOJBIION BEC W XPYNKOCTh. [IpEeMMYIECTBEHHO HUCHONB3YETCS ISl MPEMHAIBHON W JIETCKON
MPOJYKIIMH.

5.  IIsr-Oytbuikax. OHU clenaHbl U3 MONUATHIIEHTepedTanaTa u BecsT B IBEHAIATh pa3
MeHbIIIe CTeKISHHBIX. OCHOBHBIE MPEUMYIIIECTBA: YAOOHBI B TPAHCIIOPTUPOBKE, 3aAIIUIIAIOT MOJIOKO
OT yAbTPa(pHOIETOBOTO U3ITYICHHUS M YBEIMUUBAIOT CPOK XPAHEHUS MPOIYKINHU 10 14 cyTok

6. DxonmHe. 3amaTeHTOBaHHAs yHakoBKa IiBenckor kommanun EcolLean. Mmeer dopmy
KYBILIMHA C HaJyBHOHN pyukoil u BecuT A0 20 r. CrenaHa u3 ClieMaIbHOIO MaTrepuasia Ha OCHOBE
KapOoHaTa KanblKs U MIacTuka. [locie ucrnoib30BaHus MOKET CIY>KUTh YIOOPEHUEM U TOJHOCTHIO
paznaraercs moJ AeicTBUEM YyibTpaduosieTa 3a HECKOJIbKO MecseB. Penko BcTpedaercs cpenu
YKpauHCKUX npou3Boauteneit. Cpok xpaHenus - ase ueaenu (Blog, 2018).

Bei0upate ynakoBKy A1 MOJIOKa M KUCIIOMOJIOUHBIX TPOAYKTOB HY)KHO OPUEHTHPOBATHCS Ha
0COOEHHOCTH 3TON MPOIYKIIMU. MOJIOKO U JKUAKUE MOJIOYHBIE MTPOAYKTHI. Yarlie BCero pa3inBaroT B
IJIaCTMaccoBble OYTHUIKM M3 TMOJMKAapOOHaTa M TMOJMOJIE(PUHOB, a TakKe MaKeThl U3
KOMOWHHUPOBaHHBIX MatepuaioB. [Ipu acenTudeckoit 0OpaboTKe yrmakoBKa MPHOOPETAET BHICOKYIO
CTeNEeHb TMTHEHUYHOCTH, UTO JIeNIaeT IPOAYKT O€30MacCHBIM JIIsl YIIOTPEOIEHUS U YBEIUYMBAET CPOK
€ro TOJAHOCTH.

Kucnomonounas npoaykuus. [Ipu dacoBke kepupa, pskeHKH, HorypTa, CMETaHbl U IpYroi
KHCIIOMOJIOYHOW MPOIYKIMH Yallle BCEr0 MCHOJIb3YIOT MOMYKECTKYIO0 Tapy U3 KOMOMHHUPOBAHHBIX
MaTepHalioB, a TAKXKE MOJYKECTKYIO Tapy HEOOJIbIIONH BMECTUMOCTH U3 yIapOIIPOYHBIX MaTepHasIOB.
[IIupokoe nMpuMEHEHNE MOTYYHIN MHOTOCIONHBIE 1 KOMOMHUPOBAHHbBIE YIIAKOBKU C JI00ABICHUEM
0eIoro MUTMeHTa (IMOKCH/1a TUTAHA) B HAPYKHBIX CIIOSX U YEPHOU Cakul B cpeHeM ciioe. biaromaps
UX HEMPO3PavyHOCTH, MPOIYKT HE B3aUMOJIEHCTBYET CO CBETOM, YTO 00ECIEYNBAET €r0 COXPAaHHOCTh
B TEYEHUE JJINTEIBHOIO BPEMEHH.

TBOpOXKHAS MPOAYKIUS U CITUBOYHOE Maciio. [ maBHbIe TpeOOBAaHUS K yIAaKOBKE AJIsI TAHHOM

KaTeropmuu TOBApOB - BBICOKAA KUPOHCIIPOHUITACMOCTE U IPOYHOCTH BO BJIAXKHOM COCTOSHUU. OTHM
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KPUTEPHSIM IOJHOCTbIO COOTBETCTBYET NepraMeHTHas Oymara, MakeTbl U3 TEPMOIUIACTOB, JAMUHATBI
Ha OCHOBE OyMarm W TEpMOIUIACTOB, (OJbra JABYX- M TPEXCIOMHON KOHCTPYKIIMH, a TaKxKe
II0JIY’)KECTKas Tapa U3 JAMUHATOB Ha OCHOBE KapTOHA U MOJIMMEPHBIX MaTEpUaIOB.

Mopoxenoe. TpaauLInOHHOM ABISETCA yIIAaKOBKA HA OCHOBE OyMaru (mepraMmeHT, epraMmuH,
HOJIEPraMeHT, napadUHUPOBAHHBIE M JIAMUHUPOBAHHbIE MaTepUajbl B COYETAaHUU C
TepMOILIaCTaMU, ATIOMUHUEBOW (onbroit m ap.). MopoxeHoe, conepxkaiiee He MeHee 5%
MOJIOYHOTO KHpa, (PacyloT B CTaKaHYUKW U3 MOJUOponuieHa. VX JIerko repmMeTu3upoBarth,
HoJIBEprasi ropsideMy U XOJIOJHOMY CII0COOaM CKJIEHBaHUS.

Msrkue cbipbl. [l MX yNAaKOBKHM NPUMEHSAIOT: MapaUHUPOBAHHbIE KOMIIO3MLIUHY,
MOHOIUIEHKHU U3 MOJIMMEPHBIX MaTepUajoB, B TOM YHcCiie 00J1a1al0IINX BEICOKON CTENEHbIO YCAKH,
KOMOWHUPOBaHHBIE MaTepUANIbl C PA3JIUYHBIMH CTPYKTYPaMH U COYETAHHEM CIIOEB, PacCILIaBhl,
pacTBOpBl M BOAHBIE IUCIEPCHU U3 BBICOKOMOJEKYJISIPHBIX COCIMHEHUN PA3IN4YHON XUMUYECKOU
IIPUPOJBI.

Jerckoe muranue. /s ymakoBKH JETCKOTO Kedupa, MOJIOKA, COKa M JAPYIHX JKUIKHX
IIPOJYKTOB Yallleé BCEro MCHOJB3YIOT MaKeThl TeTpa-Opuk-acenTuK. OHU COCTOAT U3 HECKOJIbKUX
CJIOEB ITOJIMOJIEPHUHOB, 1051 KAPTOHA U CJI0S ATIOMUHUEBON (OJIBIH, UTO NPUAAET YIAKOBKE GOpMY,
obecrieynBaeT BJIAroCTOMKOCTh M TepMeTUYHOCTh. CyXHe MOJIOUHBIE CMECH YIAaKOBHIBAIOT B
KApTOHHBIE MAYK{ C BKJIAJBIINIEM W3 MOJMMEPHBIX MaTepuaioB THUMa IeduieHa. DTOT MaTepuain
o0yaiaeT BBICOKMMH 3alllUTHBIMU CBOMCTBaMH, YTO 00€CIIeYMBAET MPOIYKTY JUINTEIbHOE XpaHEHUE
B ymakoBke. B mocieaHee Bpemsi Bce OOJIBLIYIO MOMYJISIPHOCTh Il YIIAKOBKH JI€TCKOTO MUTaHMSA
NpUOOPETAIOT IMJIACTUKOBBIE TEPMO(DOPMOBAHHBIE CTAKAHYMKHU W3 TOJIMIPONMIEHA - MaTepHaia,
pa3pereHHoro s MaKOBaHUSI MULIEBBIX MPOAYKTOB JJIs AETEH.

K nu3aifHy ymnmakoBKM MOJIOYHOM MPOJYKIIMHM KOHKPETHBIX TPEOOBAaHUI HE BbIIBUTaIOTCS
periaMeHTHPYIOIMMH JOKyMeHTaMu. B oOmem Buje odopmieHHe MOJOYHONH MPORYKIMU
acCOIMUPYETCsl MPEUMYILECTBEHHO € OeslbIM ()OHOM YIAKOBKHM, 3€JIE€HBIMU JIyTaMH, MSATHUCTBIMU
kopoBamu. CymiecTByeT 9 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB JM3aiiHa yHNaKOBKU: BBIOOp IBeTa (IIBETOB);
OpeHJ; MOJIOUHbIE CHMBOJIbI; CBEXKECTh; HATYypaJbHOCTH/YUCTOTA; IOJIE3HAs] HH(pOpMAIHS;
UCTOpHUs/paccKa3; MECTHOE MPOU3BOJACTBO; AU depeHnarms.

PaccmoTpum ux 6onee noapoOHo.

1. [IBera. Jlyummii uBet 1yisi MOJIOYHOM YIAaKOBKU — 3TO €ro OTCYTCTBHE, T. €. Oenblil, KaK
CaMO MOJIOKO.

Caumkom Mano 0eoro — U yrnakoBKa BBITJISAUT HEJOCTATOYHO CBeXel U yucToil. CIuIkom
MHOT0 0eJI0r0 — CHU3UT 3((H)EeKTUBHOCTh BBIKJIAJKU TOBApa, T. €. peub UAET O HU3KOM KOHTpacTe U

MIPUBJIEKATENLHOCTHU AJIs Mokynatens. [loTom, cyiecTByeT YncTo-0enblil IBET U OeNblil ¢ MPUMEChIO
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(T. e. «rps3HO-0enbIiiy). KoHTpacT BaxkeH, MOCKOJIBKY OH yCHJIMBAeT Oenblil 11BeT. BTopoii et —
00 3eneHblil (CBeXXUH SpKO-3eNeHbI, HO HE OJIMBKOBBIN), 1100 Tomy0oil (cBexxuil HeOecHo-
ronyooii, Ho He TemHo-cuumit) (Lars G. Vallentin, 2013). To ecTh, HBET yIMaKOBKH IOMOTaeT
BBIICTIUTH NMPOJIYKT CPEAH APYTUX U TAKKe JOHOCUT HY)KHYIO HH(POpPMAIIHIO K MOKynareno. LIBeT Ha
80% moBeIimaer y3naBaemocTh Operna (Plkanova, 2017). IlBer mMokeT OBITH METOMOM OOIIEHUS
MEX/Ty MPOJIaBIIOM M TIOKYIIaTeIeM, U IIOMOYb CO3/1aTh HYXKHBI 00pa3 mpoayKTa y mokymnarens. Tak
y TOTpeOHuTeNnel co3maeTcsl MPEACTaBICHHE O BKyce WM HA3HAYCHUU TPOAYKTAa KOMITAHUU
omarogapsa usery. CornacHo ¢ XaiHOM, MOTPEOMTENM BOCHPUHHUMAIOT YHAKOBKY I[BE€Ta B TpHU
YPOBHH: acCOLUMATHBHBIN, pusuueckuii u KynpTypHbIid (Plkanova, 2017). AccormaTuBHBIN YPOBCHB
CBS3aH C TMPUHATHEM IIBETa YIIAKOBKM W OXXKHUJAHWEM OT TIPOAYKTa Yepe3 COOCTBCHHBIN OITBIT
B3aUMOJICHCTBUS ¢ OPEHIOM WJIM C TOBAPHOM KaTeropue.

Uro kacaercs MOJOYHOM NPOAYKIHMH, OOJBIIMHCTBO NPEANPUIATUNA MPEATOYUTAIOT
MPEUMYIIECTBO 3€JeHBbIA WM Oesblii 1[BeTa, MacTeIbHbIM, TOJIYObIM. DTH 1IBETa y MOKymHarenei
ACCOIMUPYIOTCS C IIBETOM MOJIOKA, MOJIOUHBIX IMPOJYKTOB. 3€JICHBIN JK€ IIBET UCTIOIB3YETCS TTOUTH
JUTS. BCEX MOJIOYHBIX MTPOAYKTOB, KOTOPBIE MO3UIIMOHUPYIOTCS, KaK 3J0POBOE HIIM HU3KOKAJIOPUITHOE
nuTtanue (kedupbl, 00eHKUPEHHBINA ChIP). DTO HAMIAIHO MOXKHO YBUAETHh Ha YKPAUHCKOM PBHIHKE
MOJIOUHON mpoaykuuu. Tak, Hampumep, JHHEHKa MPOAYKTOB «AKTUBHa» oOT Danone,
MO3UITMOHUPYETCS KaK 370POBOE M JUCTHUYCCKOE IMUTAHUE, U UCIIOJIB3YET 3€JICHBIM I[BET ISl CBOMX
yIaKoBOK. BooO1e Ha peIHKE MOJIOYHOW MPOIYKITNH Y KPAWHBI UCTIOIB3YIOT TPAIUIIMOHHBIC IIBETA
JUTSE MOJIOYHOM TPOAYKIIMHU, YTO JieJaeT OONBIIMHCTBO TOBAPOB MOXOKKUMH, TOTJa Kak HA MUPOBOM
pPBIHKE MOJIOKa KOMITAHUU SKCIIEPUMEHTHUPYIOT C LIBETAMHU YTO MO3BOJISIET UM BBIACTUTH CBOM
MPOJTYKT.

2. bpenn. O6s3aTenbHO HANTMUKE OpEH/1a Ha yIaKkoBKe (KaK Ha3BaHUE, TaK M TaK M JIOTOTHUII U
Jpyrue BU3yalbHble 3JeMeHThl). CerogHs Ha MUPOBOM PBHIHKE MOJOKa (DYHKIIMOHHPYET OOJbIIOE
KOJIMYECTBO MPEINpHUATHI (TONIBKO B YKpanHe padotaet 6osee 250 MOJIOYHBIX KOMITAHUH ), TOITOMY
MTOMCK HEOOXOMMOT0 MPOYKTa MOXKET 3aHAThH MHOTO BpEMEHH IS MOoKymareis. Hamuawe Opera
Ha YIIaKOBKE IMPOJIYKTa IIOMOTACT MOCTOSHHBIM MOKYIATENISIM OBICTPO HAHTH HEOOXOTUMBIN MPOTYKT
Cpemu ApYTUX Ui TIOCTOSIHHBIX TOKYTATeNlel, W TMOMOTaeT BBIICTUTh MPOAYKT JJS HOBBIX
nokymnarenei. OTaenbHbIe OPEHBl WIH UX JIOTOTHIIBI MOTYT OBITh M3BECTHBIMH sl TIOKYTATEes,
aCCOIMUPOBATHCA C KAa4eCTBOM, HMJIM CO3JIaBaTh KaKYyIO-TO JPYTyI0 MPHUATHYIO JUIS MOKYIIaTems
acconmaruu (Plkanova, 2017).

3. Mosnounbie cumBoIbl. C nu3allHEpPCKOW TOYKHU 3pEHUS, HAIMYUE OONBIIOTO KOJTMYECTBA

00pa3oB /IeaeT 3Ty KaTeropuio MHTEPECHON U Pa3HOOOPA3HOM: 3eJeHbIEe OIS, CTApUHHBIC (IIATH
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11 IEpEeBO3KU MOJIOKA, TOJI0BA KOPOBBI, MOJIOYHBII BCIJIECK, KOPOBUH KOJOKOJIBYHK, [IBETOUHBIE
PHUCYHKH H T. 1.

4. OmymieHus CBEXKECTU MOXHO JT0OMTHCSI IPU MOMOILM: COYETaHMsI LIBETOB; MaTepuaia, T.
€. HACKOJIbKO XOJIOAHOM KaXKeTcs ylaKkoBKa, KOI/la IOKyIareilb OepeT ee B pyKy; Kanesaek BoJbl (Kak
U 17151 0€3aJIKOroJIbHBIX HAIIMTKOB); N300pa)KEHUs 3€JICHBIX MOJICH U TPaBbl, KOTOPBIE 3aCTaBIISAIOT
3a0BITh O TOM, YTO P€Yb UJET O MPOAYKTE MPOMBIIUIEHHOTO IPOU3BOJICTBA.

5. HarypansHOCTB/4nCTOTA. 3/1€Ch B OCHOBHOM T€ K€ KOMMEHTAPHH, YTO H JJISl CBEKECTH, HO
B JJaHHOM cCilydae 3TO OoJiblll€é BOIPOC YIOCTOBEPEHHs KauecTBa NMPOJYKTa — «3HAK KauecTBa»
(HammpuMep, o00peHne KaKuM-JIMOO MHCTUTYTOM) M 3€JE€HBIX JIMCThEeB. lcmonbp3yeMmble cioBa U
(Pl UMEIOT OTPOMHOE 3HAUCHUE, Kak, Hampumep, 100% u 1. 1.

6. ITone3znas nnpopmanus. bonbIIMHCTBO MOKyNaTeneil 3HaIOT, UTO B MOJIOKE COJIEPIKUTCS
KaJbLMHA, HO XyXKe He OyzeT, ecinu 3Ta nHpopManus OyleT ykazaHa Ha ynakoBke. O4eBHJHO, UTO
uHOpMaLUs 0 KUPHOCTH MPOJYKTA UTPAET BAKHYIO POJIb, OHA OHATHA JUI NOKYIaTeIsl.

7. Ucropusi/paccka3. Bce ymauHble Tu3aifHBl YMaKOBOK «PacCKa3bIBAIOT» KaKyHO-HUOYIb
HUHTEPECHYIO UCTOPHUIO.

8. MecTtHOE npon3BoACTBO. YeM Oimrke K MECTY ITPOKUBAHUS, TEM CBEKEE MPOIYKT.

YroObl ¢ TOYHOCTBIO JOHECTH [0 MOKYIaTess MH(POPMALMIO O PA3JIMYHBIX THUIAX MOJIOKA,
Jydlie BCEro HCIOJb30BaTh CJIOBAa — HE MaJjieHbKHE clioBa, a Oompime. Hamurtok, Jlerkmii, He
conepykut stakto3sbl u T. A. (Plkanova, 2017).

dopma M pa3Mep YNAKOBKM TaKXKe BIIMsAET Ha BbIOOp morpebutens. Jlns mpoayKToB
Pa3IUYHBIX BUJIOB MCIIOJIB3YIOT Pa3IMUHbIe BU/Ibl YIIAKOBKH. DTO CBA3aHO HE TOJIBKO C y100CTBOM
no3upoBaHus. Tak, yHakoOBKH, KOTOpbIE MMEIOT KOHTYphl Tena (wnu Oosiee TOHKHE (QOPMBI)
acCOLMUPYIOTCS y ToKynarens ¢ auerndeckuM nutanuem (Plkanova, 2017). Hanpumep nutbeBbie
Horyptsl Danone, koTopble UMEIOT POPMY «Tea», U MO3ULMOHUPYIOTCS KaK 3/I0pOBOE MUTAHHE.

Taxke mpuBIEKaTellbHA WJIM HeCTaHJapTHass ¢opMa MOXKET TMpHUBIEYb BHUMAaHUE
OTpeOUTENs U OBITh pEKIaMOM MPOAYKIIMH JIaXe MocIe MPOoJIaXH MPOIyKTa, 0COOEHHO cpenu Ooee
Monoabix notpedureneit. Tak, 40% nortpebureneit pazmemaoT GOTO NPOAYKTA, €CIM OH HMEET
SPKYI0, HECTaH/IapTHYIO, «I1o1apouHyto» yrnakoBky (Plkanova, 2017).

Br1bupas a1 MOJTOUYHON MPOIYKIIMHU YIIAKOBKY, TPOU3BOAUTEIIO0 HEOOXOIUMO YUUTHIBATh HE
TOJIBKO €€ JAM3ailH M TeXHMYECKHe XapaKTepUCTUKHU, HO U TO, KakUM oOpa3oM oOHa Oyxer
oTKpbIBaThCs. He cexper, uTo y100CTBO MCIOJIB30BAHMS UTPAET HE TIOCIEIHIO POJib MPHU BhIOOpE
npoaykTa mnorpeOuteneMm. bnaromaps COBpEMEHHBIM TEXHOJOTHSIM B HACTOSIIMA MOMEHT
CYIIECTBYIOT Pa3JIMYHBIE CIIOCOOBI 3aKPBITHUS/OTKPBITHS €MKOCTEH 7151 MOJIOYHON MpoayKuuu. Bot

Han0oJiee MOnyJIsApHBIC:
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- nepdopanus - AN BCKPHITHUSA YNAKOBKU HY)KHO INPOCTO OTOTHYTh BEPXHHE YIVIBI
HaKeTa, pacpaBUB €ro, U HaJIOPBATh 110 YKa3aHHOH JINHUH;

- OTPBIBHOM SAPIJIBIYOK - JAae€T BO3MOXKHOCTH OTKPBITH MakeT 0e3 MOMOIIM HOXHHIIL,
3aKpbIBAET OTBEPCTHE Ul UThS U 3aKPEIJISIeTCS Ha M1AaKEeTe;

- IUIACTUKOBAs  KpbIIIKA - TMOAXOMUT JJIsI MHOTOKPATHOIO  HCIOJIb30BaHUS,
M3TOTABJIMBACTCS U3 MOJUIPOINUIICHA, €€ JIETKO OTKPHIBATh U 3aKPHIBATh;

- KpbIIKa 00TeKkaeMoi (POPMBI - OTKPBIBACTCS C XaPAKTEPHBIM IIEITYKOM, B OTKPHITOM
HIOJIOKEHUH MTOJAHUMAETCS BEPTUKAIBHO U HE MOKET IOTEPSIThCS, PACIIONIOKEHHAs! IO
Hell MeMOpaHa JaeT rapaHTUIO TOro, YTO IIaKeT He ObLI OTKPBIT paHee;

- OTBEepCTHE /Ui COJIOMUHKHA - TpOOWMBaeTcs B IAaKeTe B CIEIHAIBHOM MECTE,
oOecnieunBaeT ObICTPOE U yA0OHOE MOTpedIeHNE TPOAYKTA.

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTUH ITPEJOCTaBUIIN B PACIIOPSKEHUE TPOU3BOAUTENIEH U COBEPILICHHO
HOBbIE  BHJBl  YNAaKOBOYHON  mpoxykuuu. HauOonblnee — pacnpocTpaHeHHE — CErojHs
MOJTy4HJia TUIACTUKOBAs Tapa , Hanmpumep, B (hopMe cTakaHIMKOB . B Hee dacyroT cmerany, MaiioHes,
HOTYpTBI, TBOPOXKHBIC CBHIPBL, CYIBl M JAPYrHe€ MPOAYKTHl NMHTaHUSA. BocTpeOOBaHHOCTH TaKOM
YIIaKOBKU OOBSACHSETCS B IIEPBYIO ouepeib HEOOIbIIOH CTOMMOCTbIO U MHOI000pa3HeM BapuaHTOB
ee MHIUBUAyanu3aluy. bosee Toro, B ciiy4yae U3roTOBJIEHUS TAKMX €MKOCTEH U3 MOJUIPOINIICHA C
JOTIOJTHUTEIFHBIM BHYTPEHHUM BBICOKOOaphepHBIM ciioeM EVOH, moBwIIaroTcs CpoKn XpaHESHHUs
MOJIOYHBIX MPOJYKTOB. UTO KacaeTcsi CriocOOOB OTKPBITHSI/3aKPBITHS JAaHHOTO BHJIA YIIAKOBKH, TO
OHHU TOK€ MOTYT OBbITh CaMbIMH Pa3HOOOPA3HBIMU: IUIEHKA C KPBIILIKOH-HaxJI00yuKoil min 0e3 Hee,
KpBILIKa-HaxJI0O0y4yKa, BbICEUKa (MJIaTUHKA) U3 (OJIbIH.

B mocnegnee Bpemsi GONBIION MONMYISIPHOCTBIO Y TIPOM3BOAUTENEH TOIB3YETCs €Ile OJTHO
HOBIIIECTBO: aCENTHYECKasi YIMaKOBKa - CIIOCO0, TPU KOTOPOM CHayaja CTEPUIM3YETCS MPOAYKT U
YIIaKOBOYHBI MaTepual, MOcCiie Yero Tapa HaIOJHSAETCS MUILIEBBIM ChIPhEM U 3aKyMOpPUBAETCS B
YCJIOBHSAX CTEPUIIBHOCTU. Takas TeXHOJIOTUsl 00ecleunBaeT 3alIUTy OT OBICTPON MOPYM MPOJYKTA,
JOTOTHUTEIBPHO ~ CIOCOOCTBYSl IMPOJIOHTAIlMM CPOKOB XpaHEHUS TNHUINM 0e3 TpUMEHEHHUs
KOHCEpBAHTOB. B cocTaB Takoii Tapkl, Kak MPaBUIIO0, BXOIAT KAPTOH, TIOTHATHIICH W ATFOMAHUH.

VYBenuyeHue cpoka roJJHOCTH MOJIOUHOW MPOAYKIMH SBISETCS OJHOW U3 MEPBOOYEPETHBIX
3aJjau COBPEMEHHBIX NpousBoauTeneld. JJoOMBatOTCS OHM 3TOr0 C MOMOIIBIO HOBBIX TEXHOJOTHH
(dacoBaHusT C WCHOJb30BAaHMEM O€30MaCHBIX JUIA  4YelIOBeKa  Tra30MOIu(UIIMPOBAHHBIX
cmeceit. [locnennre co3marT B Tape aHTHOAKTEPHAIBHYIO cpey. Mcnonb30BaHue TaKUX CMecel He
TOJIBKO MPOJJIEBAET CPOK XPAHEHUS, HO U MO3BOJISIET COXPAHUTh BCE BKYCOBBIE KayecTBa MPOYKTa

0€3 MCIO0JIb30BaAHUS KOHCCPBAHTOB.
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BeiBoab1

boun mpoaHanu3upoBaHbl OCHOBHBIE IOHATHS "ylakoBKa" M BBbIIEIEHBI IOIXOJbl K €€
TPAKTOBKE, a UMEHHO: 1) C TOYKM 3pEHUsl JIOTUCTUKA W TOBAPOBEICHHUSA;, 2) MapKEeTUHra; 3)
KOMMYHHKAIMU ¢ oTpedureneM. OnpeneneHo, 4To NpoU3BOJUTEIN MOJIOYHON YIIAaKOBKU Ha PhIHKE
VYKpauHbl HOpeJlaraloT IIUPOKUH BBIOOp U3AEIHMM, pa3HOOOpasHbIX Mo Qopme, MaTepuairy
M3TOTOBIICHHUSI M ToaxojaaM K (acoBanuio. CerogHsi AM3aliH YIAKOBKU SBISETCS HEOOXOIUMBIM
MHCTPYMEHTOM BO3CHUCTBHS Ha MOTpeOUTENs pU BbIOOpe mpoayKiuu. ['paMOoTHO pa3paboTaHHBIH
IU3aiiH yIakoBKH oOJierdaeT NpoABHKEHHE TOBapa Ha PHIHOK, YCHJIMBACT PEKJIaMHOE BO3/EHCTBHE
Ha MOTpeOuTeIs.

[Toxymarenab 4yBCTBYET HENPEPBIBHBIN IIPECCUHT CO CTOPOHBI PEKJIaMbl, a IOATOMY UMEHHO
spKas YNaKOBKa, KOTOPYIO OH BHJWUT B MarasuHe, SIBISIETCS IOCJIEIHUM apryMEHTOM B IOJIb3Y
MOKYIKH TOTO MM MHOrO ToBapa. Takum oOpa3oM, HaJllM4yuMe y TOBapa «IIPaBHIIbHOWY» YIaKOBKU
HEMOCPEJCTBEHHO BIUET Ha €ro IPOJaxy.

Taxoke npu (OPMHPOBAHUU TMOTPEOUTEIHCKOTO OpeHAa HEOOXOIUM ILEIOCTHOM IOAXO:
KKl AJIEMEHT, OT Ha3BaHMs K JAM3aiHy ITHKETKH, JOJDKEH CYLIECTBOBATh B paMKax €IMHOMN

KOHICIIHUH.

IIpakTHyeckue peKoMeHAAIUH

1. IlpousBoauTensiM MOJOYHOM MPOIYKIUHU MCIONb30BaTh HE TOJBKO TPAaJUIMOHHOE
L[BETOBOE PEIICHUE MOJIOYHOW YIIaKOBKH, HO M SIPKHME LIBETA AJIs1 YIIAKOBKU MOJIOYHOW MPOJYKIIMH.

2. J1st mpuUBII€UEHUS U pAaCIIMPEHUs Kpyra noTpeduTeneil NpUMEeHATh HETPAJUIIMOHHYIO UITH
HECTaH/IapTHYIO (hOpPMY YITaKOBKH.

3. B cBs13u ¢ Tem, 4TO MOJIOYHAs MPOIYKIUS SIBISETCS OYEHb CKOPOIOPTALIEHCS, yTakoBKa
J0JKHA 00ecreurnBaTh HaUIeXkKallue YCIOBHs XpaHEHHS U I03UPOBAHMS MOJIOYHON MPOIYKIIMH.

4. W3yuaTh 3apyOEKHBI OMNBIT YNAKOBKA MOJOYHOM MNPOAYKUMH M €ro afanrtanus K

OTCUYCCTBCHHLIM PCAIHAM.
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TEOPETUYECKHUE U IPAKTUYECKHUE ACIIEKTbBI BJUSAHUA
WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOT' U HA PABBUTHUE
IMPOCTPAHCTBEHHO-IIPEJMETHOM CPEJIbI JU3AMHA B
COBPEMEHHBIX YCJIOBUAX

PorxoBa Upuna, llImapuna Annna

3anopodicckuil HAYUOHANLHBIN MeXHUYECKUll ynugepcumem, 3anopodicve, Ykpauna

AHHOTAUMS

AKTYalbHOCTh TeMbl MCCJEAOBAHUS 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO CTPEMUTENIBHOE PAa3BUTH MHHOBAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH TT03BOJIIET BBIBECTH 00pa30BaTENbHBIA MPOIECC Ha HOBBIM KaueCTBCHHBIH ypOBEHb, UYTO oOecneynT Ooee
Ka4eCTBEHHYIO IIOATOTOBKY CIICIIMAIMCTOB B 00JIACTH IU3aifHa, KOTOPbIC HYXXHBI IS IIponBeTaHus Hamiel ctpansl. ean
HCCJIEIOBAHUSI - B CTaTbhe HCCIEOYIOTCA IU3ailHEpCKHe apTedakTsl, KOTopble IU(GQepeHIHpyIoTcs B KyJIbTypax
nH(pOpManMOHHOTO OO0IIECTBA; pacCMaTPUBACTCS KOHIEIIHSA, KaK BIMAIOT MHHOBAIlMOHHBIE TEXHOJIOTHHM Ha AM3aiH
MPOCTPAaHCTBEHHO-NIPEIMETHON cpe/ibl. 3a1auM uccjieaoBaHus. Peanmiszanus 3Toi nenu TpedyeT pelieH s TaKuX 3a/1ad,
KaK OIPCACIICHUE Pa3JIMYHBIX MOAXOA0B K IMOHHUMAaHUIO q)eHOMeHa ):[1/13a171Ha HpOCTpaHCTBeHHO-HpeﬂMeTHOﬁ Cpeanbl;
OIIPEACIICHUE CHGHI/I(i)I/IKI/I MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH B COBPEMEHHOM JKOJIOTHYCCKOM TOpOAC. MeTO}I])l
HCCJICI0BAHUSA. B TCOPUU U MPAKTHUKE UCCICIAOBAHUA MHHOBAITMOHHBIX TEXHOJIOTUM IMHUPOKO HCHOJIB3YHOTCA METObL
CTPYKTYPHO-CUCTEMHOTO, CTPYKTYPHO-(YHKIIMOHAIBHOTO aHanu3a. MEeTOAbl CTPYKTYPHO-CHCTEMHOTO aHaJn3a
MIPUMEHSIOTCS JUIS PEIICHNS CIIOKHBIX PO0OJIEM, CBA3aHHBIX C NEATEILHOCTHIO JIF0/IEH B TOPO/IE, a TAKXKE HANIPaBJICHHBIC
Ha BBISIBJIICHHE CTPYKTYPHI TOPO/a KaK JUHAMHYECKOW CHCTEMBI, CIIOCOOCTBYET CaMOPa3BUTHIO OOIIECTBA U JIMYHOCTH.
Mertoapl CTPYKTypHO-(DYHKIMOHAJILHOTO aHalM3a OCHOBBIBAIOTCS Ha B3aMMOJICHCTBHHM MEXIy CTPYKTYPHBIMH
KOMITOHEHTAaMH MPOCTPAHCTBEHHO-NIPEIMETHON CpeJbl U MX CBs3U ¢ QyHKUMSAMHU cucTeMbl. Pe3yabTaTt Hcciae1oBanms.
Jna pemenust mpobieM BIMSHHSA MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTMHM Ha AM3alH NMPOCTPAHCTBEHHO-TIPEIMETHOM Cpemsl;
C(bOpMI/IpOBaHa KOHICTIINA CTPpAaTCruu pa3sBUTUA MWHHOBAIITMOHHBIX TCXHOHOFHﬁ, HalpaBJICHHBIX Ha COTPYAHUYECCTBO C
BEJyIIMMU KOMIIAHUSIMM JaHHOM OTpacid M NPOU3BOJACTBO OTEUECTBEHHBIX AHAJIOIOB IO MHPOBBIM CTaHAApTaM.
BruiBoabl. IHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH KaK (DAKTOP Pa3BUTHS COBPEMEHHOIO JIN3aifHa IIPOCTPAHCTBEHHO -IIPEIMETHOM
Cpezbl IPeICTABISIOT COO0I CHHEPTHIO HAYKH, TEXHUKH, KyJIbTYpPOTBOPUECTBA, C OJJHOH CTOPOHBI, a TAK)Ke IOCy1apCcTBa,
00pa3zoBaHysl, KPEaTHBHOTO COLMAJIBHOTO NPEINPUHUMATENbCTBA, - C Apyrod. MMeHHO mo3TOMy HHHOBAIMOHHBIE
TEXHOJIOTUH TPEACTABILIIOT CO00H OCHOBY MHTEIUIEKTYalbHO-TBOPYECKOTO PEcypca, HANPaBICHHOTO Ha IOCTIDKEHHE
9KOHOMHYECKOTO U TU3aHEPCKOTO yCIexa, 9To M OyJIeT MPeACTaBIATh CONNOKYIBTYPHBIA Mporpecc odmecTsa, OyaeT
MIPOUCXOIUTH OIarogapsi ”HHOBAIIMOHHBIM TEXHOJIOTHSM M KPeaTHBHOCTH qu3aifHepoB. IIpakTHYeckoe 3HaYeHNe TeMbI
HCCIeIOBAHMSA 3aKITIOYAIOTCS B TOM, YTO HMCCIEAYIOTCS IM3aifHEpCKHe apTedakTsl, KOTOpbe Tu(QepeHIUPYIOTCS B

KyJIbTYpax MH(GOPMAIIIOHHOTO O0IIEeCTBa.
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Knrwuesvie cnosa. HH3aﬁH, HWHHOBAlIUOHHBIC TEXHOJIOI'UH, ﬂH3aI7[H HpOCTpaHCTBeHHO-HpCHMCTHOﬁ Cpeanl,

COBPEMEHHBIN rOpOJ, YCTOMYMBOE Pa3BUTHE, SKOIU3alH, OMOHUKA.

BBenenue

AKTYyaJIbHOCTh TeMbI HCCIAEA0BAHMs B TOM, YTO B KOHIE XX Hauanme XXI Beka Iu3aiiH
MIPEBPATUIICS B BAXXHYIO M CTICIU(DHUECKYIO YacTh OBITHS, I/I€ OH BBIMOIHICT Pa3UYHbIE (YHKIUH:
[TI03HABATEJIbHBIE, COLIUAJIbHBIE U ICUXOJIOTMYECKUE, AeATENbHOCTHBIE, MoAenupytomue. Co3aaHHbIM
B XX B. HOBBI HCKYCCTBEHHBIH (IM3aHEPCKUN) MHUp OTpearupoBajl Ha H3MEHEHHsSI OCHOB
YeJI0BEYECKON JKU3HU; OH 00ecnedyMBaeT OTHOCUTENIbHYIO YCTOMYMBOCTb JKHM3HM OOILECTBA U
YeJIOBEKa, B T.4. U CPEJICTBAMH JM3ailHa KOTOPHIC YTBEP)KIAIOTCS B KaUe€CTBE BAKHEWILIETO BHJIA
JyXOBHO-TBOPYECKON camMopeann3alny 4esoBeka. IHHOBAallMOHHBIE TEXHOJOTHH COCTABIISIIOT LIEJIN
U METOJbl (CpeAcTBa), KyJIbTUBHPYIOIIYI0 WHHOBALIMOHHYIO NESATEIBHOCTh B cepe au3aiiHa Kak
KpeaTuBHO-TBOpUeckoro mporecca (Crapxxunckuii, Llenkano, 2016). [Tonstrue «MHHOBAalMOHHBIC
TEXHOJIOTHW» UTPAET POJb KYJIBTYPOTBOPYECKOM KATETOPUU U POJIb PETYISTUBHOIO CpPEIICTBA
KyJIbTypOTBOpUeCTBa B cdepe aAu3aiiHa. VIHHOBAIlMOHHBIE TEXHOJOTHU HEOOXOIUMBI IS
(dbopMupOBaHUs THU3aH-KOHIENIIUN KaK OCHOBHOW 00pa3HOM ujeu Oyayiero o0beKTa mpoeKTHOTO
3ambIciia JU3aiiHepa M0 KOHKPETHBIM MHHOBALMOHHBIM LEJISIM U TEXHOJIOTHSIM, KOTOPBIE OTPAKAIOT
XyJI0’)KECTBEHHOE TTPOEKTHOE MBIIIUICHUS JU3aifiHEepa O SIBJICHUSX PA3BUTHSI COBPEMEHHOTO JU3aifHA.
W HHOBaIIMOHHBIE TEXHOJIOTMH MO3BOJIAIOT CO3AaTh LEIOCTHYIO UACATbHYIO KOHIIETILHIO OYaylIero
Oo0OBEKTa ¥ OMNHCATh €ro KOJIWYECTBEHHBbIE M KaueCTBEHHBbIC XapakTepucTUkH. CyYIIHOCTh
MHHOBAIIMOHHOM TEXHOJIOTMM HE HCYEPHBIBAETCS CMBICIOM HOBOBBEIECHHUS, OHA O3HAYaET, YTO
pa3BuTHE AM3aiiHa cIeayeT paccMaTpuBaTh KaK COLMOKYJIbTYypHOE siBleHue. Ha mpakTuke 310
03HAYaeT BBIXO/I 3a MPEACIIB YUCTO IKOHOMUYECKHUX MOAXOA0B U CO3/IaHUS YCIOBUH JIJISl pean3aiuu
WHHOBallMii B cdepe au3aiiHa, KOTOPBIM SBJISETCS KYJIbTYPOTBOPYECKUM, KpPEATHUBHBIM,
WHHOBAIIMOHHBIM. VIHHOBallMOHHAs JAESITeNbHOCTh B cdepe au3aiiHa - 3TO KOMIUIEKCHAS
NEeSATEbHOCTh, KOTOpasi BKJIIOYaeT B Ce0S COBOKYIMHOCTh HAYYHBIX, TEXHOJOTHYECKHUX,
00pa3oBaTeNbHBIX, OPTaHU3AIMOHHBIX, (DUHAHCOBBIX U IPYTUX MEP, KOTOPHIE B CBOCH COBOKYITHOCTH
MPUBOJAT K AU3AMHEPCKOMY pe3yibTaTy, KOTOPBIH MMeeT Kommepueckuil ycmex. [IpoGremamu
M3y4YeHUs] UHHOBALIMOHHBIX TEXHOJIOTUM 3aHMMAalIUCh Takue yueHble Kak: A.A. ba3zunesckuii, B.E.
Bapbimesa (basunesckuii, bapsimuesa, 2010), .C. Prixosa (Peixosa, 2017), mpo6nemMamu H3yueHus
JU3aifHa MPOCTPAaHCTBEHHO-TIPEIMETHOM Cpe/ibl 3aHUMAIUCh Takue ykpauHckue ydenble kak: C.II.
Muranes (Murans,2011), U.C. PenkoBa (PeokoBa, [lpycak, Murans, ,2017), B.A. Tumoxun, H.M.
[le6ek, T.B. Manuk (Tumoxun, llle6ex, Manuk, 2010), cpean yKpauHCKHMX HCCienoBaTenell B

ocMmbIcTeHnn ObiTHsi Topona cienyeT orMetuth 1.C. Bosusak (Bo3usak,2009), M.B. Kapmnogserpb
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(Kapnoseus, 2013), T.A. Kopuuenko (Kopuuenko ,2013), M.IL. Ilpenorenckas (IIpenoreHchka,
2014), u ap.

Henab wucciaenoBaHusi: KOHIENTYaIU3alMKM BIMSHUS WHHOBALIMOHHBIX TEXHOJOTMH Ha
JU3aliH IPOCTPAHCTBEHHO-TIPEIMETHOMN CPEIbI.

3agayu uccjieqoBaHus:

- OIpeieJIeHHE Pa3IUYHbIX MOAX0JA0B K IOHUMaHUI0 (peHOMEeHa Au3aiiHa MPOCTPAHCTBEHHO-
MIPEAMETHOM Cpebl;

- onpezAeNeHne cnenu(pUKY WHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOIHHA B COBPEMEHHOM 3KOJOTHYECKOM
ropoze.

IIpob6saema usyyenust

PocT umMBWIM3allMOHHOW HAarpy3kd Ha MPUPOAHBIE JaHIIA(PTHI OCOOCHHO OIIYTHMMO Ha
TeppuTOopun  KpynHbIX ropoaoB. Konen XX B, 03HAMEHOBAICA AKTUBHBIM  POCTOM
ypOaHU3UPOBAHHBIX TEPPUTOPUM, TOPOACKHX arioMepaluid, MEranojucoB, (YHKIIMOHUPOBAHUE
KOTOPBIX IMOJHOCTHIO U3MEHUIIO HE TOJIBKO BHEIIHUN BU/ IAaHAMA(TOB, HO M Pa3pyLIUIO IPUPOIHBIE
HKOJIOTMUECKHE LIETTOYKH OOMEHa BEIIECTB, B KOPHE U3MEHHB XapaKTep U HampaBlIeHHE MPOIECCOB,
KOTOpBIE B HUX KOTI'JIa-TO MPOUCX01miIH. Bo3HuKIa ocTpast HE00X0JMMOCTh 3KOJIOTMYECKOI0 aHATIN3a
HOBOM CHUTyallUM M Pa3pabOTKHM MHHOBALIMOHHBIX TEXHOJIOTMH B COBPEMEHHOM MPOCTPaHCTBEHHO-
npeameTHot cpeae. Kak ormeuaer C.Murans «[IpocTpaHcTBeHHOe-TIpeAMETHAsT cpena -
MHOI'OMEpPHBIH BEKTOPHBI (PEHOMEH, COBOKYIHOCTb MPUPOAHBIX M HCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIX
IIPOCTPAHCTB M MX NPEIMETHOE HAMOJIHEHHS, HAXOAAIIMXCS B IOCTOSSHHOM B3aMMOJIECHCTBHM C
yenoBeKkoM. OHO OXBaTbIBa€T MPUPOJHBIE, TEXHOTE€HHbIE, MPOU3BOJCTBEHHBIE, 3KOJOIrO-
TUTHEHUYECKUE U COLIMOKYJIbTYpHBIE 37eMeHTh» (Murans, 2014).

[TpocTpancTBO B AM3aiiHE BBICTYNAET YCIOBHEM JIOKAIM3AUUU IU3alH-TIPOAYKTA, OHO
roMOMOpP(hHO U U3MEpsIeTCs B METPUUECKUX eMHULAX. B nu3aiiHe mpocTpaHCTBEHHO-TIPEAMETHON
Cpebl MPOCTPAHCTBO MBICIUTCS JIOKAJIBHO U KAU€CTBEHHO, CO3/aBasi IPU 3TOM MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHONW KOHTHHYYM, MJIM XPOHOTOIN (XpOHOC IUIIOC Tomoc). B auszaiiHe MynbTUMEIUITHOrO
(BUpTYaJIbHOT'0) MPOAYKTA MPOCTPAHCTBO TAKKE HEOTIETUMO OT BPEMEHH, OHO MTPHOOPETAET YEPThI
MeTapU3nUECKON PeaTbHOCTH U CeM(PUUIECKHM 00pa3oM MepexHBaeTCsi CyObEKTOM BUPTYaIbHON
coObrtusi.  CTpyKTypa TIPOCTPaHCTBEHHO-TIPEIMETHOW Cpelbl: a) CYOBEKT B  KauyecTBe
MIPOCTPAHCTBEHHO-TIPEAMETHOTO (hakTOopa; 0) «Iapoy»; B) «repudepus»; T) Mpeaen cpesl; 1) MECTO.
XpoHOTON - TEpMHUH, O3HAYAIOIIMH EIMHCTBO BPEMEHH (XpOHOCAa) M IMPOCTPAaHCTBa (TOMOCa).
KoHTHHYyaapHOE €IMHCTBO MPOCTPAHCTBA - BPEMEHU CBOMCTBEHHBI MU(OIIO3TUYHBIE MOJIETIH MHpa,
SMOLMOHAJIBHOTO  BOCHPUSATHS  IPOCTPAHCTBEHHO-NIPEAMETHOM  CpeAbl M MEPEKUBAHMS

BUPTYQJIBHOTO COOBITHS.
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Metoabl nccie10BaHuA
B Teopun u npaktuke vcciaea0BaHus MHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOTUN IIUPOKO HUCIOJIB3YIOTCS
METO/Ibl CTPYKTYPHO-CUCTEMHOI'0, CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAILHOTO aHaiu3a. MeTo/bl CTPYKTYpPHO-
CUCTEMHOTI'0 aHaJIn3a MPUMEHSIOTCS JUISl PEILIEHUs CIIOKHBIX TPOOJIeM, CBSI3aHHBIX C JESTEIbHOCTHIO
JIOJEN B TOpOJiE, @ TAKKE HalpaBICHHBIC HA BBISIBICHHUE CTPYKTYPBI TOpoja KaK JTUHAMUYECKON
CHCTEMBI, CIOCOOCTBYET CaMOpPa3BHUTHIO OOMIECTBA M JUYHOCTH. METOIBI CTPYKTYpPHO-
(YHKIIMOHATIBPHOTO aHalM3a OCHOBBIBAIOTCS HA B3aMMOJCWUCTBUU MEXIY CTPYKTYPHBIMHU

KOMIIOHCHTaMH HpOCTpﬂHCTBCHHO-HpCI[MGTHOfI Cp€abl U UX CBA3HU C (bYHKHI/IﬂMI/I CHUCTCMBI.

Pe3syabTaTsl ncciieoBaHus

Konerg XX - navano XXI B. o3HamMeHOBajiCsi aKTUBHBIM POCTOM YypOaHM3WPOBAHHBIX
TEPPUTOPHUH, TOPOJACKUX arjioMepaluii, MeramoiucoB, GyHKIMOHHPOBAHHUE KOTOPBIX MOJIHOCTHIO
W3MEHHJIO HE TOJIPKO BHEUIHUH BUJ JaHIMA(PTOB, HO U Pa3pylIWIO MPUPOTHBIC YKOJIOTHUECKUE
LIETI0YKH OOMEHA BEIIECTB, B KOPHE U3MEHUB XapaKTep U HaIMPaBJIECHUE MPOIECCOB, YTO B HUX KOTJa-
TO mpoucxoauin. Bo3Hukia octpas HEOOXOAUMMOCTh SKOJIOTUYECKOTO aHaIM3a HOBOM CUTyallMH U
pa3paboTKW MHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B COBpeMEHHOM ropoje. COBpeMEHHBIH TOpoja - 3TO
JBIDKYINAS CUJIa 9KOHOMHUKH CTPaHBI, IEHTP KYJIbTYpPhl U 00pa30BaHus, MJIOMIAIKA TSl peaTn3aliu
TEXHOJIOTHYECKUX W COLMAJIbHBIX MHHOBALMI. YUWUTHIBAas 3TO CeWYac, 3HAYUTEIbHO YCHIIUBAETCA
KOHKYPEHIIUS TOPOJIOB, Beb pa3BUTHE KOMGPOPTHON HHPPACTPYKTYPHI HETIOCPEICTBEHHO BIUSET HA
DKOHOMHYECKME  IIOKA3aTeJd  IOpoJa,  ONpPENeNsseT  €ro  IPHUBJIEKATEIBHOCTb A
KBATU(UIIMPOBAHHBIX CIEIUATMCTOB U MHBECTOPOB. bombime ropoga Bcerma ObUIM U OCTAIOTCA
LEHTPAMU Pa3BUTHS LUBWIN3aUUU. [lepes COBpeMEHHBIMU FOPOJJaMH BO3HUKAET MHOTO BBI30BOB U
CpeIy HUX €/IBa JIU HE CaMBbIii CJIOKHBIN - COBMECTUTh KOM(OPT U COIMAIbHYIO MPUBIEKATEIHHOCTh
TOpPOXKaH C Pa3BUTON MHEOPACTPYKTYPOid, SKOJOTHYECKOH 0€30MacHOCThI0O M OBICTPHIM pa3BUTHEM
WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHM.

Co3manne  «yMHOro» TOpoJia MpeIyCMaTpUBAaET  KOMIUIEKCHBIE  COLMAIbHBIE U
TEXHOJIOTHYECKHEe TpaHchopMmamuu, 4YTO HEBO3MOXHO TyTeM pa3BUTHS  COBPEMEHHBIX
WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, pa3pad0TKa HOBBIX CTAHIAPTOB YHEProd(H(PEKTUBHOCTU U TIOSIBIICHUS
HOBOTO KaueCTBa OTHOIICHUA MEXy OOIIECTBOM M MECTHBIMU BIACTSAMU. JKUTETH COBPEMEHHOTO
ropoja TepecTaloT OBITh HCKIIOUUTEIHHO TOJB30BATEISIMU, MPEBpAIIasCh Ha IOCTaBIIUKOB
TOPOJICKOTO cepBuca. ['opoa ¢ pa3BUTOi HHPPACTPYKTYpPOd, 3HAUUTEIBHBIMHU pecypcamMu, OOJIBIITUM
YeNIOBEYECKMM W 00pa30BaTeNbHO-HAYYHBIM  TMOTCHIIMAJIOM,  IOCTENEHHO  PaCTYIIUM

WHHOBAIIlMOHHBIM CCKTOpPOM, mpexac BCETO CETMCHTA WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.
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VHHOBaIlMOHHAs TEXHOJIOTMYECKas PEBOJIIOLMSA COBPEMEHHOro smart-odliecTBa - 3TO IyTh K
(OpPMHPOBAHHIO COBEPIIEHHO HOBOTO COIHMAIBHOIO MPOCTPAHCTBA, IPEAYCMATPUBAOLIETO
KOHCTPYMPOBAHMS HOBBIX YIPABICHYECKHX CTpPATETHid, PEaTM30BaHHBIX B OTBET Ha IPOLECCHI,
npoucxosiue Bo BHemHel cpene. Kak ormeuaer B. BopoHkoBa, «4enoBek sBIseTca CyObEKTOM
smart-o0miecTBa, B OCHOBE KOTOPOrO pa3BUTHE OOIIECTBA KaK BBICOKOTEXHOJOTHYHOIO,
WHHOBAIMOHHOTO,  MH(OPMAIMOHHOTO, YTO TpeOyeT KOTHUTUBHBIX  CHOCOOHOCTEH U
KOMIIETEHTHOCTEH 4eJOBEKa, HaIEJIEHHOW Ha COBEPIICHCTBOBAHME TEXHOJOTHH HU(PPOBOH
SKOHOMHMKHM Kak pe3yJibTaTa BBICOKOTEXHOJOIMYHOIO pPAa3BUTHUA COLMYMa U  BBI30BOB
MHGOPMALIMOHHO TEXHOJOIMUECKUE PEBOJIIOLMU, MEHsAET OObIuHBbIH 00pa3 xu3Hu» (BopoHkoBa,
Kusmok, Aunprokaiitene, 2018).

YMHBIE TOpOAa CErofHs - 3TO OCHOBa SKOHOMHYECKOTO TOAbEeMa U OOIIECTBEHHOTO
nporpecca mupa. Kak ormerun P.Xomn «YMHBIHA ropon - Ge30macHbli, 9KOJOTHYECKU 3allUIIECH
(3eneHnsblil) u 3(pPeKTUBHBIN TOPOJCKOM LIEHTpP OYIYIIETO ¢ Pa3BUTOM HHGPACTPYKTYPOU C CEHCOPOB,
JJIEKTPOHUKU U CETEH, CTUMYJIMPYET YCTOMYMBBIM 3KOHOMMYECKHMH POCT U BBICOKOE KadeCTBO
xu3an» (Robert E. Hal, 2000). DTo ropoa, cTrpaTeriuecku BBICTPAMBACT U pPEaM3yeT Pa3BUTHE
HSKOHOMMKH, UEJIOBEYECKOr0 KamuTajaa, CUCTEMbl YIPABICHHUS TOpPOJIOM, HHQPPACTPYKTYpPbI
MOOMJIBHOCTH, 3alLUThl OKPY’)KAIOLIEH cpeibl U KauecTBa KU3HU. Takoe pa3BUTHE IOCTPOEHO Ha
pa3yMHOI KOMOWHAIMM SHAAYMEHTOB W JIEATEIBHOCTH Tpa)<l1aH, OCO3HAHHO H CBOOOIHO
npuanMaromux pemenus (Rudolf Giffinger, Haindlmaier Gudrun, 2010). C x03iCTBeHHO#N TOYKH
3peHMs: «YMHBIM TOpOJ - 3TO Pa3BUTHIA U BBICOKOTEXHOJOTMUECKUH TopoJ, 00BbEeIUHSET JIIOJEH,
MHGOPMAIIHIO U 3JIEMEHTHI TOPOJCKON HHPPACTPYKTYpbl. OH UMEET MPOCTYI0 CUCTEMY YIpaBICHUS
1 00CITYXHBAaHUS TOPOJICKOTO XO3SIICTBA M UCIIONB3YET HOBBIE TEXHOJIOTUH C IIETBI0 YCTOHYHNBOTO
(dbopMHpOBaHUS 3€JIEHOTO TOpoja (COBEPIICHCTBOBAHME 3aIIUTHI OKPY)KAIOIIEH Cpesbl), CO3AaHne
KOHKYPEHTHOM M MHHOBALIMOHHOM TOPTOBJIM M MOBBIIIEHUS KauecTBa )xU3HW» (CTpaHULA CTpaTeruu
yMmHoro ropoaa bapcenona, 2014).

Jns nuzaiiHepa Oosbllloe 3HAYE€HHWE MMEIOT TaKue MOoKa3zaTelnu o0pasa JKU3HU: a) KauyecTBO
KM3HH - HHTETpAJIbHAS XapaKTEPUCTHUKA Pa3HOTO COOTHOIICHHUS 3HAYNMOCTH TTOKa3aTeseil B HeM; 0)
YPOBEHbB JKU3HU - UHTETPAJIbHAS XapaKTEePUCTHKA YCIOBUI )KU3HU, YUUTHIBAIOIINNA SKOHOMUYECKHE
bakTopsl, Xapakrep MOTpeOHOCTEHl M BO3MOXHOCTH HX YJOBJIETBOPEHMS; B) CTHJIb KHU3HH -
[IEJIOCTHOE TIpe/ICTaBIeHHe 00 OCOOCHHOCTSX TMOBEICHHS, OOUICHHS, BKYCOBBIX IPEAMOYTCHHN
JMYHOCTH WJIM CONMATBHBIX Tpyni. u3aifH yepe3 MOAEPHHU3AIHIO TPEIMETHO-TIPOCTPAHCTBEHHOM
cpeabl BIMsEeT Ha 00pa3 *HU3HM OOJBLIMX COLMANbHBIX rpymn HaceneHus. C uH(OpMaIMOHHO-
TEXHOJIOTUYECKON TOYKM 3peHHs: «YMHBII ropoy - 3TO aIMUHHCTPATUBHAS €IMHUIIA MTOCEJICHHUS

monel (paioH, TOPOJI, PETHOH WJIM HEOOJbIas CTpaHa), UIsi KOTOPOTO TMPUMEHSETCS IeTOCTHBIN
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MOJXO0JT K MCIOJb30BAHUIO MH(DOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, padOTaloIUX B peaJbHOM MacliiTtadbe
BpeMeHHU JuIs olecrieyeHHs ee (aAMUHHCTPATHBHOM €IMHUIBI) YCTOMYMBOTO IKOHOMHYECKOTO
passutusi» (Rafael Achaerandio et.al., 2011).

YMHBIA TOPOJ - 3TO COBpPEMEHHash MoOJelb TOpPOJACKOW TpaHchopMaluu, B KOTOPOU
MH(OPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTMH TO3BOJISIOT PELIUTh Camble CIOXHBIE MPOOJIEMbI, KauyeCTBEHHO
U3MEHUTh CUCTEMY YIIPABIEHUS U CO3[aTh YCIOBUS JUIsl Pa3BUTHUS OOILLECTBA U KaXKJIOTO YEJIOBEKA.
Bynymiee ropoga cBsizaHo ¢ ero TpanchopMaiyeil 0T HHIYCTPUAIBHOTO K OCTHHIYCTPUATIBHOMY,
OT IIOCTCOBETCKOTO K COBPEMEHHOMY C MCIOJIb30BAHMEM HWHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOIHM, 4YTO
HEBO3MOXXHO 0€3 HAKOIUICHHS COLMAJIbHOTO KaluTalda - aKTUBHOTO MPUBIICYCHMS] TpaXJaH K
IIPEBPALICHUIO T'OpOJA Kak KIKYEBOM JABWXKYIIEH CHIIBl €ro pa3BUTHA, SKOHOMHUYECKOIO H
COLIMAJIBHOTO POCTa «yCTOWYUBOIO ropoaa». MakTu4ecKn BCe COBPEMEHHBIE CTPAHbI HE SIBIISIFOTCS
skonorunueckumu (PriokoBa, 3axaposa, 2018).

Ju3aiin sBNsieTCS OCHOBOM BBIOOpa CYOBEKTOM ILIeJieil, CPEeACTB, Pe3ylbTaTOB M YCIOBUMU
IIPAKTUYECKOW JIEATEIbHOCTH, OTBEYAIOUIME Ha BOHpPOC: «BO MMs 4ero OoCymecTBISAETCS JaHHas
NesTeNbHOCTh?» Jln3alilH MOXKET BXOJUTh B COCTaB 0oJie€ CIOXKHBIX TyXOBHBIX 00pa3oBaHUMl U
TpaHCOPMHUPOBATHCS uepe3 IeMb pPa3IMYHBIX COCTOSHUM JyXa, 4YTO JIOKA3bIBAET TyXOBHbBIC
LIEHHOCTH B peain3alliy €€ B IPOoLiecce AN3aHEPCKOM IeSITEIbHOCTH, BHEAPSAETCS B OJTHOM U3 BUOB
Iu3aiiHa - DJKOJIOTWYEeCKoro HampasieHusa. OJHako cleqyeT KOHCTaTUpOBaTh, 4YTO TEOpHS,
METOOJIOTHSI ¥ NPAKTHKA OTEYECTBEHHOTO IM3aiiHa CYIIECTBEHHO OTCTAJIM OT MUPOBOTO ITpolecca
JKOJIOTU3ALUU JU3AMHEPCKON KYJIBTYPbI, KOTOPBIN 32 MOCIECIHUE NECATUIIETUS IIPULLIEIT CIAEAYIOIIUE
sTansel: 1) 3Tan ryMaHUTAapHOW KPUTUKU HETATUBHBIX MOCIIEICTBUM U TEHJEHIIUN TEXHOKPATHYECKH -
MOTPEOUTENbCKON  KOHLENIMHU  NPUPOAOINONB30BaHUSA;  2)  COCTOSIHME  (POPMHpPOBaHUS
9KOJIOTMUECKOTO JBHKEHHMSI M OKOJIOIMYECKON OpUEeHTAalMM JAESITEeIbHOCTH OOIEeCTBEHHBIX
OpraHM3alfii HAIMOHATHHOTO M MEXAYHAPOJHOTO MacimTaboB; 3) COCTOSHUE BBIPAOOTKU OOIIHUX
MPUHIIUIIOB U LEJIEH dKOJIOTUYECKON CTPaTErUu.

Ceromast JKOJOTHYECKUM IU3aH TECHO CBSI3aH CO BCEMH BaXHEUIIMMH acIEKTaMU
YCTOMYHUBOTO Pa3BUTHUs OOIIECTBA: SKOHOMUYECKUMH, MOTUTHUYECKUMH, COIIMAIBHO-KYIbTYPHBIMU,
MPOMBILIIEHHBIMH, KOMMEPUYECKUMHU, BHYTPEHHE-PETHOHAJIBHBIMU U MEXAYHAapOJHbIMU. B
KOHTEKCTE Pa3BUTHUs JAW3allHa OTHENSIeTCsl HKoJormyeckuid nau3aiiH. CeroiHss KOHUEMIHUIO
9KOAM3aiiHa clieAyeT TPAKTOBaTh KaK KOHIIETILIHIO 00pa3a U CTUIIS )KU3HH, B KOTOPOM ICTETUYECKUE
LIEHHOCTH JAM3aiiHa pacTyT. Ju3aiiH, KOTOPBIM JETEPMUHUPYETCA SKOJOTMUECKMMH MPUHIHIIAMM,
JIOJKEH CTaTh CBSA3YIOLIUM 3BEHOM MEXY MOTPEOHOCTSIMH YeIOBEKa, KYIbTYPOH U IKOJIOTHUEH, TaK
Kak JIF000# U3aiiH JOHKEH OBITh DKOJIOTHYECKUM. B KadecTBe OCHOBHBIX KPUTEPHEB dKOIU3alHA

BBIIBUTAETCSI COOTBETCTBUE TPEOOBaHUSAM Cpellbl M AKOHOMHUHU MPHUPOAHBIX pecypcoB. CoriacHo
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koHuenuuu P.Jlytna, nuzaiiHep OOJDKEH CO3/1aBaThb HE CTOJIBKO MPOAYKTHI, CKOJBKO CHCTEMBI U
CTPYKTYpBI, OTHOCSIIIMECS B OOJbIIEH cTeneH: K chepe nHpopMau U KOMMYHUKAIIUHN U B IIEJIOM
OT HUX JI0JDKHA OBITH IOJIb3a JUISL cOLMyMa. B CBA3M C 3TUM KayeCTBEHHO MEHSIOTCS M 3aJa4u
Iu3aiiHa: UX BUISAT HE CTOJBKO B YCOBEPILIEHCTBOBAaHHBIE ()OPMbI U (DYHKIIUMU JIM3aiiHa, CKOJIBKO B
COKpalIeHUH YOBITOYHOW KOJIMYECTBA MPOJYKTOB, B OILICHKE MATEPHAIOB M TEXHOJOTHHA C TOYKHU
3pEHHSI HKOJIOTHH, a TAK)KE B M3MEHEHUH MOTPEOUTENBCKUX TpeOoBaHuil. B pyHKIIMU COBpeMEHHOTO
au3aiiHa (OpMHUPYIOTCSI HOBBIE CTPYKTYpBI MOTPEOHOCTEH, IMOCKOJIBKY OCHOBBI 3KOJOTHMYECKOU
MpoOJIEeMaTUKU COCTAaBJISIIOT LEHHOCTHBIE MpEeJCTaBlieHUuss 00 oOIIecTBe, 3KOJOTHYECKHil o0Opa3
KU3HU. APryMEHTaMH 3/€Ch JIOJDKHBI BBICTYIIAaTh 3KOHOMUYHOCTb, Pa3yMHOCTh, Y€JIOBEYHOCTb,
IIPOCTOTA, €CTECTBEHHOCTb, TI'apMOHUYHOCTb. OJTHU BHEApPSAEMbIE B CO3HAHUE KaTEropuu
9KOJIOTMYECKON ATUKHM NpPU3BaHbl U3MEHUTHh OTHOUIEHHS] K MaTE€pHAJbHBIM LIEHHOCTSIM, KOTOpPbIE
CJIOKHITUCH B 00ILIECTBE, CHOCOOHOCTH K YTBEPKICHHUIO TPHUOPUTETA TyXOBHBIX U MHTEIUICKTYaTbHBIX
LIEHHOCTEH, U TEM CaMbIM BJIHSATh Ha Pa3BUTHE KYJIbTYPHBIX MOTPEOHOCTEH YeloBeKa U YIPaBISATh
UX CTPYKTypoH. B mnpousBeneHusx au3aiiHa Kak W B apXUTEKTYype, OTPAKAIOTCH KYJIbTYPHO-
ACTETUYECKUE MPHOPUTETHl TOTO WM WHOro Hapoaa. Ilox WX BIUsSHHEM Ha YpOBHE (OPMBI,
KOJOPUCTHKH, KOHCTPYKLIHMHU, U OCOOEHHO OTAENKH, BO3HUKAIOT ONpEICIICHHbIE YCTOWYHBBIC
MPU3HAKY HAIIMOHAIBHOTO HCKYCCTBA, HanOoJIee MOJIHO BBIPAKEHBI B HAPOIHON apXUTEKTYpE, a OHA,
B CBOIO O4Yepelb, CIYKUT HCTOUHHKOM TBOPUYECKOM UWHCOHMpauuu g (QOpMHUpPOBaHUS
MpoeCCUOHAIBHBIX, aBTOPCKUX MPOU3BEACHUN TOW WM WHOM CcTpaHbl. Hamuume CroXKuBIIUXCS
TPaIULIMOHHBIX 0COOEHHOCTEH M XapaKTePUCTHK MPEIMETHO-IIPOCTPAHCTBEHHOM CpeJibl CTAHOBUTCS
BaXXHBIM (DAKTOPOM MOAJEPKKHU U Pa3BUTHUS HAIIMOHAILHON MIEHTUYHOCTH.

CeronHs cOpMUPOBATIOCH HECKOJILKO HAITPABJICHUI B Pa3BUTHH PETMOHAIBHOTO An3aiiHa: 1)
MOJIEPHU3ALMOHHBII WM  NPOTOTUIHBIA, TIJIABHBI OPUHLIMII  KOTOPOTO  MOJAEpPHHU3aLUs
CYIIECTBYIOIUX MMPOTOTHUIIOB JU3aifHa C HE3HAYUTEIbHON KOPPEKTUPOBKOM; 2) aHATUTHUECKUI UITH
(bakTOpHBIN, KOTOPBIN 3aKII0YAETCS B MOMBITKE OOHAPYKUTH JAeTalbHble (HaKTOpHI, Crieln(pUIHbIE
JUIS 3TOM MECTHOCTH (KJIMMaT, Mo4Ba, arMocgepa), YToObl BBISIBUTh PETHOHATIBLHBIE (PAKTOPHI Uepe3
IU3aiHEpCKylo KynbTypy. OTClOa W METOJ], MO3BOJSIOUINI MOJIHEE pacKpbiTh MHOTooOpa3ue
¢dakTopoB opmMooOpa3oBaHus; METOMKA (PAKTOPHOTO aHAJIHM3a, MPUMEHIEMOro K JAU3aiiHepCKOH
KYJIBTYpHI B 1I€JIOM, YTO JABMXKETCS OT ()OPMBI €AMHUYHON BelllM - K pa3HooOpa3uio (hakTopoB ee
dbopmooOpa3oBaHus, OT EAMHUYHOTO (akTopa - K pazHooOpazwio (GopM UX BOIUIOMICHHS.
buonnveckne acmekThl apXUTEKTYphl M AW3aiiHa, HUCCIIEJOBAHMSI TPUPOIHBIX (QOpM, pPabOTHI
IIPUPOJHBIX KOHCTPYKTHUBHBIX CHUCTEM M MX HCIOJIb30BAaHUE B aAPXUTEKTYpPHO-AU3allHEPCKOM
TBOpUYECTBA paccMoTpeHo B padorax A.W. Jlazapesa (JIazapes, 2001), C.I1. Murans (Murans, 2012),
C.B. Cemku (Cromka, 2017).
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HoBbrit 3Tan pa3BuUTHS MPOCTPAHCTBEHHO-IPEIMETHON WH(POPMAIMOHHOW Cpenbl JOJDKEH
NPUBECTH K JOMHUHAIIMM HOBBIX TEXHOJIOTUH, Cpelud KOTOPBIX HH(OPMAIIMOHHOMY pSAy C
OMOTEXHOJIOTUAMH, NPUHAUICKUT BeAylIash POJb U KOTOPBIA CMOXET CHU3UTh 3aBUCHUMOCTD
pa3BUTHA AM3aiiHA OT NMPHUPOAHBIX pecypcoB. [0 OLeHKaM HEKOTOPBIX 3alaJHbIX CIIELHAIUCTOB,
HemarepuaibHblil (hakTop B OyaymieM OylneT 3aHMMaTh Ba)KHOE MECTO, IIOITOMY COBPEMEHHBIE
I3aifHepbl 0OpaIaloTCsl YK€ CEeTOJHS K CBETOIBETOBBIM, CEHCOPHBIX M JIaXKe OJb(aKTUBHBIM
(3amaxoBbIX) XapaKTEepUCTUKaM JIU3aliHEepCKOil cpeabl. IlepBoe M3 HUX - 3TO MPOEKTUPOBAHUE TaK
HazpiBaeMoro «jaiTc-Keinma» (lights cape) - HCKycCTBEHHOE OCBEIICHHE Kak (akTop,
CIIOCOOCTBYIOIIMHA OpPraHM3alUU MPOCTPAHCTBA C IOMOIIBIO HCKYCCTBEHHOI'O OCBEUICHHUS, JaeT
3aMeTHBI HSKOHOMHUYECKH d¢dekT. IIpruMeHeHne HCKYCCTBEHHOTO OCBEIICHUS B KadyecTBE
KOHCTPYKIIMOHHOTO MaTepHaja 3akKi04aeTcsi B BO3BpAIleHUH (U3NUYECKOH CyOCTaHIIMU CBETA,
(bopMHPOBAaHUN BUPTYaIbHOI'O MPOCTPAHCTBA, BHIMOIHACT PYHKIUIO HOCUTENS KOMMYyHUKauu. C
TOYKH 3PEHUS HKOJOTMHM BaKHO TO, YTO HOBBIE TEXHOJOIMH OOYCIOBIMBAIOT JEeMaTepUAIN3ALUIO
TEXHUYECKHUX CPEJICTB OTHOCUTENHHO TeX 3(h(PEeKTOB KOTOpHIE OHU TIPOU3BOISAT.

B uHbOpManMOHHO-KYIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE IUBHIIM3AIUMH JU3aifHa CBOWCTBEHHA TaKas
LIEJIOCTHOCTb: OHO OTpa)kaeT OMOCOLMAIbHBIE KOJUIM3UU OBITHS YeIOBEKa M HaJCTpauBaeT €ro Ha
IIOMCK COLMONPUPOJHON T'apMOHUHU. «AHTUAHTPOIMIHOE COAEPXKAHUE KpacoTbl» B AU3alHE, Kak
CpPEOoTOUYME KpacoThl >KM3HH B €€ COLMONPHUPOAHOM, JYXOBHOM IIE€TOCTHOCTH, MPOTUBOCTOUT
«3aKOHY PHTPOIMHM, BCce paspymiaer». [[u3zaiiH akTyanu3upyeT 3CTETUKY IPHUPOJABI U IpaMy >KU3HU
YeJI0BEeKa, KOTOpBIA BBIIIET M3 OHOChepbl M pa3pyllaeT ee, KaKk CYIIEeCTBO COLHAIbHOE.
Hcropuueckoe pa3BUTHE JHM3aifHa Kak MPAKTHUYECKOro (EeHOMEHa OTpakaeT ACTETUUYECKYIO
napagurMy  TNpUpOAbl,  CIUIETaeTcs C  HWAeajJaMH  COLMOKYJIbTYPHBIMH,  ATHYECKUMH,
AIBTPYUCTUUECKUMU, TEPOUIECKHMH.

Ju3aiiH kak (eHOMEH WHHOBALMOHHOW IMBHJIM3AIMM BBICTYMAET MOCPEIHUKOM: MHUPOM
JIOJEM W MHUPOM BEIIEW; MHUPOM €CTECTBEHHBIM M MHPOM IYXOBHBIM; CaKpaJbHBIM MHPOM
«BBICOKOT'0» MCKYCCTBAa U MHUPOM OOBIIEHHOTO CYIIECTBOBAHHUS; MPAarMaTUYHOW NEATEIbHOCTBIO,
HampaBJICHHOM Ha pa3BUTHE KOMMEpUUH U (opMHpOBaHMEM CTWISI W o0pa3a KU3HU;
XY0KECTBEHHBIM (00Opa3HbIM) MBIIUIEHUEM M MBIIUIEHUEM HAayYHBIM (CHCTEMHBIM) aHTUYTOMHEN
IIpOrHo3a (IpeacKa3aHus) U yTONUel MpoeKTa (BOJIEBOro BO3AEHCTBUA); MOAPAaXKaHUEM KU3HEHHBIX
peanuii U (GOPMUPOBAHMEM STUX peAIUH; COXpaHEHHEM MPHUPOAbl Belled U MpeoOpa3oBaHUEM
MpeIMETHOr0 MHpa; 00pb0Oi C XaocoM NMpeAMETHHIX (OPM U HEMOCPEICTBEHHBIM CTPEMIIEHHEM
4eJI0BEKA K IEPECTPOMKE MUPA CETO YIOPSAI0UEHNUEM ITPEAMETHOTO OKPYKEHHS U IPOBOLIMPOBAHUEM
ero MHOrooOpas3uu; CaMOOIIYIICHUEM YeJIOBeKa U HEOOXOJUMOCTBIO COONI0IaTh HOPMBI COLIMYMa;

MepPeX0/I0M OT JU3aifHa BEIU - K TU3aiiHy HH(OpMaIuu.
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BriBoaBI

TakxuM 00pa3oM, ”HHOBAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH KaK ()aKTOp Pa3BUTUS COBPEMEHHOT'O JTN3aiiHa
MIPOCTPAHCTBEHHO-TIPEAMETHOM Cpeibl B Y KparuHe MPEACTaBISAIOT COO0H CHHEPTHIO HAYKH, TEXHUKH,
KyJIbTypOTBOPUYECTBa, C OJIHOH CTOPOHBI, a TaKXe TOCyJapcTBa, 0Opa3oBaHUs, KPEaTHBHOTO
COLMAJIbHOTO MPEANPUHUMATEINBCTBA, - C APYroi. IMEHHO IMO3TOMY MHHOBALIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
MPEJICTABISIOT COOOW OCHOBY WHTEIUICKTYalbHO-TBOPUECKOTO pecypca, HAMpaBIIEHHOTO Ha
JOCTH)KCHHE HSKOHOMHYECKOTO U JAW3alHEepPCKOro ycmexa, 4YTo W OyJIeT TNpencTaBlsATh
COIIMOKYJIbTYPHBIN IIpOrpecc o01ecTBa, 0aroapss HHHOBAIIMOHHBIM TEXHOJIOTHSAM U KPEaTUBHOCTH

JM3aiHEPOB.

IIpakTHYeckne peKkOMeHIAUMHU
HeoOxoaumMo ynenars AOCTATOYHOTO BHUMAHHS TEXHOJOTHSM OYAYIIEro W MaTepHhalbHas
MOJJEPKKA MHHOBALIMOHHBIX TEXHOJOTHM MO3BOJUT YKpauHE MOJHATHCA HAa HOBBIA YPOBEHb
pa3BuTHS B cdepe COBPEMEHHOIrO au3aiiHa. Pa3BWBaTh KpPEAaTUBHBIA JH3aiiH, YTO ITO3BOJIHT
(GOpMUPOBAHHMIO U BHEJPEHUIO HOBBIX TEXHOJOTHUH B YKPAaMHCKOH mpomsbliuieHHocTH. CaenaTh
aKILEHT Ha pa3BuTHE «SMart-o6pa3oBaHus» I MOATOTOBKA KBATU(UIIMPOBAHHBIX CHEIHAIMCTOB B
chepe WHHOBALMOHHBIX TEXHOJOTHW B JW3aiiHE IMO3BOJUT YKpawHEe KOHKYPHUPOBATH C JAPYTHMHU

CTpaHaMH.
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FIZINIO AKTYVUMO NAUDA IR KLIUTYS FIZISKAI NEAKTYVIU

SUAUGUSIUJU AKIMIS: KOKYBINE ANALIZE

Skrebuténaité Ieva Eva, Karanauskiené Diana

Lietuvos sporto universitetas, Kaunas, Lietuva

Anotacija
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Dabartiniu metu vis daugiau Zzmoniy, sulauke¢ vidutinio amziaus tarpsnio, gyvena laikydamiesi nejudraus
gyvenimo btido. Dauguma i$ jy dirba sédima darba biuruose, vairuoja automobilius, maZziau laiko skiria aktyvesnei veiklai
ir dazniau renkasi pasyvy poilsj priesais televizoriy. Nors suauge ir suvokia fizinio aktyvumo nauda sveikatai, taciau
visuomeng¢je nepakankamas judéjimas islieka viena i§ didziausiy problemy bei pagrindine daugelio ligy priezastimi. Todél
§io bakalauro darbo tyrimo probleminis klausimas yra: kaip fiziskai nepakankamai aktyviis suauge Zmonés suvokia
fizinio aktyvumo nauda ir kokie yra jy fizinio aktyvumo barjerai?

Tyrimo tikslas — iSanalizuoti nepakankamai fizi§kai aktyviy suaugusiyjy zmoniy suvokiama apie fizinio
aktyvumo nauda ir barjerus.

Tyrimo metodai — individualus interviu ir kokybiné turinio analizé.

Svarbiausi rezultatai: Nepakankamai fiziskai aktyvis suaugusieji turi daugybe jvairiy sveikatos ir emociniy
problemy, bet tai néra pakankamas motyvas biti fiziSkai aktyviems. Tiriamieji teigiamai vertino fizinio aktyvumo nauda,
jei fizinis aktyvumas nevir$ija jy fizinio pajégumo, tadiau jis néra optimalus ir neatitinka siiilomy minimaliy
rekomendacijy. Suaugusiy zmoniy fiziskai aktyvi veikla dazniausiai susijusi su atostogomis, maisto gaminimu, zaidimais
su vaikais, veiklomis gamtoje. Tuo tarpu labiau priimtinesné veikla respondentams yra fiziSkai neaktyvi - darbas namuose,
knygy skaitymas ir laikas prie iSmaniyjy prietaisy. Suaugusieji jzvelgia daugiau priezas¢iy biiti fiziSkai pasyviems nei
aktyviems. Vidinés fizinio neaktyvumo priezastys yra susijusios su laiko trikumu, motyvacijos stoka, antipatija sportui,
sveikatos sutrikimais ir zmogaus vidiniais jsitikinimais, iSorinés prieZastys — darbo kriivis, oro salygos, finansiné padétis,
Seima bei buitis.

ISvados:

1. Nepakankamai fiziskai aktyviy suaugusiyjy fizinés sveikatos problemos ir psichologiniai negalavimai yra

daznos fizinio neaktyvumo pasekmés.

2. Jy veiklos ne darbo metu pasyvios (darbas namuose, knygy skaitymas ir laikas prie iSmaniyjy prietaisy), bei
aktyvios (atostogos, maisto gaminimas, Zaidimai su vaikais, veiklos gamtoje). Nors aktyviy veikly daugiau,
taciau dauguma jy biina laisvalaikiu ir jos visiskai neatitinka siilomy minimaliy rekomendacijy.

3. Tiriamieji teigiamai vertino fizinio aktyvumo nauda, jei fizinis aktyvumas nevirsija jy fizinio pajégumo.

4. Tiriamyjy fizinio neaktyvumo vidinés priezastys — laiko trikumas, motyvacijos stoka, antipatija sportui,
sveikatos sutrikimai, vieniSumo jausmas ir amzius, iSorinés priezastys — darbo krivis, oro salygos, finansiné

padétis, Seima bei buitis.

Raktiniai ZodZiai: fizinis pasyvumas, fizinio aktyvumo nauda, klifitys, suauge asmenys.

Ivadas

Sveikatos gyvensenos samprata ir fizinio aktyvumo nauda. Pastaruoju metu vis dazniau
socialiniame ir kultiriniame gyvenime galima iSgirsti daug kur placiai vartojamg terming ,,sveika
gyvensena“, kuris yra sicjamas su gyvenimo kokybeés lygiu. Sis terminas suvokiamas kaip visapusé
fizing, psichiné ir socialiné gerové, o ne vien tik ligos ar negalavimy nebuvimas. Jau ne vienus metus
sveika gyvensena yra apibiidinama kaip Zmogaus mastymo elementas, todél siekiant, kad Salyje biity
kuo daugiau sveiky asmeny, ypac svarbu suformuoti tinkamg pozitrj j sveikata, iSugdyti asmenybe,
kuri ripintysi savo, savo $eimos ir aplinkiniy Zmoniy sveikata (Misevi¢iené, Speckauskiené,
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Rauckiené-Michaelsson, 2017). Nors sveika gyvensena teikia daug naudos, tac¢iau rekomenduojamo
gyvenimo biido poky¢iy nesilaikymas tebéra dazna ir sudétinga klititis dabartinéje visuomenéje.

Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) duomenimis nustatyta, kad 40—60 proc. Zmogaus
sveikata priklauso nuo gyvensenos salygy, 30—40 proc. nuo aplinkos veiksniy, 10—15 proc. nuo
paveldéjimo, ir tik mazoji dalis — 8-10 proc. — nuo sveikatos apsaugos. Todél darytina prielaida, jog
vis délto didziausig jtaka sveikatai turi gyvensena, kuri yra suvokiama kaip jproc¢iy ugdymas ir
paproc¢iy visuma, veikiama ir stiprinama socializacijos proceso visa Zmogaus gyvenima. Taip pat PSO
sveikg gyvenseng apibrézia kaip asmens veikla, kuri turi realy arba tikéting poveikj jo sveikatos buklei
ir yra atliekama sveikatos stiprinimo, saugojimo arba palaikymo tikslais (WHO, 2016).

Ivairtis mokslinés literatiiros Saltiniai ir jy atlikti tyrimai bei analizé leidzia teigti, kad sveika
gyvensena yra daugiafunkcé sagvoka, apimanti §iuos pagrindinius veiksnius:

o patiriamas stresas ir geb¢jimas jj jveikti (Toussaint, Shields, & Slavich, 2016);

o fizinis aktyvumas ir pasyvumas (Warburton & Bredin, 2017);

o tinkama, subalansuota mityba (Eikey, Booth, Chen, & Zheng, 2018);

o psichotropiniy medziagy vartojimas (Dong, 2018);

o tabako vartojimas (Afshin et al., 201);

o alkoholio vartojimas (Afshin et al., 2016);

o kita elgsena, galinti turéti jtakos Zzmogaus sveikatai.

Kitas, taip pat svarbus ir naudingas sveikatos puoselé¢jimo komponentas, yra fizinis
aktyvumas. Atlikti moksliniai tyrimai rodo, kad reguliari fiziné veikla, kurios metu kiino judesiai
sunaudoja daugiau energijos ir maistiniy medziagy nei ramybés biisenos, yra vienas i§ pagrindiniy
paminéty ilgaamzés sveikos gyvensenos Saltiniy (Krupenko & Dobrovolskij, 2015). Sportuojant ir
aktyviai judant Zmogaus organizme vyksta jvairiis morfologiniai bei fiziologiniai poky¢iai, kurie be
galo naudingi visy sveikatos piramidei. PrieSingai negu séslus gyvenimo biidas, dél kurio atsiranda
tam tikry rizikos veiksniy, kurie turi jtakos sveikatai ir didina mirtinguma nuo neinfekciniy ligy
visame pasaulyje.

Tiek lietuviy, tiek uzsienio mokslininkai jvardijo pacias pagrindines fizinio aktyvumo grandis,
kurios atlieka svarby vaidmenj palaikant sveikg asmenybe populiacijoje:

1. Fizinis aktyvumas gerina Sirdies ir kraujagysliy sistemos pajéguma. Daznai uZsiimant aktyvia
veikla Sirdies raumuo darosi stipresnis. Pazymétina, jog kuo sparCiau judama, tuo greitesne
kraujotakg turima, ir taip palaikomas normalus kraujospiidis, kraujas lengviau cirkuliuoja
kiine (Kairitkstiené, Velicka, Poderys, 2016).

2. Fizinis aktyvumas stiprina plauciy funkcija, jy ventiliacing talpg. Sportuojant plauciy tiiris

padidéja, jie issiplecia, tokiu budu treniruojami raumenys, atsiranda atsparumas nuovargiui.
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Ikvepiant daugiau oro kraujas atlicka gyvybiskai svarbig funkcijg — tiekia didesn;j kiekj

deguonies organizmo lgsteléms (Bertasitite, 2015).

3. Fizinis aktyvumas — traumy prevenciné priemoné, kadangi stiprina kaulus, sgnarius. Judant
didéja kauly tankis, tokiu bidu sumazinama tikimybé patirti trauma, pavyzdziui, parkritus
susilauzyti koja, ranka, pasitempti raiscius.

4. Fizinis aktyvumas gali pakeisti kiino kompleksija. Aktyviai judant organizmas reikalauja
daug energijos, kurig zmogus gauna su maisto medziagomis (Friedenreich, Ruan, Duha, &
Courneya, 2019). Sveikai valgant ir reguliariai sportuojant galima pasiekti norimy rezultaty.
Kita vertus, mokslininkai pabrézia, kad intensyviai galima ne tik sportuoti sporto saléje, taciau

ir aktyviau leisti laikg gamtoje, pavyzdziui, sparciai vaikscioti, vazinéti dviraciu arba plaukti
(National Center for Health Statistics, 2017). Siekiant didesnés naudos sveikatai arba kiinui tobulinti,
fizinis aktyvumas turi biiti atitinkamai didelio arba vidutinio intensyvumo. Taip pat bitina i dienos
rézima jtraukti raumeny stiprinimo pratimus, juos atlikti patartina ne reciau kaip du kartus per savaite
(WHO, 2016).

Fizinis pasyvumas ir sveikatos sutrikimai. Fizinis aktyvumo nebuvimas yra pla¢iai paplites
visame pasaulyje ir neabejotinai susijes su ekonominiu ir sveikatos poziiiriu visuomenéje. D¢l Siy
priezasCiy atsiranda daug rizikos veiksniy, kurie skatina visy ligy atsiradimg bei tampa viena 18
pagrindiniy ir pirmaujanciy statistiSkai mirties priezasCiy, tode¢l jau seniai pastebéta, kad fizinis
neveiklumas sukelia jvairiy padariniy, kurie laikui bégant tampa sveikatos sutrikimais (Pereira &
Power, 2018). Akivaizdu, kad dél fizinio aktyvumo stokos maZéja svarbios zmogaus gyvybinés
funkcijos ir kitos savybés, kaip gyvybingumas, nuoseklumas, atsiranda energija trilkumas, suprastéja
darbingumas, nuotaiky svyravimai bei nepastovumas, blogéja centrinés nervy sistemos veikla.
Galima atrasti daugybe neigiamy padariniy, kurie tampa pasekme, nepakankamai judant (Warburton
& Bredin, 2017).

Reikia pazymeéti, kad esant fiziniam pasyvumui atsiranda didelis rizikos veiksnys susirgti

VW —

vt —

kontroliuojant rizikos veiksnius, laiku diagnozavus ir tinkamai gydant ligas galima sumazinti
ekonoming nastg visuomenei, pailginti Zmoniy gyvenimo trukme ir pagerinti jy gyvenimo kokybe
(Shuval et al., 2017). Létiniy neinfekciniy ligy paplitimas maZina dienos produktyvuma, trumpina
populiacijos gyvenimo metus, kelia grésme¢ ne tik asmens ir visos visuomenés gerovei, bet ir

ekonominiam, politiniam ir socialiniam vystymuisi. Pasaulio sveikatos organizacijos dokumentuose
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rasoma, jog létiniy neinfekciniy ligy Zala gali biiti gerokai sumazinta, taikant efektyvias prevencines
priemones bei ieSkant ankstyvy paplitimo priezasciy, didinant priezitiros kontrolg (PSO, 2016).

Iki $iy dieny placiai kalbama apie pasyvy darba, kitaip sakant, sédimg darba, kuris taip
prisideda prie nepakankamo fizinio aktyvumo. Zmonéms daZnai tenka visa darbo diena sédéti prie
stalo, o kg jau kalbéti apie taisyklingg nugaros padétj, taisyklinga sédésena. Po ilgai trukusios dienos
ne vienas jauciasi pavarges, aptinges. Lietuvoje buvo atliktas tyrimas ir jo rezultatai parod¢, jog
darbingo amziaus asmenys nepakankamai fiziskai aktyvis — tik 19 proc. motery ir 15 proc. vyry
nesinaudoja transporto priemonémis ir eina j darbg bei grjzta i jo pés¢iomis, tam uztrukdami apie 30
minuciy per dieng (Pilipaviciené ir kt., 2015). Nustatyta, kad beveik pusés 15—-74 m. amziaus Zmoniy
darbas ar kasdiené dienotvarké néra susijusi su vidutinio ar didelio intensyvumo fizine veikla. 24
proc. tiriamyjy, kuriy darbas susijes su kompiuteriais, bent 30 minuciy per dieng sportuoja ar
mankStinasi 1 kartg per savaite, 22 proc. — 2-3 kartus per savaite, o like — daug reciau (Pilipaviciene,
2015). Pastebima, jog iSsivysCiusiose Salyse iki 75 proc. visy dirbanciy asmeny dirba sédimo
pobtidzio darba. Ilgai trunkanti statiné sédima padétis gali turéti jtakos iSsivystyti griau¢iy—raumeny
sistemos sutrikimams. Biinant mazai fiziSkai aktyviam pradeda vystytis raumeny atrofija, kiinas
tampa netvirtu ir suglebusiu bei atsiduria létinio raumeny disbalanso biisenos — vis didesnés raumeny
grupés neatsistato arba reikia daugiau darbo jdéti norint susigrazinti ankstesne¢ fizing forma (Zemp,
Taylor, & Lorenzetti, 2013).

Fizinio aktyvumo barjerai. Sveiko gyvenimo jpro¢iy tobulinimas bei ugdymas yra pats
svarbiausias sveikatos stiprinimo veiksnys, kadangi turimos Zinios reikalingos tam, kad jsivertintume
savo galimybes ir biitume patys atsakingi uz savo sveikatos biikle (McPhee et al., 2016). Nors vis
labiau kalbama apie fizinio aktyvumo ir sveikos gyvensenos tarpusavio teigiamg rys$j, taiau
pastebétina, jog zmoniy fiziné veikla mazéja dél tam tikry priezas¢iy. Atsiranda fizinio aktyvumo
barjerai, kurie maZina tolerancijg biiti aktyviems.

Mokslininky teigimu, jog sparciai didéjanti technologijy pazanga yra klititis daugeliui Zmoniy
ne tik bati fiziskai aktyviems, bet ir turi daug jtakos juy profesijai. Zmogaus fizine veikla daug kur
pakeité iSmanieji jrenginiai, kurie leidzia pasyviai dirbti, maZziau judeéti ir didZigjg laiko dalj dirbti
sédint (Tehrani, Majlessi, Shojaeizadeh, Sadeghi, & Kabootarkhani, 2016). Ilgas darbo laikas ir
stresas, dél kurio po darbo dienos jauCiame nuovargj, prastesné savijauta bei nuotaika — dél Siy
priezasciy triksta motyvacijos judéti ir tuo labiau sportuoti. Pazymétina, kad dabar dauguma zmoniy
renkasi pasyvesnj poilsj prie televizoriaus ekrano, kompiuteriy, iSmaniyjy telefony, maziau laiko
skiria aktyvesnei veiklai, pasivaik§¢iojimams ir t. t. (Sawchuk et al., 2017). Sie jvardinti barjerai

trukdo puoseléti savo socialinj gyvenimg ir sukelia nemazai sveikatos sutrikimy.
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Asmenys, turintys mazesnes ekonomines pajamas, suvokia didesnes asmenines klittis,
pavyzdziui, neturi finansiniy iStekliy nusipirkti sporto klubo narystés abonementg arba negali
pasirinkti sportui tinkamos vietos pagal savo poreikius (Herazo-Beltran et al., 2017). Sportuojantys
prisipazjsta, jog bijo susizaloti treniruo¢iy metu, kadangi atsiranda Zziniy ir suvokimo stoka, kaip
reikia naudotis inventoriumi.

Motyvacijos stoka taip pat viena i$ priezas¢iy, dél ko sumazéja sportuojanciy. Suauge zmonés
prisipazjsta, jog smagiau bty sportuoti ne vienam, o su draugu, Seimos nariu arba partneriu. Kiti
paminéti aspektai, jog triksta jégy grizus po darbo eiti  sporto klubg arba kitaip aktyviai leisti laika,
tad dauguma nori poilsiauti prie televizoriaus ekrany su maistu rankose (Herazo-Beltran et al., 2017).

Vis daugiau atsiranda tokiy asmeny, kurie nepasitiki savimi. Tai biity galima jvardinti kaip
vieng i§ pagrindiniy kliai¢iy, apribojanéiy fizinj aktyvuma. Zmonés jaudiasi nepatraukliis, kitaip
sakant, nemylintys saves, dél ko vengia didesniy masiniy susibiirimy, tokiy kaip sporto klubai
(Mathews, Lakshmi, Ravindran, Pratt, & Thankappan, 2016). Tarp jy yra nemazai asmeny, turinéiy
antsvorio, dél ko bijoma kritinés nuomongs, ir, svarbiausia, nesulaukiama palaikymo i§ savo Seimos
nariy.

Atliekant Saltiniy analize¢ ir remiantis atlikto tyrimo duomenimis iSskiriami pagrindiniai
fizinio pasyvumo barjerai, kurie sumaZina sportuojanéios populiacijos procentinj kiekj. Si iskelta
fizinio pasyvumo kliii¢iy problema yra svarbi iki $iy dieny, kadangi svarbu uztikrinti sveikg senéjima,
kad Lietuvos gyventojai suprasty pagrindinius aspektus, leidZiancius keisti prastus gyvenimo jprocius

ir kad $ie iSvardinti barjerai nebiity aktualiis augancioje visuomenéje.

Rezultatai

1 lentelé. Suaugusiy Zmoniy fizinio aktyvumo vertinimas

Kategorija | Subkategorija Pavyzdziai
Nauda Savijauta <...> aisku, pasportavus jauciuosi Zymiai atsigavusi, gyvybinga ir, Zinoma,
sveikatai svarbiausia, energinga, gavau gerq uztaisq visai dienai (Agné).

<...> nors ir mazai tenka sportuoti, bet nemeluosiu: nauda sveikatai tikrai yra, kitg
dieng jauciuosi tikrai Zvalesnis (Giedrius).

<...> dZiaugiuosi savimi, puiki savijauta, atrodo, kad pasportavusi gerq sau darbg
padariau (Evelina).

<...> visko biina, jeigu neapskaiciuoju fizinio kritvio jauciuosi dar labiau
pavargusi. (Viktorija)

Gal as nemoku sportuoti, bet nejauciu jokio pageréjimo, skauda visus raumenis
kelias dienas .. (Auksé)

Emociné Jeigu nepersistengiu sportuodama, tada emociné sveikata gera (Ksenija).
sveikata
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<...> pries sportq jauciuosi jprastai, o po — emociskai atsigaves (Julius).

<...> aktyvios treniruotés leidzia pamirsti sunkumus, jvairiais problemas ir leidZia
emociskai pailséti nuo visko (Agné).

Socialiné <...> Man patinka draugy biryje Zaisti tinklinj, nes tai komandinés sporto Sakos,
sveikata grupéje zmoniy yra visada smagiau sportuoti nei vienam. Socialiné priezastis,
skatinanti Zmogy sportuoti, nes kiti sportuoja (Evelina).

<...> visada smagiau sportuoti su partneriu negu vienai, atsiranda iskart daug
motyvacijos (Laima).

Kino I$vaizda Po treniruociy saléje atkreipiau démesj, kad mano kiinas tapo stangresnis (Evelina).
kompozici . o o
jos Pasportavus ir raumenukai didesni, ir jau matyti, kaip ryskéja pilvo presas (Ausring).
pokyciai

<...> jeigu kazkiek pasportuoju arba daugiau vaikstau, atrodo, ir svoris krenta
(Gintas).

IS gauty atsakymy matyti, kad daugelis tiriamyjy teigiamai vertina fizinio aktyvumo teikiama
naudg savijautai ir emocinei sveikatai (DZiaugiuosi savimi, puiki savijauta, atrodo, kad pasportavusi
gerq sau darbg padariau, Evelina). Respondentai taip pat pastebi kiino pokyc¢iy rodiklius, dél kuriy
dZiaugiasi, nes raumenys tampa stangresni (po treniruociy saléje atkreipiau démesj, kad mano kiinas
tapo stangresnis, Evelina).

Taciau teigiami vertinimai susij¢ tik su nedideliu fiziniu aktyvumu. Ilgiau pasimanksting,
tirilamieji skundZiasi nuovargiu ir skausmu (visko biina, jeigu neapskaiciuoju fizinio kritvio jauciuosi
dar labiau pavargusi, kartais net pradeda skaudéti raumenis, Viktorija), (Gal as nemoku sportuoti,

bet nejauciu jokio pageréjimo, skauda visus raumenis kelias dienas, Aukse).

2 lentelé. Vidinés fizinio neaktyvumo priezastys

Subkategorija Pavyzdziai
Laiko trukumas Neturiu laiko <...>, kai griztu is darbo, norisi pailséti (Agné).
<...> dél didelio darbo kritvio ir dar rasau doktorantiiros darbg, todél laiko isvis neturiu
(Audroné).

Néra laiko ir noro (Viktorija).

Tritksta laiko <...>, griztu po darbo, turiu pasiruosti paskaitoms, istikrinti darbus (Laima).
Motyvacijos stoka | <...> tiesiog tingiu sportuoti, nieko negaliu padaryti (Ausring).

<...> net nezinau, i§ kur atrasti motyvacijos sportui, atrodo, ir noriu, bet tingiu, tuo viskas ir
pasibaigia (Auksé).

Gal ir nieko biity, bet, tiesq pasakius, neturiu joKios motyvacijos sportuoti, sunku prisiversti eiti
i sale (Julius).

<...> sunku issijudinti (Evelina).

Antipatija sportui Neaktyvi nuo vaikystés <...>, kiino kultira buvo nemégstamiausia pamoka, <....> vidurkis buvo
neblogas, taciau is sporto pusés turéjau tik tris (Ksenija).

Nemégstu sporto <...> — geriau namie paZiurésiu televizoriy arba paskaitysiu knygg (Giedrius).
Sveikatos sutrikimai | Nelabai noriu kalbéti <...>, turiu sveikatos problemy, kurie riboja mano fizinj aktyvumq
(Gintas).

<...> nuo sédimo darbq skaudg nugarg (Agné).

Po sporto jauciuosi pavargus ir padaznéja mano pulsas, nezinau, ar tai yra gerai (Viktorija).
<...> sunku prisipazinti, taciau turiu antsvorj, kuris trukdo man laisvai sportuoti (Audrong).
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Vienisumo jausmas | Vienam nesinori, o su kompanija — nenoriu jsipareigoti (Lukas).
Neturiu su kuo sportuoti, esu iSsiskyrusi <...> (Laima).

AmZius <...> tegul sportuoja jaunimas, jau ne pirma jaunysté (Viktorija).
<...> nei as bisiu sportininké, nei kq, jau metai nebe tie (Agné).
Baikit juokus, man jau visi 49 metai, koks dar sportas... (Gintas).

Kalbant apie iSorines priezastis, pastebéta, kad didele jtaka tiriamiesiems daro nuovargis bei
darbo kruvis. Respondentai teige, jog pavarge po darbo nieko nenori, tik pailséti namie su Seima. Jie
prisipazjsta, kad dirbdami su studentais iSeikvoja daug energijos ir jégy, todél nuovargis neleidzia
buti fiziskai aktyviems. Kai kurie tiriamieji pasakojo, kad esant blogoms oro sglygoms renkasi laikg
namuose, kiti paminéjo, jog vasaros metu zymiai smagiau vazinéti dviraciais, riedu¢iai negu rudeni,
kuomet lyja (smagiausia sportuoti vasarq, tada galima ir dviraciais pavazinéti, ir pabégioti, Evelina).
I$ pokalbio galima suprasti, kad vienetai suaugusiy renkasi dviratj kaip transporto priemon¢ nuvykti

1 darbg, nes prastos oro salygos gali sutrukdyti jveikti reikiamg distancija.

3 lentelé. Vidinés fizinio neaktyvumo prieZastys

Subkategorija Pavyzdziai

Laiko triikumas Neturiu laiko <...>, kai griztu is darbo, norisi pailséti (Agné).
<...>dél didelio darbo krivio ir dar rasau doktorantiiros darbq, todél laiko isvis neturiu (Audrong).
Néra laiko ir noro (Viktorija).

Triksta laiko <...>, griztu po darbo, turiu pasiruosti paskaitoms, istikrinti darbus (Laima).

Motyvacijos stoka <...> tiesiog tingiu sportuoti, nieko negaliu padaryti (Ausriné).

<...> net nezinau, i§ kur atrasti motyvacijos sportui, atrodo, ir noriu, bet tingiu, tuo viskas ir
pasibaigia (Auksé).

Gal ir nieko bity, bet, tiesq pasakius, neturiu jokios motyvacijos sportuoti, sunku prisiversti eiti j
sale (Julius).

<...> sunku iSsijudinti (Evelina).

Antipatija sportui Neaktyvi nuo vaikystés <...>, kino kultira buvo nemégstamiausia pamoka, <....> vidurkis buvo
neblogas, taciau is sporto pusés turéjau tik tris (Ksenija).

Nemégstu sporto <...> — geriau namie paziurésiu televizoriy arba paskaitysiu knygqg (Giedrius).

Sveikatos sutrikimai Nelabai noriu kalbéti <...>, turiu sveikatos problemy, kurie riboja mano fizinj aktyvumg (Gintas).
<...> nuo sédimo darbg skaudq nugarg (Agné).
Po sporto jauciuosi pavargus ir padaznéja mano pulsas, nezinau, ar tai yra gerai (Viktorija).

<...> sunku prisipaZinti, taciau turiu antsvoryj, kuris trukdo man laisvai sportuoti (Audroné).

Vieni§umo jausmas Vienam nesinori, 0 su kompanija — nenoriu jsipareigoti (Lukas).

Neturiu su kuo sportuoti, esu iSsiskyrusi <...> (Laima).

Amzius <...> tegul sportuoja jaunimas, jau ne pirma jaunysté (Viktorija).
<...> nei as biusiu sportininké, nei kq, jau metai nebe tie (Agné).

Baikit juokus, man jau visi 49 metai, koks dar sportas... (Gintas).

Kalbant apie iSorines priezastis, pastebéta, kad didele jtaka tiriamiesiems daro nuovargis bei

darbo kruvis. Respondentai teige, jog pavarge po darbo nieko nenori, tik pailséti namie su Seima. Jie
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prisipazjsta, kad dirbdami su studentais iSeikvoja daug energijos ir jégy, todél nuovargis neleidzia
bti fiziSkai aktyviems. Kai kurie tiriamieji pasakojo, kad esant blogoms oro saglygoms renkasi laika
namuose, kiti paminéjo, jog vasaros metu zymiai smagiau vazinéti dviraciais, rieduc¢iai negu rudeni,
kuomet lyja (smagiausia sportuoti vasarq, tada galima ir dviraciais pavazinéti, ir pabégioti, Evelina).
IS pokalbio galima suprasti, kad vienetai suaugusiy renkasi dviratj kaip transporto priemong¢ nuvykti

1 darba, nes prastos oro salygos gali sutrukdyti jveikti reikiamg distancija.
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NERIMAS IR JO RAISKA SPORTINEJE VEIKLOJE
Treigiené Milda

Lietuvos sporto universitetas, Kaunas, Lietuva

Anotacija
Straipsnyje aptariamas sportininky patiriamas nerimas jy sportinéje veikloje. Tyrimai atskleidzia, kad dauguma
sportininky patiria vidutinio arba auks$to lygio nerima. Nuolatinis nerimo jautimas gali turéti didele jtaka atlety
sportiniams rezultatams, motyvacijai sportuoti bei siekti auk$tumy. Norint visapusi$kai parengti auksto meistriskumo
sportininkus, labai svarbu nustatyti jo patiriamo nerimo pobiudj ir jo lygj, bei j atleto rengimg jtraukti psichologinj

paruosima.
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Tyrimo tikslas — nustatyti individualias ir komandines sporto $akas sportuojan¢iyjy nerimo sportinéje veikloje
ypatumus.

Tyrimo metodai — mokslinés literatiiros analiz¢, anketiné apklausa, statistiné duomeny analizé.

Tyrime dalyvavo 211 (98 merginos ir 113 vaikiny) sportuojantys asmenys naudojant tiksling atranka. I§ visy
tiriamyjy individualias sporto Sakas sportuoja 110 tiriamyjy, komandines — 101, mazesnio meistriSkumo — 126
sportininkai, didesnio meistrifkumo — 85 sportininkai. Tiriant sportininky nerimo lygj sportinéje veikloje naudota C.
Spilbergerio (2005) saves vertinimo skalé. Interpretuojant rezultatus remtasi $iais nerimo lygio vertinimais: iki 30 baly
— zemas; 31- 41 balai — vidutinis; 45 ir daugiau — aukstas nerimo lygis.

Rezultatai ir iSvados. Tyrimas parodé, kad beveik 47,9 proc. sportininky biidingas auksto, 44,1 proc. vidutinio
ir 8,0 proc. Zemo lygio situacinis nerimas. Lyginant duomenis pagal lytj, sporto Saka, sporting patirtj ir meistriSkuma
skirtumy nenustatyta. Atitinkamai nustatyta, kad 46,4 proc. sportininky buidingas tiek aukstas, tiek vidutinio lygio

asmenybinis nerimas. Lyginant duomenis pagal lytj, sporto Saka, sporting patirtj ir meistriSkumg skirtumy nenustatyta.

Raktiniai FodZiai: sportas, situacinis nerimas, asmenybinis nerimas

Ivadas

Tyrimais nustatyta, kad teigiamas rySys sieja mokymosi pazanguma, mokiniy savigarbg ir
nerimastingumg (Gage & Berliner, 1994). Kuo labiau zmogy apémes nerimas, tuo pras¢iau jam gali
sektis jvairioje veikloje — mokantis, dirbant, bendraujant, sportuojant. Nerimo prie§ varzybas tema
susidométa tikrai anksti, sukurta nemazai teorijy, testy, metody, tirian¢iy sportuojanciy Zzmoniy
biiseng pries varzybas. H. K. Hall ir A. W. Kerr (1997) mini mokslinius darbus, kuriy tikslas — tirti
ir atrasti individualius skirtumus ir situacinius kintamuosius, darancius poveikj prieSvarzybiniam
nerimui (Gould et al., 1984; Krane & Williams, 1994).

Didelis nerimas ir ilgalaiké jo buisena uzvaldo sportininko psichika, trikdo jo veikla, sukausto
valia, i§vargina organizmg (sakoma, kad 5 minutés didelio nerimo iSvargina organizma labiau negu
valanda jtemptos treniruotés), sekina energijos iSteklius. Dél nuolatinio nerimo silpsta jausmai,
pradedama netiksliai mastyti, silpsta valia. Manoma, kad nedidelis nerimas skatina budrumg,
padidina psichikos jautruma viskam, kas gali kenkti per varzybas. Suzadinta psichika tampa
aktyvesné, parengia sportininka veiklai. Galbtt nedidelis nerimas veikia kaip savotiska psichikos
manksta, kuri vercia ieskoti geriausiy biisimos varzyby kovos varianty (Malinauskas, 2003).

Pasak B. J. Cratty (1989), nedidelis nerimas netrukdo sportininkui pasiekti gery rezultaty. Bet
su dideliu nerimu ir ilgalaike jo busena batina kovoti. Ir kiekvieno trenerio pareiga — padéti
sportininkui jveikti arba bent kiek prislopinti tokios biisenos poveikj, kad ji neturéty neigiamos jtakos
sportininko rezultatams.

Straipsnio tikslas — nustatyti individualias ir komandines sporto Sakas sportuojanciyjy

nerimo sportingje veikloje ypatumus.
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Tyrimo metodai — mokslinés literatiiros analizé, anketiné apklausa, statistiné duomeny

analizeé.

Nerimas ir jo raiSka sporte

Aptariant nerimg daznai yra skiriamod dvi pagrindinés jo rasys — situacinis nerimas ir vidinis
nerimas.

Nerimas, kuris atspindi Zzmogaus biiseng tam tikru momentu, vadinamas situaciniu nerimu.
Situacinis nerimas kyla tik ekstremaliomis situacijomis (Malinauskas, 2003). Situacinis nerimas yra
svyruojantis ir jis pasireiskia atsidtrus neatidéliotinoje konkrecioje situacijoje, tai yra pries varzybas,
pries kontroling treniruote (Gould et al., 2002; Miskinis ir Skyrius, 2005; Miskinis, 2002).

T. A. Ryska ir Z. Yin (1998) tyrimais nustatyta, kad situacinio nerimo aplinkybés gali turéti
itakos viena kitai, tai yra, jeigu sportininkas vieny varzyby metu patyré didelj nerima dél kazkokiy
faktoriy, tai tie patys faktoriai gali sukelti tokj pat dideli nerimg ir kitu atveju.

Vidinis nerimas dar vadinamas asmenybiniu nerimu, nes tai yra stabilus asmenybés
komponentas, polinkis jautriai reaguoti kiekvienoje tikrai ar tariamai neiSvengiamoje situacijoje
(Malinauskas, 2003; Weinberg & Gould, 2003). Tai yra nerimas, nuolatos jau¢iamas sportininko dél
uzgniauzty emocijy, kurios negavusios iSkrovos, kaupiasi pasgmonés gelmése. Taip vidinis nerimas
virsta asmenybés bruozu — nerimastingumu (Miskinis ir Skyrius, 2005).

R. S. Weinberg ir D. Gould (2003) teigimu, vidinis nerimas daznai yra traktuojamas kaip
asmenybes faktorius, kuris i§ anksto nuteikia asmenj, sportininka, kad rungtyniavimo ar socialing
situacija vertinty kaip daugmaZz grésminga, todel tarsi nusiteikiama jausti nerimg jvairiose jtemptose
situacijose (Endler et al., 2002).

Apie padidéjusi nerimg galima spresti i$ tam tikry iSoriniy pozymiy, i$ elgesio: veido
rausvumo ar blyskumo, prakaitavimo, padidéjusio jautrumo. Nerimga i§gyvenantis sportininkas negali
susikaupti, stiprus nerimas trikdo vegetacine ir endokrining sistema (Malinauskas, 2003).

Néra nei vienos priezasties, kuri gali sukelti nerimg. Nerima sukelia grésminga, nejveikiama
situacija, nejsisamoninti konfliktai, vienas kitam prieSingi motyvai (Malinauskas, 2003). Daznai
nerimo $altinis — i§ sgmoNés | pasamong iSstumti impulsai ir afektai (labai audringa, trumpalaiké ir
stipri emociné buisena, pasireiskianti staigia, intensyvia reakcija) (Psichologijos zodynas, 1993).

Fiziologiskai nerimas reiSkiasi kvépavimo ir Sirdies ritmo padaznéjimu, Kraujo cirkuliacijos
pagreitéjimu, arterinio kraujospudzio pakitimu, pojuciy slenks¢io pazeméjimu (Miskinis, 2002).
Psichinés nerimo apraiS$kos yra §ios: sunkiau priimti sprendimus, padidéja jausmy dvilypumas,
sutrinka judesiy koordinacija (Malinauskas, 2003).

Nerimo reakcijos btina dezadaptyvios ir adaptyvios (Psichologijos zodynas, 1993).
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Dezadaptyvios nerimo reakcijos sutrikdo Zmogaus veikla, jo rySius su aplinkiniais. Sios
reakcijos turi neigiama jtaka sportininko fizinei savijautai, nusiteikimui varzytis, o kartu ir patiems
rezultatams. Adaptyvios nerimo reakcijos skatina veiklos produktyvuma, nedidelis nerimas netgi
reikalingas asmenybés saviraiSkai, sportinés veiklos tiksly kélimui ir jgyvendinimui. Nerimauti
pradedame tada, kai neatitinka tai, ko tikimés ar norétume, ir tai, kg realiai matome vykstant. Tikimés
sukontroliuoti savo prieSvarzybinj nerima, bet nerimaujame, ar gebésime tai padaryti (Martens,
1999).

Literattiros Saltiniuose sgvoka ,nerimas™ kartais tapatinama su ,streso®, ,jaudulio*
sgvokomis, taCiau jos néra sinonimisSkos. Anot R. Martens (1999), neigiamos mintys, sukeliancios
stresg, paprastai pasireiSkia nerimu. Pats nerimas nebtinai turi sukelti stresg. Jei jvardijate problema
(neatitikima tarp viléiy ir suvokimo, kas realiai gali jvykti), nerimas gali padéti ja iSspresti. Jeigu
turite pakankamai ziniy, nerimas gali biiti produktyvus. Jeigu Ziniy jums triksta, protas yra linkes vis
tiek primygtinai ieskoti sprendimo. Nerimas virsta stresu, kai jo sukeltas méginimas spresti problema
tampa neproduktyvus, t. y. kai nerimas pasidaro neigiamas.

Didelis nerimas ir ilgalaiké jo biisena uzvaldo sportininko psichika, trikdo jo veiklg, sukausto
valia, iSvargina organizma (sakoma, kad 5 minutés didelio nerimo i§vargina organizma labiau negu
valanda jtemptos treniruotés), sekina energijos isteklius. Dél nuolatinio nerimo silpsta jausmai,
pradedama netiksliai mastyti, silpsta valia. Manoma, kad nedidelis nerimas skatina budruma,
padidina psichikos jautrumag viskam, kas gali kenkti per varzybas. Suzadinta psichika tampa
aktyvesné, parengia sportininka veiklai. Galbit nedidelis nerimas veikia kaip savotiska psichikos
manksta, kuri ver¢ia ieSkoti geriausiy biisimos varzyby kovos varianty (Malinauskas, 2003).

Pasak B. J. Cratty (1989), nedidelis nerimas netrukdo sportininkui pasiekti gery rezultaty. Bet
su dideliu nerimu ir ilgalaike jo busena batina kovoti. Ir kiekvieno trenerio pareiga — padéti
sportininkui jveikti arba bent kiek prislopinti tokios biisenos poveikj, kad ji neturéty neigiamos jtakos
sportininko rezultatams. Daugelis sporto Saky turi elementy, kuriy atitikimas susijes su rizika ar
pavojumi, net Sis atskiry situacijy pavojus arba netikétumas, atsirandantis rungtyniy metu, daro ne
tokj (vis délto) prazatingg poveikj sportininko pasirodymo rezultatui, negu sukeltas rungtyniy
atmosferos emocinis susijaudinimas ar nerimas.

Pastebime, kad nemazai autoriy (Jungas, 1994; Adleris, 2003; Ellis, 2006 ir kt.) savo darbuose
raso, apie nerimo atsiradimo prieZastis, taciau, kaip jas biity galima jveikti? Kaip padéti sportininkui

jveikti savo baimes ir nerimg prie§ varzybas, ir kaip pasiekti kuo aukStesniy sportiniy rezultaty?

Atsakymus | Siuos klausimus radome R. Malinausko (2003, 2010), R. Wimmer (2005), R.

Martens (1999) ir kity mokslininky darbuose. Juos ir apzvelgsime.
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Sporto psichologijos Zzurnaluose gausu straipsniy apie problemas, susijusias su pernelyg
dideliu sportininky nerimu. Mokslingje literaturoje teigiama (Hill, 2001; Malinauskas, 2010), kad
sportininkams svarbiau iSmokti susikaupti, psichologiskai nusiteikti varzyboms, o ne jveikti nerima.
Atsipalaidavimas taikant biologinj grjZztamajj ry$j, progresuojancios relaksacijos programa,
autogeniné treniruoté rekomenduojami jautresniems sportininkams nerimui nuslopinti. Vi délto rySys
tarp zemo nerimo lygio ir pageréjusiy sportiniy rezultaty yra nevienareikSmiskas. Sportinés veiklos
sékmé mazéja dél daugelio kity kintamyjy poveikio: uzduoties pobudzio, sportininko jgiidziy lygio,
gebéjimo sutelkti démesj. Visy Siy kintamyjy sgveika daro jtakg sportininky laiméjimams. IStyrus 25
atvejus, kai buvo taikoma atsipalaidavimo pratybos nerimui sumazinti, ir 5 atvejus, kai buvo taikomos
démesio jgiidziy lavinimo ir pasitikéjimo savimi didinimo programos (Hill, 2001; Malinauskas,
2010), buvo nustatyta, kad abiejy riiSiy poveikis didina sportinés veiklos s¢kmg¢. Démesio jgiidziy
lavinimas ir pasitikéjimo savimi didinimas pagerino jégos sporto Saky ir sporto Saky, kurios reikalauja
energijos antpliidzio (sprintas, kliGitinis bégimas) rezultatus. Kai reikalingi koordinacijos jgudziai,
tikslumas ir kompleksiniai jgidziai, labai padeda atsipalaidavimo pratybos nerimui sumazinti. Vis
dél to nerimo jveikimo budy ir sportinés veiklos sékmés sasajos tyrimai dar reikalauja tolesnés
analizes. Literatiiroje paZymima, kad reikéty atsargiai interpretuoti $iy tyrimy rezultatus. Nurodoma,
kad nepakanka paprasciausiai mokyti sportininkus atsipalaiduoti ir sumazinti nerima, neatsizvelgiant
1ju sportinés veiklos rezultatus. (Hill, 2001; Malinauskas, 2010).

Varzyby stresas ir jo padariniai sportininko emocinei biisenai yra aktuali tema, ypac jeigu
kalbama apie sportinj pasirodymg ir rezultatus. Yra daug sportininky, apdovanoty talenty, taciau per
varZybas kai kurie negeba pasirodyti taip gerai, kaip i$ tikryjy moka, dél Zalingy streso veiksniy ir jy
jtakos psichologiniam parengtumui. Deja, daugelis Siuolaikinio treniravimo metody yra orientuoti i
sportininky fizinj, o ne psichologinj lavinimg (Wimmer, 2005).

Polinkis jausti neadekvaty nerimg varzyby situacijomis trukdo sportininkams. Esant aukStam
nerimo lygiui daznai nepasiekiama gery sportiniy rezultaty, todél tokiems sportininkams reikia skirti
ypatingg démes]. Teigiama, kad jei sportiné veikla yra lengva, tai ir nerimo lygis gali biiti aukStesnis.
Jeigu sportiné veikla yra sunki, tai nerimo lygis turi biiti mazesnis, kad sportininkg lydéty sékmé
(Malinauskas, 2003).

Fizinj rengimasi apima tokie dalykai, kaip sportininky ir jrangos (reikmeny) gabenimas ]
varzyby vieta, mitybos ir apgyvendinimo organizavimas, persirengimas varZyby vietoje ir tinkama
pramanksta. Psichologinis rengimasis apima sportininko parengimg, realiy tiksly uZsibréZima,
numatomy naudoti fiziniy igiidziy ir strategijos pakartojimg mintyse, proto parengima galimiems

reikalavimams per varzybas (Martens, 1999).
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Dirbant su sportininkais, kuriems budingas aukS$tas nerimo lygis, batinas individualus
psichologinis rengimas. Manoma, jog sudétingos judéjimo reakcijos turi biiti kruopséiai nusifruotos,
kad varzyby salygos netrukdyty sportininkui pasiekti gery rezultaty. Kai kuriais atvejais galima
pasinaudoti psichoterapija, ypac kai jtampa varzyby sezono metu pasiekia kulminacijg. Sportininkas
apie savo nerima treneriui nelinkes pripazinti. Taciau apie sportininko nerimg galima spresti i$ jo
elgesio (nenustygsta vietoje, judina koja arba ranka, pasikeicia veido spalva, grauzia nagus ir pan.)
(Malinauskas, 2003).

Pasak B. J. Cratty (1989), nerimas — laikinas parametras. Anot §io autoriaus, tyrimy metu
buvo nustatyta, kad nerimo lygis varzyby metu keiciasi. Didziausias nerimas yra prie§ varzybas ir po
Ju.

Sportininkas privalo iSmokti pazinti savo psiching buisena, mokéti susitelkti pratyboms ir
varzyboms, savarankiSkai atlikti savitaigos pratybas (butina atkreipti démesj ] anatomines ir
fiziologines savo organizmo sistemas, tam tikras raumeny grupes, savo psiching biiseng), daryti
atsipalaidavimo pratimus, kuriy metu valios pastangomis jtempiami ir atpalaiduojami atitinkami
raumenys, nes raumeny sistema, organizmo funkcing ir emocing biiseng sieja tarpusavio rysSys
(Karoblis ir kt., 2002). Kitaip tariant, sportininkas turi turéti psichologiniy igidziy. Jungtiniu
Amerikos Valstijy sporto psichologijoje daug démesio skiriama jgudziams, gebé&jimams,
kompetencijai — kg turi mokéti, zinoti, gebéti sportininkas, kad galétu pasiekti didesnj meistrisSkumag
(Vaisetaite, 20006).

Zinoma, nepamir§tamos ir sportininkams svarbios savybeés, bet zitirima, kaip jas galima
lavinti, tobulinti, pasitelkiant j pagalba Siuos psichologinius jgiidZius (Vaisetaite, 2006):
tiksly uZsibrézimas; vaizdiniy kirimas; teigiamas mastymas ir vidiné kalba;démesio kontrolé;
psichinés energijos valdymas (atsipalaidavimas, susitelkimas); sprendimo pri€émimas.

Cia néra baigtinis ir neginéijamas jgiidziy sarasas. Sporto psichologai, daugelj mety tiriantys
psichologiniy jgiidziy svarba sportininkams arba tiesiogiai dirbantys su sportininkais, vis dar
diskutuoja, kg reikty vadinti psichologiniu jgiidziu, kokius psichologinius jgtidzius derétu jtraukti j
sarasg (pavyzdziui, dar siiiloma jtraukti bendravimo arba tarpasmeninius jgtidzius), kaip Sie jgidziai
iSsidésto pagal svarbg (sitiloma skirstyti j lygius: pirmojo lygio jgiidziai buty baziniai, reikalingi
kiekvieno aukstesnio lygio igidziams jvaldyti) (Vaisetaite, 2006).

Taciau svarbiausia kiekvienam sportininkui yra jsisamoninti, kad jgiidis tai yra kartojimu
jgytas gebéjimas. Kitaip sakant, psichologiniai jgidZiai néra jgimti, todél juos lavinti gali ir turi
kiekvienas sportininkas, norintis siekti didesnio meistriSkumo. Kadangi nerimo arba baimés biisena
yra nesuderinama su atsipalaidavimu, sportininkas, norédamas nusiraminti, turéty iSmokti keleta

nesudétingy atsipalaidavimo pratimy.
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Pasak R. Martens (1999), nerimas, stresas gali biiti Salinamas trim budais:

e aplinkos modeliavimu;

e somatiniais nerimo jveikimo metodais;

¢ kognityviaisiais nerimo jveikimo metodais.

Treneris ar sporto psichologas neturétu laukti, kol sportininkas iSgyvens kriz¢. Biitina
sportininkg informuoti apie galimus biidus mazinti jaudinimasi, nerima, kad jam pasisekty ta padaryti
per artimiausias varzZybas ar pratybas.

Tam, kad psichologin¢ parama sportininkams biity kuo geresne, reikia tinkamai parengti ir
trenerius, teikti pirmenybe tokiems elgesio tipams, kurie sportininkams gali padéti ir paSalinti tokj
treneriy elgesi prie§ varzybas, kuris gali pakenkti sportininkui. Tik deramas trenerio elgesys gali
suteikti optimalig psichologing parama. Treneris privalo pastebéti ne tik bendruosius nerimo
pasireiSkimo pozymius, bet ir individualius savo sportininky nerimo pasireiSkimo biidus. Treneris
visada turi biiti démesingas ir tik pamates, kad kyla tam tikras nerimas tarp sportininkuy, jis turi surasti
tinkamus sprendimus, suteikti psichologing pagalba sportininkams prie$ ir per varzybas. Sporto
psichologai, nerimui mazinti siiilo saves pasitikéjimo stiprinimo ir atsipalaidavimo pratimus (Wang
& Goldfine, 2007). Kad biity galima pasiekti kuo geresniy sportiniy rezultaty sumazinus nerimg
svarbu yra susitelkti ties eile dalyky: puikiu jgudziy atlikimo, ties varzyby taktika, kaip nugaléti
priesininka ir kaip kuo geriau atlikti puolimg ir gynyba (Wang & Goldfine, 2007).

Be psichologiniy jgidziy ugdymo, literatiiroje taip pat minimas ir pastiprinimo metodas, kurio
tinkamas taikymas, taip pat padeda jveikti nerimg. Pastiprinimas gali biiti dvejopas: teigiamas ir
neigiamas. Ir vieno, ir kito pastiprinimo poveikis yra tas pats: pastiprinimas sutvirtina elges;.
Teigiamas pastiprinimas, kai reakcija sustiprinama pateikiant po jos teigiamus dirgiklius (Skinner,
1974). Neigiamas pastiprinimas, kai reakcija sustiprinama susilpninant arba pasalinant nemalonius
dirgiklius (Skinner, 1974). Vadinasi, pastiprinimas, ar teikdamas kg nors teigiama, ar pasalindamas
ka nors neigiama, visuomet elgesj sustiprina. Neigiamo pastiprinimo negalima painioti su bausmémis,
nors literatliroje Sie terminai kartas vartojami kaip sinonimai (Malinauskas, 2010). Bausmé yra
padarinys sumazinantis elgesio, po kurio ji eina, daznuma (Skinner, 1974).

Siuo metu i§populiaréjo programa, kuri padeda sportininkams jveikti stipry situacinj nerimaq.
Tai — COPE modelis (Malinauskas, 2010). COPE modelis — strategija, grindziama emocijy valdymu
(C — controlling), informacijos tvarkymu (O — organizing), reakcijy planavimu (P — planning) ir
veiksmy atlikimu (E — executing). Savrbu pabrézti, kad COPE modelis tinkamas tada, aki nerimas
yra situacinio pobiidZio. Situacinis nerimas gali kilti, pavyzdziui, dél Siy priezas¢iy: klaidingas teis¢jo

sprendimas, trenerio pastaba ar asmenin¢ Zaid¢jo klaida rungtyniy metu. Vadinasi, COPE modelis
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skiriasi nuo kity nerimo mazinimo programy, kurios yra skirtos sportininkams, siekiantiems jveikti

nerimastinguma (asmenybés nerimg).

Tyrimo metodika
Tyrimo dalyviai. Tyrime dalyvavo 211 (98 merginos ir 113 vaikiny) sportuojantys asmenys
naudojant tiksling atrankg. Vidutinis sportininky amzius 20,90 (SN=2,24) metai (atitinkamai vyry ir
motery amzius nesiskyré: vyry — V1=21,04 (SN?=2,17), motery — V=20,73 (SN=2,31). Pasirinkt
sporto Saka sportininkai sportuoja vidutiniSkai 7,68 (SN=3,31) metus. Atitinkamai vyrai pasirinktg
sporto Saka sportuoja vidutiniSkai 8,05 (SN=3,56), 0 moterys 7,26 (SN=2,93) metus. Apklausti
sportininkai sportavo individualias ir komandines sporto Sakas (1 lent.). 2 lentel¢je pateikti duomenys

apie apklausty sportininky sportinius pasiekimus.

1 lentel¢. Tiriamyjy pasiskirstymas pagal sporto Sakos pobidj ir pagal lytj

« Moterys Vyrai Bendri duomenys
Sporto Saka Proc. (n) Proc. (n) Proc. (n)
Individualios sporto $akos 64,9 (68) 37,2 (42) 52,1 (110)
Komandinés sporto Sakos 30,6 (30) 62,8 (71) 47,9 (101)

2 lentelé. Tiriamyjy pasiskirstymas pagal jy sportinius pasiekimus

Sportiniai pasiekimai Moterys Vyrai Bendri duomenys
Proc. (n) Proc. (n) Proc. (n)
Dalyvavo miesto pirmenybése 19,4 (190) 19,5 (22) 19,4 (41)
Dalyvavo $alies pirmenybése 75,5 (74) 78,8 (89) 77,3 (163)
Tapo Salies Cempionato prizininkais 43,9 (43) 32,7 (37) 37,9 (80)
Dalyvavo Europos ¢empionate 20,4 (20) 14,2 (16) 17,1 (36)
Dalyvavo Pasaulio ar Olimpinése zaidynése 6,1 (6) 3,5 (4) 4,7 (10)

Tyrimo metodai. Tyrime naudotas literatiiros Saltiniy analizés ir apibendrinimo metodas,

kurio pagalba buvo aptariama prietary ir prietaringo elgesio bei nerimo samprata bei rai$ka sportinéje
veikloje, o taip pat apibendrinami gauti tyrimo duomenys bei daromos iSvados.
Atliekant empirinj tyrimag naudotas apklausos rastu metodas. Klausimyno viena dalis buvo skirta
nustatyti socialines — demografines tiriamyjy charakteristikas (lytis, sporto Saka, amzius, sportinis
stazas, sportiniai pasiekimai), o kita dalis skirta surinkti duomenis susijusius su tyrimo objekto
kintamaisiais.

Tiriant sportininky nerimo lygj sportinéje veikloje naudota C. Spilbergerio (2005) saves
vertinimo skalé, kurig sudaro 40 teiginiy: 20 teiginiy matuoja situacinj nerimo lygj ir 20 teiginiy
matuoja asmenybinj nerimo lygj. Situacinio ir asmenybinio nerimo subskaliy Cronbach alpha
atitinkamai lygus 0,86 ir 0,76. Vertinant kiekvieng teiginj sportininkai tur€jo pasirinkti vieng i$

keturiy atsakymo varianty (nuo niekada iki beveik visada) atitinkanciy tiriamyjy biiseng pries

1 V-vidutinis balas.
2 SN-standartinis nuokrypis.
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pasirodyma. Interpretuojant rezultatus remtasi Siais nerimo lygio vertinimais: iki 30 baly — Zemas;

31- 41 balai — vidutinis; 45 ir daugiau — aukstas nerimo lygis.

Tyrimo rezultatai ir jy analizé

Siekiant palyginti tyrimo duomenis pagal sportininky sporting patirt], atsizvelgiant j imties
patirties vidurkj (V=7,68; SN=3,31), mes juos suskirstéme j dvi grupes: | pirmajg grup¢ priskirti
tiriamieji, kurie sportuoja nuo vieneriy iki septyneriy mety (n=103), o i antrgja tie (n=108), kurie
sportuoja ilgiau negu septynerius metus (toks skirtumas buvo atliktas pagal sportinés patirties
mediang).

Siekiant palyginti tyrimo duomenis pagal sportininky sportinj meistriSkuma, jie buvo
suskirstyti ] dvi grupes: dalyvavusiy tik miesto ar Salies pirmenybése (mazesnio meistriSkumo)
(n=126) ir atitinkamai dalyvavusiy Europos ar Pasaulio pirmenybése (didesnio meistriSkumo) (n=85).

Apklausos metu siekta nustatyti sportininkams biidinga nerima (1 pav.). Zemiau pateiktame
paveiksle matyti, kad beveik pusei sportininky (47,9 proc.) biidingas auksto lygio situacinis nerimas.
Taip pat, galima iSskirti sportininkams vienodai pasireiSkiantj vidutinio lygio (46,4 proc.) ir auksto

lygio (46,4 proc.) asmenybinj nerima.

@ Situacinis nerimas @ Vidinis nerimas
60 47,9 ,
50 441 46,4 46,4
40
% 30 -
20
10

8,0

Zemas Vidutinis Aukstas

Nerimo lvais

1 pav. Sportininkams budingo situacinio ir asmenybinio nerimo lygis (%6)

Lyginant sportininkams biidingo situacinio ir asmenybinio nerimo pasireiS$kimg pagal lytj ir
sporto Sakos pobiidj, gauti duomenys pateikiami atitinkamai 3 ir 4 lentelése. IS pateikty duomeny
pastebime, kad pusei motery (50,0 proc.) ir beveik tiek pat vyry (46,0 proc.) labiausiai biidingas
aukstas situacinis nerimas. Taciau analizuojant biidingg asmenybin] nerimg pastebimas skirtumas
lyties atzvilgiu. Moterims labiausiai biidingas auks$tas asmenybinis nerimas (48,0 proc.), o vyrams —
vidutinis asmenybinis nerimas (46,9 proc.). Taip pat analizuojant duomenis pagal sporto Sakos pobiidj
nustatyta, kad tiek individualiy, tiek komandiniy sporto Saky atstovams yra budingas aukstas

situacinis nerimas (atitinkamai 49,1 ir 46,5 proc.). Pazymétina tendencija, kad individualiy sporto
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Saky atstovams labiau buidingas aukStas asmenybinis nerimas (48,2 proc.), kai tuo tarpu komandiniy
sporto Saky atstovams labiau biidingas vidutinis asmenybinis nerimas (45,5 proc.). Apie bendra
budinga nerimo lygj tarp individualiy ir komandiniy sporto Saky atstovy, save darbe raso ir R. Martens
(1990). Jo teigimu, prieSvarzybinis nerimas kamuoja individualiojo sporto mégéjus labiau negu
grupinio, o M. Humara (1999) teigimu nekontaktiniy individualiyjy Saky sportininky nerimo lygis

zemesnis negu kontaktiniy individualiyjy.

3 lentelé. Sportininky situacinio ir asmenybinio nerimo pasireiSkimas pagal lytj

Lytis ) Sltuac!nls nerimas SKirtumas

Zemas Vidutinis AukStas

Moterys 51 44,9 50,0

Vyrai 10,6 43,4 46,0 p>0,05

Asmenybinis nerimas

Zemas Vidutinis Aukstas

Moterys 6,1 45,9 48,0

Vyrai 8,0 46,9 451 p>0,05

4 lentelé. Sportininky situacinio ir asmenybinio nerimo pasireiSkimas pagal sporto $akos pobudi

Situacinis nerimas

Sporto $akos pobiidis Skirtumas
Zemas Vidutinis Aukstas
Individualios sp. $akos 45 46,4 49,1 >0.05
Komandinés sp. $akos 11,9 41,6 46,5 p=0,

Asmenybinis nerimas

Zemas Vidutinis Aukstas
Individualios sp. $akos 45 47,3 48,2 >0.05
Komandinés sp. $akos 9,9 45,5 44,6 =5,

Tyrimo metu, taip pat analizavome biidingg situacinio bei asmenybinio nerimo lygj pagal
respondenty sporting patirti (5 lentelé) bei sportinj meistriSkuma (6 lentel¢). Gauti duomenys
atskleidé, kad aukstas situacinis nerimas labiausiai biidingas visiems respondentams nelygy jy
sportines patirties ir sportinio meistriSkumo. Skirtumg pastebéjome buidingo asmenybinio nerimo
lygiuose. Pagal tiriamyjy sporting patirt] pastebime, kad nuo vieneriy iki septyneriy mety
sportuojanciy tarpe labiausiai biidingas aukstas asmenybinis nerimas (51,5 proc.), o ilgiau negu
septynerius metus sportuojanciy gretose labiau biidingas vidutinis asmenybinis nerimas. PanaSios
tendencijos aptinkamos ir lyginant biidingo asmenybinio nerimo lygio duomenis pagal sportinj
meistriSkumg. Tarp maZesnio sportinio meistriSkumo sportininky labiausiai biidingas aukstas
asmenybinis nerimas (48,4 proc.), o tarp didesnio meistriSkumo sportininky — vidutinis asmenybinis
nerimas (50,6 proc.). Mokslingje literatiiroje pateikiamos tokios i§vados apie sportininky asmenybinj-
vidinj nerima: pasizymintis didesniu vidiniu nerimu sportininkas rungtyniavima supranta kaip labiau

grésminga ir keliancig susirtipinima situacija, nei sportininkas pasizymintis zemesniu vidiniu nerimu.
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Taciau daznai tos nerimo reakcijos bina neproporcingos objektyvaus pavojaus dydziui (Gould et al.,

2002)
5 lentelé. Sportininky situacinio ir asmenybinio nerimo pasireiSkimas pagal sportine patirtj

Sportiné patirtis . Sltuacfmls_ n-erlmas Skirtumas
Zemas Vidutinis AukStas

Nuo 1 iki mety 6,8 44,7 48,5

ligiau nei 7 metai 9,3 43,5 47,2 p>0,05

Asmenybinis nerimas

Zemas Vidutinis AukStas

Nuo 1 iki mety 5,8 42,7 51,5

lgiau nei 7 metai 8,3 50,0 41,7 p>0,05

6 lentelé. Sportininky situacinio ir asmenybinio nerimo pasireiSkimas pagal sportinj meistriSkuma

Sportinis meistriskumas . Situacinis nerimas Skirtumas
Zemas Vidutinis Aukstas
Mazesnio meistriSkumo 11,1 42,1 46,8 00,05
Didesnio meistriSkumo 3,5 47,1 49,4 !
Asmenybinis nerimas
Zemas Vidutinis AukStas
Mazesnio meistriSkumo 79 43,7 48,4 00,05
Didesnio meistriSkumo 59 50,6 43,5 '

Tyrime atskleisti duomenys apie sportininkams btidingg situacinio ir asmenybinio nerimo lygj
tik 1§ dalies atkartoja kity mokslininky (Ryska & Yin, 1998) rezultatus. Jie teigia, kad didelio
meistriSkumo sportininkai pasiZymi aukstesniu situacinio ir vidinio nerimo lygiu. Misy tyrimo
duomenys atskleidzia, kad aukstas situacinis nerimo lygis biidingas tieck mazZesnio, tiek didesnio
meistriSkumo sportininkams, Sie duomenys sutampa su T. A. Ryska ir Z. Yin (1998) teigimu, ta¢iau
lyginant asmenybinio nerimo lygj, rezultatai i$siskiria. Miisy duomenimis aukstesnis asmenybinis
nerimas labiau biidingas mazesnio sportinio meistriSkumo sportininkams, nei didesnio meistriSkumo,
miusy atliktame tyrime dalyvavusiems didesnio meistriSkumo sportininkams biidingas vidutinis

asmenybinio nerimo lygis.

ISvados
Atliktas sportininky jau¢iamo nerimo sportingje veikloje tyrimas parodé¢, kad beveik 47,9
proc. sportininky btidingas auksto, 44,1 proc. vidutinio ir 8,0 proc. zemo lygio situacinis nerimas.
Lyginant duomenis pagal lytj, sporto Saka, sporting patirt] ir meistriSkuma skirtumy nenustatyta.
Taciau verta paminéti, kad dauguma motery jaucia auksto lygio nerima, tuo tarpu vyrams biidingas
vidutinis nerimo lygis. Atitinkamai nustatyta, kad 46,4 proc. sportininky buidingas tiek aukstas, tiek
vidutinio lygio asmenybinis nerimas. Lyginant duomenis pagal lytj, sporto Saka, sporting patirtj ir

meistriSkuma skirtumy nenustatyta.
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SPORTO GINCALI IR JU SPRENDIMO BUDAI: KOKIOS YRA SIU DIENU
TENDENCIJOS?

Valanciené Dovilé

Lietuvos sporto universitetas, Kaunas, Lietuva

Anotacija

Siuolaikiniame pasaulyje sportas vis labiau uzima reik§minga ekonomikos dalj visame pasaulyje, nei§vengiamai
kasdien $ioje srityje kyla daugybé gincy: tiek dél sportinés veiklos sutar¢iy jvairiausiy aspekty, tick dél jvairiausiy teisés
akty pazeidimy. Sporto gincy srityje — kreipimasis i bendrosios kompetencijos teismg tampa vis retesniu reiskiniu.
Dazniausiai pirmoji institucija, kuri nagrinéja sporto gincus tampa atitinkamos sporto Sakos federacija, véliau gincas
paprastai nagrinéjamas nacionaliniuose arba tarptautiniuose arbitrazuose. Reikty pastebéti, kad vis labiau populiar¢ja
alternatyviis sporto gin¢y sprendimo biidai, kurie vis labiau suteikia galimybg sporto gincus i$spresti taikesniu budu,
sickiant iSlaikyti geresnius santykius tarp ginCo Saliy. Tyrimo tikslas — apzvelgti sporto gin¢y sprendimy biidus,
i8siaiskinant pagrindines §iy dieny tendencijas. Tyrimo metodai: sisteminé, kritiné, lyginamoji mokslinés literatiiros ir
teisés akty analizé. ISvados: sporto gincy srityje vis labiau pastebima tendencija, kad Siuos gincus vis maziau nagrinéja
bendrosios kompetencijos teismai, o tai yra ne tik palanki situacija sporto teisés tobuléjimui, bet ir alternatyviy sporto
gincy sprendimo biidy populiaréjimui. Tendencijos rodo, kad vienas i§ populiariausiy alternatyviy gincy sprendimo budy
sporto srityje yra mediacija. Taip prisidedama prie siekio iSsaugoti taikesnius santykius ir prisidéti prie sporto rinkos

Vystymosi.

Raktiniai ZodZiai: sporto gincai, alternatyvis sporto gin¢y sprendimo biidai, mediacija, sporto rinka.

Ivadas

Siuolaikiniame pasaulyje sportas vis labiau uzima reik§mingg ekonomikos dalj visame
pasaulyje, neiSvengiamai kasdien $ioje srityje kyla daugybé gincy: tiek dé¢l sportinés veiklos sutarciy
ivairiausiy aspekty, tiek dél jvairiausiy teisés akty pazeidimy. Sportas daznai paliecia tiek zitirovy,
tiek atlety, tiek jvairiy organizacijy interesus. Ir Sie konfliktai yra visiSkai neiSvengiami, todél reikéty
ieskoti vis efektyvesniy jy sprendimo biidy (Sandu, 2015).

Tyrimo problema. Gin¢y veiksmingas sprendimas ir nuolatinis siekis supaprastinti §j procesa
ne tik apgina konfliktuojanciy Saliy teises, bet taip pat skatina ir sporto rinkos vystymasi, o tai
naudinga ne tik sportininkams, organizacijoms, bet ir visai visuomenei (Nafziger, 2002). Sporto gincy
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srityje — Kreipimasis j bendrosios kompetencijos teismg tampa vis retesniu reiskiniu. Dazniausiai
pirmoji institucija, kuri nagrinéja sporto gincus tampa atitinkamos sporto Sakos federacija, véliau
gin€as paprastai nagrin¢jamas nacionaliniuose arba tarptautiniuose arbitrazuose. Reikty pastebéti,
kad vis labiau populiar¢ja alternatyvis sporto gincy sprendimo budai, pavyzdziui, taikinimas,
mediacija, mini teismas, neutralus vertinimas, eksperto vertinimas, ,,med-arb* (Blackshaw, 2002).
Sie alternatyviis bidai vis labiau suteikia galimybe sporto gindus isspresti taikesniu badu, siekiant
iSlaikyti geresnius santykius tarp ginco Saliy.

Istirtumo laipsnis. Tiek Lietuvos, tiek tarptautiniu mastu sporto gincy tematika tampa vis
labiau populiari, pavyzdziui, Lietuvoje A. Biguzas (2014) yra nagrin¢jes, kokie nacionaliniai ir
tarptautiniai organai sprendzia sporto gincus, M. Pakamanis (2017) yra nagrinéjes Tarptautinio sporto
arbitrazo jtakg sporto teisés formavimuisi, T. Milasius (2007) yra nagrinéjes mediacijos pagrindinius
bruozus. I§ uzsienio autoriy galima biity paminéti, pavyzdziui, J. A. F. Nafzinger (2002), kuris yra
nagringjes sporto gincy specifika, I. Blackshaw (2002), kuris yra nagringjes sporto ginéy mediacijos
aspektus ar A. Epstein (2002), kuris nagrinéjo alternatyvius gincy sprendimo budus sporto srityje.

Naujumas. Néra atlikta sisteminio tyrimo, kuris pacia bendriausia prasme iSanalizuoty
populiariausius sporto ginco sprendimo biidus, perteikty esamas tendencijas ir susisteminty
alternatyviy gin¢y sprendimo bidy privalumus, aptarty mediacijos, kaip vieno i§ populiariausiy
alternatyvaus gincy sprendimo biidy $iy dieny teisinio reglamentavimo aspektus Lietuvoje.

Tyrimo tikslas — apzvelgti sporto gincy sprendimy biidus, i$siaiSkinant pagrindines $iy dieny
tendencijas.

Tyrimo objektas — sporto gin¢y nagrinéjimo budai.

Tyrimo metodai: sisteminé, kritiné, lyginamoji mokslinés literattiros ir teisés akty analizé.

Tyrimo uZdaviniai:

1. ISanalizuoti, paciu bendriausiu aspektu, sporto gin¢y sprendimy bidus, iSsiaiSkinti
alternatyviy gincy spendimo biidy privalumus, perprantant svarbiausias tendencijas;

2. ISanalizuoti bendriausius mediacijos aspektus ir aptarti Siy dieny mediacijos teisinio

reglamentavimo aspektus Lietuvoje.

Sporto gincy sprendimo budai: kuo alternatyvis gincy sprendimo biidai pranoksta kitus
bidus?
Sporto srityje kaip ir jvairiausiose kitose srityje neiSvengiamai kyla daug gincy. Kalbant apie
sporta, dazniausiai gincai kyla dél sportinés veiklos sutarties arba dél teisés akty pazeidimo,
jtraukiantys jvairius dalyvius sporto srityje nuo paties sportininko iki jvairiausiy organizacijy.

Tarptautinio sporto arbitrazo internetiniame puslapyje galime pastebéti, kad §i institucija nagrinéja
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dvejopos prigimties sporto gincus: tuos, kurie susij¢ su komerciniais sporto gincy aspektais (sportinés
veiklos sutartys, sponsoriavimo aspektai, reklamos, renginiy, sportininky peréjimo klausimai ir visi
gincai, kurie kyla tarp sportininky, treneriy, agenty, kluby ar kity su sportu susijusiy institucijy) ir
tuos, kurie susije su drausminiais aspektais sporte (dopingo klausimai, smurto sporte,
piktnaudziavimo klausimai ir pan.).

Reikia atkreipti démesj, kad sporto teisiniai santykiai nebiity tokie unikalis, jei jiems nedaryty
jtakos tarptautiniai sporto teisés aspektai. Taigi, nacionaliné ir tarptautiné teisé yra neatsiejamos
konkrecios sporto Sakos reguliavimo srityje (Biguzas, 2014). Reikia atkreipti démesj, kad reikia
konkreciu atveju ziiiréti pagal sporto Sakos reguliavimo aspektus, taciau paprastai galima pastebéti
tendencija, kad sporto ginéy srityje — kreipimasis j bendrosios kompetencijos teisma tampa vis
retesniu reiSkiniu. Dazniausiai pirmoji institucija, kuri nagrinéja sporto gincus tampa atitinkamos
sporto Sakos federacija, véliau ginas paprastai nagrinéjamas nacionaliniuose arba tarptautiniuose
arbitraZzuose, vis pastebima tendencija, kad gincai spresti pradzioje pasirenkami alternatyvis jy
sprendimo biidai. Taciau reikia turéti omenyje, kad arbitrazai, ar jie buty tarptautiniai, ar
nacionaliniai, jie yra alternatyva bendrosios kompetencijos teismams. Jei federacijos teisés aktuose
arba sportinés veiklos sutartyse nenumatyta, kad bus kreipiamasi ginco atveju | arbitraza, tai Salys
gali kreiptis 1 bendrosios kompetencijos teismg. Kaip pastebi A. Biguzas (2014), kalbant apie sporto
Sakos federacijos viduje sprendziamus gincus, kai pasitelkiama federacijy jvairiis organai, reikia
atkreipti démesj, kad Sie organai néra galutiné gincy sprendimo instancija, tod¢l kalbant apie gincy
nagrin¢jama reikty susitelkti ties bendrosios kompetencijos teismais, arbitrazais ir alternatyviais
gincy sprendimo biidais.

Kalbat apie bendrosios kompetencijos teismus Lietuvoje, anot A. Biguzo (2014), sporto gincy
srityje yra keletas pagrindiniy problemy: Lietuvos bendrosios kompetencijos teismuose néra
susiklosCiusios pakankamos sporto gin¢y nagrin¢jimo praktikos; teismai negali garantuoti
operatyvaus bylos i§sprendimo, o tai lemia didelis jy darbo krivis; teismy praktika yra nevienoda
(pavyzdziui, teismai skirtingai yra verting profesionalaus sportininko teising padétj, kartais jy veikla
priskiriama civiliniams santykiams, o kartais — darbo teisiniams santykiams) (Lietuvos apeliacinio
teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegijos 2004 m. gruodzio 9 d. nutartis; Lietuvos
Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus teisé€jy kolegijos 2011 m. vasario mén. 21 d. nutartis);
teismai nevienodai vertina tarptautiniy federacijy taisykles ir netaiko Tarptautinio sporto arbitrazo
praktikos, nagrinédami bylas. Tai tik keletas problemy, taciau tai parodo, kad sporto teisiniai gincai
turéty biiti vis maziau sutelkiami (tai ir vyksta) nagrinéti bendrosios kompetencijos teismuose. Taigi,
teismai néra ir neturéty buti ta vieta, kurioje biity sprendziami sporto gincai tai rodo ir kity Saliy

patirtis, pavyzdziui, Anglijoje teismai paprastai nesikisa j sporto gin€y nagrin€jimo sritj, tai pastebima
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ir JAV, kur sporto ginai paprastai néra teismy nagrinéjamas gincas, nebent tai biity susije su
federaliniais jstatymais ir sporto organizacijomis, o ne privaciu sporto gincy aspektu (Mohamad,
Kamarudin, 2015).

Arbitrazas, pacia bendriausia prasme, gali biiti suprantamas kaip alternatyva teisminiam gincy
nagrin¢jimui. Lietuvoje su arbitrazu susij¢ teisiniai aspektai yra reglamentuojami Lietuvos
Respublikos komercinio arbitrazo jstatyme, taciau aiSkaus arbitrazo apibrézimo jstatymas nepateikia.
Vilniaus komercinio arbitrazo teismo internetiniame puslapyje galime rasti vieng i§ arbitrazo
apibrézimy: ,,Arbitrazas — ginco sprendimo biidas, kai fiziniai ar juridiniai asmenys, remdamiesi savo
susitarimu, tarpusavio gincui spresti kreipiasi ne j valstybés teisma, o j jy susitarimu pasirinktg tre¢iajj
asmenj ar asmenis (arbitrus) arba nuolating arbitrazo institucijg“. Nuo 2013 m. Vilniaus komercinio
arbitrazo teismas (VKAT) yra nustates atskirg tvarkg ginams, kurie kyla i§ sporto teisiniy santykiy,
nagrinéti, kurioje teigia, kad ,,Gincas turi biiti iSnagrinétas ir sprendimas byloje priimtas ne véliau
kaip per 3 ménesius nuo bylos perdavimo arbitrazo teismui dienos. ISimtiniais atvejais VKAT
pirmininkas gali pratesti Siame straipsnyje nustatyta terming ne ilgesniam nei dviejy ménesiy
laikotarpiui®“. Galima iSskirti tokius pagrindinius arbitrazo privalumus: palyginti trumpa gincy
nagriné¢jimo trukmé; lankstumas (orientacija i ginco specifika, Tarptautinio sporto arbitrazo teismo
praktikg ir pan.); nepriklausomumas (Biguzas, 2014). Kalbat apie tarptautinj sporto teisés aspekta,
reikia paminéti Tarptautinj sporto arbitrazo teisma. Jis tapo bene pacia svarbiausia institucija sporto
teisés srityje paciu pla¢iausiu tarptautiniu kontekstu (Blackshaw ir kt., 2006). Sis arbitrazo teismas
tapo sporto gincy nagrinéjimo lyderiu ir yra pripazjstamas visame pasaulyje (Rigozzi, Hasler, 2013).
Jo jurisdikcijg yra pripaZinusios praktiskai visos tarptautinés olimpiniy sporto $aky federacijos ir
nacionalinés olimpiniy sporto Saky federacijos (Mavromati, Reeb, 2015).

Kalbant apie alternatyvius sporto gincy sprendimo biidus, reikty pabrézti, kad alternatyviis
gin¢y sprendimo biidai yra tokie privatiis gin¢o sprendimo biidai, kurie yra sprendZiami Saliy
susitarimu ,,su* arba ,,be* treciosios Salies, bet nedalyvaujant teis¢jui (Biguzas, 2014). Siuolaikiniame
pasaulyje per pastaras kelias deSimtis mety labai pasikeité pozitris  kylancius gincus ir jy sprendimo
budus. Siandien vis labiau sickiama gin¢us pradéti spresti paprastesniais ir taikesniais buidais. Kokie
dazniausiai yra i$skiriami alternatyviis sporto gin¢y sprendimo biidai? Paprastai pasaulinéje teisinéje
praktikoje ir mokslingje literatroje yra iSskiriami Sie pagrindiniai budai: taikinimas, mediacija, mini
teismas, neutralus vertinimas, eksperto vertinimas, ,,med-arb“ (Blackshaw, 2002). Taikinimas — tai
toks privatus gino sprendimo biidas, kai Salys savo gincui spresti pasirenka trecigja Salj, kuri,
nustaciusi Saliy pozicijy iSklausymo tvarka, priima galutinj sprendima; mediacija — privaciy asmeny
ginco sprendimo biidas, panasus | taikinima, kai Salys savo gincui i§spresti pasirenka trecigjj asmen;j-

mediatoriy, kuris tam tikra tvarka iSsprendzia Saliy ginc¢a; mini teismas — savanoriskas gincy
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sprendimo biidas, leidziantis kiekvienai Saliai pateikti gin€a spresti savo vadovams, kurie paskiria
tretiajj asmenj nagrinéti ginéa. Siuo atveju gina isprendzia trediasis nepriklausomas ekspertas;
neutralus vertinimas — toks ginc¢o reguliavimo biidas, kai treciasis nepriklausomas asmuo neutraliai
jvertina ginco Saliy teisinius santykius ir priima rekomenduojamg ginCo sprendimo variantg, biida;
,med-arb“ — ginco sprendimo biidas, kai ginCo Salys gincg sprendzia kombinuotu mediacijos ir
arbitrazo biidu (Gardiner ir kt., 2005). Bendriausia prasme, buty galima isskirti $iuos pagrindinius
alternatyviy ginc¢y sprendimo budy privalumus: greitas nagrinéjimas; pigumas; konfidencialumas;
galimybé pacioms besiginc¢ijanc¢ioms Salims priimti sprendimus ir prisidéti prie proceso kontrolés;
kiirybiSky varianty paieska ir Saliy jsitraukimas; verslo santykiy iSsaugojimas; nepriklausoma treciojo

asmens pagalba, ieSkant geriausio sprendimo abiems Salims (Mohamad, Kamarudin, 2015).

Mediacija — vienas i§ populiariausiy alternatyviy gin¢o sprendimo biidy ir jo teisinio
reglamentavimo aspektai Lietuvoje

Madiacija yra bene vienas populiariausiy alternatyviy gincy sprendimo biidy, kurj labai
graziai apibudina M. Mironi (2017), teigdamas, kad mediacija yra lyg ,brangakmenis® ant
alternatyviy ginc¢y sprendimo budy ,karinos“. Bendriausia prasme, kalbat apie mediacija, reikty
suprasti, kad tai yra gincy sprendimo budas, kada besigin¢ijantiems Salims padeda treciasis asmuo
mediatorius, jis uz juos nesprendzia, taciau jiems padeda priimti savanoriSka ir suderintg sprendimag
(Kupelian, Salliotte, 1999). Terminas ,,mediacija®“ yra daZnai vartojamas, apibréZiant jvairius
skirtingus gin¢y sprendimo mechanizmus ar jy atmainas, pavyzdZziui, $is terminas vartojamas kalbant
tiek apie privacia, tiek apie teisming ar privaloma mediacija, tiek apie patj taikinimo procesa
(Milasius, 2007). Kad ir apie kokig formg mediacijos bekalbétume, svarbus aspektas yra tai, kad tai
labai populiarus biidas spresti gincus taikesniu buidu, kada sprendimg siekia priimti pacios Salys. A.
Epstein (2012) pritardamas poZitiriui, kad mediacija yra vienas i§ populiariausiy alternatyviy gincy
sprendimo budy, pabrézia, kad apskritai alternatyviis gincy sprendimo biidai yra labai efektyvis ir
padedantys ne tik greiciau iSspresti kilusj ginca, bet ir sugrazinti bylos $alis ] taiky bendradarbiavima.
Mediacijos atveju, mediatorius atlieka labai svarbig funkcijg patardamas Salims, diskutuodamas ir
koordinuodamas visg mediacijos procesa. Tai yra visiskai lankstus procesas. Mediatorius neturi
galios priimti pats sprendimo, bet padeda Salims jj priimti. Blackshaw (2002) isskiria kaip mediacijos
bruozg ir tai, kad jos metu yra galimybé taikyti jvairiausiy kiirybiSky biidy, kaip prieiti prie abiems
Salims kuo palankesnio ir teisingesnio sprendimo, o svarbiausia iSvengti institucinio ginco
nagrin¢jimo, pavyzdZiui teismuose ar arbitrazuose. Apibendrintai, biity galima pateikti Siuos
pagrindinius mediacijos privalumus: greitas ir lengvai suorganizuojamas procesas; pigus; gali biiti

organizuojami susitikimai su mediatoriumi ten, kur Salims yra patogu; galimybé ieskoti kiirybisky
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sprendimy varianty; neformalizuotas procesas; Salys gali pacios kontroliuoti procesg ir priimti
geriausig sprendimg, padedant mediatoriui (Mohamad, Kamarudin, 2015).

Kalbant apie Europa, Europos Parlamento ir Tarybos 2008 m. Direktyva ,,Dél tam tikry
mediacijos civilinése ir komercinése bylose aspekty® prisidé¢jo prie mediacijos populiarumo. Tais
paciais metais Lietuvoje buvo priimtas Mediacijos jstatymas, kuris paskatino mediacijos taikymag
Lietuvoje ir uztikrino $io proceso reglamentavima. Siuo metu galiojan¢ioje jstatymo redakcijoje®
numatyta, kad jis yra taikomas neteisminei ir teisminei civiliniy gin¢y mediacijai. Antrame jstatymo
straipsnyje yra pateikiamas mediacijos apibrézimas, nurodantis, kad ,,mediacija — ginc¢y sprendimo
procedira, kurios metu vienas ar keli mediatoriai padeda ginco Salims taikiai spresti gin¢a. Mediacija,
iSskyrus teis¢jy vykdomg teisming mediacija, yra profesiné veikla.” Nurodomos ir apibréziamos ir
mediacijos rii§ys: neteisminé¢ mediacija (,,gincy sprendimo procedira, kurios metu vienas ar keli
mediatoriai padeda teisme nesprendZiamo ginco Salims taikiai spresti §] ginca®) ir teisminé mediacija
(,,gincy sprendimo procediira, kurios metu vienas ar keli mediatoriai padeda ginco Salims taikiai
spresti §] ginca teisme nagrinéjamoje byloje®). Istatymas numato ir privaloma mediacijg (,,mediacija,
kuria jstatymy nustatytais atvejais privaloma pasinaudoti prie§ kreipiantis j teismg dél ginco
sprendimo®, pavyzdziui, nuo 2020 m. sausio 1 d. jsigalios tvarka, kad Seimos gincams, kurie
nagrinéjami gindo teisena bus taikoma privaloma mediacijos procediira). Sio jstatymo ketvirtame
straipsnyje reglamentuojama, kad mediacijos paslaugos gali biiti teikiamos uz atlyginimg ir
neatlygintinai. Taigi vis labiau ple¢iamos galimybés ir Lietuvoje spresti gincus taikiai. Taciau labai
svarbu yra pabrézti, kad labai efektyvu ja taikyti dar iki instituciniame lygmenyje, bet net ir pasiekus
institucijas yra tikimybé mediacijos pagalba iSspresti gin¢g Siuo keliu, pavyzdziui, Tarptautiniame
sporto arbitraze mediacijos pagalba irgi gali biiti sprendziami gincai. Tikétina, kad laikui bégant ir
Lietuvoje kylancius sporto gin€us vis labiau bus populiaru spresti mediacijos keliu, taip uzkertant

kelig tolimesniam gin¢o vystymuisi.

ISvados
1. Sporto gincy srityje vis labiau pastebima tendencija, kad Siuos gin€us vis maZiau nagrinéja
bendrosios kompetencijos teismai, o tai yra ne tik palanki situacija sporto teisés
tobuléjimui, bet ir alternatyviy sporto gincy sprendimo btidy populiaréjimui.
2. Tendencijos rodo, kad vienas i§ populiariausiy alternatyviy gincy sprendimo biidy sporto
srityje yra mediacija. Taip prisidedama prie siekio iSsaugoti taikesnius santykius ir prisidéti

prie sporto rinkos vystymosi.

3 Suvestiné redakcija, kuri galioja iki 2019 gruodzio 31 d.
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LYGINAMOJI IKIMOKYKLINIO AMZIAUS VAIKU GRUPES FIZINIO
PAJEGUMO ANALIZE

Volungevicius Ignas

Lietuvos sporto universitetas, Kaunas, Lietuva

Anotacija

Temos aktualumas ir problema. Vaiky fizinis pajégumas yra stipriai geneti$kai determinuotas. Deja, Lietuvoje
néra atlikta pakankamai sportuojanciy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky fizinio pajégumotyrimy. Néra
aiSkus ir dozés — atsako rySys tarp fizinio kriivio bei ikimokyklinio amziaus vaiky fizinio pajégumo rodikliy.

Tyrimo tikslas. Nustatyti ir palyginti sportuojanéiy ir nesportuojanéiy ikimokyklinio amziaus (5—6 m.) vaiky
fizinj pajéguma.

Tyrimo objektas. Sportuojanciy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky fizinis pajégumas.

Metodai. Tkimokyklinio amziaus vaiky fiziniam pajégumui jvertinti buvo atlikti 4 testai: Suolis i§ vietos,
Suolis j tolj viena koja 7 m, 10x5 m bégimas, 1 kg medicininio kamuolio stimimas nuo kriitinés. Fizinio pajégumo testai
buvo pasirinkti atsizvelgiant | moksline literatiirg ir kitus atliktus tyrimus (Fjortoft, Pedersen, Sigmundsson, et al., 2011).
Tyrime dalyvavo 100 ikimokyklinio amziaus vaiky: 50 sportuojanciy ir 50 nesportuojanéiy. Tyrimas atliktas viename i$
vaiky sporto centry bei dviejuose pasirinktuose Kauno miesto darzeliuose.

Rezultatai. Sportuojanéiy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky kojy raumeny jégos testavimo
rodikliai atitinkamai buvo: Suolio viena koja 7 m — 4,07 s (£ 3,50) ir 4,69 s (+ 5,98), Suolio j tolj i§ vietos — 123,78 cm (+
51,00) ir 95,98 cm (£ 68,00). Ranky raumeny jégos testo rodikliai: 1 kg medicininio kamuolio metimas — 264,28 cm (+
288,00) ir 226,02 cm (+ 301,00). Vikrumo testo rodikliai: 10x5 m bégimas — 23,4 s (+ 8,55) ir 26,08 s (+ 14,33).

Sportuojanéiy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus berniuky kojy raumeny jégos testavimo rodikliai
atitinkamai buvo: Suolio viena koja 7 m — 4,09 s (+ 2,44) ir 4,92 s (+ 5,75), Suolio j tolj i$ vietos — 125,62 cm (+ 50,00) ir
97,65 cm (+ 48,00). Ranky raumeny jégos testo rodikliai: 1 kg medicininio kamuolio metimas — 270,14 ¢cm (& 240,00) ir
230,74 cm (£ 295,00). Vikrumo testo rodikliai: 10x5 m bégimas — 23,52 s (+ 7,37) ir 25,84 s (+ 6,53).

Sportuojanciy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus mergaiCiy kojy raumeny jégos testavimo rodikliai
atitinkamai buvo: Suolio viena koja 7 m — 4,02 s (+ 3,12) ir 4,49 s (+ 4,87), Suolio j tolj i§ vietos — 121,32 cm (£ 41,00) ir
94,55 cm (+ 68,00). Ranky raumeny jégos testo rodikliai: 1 kg medicininio kamuolio metimas — 256,19 cm (+ 282,00) ir
222,00 cm (£ 199,00). Vikrumo testo rodikliai: 10x5 m bégimas — 23,23 s (+ 7,00) ir 26,29 s (+ 11,24).

ISvados.

1. Atlikus tyrimg nustatyta, kad sportuojanciy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky KMI reikSmingai
nesiskyré.

2. Isaiskéjo, kad sportuojanciy  ikimokyklinio amziaus vaiky atskiros fizinés  ypatybés

(staigioji jéga, kojy raumeny jéga, koordinacija, vikrumas, greitis ir ranky raumeny jéga) yra geresnés nei nesportuojanciy
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ikimokyklinio amziaus vaiky.
3. Nustatyta, kad sportuojanciy berniuky ir sportuojanciy ikimokyklinio amziaus mergaiéiy fizinio pajégumo

testy rezultatai yra geresni nei nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus berniuky ir mergaiciy.

Raktiniai ZodZiai: ikimokyklinis amzius, vaikai, fizinis pajégumas.

Ivadas

Vaiko augimas yra labai sudétingas genetiniy veiksniy, sveikatos, mitybos ir aplinkos
saveikos stebéjimas (Almeida, 2016). Siuo atzvilgiu vienas svarbiausiy sveikatos raidos laikotarpiy
— ikimokyklinio amziaus brandos tarpsnis, kuris yra imliausias periodas zmogaus gyvenime. Nuo 3
iki 6 m. amzZiaus vaikui kiino parametrai did¢ja gana létai, tac¢iau keiciasi jo kiino proporcijos, aktyviai
vystosi motorinés funkcijos, fiziniai vaiko gebéjimai.

Fizinio aktyvumo naudg auganciam organizmui, fizinei ir psichinei sveikatai jrodé daugelis
mokslininky (Zahl-Thanem, Steinsbekk, Wichstrom, 2018). Fizinis aktyvumas vaikui yra labai
svarbus sveikatai, kadangi stiprina fizinj pasirengimg. Fizinés veiklos metu stipréja kauly ir raumeny
sistema, geréja lankstumas, lavéja pusiausvyra, koordinacija, vystosi taisyklinga laikysena ir kt.

Ikimokyklinio amziaus vaikai linke vis daugiau laiko praleisti pasyvioje biisenoje, todél
gyvenimo biidui daromg zalg yra sunku kompensuoti fiziniu kriiviu. Ta¢iau mokslininkai tvirtina, kad
nors ir mazo intensyvumo fizinis aktyvumas daro teigiamg jtaka vaiky sveikatai (Chastin, Albaladejo,
Dontje & Skelton, 2015). Pastaraisiais deSimtmeciais vaiky fizinis aktyvumas linkes mazéti, todél
didéja ne tik vaiky nutukimas, bet ir randasi metaboliniai sutrikimai (Schwartz, et al., 2014).

Fizinis aktyvumas palaiko rys] su smegeny veiklomis, kurios palaiko sudétingus paZinimo
procesus, o tai ypac svarbu vaikystés periode (Donnelly, Hillman, Castelli, et al., 2017). Norint, kad
pagerety vaiky Sirdies ir kvépavimo sistemy bukle, raumeny pajégumas, kauly bukle, vaikai per diena
turi uzsiimti fizine veikla ne maziau kaip 60 min. DidZioji dalis kasdienés fizinés veiklos turi biiti
aerobiné (Longmuir, Colley, Wherley, et al., 2014). Nacionalinése fizinio aktyvumo rekomendacijose
tvirtinama, kad ikimokyklinio amziaus vaikai kasdien turéty uzsiimty 180 min. lengvu, vidutiniu ir
energingu fiziniu aktyvumu (Pate, O‘Neill, Bown et al., 2015). Kaip teigia mokslininkai (Bayer,
Nehring, Bolte, et al., 2014; Lau, Saunders, Beets, et al., 2017), ypa¢ didelis vaiky antsvorio ir
nutukimo paplitimas yra aktuali sveikatos problema, kurig reikia kuo skubiau spresti.

Kasdienis fizinis aktyvumas yra stipriai susij¢s ne tik su sveikata, bet ir su fiziniu pajégumu
(Igarien¢, Gadliauskaite, Rutkauskaité, et al., 2015). Fizinis pajégumas — tai zmogaus gebé¢jimas, kuo
veiksmingiau atlikti tam tikrg fizinj darba, arba be didelio nuovargio riipintis kasdienémis uzduotimis.

Fizinis pajégumas neretai siejamas ir su sportine veikla, taciau jis priklauso nuo daugelio aspekty.
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Kiekvieng vaikg fizinis aktyvumas veikia skirtingai, todé¢l ne vienodas ir aktyvumo poveikis
vaiko fiziniam pajégumui. Tyrimais jrodyta, kad fizinis pajégumas yra vienas i$ svarbiausiy sveikatos
rodikliy, kurie prisideda prie sergamumo létinémis ligomis (Lohman, Ring, Pfeiffer, et al., 2008).
Kaip teigia mokslininkai, fiziSkai aktyviis vaikai yra zymiai fiziSkai pajégesni nei tie vaikai, kurie yra
maziau fiziSkai aktyvis. Be to, kontroliuojant vaiky ir paaugliy fizinj aktyvumg galima kontroliuoti
ir jy fizinj pajéguma (Volbekien¢, Emeljanovas, Rutkauskaite, et al., 2008). Todél geréjant vaiky
fiziniam iSsivystymui, $iuo atzvilgiu didéja ir vaiky fizinis pajégumas.

Pastaraisiais deSimtmeciais vaiky fizinis aktyvumas linkes mazéti, todé¢l didéja ne tik vaiky
nutukimas, bet ir randasi metaboliniai sutrikimai (Schwartz, et al., 2014). Vaiky fizinis pajégumas
yra stipriai genetiSkai determinuotas. Deja, Lietuvoje néra atlikta pakankamai sportuojanciy ir
nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky fizinio pajégumo tyrimy. Néra aiskus ir dozés — atsako
rySys tarp fizinio kriivio bei ikimokyklinio amziaus vaiky fizinio pajégumo rodikliy.

Tyrimo tikslas. Nustatyti ir palyginti sportuojanéiy ir nesportuojanéiy ikimokyklinio amziaus
(5-6 m.) vaiky fizinj pajéguma.

Tyrimo objektas. Sportuojanciy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky fizinis

pajégumas.

Metodai

Tyrime dalyvavo 100 ikimokyklinio amziaus vaiky: 50 sportuojanciy ir 50 nesportuojanciy.
Toks imties skai€ius pasirinktas dél pakankamumo gauti statistiSkai reikSmingus rezultatus. Tyrimas
atliktas viename i8 vaiky sporto centry bei dviejuose pasirinktuose Kauno darzeliuose.

Tyrimas buvo atliekamas taikant 4 fizinio pajégumo testus:

1. Suolis i§ vietos. Fizinio pajégumo pozymis — staigioji jéga. Vaikas turi atsistoti j pozicija,
kad tarp pédy buty tarpas, o kojos — peciy plotyje. Kojy pirStai turi buti prie starto linijos. Kojos
sulenkiamos per kelius, o rankos iStiesiamos } priekj, kad buty lygiagreciai su grindimis. Po signalo,
daromas stiprus ranky mostas ir kojomis atsispiriama nuo grindy Sokant j priekj kaip tik galima toliau.
Svarbu nutiipti ant abiejy kojy ir tokiu buidu iSlaikyti vertikalig padétj, kol bus iSmatuojamas nusSoktas
atstumas. Testo rezultatas priklauso nuo starto linijos iki pat nutiipimo padéties (matuojama
centimetrais). Pratimas buvo atlickamas 2 kartus, kadangi uzrasytas geriausias bandymas.

2. Suolis j tolj viena koja 7 metrus. Fizinio pajégumo pozymis — kojy raumeny jéga ir
koordinacija. Vaikas viena koja (laisvai pasirenka kuria) Sokin¢ja j tolj 7 metrus. Sj atstuma
sokingjant svarbu jj jveikti kaip galima greiciau, kadangi kuo trumpesnis laikas, tuo geresnis
rezultatas. Testas buvo atlickamas 2 kartus ir jskaitytas tas bandymas, kurio rezultatas yra geresnis

(pratimo atlikimo greitis matuojamas sekundémis).
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3. 10x5 m bégimas. Fizinio pajégumo pozymis — Vikrumas. Ant grindy Zymekliu (pvz.: kreida,
finiSo juostele) pazymima 5 metry atstumu viena nuo kitos esancios dvi lygiagrecios linijos. Vaikas
atsistoja prie$ starto linija, ir pasiruosia bégti. Viena jo péda turi biiti prie pat starto linijos, o kita Siek
tiek uz jos. Po duodamo signalo tiriamasis turi bégti kaip galima greiciau prie finiSo linijos, tada atgal
prie starto linijos, perZengiant jg abiem pédomis. Tai atlikus fiksuojamas vienas kartas ir i$ viso
bégama 5 kartus. Bégant paskutinj karta, vaikas turi nemazinti greifio, taciau jeigu padaro
procediring klaida, bandymas nutraukiamas ir kartojamas i§ naujo. Testo rezultatas (matuojama
sekundémis) yra laikas, kuris fiksuojamas, kai penkta kartg kertama starto linija. IS viso atlickami 2
bandymai. Atlikus testg uzraSytas geresnis laikas.

4. 1 kg medicininio kamuolio stimimas nuo kritinés. Fizinio pajégumo pozymis — ranky
raumeny jéga. Medicininio kamuolio stimimas (1 kg) dviem rankomis, metant jj kaip galima toliau.
Vaiko pradiné stimimo padétis — kojos lygiagrec€iai viena kitai pastatytos peciy plotyje. Kamuolys
laikomas ir stumiamas rankomis nuo kriitinés. Nustumto kamuolio atstumas (matuojama metrais) yra
testo rezultatas. Norint fiksuoti geriausig rezultata, bandymas atliktas 2 kartus.

Tokie pagrindiniai testai buvo pasirinkti pagal tyrimo tikslg ir uzdavinius. Norint taisyklingai
atlikti testus remtasi metodine priemone ,,Ikimokyklinio ir pradinio mokyklinio amziaus vaiky fizinio
pajégumo vertinimo metodika* (Cesnaitiené, Emeljanovas, Miezien¢, 2016). Sie testai, kurie skirti
5-12 mety vaikams buvo naudoti ir kituose tyrimuose (Fjortoft, Pedersen, Sigmundsson, et al., 2011).

Tiriamieji buvo testuojami pirmoje dienos puséje apie 2—3 valandas. Antropometriniai
matavimai atlikti pries fizinius bandymus. Atlikdami testus, vaikai lavino kojy, ranky raumeny jéga,
vikrumg ir greitumg. Testy atlikimo metu visuomet dalyvavo ir tyrimo organizatorius, kuris bus
pasiruoses padéti tyrimo dalyviams. Tyrimas buvo atliktas laikantis bioetikos principy. Informacija
apie tyrimg, tyrimo eiga, testavimg, tyrimo naudg ir tikslg bei informuoto asmens sutikimo forma
buvo isdalintos tiriamyjy tévams ar globéjams.

Statistiné duomeny analizé buvo atlickama naudojant programa paketu SPSS 25 for Windows.
Tyrimo kintamyjy skirstinio normalumui patikrinti buvo naudoti Skewness testas. Priklausomai nuo
gauty rezultaty, analizuojant vidurkius su standartiniais nuokrypiais tarp dviejy kintamyjy buvo
taikytas parametrinés statistikos Stjudento t testas ir/arba neparametrinés statistikos Mann-Whitney
U testas. Gauty rezultaty vidurkiy palyginimui nustatyti buvo atlikta dispersiné analizé¢ (angl.One
way ANOVA). Skirtumas tarp lyginamyjy dydziy buvo laikomas statistiskai reikSmingu tuomet, kai
paklaida nevirSydavo 5 proc., t. y. p < 0,05 (Pukénas, 2005).

Rezultatai
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Siekta palyginti sportuojanciy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky Suolio j tolj 18
vietos rezultatus. Taigi nustatyta, kad sportuojantys vaikai, palyginus su nesportuojanciais vaikais,

nusoko toliau, atitinkamai 123,78 cm (£ 51,00) ir 95,98 cm (£ 68,00). (1 pav.).

150

123,78
95,98
100
50
0

Sportuojantys  Nesportuojantys

Centimetrai

1 pav. Tiriamyjy Suolis i tolj i$ vietos (p=0,0001)

Atlikus tyrimg nustatyta, kad sportuojantys vaikai, palyginus su nesportuojanciais vaikais,

10x5 m bégima nubégo greiciau, atitinkamai 23,4 s (£ 8,55) ir 26,08 s (£ 14,33). (2 pav.).

26,08

Sekundés
i N NN W
o U O Uun O

o u

Sportuojantys Nesportuojantys
2 pav. Tiriamyjy 10x5 m bégimas (p=0,0001)
Toliau buvo siekiama i$siaiSkinti tiriamyjy Suolio viena koja 7 m greitj. ISaiSk¢jo, kad
sportuojantys vaikai, palyginus su nesportuojanciais vaikais, reikiamg atstumg nuSoko greiciau,

atitinkamai 4,07 s (& 3,50) ir 4,69 s (& 5,98). (3 pav.).

Sekundés
o

Sportuojantys Nesportuojantys

3 pav. Tiriamyjy Suolis viena koja 7 metrus (p=0,0001)
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Palyginus sportuojanciy ir nesportuojanc¢iy ikimokyklinio amziaus vaiky 1 kg medicininio
kamuolio stimimg nuo kriitinés nustatyta, kad sportuojantys vaikai, palyginus su nesportuojanciais

vaikais, 1 kg kamuolj numeté toliau, atitinkamai 264, 28 cm (£ 288,00) ir 226,02 cm (= 301,00). (4
pav.).

B
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264,28 226,02

w
o
o

Centimetrai
N
o
o

100

Sportuojantys Nesportuojantys

4 pav. Tiriamyjy 1 kg medicininio kamuolio stimimas nuo kriitinés (p=0,005)

Aptarimas

Siame tyrime siekta istirti ir palyginti sportuojanéiy ir nesportuojanéiy ikimokyklinio amziaus
(5-6 m.) vaiky fizinio pajégumo testy rezultatus. Sj tyrima atliekant tikétasi, kad sportuojanéiy
ikimokyklinio amziaus vaiky fizinis pajégumas yra geresnis nei nesportuojanéiy ikimokyklinio
amziaus vaiky. Si hipotezé atlikus tyrima pasitvirtino.

Tyrimo rezultatai taip pat atskleide, kad sportuojantys vaikai visus 4 fizinio pajégumo testus
(Suolis 1 tolj 1§ vietos, 10x5 bégimas, Suolis viena koja 7 m ir 1 kg medicininio kamuolio stiimimas
nuo kriitinés) jveikeé geriau nei nesportuojantys tokio paties amziaus vaikai, tod¢l galima teigti, kad
fizinis aktyvumas siejasi su didesniu fiziniu pajégumu. Taciau palyginus sportuojanéiy ir
nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky KMI iSaiskéjo, kad KMI tarpusavyje reikSmingai
nesiskyré, atitinkamai sportuojanciy vaiky KMI 14,66, o nesportuojanciy vaiky 14,77.

Taip pat tarpusavyje palyginus sportuojanciy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amZiaus
berniuky 4 fizinio pajégumo testy rezultatus nustatyta, kad sportuojantys ikimokyklinio amZiaus
berniukai Suolj ] tolj i§ vietos nuSoko toliau, 10x5 bégimg nubégo greiciau, Suolj viena koja 7 m
nuSoko grei¢iau ir 1 kg medicininj kamuolj nuo kritinés nustimé toliau, palyginus su
nesportuojanciais berniukais. Atsizvelgiant ] tyrimo rezultatus galima pridurti mokslininky nuomong,
kad fiziSkai aktyviis vaikai yra Zymiai fiziSkai pajégesni nei tie vaikai, kurie yra maziau fiziSkai
aktyviis (Volbekien¢, Emeljanovas, Rutkauskaité, et al., 2008).

Palyginus sportuojancias ir nesportuojancias ikimokyklinio amziaus mergaites nustatyta, kad

sportuojancios mergaités Suolj j tolj i§ vietos nusoko geriau, 10x5 bégima nubégo greiciau, Suolj viena
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koja 7 m nuSoko greiciau, taciau 1 kg medicininio kamuolio stiimimo nuo kritinés rezultatai
tarpusavyje reikSmingai nesiskyre, palyginus su nesportuojan¢iomis mergaitémis. Taciau palyginus
sportuojanciy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus berniuky ir mergai¢iy KMI isaiskéjo, kad
KMI reikSmingai nesiskyr¢, atitinkamai sportuojanciy berniuky KMI 14,64, o nesportuojanciy 14,69.
Tuo tarpu sportuojanciy mergaiciy KMI 14,68, o nesportuojanciy 14,83.

Kaip zinia, vaikui augant didéja ne tik jo kiino mas¢, bet taip pat ir raumeny jéga. Be to, kuo
vaikas yra aukstesnis ir kuo didesné jo raumeny jéga, tuo jie gali pasiekti geresnius judesiy rezultatus,
pvz.: metimo ] tolj, Suolio ar bégimo, nes jie priklauso nuo jégos ir greiCio ypatybiy (Gailitinien¢,
Kontvainis, 1994). Atlikus tyrimg iSaiskéjo, kad kuo tiriamieji toliau nustimé 1 kg medicininj
kamuolj nuo kriitinés (ranky raumeny jéga), tuo jie toliau nusoko i$ vietos (staigioji jéga). Nustatyta
ir tai, kad kuo tiriamiesiems geriau sekési atlikti 10x5 m bégimo testa (vikrumas), tai tuo
ikimokyklinio amziaus vaikai nuSoko maziau j tolj i$ vietos (staigioji jéga).

Taip pat kuo geriau sekési atlikti Suolj viena koja 7 m (koordinacija ir kojy raumeny jéga), tuo
tiriamieji nuSoko mazesnj atstuma i§ vietos ] tolj (mazesné staigioji jéga), taCiau tiriamieji grei¢iau
atliko 10x5 m bégimo testg (vikrumas). Galima teigti, kad staigioji jéga yra lavinama tada, kai
tobulinami du komponentai — greitis ir jéga (Tinteris, 2003).

Tiriamieji pasizymgjo ir tuo, kad kuo geresné jy ranky raumeny jéga (1 kg medicininio
kamuolio stimimas nuo kriitings), tuo jy vikrumas (bégimas Saudykle) ir koordinacija (Suolis viena
koja 7 m) yra blogesné. Teigiama, kad lavinant jvairius fizinius gebéjimus, yra daroma jtaka
vikrumui, tai gali bati jvairis judrieji, sportiniai zaidimai (Skernevicius, 2011). Galima teigti, kad
atlikus § tyrimg matyti vaiky gebéjimai, todél pagal tai galima taikyti ir tam tikrus stiprinancius

fizinius pratimus.

ISvados

1. Atlikus tyrima nustatyta, kad sportuojanciy ir nesportuojanciy ikimokyklinio amzZiaus
vaiky KMI reikSmingai nesiskyré.

2. I3aiskejo, kad sportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky atskiros fizinés ypatybés
(staigioji jéga, kojy raumeny jéga, koordinacija, vikrumas, greitis ir ranky raumeny jéga)
yra geresnés nei nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus vaiky.

3. Nustatyta, kad sportuojanciy berniuky ir sportuojanciy ikimokyklinio amziaus mergaiéiy
fizinio pajégumas testy rezultatai yra geresni nei nesportuojanciy ikimokyklinio amziaus

berniuky ir mergaiciy.

Pasiiilymai ir rekomendacijos
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10.

11.

12.

. Biitina skatinti ikimokyklinio amziaus vaiky fizinj aktyvuma ir didinti galimybes lankyti

su fizine veikla susijusius burelius taip uztikrinant PSO rekomenduojama fizinio aktyvumo

norma.

. Parengti ir placiai visuomenei pateikti fizinio pajégumo normas ikimokyklinio amziaus

vaikams, kad biity galima vertinti jy fizinj pajéguma.
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MET'ATPEH/IbI THOOPMAIIMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOT' Ui KAK ITPOSIBJIEHUE I''TOBAJIBHBIX TEHJIEHIIUIA
PA3BUTHUA HUPPOBOI'O MUPA

Boponkosa Banentuna® , Ilynuenxo One2?, Ilynuenko Hamanus®

Y3anoposicckuii  nayuonanvuuiili  yHueepcumem, umgcenepnwiii  uHcmumym, 3anopooicve,
Yrpauna; 200eccrast HayuonanvHasa akademusi ceazu um. O.C.Ilonosa, QOoecca, Ykpauna,
300ecckasn 20CY0apCcmeeHHas aKkaoemusi MmexHuweckoeo pezynuposanus u kadecmea, (Odecca,

Ykpauna

AHHOTAIUSA

AKTYaJIbHOCTb MCJIEIOBAHNUS TAHHOI MPOGJIEMBI B TOM, YTO HMH()OPMALMOHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH
BBI3BaHBI Pa3BUTHEM TEXHOJIOTUIECKOTO MUPA, KOTOPHIN MOCTOSTHHO YCOBEPIICHCTBYETCS U YITTyOIIeTCsl B HaIly KU3HBb
- DKOHOMHYECKYIO, COLHAJbHYI0, HHAMBUAYaJIbHYI. MH(DOPMALMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHMH KakK CaMble
JUHAMUYECKHE OTHOCHTENIBHO CBOETO Pa3BUTUS U BHEJIPEHUS, KOTOPblE MOIYT CYIIECTBEHHO M3MEHUTh HAlly KHU3Hb B
HenayiekoM OynymeM. MH(pOpMalMoHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH BIMSIOT Ha Halle CO3HaHWE, MHUPOBO33PEHHE,
KyJIBTYpPY, MEHTAJIHUTET, TIOATOMY YK€ CErojHs cJeIyeT WHBECTHPOBATh KaluTal B 00pa3oBaHHE, YTOOBI IOJYIHTh
MaKCHMYM OT 3THX M3MEHEHHH, TaKk KaK IIOCIE/ICTBUSI TEXHOJIOIHYECKOro TOTOKa BHeApeHui yepe3 10-30 nmet OynyT
HEY3HABa€MBIMHU II0 CPaBHEHHIO C CerogHsAmHUM gHeM. Ilesqb Mcce/ieroBaHMsA — PAaCKPHITh CYIIHOCTh M 3HAUCHHE
MEraTpeHA0B HH(GOPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH, KOTOpHIE CYIIECTBEHHO WM3MEHSIOT HAIly >XW3Hb B
nHGOPMAIMOHHO-TTU(PPOBOM M HHGOPMAINOHHO-KOMIBIOTEPHOM O0ImIecTBe. 3aJayd HCCAeI0BAHMSI -  BBIIBHTH
OCHOBHBIE HAIIPABICHHUS Pa3BUTHA HH(POPMAIIMOHHHO-KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO
COBPEMEHHOTO MHpa M, HEpeIIeTasch, ONpPEACIAIOT INI00aJbHbIE MEraTeHICHIMH COBPEMEHHOro Mupa. MeToabl
TEOPEeTHYECKOr0 AHAJIM3A - AaHAIW3a U CHUHTE3a, MOJEIUPOBAHMSA, CUCTEMHOIO aHallM3a U CHCTEMHOIO CHHTE3a,
KOTOpBIE CIIOCOOCTBYIOT NPOHUKHOBEHHIO B CIIO)KHOCTH TEXHOJOIMYECKOro ()eHOMeHa, KOTOPBIH CHocoOCTBYET
N3MEHEHHSIM, TIPOTrPECCY U UCUE3HOBEHUS CTAphIX OTpaciieid. POCT HOBBIX TEHIEHIMH OpocaeT BHI30B CYIIECTBYIONIIMM
THIIOTE3aM, TaK KaK MpUpoJa HU(POBBIX TEXHOJIOTHI PACIIATHIBAET IPAHUIIBI, KOTOPBIE CPOAHH YTOMHAM U (paHTa3HUsIM.

Eme Jx. JIokk TOBOpWJ, YTO HET HHYEr0 B pa3yMe, 4ero He OBUIO B BOCIPHATHAX, OOOCHOBAaB TEM CaMBIM
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CHCTEMaTHYECKYIO TEOPHIO Mo3HaHusL. OIHUM M3 TJIaBHBIX IPUHIUIIOB U METOJOB UCCIIEOBAHMS SIBIISIETCS CUCTEMHOCTD,
MIOTOMY YTO IJIaBHAs 3aJja4a Y4eHOro — coOpaTh BCE B CHCTEMY, YIIOPSAOUUTh, BBIICHUTh CBSI3U U B3aMMOOTHOILCHHS,
CTPYKTYPHBIE YacTH LEJIOTO, BBIABUTH OOpaTHBIE CBSI3U, KOTOPBHIE CIOCOOCTBYIOT peryssiuuu cucrembl. CHCTEMBI,
KOTOpbIe paboTaroT C OTpPULATEIbHOW OOpaTHOW CBs3bIO, €CTh OoJiee-MeHee CTaOWIbHBIMHU, Onaronmapsi uemy
camoperynupyercs cuctema. OTpunaTensHas o0paTHas CBS3b €CTh OCHOBHAS XapaKTEPUCTHKA CTaGMIBHOTO KOHTYpa
pEeTyIUpOBaHUS CUCTEMBI Onaromaps Hayke, mH(popmarmm, nHbpopMaTH3annu. Ha ocHOBe HaOMONCHHUH, CpaBHEHHIA,
MUHIYKIWHU U JeTyKIUH MOYKHO NEPEHTH K CAaMBbIM OOLIMM YTBEPXKICHUSIM U 3aKOHAM, C(OPMYJIMPOBATE T€ 3HAHUS, YTOOBI
UX TpaHC(HOPMHUPOBATH U YIIOPSJOYUTE B YCIOBUSX MPOSBICHUS INIOOANBHBEIX TeHACHIUHA pa3BUTHS IH(PPOBOrO MUpa.
Pe3yabTaThl HCCIeIOBAHMSA: PACKPHITO MPOUCXOXKICHHE M I'€HE3MC HOBBIX MH()OPMAIMHHO-KOMIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHH, YTOObI Hay4uThCsl paboTaTh BMECTE C HMMH, OKYJIbTYPUTh HAIlly Cpely, YHPaBISITh U300PETEHHUSIMH U
NIPUBJIEKaTh MX K CBOEMY Hay4HO-IPAKTHYECKOMY ONBITY NPH aKTHBHOM y4YacTHM 4elloBeKa. Tak Kak M3MEHEHUs
HEMHUHYEMBI, TO HEMUHYEMbIM €CTh 1 CaMO U3MEHCHUEC Y€JIOBCKA C TOUKU 3pC€HUA pa3dyMa, MHTCIJICKTA, ITO3HABATCIIbHBIX
CIOCOOHOCTEH, TaK KaK TEXHOJOTHH — 3TO KaTalIU3aTop M3MEHEHHMIl, pa3sBUTHU, TpaHC(HOPMALNH, KOTOPbIC HUKOTa HE
3aKaH4YMBAOTCA. BbIBoAbI. PazButie MHGOPMALMOHHO-IM(PPOBEIX U KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH HE 3aBHUCHUT OT
HAaIMOHAIBHOCTH, SKOHOMHYECKOTO MMITYJIbCa WIIM HALIHMX JKEJIAHUH, KOTOpBIE MPUHECYT MAKCUMYM Ul OOIIecTBa U
YelnoBeKa, II09TOMY CIEOyeT pa3BHBATh OCHOBOIOJNATAIONIME TEHACHLMH, KOTOPHIE pa3BHBAIOTCA B Onaropaps
TEXHUYECKOMY M TEXHOJOTMYEeCKOMY pa3BuTulo. 1loaTomy cienyer pa3BuBaTh pa3yM, UHTEJUIEKT, KOTOPbIE NIPUHECYT
METau3MEHEeHHUs, IPOHKUKas B Hauly KyiabTypy. IIpakTHueckne peKoMeHAAUMH — ClielyeT M3y4aThb M pa3BUBATh
eraTpeHpl MH(POPMAIIOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHIl, KOTOpBIE MPEICTaBISIOT CcOOOW TiaBHBbIE TIIOOAIBHBIC

TCHACHIINHU r100aaLHOTO pa3BUTHA COBPEMEHHOI'O MHpa.

Knrouesuie cnosa: I/IH(l)OpMaLII/IOHHO-KOMHLIOTepHLIe TEXHOJIOTMH, MCTaTPCH/bI, riao0anbHbIE TCHACHIIWH.

Brenenne

AKTYaJIbHOCTH TeMbl HCCJIEI0BAHHUS METaTPEHJI0B HH()OPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH KaK MPOSBJICHUS I100aIbHBIX TEHJCHLUH pa3BUTHs HU(PPOBOrO MUpa B TOM, 4yTo B XX1
BEKE CTPEMUTENILHO Pa3BUBAIOTCS HHPOPMALIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTUH, B PE3YJIbTATE YETO
HOBEHIINN KOMIIBIOTEP YCTapeBAET, MOOMIIbHBIE TPUIIOKEHNS CTAHOBATCS BCE Ci1abee B MEPY CBOET0O
MCIOJIb30BaHUs, KOAbl U3HAIIMBAIOTCS, a IPUPOAa U3MEHEHH He o0o1ia gaxe 6utsl. Kpome Toro,
MOCTOSIHHO JaBST Ha YEJNOBEKAa M3MEHEHHs IU(PPOBON cpelbl, BOKPYr KOTOPOH BCE MOCTOSHHO
obHoBisierca. LludpoBas cucrema momagaeT moA  JaBleHHE M TpeOyeT TEXHUYECKOTO
MIEPEBOOPYKEHUSI WM MOAAEPKKHU. TEeXHOIOTUHU 715l TMYHOTO UCIIOJIb30BaHUs CTAHOBATCA Bee OoJiee
CIIOXKHBIMU ¥ HATIOMHHAIOT )HBYIO sKocuctemy (Andriukaitiene u ap., 2017)

Ilocmosannoe 00HOGNEHUE KAK 2NAGHLIL Me2ampeHO 6 pa3eumuu UHPOPMAYUOHHO-
KOMNbIOMEPHBIX MEXHON02Ull OYEHb BAXKHO JUI OINEPALMOHHBIX CHCTEM KOMIIBIOTEPOB M MX
MOOWJIBHBIX MpHJIOKEeHHH. B  OyaymeM TexHojormdeckas KH3Hb OyJIeT COBOKYIHOCTBIO
HECKOHYAEeMbIX OOHOBJIEHUI, TaKk KaK TEMIIbl MEPEXOJ0B TaKXKe YCKOPSAETCs, XapaKTepPUCTUKU

CMEIIAI0TCS, TUITOBBIC TApaMETPhI HCUE3aI0T, OJJHO MEHIO0 epexoauT B apyroe (Brinolfsson, Makafi,
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2016). Tem Oosee, 4TO OOJBIIMHCTBO HOBBIX HH(POPMAIMOHHO-KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI
TpeOyIOT HECKOHYaeMbIX OOHOBIIEHHH, LWKI CTapeHUs YycKopsiercs (CpeaHss UIMTENIbHOCTb
«OKM3HI» MOOMIIBHOTO MPHIIOKEHUS K Tene(ony — kakux-1o 30 qHeii). Texnomornueckuit mporpecc
BBIHY)KJJa€T HAac THAThCSl 3a HOBEHIIMMHU TEXHOJOTHUSIMH, KOTOpBIE HCYE3al0T C MPUXOJOM
crneayroleii HoBetel Texunoaorun ( Voronkova, Andriukaitiene, 2017).

AxmyanvHocms  ucciredoeanus OAHHOU NpoOieMbl B TOM, UYTO  HMH(OPMAIMOHHO-
KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJOTHH BBI3BAHBI PAa3BUTHUEM TEXHOJOTHUYECKOTO MHPA, KOTOPBIA MOCTOSHHO
YCOBEPLICHCTBYETCA M IMOrPY)KaeTcsi B Hally JKU3Hb - HSKOHOMHYECKYI0, COLHUAJIBHYIO,
UHAUBUYaIbHYIO0. VH()OPMalMOHHO-KOMIBIOTEPHBbIE TEXHOJOTMM KaK caMmble JUHAMUYECKHE
OTHOCHTEIIFHO CBOETO PA3BUTUS M BHEIPEHHUS MOTYT CYHIECTBEHHO W3MEHUTHh HAally >KU3Hb B
HenanekoM Oyaymem. MHbopMamoHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJIOTUH BIUSIOT HA HAlle CO3HAHHE,
MHUPOBO33PEHUE, KYIbTYPY, MEHTAJIUTET, IOITOMY Y>KE€ CEro/IHs CileyeT HHBECTHPOBATh KAallUTaj B
oOpa3oBaHue, 4YTOObl MOJYYUTh MAKCUMyM OT 3TUX H3MEHEHHMH, TaK Kak [OCIeICTBUSL
TEXHOJIOTHYECKOTO0 Mmporpecca BHeaApeHuit uepes 10- 30 net OyayT Hey3HABAEMBIMHU 10 CPABHEHHIO C
cerogusiuianM qHeM (Kevin Kelli, 2018).

IIpo6sema ucciieqoBaHusi — MEraTpeHsl HH(POPMALIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH
KaK IPOsIBJICHUE TTI00aIbHBIX TEHACHIUHN pa3BUTHsI LU(POBOro MUPA, KOTOPbIE HEAOCTATOYHO €llIe
pa3paboTaHbl B COBPEMEHHOW HAYYHOH JIUTEpaType, MOATOMY OYEHb BaXHO M3y4aTh 3apyOesKHBIN
OTIBIT BHEIPEHHMSI, HOBBIE MOJIXO/IBI HX pealln3aIliy.

Ileab ncciaeqoBaHUsl — PAaCKPbITh CYIIHOCTh M 3HAYEHUE MEraTpeHA0B MH(OPMAIMOHHO-
KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI, KOTOpBIE CYIIECTBEHHO 000TrallaloT Hally *KHU3Hb B MH(POPMAIIMOHHO-
1M (pPOBOM U HHPOPMAITMOHHO-KOMITBIOTEPHOM OOILIECTBE.

3agauM Mccae10BaHMS —  BBISIBUTH OCHOBHBIC HANPABJICHUS PAa3BUTHS METaTPEH/IOB
MH(OPMALMOHHHO-KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO COBPEMEHHOTO
MHpa 1, EPEIUIeTasiCh, ONPEAEISIOT IN100aIbHbIe TEHIEHIIMM COBPEMEHHOTO MUPA.

MeToabl TeOpPeTHYECKOr0 aHAJIN3Aa — aHalN3a U CUHTE3a, MOJCIHPOBAHMUS, CHCTEMHOTO
aHamM3a W CHCTEMHOTO CHHTE3a, KOTOpPBIE CIIOCOOCTBYIOT TPOHUKHOBEHHIO B CIIOXKHOCTD
TEXHOJIOTHYECKOTO (heHOMEHa, KOTOPBIA CIIOCOOCTBYET M3MEHEHUSIM, IPOrpeccy M MCUE3HOBEHHUS
CTapbIX oTpacield. PocT HOBBIX TEHACHIMI OpOCaeT BBI3OB CYLIECTBYIOIIMM THIIOTE3aM, TaK Kak
pupoa MU(GPOBEIX TEXHOJIOTUH paCIIaTHIBAET TPAHUIIBI, KOTOPHIE CPOTHH YTOIHSIM U (haHTA3HSIM.
Eme JIx. JIOKK TOBOPWII, YTO HET HUYETO B pa3yme, 4ero He ObLIO B BOCIIPHATHAX, 0OOCHOBAB TeM
CaMbIM CHCTEMaTHYECKYIO0 Teopuio mo3HaHus. Ha ocHoBe HaOmroneHuil, cpaBHEHUH, HHAYKIHUHA U
JeTyKIIMA MOKHO TTEPEUTH K cCaMbIM OOIIIMM YTBEPIKICHHUSIM 1 3aKOHaM, CPOPMYJINPOBATh T€ 3HAHMUS,

9YTOOBI X TpaHC(HOPMHUPOBATH U YHOPSAJOUUTH B YCIOBHUSX IMPOSIBICHUS TI00ANbHBIX TEHACHUUN

Page | 246



passutus nupposoro mupa (Voronkova, 2008). OxgHuM K3 TIaBHBIX MPUHIIMIIOB M METOJOB
MCCIICIOBAHMS SIBJISIETCSI CHCTEMHOCTb, IOTOMY YTO TJIaBHAs 33/1a4a YYEHOT0 — coOpaTh Bce 3HAHUS
B CHUCTEMY, YIOPSIOUYUTH, BBISCHUTH CBSI3M M B3aUMOOTHOIIEHUS, CTPYKTYPHBIC YacTH LEJIOrO,
BBISIBUTH OOpaTHBIC CBSI3U, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT PEryJsiiu cCUCTeMbl. CHCTEMBI, KOTOpBIC
paboTalOT C OTpPUIIATEIBLHON OOpaTHOM CBS3BIO, €CTh OoOJiee-MEHee CTaOWIbHBIMU, OJsaromaps
KOTOPBIM  caMoperynupyercss cuctema. OtpuimarenpHas oOpaTHas CBs3b €CTh OCHOBHOM
XapaKTePUCTHKON CTAOMILHOTO KOHTYpa PEeryIupOBaHUs CUCTEMBI OJiaroapst Hayke, HHQOpMaIuH,
uHpopmaruzanuu. TakuM 0Opa3oM, CHCTEMHBIH METOJ| NPH UCCICIOBAHUM JaHHOW TEMBbI €CTh
JOCTaTOYHO TIOJE3HBIM B HEJIMHEHHBIX M CHJIBHBIX B3aUMOBJIMSHHUSAX, TaK Kak BEIET K
WHTEPIUCIUTUIMHAPHOMY 00pa30BaHUI0, KOTOPBI 00YCIOBIMBACT CIIOCOOBI ICHCTBHMA, peIaract
MOJIENIA, KOTOPBIE €CTh JOCTATOYHO OOOCHOBAHHBIMH, CIIy’KaT O0a3MCOM 3HAHHS, OMHPACTCS Ha

BOCIIpHUATHUC LCJIIOTO, TAK KaK aHAJIU3UPYIOTCS ITOCIICACTBUS B3aMMOBIIMSIHUIN B CUCTEME (Voron kOV&,

Kyvliuk, 2017).

Pe3yabTaThl HCCIe10BAHUS

B ycnoBusx riio6ansHuX TeHASHINN pa3BUTHS HUGPOBOTO MUPA CTPEMHUTENILHO Pa3BUBAIOTCA
nH(OPMALMOHHO-IIU(POBBIE TEXHOJNOTH, MHTEpeT, «IpOpbIBHBIE TEXHOJIOTUU»,  PE3yJIbTaThl
KOTOPBIX TOCJ€ WX BO3HHUKHOBEHHUS MBI MOXXEM H3MEPHUTh B KOJOCCalbHBIX MacmTabax. Kak
ormeuaet Kesun Kemmu B cBoeit kuure «Heobpartumoe. 12 TexHOIOTHI, KOTOpBIE (POPMHUPYIOT HAIIIe
Oynyiee», «O011iee KOIU4ecTBO BeO-cTpaHuLl MouTd 60 TpUIUIMOHOB, a 3To moutH 10000 cTpaHuIy
Ha Ka)KI0T0 XHUTes mianeTsl. M Bce 310 6orarcTBo cozpano Menee yem 3a 8000 nueii» (Kevin Kelli,
2018).9T10 cBUACTEIBCTBYET O TOM, YTO TCHACHIIMH Pa3BUTHS IUGPOBOTO MUPA - HHPOPMAITHOHHO-
unudpoBbIe TEXHOIOTUH, IHTEpET, «IIPOPHIBHBIE TEXHOJIOTUWY - IPOHHUKIIU BO BCE C(hepbl HAYUHOU U
HAYYHO-TEXHUYECKON NEeATEIbHOCTH U JUKTYIOT TpeHabl HaydHo# moautuku XX1 Beka (Kyvliuk,
2016).

B ocHoBe pa3Butus HUPPOBOTO MHUpPA - Merampenowvl 3HAHUA, UHpopmayuu u
ungopmamuzayuu, UHGOPMayUOHHO-KOMNBIOMEPHBIX U (HPOPBIGHBIX)» MEXHOI02UIL.

OaHUM U3 METaTPEHIOB B YCIOBUSX II100ANBHBIX TEHACHIIUN Pa3BUTHUS IIUPPOBOTO MHUpa
BBICTYNAET TPEH/ 3HAHUS, KOTOPbIN BBIIBUTAETCS Ha MEPBOE MECTO, IOTOMY YTO 3HAHUE €CTh TOU
PENPOYKTUBHONW CHJION, KOTOpasi JBUTAET pa3BUTHE OOIIECTBa BIEPE] M BBHICTYIAET TJIaBHOM
KOHKYPEHTHOM cuiioi 3a BiacTk. JK. @. JInorap B kaure «lloctMmoaepHoe 3HaHKE» TOBOPUT: «MOKHO
MPEJICTaBUTh, YTO HAIIMOHAIBHBIE TOCYIaPCTBA B Oy IyIieM OyayT Takke 60poThes 3a nHpOpMaInio,
KaKk OHM BOCBAJIM 3a HAIIMOHAJIbHBIE TEPPUTOPUH, 32 BO3MOKHOCTb HKCILTYaTHPOBATH CHIPbE U

JIelIeBYI0 pabouyro cuily. 37eCh OTKPhIBA€TCS HOBOE MOJIE I MHIYCTPUAIBHBIX U KOMMEPUYECKHX,
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a TaKk)Ke BOCHHBIX W MOJIMTHYECKUX cTpaTteruii». LludpoBas KynbTypa Ha MPOTHKEHUH MOCIECTHUX
necsThIeTH Habpaia 000pPOTOB U CIIOCOOCTBOBAJIA YBEITMYCHHUIO MAaTEPUATHHOTO 0J1aroCOCTOSTHHS.
Cuna nudpoBBIX TEXHOJOTUH B aJanTallMd K PHIHKY W TEXHHYECKOM IpOrpecce, KOTOPOro OHa
nocturia. DddekTuBHOE pazBUTHE IU(PPOBHIX TEXHOJIOTUH BO3MOKEH KaK Pe3yiIbTaT OOIIMX yCHUITHIA
Y TOTOBHOCTB BOIUIOIIATh MX B )KU3HB 33 CYET COOTBETCTBYIOIIMX JACHCTBUI 1 (PTHAHCOBBIX PECYPCOB
(Oleksenko, 2015).

Bepa B mmdpoBbie TEXHOIOTMM M BBIXOJ, UX Ha PBIHOK Oa3upyeTcs Ha IMOHUMAaHHUH
WH(POPMAIIMOHHBIX CHCTEM, X WHHOBAaIlMOHHOCTH, YMCHHH TOYHO pearupoBaTh Ha MpPOOJIEMBbI U
pemaTh UX B YCIOBHSIX HEJITMHEWHOTO Pa3BHTHSI MUPA, KOTOpPBIe 0Aa3UPYIOTCS HA OOpPATHBIX CBSI3SIX.
[{udpoBeie TEXHOJIOTMH — OTO BO3MOXKHOCTH pemarb NpoOJeMbl 3a CYET IOCTOSHHOTO
HKCIOHEHIIMAJIBHOTO HapallMBaHUs HWH(GOPMAIMA M KOJWYECTBA MPOAYKIUH, KOTOPYIO MOXKHO
CO3JIaTh 32 OJIMH Yac Pa0OTHI U TIOJIYYHUTh ONPEICICHHYIO SMHUILY KalluTalla, BKIFOYas TOCIIOACTBO
HaJT TPUPOJIOH M MCIOIb30BAHKE UX KaK MHCTPyMEHTa peanu3anuu texHomnoruit (Perelomova, 2008).
PBIHOK NOKEH 1aTh CUTHAM O TOM, YTO BO3HUKJIA Mpo0ieMa, HanmpaBUTh (PMHAHCH HA €€ peIIeHHe,
a 3aTeM C Pa3HBIX BApUAHTOB BHIOMPATh BOBMOKHOCTH €€ PEIICHUS, 2 TEXHOJIOTHH HEOOXOIUMBI JIJIs
perieHust ATUX mpobsieM. J[ydT peIHKa U TEXHOJIOTUH JIOJDKEH paboTaTh MPOIYKTUBHO, O€3 CUTHAJIOB
OT pBIHKA HE CMOTYT BO3HUKHYTh HHKAKHE TEXHOJOTMH, 0€3 TEXHMYECKHX pPa3paboTOK U
n300peTeHNII HUKAaKUe CHTHAJIbl He ManyT Hukakoro pesynbrata (Pozhuev, 2010). Texnomnoruu
HEOOXOAWMBI Ui PEUICHHs NpoOJeM MHOTHX CEKTOPOB OKOHOMHKH, KOTOPBIE HMEIOT
MHOTOCTOPOHHEE BIMSHHE Ha pelIeHHEe MpPoOJeM: 3allUThl 3/I0POBbS, YIYUIIECHHUS CEIbCKOTrO
X03s5IICTBa, TOMCKA PECypCOB W KANHMTAJIOB. BONBIIYI0O pONb NPHU 3TOM HUTPAIOT «aJalTHBHbBIE
TEXHOJIOTUW», KOTOPBIE MOTYT peIIaTh MPOOIEeMbl YBETHMYEHHUS MOTPEOHOCTH B YBEIWYCHHUU
pPEeCypcoB, BIIOKCHHUSI KalWTala B T€ WIM HWHBIE CQepbl MPOM3BOJACTBA B CBA3H C pPEIICHUEM
OTIpeICTICHHBIX TPOOJeM, YBEIMYEHUS WHBECTUIMH B TEXHOJOTHHU, KOTOpPHIE TPEOYIOT CBOETO
nocTosiHHOTO ycoBepmienctsoBanust (Rizhova, 2005).

OnudpoBarne Kak cieayromas MeranpodiieMa W MeraTeHICHIUS TII00aTbHOTO pPa3BHTHS
mupa. MHDOpMaIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJOTHH, KOTOpble NPOHHKAIOT BO Bce chepsl
NeSTeNbHOCTH,  CBSI3aHBI ¢ poOoTW3ainuell,  TEXHOJOTHW3aIMel,  KOMIBbIOTEepHU3aIHeH,
nHpopmaTuzanuen. BoIbIIMHCTBO MHHOBAIIMIA B TPOM3BOJICTBO OCYIIECTBUIIMCH B AMIOXY IIU(PPOBOTO
U MPOTPAaMMHOTO 00ECIeUeHUs] U COIMAIBHBIX CeTel Ha MPOTSIKEHUH TMOCIETHUX JIET, B OCHOBE
KOTOPBIX IM(POBON Tporpec, KOTOPHIA caenan Oonblnoid TpeDKOK. [lo Mepe Toro, kak MbI
MPOJBUTAEMCS BIUIyOb YETBEPTOM MPOMBIIIICHHOW PEBOJIONUH, OUU(pOBaHHE MPOAOIKAET

pacnpoCTpaHsAThCs M yCUIIMBAThCs, popmupys cieayronyto cratuctuky (Rizhova, 2017).
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Cormacao CISCO Systems, MupoBoii UHTEpHET-TpadUK YBeTUUIMiICs B 12 pa3 TOJIBKO 3a IATh
ner mexay 2006 u 2012 romamm, nocturnyB 23,9 oskcabaliT 3a wMecsau. Takue ycnexu
MPOMBIIIJICHHOTO  (MH(POPMAIIMOHHOTO, MPOU3BOACTBEHHOTO, ONEPAIMOHHOIO, MEPCOHATHHOIO)
MeHemkmenTa coracHo CISCO Systems, koTopasi HPOTHO3UPYET, YTO MHUPOBOW HHTEpPHET-
npotokod Tpaduka gocturHer 1,3 3errabaiit k 2016 romxy. D10 moutu 250 mup. DVD-nuckor
nH(OpMAaIIUY, KOTOPBIE CBHIECTEIBCTBYIOT, YTO OIU(GPOBAHNE TPUHOCHUT JACHCTBUTEIHLHO OOJBIION
00BEM JIaHHBIX, KOTOpPHIE €CTh MOTYYUM HMCTOYHHYKOM, KOTOPBIH MOJJIEPKUBACT >KU3HBb
COBpeMeHHoM opranusaiuu 1 Hayku. (Rizhova, 2011).

WunoBanuu - 310 (hakTop, 3a c4eT KOTOPOro MPOUCXOAUT YBEITMYSHHE TPOU3BOJUTEILHOCTH
U JOCTH)KCHHMI TPOIBETAHUs, a M300pPETCHHUSI TEXHOJOTUH €CTh TIJIaBHBIM  (DaKTOpOM
SKOHOMHYECKOTO pOCTa. IJKOHOMWCTHI HA3bIBAIOT WHHOBAIIMM  «TCXHOJIOTHSMH  OOIIETo
HA3HAYEHUS», KOTOPbIE MMEIOT BIMSHHE HA MHOTO CEKTOPOB 3KOHOMHUKHU, MOAITOMY OHH JOJKHBI
COBEpIICHCTBOBATHCS U OBITH CIIOCOOHBIMU TPO3BOJUTH BCE HOBBIE U HOBblE MHHOBAIMU. FIMEHHO
WKT npuBoasST MEHEIX)KMEHT M YKOHOMHUKY K PA3BUTHIO U IMPOIBETAHHIO B MTOXY HH(POPMAITHOHHBIX
n3Mmenenui, rnodanmmsanun (Floryda, 2018).

HoBble TEXHOJOTHMH COJCHCTBYIOT SKOHOMHYECKOMY YBEIHYEHHUIO, KOMIIBIOTEPHOMY
0J1arOCOCTOSHUIO, YCKOPSIIOT MPOTEKaHWE AKOHOMUYECKOTO IMpOorpecca, KOTOPBIH KyIbTUBUPYET
WHHOBAIMOHHO-UH(pOpMannoHHO-HOOChepHoe  obmiectBo  (Cherep, 2007). TIlIporpecc wu
MPOIBETaHHE, B OCHOBE KOTOPHIX HOBBIC UJCH W MHHOBAIIMU, COJCHCTBYET PEUICHUIO aKTyaTbHBIX
mpo0yieM MEHEPKMEHTa U SKOHOMHUKH, YIIy4YIIaeT KaueCTBO HAIllel YKU3HU, TOTOMY YTO pa3BUTHE
pa3yMHBIX TEXHOJOTUH €CTh Ype3BbIUaHO d(PPEKTUBHBIMU U MONOKUTEIbHBIMU. CHUIIa MHHOBAIIHMA
OyJeT CTHMYJIHpPOBATh MPOTPECC YEIIOBEYECTBA, IIOTOMY YTO «BTOpAs 3I10Xa MAIIUH», O KOTOPOI
nuyT O.bpunendccon u 3.Makadu, B 3HaUNTENBHON Mepe IMPEBBICUT BCE, YTO CYIIECTBOBAIO JI0
ee BosuukHOoBeHus (Brinolfsson, Makafi, 2016). IIpousoruio co3maHue peasbHOro, MOJIE3HOTO
HCKYCCTBEHHOTO MHTEJIEKTa, KOTOPBIM TMO3BOJUT YIYYIIUTh >KU3Hb, a O0OecledeHue CBs3U
OOJBIITMHCTBA JIFOJICH Ha TuTaHeTe Oaroaaps obmied 1udpoBoi ceTn 0OOBEAMHUT BCEX HA IUIAHETE.
Kaxxnoe 3 mocTmkeHui GyHIaMEHTATFHO YBEIHMYUT HAIl MOTCHIIMAT TPOTpecca W MPOIBETAHMS.
DKCIoHEeHIHallbHAs MHPOpMAITUS KaK TTIaBHBIM MeraTpeH I U(PpPOBOTO MHUpa U OOIIEeCTBA - 3TO HE
TOJIbKO HCTOYHUK HOBBIX BUIOB HAYKH, OHA €CTh BTOPOl (hyHIaMEHTaIbHOMN CHUIION B ()OPMUPOBAHHUH
«BTOPOM SIOXW MAIIUH» 0Jarojaaps CBOeH WHHOBAIIMOHHOW POJIM M JICATEIHHOCTH, KOTOpas eCTh

rJIaBHOM YepToii Hamero nHdopmarmonnoro cronerus (Cherep, Markova, 2009).

BriBoabI
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Pa3BuTtre wHPOPMAIMOHHO-IIM(PPOBBIX M KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHIl HE 3aBHCHUT OT
HAIMOHAJIBHOCTH, SKOHOMHYECKOTO UMITYJIbCa MIIM HAIMX JKEeJTaHUH, KOTOPBIE MPUHECYT MAaKCUMYM
111 o0IIecTBa M YeJIOBEKa, MOITOMY CIIEAYyeT Pa3BUBaTh OCHOBOIIOJIATAIOINNE METaTCHICHIINH,
KOTOpBIE Pa3BUBAIOTCS HA MYTSIX TEXHOJIIOTHUECKOTO pa3BUTHs. [103TOMY clienyeT pa3BuBaTh pasyM,
MHTEJUICKT, KOTOpBIC TNPHHECYT METau3MEHEHHUs, NMPOHHKas B  HMH()OPMALMOHHYIO KYJIBTYpY.
Pa3zBuTne KOMITBIOTEPHOM TEXHUKHU, HIEKTPOHHOH IHU(POBOI TeXHUKH U 00pabOTKH WH(pOpMAUU
co3anu ImpobieMy OOINEro OpraHU3allMOHHO-HAYYHO-TEXHOKPATHUECKOIO KOHTPOJIS — Hak
JMYHOCTBIO B BUZIE COOMpPaHUs 1 KOMOMHUPOBAHHUS €€ IePCOHANBHBIX JaHHBIX HapyleHus 4acTHBIX
npoOieM JMYHOCTH MPUBEIM K TPaBOBOH TNPOOJIEMATHUKE 3alIUThl OT KOMMEPYECKOro U
OOIIECTBEHHOTO HCIOJIb30BAHUS MEPCOHATBHBIX AAHHBIX. JTOT BOIPOC MMEET TaKKe OOJNbIIOEe U
MOpAJIbHOE 3HaYEHHKE. PazBuTre nHpopMannoHHO-IIM(PPOBBIX U KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH HE 3aBUCHT OT
HAallMOHAJIbHOCTHU, SKOHOMHUYCCKOI0 MMITyJIbCa WJIM HAIUX )KCHaHHfI, KOTOPBIC NMPUHECYT MAKCUMYM IJid
06HICCTB3 " YCJIIOBCKA, IO3TOMY CJICAYCT pa3BUBATh OCHOBOIIOJAraromnue TCHACHIINHU, KOTOPBIC Pa3BUBAaIOTCA
B CpeJIMHE TeXHOJIOTHYecKoro pa3Butus. [loaToMy cienyer pa3BUBaTh pasyM, MHTENJIEKT, KOTOPBIE IPUHECYT
MCTau3MCHCHUS, IPOHUKAsA B I/IH(bOpMaI_[I/IOHHO'HI/I(prByIO KYJIBTYPY.

Takum 00pa3oM, HAaMH pPACKPHITO BIHMSHHUE HOBBIX HH()OPMALMHHO-KOMIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH Ha YeJI0BeKa U 00IIeCTBO, YTOOBI OKYJIBTYPUTH HAITy CPENY, YIIPABISATH H300pETEHUSIMA
U TIPUBJIEKATh UX K HAYYHO-TIPAKTUYECKOMY OIBITY NPH aKTHBHOM YYacCTHHM YejoBeka. Tak Kak
M3MEHEHHs] HEMUHYEMbI, TO HEMUHYEMBIM €CTh U CaMO M3MEHEHHE YelIoBeKa ¢ TOUKH €ro pasyma,
MHTEJUIEKTa, T03HABATENbHBIX CIOCOOHOCTEHN, TaK KaK TEXHOJOIMU — 3TO KaTajau3aTop U3MEHEHUl,

pa3BuUTHs, TPaHCPOPMALIMH, KOTOPHIE HUKOTIa HE 3aKaHUUBAIOTCS

IIpakTHyeckue peKoOMeHAAMH

Crnenyer pa3BHBaTh TpPEHAbl HH(POPMALMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH, KOTOpBIE
MIPEJICTAaBISIOT COOON TJaBHBIE TJI0OAdbHBIE TEHIEHUIUMU M TPEHIbl TIJ00aIbHOIO  Pa3BUTHUSA
COBPEMEHHOTO MHpa. MBI NPHUILIH K BBIBOAY, YTO COBPEMEHHBIE MPOOJIEMBI €CTh PEe3yIbTaTOM
BYEpAIIHUX TEXHOJOTUYECKUX YCHEXOB, a TEXHOJIOTHYECKHE PELICHHs COBPEMEHHBIX MpoOieM
BJIEKYT 3a cO00i MpoOIeMbl 3aBTPAIIHET0 AHS, KOTOpPbIE HOTPEOYIOT CBOETO ONEPATUBHOTO PEILICHHUS,
YTO MPEACTABISAET KPYTOBOE paclpocTpaHeHHe MPpOoOIieM U pellieHu B KOHTEKCTe HH(OpMaTU3allli,
KoMmbloTepu3anuu, mudpoBuzamuu. Ilostomy Oynymee mnpeacTaBiasier cobod  mporiecce
0eCKOHEUHBIX U OeCTpepbIBHBIX U3MEHEHUHN JABMKEHMS BIEpE] Ha MYTIX POXKACHUS HOBOTO MHpa
OH-JIalfH, Oy/yIiee KOTOPOTO CErOHs MPEICTABUTh CIIOKHO.

Crnenyer ¢popmupoBaTh H(PPOBHIE KOMIETEHTHOCTH B BBICHICH IIIKOJIE, KOTOPHIE SIBIISTFOTCS
OCHOBOIIOJIAralOMIMMU A1 MH()OPMAIMOHHO-IU(PPOBON 3pbl, TaK KaK CIIOCOOHOCTb HAXOAWUTh

nH(OpPMALIMIO TPU TOMOIIU COBPEMEHHBIX TEXHHYECKUX CpPEICTB, € TNepepadarhiBaTh s
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JOCTUKEHHS BUCOKUX PE3YJIbTaTOB CIIOCOOCTBYET MPEBPALLEHUIO €€ B IU(POBON pecypc U rIaBHBIN

MCraTpCHA, I 3TOro CJICAYCT pPasBUBATH KPCATUBHO-TBOPUCCKHC CIIOCOOHOCTH 4EJIOBEKa JJIsL

(dhopMUpOBaHUS KaJPOBOTO (MHTEIICKTYaIbHOT0) MOTeHIIMANA cTpaHbl. ClenyeT pa3BUBaTh TPEHIBI

I/IH(bOpMaI_[I/IOHHO'KOMHBIOTepHBIX TCXHOHOFHﬁ, KOTOPBIE  HPCACTaBIAIOT co0Ol  TIJaBHEIE

r100aabHbBIE TCHACHII NN r100aJILHOTO Pa3sBUTHUA COBPEMEHHOI'O MHpA.
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MOTERU REGBIO KOMANDOS VAIDMUO ZAIDEJU GYVENIME

Zajankauskaité Akvilé, Puzaraité Ineta, Mickevi¢iené Danuté

Marijampolés Kolegija, Marijampolé, Lietuva

Anotacija
Tyrimo aktualumas ir problematika: Apzvelgus moksling literatiira, susiformuoja nuomoné, kad
Siandieninéje visuomengje svarby vaidmenj uzima sportas. Sportu siekiama varZytis, stiprinti sveikata, gauti moralinj ir
materialinj pasitenkinima, taip pat atlygj, iSreiksti save, tobulintis, siekti garbés ir §lovés. Tai jau ne tik politinés galios
rodiklis, neretai tai peraugantis | mada, kiino kulta, nora biti ,kietesniu“ uz kitus, garbés troSkimg ir pan., retesniais
atvejais galvojama apie sveikatos gerinimg. Taigi sportas yra sudétingesnis reiskinys negu tik viena i§ zaidimo formy,

sportui biidinga tam tikra organizaciné struktiira, savita subkultiira.

Raktiniai fodZiai:sportas, motery regbio komanda, vaidmuo.

Ivadas

Siandieninéje visuomenéje svarby vaidmenj uzima sportas. Sportas — pagal tam tikras
taisykles organizuojama zmoniy veikla, derinant fizinius ir intelektinius geb&jimus, skirta varzymuisi,
laisvalaikio praleidimui, jvairiy igiidziy lavinimui, taip pat pasiruoSimas $iai veiklai ir to pasiruo§imo
metu atsirandantys tarpusavio santykiai. Sportu siekiama varzytis, stiprinti sveikata, gauti moralinj ir
materialin} pasitenkinima, taip pat atlygj, iSreiksti save, tobulintis, siekti garbés ir §lovés. Tai jau ne
tik politinés galios rodiklis, neretai tai peraugantis j mada, kiino kultg, norg biti ,,kietesniu“ uz kitus,
garbés troSkimag ir pan., retesniais atvejais galvojama apie sveikatos gerinimg. Taigi sportas yra
sudeétingesnis reiSkinys negu tik viena i§ zaidimo formy, sportui buidinga tam tikra organizaciné
struktiira, savita subkultira (Sukys, 2005). Kaip ir kitose sporto $akose, taip ir regbyje visy auki¢iau
iSvardinty dalyky galima pasiekti. Tik deja, regbyje neretai tai jvyksta labai greitai. D¢l to kalta
palyginus maza konkurencija tarp Lietuvoje zaidzianciy regbininkiy, jy yra apie 40 (Lietuvos regbio
federacija, 2014a). Pastebima tendencija, jog mergaités maziau domisi kiino kultiira ir sportu, nei
berniukai. Nustatyta, jog merginos ypa¢ maziau pradeda dométis sportine veikla paauglystés amziuje.
Be to, jos gali lengviau pasitraukti i§ sportinés veiklos, negu berniukai (Sukys, 2002). Natiraliai kyla
klausimas, kodél taip atsitinka? 2001 metais ilgametis Marijampolés regbio treneris, bei tuometinis
klubo pirmininkas a.a. Kostantas Radzevicius (motery regbio Lietuvoje pradininkas, kuris su savo
treniruojama motery komanda ne kartg tapes Lietuvos ¢empionato nugalétojais) émesi iniciatyvos
suburti merginy regbio komandg. Po kantriy ieSkojimy, 2003 11 08 Marijampoléje buvo surengtos
pirmosios draugiskos motery regbio varzybos, tarpusavyje rungési Marijampolés regbio klubo
zaidéjos. 2004 m. pirma karta, Salies sporto istorijoje, vyko Lietuvos motery regbio ¢empionatas.

Nugalétojomis tapo marijampolietés. Taciau net ir tokia palanki terpé tobuléti ir parodyti save kai
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kuriy itin perspektyviy (biitent regbyje) merginy nesuzavi. Jos meta $ig sporto Saka, kai jy geriausi
rezultatai rodos ranka pasiekiami. Nevertinama galimybé pasirodyti ne tik Lietuvoje, bet ir atstovauti

jai, zaidziant Lietuvos motery regbio rinktinéje.

Darbo tikslas: iSsiaiskinti motery regbio komandy vaidmenj zaidéjy gyvenime.
Darbo uZdaviniai:
1.  Remiantis mokslinés literatiiros ir dokumenty analize apibuidinti ir iSanalizuoti

dabarting padétj ir problemas motery regbyje.

2. Atlikus anketing apklausg nustatyti pagrindinius regbio trukumus.
3. ISnagrinéjus skirtingus tyrimo atsakymus, nustatyti bendrus, juos vienijancius,
pozymius.

Darbo objektas — motery regbio komandos vaidmuo zaidéjy gyvenime.
Darbo metodika: mokslinés literatiiros ir kity informacijos $altiniy analizé, anketiné

apklausa, statistiné duomeny analizé.

Tyrimo metodika ir organizavimas
Tyrimo tikslas: Issiaiskinti motery regbio komandy vaidmen;j zaidéjy gyvenime.
Tyrimo objektas: Motery regbio komandos vaidmuo zaidéjy gyvenime.
Tyrimo respondentai (tiriamieji): 22 tiriamosios, kurios zaidZia arba zaidé regbi.
Tyrimo uzZdaviniai:
1.  ISanalizavus literatiiros Saltinius pristatyti motery regbio sampratg.
2. Atskleisti Marijampolés motery regbio komandos problemas.
3. ISanalizuoti motery regbio komandos zaidéjy poziiirj j zaidimo vaidmenj jy gyvenime.

Tyrimo metodika:

. Literatiiros Saltiniy, moksliniy straipsniy analizé.
. Anketiné apklausa.
. Statistiné duomeny analizé.

Tyrimo rezultatai

Apklausoje 1§ viso dalyvavo 22 respondentés, kurios yra regbio Zaidéjos dabar arba buvo.
Pirmoje diagramoje (Zr. 1pav.) galime pastebéti kiek 1§ §iy merginy aktyviai uzsiima regbio sportu,

o kiek ne. Taigi, aktyviai sportuoja 9 meginos, o 13 pasisake, jog néra aktyvios regbio sportininkeés.
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= Aktyviai = Neaktyviai

1pav. Aktyviai sportuojancios merginos %

Dauguma merginy pradéjusios sportuoti regbi uzsiiminéti $ia sporto Saka paskatino: draugai,
treneriai arba Seima (zr. 2 pav). Nei viena i§ atsakinéjusiy respondenciy regbio nepradé¢jo lankyti
pamaciusi plakata ar kitokia reklama, daugiau nei pusei apklaustyjy didZiausig jtaka daré patys
artimiausi Zmoneés - Seima ir draugai. Nors spaudai ir virtualiai erdvei teko maziausioji dalis, bet tai

nereiskia, kad Sios priemonés néra efektyvios populiarinant regbj.

50% 45,5%

40%
0,
30% 22,7%
20% 18,2%
9,1%
10% 4,5%
0% I
Draugy Seimos ~ Trenerio  Spaudos Virtualios
nariy erdvés

1 pav. Respondenciy pasiskirstymas i§ kur suZinojo apie regbij pirma karta %

Lietuvos regbininkés kalbédamos apie tai, kas jas paskatino pradéti lankyti regbj iSskyré du
labiausia lemiancius veiksnius (Zr. 3pav.): zaidimo i8skirtinumg (34,5%), susidoméjima komandiniu
zaidimu (31%). Taip pat i§saké ir savo nuomone, pasirinkdamos: kitas variantas. Sig skiltj sudaré
(6,9%), kurioje nuomonés buvo — treneris pakvieté, tétis zaid¢jas. Tad galime sakyti, jog ir tévy

uzsiimama veikla gali patraukti vaikg j tai kas tévams patinka.
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40%

0 34,5%
35% 31,0%
30%
25%
20% 17,2%
0,
15% 10,3%
10% 6,9%
_
0%
Zaidimo Sudomino Noras pradéti  Draugy Kitas
iSskirtinumas komandinis  sportuoti  paskatinimas variantas

zaidimas

2 pav. Priezastys lemiancios merginas pradéti Zaisti regbi %

Tyrime noréta iSsiaiSkinti respondenciy nuomones apie regbio paklausa Marijampolés
regione. Kaip matome tyrimo rezultatus (zr. 4 pav.) didzioji dalis merginy mano, kad paklausi sporto

Saka — regbis Marijampolés regione.

= Taip = Ne

4pav. Respondenciy nuomoné ar regbis paklausus Marijampolés regione %

Sekanciu klausimu noréta iSsiaiSkinti, kas labiau pritraukty merginas pasirinkti sportuoti
regbj. Tad merginy dauguma mano (Zr. 5pav.), kad reikéity labiau reklamuoti regbj — 23,4% bei skirti
didesnj finansavima Siai sporto Sakai 21,3%. Vidutiniskai respondenc¢iy nuomonés sutiko 19,1%, jog
reikéty keisti Zzmoniy poziiirj apie regbj ir jtraukti  fizinio lavinimo pamokas. Maziausiai lemiantis

veiksnys — rengti vieSas treniruotes 17%.
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2504 23,4%

oL.3% 19,1% 19,1%
20% . 7 17,0%
15%
10%
5%
0%
Labiau Skirti daugiau Keisti zmoniy Jtraukti j fizinio Rengti vieSas
reklamuoti finansy pozitir] apie lavinimo treniruotes
regbi regbi pamokas

3 pav. Veiksniai, pritraukiantys merginas Zaisti regbj %

Norint suZinoti atsakyma  klausima: ,,Kodél nustojama sportuoti?— labai svarbu suZinoti kokia yra
sportuojanciyjy nuomone¢ apie treniruotés kokybe bei pojucius jos metu ir po jos. Nes bloga savijauta
treniruotéje ne tik, kad gali neduoti jokio treniruotés efekto, bet gali daryti neigiama jtaka tolimesniy

treniruociy eigai ar netgi paskatinti nustoti sportuoti. Bet kaip matome atlikto tyrimo atsakyme (Zr.

6pav.), kad merginy didZioji dalis jauciasi labai gerai treniruo¢iy metu.

i

= Gera = Labaigera =Jauciutingumg

4 pav. Respondenciy savijauta treniruoc¢iu metu %

Zinoma svarbu Zinoti ir kaip jau¢iasi merginos po treniruoéiy (zr. 7pav.) ar didelis kravis jas
vargina, ar kaip tik skatina judéti pirmyn. IS 22 merginy po treniruotés tik 6 jauciasi Zvalesnés. Kitos
8 merginos — labai gerai, ir likusios 8 - jaucia nuovargj. Tad galima daryti i8vada, jog merginos

treniruoCiy metu jauciasi labai gerai, taciau po treniruotés nemaza dalis regbininkiy jaucia ir nuovargj.

&

= Labai gerai = Jauciasi zZvalesné

= Jaucia nuovargj Jaucia fizinj skausmag

5 pav. Respondenciy savijauta po treniruotés %
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Kartais pasitraukima i§ sporto lemia, ne tiek paciy zaidéjy susidarytos nuomonés apie
treniruotes, komandg ar trenerj, kiek tam tikri veiksniai, tokie kaip: traumos, suprastéjusi sveikata,
gyvenamosios vietos pasikeitimai ar mokslai. Todél svarbu zinoti kaip Sie veiksniai pasiskirste tarp
baigusiy karjerg regbininkiy. I§ gauty atsakymy matyti, kad didesn¢ dalj veiksniy, dél kuriy metamas
sportas sudaro iSoriniai veiksniai. Juos grindZiantys atsakymai labiau skamba kaip pasiteisinimai, ne
kaip priezastys, nes yra regbio zaidéjy, kurios taip pat gyvendamos labai aktyvy gyvenima (Seima,
mokslai, darbai) sugeba rasti laiko ir regbiui. Gali biiti daroma prielaida, kad regbininkés tiesiog
nemoka planuoti savo laiko. Vidiniuose veiksniuose kaip viena i§ galimy priezasCiy, kodél
nebesportuojama, nurodytos traumos (zr. 1 lent.). Taciau, tai taip pat néra labai svari priezastis
pasitraukti i$ sporto, kadangi daug tebezaidzianciy sportininkiy yra patyrusios ne vieng trauma, bet
sékmingai tesia karjera toliau. Sveikatos problemos — viena svariausiy i§ visy nurodyty priezaséiy

metant sporta.

1 lentelé. Merginy prieZastys dél ko nustojo aktyviai Zaisti regbi

Nr. Priezastys
1. Gyvenamosios vietos pakeitimas
2. Laiko stoka

3. Motyvacijos stoka

4. Traumos

5. Mokslai

Paskutiniuoju klausimu noréta iSsiaiskinti triikumus tiek regbio klubuose, tiek nacionaliniu
mastu. Daugiausia proncenty surinko (Zr. 8pav.) 29,7% kad reikia didesnio finansavimo ir triksta
zaidéjy motyvacijos. MaZiausia yra mananciy (Zr. 8pav), kad rengti daugiau varZyby néra labai

svarbus veiksnys.

0 29,7% 29,7%
40% i i 21,6% 18,9%
0%
Didesnio Didesnés zaidéjy Daugiau komandy  Rengti daugiau
finansavimo motyvacijos varzyby

6 pav. Regbio triikkumai klubiniu ir nacionaliniu mastu %

ISvados
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1. Respondenty nuomone pagrindiniai veiksniai, skatinantys regbio lankyma yra: draugai,
treneriai arba $eima. Zaidimas patinka, sudomina, nes biidinga i§skirtinumas, komandinis
sportas.

2. Veiksniai, kurie daugiau pritraukty j motery regbj yra reklama, didesnis finansavimas,
zmoniy Svietimas apie $ig sporto Saka.

3. Respondenty nuomone treniruo¢iy metu ir po jy dauguma zaidéjy jaucia panasia fizing
busena.

4. Daugumos respondenty nuomone gyvenamosios vietos pakeitimas lemia aktyvuma
zaidime.

5. Lietuvos motery regbio klubiniu ir nacionaliniu mastu problemos yra: per mazas

finansavimas, per maza —zaidéjy motyvacija ir nepakankamas kiekis varzyby.
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Anotacija

Veiklos motyvai vystosi kartu su asmenybés veikla, jy raida yra sudétinga. Dazniausiai veikia motyvy kompleksas,
kuris gali keistis. Labai svarbu skatinti sportavimo motyvacijg visuose amziaus tarpsniuose (Patton & Parker, 2014). Moksliné
problema ta, kad stinga ziniy, kokie motyvai skatina studentus sportuoti besikei¢iancioje visuomengje.

Tyrimo tikslas — iSsiaiskinti tinklinj kultivuojanéiy studenty sportinés veiklos motyvacija.

Tyrimo metodai: literatiiros Saltiniy analizé, anketavimas, statistiné analizé.

Studentams buvo pateikta 56 klausimy standartizuota F. Herzberg (1996) anketa. Jos pagalba buvo nustatyti Sie
aStuoni fiziSkai aktyvios veiklos motyvai: finansinis, pripazinimo ir dékingumo, atsakomybés, santykiy su vadovu,
karjeros, laiméjimy, darbo turinio, bendradarbiavimo. DidZiausias kiekvieno motyvo jvertinimas — 28 balai. Tyrimo
rezultatai apdoroti SPSS 19.0 for Windows programa, skirtumy patikimumas nustatytas pagal Stjudento t kriterijy.

Anonimingje anketingje apklausoje dalyvavo penkiy universitety tinklinj sportuojantys 144 studentai (74
vaikinai ir 70 merginy), kuriy amZzius 19-22 metai. Tyrimas atliktas 2017 m. pavasarj.

Rezultatai ir jy aptarimas. Nustatyta, kad musy tirtiems studentams reikSmingiausi yra darbo turinio ir
bendradarbiavimo motyvai. Tai sutampa ir su kai kuriy sporto $aky sportininky motyvy tendencija — jiems minéti motyvai
yra reikSmingiausi (Ivaskiené ir kt., 2014).

Trecioje vietoje pagal reikSmingumg studentams yra santykiy su treneriu motyvas. Tai rodo, kad treneriai yra
gerai vertinami kaip specialistai, klausomasi jy nurodymy ir patarimy. Moksliniais tyrimais (Tamulaitiené ir Lukavi¢ieng,
2009; Cepelioniené ir Ivaskiené, 2014c) nustatyta, kad jtakingiausi sportinei veiklai yra geri santykiai su treneriu.

Iivados. Tinklinj kultivuojanéiy studenty sportavimo motyvacijoje svarbiausi yra darbo turinio ir
bendradarbiavimo motyvai, 0 nereikSmingiausias — karjeros motyvas. Vaikinams darbo turinio ir bendradarbiavimo
motyvai svarbesni nei merginoms, o merginoms santykiy su treneriu ir atsakomybés motyvai svarbesni nei vaikinams

(p < 0,05).

Raktiniai fodZiai: studentai, tinklinis, sportavimo motyvacija.

Ivadas

Elgsenos varomoji jéga yra motyvacija, kurig sudaro individo nuostaty, jsitikinimy, poreikiy
ir kity psichiniy veiksniy visuma. Nustatyta, kad elgesio patvarumas i§ esmés priklauso nuo
motyvacijos lygio. Kuo motyvacija socialiniu poziliriu yra vertingesné, tuo elgesys yra patikimesnis,
maziau priklauso nuo iSoriniy veiksmy, ir atvirksciai.

Pagal Herzberg (1996) teorija, asmenybés motyvacijg veikia dviejy veiksniy grupés: palaikomyjy
ir skatinamyjy. Palaikomieji veiksniai — tai treniruotés salygos, materialus atlygis, sportininko ir trenerio
santykiai, jy santykiai su komandos draugais. Skatinamieji veiksniai — tai galimybé tobuléti, laiméjimai,
pripazinimas. Pagal minétg teorija, biitinos abi motyvacijos veiksniy grupés.

Veiklos motyvai vystosi kartu su asmenybés veikla, jy raida yra sudétinga. DaZniausiai veikia
motyvy kompleksas, kuris gali keistis. Nustatyta, kad viena i§ menko fizinio aktyvumo priezas¢iy yra

optimalaus motyvacinio komplekso nebuvimas. Neatsizvelgiant | daugybe aktyvaus gyvenimo budo
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privalumy, fizinio aktyvumo stoka yra svarbi sveikatos problema aukstosiose mokyklose (Ivaskiené ir
Cepelioniené, 2005; DeLong, 2006; Strazdien¢ ir Adaskevicien¢, 2012).

Mokslin¢ problema ta, kad stinga ziniy, kokie motyvai skatina studentus sportuoti
besikei¢iancioje visuomenéje. Motyvacijos tyrimai yra aktualiis, nes tyrimo rezultaty analizé galéty
prisidéti prie kiino kulttiros pratyby, labiau orientuoty j studenty sportavimo motyvacijos stiprinima,
organizavimo.

Hipotezeé — tinklinj kultivuojanciy studenty sportinés veiklos motyvacija skiriasi lyties
aspektu.

Tyrimo tikslas — iSsiaiskinti tinklinj kultivuojanéiy studenty sportinés veiklos motyvacija

Iyties aspektu.

Metodai

Tyrimo metodai: mokslinés literatiiros $altiniy analizé, anketavimas, statistiné analizé.

Studentams buvo pateikta 56 klausimy standartizuota Herzberg (1996) anketa. Jos pagalba
buvo nustatyti Sie astuoni sportinés veiklos motyvai: finansinis, pripazinimo ir dékingumo,
atsakomybés, santykiy su vadovu, karjeros, laimejimy, darbo turinio, bendradarbiavimo. DidZiausias
kiekvieno motyvo jvertinimas — 28 balai.

Tiriamaja imtj sudaré 144 tinklinj kultivuojantys studentai (74 vaikinai ir 70 merginy), kuriy
amzius 19-22 metai. Anoniminis anketavimas atliktas 2017 m. pavasarj penkiy universitety sporto
salése po treniruociy.

Tyrimo rezultatai apdoroti SPSS 19.0 for Windows programa. Motyvy skirtumy patikimumas
nustatytas pagal Stjudento t kriterijy, motyvacija skatinanciy veiksniy — pagal chi kvadrato kriterijy.

Skirtumas su klaidos tikimybe maziau nei 0,05 buvo vertinamas kaip statistiSkai patikimas.

Rezultatai

Analizuojant sportavimo motyvus nustatyta, kad tinklinj kultivuojantiems studentams
reikSmingiausi yra bendradarbiavimo ir darbo turinio motyvai (1 pav.), kurie vaikinams Zenkliai
svarbesni, nei merginoms (p < 0,05). Trecioje vietoje merginoms yra santykiy su treneriu motyvas,
kuris vaikinams Zenkliai maZziau svarbus (p <0,05). Atsakomybés motyvas merginoms yra
svarbesnis, nei vaikinams (p < 0,05).

Nustatyta, kad finansinis, pripaZinimo ir dékingumo, karjeros ir laiméjimy motyvai vienodai
svarbiis tiek vaikinams, tiek merginoms (p > 0,05). Maziausiai iSreikstas tinklinj kultivuojantiems

vaikinams ir merginoms yra karjeros motyvas.
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O Merginos

Motyvai @ Vaikinai
. 167+11
Finansinis 180408
Pripazinimo ir 18,4+ 0,6
dékingumo —T{l +0,6
Atsakomybés W 02,(7)’1 +£0,7

23,0+0,5

Santykiy su treneriu

- 14,4
Karjeros —13,9 +
Laiméjimy — 2211,675 00,’89
23,1+0,8
Darbo turinio p < 0,05 259+0,7
o 24,1+0,6
Bendradarbiavimo p < 0,05 26,4+0,8

0 4 8 12 16 20 24 28 Balai

1 pav. Tinklininky sportinés veiklos motyvai (balai, X +SX)

Aptarimas

Hipotezé — tinklinj kultivuojanciy studenty sportinés veiklos motyvacija skiriasi lyties
aspektu — pasitvirtino. Nustatyti statistiSkai reik§mingi skirtumai (p <0,05) tarp tinklinj
kultivuojan¢iy studenty darbo turinio ir bendradarbiavimo motyvy — jie svarbesni vaikinams, o
atsakomybés ir santykiy su treneriu motyvai yra svarbesni merginoms.

Nustatyta, kad tinklinj kultivuojantiems studentams sportinés veiklos motyvacijoje
reikSmingiausi yra darbo turinio ir bendradarbiavimo motyvai. Tai sutampa ir su kai kuriy sporto Saky
sportininky motyvy sportuoti tyrimy rezultatais — jiems minéti motyvai (darbo turinio ir
bendradarbiavimo) taip pat yra reikSmingiausi (Ivaskiené ir kt., 2007 a, b; 2014; Maciulis ir kt., 2007,
Grincevicius ir kt., 2009; IvaSkien¢, 2010).

Anot Herzberg (1996) motyvacijos teorijos, darbas turi biiti modifikuojamas taip, kad asmuo
turéty galimybe patirti s€kme, pripazinima, atsakomybe ir tobuléjima (Coffey et al., 1994). Manome,
kad tinklinj kultivuojantys studentai jaucia tobul¢jimo poreikj, nes domisi darbo turiniu. Miisy
tiriamiesiems reikSmingiausias bendradarbiavimo motyvas rodo, kad tinklinio treniruotes lankanciy
studenty tarpusavio santykiai yra geri.

Trecioje vietoje pagal reikSmingumg tinklinj kultivuojantiems studentams yra santykiy su
treneriu motyvas. Tai rodo, kad treneriai yra gerai vertinami kaip specialistai, klausomasi jy

nurodymy ir patarimy. Tamulaitien¢ ir Lukavi¢iené (2009) nustate, kad jtakingiausi sportinei veiklai
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yra geri santykiai su treneriu. Cepelionienés ir Ivaskienés (2014 a, b, ¢) tyrimai atskleidé, kad
studentai gerai vertina kiino kultiiros déstytoja kaip specialista, o tai skatina juos sportuoti.

NereikSmingiausias tinklinj kultivuojantiems studentams yra karjeros motyvas, o tai
atskleidzia respondenty nuomong, jog sportavimas biisimai profesinei karjerai turés mazai jtakos.
Misy $io atlikto tyrimo rezultatai sutampa su Cepelionienés ir Ivaskienés (2005), Ivaskienés ir kt.
(2005, 2007a,b; 2014), Maciulio ir kt. (2007), Grinceviciaus ir kt. (2009), Ivaskienés (2010)
duomenimis, kad sportuojantiesiems karjeros motyvas maziausiai reikSmingas.

DeLong (2006) nustaté, kad kiino kultiiros ir sporto pratybas pasirinkusiems studentams
svarbiausi fizinio aktyvumo motyvai yra susidoméjimo/pasitenkinimo, kompetencijos ir socialiniai.
Nowak-Zaleska su bendraautoriais (2013) atskleidé, kad 2000-aisiais metais studentai labiau riipinosi
savo sveikata, iSvaizda, figlira, mégavosi fiziniu aktyvumu, nei 2010-aisiais metais.

Dadelo ir kt. (2008) tyrimai atskleide, kad pirmo kurso studentams yra stiprus noras biiti
fiziskai stipriems, formuoti grazy king. Ivaskienés, Cepelionienés ir Simokaitio (2014) atliktas
tyrimas parodé, kad studentus vaikinus labiausiai skatinantys sportuoti veiksniai yra noras tapti
fiziSkai stipresniems, geriau jaustis bei geriau atrodyti. Studenty noras biiti stipriems ir sveikiems,
gerai jaustis iSrySkintas Tubelio (2001), Potelitinienés ir kt. (2006), Tamulaitienés ir Lukavicienés
(2009) tyrimuose.

Tyrimu (Markevicius ir kt., 2010) nustatyta, kad vaikinams ir merginoms svarbiausia kiino
kultiiros pratyby motyvacijoje yra orientacija ] meistriSkuma, bendradarbiavimas, vidiné¢ motyvacija,
0 maziausiai svarbi yra laimé¢jimy motyvacija. Orientacija | meistriSkuma, vidiné motyvacija,
bendradarbiavimas, individualumas, orientacija j save, varzymosi/ rungtyniavimo motyvacija yra
budingesné vaikinams (p < 0,05).

Yra labai svarbu jtvirtinti kiino kulttirg kaip vertybg asmenybés kultiiros sistemoje (Potelitiniene,
2012; Strazdiené ir Adaskevi¢iené, 2012; Futornyi, 2013; Patton&Parker, 2014). Valstyb¢ ir visuomené
turi skatinti besimokantj jaunimg fiziskai griidintis, stiprinti sveikata, ugdyti fizines ir dvasines
vertybes, numatyti savo Salies jaunimo sveikatos ateit] (Norkus, Aliizas, 2012; TamoSauskas, 2012;
Ivagkiené, Cepelioniené, Simokaitis, 2014). Tam reikia nuolatos tirti ir skatinti besimokanéio jaunimo

fizinio aktyvumo ir sportavimo motyvacija.

ISvados
Tinklinj kultivuojanéiy studenty sportavimo motyvacijoje Svarbiausi yra darbo turinio ir
bendradarbiavimo motyvai, 0 nereikSmingiausias — karjeros motyvas. Vaikinams darbo turinio ir
bendradarbiavimo motyvai svarbesni nei merginoms, o merginoms santykiy su treneriu ir

atsakomybés motyvai svarbesni nei vaikinams (p < 0,05).

Page | 262



10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Literatura
Coffey, R. E., Cook, C. W., & Hunsaker, P. L. (1994). Management and Organizational Behavior. IRWIN.
Cepelioniené, I., Ivaskiené, V. (2005). Lietuvos fechtuotojy ir penkiakovininky sportinés veiklos motyvai. Sporto mokslas,
2 (40), 52-57.
Cepelionien¢, J., Ivaskiené, V. (2014a). Pecularities of students’ attitude towards the studies and the physical education
teacher in the aspect of gender / Sabiedriba, integracija, izglittba=Society, Integration, Education : Starptautiskas zinatniskas
konferences materiali, Rezekne, Latvia, 2014.gada 23.—24.maijs. Re€zekne : Reézeknes Augstskola. , 11T dala, 367-378.
Cepelionien¢, J., Ivaskiené, V. (2014b). The shift of Lithuanian females students attitude towards the teacher of physical
education // ®usnyeckas KyIbTypa, CIIOPT, TYPU3M: HAydHO-METOIUYECKOE COMPOBOXaeHHe: Marepuansl Beepoccuiickoit
HAYYHO-TIPAKTHUECKOH KOH(EPEHLUN ¢ MEXIyHapOAHBIM ydacTueM, 15-16 mas 2014 r, Ilepmb, Poccust. Ilepmb: Actep,
372-375.
Cepelionieng, J., Ivaskiené, V. (2014c). The shift of students attitudes towards the teacher of physical education. Ugdymas.
Kino kultira. Sportas, 3 (94), 10-15.
Dadelo, S., Tamosauskas, P., Morkiiniené, V., Visinskiené, D. (2008). Vilniaus Gedimino technikos universiteto pirmo kurso
studenty pozitirio j kiino kultlrg ypatumai. Ugdymas. Kiino kultiira. Sportas, 2 (69), 18-25.
DelLong, L. L. (2006). College students’ motivation for physical activity. Doctoral dissertation. Monroe: Department of
Kinesiology, University of Louisiana State.
Futornyi, S. M. (2013). Ways to improve the organization of physical education students in higher education. Pedagogics,
Psychology, Medical-biological Problems of Physical Training and Sport, 12, 94-100.
Grincevicius, A., Ivaskiené, V., Liaugminas, A. ir kt. (2009). Skirtingo meistriSkumo graiky-romény imtynininky sportinés
veiklos motyvacija. Sportinj darbingumg lemiantys veiksniai (II): moksliniy straipsniy rinkinys (elektroninis iSteklius) 319—
325. Kaunas: LKKA.
Herzberg, F. (1996). Work and the Naturew of Man. Cleveland: World.
Ivagkiené, V., Cepelioniené, J. (2005). Studenty fizinis ugdymas ir saviugda. Kaunas: Lietuvos kiino kultiiros akademija.
Ivaskiené, V., Cepelioniené, J., Simokaitis, B. (2014). Veiksniai, skatinantys studentus sportuoti. Mokslas ir praktika:
aktualijos ir perspektyvos [elektroninis i$teklius]: moksliniy straipsniy rinkinys / Lietuvos sporto universitetas, Marijampolés
kolegija. Kaunas : Lietuvos sporto universitetas, 55—60.
Ivaskiené, V. (2010). Dalyvaujanciy ir nedalyvaujanciy varzybose karaté ir buSido kovotojy sportinés veiklos motyvacija.
Kiino kultira ir sportas universitete-2010: tarptautinés konferencijos pranesimy medziaga. Kaunas, Kauno technologijos
universitetas, 217-219. Kaunas: Technologija.
Ivaskiené, V., Ksanauskiené, L., RaskeviCius, K., Cepelioniené, J. (2007a). Didelio ir mazo meistriSkumo studenciy
krepsininkiy ir lengvaatleciy sportinés veiklos motyvacijos lyginamoji analizé // Physical Culture and Sport in Universities :
International Conference, Palanga, Lithuania, 26 May 2007. Kaunas: Technologija, 195-197.
Ivaskien¢, V., Maciulis, V. V., Meidus, L., Bruzas, V., Juknevi€ius, V. (2007b). Lietuvos boksininky ir karaté kovotojy
sportinés veiklos motyvai. Ugdymas. Kino kultiira. Sportas, 4 (67), 26-31.
Ivaskiené, V., Markevicius, V., Raskevi¢ius, K., Velicka, D. (2014). Didelio ir mazo meistriSkumo busido kovotojy sportinés
veiklos motyvacija. Sportinj darbingumq lemiantys veiksniai (VII) [elektroninis iSteklius]: moksliniy straipsniy rinkinys.
Kaunas: Lietuvos sporto universitetas, 252-257.
Ivaskiené, V., Rudas, E., Grincevicius, A., Sajuté, J, (2005). Kauno technologijos universiteto graiky-romény imtynininky
sportinés veiklos motyvacijos ypatumai. Kultira — Ugdymas — Visuomené: mokslo darbai. Kaunas: Akademija , 318-322.
Maciulis, V. V., Liaugminas, A., Liaugminas, S. ir kt. (2007). Studenty boksininky ir graiky-romény imtynininky sportinés
veiklos motyvai. Physical Culture and Sport in Universities: International Conference, Palanga, Lithuania, 26 May 200,7
198-200. Kaunas: Technologija
Markeviéius, V., Cepelioniené, J., Ivaskiené, V. (2010). Mykolo Romerio universiteto studenty fizinio aktyvumo
motyvacija. Kino kultiira ir sportas universitete-2010=Physical Culture and Sport in Universities 2010: tarptautinés

konferencijos pranesimy medziaga / Kauno technologijos universitetas. Kaunas: Technologija, 249-251.

Page | 263



20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Norkus, A., Aliizas, R. (2012). Studenty sveikatos ugdymas Lietuvos aukstosiose mokyklose: galimybés ir problemos.
Studijos Siuolaikinéje visuomenéje, 3 (1), 185-193.

Nowak-Zaleska, A., Zaleski, R. W., Walentukiewicz, B., & Marcin, A. P. (2014). Motivations for undertaking physical
activity by first-year students of Faculty of Physical Educationin 2000 and 2010. Baltic Journal of Health & Physical Activity,
1,41-47.

Patton, K., & Parker, M. (2014). Moving from “things to do on Monday” to student learning: physical education professional
development facilitators views of success. Physical Education and Sport Pedagogy, 1, 60-75.

Potelitinieng, S. (2012). Pagal interesus pasirinkty kiino kultiiros pratyby veiksmingumas studenciy fiziniam parengtumui ir
fizinés saviugdos kompetencijai. Fizinis aktyvumas ir sportas universitete: tarptautinés konferencijos pranesimy medziaga
(pp. 59-62). Kaunas: Kauno technologijos universitetas.

Potelifinieng, S., VerSinskas, R., Muliarcikas, A. (2006). Mykolo Romerio universiteto studenciy fizinés saviugdos prielaidos.
Ugdymas. Kuno kultiara. Sportas, 4 (63), 90-95.

Strazdiené, N., Adaskeviciené, E. (2012). Studenty sveikatg stiprinantis fizinis aktyvumas, jo raiska laisvalaikiu. Tiltai, 4,
93-104.

Tamosauskas, P. (2012). Studenty fizinio ugdymo kaitos pedagoginiai ir psichologiniai ypatumai. Sporto mokslas, 1 (67), 2—
8.

Tamulaitiené, R., Lukavidiené, V. (2009). Kiino kultliros specialybés studenty sportinés veiklos motyvacija: refleksijy
analizé. Mokytojy ugdymas, 12 (1), 85-102.

Tubelis, L. (2001). Studenty fizinés saviugdos skatinimo sistema ir jos efektyvumas: disertacija. Vilnius: VPU.

Page | 264



MOKSLAS IR PRAKTIKA: AKTUALIJOS IR PERSPEKTYVOS
Moksliniy straipsniy rinkinys
(Elektroninis leidinys)

THEORY AND PRACTICE: PROBLEMS AND PROSPECTS
Scientific articles
(Electronic publication)
Sudareé Biruta Svagzdien¢
Maketavo Romuté Ramanauskiené
Virselio dailininké Simona Vainuleviciité
2019-06-28. 32 sp. I.
Leido Lietuvos sporto universitetas, Sporto g. 6, LT-44221 Kaunas.
www.lIsu.lt; el. p.: Isu@Isu.lt

Page | 265



